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Thierry RUINART et HABULON à GATTOLA. 

Paris., in monasterio S. Germani a Pratis, 
nonis februarii i 697. 

Admoduin Révérende Pater, miraberis ferlasse 
hominis peregrini audaciam qai nullis litteris 
aut officiis, nediim facie notus ad te scribit, gra- 
tiam pelituras, quam amicus a suc familiari vix 
postalaret. Verum summa qua te poUere scie erga 
litteras earamqoe cuUores benevolentia, ac R. P. 
Domini JoanDÎsMabilloû testimonium : qui seseip- 
sum mihi pro te vadem obtuUt, aDimum adjuvant ut 
id auderem ; res autem quam a te efflagito haec est: 
jam ab aliquanto tempère S. Gregorii Turonensîs 
Episcopi operibus illustrandis operam et curas meas 
impendo, quae brevi prelo commissarus sum. Sed 
priusquam id aggrediar, cum in sacri veslri mo- 
nasterii bibliothecse codice manuscripto historia 
gentis nostroe id est Francorum ab eodein auctore 



â tHtÉRRV RtiKÀRt ET MÀRILLON À GÀtTÔLÀ. 

descripla hdbèàtdr, Vellem ut mihi cujasqiie libri 
capitum cum eoriim summariis seriem describen- 
dam curares , quse mihi ulilissima, immo et ferè 
necessaria erit ad refellendam recentis cujusdam 
àbMoris opitiatianeai; qai hune auctorem mcidiâ 
ffefiË stti parte ititferpoiâtum fuisse contendit. Haec 
porro summaria sufficiunt, cam jam variantes ab 
editis lectiones, qtr^ in hdc Côdicè qai est n» 403, 
occurrunt, a nostro Stephanotio acceperim. Si vero 
îd inihi prsestare veslra Reverendissima Paternitas 
non gravetur, quod sane ab humanitate sua spero, 
faseiculumDominbClandiaEslienootnoslraecongre- 
galionis Sancti Mauri in Curia Romana proeuratori 
generali piarterit commitierc, qui ad me quantocius 
Ipsum transmittet. Intérim Dco oplimo maximo 
€*txë prccôr ut te incolutnêm in S. Ordinis nostri 
bonum diutius servet ; id votum est- 

F. J. Thbooorici Ruinart, m. B. 

An vero te insalutatum hoc anno praeterierim, mi 
Erasme; an vero te meî esse immemorem? Quippe 
praesentem babes eximium virum, qui te habet, de 
càpit^ te rapit. Bacchinum tuum dico, quem meuni 
etiam esse credas velim, antequam tuus esset. Aa^ 
divi ex nostro Magliabechio communem amicum 
Casini versari (*). Utinàm tertius vobis adderef! 
Ëunc ex animo, et ex toto corde meo nomine salu-* 
tatum velim. Nec plura licet in praesens. 

Fac pro Ruinarto tuo quod ab le petit, si me vis 
habere hac in re debitorem. Ciim perfecla erit 
Chronici vestri editio, exemplar unum abs te petoi 
l^ale^ cordatisfiime Pater et Amice« Yaleat noster 



ftaocbifiaë 7 vatete Gal^fftes tibsifi omiic.^ h\ ^(îslro 

M) Bacckini séjourDai dei^x mois au Mont-Cassin , liâafit et 
Iran^èriVant force manuscrîts. Il était parti de Modène le 20 0€^ 
MMfê, et 'f éiéii fevéfiu à la fin de marâ. Malgré ses fonctions 
d'historiographe et de bibliothécaire du duc Renaud d'Ësle, sa 
p^auYf^téjneluipermettaaC'ftoiût d'enirefÉ-enidre le voyage, ce 
fnf, Gattèla qui voalut en faire généreusement les frais , ainsi (fêté 
Facchini l'avoue dans sa vie : « Circa ejusdem anni 4696 ûnem 
iter litterarium agressus est , vocante , et expensas liberajisaime 
soffiifwnte opAmo , tiilftiieissimiiique viro D. Eraâùio 6at(ola 
ClajelMiô'. A 



■te^ 



Firenze, U 3 aprile 4697. 

Ootf ^eisla mila, rifceverâ Y. P. R. una orazioiie 
âet Padre iÙ)ate Caiiipeti, ed un librelto del Padfe 
Gaiidolfo(*). I medesimi a.ilori de' suddetti libretti, 
me gli hanno mandali, acciochè io da loro papte 
gli trasmetta a V. P. R. 

Con taie occasione, manda ancora io a V. P. R. 
una scanzia escîta nûovâmente in lace délia Biblio-- 
theca volante^ sapendo (^e V. P. R. ha già le altre, 
ed un opuscolo del sig. Tentzelio, che con mio ros- 
sore, ha indirizzato a me Q). 

Con che sûpplicando V. P. R. dell' onore de' suoi 
stimatissimi comandamenti, e riverendola^ mi con- 



4 THIERRY RtJlNÀRT bt MABUXON A GÀTTOLÀ. 

Neir inviluppoy ho anche fatto incladere un 
opascolo del sig. Scaramucci^ intorno a quello del 
sîg. Tentzelio (*). 

Riverisco roitimo e dottissimo Padre Ruiûart, e 
tutti gli al tri dollissimi Padri di codesto santuario. 

(*) L'opuscule du P. Gandolfo était sans doute VEpitalafnio 
ndle felici nozze celébrate ira Agostino Grimaldi e Girolama Spi- 
nola. Gênes, \ 697, in-i«. 

('] L'ouvrage de Tentzel , dédié à Magliabechi et imprimé 
Tannée précédente , in-S», à Gotha^ a pour titre: Epistolàde 
sceleto elephantino Tonnœ nuper effosso. Il y soutient que les os 
d*é1éphant, découverts à Tonna, ne sont point un jeu de la nature; 
il prouve même par la régularité des lits au-dessous desquels on 
avait trouvé le squelette, qu'on ne pouvait attribuer sa présence 
en ce lieu à quelque inhumation faite de main d*homme ; 
mais qu'il ne pouvait y avoir été amené que par quelque cause 
générale , telle que le déluge ; système approuvé par l'illustre 
auteur des Recherches sur les ossements fossiles. 

(3) La réponse de Scaramucci à Tentzel sur les pétrifications 
d'éléphants et quelques autres phénomènes souterrains échappés 
à la science de Cuvier, est intitulée : Meditaliones familiares ad 
Cl, et Sap, virum Antonium Magliabechium m, ducis Etr, in 
Epistolam ei conscriptam de sceleto elephantino a celeber Wilhel^ 
fnoEmesto Tentzelio; elle parut à Urbin, 4696, in-8. 



^'^'c«';.ir" LETTRE CCCVI. 

Thierry RUINART et HABILLON à GATTOLA. 

Parisiis, in monasterio regali S. Germani a 
Pratis, pridie non. maii 4697. 

Admodùm Révérende et colendissime Dominei 



THIERRY RtTïNART et MÀBILLÔN A GÀTTOLA. 5 

Hisloriae Francicœ sancti Gregorii Taronensis capi- 
tulorum indices per nostrura Stephanotinm trans- 
missos, simul cum lois humanissimis liiteris accepi, 
eo libentius quo et istius taaB erga me benevolenlias 
sinceriqae amoris pignus contineant^ et ex illis indi- 
cibus certus fiierim factus, omDia omnino Gregoriî 
historide capitula in codice sacri Montis Gasinensis 
haberi : quœ res mibi ad asserendam hnjus aocto- 
ris operis authentiam multum proderit. Quod au- 
tem de re litteraria in Galliis ad te rescribam vix 
occurrit, cuminterhos bellorum tumnitus quibus jam 
a comp)aribus annis tota Europa vexatur , fere 
quidquam in bis partibus praslo committatnr. Sub 
anni pressentis finem, aut subsequentis initinm 
sancti Athanasii opéra, nostrorum stodio et labore 
nova versione adornata graece et latine prodibont. 
Ât Hieronymi tomns alter cujns prior jam ab ali- 
quot annis lucem adspexit longiorem moram pa- 
tietur. CdBtera quaa hic excudantar tanti non sunt 
momenti ut singulatim recenseri debeant. Mabil- 
lonius noster, qui multum te salvere jubet, totus 
est in concinnandis sacri ordinis nostri annalibus. 
Si quid forte tibi occurret, quod huic operi vel nos- 
tro Gregorio Turonensi illustrando conferre possit, 
ipsum nostro Stephanotio procuratori generali Ro- 
mae committere non graveris. Intérim me tuî stu- 
diosissimum amare perge; sum quippe totus ex 
animo, admodum, Révérende Pater, tuusobsequio- 
sissimus et ad omnia paratus. 

F. Thbodoricus Ruinart , M. B. 

Ne vacuum ad te, mi Erasme, hoc folium perve- 
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attPù^. Notre collèjgue vous salue. Voilà réponse à 
votre première lettre du 18 mai ; îa voici à celle du 
2 juin. Son Emlnence Colloredo ne m'a pas paru 
avoir rien sur le cœor contre vous, touchant votre 
dissertation DecidiuS. S. ignotnrum. lisait qu'elle 
a paru malgré vous. Mais il y est venu de Cologne 
une réponse imprimée que j'ai vue et lue et appa- 
remment quand vous recevrez celle-ci vous l'aurez 
vue aussi. Les IjlR. PP. Capucins ne la désavouent 
pa$, tnais letirdéflniteur-général, qui est ici comme 
le général de France et qui est un fort honnête 
homme, leur a écrit, et les a fort blâmés d'avoir fait 
cette pièce à laquelle apparemment, si vous ne ré- 
pondez pas, quelqu'un répondra pour vous(*). Pour 
efe pays-ci, ce que je puis vous dire en bon ami. 
est que quoiqu'on n'en soit pas conient> parce 
qu'elle dit la vérité (ce qui ne leur tourne pas à 
ebmpte, ni en cette matière, ni en bien d'autres), 
eependant ils n^en disent mot, et je crois qu'ils pen- 
seront plus' d'une fois à ce qu'ils feront, car ils crai- 
gnent quelque critique qui les chagrinerait incom- 
parablement plus que n'a fait voire dissertation ; je 
leur ai fait même entendre qu'elle ne manquerait 
pas. Il faut après cela les laisser faire , et sur ce 
qu'ils feront, on prendra des mesures. Pour vous, 
mon Révérend et très cher Père, je suis persuadé 
que vous av€z eu une droite et sincère intention de 
servir rSglise ; et que ce que vous avez ftiii, vous 
Favez feil dans celte vue, et in hoc lando vos, mais 
aussi à vous dire mon sentiment comme rf^ami à ami, 
si voas m'en aviez écrit auparavant, je vous aurais 
Biawiô la Bdéme chose que vous ont éeril son Ai- 



i§^Q^ Kroinexai^io^e d^ Bouillofl (•) ^tson Ew. Colk 
î^edp. Le bopi efifëjt que cela fer^, (;to i^pin^ pp^p 
qifelqjjp temps, est qu'op s^f ^ piuf f^w rs?^ ^ Qb^iSTf 
4^1?^ 1^ *oix et la djptr^t^Hfjpp de» Fe)jfl^^, «^f 
^W? qw peuvent &'y être gli^éç. Popfjig q»» 1^ 
4îp§Pr^fl9R ? P^r» » WonseiglieHf: le S^ppj^ q»^'» 
Wf K^ï^lF 4© me vepir vpir. ^l pip m'ô» P***te 
P^§ du Iqut ; qupiqiie seloA toutes j^a app^rencw 
du monde, il l'eût lue. Jg lai ai dSP^pdé e^finU(| 
^^^ Rfititça Ju)Ues de reUqiieft povir 4^ JIR, pP. 
Q^ri^S et Ç^ucsiq^, qui étaipot ye^u^ ici 9 IqW 
'?'*SI^'*^ g^#''^(f çf qui m'oyaient été fort reçpw-^ 
^ffl?4i^ W P^ "^i^ ^nvoy^ d'abord. Je ue g« p«lfl[ 
qi)^ P9Hr yqir dans que)s sentifDQot^ il serait à l'ér 
^èrrt 4^ 1^ (îî^sertatioq, L^ ftR- PP- Jésuites pR 
â^l for^ fiOfltpots; je vepï dire ^f^ Français qui 

^ m (pç ]pç(ur le* Italiens, gg n'est i^s pela), et 
il^s§fye«l le seigneuç Çu^im ^pw^«»vi, ^bonp^ 

49îWb ÇpqftPf^ i^ Iç <ïey^ii*, Je yftfl^ ^u^^itQ m 

hew§R3^ rpVWF ^ ¥ptje¥iilegiatvirftiJ'attendiiî^ 

ponse sur l'affairé de SaiatTVîilçry , aBp gwpd je kl 
saurai terminée là où vous êtes, je la puisse assou- 
pir et aoèofiHBoder ici sans brot^ et sané ôolat. 

SMilBmkienoeÂltierîmoarfFlhier> âgé de soixan- 
tè^dlic^éëpt ans, partie de vleiHfeôse, partie de 
cbagi^ifi, dé ée que son peveu le cardiaal Lorefnso, ' 
u^irjfMik pOê cQntenté dana sa légation d'flrbin, et 
s'étant laissé gouverner par des gen^ qui feisaienit 
leurs affaires et non pas le bien de la légation, en a 
été rappeté avec peu deréputati<m pour lui. Vous 
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outre le chapeau, le camerlingat, la protection de 
Lorette, la protection des ordres des Carmes, des 
Augustins et Dominicains , plusieurs abbayes va- 
cantes et un grand nombre de pensions. Si tant est 
qu'il ne lésait pas transférées, car on n'en sait encore 
rien, son testament n'étant pas encore public. Voilà 
par cette mort son Altesse Eminentissime de Bouillon 
sous-doyen du sacré collège, avec douze mille livres 
de rentes plus qu'il n'avait. 

Nous avons ici, par des courriers extfiaordinaires 
qui viennent sous prétexte de bénéfices , tout ce 
qu'on écrit pour et contre le livre de M. de Cam- 
brai, et on attend, au premier jour, la relation des 
faits et \eQuietismus redivivusÇ); peut-être aussi les 
dépositions du P. deLacombeet de madame Guyon, 
qui apprendront bien des choses qu'il aurait été 
bon qu'on ne sût pas. Il y a longtemps qu'afTaire 
n'a fait tant de bruit à Rome que celle-là. On pousse 
loin les choses. A qui en est la faute? Cela fait un 
sensible et véritable chagrin à ceux qui aiment la 
nation. On voit le mal, mais on n'y voit pas de re- 
mède. Tout à vous ea> corde. 

Monsieur de Langlade arriva ici avant-hier; il 
m'est venu voir ce matin, et m'a rendu votre lettre* 
Il est venu avec nos Pères Dom Bernard et Dom Paul 
jusquesàAvignon; il croit qu'ils seront bientôt ici* 
Il craint, et moi avec lui, que pour trop travailler ils 
ne se fassent malades. Tout à vous eœ corde. 



Ç) L'Abbé de Sénones était Pierre II Âlliot, nommé par 
Louis XIV, le 4«' novembre 1684; il se démit volontairement de sa 
charge, en appela au prochain chapitre et fut nommé en 4685 A 
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l'unanimité. Mort le 24 septembre 4745. Son frère Hyacinthe, élu 
Abbé de Moyen-Moustier, en 4 677 , gouverna vingt-huit ans 
Fabbaye avec distinction et mourut septuagénaire. Ces religieux 
étaient parents de l'économe commissaire de la maison du roi 
Stanislas qui, pendant le séjour de Voltaire à Lunéville, eut avec 
lui ces misérables querelles au sujet du service de sa table et des 
fournitures qu'il exigeait. « Les rois, écrit Voltaire à Stanislas, le 
39 août 4 749, à neuf heures trois quarts du matin, après avoir déjà 
réclamé son déjeûner par deux lettres à Alliot, de neuf heures et 
de neuf heures un quart, sont, depuis Alexandre, en possession 
de nourrir les gens de lettres, et quand Virgife était chez Auguste, 
Alliotus^ conseiller aulique d'Auguste, faisait donner à Virgile, 
du pain, du vin et de la chandelle. Je suis malade aujourd'hui, 
et je n'ai ni pain, ni vin pour dîner. > 

(^ L* Explication des Maximes des Saints sur la vie intérieure, 
de Fénelon, imprimée à Paris, in-42, 4697 (25 janvier); petite 
compilation sèche, subtile, obscure et qui ne mérite de célébrité 
que par l'admirable controverse de trois ans qu'elle a fait naître, 
et la sublime et habile soumission du condamné. Cette Corres- 
pondance offrira de neufs, de curieux .et d'authentiques détails 
sur l'affaire du quiétisme. 

(') Malgré le faste reproché à Noris par Tabbé de Chanterac 
(Y. la Notice\ il peint comiquement à Magliabecbi les embarras 
et les ennuis de la dignité de cardinal, à laquelle il avait été 
promu en 4695; sa lettre montre la représentation alors de ri- 
gueur : «Vado provando, e non posso fînire d'addobbare la mia 
casa, che non è capace di 28 persone, quante formano la mia 
corte. Ho comprato cinque carrozze, e tengo 8 cavalli. Ho spesi 
sopra mille scudi nella Cappella ec., e spesso ripeto con Seneca 
appresso Tacito lib. XIV Ubi est animus ille modicis conientus ? 
Non ho piedi per fare caminate , perché li Cardinali non possono 
andare a piedi par Roma. Non ho mani per scrivere, perché sta 
uno ab epistolis^ che mi assiste ; non per bere, mentre altro adest 
a potionibus. Se mi voglio vestire, mi attorniano tre Aiutanti di 
Caméra, ed io paie una statua, che viene vestita. Il peggio, e a 
mepiù strano si è, che sonate le ore 44 la giomata non è più 
mia, ma si deve çonsumare o in dare udienza, o nell' assistere 
aile congregazioni, onde posso dire con S. Paolo cap. 2 ad Gala- 
tas : Vivo autem jam non ego, E pure in questa gran metamor- 
fosi ogn' uno meco si rallegra , e ancora Y* S. nel leggerla 
descritta, ^ puoyer^ fûl^ risa. ^ 



(*;ï^(jrt8, èàfts tinè laite à iW'g^Sftétiiî pôrfè ëi; Jï^ffièÂt 
sNi^fïér snr le Rèspt^io ad sàtupulàs àbmtU ^cfrh^ici; xl^i 
explique rap^bàïï<rti dTEsÔènnol : * Questb jittîo fiWo écAîMii 
ibi^oli è pràcîutô più a gli àltri, cli'é à ifaè, e fà traÂéHi è' mUo 
Wchi^ta. Ocre^ mîâ di^ità é^i ha datô qtrafôïfè gi'ârfo* Aï éfftSa 
iôhfèîïifitetitô./) 

■ 

(5) L'écrit qui rttàqiiait aigremetît dêflàiirtS ^afe^s tiâ^s 
dâAs qudqnes mon'èsfèiiès de iirh\ Bëfttoft étàÂ^ ^' P. Itéfi^adhl ; 
fl à' frôttlf Iftf e : if^À éfe TkêcMik frim^aià à îà térë âù pfé- 

*^ f ^(y, xmmre t^n^è îttvs, à là «èlfaré de ÀâBfllroû, âttâ âe 
^én»^ la iêrm m f^(tàë^mm ^à ca^ciittAés; ëtfh ê&i 
intitulée : In Epistolam Eusmî Adffiâhi? â<i imiflhihM tfdSMn 
de Cultu Sanctorum Ignotorum Apoorisû; Auctore Aleaxmdro 
î^ààfà'éro foààci^i, Pf^lteK èti. S. mot ifeclârc. 

(^ SàiiW-âteôii s'ég^ife éàlïriqïr^ent &AY ce Û^âM^ JWft- 
nmti'ssime qfd'àvàlt ^rfe, à Rbffié, lé èaWiiîal àfe'*Mflbi(i. « *a 
pWnôérié, dit-il, était ^a foftè' dbm^nlè. » Un jietMmiJttîWè 'A- 
mâfn, Vâîttl, (Jtii, fe pi'etnlé'r', è^ôtalU; préfé à" idAfô ^aiSfè, ôSftlit 
le collier de l'ordre du Saint-Esprit. 



.i 4 ! -• ^ . ■ » 



(^) C'est la fameuse Relation sur le Qùiétim^^ par Bôseuet^ msi 
que le Quietismus rédivivw.. Dès le 46 juin, Boss^et ÇQVoyait à 
son neveu claquante exemplaires des premières leujîles de la 
Relation; l'ouvrage cooo^let n'arriva à Rome que le 46 juillet 
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«toMk BSIffiUMT à HiMnOlrC). 

A Rbihe, ce 2i juiltel H^. 
Pax Christim 

Mon Révérend et trèé dibf PèM/ f «i «JÇdf lès 
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lettres de votre chère Rév. da 30 du passé , qoi 
m'apprennent votre heureux retour de vôtre ville* 
Rature. Il y a déjà du temps que l'écrit contre la tel» 
tre d'Eusèbea paru ici , je l'ai vu et lu. Je vis di^ 
jDianche dernier son Ëm. Casana(a ^ qui l'atatt vqi 
}l m'en parla ^ et n'en fait pas grand cd^.; il lèe M 
péme de vous satuer de sa pari , et vous dire amd 
que son iàentiment ^tait que vou& laissassiez tomber 
fiela à terre et n'y répondissiez! pas, qu'il n'en va» 
lait pa$ \a peine. Je crois qu'on ne dira mcft ici à 
votre dissertation; peut-être que monseigneur Fa» 
brettiy dans quelque ouvrage qu'il fart y en dira 
({uelque petit mot en passant y mais qu'il rattàftféb 
de Iront^ j'ai ^eiois à le croire. Pour monseigneiir 
Giampini qui était eocoi'e fort déclaré contre Eusèbé^ 
et qqi menaçait aussi d'écrire , il ne le fera pas^ eaf 
ilfutenterré la semaine passée. Le palais a pri^leés 
sm manuserit& et ses papiers pour la bibliiothëi^ 
Ytfticaâe) RaviBiit laissé tout son bien^ par ton tw- 
tame&t^ pour »ne espèce de séminaire qn'ik voUfftft 
(eÀre^ qui aurait été ui^ belle chose si elie avait été 
bien exécutée^ car il fondait des places pour huitéti 
di^ personnes savantes, de toutes les nattons qui 
étaient fort bien lr)gées vis^à-vis de la chapeHe de 
N. D. de Sainte-Marie- Majeure; il leur laissai Ai 
bibliothèque, ses antiques, et à chacun cent écÙB 
de revenu ; ils n'aVaient rien à faire qu'à étudierj^ 
lire les livres nouveaux de leur nation , en faire 
un abrégé, et rapporter ceux qui mériteraient d'ou- 
tre censurés a la congrégation de l'Indiœ , dbak, 
par parenthèse , son Ëiiii Gasanata a été fait préfet 
àk place du feu cardii^L Altîeri f de manière qtfi 
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tous les mois on aurait pu avoir un journal des sa- 
vants qui aurait fait connaître les livres des difiTé- 
rentes nations. Vous voyez que ce dessein-là était 
beau et noble, s'il avait été bien exécuté; il avait 
déjà acheté une fort belle maison pour cela ; il a 
laissé au collège futur tout son bien, et rien à son 
frère qui a sept ou huit enfants. Cela a fait crier, et 
on croit même que son testament sera cassé , car il 
crie vengeance d'avoir laissé plus de deux cent 
mille francs pour ce prétendu collège, et quoique ce 
soit à ses pauvres parents, que cent écus à chacun. 
J'ai vu les deux dernières pièces de M. de M. et 
de M. de Ch. contre le livre de M. de C. (^) ; la pre- 
mière est accablante par le récit des faits. En vérité 
ils sont criants, et quoiqu'on ne veuille pas, ils 
font connaître, deviuer ou soupçonner bien des 
choses qu'on voit que M. de M. aurait pu dire et 
qu'il ne dit pas ; ils est fâcheux qu'on en sache 
tant et beaucoup de choses qu'i! aurait été bon qu'on 
eût tenues secrètes et cachées in œtemum ; mais on 
a poussé à bout M. de M. et il paraît assez que ça 
été avec une extrême répugnance qu'il a dit ce qu'il 
a dit. On a fait ici ce qu'on a pu pour persuader 
aux gens qu'il était un homme vindicaiif, ne par- 
donnant pas, voulant élre comme le maître de la 
doctrine, et que dans le démêlé, il pouvait avoir 
eu quelque jalousie (*); je ne l'ai jamais cru, et 
quoique les partisans du livre le publiassent par- 
tout , cela n'a fait aucune impression sur mon esprit; 
mais ce dernier ouvrage me convainc que ce prélat 
est très modéré, bon ami et peut-être trop bon. 
D^ns le £edt dont il s'agit^ prudent et qu'on ne poar« 
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rait pas en oser mieux qu'il a fait et avec plus de 
ménagement pwir son ami (*). La dernière lettre de 
M. de Paris (*) et cette relation du quiétisnsje sont, à 
mon sens, les deax plus belles et fortes pièces, qui 
aient été feites dans ùe fiàdiéux et fameux démêlé. 
Celle de M. de Chartres est fort estimée, et il y 
presse méthodiquement et savamment M. de C. 
Cependant on dit que celai*K>i ne se rend pas, et 
le bruit court qu'il y a ici un petit écrit qu'on tient 
fort secret, et par lequel il répond à toutes ces pièr 
ces; je ne l'ai pas vu , et je ne sais si on l'a donné 
aux Eminences. J'en ai vu quatre depuis trois jours, 
qui m'ont parlé du livre avec assez d'amertume et 
ne m'ont rien dit de cet écrit nouveau ('). Il me pa- 
raît impossible de sauver le livre prout jacet^ il 
n'est plus question que de la pei*sonne, et des qua- 
lifications des propositions; on voudrait sauver 
l'une et modérer les autres le plus qu'on pourra. 
Bon Dieu que ce bénit livre n'est^il dans les idées 
de Platon ! Et volesse Iddio che non havesse mai tro^ 
vato ne authore ne stampatore ; mais la pierre est 
jetée l^impegno è preso , bisogna sostenerh. Dieu 
veuille que le contre-coup ne tombe pas sur des per- 
sonnes que vous connaissez et estimez et qui vous 
chérissent.Yous savez ce que je veux vous dire; elles 
auront fait ici tout ce qu'elles auront pu, l'affaire 

sera qu'on le croie où vous êtes 

Les Révérends Âbbés de Saint^Mibiel, Senones 
et autres m'ont envoyé leurs procurations, et ainsi 
le R. P. Âbbé de Senones ne viendra pas et fera 
bien ; il gâterait plutôt ici son affaire que de Tavan-* 
Qdv i il faut pour la pouygii; fairei la laisser aller na« 
m. i 



tdrellemefit , sans recomoDidndatiôfl et ilè la ))aft 
liieltre en répataliéi». Todi à VoM èoâ Wtdéy et à 
Dom Thierry tout bim. 

Je ne sala <^à 609( nos romipèteB, et n'en ai pa9 
çu de nouyeUe3 depuis Ly^n. 



(I) En tôté de c&tte k«MéB4Mil stfii. 

P) U s'agit dé la Maûan swr le Quiétùmé (V. la lettre précé- 
dente, nota 6.) èl de la letttë pà^liôtm, publiée à là fiÀ de juiii 
Hfur révéqi^ de Ghartw i Grodet-Desmarais , touchant les 
JUacpimes des Sainte, ûm^ lac^uelle il prétendait que l'auteur 
avait Yarié au çiijet de l'Espérance, qu'il sèinblait exclure de la 
Chanté. « n lue reste à ^péhdfe à M. de Chartres, écrit Péneleh 
it l'abbé djsi GhanUnto, le ^ ^tptei^brei et j'erre le faire elaira- 
inent ; mais on ne peut pas f^re tout à Ja iois« lis sont trois; ils 
ont des secours et des facilitas à rin&ai. Je suis seul, sans se- 
ijours, avec une stintê très feiMe et épuisée encore plus par fa 
peine d'eaprit ipie par la tmrail, enfin eiqbarnissé môme padr 
l'impression. Féneloo parait avoir mis peu d'intérêt à la pubjicilé 
de cette Réponse. Bossuet y répliqua sou^ le nom d'un théologien ; 
l'évéquè dé Chartres, comme l'archevêque de l^ris, le dardinàl 
de NoaUiea, a^étan* mtiré de la latte. 

f) LeiCtt'dlifal ffÂgutrre arait dit ce mot spirituel : tkminùs 
Meiiensis vuU vincere, ut jfil^t^; vuU iriumphaire^ nimi$ ttà 
< M. de Meaux veut vaincre, jcala est juste; il veut triompher, 
c'est trop.» Bossuet s'en indigne; il écrit à son neveu, le 30 mars 
4«aa : « Je ne veux non plus Vâhicré que triomphtn*, et l'un et 
l'autre n'appartiemieiit qu'à ^ venté et à ia Chairade Saint- 
Pierre. 9 



• • 



(*) L'abbé de Chanterao chaque |»ar fémkm da avivra à 
l'affaire du t^uiétiama, se plaiat à ^wrsea r^is^, dfina ai| cor- 
j^pondance, de la partialité et paèmé des intrigues d'Estiei^iot 
t^ae tout le iMnde, dit-fl, tegai^de coMnie le iiremier ligënt de 
M. da Meaiix,tt^ut à oMûnëranlBie^iiBaon iiéveu*! ra^t>^rte 
fue le P. général da ia congréj^tioii da SAù^rMaur fut 4iUi|é 
de le rappeler à la neutralité, et oue te !^. lïabillon, abn dé le 
«fsciilper, ertîi devoir ncmtr^r I éiifiàêttàfiB %tim qd'ii Mbè- 



wt d^'EsU^imol, ïitm qpi'elles ne semblent pas très propre à 
atteindre ce but. 

« 

(!) L*iii8triiotîoD paatonJe dn cardinal de Noailles était du 
27 octobre 46^7. Bodsu^ty aviMt fait supprimer quelques fonpulea 
d'égards et de politesse envers Fénelon, et comme il arrive d'brdi- 
lÉÀil'e, la modération de l'écrit mécontenta également les deux 
adversainM. La TÎve réponse de Fénelon se compose d^ qnalrt 
lettr^. Ûp lit à )a dçuxi^j»^ ; « Vous dites, Monseigneyr, que U 
Chrtsiiantstne n*estpasunB}icole de métaphysiciens ; tousles duré- 
tieiis, â est Vrai, ne petnrènt pis ébv des métapbysreiens; mats les 
prineiiifiux théologiens ont un grand beaoin de l'être, Ceat par 
^ i|iîbli|^e mét^pby^iqiie, jt^ye saint Augustin a rempoté api^ pre- 
miers principes des véf ités db la Religion contre les païens et les 
liiféCiques. C'est par là sublimité de cette science, que saint Gré- 
goire de Nazianze a mérité par excellence le nom de théologien. 
Q'j^ par la inéUipiliys/K|iie que saint Aps^rne et saint Ibomai 
ont été, dans les derniers siècles, de jgrandes lumières. • 

(*) y. lu fia de la note S de cette lettre. 
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Glanée ESTillINOT à HiBILLON. 

A Rei9e, ce 10 juillet 1690. 

Pa» CkHêîi. 

Moti Réréreod 6ttrès€her Père, j'ai reçu voire 
tkère lettre dtt 8 du oooranl avec celle qaî y était 
jbÎQte ; je l'« lue ; ellç est fort juste et fort bien 
fuie \ j'en fais faire des copies que je distribuerai à 
4e véritables amis, in tempore opportuno. Le R. l\ 
déiniteur :de6 Gapocii» deFrance^ quieat ici«09Uiie 
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leor général pour la France, vint hier me voir, et me 
parla de la réponse imprimée contre la lettre d*£u- 
sebius romanùs ^ \\ me dit qu'après avoir fait les 
perquisitions possibles, et écrit en France pour sa- 
voir si c'était quelqu'un de leurs Pères qui en fàt 
auteur, il avait trouvé, et me pouvait assureriia 
uomo onoratOj que ce n'était pas un de leurs reli- 
gieux ; il me dit même qu^on lui avait écrit, qu'on 
croyait que c'était un P. Jésuite. Je ne veux pas le 
croire, mais qui que ce soit qui soit auteur de cette 
pièce, elle ne répond pas à la vôtre ; je l'ai lue et 
relue. Son Altesse Eminentissime me la prêta, et 
elle lui a été envoyée de Hollande, où elle pourrait 
bien avoir été imprimée ; j'en ai soupçonné Veys- 
sières qui est n Brandebourg , ou quelque autre 
apostat qui aura fait cela pour gagner quelque 
chose Q; quoi qu'il en soit, elle ne fait pas ici 
grand bruit , et je vous ai mandé que son Em. Ca- 
sanatamedit, il y eut dimanche huit jours, que son 
sentiment était que vous laissassiez tomber cela, 
comme apparemment ils feront ici la lettre d'Eusèbe 
à laquelle ils no feront ni bien ni mal. Vous savez 
que cette Eminence est préfet de la congrégation de 
l'Indice; et il est trop de nos amis, à ce que j'en 
puis connaître, pour souffrir qu'on fasse quelque 
chose que vous et moi n'ayons été avertis. Je n'ai 
pas voulu voir M. Fabretti, dans la pensée que j'ai, 
eue qu'il no s'imaginât qu^onle craignait, mais 
entre nous« je lui ai fait dire par ses amis qu'il prti 
bien garde à ce qu'il écrirait, et que vous ne diriez 
peut-être mot, mais que bien des habiles gens, nos 
•mis, pourraient bien répondre pour vous et fUre 
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une critique de sa critiqne qui ne lui plairait paê. 
Je vous écrirai plus amplement , Tordinuire pn>- 
chain, sur notre lettre conunonitoire. J'ai rendu en 
main propre votre lettre à son Em. Colloredo, et 
j*en attends la réponse ; si elle me vient avant queje 
ferme celle-ci , je vous l'enverrai cet ordinaire ^ 
sinon ce sera pour le prochain. J'ai lu à son Em. Ck>i^ 
loredo et à son secrétaire, l'article de votre lettre qui 
regarde monsieur son neveu; son secrétaire qui a 
toute sa confiance le connaît, et m*a dit que votre 
jugement est fortjuste; je crois même qu'il Ta élevé, 
au moins m'a-t-il dit qu'il le connaissait à fonds, et 
que vous en jugiez bien. 

J'ai eu ici à casa cinq ou six mois le R. P. Dom 
Vincent Duchesne, qui était venu à Rome pour se 
perfectionner dans l'architecture et je l'y ai aidé ai 
ce que j'ai pu. Il a du génie pour cela et pour beau- 
coup d'antres choses , et si ses supérieurs Tavaient 
aidé plus qu'ils n'ont fhit,il aurait pu feire plus qu'il 
ne fera ; mais il y a eu quelque jalousie ; j'ai fait 
ce que j'ai pu pour lui et en ai encore écrit à son 
R. P. président, le dernier ordinaire, dotet onsoUi* 
cite ici les bulles et celles de M. l'Abbé deSenones. 
On fait ce qu'on peut pour eux ; la congrégation 
consistoriale se tient actuellement , où on en doit 
parler. Je ne vous pourrai dire ce qui en sera, que 
l'ordinaire prochain; mais je crains qu'il n'y ait de 
la difficulté à l'un et à l'autre; comme les Ëminen- 
ces de ce pays-ci peuvent espérer d'avoir quelques- 
unes de ces abbayes, ils auront peine à les voir re- 
mettre. Quœrunt quiasiui sunt, non quœ J. C. Son 
Altesse Emioentissime m'avait dit la triste histoire 



du pauTre M« Le Blanc; c'était unl^onoôte boamie 
9t un habile homme. S'il avait étésecoûrui peut- 
^re l.'purait-on sauvé C). 
. Je; voudrais de ^ut mpn coâur, ^( f lour beaucoup 
da r^i&owt que l'affaire du béni^ livrç de JA. d^ Q. 
.fut finie y et je puis vous prolesl#r que j*y fais pQ^i 
M qu'uti pauvf e peiil fralaccin j comme je suia» 
\^^\, faire; ioaiêia cdbaî^a i^tôgrandee^pqistap^Q^ 
il »embîe qu'elle baisse le pavillon. M. l'abbé Boaii. 
qui vous âalue» me yini bier voir. S, At K. )ni 
, donna dimanche à diner et à M. l'abbô de Cb^ot^- 
rac , cela fit bruit ; mais je ne spcbe pa^ qn'j) ^'^ 
soit rieu fait; au contraire on dit que son A) t$^ 
Eminentissime veut aller passer Tété à Fra^cati 
pour n'assister pas à la condamnatiou du livre 4e 
^n ami , que pent-*étre on n'a que trop défendu ('). 
Pieu veuille qu'uu contres-coup ng vienne pa«, Op 
^ n'ose nous dire ici ni tout ce. qu'on sait, ni tp^utce 
qu'on ent^d sur oela ; devînexrle. P^otre collègue 
vous salue. Jepe sais ou soçtpos pèlerins; la seule 
crainte que j'aie, «st qu'ils i|o f^mt^nt i^alades et 
qu on ne puisse i^s les ^ulager Tout à vous epo 
wrdû. Si le K. P. Vin(sent Ducboi^Rf^ ^sl encore à 
Paris, agréeji que je le sdlu§* M^ uwit|4s m R* P* 
Dbm Thierry. 

. . (*) L*abbé dç Longuerue rapporte que Lacroze YeTseières pe 
quiltâ la coogrégatron de Saint-Maiir qtie rrialgrô lui et poussé à 
îôiit par une caille; qu'enfin ii se fit |>rote8tant par néoefifiité et 
par indigence. 

(^ Bntre cea deax pnitigraj^hes ait écrit aait. 

t') te Le cardinal de Boufilcin, létroîtementlfë avec la emhpagnie 
da Maiis, rapporte d'ÀgUaaMaav prit éaa niitgwntitiaatlite" 
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timesavec Tarchevèque de Cambrai, et n'oublia rien de ce que 
la subtilité de son génie et son crédit personnet celui de ses 
amis et surtout des Jésuites put M foornir de moyens, ou pooir 
iluder^ ou ppuf Retarder di| moins la décU|<i|Uû9 du Sdiat^iég^tf 
Une curieuëe lettre de Tabbé de ^eaumopt, neveu et légataire 
universel de Fénelon, à son cousiii, le marquis de Fénelon, de 
47d9, toùiïéàX ce fait éM^nge : « Quaal ans JéduiCes, q«e ée$ 
«geDts de «os ^yessaires disaient a¥e^ (ant eabaié aveo |f 
cardinal de Bouiijon, pour (Bmpècher ou retarder l$f condamM- 
tiôh du livré, il est bien trai que la plupart de ces Pôrôs étaient 
afléctionnës à Boihe pourU . de Cambrai ; mitts ils soient tléi% 
fiés peu 4e crédit dans ce pays-là... H est trte> certain f^uti V^- 
njon qu'Qu eut à Eome de la liaison de qjs Pères avec ^çttfi 
oncle, lui nuisit beaucoup dans son affaire. » 
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I. Magliabediiatta j 17»T''FD17 r'PPVl 
fit» Vfortncv, âjEâliMAf* IAjKàJ^I* 

Alladène, oe ^ juillet 1698. . 

Notfa d^parl' ^e Paria |î{t si précipité , fue je 
Q-eus f as ^ i^pûfi^ de ypns cUmner avis que nous 
allions en Ita^e^ ^sms 1^ id^^sein d'y visiter les bi- 
J)liût)ièqm3§, )^ y ^ir§ dias recl^arohi^s ]^(m dos édi- 
lii:^ de^ ^i^nas I^QG^. Apr^e^Qt 4^ j'ai quelques 
j^(Hï(^iits 4 9^ JQ PA difèna^î^ plus à m'aoquitter 
de ç^ deyçir* iesaif;} par espérieDce^ combien vQa8 
pr^eoej^ l^ffàt .ponr les p^^aane6 qui travaillent, 
^ 4>',e6t oe q(ii ioe &it espérer que vous voudrez 
biea iMM^s 9CGor(}^^ votce protection, lorsque nous 
senaD##rtrivés à Fic^cpsce. Dè^ que notre édition de 
saint Atbanase fut acheyéei^ je >reprég^94i9i k HOP 
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Vères la nécessité qull y avait de voir les biblio- 
thèques d'Italie avant que de passer outre aux édi- 
tions des autres Pères grecs. Il fut résolu que je par- 
tirais au plus tôt avec Dom Paul Brioys, mon com- 
pagnon. Nous avons reconnu, par expérience, dès 
notre entrée en Italie, combien il était nécessaire 
de visiter vos bibliothèques pour travailler avec 
succès aux auteurs grecs ; car nous avons trouvé à 
Milan plusieurs bonnes pièces non imprimées, et 
nous y avons eu toute liberté d'écrire et de colla- 
tionner par les bontés de M. Muratori, Tun des bi- 
bliothécaires. Nous sommes ici en la compagnie du 
P. Bacchini , dont le mérite et l'érudition vous sont 
connus. Il travaille à présent à l'édition d'un au- 
teur nommé Agnellus, qui a écrit l'histoire des évé- 
ques de Ra venue jusqu'au neuvième siècle. Cet ou- 
vrage est très excellent et méritait bien de voir le 
jour ('). Ce Rév. Père vous fait ses recommanda- 
tions. Nous n'aurons l'honneur de vous voir que 
riiiver prochain. Nous avions d*abord pris résolu- 
tion de nous rendre à Florence avant d'aller à Mi- 
lan; mais nous avons changé notre plan. Je suis, 
Monsieur, avec beaucoup d'estime, etc. 

* Nous avons trouvé contre notre espérance , en la 
bibliothèque de son Altesse leduc|de Modène, beau- 
coup de manuscrits latins grecs, hébreux et même 
d'autres langues. On doit auR. P. Bacchini cette dé< 
couverte ; cai* on n'avait pas ouï dire encore que 
cette bibliothèque fût riche en manuscrits; mais ce 
Rév. Père les a trouvés mêlés avec les imprimés 
eans aucun ordre, et les a tous mis ensemble et en 
a fait un Catalogne exact. 
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(*) L*Agnello de Ravenne , )o chef • d'œuvre de Baochini , ni 
parut à Modène que dix ans après, in 4*. L'édition fut impri- 
mée aux frais du duc Renaud qui , pour toute récompense des 
six années de travail qu*elle avait coûtées à t*auteur, lui en 
donna vingt-cinq exemplaires. On verra dans la lettre de Bac- 
chini à Mabillon, des calendes de février 4706, une partie des 
persécutions que Baccbini eut à souffrir de la part des censeurs 
romains. Monsîgnor Biancbini et Fabbé Zaccagni avaient déclaré 
VAgnello indigne de paraître parce qu*il prétend que les arche- 
vêques de Ravenne recevaient autrefois le paUium de la main des 
empereurs. Biancbini avait eu d'ailleurs des préventions contre 
Agnello avant de connaître celte édition ; voici ce qu'il en écrit 
spirituellement à Maglîabechi : « Non bo veduto VAgnelh del P. 
Baccbini, e forse non me lo irasmetterà, percbè io con tutto caor 
dore, benchè lo riverisca corne uno de' più eruditi, e de' più pre- 
giati miei padroni, non potei dissimnlnrc moite difficoltàf che 
incontrava in cfjélV opéra, e nella edizione délia medesima. Per 
dire il vero, io stimava sommamente le note, ma il teste mi 
pareva un quadro non meritevole di cornice, e cbe potesse fare 
poco bella e meno utile comparsa al monde. » LeL du 4 5 jutn 4709. 



M*- «lu M. le docteur, dom 

S..li, K.oieurduSémi. ljl!il lI\Jli liluLlAIJe 
liiitiu (]•■ i\lodcuu. 

HABILLON à MIIRATORI {*). 

Parisiis, pridie idus augusti 4698. 

Ante paucos dies ab Anissonio accepi ex mu- 
nifiœntia lua , vir clarissime , exemplar tomi primi 
Anècdotoruin queeunper tmQ,no rei litierariae corn- 
modo emisisli ia iucem. Qua de re gratins tibi 
debeo quam maximas tum noiDioe rei pubiicae , 
CQJus uiilitales meis accenseo , ium ob singularem 
istam gratiam, qua me in paucis digoalus es ^ iam 
liberaliter mibi submittendo e^empl^r i^t^d , quod 
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plane gratoitum est benevoIeDlidB m me tuœ testi- 
moDiam. Hœrebit animo meo in œternum tam sin^ 
gularis favor, non médiocre iâtîi^ homanitalid 
mdicium quam Mediolaai pUm cigo soçiusque iww 
dominus Michaël Germanus , cnjus moiieta lugere 
pop desinô , coram degpstayiïnus. En fbtle &li-«- 
qiiaqdo » cum «a se ofieret aliqu^ occasiq qualesir 
cnmqoe benevolentiœ luae rependendi videm. InU»^ 
fim y vir éniditissime , tibi persuadeas vt\im , nihil 
paibi ex te gratins ac jucundius posse accider^ , 
quam si mihi qnamprimum banc occasionem ipsô 
bbtnleris. Ubi compacttim fuerit exemplar istttd 
tuorum Anecdotorum , illud accurate ^ Deo dapté » 
perlegam» Jam istud pervolvit D. Baluzius qui 
{^Itirimi ôbservationes tuas fecit. Yale , vir elarissi- 
me , et ôperam tuam reipublicas litlefariae navare 
P^r&6 i Ç^^99§ \^ s^^dip^issimuin amare. Iterum 
vale. 

{*) Muratori était a|Qff ViUlothéçiJre de rApteosienne, àMilan. 
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HABIUON i BAGCHOn. 

Parisiis, 45 ag09to 4698. 

Nibilmihij«K;undiu8yaQt optatins existispartibiis 
taiPtitfri^jpteïeràt^ quam te valere meiqne adhucesse 
mëlMMU me ^itus ex tua beneyolentia ei ami- 
ieitiaquatti quanti vis facio^excidisse. Id vevoaeoiBpi 
ex lîtteris ttostii Bernardi de Montfaoicon , qoi tu 
te fit be&eAdft , et officia rammopere Aepmdiciik 
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Ego vero i amantissime pater , venio in partem 
ejus gralidB , atque favoris quem illi , atque ëjos 
socio tam liberaliter impendisti , et nova iste béné- 
ficia in memoriam revocant vetera illa^ ((tkdb abs Ve, 
atqué ab optimo , et nunqtlam satis mihi laudàndb 
Àngeto tuo (I), lûisque ^arinensibùs ante ànnos Irô- 
ciecim accepimns , ego inqùàloQ et sodaÙs meos 
b. Michael Gem)ahus , qui cum Angelo tno ^ imm'6 
et nostro ^ uti Ângelus alter , in cœlom evoIàvA. 
Quanta cum animi laatitia degusto, ac irecolo )tene- 
dictinostri flagrantissima officia quem ntiiiàm ààhiic 
semel conspicere^ et alloqui mihi liceret. Séd qnàlàdo 
bis bculîs, et bnic ori id non daltir^ saltèm àliqnandb 
vel manui liceàt^ ac litteris méis^ quas sanë tré^ 
([|uenler habéres^ nisi obstaret locornkn distantia. 

)[nierïm^ càrissime pater, bas accipe ea/qnà ^Tés, 
bumànitàte^ et îhclusàm simnl epistolam De (^ftu 
sanctoriim ignotorûm qùaiù ïlùpér quasi învîtus in 
lucem protuU ex qnadum pccasione, quam iôtiMûs 
esset omninô explîcàré. Ëjùs episfoïaë èieiùphina, 
In îtalîàm non nûsi^ hé qùbin oiTenctérét, héiXîiSB lftù* 
cens eàm retînierè ihtï^ nostras Gàmcànas "piiê^&è, 
c(uarum gratià iinàxjmè base scrîptà est. Uûum'eiefii- 
plar tamen jam àb allquot mensibus perfèreD'dïiÂi 
nostrq Màgliabechio depi cuidàm e nôstratibuà dûi 
pecdum, uti àudio, hoc ipsi reddidit. Sed de bis sàlis. 

Accepi cum màgnà voluptate a te inventîiiù èâto 
librûm A^eïïi Ravennatis de archiepiscopis eJûs 
eccleslae, in qùo non dubito, muUa répertum î'ri , 
quae ad nostrï ordinis Annales pertment , qtiibus 
concinnandis; ut nosti ^ jam a quatuor annis totus . 
incuinbo. 
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Quamobrem hune librum velim , qiiantocius in 
lucem emittas, simulque coaiaiuniccs , quœ ad 
ilnna/e^DOstrosfacere libi videbuDlur.YicliiDbibHo- 
theca illustrissimi archiepiscopi Rèmensis historiam 
Padolironensis Monasterii a te scriptaiDi quae mihi 
usui erit^ cum ad illud tempus pervenero^ quod , 
Deo dante , fiel post sex circiter menses (•). Doleo» 
quod coDsilium abjeceris , ut quidem mihi yidetur, 
latine edendi Bergerii, idque occupa tum sita nescio 
quo Hollando (^). Quam lubens. nomen tuum operi 
haud inerudilo praefixum vidissem ! Yerum non da- 
bitOy quin ob validas rationes a proposito desiileris. 
Idporro inihi pergralum esl, ac perquam jucundum, 
quod te cumdignitate. MutinsB v^rsari audiam.Dabis 
haud dubie operam , ut eo in locô aliquid Domine, 
et erudilione tua dignum parturias,: quod mihi in 
primis est in votis existimationem tuam honori nos- 
tro deputans. 

Quod attinet ad studia nostrorum hac de re pie- 
raque sine dubio a Bernardo nostru rescieris. Brevi 
proditurus est in lucem Gregorius Turonensis in -fol. 
et quidem opéra, et studio nostri Theodorici Rui- 
narti, qxiem ab annis septem decim socium habeo 
studiorum meorum : absolnto Gregorio, idem prose- 
cuturus Acta sanctorum ordinis nostri, dum Annali-' 
bus nostris cudendis dabo operam. Hune ut amicitiœ 
tuae parlicipem facias etiam atquae etiam rogo. 
Colendissimos P. P. nostros Mutinenses meo nomine 
saintes velim. Vale, et me amare perge. 

(') Ange-Marie Ârcioni, Abbé des Bénédictins de Panne. 

(') L'histoire du monastère de Polirone, dédiée au cardinal 
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Sfondrate a pour titre : Deïï Istoria del Monastero di S, Benedetio 
di Polirone nello stato di Mantova, Libri cinque, Mod^ne^ 4696, 
ÎD-i. Ces cinq livres ne sont que la moitié de l'ouvrage, les autres, 
restés manuscrits, n'ont pu paraître à cause des faits qui avaient 
choqué dans les premiers. 

(') Ce traducteur de V Histoire des grands chemins de l'empire 
romain de Bergier est Henninius, professeur de médecine et de 
littérature grecque et latine , à TÔniversité de Duisbourg. Sa 
version devait être insérée dans le Trésor des antiquités romaines 
de Grsevius. 
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HABILLON à HA6UABEGHI. . 

À Paris, ce 86 août 4698. 

Vous êtes si accoui\)iné à faire plaisir à tont le 
monde et surtout aux étrangers, que je ne doute pacj 
que vous ne vouliez bien faire voir les belles chines 
de votre ville, à cet honnête monsieur qui aura 
l'honneur de vous rendre ce billet de ma part. C'est 
un parisien des meilleures familles. Je vous aurai 
obligation des honnêtetés que vous toi ferez. Je voua 
demande la continuation de votre Henveiilance et 
suis avec estime et respect, etc. 



8» MONTFÂUGÔM À ftÀCGHIJâ. 
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NaSTFACGOII à BAGGiDHJ^ 

Elsi non injncandam tibi rem fore sperabam si 
litteris peregrinationis nostrsB rationem tibi recense^ 
rem, vir clarissime, at cum a profectas nostri tem- 
père litterariis o^otiis diatfiûus sim, vix aliqoaèi 
feriae occurrenint, quibusid offîcii praestare possem. 
Jam vero cum profectas tiost^ Ravmnam instat, li- 
bère fidem meam, ac significo sabbato proximo Ye- 
netiis solutdro Ravennain. Si Reverendas P. Ange- 
licus Maria Lombardus istac se conferre velit, uti 
80 ia wirno habere testificatus est» rogo ut ita pro- 
fiaotum adtwipere^ iH Mm nobis yidere, et %mr 
ideiuuri liceal. Jam vero iM y vir eradiMBsime , que 
itioâre hue pervenerimus receosebo. Mutina in Mor 
mMsterium Padoliroaense no» contqiîiEQS, ubi nuUa 
«on liumanitalis oSicia à Rdv . P. AJ^bate, à prioray 
aliisque e&hîbita sunt. JDono mihi« U^toria tua ab 
«((Kleio Rev* Abbate data fuit, qm gratiasino mi3H- 
nere me ex optatu^ roga,t»que Auo» vir amîdasiiae, 
adfectumnon ignoro. Vix impetrato ab humanissi- 
mis vins discessu^ Mantuam venimus. Hinc autem 
Veronam pergere in proposito erat. Verum ex ru- 
more mox adventuri Moscoviae Gaesaris ita impedi- 
tus publicus cursus erat, ut nonnisi carissimo pretio 

Utac iter conficere liceret. Quamobrem mutato con« 
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âiliû navi Yenetias petiimug. Ad Mûnaâteriam 
S. Georgii concessimus ubi, ut tu probe auguratus 

fuerasy inurbane prorsus nobiscum actum fuit. Pe«- 
tentibus ut nobis codices bibliothecae, aat sal tem ca- 
taloguai iustrare liceret, utrumque jpegatur : frigida 
omuia^ inof&ciosis hominibus longum vale diximus. 
Id hospitio Albi Leouis viginti circiter dies commo- 
rati sumus('), àtque nihil otii nobis relictum a 
lustrandis musdeis nobilium, pratriarchaeGraBCorumy 
âliorumque : nam in bibliothecam S. Mat*ci vix addi- 
lus concessus roganiibus licetprimdtibas, àç sena- 
loriis Vins : naib^ certe magnain nobilium urbatii'^ 
tàtem ëxpçrti sumus. Sabbato pfoxime prasteritô 
Patavium nos contulimus, ubi cértatitn tiobis offtcifa 
impeuderunt Fratres nostrS iii monasterio sanct^ 
lustinae. Isthinc hesterna die Yenetias petiimus^ujii 
profectuin paramùs. Salutem tibi plurimam diçqtit 
1). Paulus Brioys et Dominus BulifoniUs. Vale, vîr 
âmicissibie, et de republica litteriaria beùé mereii 
Ipérge. 



L'hôtel ^ UQa-Blanc, joù Monifaucon fut obligé d'aller, p^^r 
hobospitalité de ses opulents confrères, les Bénédictins de Saint* 
Georges-Majeur, qui auraient si bien pu le loger dans leur vaste 
et mi^ilque doitre, »jàsto encore. UMergo re^k iel k<me 
biancQ^ à 4foite du ^tnd canal, est un des preopers de VenisQ ; 
la cuisine et la caye sont renommées. 



sa BACGliiNt À MONTFÀUCON. 
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BACGHINI à UONTFAUGON. 

Mutin», 3 sept. 469$. 

Litteras tuas accepi omni bumanitate refertas, 
Yeneliis datas die 27 Augusti. Accepi aûtem hesy- 
ternadie, ac proindeseriusfortassey,quamdebue- 
rant. redditœ illae sunt mihi. Ea de re te anle 
omnia monitom volui, ne, si sérias citiam, quam 
par essety responsum videbis, id oegligentidB meae 
adscribas. Saneiiupatienti sludio desideravi aliquid 
de tuOy sociorumque tuorum, itineré rescire, et ob 
id Padolironenses S.Benedicti monachôssemelite- 
ruroque interpellavi datis epistolis, ex quibus illad 
tantum cognovi, vos videlicet sanos, incolumesque 
indediscessisse, relicto ibidem ingenti vestrum de- 
siderio. Commendavi etiamillius monasterii mona- 
cbo epislolam libi reddeudam , qiiam mihi miserai 
dominas Magiiabecbius , quamque ille respondit 
statim se Yenetias per solitum cui*sum iransmi*- 
sisse, mon«ichoque certo apnd Sanctum Georgium 
degenli commendasse, enixe rogans , ut tibi eam- 
dem reddi curaret. Id autera factum haudesse vehe • 
menter dubitOy cum, ut quidem suspicatus fneram, 
inoiTiciosissime vobiscum actum per monachos mo« 
nasterii illius Yeneti, ex tua epistola intelligam, 
Quanto mœrore afficior cumi non sine dignitatis 
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tiôstraejaclura, casinates nostri hujasmodi rustici- 
tatis pi odigia exhibent , vix explicem. Te virum 
aeque doctum prudenteoique decet , hommes maie 
moralos ab aliis disceroere, qui vehemenler dolent 
isla a confra tribus suis, cum reiiquorum praejudi- 
cio, fieri. 

Dominus Angelicus libentissime Ravennam ve- 
nisset tui causa, at cum, pro more, Abbati Sancli 
Yitaiis veniendi licentiam petens scripsisset exspec<- 
taretque responsum , nuntium accepit de viri illins 
obitu ; quare dolore afficitur cum sibi id non liceat^ 
quod apprime desiderasset ; rogatque ut aequi bo- 
nique consulas. 

Habesquas adjeci litteras, quibusque, si quidem 
e re tua futnras credideris, uti poteris. Romae cum 
fueris, opto ut de itinere, ac de studiorum tuorum 
ratione aliquid monere digneris ; mittamque épis- 
tolas pro amicis quos habeo NeapoU et Patri priori 
b. Ërasmo GattoldB, scribam. Tu, vir erudissime, me 
tui obsequentissimum scias, ac proinde noveris me 
item petere ut vicissim amoris nonnihii erga meip- 
8um impendere ne dedigneris. Saiuto plurimum 
doctissimum socium tuum Dominum Paulum, item- 
que dominum Bulifonium. Yale. 

Eodem die qua hinc discessisti, serenissimus 
Dux mecum laudavit eruditionem, pielatemque 
tuam. Doluit de discessu tuo serenissima Ducissa 
Hannoverana : expetierat enim ut adhuc hic degeres, 
cupiens te alioqui. 



m* 
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Biibl. (le Panne. 



LkttRE iCCCÎttt. 



HONTFAUGON à BACCHINI. 



Gaudio mlhi fiièrtiiit lîttërisb tuè, vi'r dbcllâfeiiffè, 
behevolehtiaë àmiciliséqaé éi^his ônust^ : lîttéràâ 
itidetu comtiaëndàtitiàs binas nostri caasa datas ac- 
cepi ; quae tua est humanitas, prolixiimqnë iii ilbbis 
iïemeréiidis sttidiiim, Ravennam jjemmmuô |iriae- 
terito dië inartis et cràstina dié bine proficiscimur. 
Per tbiaiil hànç c^tiataor aol c^uinqne diëram, iHB- 
ràin in monàsteiîo S. Vitàlis dë^iintiô, ubi officia 
iiobis cërtatiiii impendérùnt k. P. D. pribt, R. P. D. 
fcôliiiidbânùs Bôâî'uS de Màtiluà léclô^, qui urbis 
ânti(][a{tàtës làsVrà^itibus âëhi^ët- àdfdit, et nulli 
non amidiiaë Signa ëihibtiît. ÏÎ.P. D.Maffeti aBël-- 
^ônib juvanidi^ studils hbôtHs ëèmpër ihtititué, et 
àlii permulti. Qtiibus ut nostri causa gratiâs réferiià 
eiiamatqueetiam ro^d. Litteras Mà^liàbébhli niiti^é 
vidi, sed non est c^uod segre feras me non acee- 

S' issa. Cum primum Romàni pervéiierplillenàsiteram 
aboaddoctissimumvirùmyet éjus rësponsûm nutli 
scopuli remoràbuhtur quin adinëpérvëniàt. Cèrtîo- 
rem te quoque de adventu nostro Romam faciemus, 
quando id exoptare te, vir amicissïiaië ^ téstïncahs. 
Ravennae diutiirnioies quam pro more nostro mo- 
ras trahimus, quia Buiifonius noster itineris cornes 
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hlam profectôâ est, hcHlie reversurus, lU. 
^raaiina 'dje. sîmôl cœgtœ Romani peregrinationi in- 
^l^oa. jplôrimam tibi salatem dicit D. Paàtus.Si 
^âbssem serèmssimaB qucissœ in optatis esse, nt 
ekHi, colïoquii càns^j adiremos, uno alterove ,die 
j^recl'am liben'ter distulisseioas. Jam verosiliceat 
li^^ubussèrenr^moDàcl. acserenissipœ coiyi^ 
o^&aen'tiie nbstraa s^a dare, rogo ut dos ipsis 
addicti^^ios esse tésUficeris , ai dabitar occasio. 
T^léj yïr doctisBiine. CaVâ ntvaleàs, m^qoJéme- 
mmms. 



^* ""'""- LETTRE tCCXVlIl . 
Qrifc minnoT i feunuoti 

A Rome, 9 HpIfiQbre 169S. 

Pax Chitti. 

Mot révèreniiel irèschertère.j'airéçacesdMx 
3fernîerp ôr'âinair'es deux lettrés de v<j;tre chère Ré^ 
y^rence.l'iine'dù 1 j ei l'auirà du il7 du piass^.Je 
né pas r^ffenlire roidinaire dernier a la première, 
çàr j'avaïs one colique el dés vomissemenls, àui 
Mt une maladie la pins ordinaire, qui m'a loQrmeDté 
trois ou ftùâiré jours êi mis hors d'éiat de pouvoir 
.agir, et né fis que lés leUVesIeç; plus pressées, rè- 
lfeîtânV« cetui-ci à y ré|ondre.ie ie faisàia vôtre 
du ii.Caq'nï mè paraliplus probable,, touchant le 
Uvre éo qaesâoh i^'est pas pour sanv^ lé livre, (»r 
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on ne le peut pas; mais c'est pour sauver Taotettr, 
car on craint que le livre étant censuré dans toute 
la rigueur, Tauleur n'ait ordre de quiller son ar- 
chevêché. Voilà la crainte dé ses anais en ce pays- 
ci, à ce qnej'cn ai ouï dire par des personnes qui le 
peuvent savoir. La dernière écriture de Al . deC. que 
j'ai lue avec application, et par laquelle il répond à la 
Relation sur le Quiétisme m'a paru trop forte etdjure 
à l'égard de M. de M. 0n plus d'un endroiL On 

Ta distribué ici, avec (')•. ^® ^roîs 

qu'elle ne demeurera pas sans réponse, ce qui fera 
bien connaître des choses qu'il aurait été bon qu'on 
n'eût pas su. Mais à qui en est la faute? Je prie 
Dieu que ces affaires finissent bientôt Q. 

J'ai fait assez connaître à quelques jésuites de 
nos amis ce que vous me marquez du P. Daniel ; ils 
ne se le sauraient persuader. Je vou^ ai mandé que 
les sentiments de nos amis en ce pays- ci étaient 
partagés, et qu'il y en avait qui croyaient que vous 
deviez répondre, et d'autres non. Les Eminences 
Casanata, de Bouillon et Colloredo sont de ce der- 
nier avis. Je vous ai envoyé ce que m'en a écrit son 
Em. Colloredo. J'aurai l'honneur de les voir ceUe 
semaine, étant à présent en état d'agir et d'aller. 
Pour le testament de monseigneur Ciampini,je crois 
qu'il s'en ira en fumée, et que le bien restera à 
ses parents qui sont pauvres. Je crois bien ce que 
Al. Baluzc vous a dit que son Altess^eËminentissime 
prie Sa Majesté d'envoyer ici un ambassadeur ; mais 
qu'il Tait prié de ne pas assister aux assemblées sur 
le livre de M. de C, cela ne me parait pas probable^ 
puis qu'il ne manque à aucane^ et que devant é\te 

^ * • ■ * ■ i 
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juge, il ne serait pas juste qu'il n*y assistât pas, à 
moins qu'il se déportât de vouloir être juge. J'eus 
l'honneur de baiser les pieds de Sa Sainteté, il y eut 
mercredi huit jours; il me regut avec sa bonté ordi- 
naire et no me parla pas de la thèse du P. Âlyre 
deClermont; mais cela n'empêche pas qu'il n'ait 
rien fait qui vaille en mettant dans ses thèses ces 
propositions. On m'a écrit aussi de l'affaire de 
Corbie. Le R. P. prieur devait parler et même ne 
pas permettre aux bonnes sœurs hospitalières, en- 
core moins à des femmes, d'entrer dan.^ le monas- 
tèré. L'affaire du curé de Seure ne fera guère d'hon- 
neur aux amis de madame Guyon. Voilà réponse 
à votre première letlre ; la voici à la deuxième. 

Je n'ai pu me dispenser de donner à Son Altesse 
Ëminentissime copie de VEpistola commonitoria ; 
il l'aura sans doute fait voir àbiendesgcns(*}. Je l'ai 
fait voir aussi aux Eminences Casanaia et CoUoredo, 
et les ai priées de me la renvoyer; ils Font fait, mais 
comme ils l'ont gardée deux ou trois jours, qui aura 
empêché qu'ils n'en aient fait faire des copies? M. le 
trésorier m'en a demandé une copie ; je n'ai pas 
pu la lui refuser ; je n'en ai donné que le moins que 
j'ai pu ; mais il n'en faut qu'une pour en pouvoir 
faire une centaine. Le pis qu'il puisse arriver est 
qu'elle paraisse, et s'il y était fait (luelquc mention 
à la roponso du P. H. à la lettre iVEusebixis Borna- 
nus, je m'en consolerais (*). 

Je verrai son Em. Colioredo sur ce que vous m'é- 
crivez de M. son neveu* Je crois queDom Ëustache 
que je salue, ne gagnera pas grand' chose, et n'at- 
trappera que les arêtes du goujon; pourvu qu'il en 
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retire ses frais et son voyage^, ce sera ^.g!c[ae clio8||u 
Je suiç fort touché du changement d^ ministre; lés 
rehgieux et les ecclésiastiques ne pouvaient pas en 
avoir un plus doux, plus honnête et plus commode 
que l'était son Altesse Eininëntissime : il ne'sé me- 

[uand ils le voulaient 




fois que quelques discoies qui pùssènt'venlriçKÎlne 

tous 

Jacques Prévost est parti pour te Sfont-Cassin. pour 
aller chercher un henevolum recepiqrtm om il le 
pourra trouver : il a un an pour cela : il à laisisé ic 
sa prêt, femme qui ne sait nen de fout cela, ei ou 
croit qu'il esj allé en France pour avoir séiii de ges 
affaires. Dom Joseph Avril est venu ici de ^edm- 
Florent de Saumur. sur la crainte qu'il a eue qq'Qii 
ne le mit en prison parce qu il e^ avait fait ^ayç^ 
un autre qui y était; je le renvoie jeudi procnaia. 
Notre collègue vous salue: mes amitiés iaiu R. r. 
Dqm Thierry Ruinart. Son £m. d'Aguirre qui fut 
chez nous samedi près de deux neuresl et qui. bôrt 
la faiblesse de ses jambes, raisionne aussi juste qu'd 
ait jamais fait, me donna ordre de vous saluer tous 
deux de sa part. Nous parlâmes en confiance du 
livre de M. de G. Il ne m'en dit pas son senti^mein^, 
car c'est une affaire du Saint-Office; mais je connus 
assez qu'il était persuadé qu'il était fort dangereux. 
est tortuosus iste liber et inintelligibilis, et crti il 
aimerait mieux lire la Se(^nda Sècundœ de saint 
Thomas entière aue ce petit livre, 'toute la diffipo.l)é 
çsf ^p'(jual|fier fpk pro^s^^io^ wr çqui^ H§f^i 
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ne parait pas soutenable. Bien des gens croient que 
le changement de ministre est un contre-coup de ce 
bénit livre, et je ne sais qu'en croire (*). Je suis avec 
respect et de tou| çapj^ ÇOV» tout 4 Vous ex corde. 

n Deux mots illisibles. 

(^) En mçr^e de cet alinéa est écrit ^oli. 

(') VEpistola commoniioria de Mabillon sur le culte des saints 
inconnus, était adressée à E^tiçnnojl. Communiquée manuscrite 
aux cardinaux et aux prélats tant de la congrégation du Saint- 
Office qu^ de çe^e de l'Index, çet^ lettre ojbtif t le^r e^j^DTOpaffSii; 
eltë pam èettè ânnlée à Paris,' iii-i». 

(*) Y. le? IçiK^ ^ Cj. Es^ienn9Jt ^ 3^aJ)^llon, ^ \ ui\\\fi\, ^ote 5^ 
et (lu 29. * .-,... 

(^) ^e car4i^al 4b Bpuilton, nonçuoDé ambassadeur on 4697, pç^- . 
sista, n(ialgr^ 1q n^éçonfentement aue Lov.is XIV f\vait eu dei ss^ 
conduite daùs t'aïïàire du quiétismé, à rester à Home jusqu*én 
Ot)0. Dans une leitre à Fénefon, du ^6 décembre 1705 , petl * 
digqe, p^r la |iç[urdeu,r du a^yle, de celui à qui elle est ati^ssée, il 
di| : «( ife^ malbf urs, (^i dojjvent Içur origme aux vôtres, le$ç(uel& 
sont ausèi d'une nature bien surprenante, d La vanité du car- 
dmàl^phquèf'ôn'obstfnatiott : il tenait à remplir lias fonif^foirs 
dQ (\Qyfn du sacré t^oHége à- la pl^e du cardinal Gibo vteox ei 
infiro^e. % 11 eijit le p^isir, ^s^i^porte S.aint-Sivno]ji, ^'ouy^i^ le^ 
porte sainte dû grs^nd jubilé ^u renouvellement du siècle, par 
riflfinnîté' du càfdîiial tibo, dèyèri. H en fit fraj^pef' dès mé- * 
dstille^, 9ï fam des estaonpçsi «I ^s tableaux. » ' 

(^ En marge de ce passage est écrit soli. 
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Ml particulier. LETTRE CCCXIX. 

Claude ESTIENNOT à MABILLON. 

A Rome, ce 23 septembre 4698. 
Pax Christi. 

Mon révérend et très cher Père , je dois réponse 
à deux de vos lettres , l'une du 25 du passé ^ et 
l'autre du premier du courant. A la première^ je 
vous remercie par avance des exemplaires de la 
lettre d'Ëusèbe ; je ne la donnerai qu'à des amis 
assurés. Je n'ai encore rien vu de M. Fabretli. Je 
crois que vous ferez bien de laisser tomber les ré- 
ponses qu'on pourrait faire à Eusèbe ; elles en atti- 
reraient d'autres. J'ai fait à M. l'abbé Bossuet et à 
M. Phélippeaux, vos compliments et ceux de Dom 
Thierry^ que je salue. La réponse de M. de G., à 
la Relation duQuiétisme, ne fait pas ici grand bruit, 
mais je ne doute pas qu'elle n'en fasse où vous 
êtes , et qu'elle ne s'attire quelque autre relation où 
l'on dira bien des choses qu'il serait bon qu'on ne 
sût pas. Je vous crois présentement de retour de 
votre voyage de Tours. 

J'ai parlé à son Em. Gasanata en faveur du R P. 
Papebrock, et sur la suspension de l'exécution du 
décret de l'inquisition d'Espagne; hier nous en dis- 
courûmes assez longtemps à chercher les moyens 
de le faire ; mais on n'en trouve pas , et absolument 
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celle cour ne veut pas se comniellre avec un tri- 
bunal aussi résolu et aussi formidable que Test la 
santa inquisizione in Spania. J'en dis un petit mot 
à son Em. d'Aguirre. H y a quelques jours qu'il 
nous fit l'honneur de nous venir voir , mais noa 
seulement il me dit qu'il n'y consentirait pas , mais 
qu'il s'y opposerait de loutes ses forces , et y enga- 
gerait tous les partisans et sujets de la couronne ; 
cela veut dire qu'il n'y faut pas penser, et que le 
R. P. Papebrock n'a rien de bon à espérer sur cela 
de cette cour. 

Ad secundas litteras : laissez distribuer la ré- 
ponse à la lettre d'Eusèbe ; il a dit en conscience 
ce qu'il a cru devoir dire sur cette matière; je croîs 
qu'il s'en doit tenir là et ne pas faire rire le monde, 
aux dépens de qui il appartiendra. Je n'ai donné 
que deux ou.trois copies de votre Epistola commo^ 
nitoria , mais c'en est assez pour en faire trois cents; 
quand elle serait imprimée en Flandre ou ailleurs,, 
il n'y a rien à mon sens qui doive faire peine et qui 
ne soit juste et sage. 

Dom Bernard et Dom Paul arrivèrent ici il y a 
aujourd'hui huit jours à deux heures de nuit en assez 
bonne santé, mais fatigués du voyage ; y ayant plus 
de quatre mois qu'ils sont par pays , ils avaient be- 
soin de trouver un ricoveroj car ils étaient fort dé- 
labrés et marchaient sur la chrétienté. On les a ra- 
doubés de pied en cap; ils ont trouvé de fort bonnes 
pièces. Je les n^enai mercredi saluer les Eminences 
de Bouillon, Çasanaia et d'Aguirre, qui les reçu- 
rent parfaitement bien et leur promirent toutes sor- 
tes d'a^sistawces. Son Altesse Bminentissime leur 
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donne un carrosse tontes fois et guantes qu'ils en 
auront besoin pour les bibliothèques , sinkulière- 
ment la Vaticane où je les menai nier. // siatiore 
Lorenzo de Zacaqnis e il P. Miro . la leur firent 
voir . et leur promirent toutes sortes d'horihétetés 
et de services : ils iront demain les recevoir et voir 
les manuscrits. Je veux croire qu'ils les verront , 
mais in quanto hàjfotuto penetraré, questo difva urt 
poco di gelosia al signore Lormzo , il quale ha j>^nr 
kiero di stampare tûtto ^uello clie si trovç/rà di k¥<^ 
gusto nella hbraria vatîcana ('). Je crois qu'à y en 
a assez pour contenter les uns ^\ les ^utres; p^ur 
le P. Miro , comme il ne pense pas à iiaprimer ^ et 
qu'il a d'autres vues , jje crois bien qu'il fera voir 
^ nos Pères tout ce qu'ils voudront, ils auront là 
même honnêteté et amitié des bibliolnécaires des 

Emihences Ottobon et Barberin. Le R. P. gêné- 

i^f^\- •, •■■ \ •• ^' t >" •'«'I'*- *• •" "■ ' 

rài de S^int-Ba^ilé , leur a fait voir tout' ce qu'il 
avait de manuécri^ ; ils en ont pris ce (q[\i'ils ont 
voulu y qu'ils on( apporté a casa et dont ils tireront 
à loisir ce qui sera pour eux. Enfin ïe temps et les 
conjonctures paraissent assez fipivorsibles peureux ^ 
et je crois que leur voyage ne sera pas inutile ^ et 
qu'au contraire / il sera fort avantageux à nos sens 
de lettres. 

Les congrégations des examinateurs du livre fiiU* 
ront jeudi broèhain , et après cela il ne tiendra plus 
qu*aux Emînences de conclure. Pour le livré,* a ce 
qui m'en paraît plus probable et presque certain , 3 
n'est pas possible de le sauver ; pour Fauteur | dei 
la manière dont on écrit à votre bon ami(ctoè S'. À. 
E. *), on craint pour sa pe^^sonne , et on lui ^rit 



de faire ce qu'il pourra pour faire entendre qu'il n'a 
pas trempa ^sm \^ suites que la doctrine peut 
avoir eues ; il n'aura pas de peine à cela, car je crois 
que l'on ne l'en a nas J^ô^f spi^çonné. Dieu 
veuille que la réponse a la relation sur le Quiétisme 
n'attire quelqufr é^çî$(si^xa$)it (^). ^es RR. PP. 
Dom Bernard et Dom Paul vous saluent. Tout à vous 
eœ cord^fi^ 

ifi. ftKy^y\î Cat 1A d» ces savants italiens, ennemis de notre 




raonuaucoin c n s'eraaia aans sa cnarge ae sous- 
bièK^ihéaÉ^r I la^^èÉiM (toàsleft i^^^capabfes'de diinlmieip 
la ^f^ff^ W^ 9^'^ V^ 0^ ^^ V» iour ^nt^'âut^s gue l^oopi 
Bernard était à la bil^pthèqiiB avec beaucoup de mçnde, 1^. ÎÇac- 
cagfii^&eîâint^cilvSnt liif^iin manuscril^ jgréc tout ouvert^ lui dft 
aTee-'i^^^teMb'lMetélfe : it Vou^ ôtë) Wp connaisseur poni^ 
n^Wft«iW%W^«^4ftW8e d? 01 «nftwyp^it , ^t qotMsvdus^a 

prions. » Dom Bernard ayant exaoûné un moment la pace^ lui 
dn ((ne le manuscnlayait environ TOO an^.« Vous vous trompez, 
rép^aalet* iè(SàÊ(^ëikM tm^bïtikolÊÊàtànf, itëêH û'énë ^ii 




bn^i» 4^ M m^lNl'I'^î^i^ <^ ^ seconde Vgoè, il y trouvi 
M. Zàccagni, qui m ont inauit en erreur, passons a quelqu'autre 



^' i^^^ atAfès clÀâe? 'ne M rassirent pas tnie^i. fiàm' tetl 
n4i^4CC^ I9iy9«é jvsl» f et releva û souvent son ca^|ieia 

bfêe poQT être wiom de ses succès, en fut honteuse et embarrasr 
(*) A la marge de «et alinéa eet écrit toli. 
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B|bl. M«jeli«b«cbiana W l^rprfini? rT'/^W 
de Florence. LlH i 1 I\l!i VjLiIjAA* 

HONTFAnCOIf à HAGLIABECHL 

A Paris, ce 7 octobre 4 698. 

J'ai appris, moDsieur, pai* une lettre daR.P.Bac- 
chini, que vous m^avez fait la grâce dem'écrire en 
réponse de celle que je vous envoyai de Modène ; 
mais votre lettre ne m'a pas été rendue. J'ai une épt- 
tre du P. Mabillon, De cultu ignotorum sanctorum, 
à vous faire tenir; je vous prie de me donner une com- 
modité pour vous l'envoyer au plus tôt. Notre pre- 
mier dessein en venant en Italie était de nous rendre 
d'abord à Florence, mais ayant phjPfpgé notre route 
nous n'aurons le bien de vous voir que vers le ca- 
rême. Nous avons présenté notre saint Athanase en 
trois volumes in-folio à notre Saint Père le Pape, qui 
l'a regu avec toutes les marques de bonté possible. 
Nous cherchons ici dans toutes les bibliothèques les 
ouvrages des Pères grecs non imprimés : nous avons 
déjà trouvé des pièces considérables* Nous espérons 
une plus ample moisson à Florence. Je sais fort bien 
que les gens d'une aussi grande érudition que vous 
êtes se font un plaisir d aider ceux qui ifavaillent 
pour le public. Je vous souhaite, monsieur, une 
. parfaite santé et suis avec toute l'estime possible, etc^ 
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Arcli. du VIont 
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MONTPAUCOIV à OATTOll 

RomaB, 44 octobris 4698. 

Inexspeçtatœ Ultera^ lude^ vir clarissime, inex- 
spcctaluin mihi gaudium pepererunt. Et mecum re- 
pulâbam quîb|}ç oQiçiis mçis id prQmeritue essem, 
ut de abseate çqgitares, ig^ioti homlms coospeclmn 
efflagitaresy aiÇtpi^ovQiÇ^res ad iter lui visendi causa 
suscipienduiQ .-^aK*- meçum evol venti: subiit, id non- 
jpisi e.x ingenti tua vei erga inimerentes humanitate 
profeçtuuQi'. :Çt spia^ veUiiiy vir ainicissime, me pari 
jam diidum,cu{MdlQe tui adeundi atque amplexandi 
teneii, e% quç U^eris nostiorum frequentibus, doc- 
ti'inaa ^elali^qviet luse, atque studii erga ftyorovovi 
perpelui cectjpr factus sum. Ulterioiies in bac url;^ 
moras^asgre ^râhimos, donecoobiliiata exordiis Be- 
nedicti^iOrdjnis loca adierimus. Sancti Palris nostri 
y:^9(igia.exosca,laturi. Jam ineditamur profectuin, et 
paucift abhinç diebus quodemùm die viam ingres- 
3uri simus Q^ituatur, et qu^mprimiim monebimus 
de profjectu. Quid:autem nobis cum in itinereltalico, 
tum per otium Romanum scitu dignum obtigerit, 
quseve mpnnmenta yestigantibus eruenda sese ob- 
tulerinfy;prç^ns pluribus narrabo. Tibi tuisqne 
.plurio^arn sa|utem.prQcamur omnes, mecum scilicet 
R^P» P« Slej^anoliaSt D, Guillehnus et D. Pau- 
. ^8 çoi^r9 m9iis« YalO; vir amicissimei et nostri 
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de Bologne. JLlli 1 lïxtà KAjXjJkXil* 

HABILLON M eardiiial VAGUIBBL 

rarîfl^ âénk diKSmbrfk 4(^e 

EtbihebtiiAittlë 'âotÀm-, m mMcm flcHbo 
EminentisB ttise, ^reqaehs t&tAén tdihi teborHt Ibd 
i^bbrdatib, nëé et dèfectii tilM-àHiiii té^ieMlllRlbr 
bbservaiitts iii të inééè. EHA^ vero . Bîéœ fëbâH^- 
tibas festis^ saltem vel sémél iemn^^h éà*, fte 
me officio deésèe ëxislimarës. QtifS^id VA^Q ^ 
tbram pro taa sainte et îttcol\iitti&t!è ', {AV teit^éis 
cdelestibas , {iro HebiiÉ èBhiqtfé ^idâfflSM) é^ le 
spectant, concipéHe btisstim', ïAmtÀ là %àé Bètf- 
cet>tufai et araëntëf àDé» p^Htiliih Ht>à9Sg v%1till: 

Est et àlia ttbi sci-ibëhtii éStt^^ M^ »B1 Wn, 
ibgràtam fore àb'garbr; fiitbi^é pitlW'à'. tkhi 
addtibi avëbàui Hàbéré â1{4WUi o^^BM piibfibo 
Wqao testitnoniô dëclitràiidi ré^l4blfilïâ fotë ffdi- 
tràm , id est totias bdnfgi*egàt)t)tiià ifbsthae ) ^Mq 
tibi cbrdi ëssë non i'gilbtàUb'ât éifé. m ÂâcïeÉis 
^ër hàscé béllbbm tëni^é^t^ti'. mBc ^èàtï» ti- 
m dësilëlérëta seseb&ëH ^Hmm-, fië4$e^- 
lecHb riiUam ëcblë^aëticbrâlti , I^Sm EômiMs 
Màrtédë noétër dtkObhé tbldHïifaiBU^ Ifa-I» mUi |n 
fib^ltcÀm lu'cem dàtnras est. ÈlSHë JBmï&eÀliaé t^ 
dtc'âVi optant Patres ilbktriy^i tâfiiëfl fd.pfik tibi 
haud ingratum fore intellexerint. An Wl fSSdÊki 



{iKttitiiii léëfUbrëiSà, Nam haec éoÛèctio ante t^aschà 
fcmmX S tlrtefô t')- ïnterim Oeâm bpti'mam Maxi- 
mum precor ut te dôô^itém éërvéL fibc bptamus 
einHëà.ei tâtiâffîgëumîhèbaoHcuâ HtiiHârtiii Vâle. 

^'\^y Le Otti^iàal d'A^lrre> qui avait ictié^Ù Ik âédtbàce dès 
^iïeS;,ipcQ2^s»as^giMS Je Qom. Martène , mouirut le. 49 août 4699^ 
à roîflyjrjge panjj JjîRoMP^^^ 4700,,2vol. ipj/l9, spua jb^ titre de 
p6 Aiùtquis Edmtœ rimtJtô, C'est le pliis estimé des ouvrages de 
Wtn BlaKèhe; 
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Konlae, 6 debeihbHd 469S. 

)>r^clât^ illa liâikanitâtiâ dmU , pBtiâ i Hé , 
l^ler kdinMxmf^Vèréhàé, idMdtiaâtérid Càs^IBensi 
mM M \m^iiïmM{i ftlimàà ita 'fréquèuïér ëhimô 
vêHâniar, fit WrViin ffieniBinà nnuquath ëxciderë 
pêkéii : él ^ibbë faôkiscûih àcttihi iiutâbifilus, àl 
^ùâbiilo nbbw oiàiié^o ofFefàtbr téstiflcàhdéb bbèé- 
quënijée et àmicitidB èrga te boétréé. Adfctiddum ga- 
^iis est Rêv. PatëV iibfeter StéphâncÀiiis, liBi èdi- 
flîëil âiultb majorëm quam ipâëprideiibàtiâ^'set fuisse 
iSàSi hv^ àoÈ urbààitéiem , ^liirà inUm) dtfëctaé 
ieyiimônià, do&is eliâin àc muiieribus cumiilata. 
Uiititii bptamus^ unum obiiixe ptisiulafnus ^ iit si 

|tm i& te ttôtii esse tibi yaleaiotiif ^ opëi^ tiostra ttH 
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ne grdvere. Hoc mecum una pétant D. Stephano-* 
tius, D. Guillelmus et D. Paulus socius itineris. Jam 
ut oplatui tuo P. Rev. faciam satis, quaedam rem 
lilterariam spectantia enari abo. 

Est hic quidam ex Ordine Minimorum , qui iu 
bibliolhecam Valicanam fréquenter contendit , qui 
historié Narboneusi couscribendœ dat operam. Ut 
autem urbs isthaec prima Romanorum colonia iû 
Galliis fuit, occurrunt isibic ingentî numéro inscrip- 
tiones antiquae; et, quod sciiu dignum est; mûri 
civilatis a Francisco 1% rege Galliae ex veteribus 
monumentis constructi sunt; ita ut ibi compareant 
innumeras antiquce Bgurse, inscriptiones et cœtera 
id genus. Eaomnia antiqua monumQnta edet ille et 
profanam una atque sacram Narbonae historiam 
conscribet. Nuperrime Romam advonit Cl. V. Fede- 
ricus Rostgaard nobilis Danus, vir eruditus, qui in 
variis bibiiotbecis ineditas epistolas Libanii collegit. 
Is jam ad 1,300 numéro habet, et no vas in dics ex 
tenebris eruit , brevi ab se in Batavia edendas (')• 

H<ec mibi ex Gallia nuper transmlssa sunt. D. 
Cuper , senator Âmstelodamus , cimeliarchium va* 
terum numismatum émit, in quibus exstant corn- 
plura nova^ et inobservata. Is ipse parai annola- 
tiones in scriptores Historise Augustae. In Batavia 
Crilici Sacri haud ita pridem in lucem prodiere (^); 
simililerque Lexicon Hoffmanni 4 tomis , multis 
auclum denuo cusum fuit (*)• Secundum tomum 
operum divi Hierpnymi brevi absolvent Fratres 
nostri ; jam postrema folia sub praelo sudant. Hic 
vero tomus multis ineditis auctus erit. Qui post do« 
pxiaum de Sacy commenlariU io sçripturaa Ungua 
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Gallica operam dabat , haud ita pridem obiit ; ipsi 
nomen erat D. du Fossé. 

Operibas SS. PP. eruendis quotidie haud invita 
Minerva operam damus; nova quotidie occurrunt 
exscribenda. Baiuzio opellam jet iucubi ationcm 
vestram Iransmisi , et cum primum responsum 
ejusdem acceperoi statim tibi^ vir clarissimei trans- 
mittam. 

Litteras , quas observantissimo Tanulo tradidisti 
deferendas^ reddidi D, Lucenti , et R. Abbali del 
Miro cum adjunctis obsignatis. Contigit ut multa in 
itinere Romano, Casino profectus, amiserim, et 
inter alia numismaia illud Ferdinandi de Medicis, 
quod a te , vir humanissime , dono acceperam. Ve- 
rum nihil ita molestum accidit , ut jactura epistola- 
rum variarum , quas nobis absentibus accepit D. 
Stephanotius , et , ut ipse ait , Neapolim , aut in 
Montem Casinum transmisit. Hae ^ si in maims in- 
ciderint tuas , quseso ut quamprimum mittas nobis. 
Vale^ VÎT carissime^ et Bemardi tui amantissimi 
memineris. 



Ç) Les lettres de Libanius recueillies par Rostgaard, furent pu* 
bliées à Âiosterdam, en 4738, par Jean Chrétien Wolf. 

(*] Le titre de ce recueil, imprimé à Amsterdam, 4698, 9 vol. 
in-folio , est : Critici sacri sive annoiaia doctiss» virorum in F, et 
N. Tesiamenium. 

(*) Le Lexicon univ6r8cde,hisior%co-geographicO' chronologies 
pokicO'philplogicumy principal ouvrage d'Hoffmann, avait paru 
à Bftle» 4677, % vol. in-folio et deux volumes de supplément , 
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LETTRE CCCXXIV. 
HONTFAUCON i G&TTOLi. 



Il sig. vescoyo deNoyon ha falto stampareleyile 
de certi santi, che prétende essere délia soa fami- 
glia('). SevedeaParigiiina rispostaterribile contra 
di lui, che senza dubio li darà ud graDdissimo fas- 
lidio. Jl ullimo Abbale de la Trappa è atalo ve- 
dere il Padrc délia Chaise confessore del Re , e lui 
ha dillo que Tabbatia de la Trappe era un ricovero 
de' Janseuisli ('}. Il sig. vescovo de Montpellier ha 
avutoiin miovû afi'are cou li PadriJesuitî. Questi 
Imoni Padri enseignabano in Montpellier il Peccalo 
PhilosnphJL'O ; il sig. vescovo ha creduto che era 
del auo dcbito dcimpedire qiiesla cattiva dottrina. 
Li Jeâuiti hanno scriltoal Padre de la Chaise, che 
erano strapassali dal pig. vescovo. Queslo Padre 
ha pai lato al Re , e Sua Maestà li rispose, che non 
sbpcva uieuli^ di questo oegolio ; cerli jorni doppo 
il Re vedendo il sig. de Torcy , fralello de raonsig. 
de Montpellier li dice, che altare era siiccedulo Ira 
U Jesuili et suo fralello ; questo ministre tf'Eslato 
rispose al Re, che non aveva inteso dire niente, 
ma che scriberebbe al suo fratello per sapere 
l'alTare. Il vescovo de Montpellier, eopra Tawiso 
del suo fratello, M. de Torcy, ba scritto unabellig- 
sima leltera al Re, et lui ha explicalo la cattiva 
dottrina di questi santi Padri ; il Kc è stato scanda- 
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lisato assai, e dice che se siupiva che nna tanta 
cattiva dottrina fosse enseignata nel sao regno. Poi 
chiamo il Padre de la Chaise^ e lui dice, che l'ayava 
ingannato e che aveva dette nna bugia parlandoli 
del afifare tra li Jesuiti e il vescovo de Montpellier. 
Non se sa ancora corne qaesto s'è terminato (*)• 

Se stampa en Fiandra un libro curiosissimo 
intitulato Arnaldinai questo libre sarà la def- 
fesa del sig. doctore Arnand (*). Se vede un libro 
curioso in Parigi, che ha per titolo : // sig. Pascal 
guadaniato e corrupto per li Jesuiti. Questo libro 
è un addimento aile Lettere Provinciali del sig. 
Pascal^ e Tautore dice che veramente bisogna, che 
il sig. Pascal sia estato corrupto per li Jesuiti per- 
cha poteva dire questo e questo sopra questa e 
questamateria(^). 

Non essendo prattico a bastanza délia lingua 
italiana per scriver a V. R, P, queste nuove de 
letterari, ho pregalo il Padre Guillelmo de farmi la 
grazia de scriverlepermandarle a V. R'. ?• Le let- 
tere, che mi mandava il padre Estiennot, sono per- 
dute. Non posso dire quanto sono obligato a lutte 
le sue grande cortesie délie quale non mi scorderô 
mai. Bascio le mani al R. P. Arrigo de Gand, ed al 
P. Giuseppe Porras. 

(^) L'Histoire de plusieurs saints de la maison de Tonnerre et de 
Clermont, Paris, 4698, in-42y fut rédigée parle président Ck)usiii 
sur les Mémoires que lui fournit révoque de NoyoUi Glermont- 
Tonnerre, prélat cité pour ses ridicules et sa vanité. 

(*) Cet Abbé de la Trappe était Dom Gervaise. Il s'était rendu 
à Fontainebleau, afin de retirer sa démission qui fut maintenue. 
M. de Chateaubriand contredit , par de bonnes raisons , le scaç- 
daie de ses mœurs » peint énergiquement par Saint-Simon » qui 
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obtint contre lui une lettre de cachet , par laquelle il ne pouvait 
; approcher de la Trappe de plus près de trente lieues et de vingt 
de Paris. Ce religieux, d'une si douteuse renommée, mourut, âgé 
de 94 ans, à l'abbaye des reclus, près de Troyes , où l'avaitTait 
reléguer la manière dont il traite les supérieurs de Tordre de Gt- 
teaux dans son Histoire de la Réforme de cet ordre en France. 
Rancé , dans sa lettre à l'archevêque de Paris, du 43 novembre 
4668 , proteste ainsi contre la dénonciation de la Trappe comme 
foyer de jansénisme : a II m'est revenu qu'on répandait par le 
monde, qu'il y avait des gens qui ne faisaient point difficulté de 
publier que la Trappe était pleine de jansénistes, et que c'était 
une cabale de jansénistes qui pensaient à l'établissement de Dom 
Malachie. Je puis vous assurer qu'il n'y a point de lieu qui en 
Boit plus exempt que celui-ci ; et que c'est une calomnie , une 
imposture si aisée à justifier, que je ne comprends pas qu'on ait 
osé l'avancer. » Mais il était loin d'attribuer celte dénonciation à 
Bom Crervaise ; il s'intéressait à ses démarches , et il traite de li- 
beUes diffamatoires les écrits répandus contre lui ; libelles avec 
es^uels Saint Simon aura, encore cette fois, composé un portrait. 
Au milieu des partis religieux qui agitèrent son siècle, Rancé 
prétendait à une sorte de neutralité; sa grande lettre là- dessus à 
M. de Brancas, du 43 août 4676, est admirable , quoi qu'elle 
incline fortement au jansénisme qui, à la vériié, ne Vêtait pas 
encore aussi compromis avec Rome et le gouvernement de 
Louis XIV. 

(S) L'évéqua de Montpellier était Charles-Joachim Golbert, ne- 
veu du ministre, si opposé depuis à la constilution Unigenitus^ et 
flétri par une bulle contre laquelle le parlement rendit un arrêt. 

{^) VAmaldina, dirigée en partie contre le P. Langlois, jésuite, 
déguisé sous le nom d'un abbé allemand, est du savant et labo- 
rieux bénédictin Dom Gesvres. Le livre fut imprimé à Rheims, 
sous la rubrique d'Anvers, 4700, 4 vol. in-42; son titre est: 
Defensio Amaldina^ seu andytica synopsis de correptione et gratiâ, 
ab Antonio Amaldo doctore et socio sorbonico^ anno 4 66i, éditai 
àb omnibtis reprehensorum calumniis vindicata. Une nouvelle 
édition, imprimée à Genève, chez Fabri et Barillet, est due à 
Dom Magnin, disciple de Dom Gesvres, rigide supérieur de la 
' congrégation de Saint-Maur, au milieu du dernier siècle , lequel 
confiait à ses amis le désir de mourir, afin de ne pas voir le relâ- 
diement qui gagnait la congrégation. Dom Magnin ne se trom- 
ptil poi^t. Par une requête adressée au Roi, à la fin de juin 4 765, 
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vingt-huit bénédictins de Saint-Germain-des-Prés demandaient à 
être débarrassés de leur hal)it qu'ils trouvaient ridicule, et affran- 
chis de l'office de la nuit et de Tobservance du maigre. Le général» 
le régime et la majorité de la congrégation s'élevèrent contre la 
requête. Le monastère des Blancs-Manteaux y opposa une forte 
réclamation. Le Roi fit témoigner son mécontentement aux signa- 
taires, lesquels effrayés, donnèrent, le 44 juillet, entre les maintf 
de l'archevêque de Paris, une rétractation qui, d'après la con- 
duite ultérieure de quelques-uns, ne paraît pas très sincère; 

(^) Il pourrait bien en être du livre introuvable et inconnu : 
Monsieur Pascal gagné et corrompu par k$ Jésuites , comme du 
fameux traité latin De tribus impostoribus que Richard Simon, 
dansla seizième de ses Lettres choisies, soutient n'avoir point exis- 
té. « Les meilleurs catalogues , fait-il observer à ce sujet , sont 
remplis de titres d'ouvrages qui n'ont jamais paru. »0n remar- 
quera qu'en fait de nouvelles défavorables aux Jésuites, celles de 
Montfaucon sont par fois controuvées, et que sa passion croit 
trop aisément ce qu'elle désire. Y. sa lettre du 4t septembre 
4699, notes 4 et 2. Il aura probablement été dupe ici de quelque 
correspondant janséniste. Un supplément aux Provinciales^ ne 
serait pas d'ailleurs chose impossible : Pascal n'a point touché à la 
doctrine des Jésuites sur le régicide ; peut-être en fut-il empêché 
parla censure, qui, après les troubles de la Fronde et le procès 
peu éloigné de Charles 1er} devait interdire de pareilles questions* 
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HONTPAUCON i BALUZE. 

Rome, ce 13 janvier 4699. 

Je vous souhaite^ monsieur^ une bonne année et 
suis bien fâché de n'avoir pas pleinement satisfait 
à vos désirs au sujet du Synodicon; j'aurais pu 
mieux faire, si j'avais su aussi précisément vos vo- 
lontés que vous les avez marquées, et si j'avais 
pu faire un plus long séjour au Mont-Cassin, 
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J'écrirai à Dom Erasme conformément à ce que 
vous me marquez. Je ne doute pas qu'il ne vous 
donne satisfaction. C'est un parfaitement hon- 
nête homme. Il était pourtant un peu stomaqué 
contre vous de ce que vous aviez dit dans votre 
préface ; tanta adeoque pertinaoo fuit monacho" 
Tum illorum obstinatio. Mais je l'apaisai facile- 
ment, et il me promit de faire tout ce que vous 
voudriez à l'avenir. Nous travaillons ici avec tout 
le succès que nous pouvions espérer» Nous avons 
trouvé et copié vingt-cinq homélies ou épîtres de 
saint Basile non imprimées. Et ce commencement 
d'année, j'ai trouvé soixante-dix-sept nouveaux 
ouvrages de saint Jean-Chrysostôme, outre cela 
deux épîtres, et un manuscrit in-4"où est VEthica 
Chrysostomi qui occupe tout le manuscrit. Nous 
n'avons encore vu qu'une partie des manuscrils 
de Rome. Les ordres réitérés du R. P. général, 
d'être de retour à Paris dans la quinzaine après 
Pâques, nous obligeront de laisser la plupart de nos 
découvertes, n'étant pas possible de copier tant de 
choses en si peu de temps. Je lui écris, cet ordi- 
naire, pour lui marquer le succès de notre travail, et 
savoir précisément ses volontés. S'il persiste dans 
son premier dessein, je n'en serai point fâché, car 
j'ai bonne envie de m'en retourner, et de revoir 
mes amis et embrasser le signer Baluzio qui est des 
premiers sur les rangs. Je vous apporterai l'Histoire 
de Polirone. Cet ouvrage vous plaira à cause du 
grand nombre de documents qui sont à la (lu, et le 
second tome de Schelstrate (')• Tout à vous, mou 
très cher ami. P. Paul vous baise les mains. 
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F, C. Estiennot vous offre ses humbles respects. 
Nos Pères trouvent bon nombre de pièces curieuses 
et rares , il n'y aura que le temps qui leur pourra 
mjinquer pour faire une abondante récolte (*). 

{}) Il s'agit du tome deux de VAntiquitasEcclesiœ dissertation 
nibuSf monumentis <ic notis illristrata, publiée à Rome , 4 697, in- 
fo!. ; le premier était de 4 692. 

(') Ce post-scriptum est de la main de Claude Estiennot. 

— i——^—-^—— ^————i^— —————— ^—^»i — ^— ^— 

Arc.. a« Mont- LETTRE CCCXXVI. 

MONTFAGGON à 6ATT0LA. 

Romoî, 47 jan.4699. 

Hoc ineunte anno, fausta tibi apprecor, vir claris- 
sime et amicissime^ atque utinam Uceat hoc ofiiciuin 
diutius praestare. Quae rem litterariam spectant pau- 
cissima licet, minime tamen spernenda de more re- 
nuntiabo. 

Prodiitnuperinpublicum Parisiisopusculum quod- 
dam ab anonyme maie feriati capitis homine conciu- 
natum^ ubi adversus nostram S. Augustinieditionera 
innumera adferunturmaledicta; in eo maxime versa- 
tur scriptor iste ut Jansenismi maculam adspergal 
editoribus, Verum in concione ita insulse rem agit, 
ut ex omnium eruditorum sententîa confutalione non 
egeat, quando maxime furtim, et absque publica auc- 
toritate prodiit libellus O-D. Châtelain canonicus ca- 
thedralis Parisiensis ingens opus parât, ubi notitîam 
omnium sanctorum orbis daturus est, quatuortomis 
in-folio. Jam prima folia sub pra)lo sudant (*). Est 
autem ille mihi notissimns atque familiaris. PP. Je* 
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suitac Remenses , postquam thesem publicarant uW 
haecpropositio e^siabditHumanitatemChristia Verbo 
sustentariprobabilissimum est , a domino archiepis- 
copo Remensicoacti sunt hanc propositionem ut mi- 
nus sanam abjicere. Quo peracto idem praesul Jesui- 
tarum palinodiam publicam fecit ('). Illi vero infensi 

dcclarationem quamdam advei sus, archiepiscopum 
sine auctoris nomine in lucem edideront. Ille vero 
Regem adiit, et de proterviaeorumquaestusest. Nes- 
citur autem quorsum abitura sit ejusmodi quaestio. 
Domnus Edmondus Martène ex nostris librum 
suum de Ritibus Ecclesiaslicis, mox proditurum in 
lucem eminentissimo card. d' Aguirre dicat^ et nun- 
cupat. D. Balnsii litteras nuper accepi^ qui rogat 
me, ut apud te, vir amicissime, id agam, ut quaedam 
ex manu scripte de tragaedia Irensei adipsum trans- 
mittantur ; non enim satis sunt ad ejus explendum 
animum^ quee nos cum in Monte Casino degere-^ 
mus, exscripsimus , et annotavimus. Petit autem : 
le Utrum in codice aliquis titulus habeatur neene; 
2® Nescit quod sit illud opusculum cujus initium. Qui 
nos in die judicii, ita scilicet habetur in schedis 
nostris» et rogat iile, ut indicetur sibi quid base 
sint, et quo pertineant. Rogat exscribi epistolas 
Isidori Pelusiotae , quas in illo codice habentur , 
quia scilicet etsi quaedam earum jam éditai fuerint, 
versio quas exslat in manuscripto antiqua sane 
nusquam reperitur ; in primis autem rogat ut tituli 
si qui sint peciiliares in codice, et divisiones ipsius 
codicis sibi transmittantur. Hoc etiam atque etiam 
rogo, ut exequare, vir clarissimo, et mîhi mullis 
nominibus observande, quomodo possim viro oui 
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maltum debeo facere satis. Tibi plurimam salatem 
dicunt, vir eruditissime , R. P. Procurator Gene- 
ralis, D. Guillelmus et D. Paulus, Vale, et cura ut 
met tibi addictissimi semper memineris. 

(') L'adversaire de l'édition du Saint Augustin était le. P. Lan<^ 
glois, jésuite. Son ouvrage , connu sous le nom de Lettre d'un abbé 
alletnand, et condamné par l'inquisition, a pour titre : Lettre de 
Vabbé D» * ♦ aux RR. PP. Bénédictins dé la congrégation de Saint* 
MauT, sur h dernier tome de leur édition de saint Augustin^ 
Cologne, in-40 et même ville, 4699, in-So. Montfaucon, étant à 
Rome, y répondit par un petit écrit pseudonyme intitulé: Vindi- 
ciœ editionis S. Augustini a Bénédictin is adornatœ adversin^ épis- 
tolam abbatts Germani auctore D. B. do Rivière, Rome, 4699, in- 
4 2, qui eut beaucoup de succès en Italie et fut réimprimé en France. 

C^) Cette grande histoire de tous les saints, ainsi que plusieurs 
autres ouvrages de Chastelain, n'a point paru. « M. l'abbé Chas- 
telaiui dit le Ménagiana , dont on connaît ici le mérite, est un dé- 
terreur de saints , comme M. de Launoy en était un dénicheur. » 

(*) Ce que Montfaucon appelle la palinodie des jésuites est VActê 
présenté à Monseigneur V Archevêque de Reims le 24 août 4698 par 
le P. Robert François Dey de Seraucourt, recteur du collège de 
Reims et par le P. Pierre Flavd, préfet des hautes études et profes^ 
seur enihéologie, à V occasion d'une thèse soutenue dans ledit collège 
le ^^ août 469S , imprimé à Reims in-4^ Ces religieux y désa' 
vouent la proposition : a verbo hypostaticè sustentari probabilissi'' 
mum esty et l'expliquent comme le corollaire d'une thèse précé- 
dente. 
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HOHTFAUCON et GaiDanme LA PARBE à 6ATT0LA. 

Rome (4699). 

Mi capitô la cortesissima lettera di V. P. R, in 
data del 31 gennaro tutta piena d'affettuosissime 
espressioni, che mi repdono scmpre più obligato 
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alla di lei gentilezza. Intorno aile lettere di sant' Isi- 
doro Pelusiota, la prego instantemente anche di 
niiovo di maridarmele per darle al sig. Baluzio. 
tônciosia che V. P. R. ha moite altre cose da dare al 
publico meglio da queste lettere, le quali per quel 
ch'a me pare^ sono già stampate in greco e latino^ 
ben che con una versione différente da questa Q). 
Ho promesse al sig. Balazio di darli qaesta sodis* 
fazione, e perô no vorrei mancarli di parola. Non ha 
da temer V. P. R. che si sappia che lei a fotto veder 
il sudetto codice. Scriverô al Baluzio di non dire 
niente di queslo, aspetto questo favore di V. P. R. 

S'è veduto in Parigi un libello contre Tarcives- 
covo di Parigi ; pretendeva l'autore che'l sudetto 
arcivescovo non s'accorda va con sestesso, et ch'ha- 
veva approbato una dottrina l'anno 169S, e con- 
dannata Tistessa dottrina l'anno 1696. Ma questo 
Hbello per sentenza del parlamento è stata abbru- 
ciala per la mano del boia (2). Doppo s'è veduto 
un altro libello anche più fiero, e più injurioso 
d'air altro, nel quale il sudetto arcivescovo è accu- 
sato d'esser capo di Jansenisti. Il P. Daniele Gie- 
suita, ha ottenuto del Relicenza di far stampar Tis- 
toria di Francia scrilta da lui stesso, nella stamperia, 
ed aile spese del Re. Venne di Parfgi un scrîtto 
d'ottanta dottori di Sorbona , dove sono condannate 
et qualificate le proposizioni cavate dal libre di 
M. de Cambrai (*). 

Tutti credono a Parigi, che l'autore délia Icltera 
contra noslra edizione di S. Agoslino c il P. Da- 
niele jiesuita. Anche che i jiesuiti protestano che 
non viene délia loro compagnia. L'archrescovo d{ 



honh^aucon kt aunxAtrBiE là p aère à gàttola^ sa 

Reims non vuole perseguire l'affare délia dichia- 
razione stampata da jiesuiti , ma crede che sarà 
meglio di dispreggiar qiiesto libello, e non dare oo- 
casione ad altri . Il sig. Boivin fa stamparc il Gregora, 
autore Byzantino greco e latine, con le di lui noie, 
e la versione, il Re fa la spesa délia stampa (4). Un 

amico mio mi scrive ch' 

Il Padre D. Bernardo ha tanti affari, che non ha 
poiutoûnire questa lettera,adesso l'hanno mandate 
cercare per andare alla biblioteca Barbarina. Ha 
me lasciato questa lettera per la sigillare, e per 
assicurare V. P. R. che è comeio, ec, 

(*) Les lettres de saint Isidore de Péluse avaient été publiées en 
grec et en latin par André Schott, Paris, 4 638, in-folio. 

(^) C'est le fameux Problème ecclésiastiqae proposé à M* ïaiM 
Boileau de Varchevéché, à qui l'on doit croire de messire Lauis 
Antoine de NoailUs, évéque de Châlons en 4 695 (approuvant les 
Réflexions morales du P. Quesnel) ou de messire Louis-Antoine de 
Noailles^ archevêque de Paris en 4 696 (condamnant V Exposition 
de la Foi, par l'abbé de Barcos), 4698, in-42. Ce libelle attribué 
d'abord au P. Daniel qui ne s'en défendit pas trop et ne le désa- 
voua que tard, puis à Dom Thierry de Viaixnes et à Dom Hilarion 
Maunier, bénédictins de la congrégation de Saint-Vannes', fut 
reconnu, d'après l'aveu qu'en fit au cardinal de Noailles, le 
P. Tournemine, être du P. Doucin, jésuite, ami et instrument du 
P. Tellier. L'arrêt du parlement qui le condamna avait été renda 
sur les conclusions de d'Aguesseau , avocat-général. 

(') n s'agit de la Consultation des soixante docteurs de Sor- 
bonne contre douze propositions des Maximes des Saints^ rédigée 
par le docteur Vivant, curé de Saint-Leu, et corrigée par le doc- 
teur Pirot, chancelier de l'église de Notre-Dame de Paris, qui, 
d'abord , a^^it approuvé le livre. Fénelon , dans trois lettres 
à Tabbé de Chanterac, se plaint et plaisante de la manière dont 
était extorquée cette censure qui déplut à Rome, puisqu'elle n'a- 
vait point encore prononcé. Bossuet, à la même époque écrivait à 
son neveu : « Tous les jours, il se présente de nouveaux docteur^ 
pour signer après les soixante, et le nombre passe la centaine ; 
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mais on n*a pas voulu multiplier les sii^naiures. » On voit comme 
ces grands adversaires ne recevaient à Cambrai et à Germigiy 
que des nouvelles passionnées de la part de leurs amis de Paris. 
Les cent docteurs annoncés par Bossue t expliquent les quatre- 
vingts de Montfaucon. 

(*) Boivin le cadet, comme on disait jadis au lieu de Tépithète 
plus agréable de jeune, que le temps finit par rendre ridicuU^ 
avait donné, en 4702, deux volumes de V Histoire Byzantine de 
Nicéphore Grégoras ; ils devaient être suivis de deux autres qui 
ne furent point publiés. « La sécheresse du style de Grégoras, 
rapporte De Boze, ses déclamations froides et ennuyeuses, ses 
répétitions fréquentes et toutes ses figures mal assorties, rebu- 
tèrent vraisemblablement un interprète aussi judicieux , surtout 
quand il fit réflexion que ce morceau de l'Histoire Byzantine était 
avantageusement remplacé par celle de Cantacuzène et de quelques 
autres auteurs. Ce qui est certain , c'est qu'on ne l'on a plus ouï 
parier, et qu'il ne s'en est rien trouvé dans ses papiers. » 
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Chode ESTIENNOT à Thierry RUINART. 

Rome, 9 mars 4699. 

Mon révérend Père, j'ai reçu celle que votre Ré- 
vérence m'a fait l'honneur de m'écrire, du 15 du 
passé, dont je la remercie. La nouvelle de la mort 
de Dom Placide m'a également surpris et afiligé. 
Voilà bien de braves gens et de bons sujets que la 
congrégation perd en peu de temps ; cette perte est 
considérable. Je prie Dieu qu'il nous conserve ceux 
qui nous restent. J'ai de la joie que le R. P. Dom 
Denis de Sainte-Marthe ait succédé au défunt à la 
charge do bibliothécaire. Je suis persuadé qu'il s'en 
acquittera bien et avec honneur pour la congréga- 
tion. Si vous et lui, voulez entretenir quelque 
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commerce de lettres et de nouvelles avec nous, nous 
vous enverrons celles de ce pays-ci. Néanmoins, je 
ne voudrais pas vous contraindre ni Vunni l'autre, 
à quoi que ce soit, que votre inclination et satisfac- 
tion ne vous y portassent. Car pour des nouvelles, 
son Ëminence de Janson m'envoie les siennes; on en 
ad'autres, d'autres endroits, et ainsi onensait autant 
qu'on en veut savoir. On est ici surpris de ce que 
votre Révérence ayant imprimé les Acta primorum 
marlyrum in-4®, vous n'ayez imprimé l'histoire de 
Victor, évêque de Vite, De Persecutione Vandalica^ 
qui en fait comme le second volume, que in- 8*. Vous 
avez eu apparemment de fortes raisons pour cela 
que nous saurons avec le temps. Je souhaite une 
parfaite santé au R. P. Mabillon que je salue. Mais 
je crains que ces morts n'avancent la sienne; c'est 
peu dechose que la vie, et il n'y a pas grand fonds 
à faire. On est ici encore dans une grande inquié- 
tude sur l'état de la santé de ce révérend Père qui 
y est aimé et estimé. Le temps a été encore fort rude 
la semaine passée ; ainsi je crois que vous aurez 
ejicore eu bien du froid. La misère augmente ici de 
jour en jour, et on y est accablé de pauvres et de pau- 
vreté. Nous attendons dans peu le saint Jérôme et 
les cartons ; mais je doute fort que nous les ayons 
avant qu'il sôit ici en vente ('). Car sitôt que le 
libraire l'aura reçu, il en vendra quand il pourra. 
Je suis avec respect, mon révérend Père, votre etc, 

(') Lorsque le premier volume du Saint Jérôme parut, en 4 693, 
on y retrancha quelques passages des Prolégomènes et des notes, 
où le P. Garet, Richard Simon et le P. Pezron étaient maltraités; 
mais le fougueux éditeur, Dom Martianay , (j[ui ne voulait rieii 
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perdre de ses invectives, fit réimprimer les suppressions sous le 
titre de Supplémentde la Bibliothèque de S. Jérôme, et les annexa 
au tome second publié en 4699. 
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lUBULOli i HAGUABECm. 

ÂPari8,ce23mar3 4699. 

Il me semble qu'il y a an siècle que je n'ai eu 
l'honneur de vous écrire. Je reçus il y a quelques 
jours la Masnade que vous m'avez fait la grâce de 
m'envoyer, dont je vous remercie de tout mon 
cœur. Lorsque vous écrirez à son illustre auteur^ 
je vous prie de lui présenter mes respects et mes 
reconnaissances pour l'honneur qu'il m'a fait de me 
citer dans son docte écrit (*). 

Je ne sais si vous aurez reçu un paquet que je 
vous ai envoyé , il y a plus de hait mois^ par le 
moyen de M. TEnvoyé. C'était quelques exemplaires 
de la lettre d'Eusèbe Romain^ avec une lettre et un 
exemplaire de celte lettre pour notre illustre ami 
Dom Bacchini. Comme ni vous ni lui ne m'en avez 
rien témoigné, cela me fait douter que vous ayez 
reçu ce paquet. 

Dom Thierry Ruinart, notre compagnon, achève 
son Grégoire de Tours, dont il reste seulement à 
imprimer quatre ou cinq feuilles de table. Il vous en 
destine un exemplaire tout des premiers , et vous 
y trouverez un nom célèbre cité avec honneur , an 
nom célèbre, dis-je , qui ne vous est pas inconnu. 
Je voudrais bien savoir par quelle voie on pourra 
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VOUS faire tenir cet exemplaire. Lorsque vous au- 
rez une voie sûre pour que je vous renvoie votre 
exemplaire des lettres de Pietro Delphine , je vous 
prie de me l'indiquer afin que je vous le renvoie . 
Je suis honteux de Tavolr gardé si longtemps. Lors* 
que j'en aurai besoin j'emprunterai celui de M- de 
Reims. 

Il va paraître bientôt un nouveau tome des mé^ 
moires de feu M. de Tillemont^ pour l'histoire ec- 
clésiastique. 

Les dissertations du P, Alexandre , jacobin , sur 
l'histoire ecclésiastique 9 sont imprimées in-foL en 
■< sept volumes. 

On reçut hier la bulle qui censure vingt-trois 
propositions du livre de M. l'archevêque de Cam- 
brai (*). J'espère que ce prélat s'y soumettra et 
que cette contestation sera enfin terminée par ce 
moyen. C'est dommage qu'un prélat d'un si grand 
esprit et d'un si rare mérite se soit fait tant d'af- 
faires pour un livre qui n'était pas nécessaire. Je 
suis aussi bien que Dom Thierry, votre , etc. 

(^) Ce premier ouvrage de Juste Fontanini a pour titre : DelU 

masnade ed cdtri servi secondo Vuso de' Longobardi , in httera 

al sig. Giroîamo da Puppi. Apostolo Zeno eu fut si ctiarmé qu'il 
se chargea des frais de i impression à Venise, 4698, in-4^ 

(') C'était un simple bref et non une bulle. Le bref est une lettre 
du pape sur les affaires de moindre importance ; on l'expédie en 
papier : les bulles sont écrites sur parchemin et plus développées. 
Les vingt-trois propositions censurées des Maximes des Saints Té* 
taiont comme erronœa^ non comme hœretica. Rendu le 42 mars, 
ce bref était arrivé le 22 à Versailles. La célérité des courriers 
extraordinaires expédiés par le cardinal de Bouillon et l'abbé 
Bossuet, qui ne serait guère surpassée aujourd'hui, montre avec 
quelle impatience on attendait cette décision. 
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MONTFADGON I BAGGHIIII. 

Rom», 4julii4699. 

Diu est^ vir clarissime et amicissime, quodmaUas 
ad te misi litteras, ac morse causa fuit^ quod in dies 
sperarem me ex bac Urbe profectunuDi ac in redita 
te propediem amplexatnrum. Verum no vas dia- 
turnioris morse causas adtulit nobis inexspectatus 
R. P. D. Claudii Estiennot obitus, qui eontigit 20 
mensis junii. Non est quodtibi^ vir clarissime, re- 
censcam quanto nos doiore adfecerit tanta jactura^ 
qua) nec opinantibus accidit. Nam 19 junii celebralo 
missae sacriûcio in morbum lapsus in scquenti die 
exstinctus est, et magnum nobis, aliisque omnibus 
notis, et amicis sui desiderium reliquit (!). Noveras 
clarissimum virum^ tuique amantissimum, nec du- 
bito quin frequentem ejns memoriam pra^sertim in 
sacrificiis tuis facturus sis. 

Te monitum velim, vir eruditissime^ esse quem- 
dam monacbum trausfugam ex religione nostra^qui 
cum multiscriminibusobnoxiusesset, magnam pe- 
cunise summam monasterio suc pessimis arlibus 
saffuratus est. Atque in Italiam profectus, cum 
omnia quse rapuerat diiapidasset per multas tum 
regionum urbes pervagalus est, mentitas se a con- 
^egatione nostra missum esse in Itaiiam ad biblio- 
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thecas perlustrandas , et se consortem meum esse 
jactitat^ quem nunquam vidi| nec nisi sceleram, 
et fallaciarum fama cognovi. Hoc autcm nomine 
haad modicas pecaniae summas a vaiiio mutuo ac- 
cepit , versipellis ac moribus perditus^ qui pucllam 
secum Yenetiis abduxit quam vias comitem per 
Italiam haud modico tempore haboit. Rogavit au- 
tem R. P. Estiennot serenissimuAi Magnum Ducem 
ut curaret virum comprehendi, et in carcerein de- 
trudi. At cumlitterse ejus Florentiam pervciicruut 
jam illc navem consœnderat ut Genuam trausmil- 
teret. Ileri litteras Mediolano accepi, quibus signi- 
ficatur mihi adessc sccleratum virum Mediolani, et 
solitis artibus curare ut multos decipiat , et pecunias 
corradat. Is si Mutinam se conférât te etiam atque 
etiam rogo^ vir amicissime, ut apud serenissimum 
M utinse Ducem id agas ut compreheudatur^ et car- 
ceri mancipetur^ donec a superioribus nostris quid 
agendum sit nobis significetur : nam rescripserunt 
nobis illi ut totis viribus id agamus^ ut comprehen'^ 
datur scelestus ille, qui sacrum monachalem habi- 
tum ubique dehonestat, vel saltem id eflRcias velim, 
ut patronos et benevolos nusquam reperiat. Rogo 
etiam ut monasteria vicina commoneas ne apostatam 
et furacem hominem recipiant. Ejus nomen est 
Guiilemus Blancheton , vir dolosus , et specie ad 
fallendum compositus. 

Fuit a paucis mensibus quidam anonymus quem 
jesuitam esse nemo dubitat^ qui libellum famosum 
edidit adversus nostramS. Auguatini editionem. Ad 
defensionem autem nostrorum paucis abbinc diebus 
Vindicias Beaedictinas Romje edidi cum approba- 
m* I 
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tione magistri sacri palatii : rogaviqae illum ah^ 
batem Phelippeaax^ qui ciim illnstrissimo domino 
abbate Bossuet isthac transiturus est ut exemplar 
unum serenissimô Duci , aliud tibi, vir amicissime, 
oiferat. Cum primum autem opasculum illud acce* 
péris ac perlegeris ^ rogo me certum facias qoae tua 
sit debujtis modi libello opinio. Yale^ vir ciarissime 
et amicis8ime> et meo nomine R. P. Abbatem cse- 
terosque modales amptissimi monasterii vestri de 
nobis optime mérites plurimum saluta. Yale tibi 
dicit consors meus D. Paulus Brioys. 



(*) « Le 49 juin, rapporte Dom Tassin, Dom Estiennot fut saisi 
d'on froid liorrible, qui dura i 4 heures, et qui fut suivi d'un chaud 
extrême et d'une grosse fièvre. Un médecin provençal, en qui il 
avait confianco, l'étant venu voir, et lui ayant fait donner de 
I^eau-de-vîe , le malade ne l'eut pas plutôt prise, que les yeux lui 
tournèrent dans la tète. Il n'eut précisément que le temps qu'il lui 
fallait pour recevoir les derniers sacrements, et il mourut entre 
les mains de Dom Bernard de Montfaucon, » 
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MONTFAUCON à HURiTORI. 

Rome, ce i juillet 4 699. 

J'avais espéré d'avoir l'honneur de vous embras- 
ser à Milan ; mais la mort inopinée du R. P. Dom 
Claude Estiennot nous a obligés de différer encore 
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notre départ. Je crois pourtant que nous ne tarde^» 
rons pas longtemps à reprendre le chemin de la 
France. Il me revient qu'un apostat de notre ordre, 
le plus insigne fripon qui fût jamais, nommé le P. 
Blancheton, est présentement à Milan, oùit continue 
à débiter ses mensonges et fourberies. C'est tm 
vrai scélérat qui, après avoirvolé le monastère de la 
Ghaise^Dieu, s'est enfui en Italie où il a trompé et 
filouté bien des gens, surtout à Bologne, Florence 
et Livourne. Nous avions prié S. A. R. le Grand- 
Duc de le faire mettre en prison, mais il était déjà 
parti de Livourne lorsque le Grand-Duc reçut notre 
lettre. Nous écrivons à M. Freschot et nous lui fai- 
sons un pi us grand détail des crimes de ce méchant 
homme. Prenez garde, s'il vous plaît, qu'il ne vous 
trompe et ne vous attrape quelque chose, et si vous 
pouvez aider M. Freschot pour le faire prendre pri- 
sonnier, vous nous rendrez service et à toute notre 
congrégation. Vous aurez sans doute reconnu bien- 
tôt que ce misérable n'a point d'habileté pour les 
manuscrits, comme il se vante de l'avoir; en un mot 
ce n'est qu'un imposteur et fourbe s'il en fût jamais. 
J'ai fait ici une réponse latine à une lettre qui a 
paru sous le nom d'un abbé allemand contre notre 
édition de saint Augustin. M. Tabbé Phélippeaux qui 
passera par Milan avec M. l'abbé Bossuet, vous en 
présentera une de ma part, je ferai en sorte qu*il y 
en aura une autre pour M. le docteur Albani, votre 
collègue, ou en tout cas, je la lui présenterai à mon 
retour. Dom Paul vous fait ses baise-mains; M. Rost- 
gaard est en Sicile d'où il ira à Malte , et de ^à 
il retournera à Naples. Je vous demande la conti- 
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miation de YOtre amitié et suis avec toute Testime 
possible^ votre etc. 

Il pourra arriver quelques lettres pour nous à 
Milan ; si cela est^ faites-nous la grâce de nous les 
envoyer à Rome. 
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BAGGHINl I MONTFAUCON. 

Mutm8B,41 julii4699. 

Qaanto dolore affectus sim ex intellecto claris- 
simi et humanissimi viri Glaudii Estiennot obitu, 
vix explicem. Nulle acerbiori casu turbari poterat 
animus, quem summopere exhilaraverat nomen 
tuum inscriptum epistolae tuae^ ex quo facile ante 
litterarum lectionem intellexeram, meî memoriam 
adhuc apud te servari. Verum ea rerum nostrarum 
conditio est, ut gaudium luctns occupet et amicorum 
fatalugeamus saepius. De jactura nostra admodum 
doleo, quando quidem viri pietas bene mihi pers- 
pecta efficit ut, credam extra vitaB prsesentis mi- 
serias, eum degere, optimaque luce frui. Ipse 
sufFragio precum adero, nec ex animo optimi viri 
memoria unquam delebitur. 

Ad ea, qua3 de monacho transfuga scribis, res- 
pondeo, quod si hue veniat agam pro viribus, ut 
detineatur* NoUem ipsum habitu monastico vestiri , 
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ne id apud ignarum vulgus^ scandalo esset. De re 
eadem Abbatem Parmensem monebo, qui alias dô- 
ciperetur facile^ cum nil antiquius habeat quam 
vestrœ congregationis monachos demereri. Intérim 
si forte^ vir clarissime^ Roma discedas de ea re ad 
me scribere ne graveris, ut veniente hoc transfuga 
illo^ quid de eo factum fuerit te monere valeam. 

Ex te nunc primum intelligo anonymi scriptum 
prodiisse contra optimam S. Augustini editionem. 
Opus illud egregium, eum àpud pios doctosque lo- 
cum obtinet, a quo invidorum opinionibus novisque 
obtrectatorum cpnatibus nullo modo deturbari pos- 
sit, Vindicias tamen te scripsisse optimum est, ut 
stulto respondeatur secundum stultitiam ejus. Im- 
patiens admodum exemplar exspecto ut doctissima 
lucubratione fruar , et alterum Serenissimo Duci 
exhibeam, qui munus taie summo pretio babebit. 

Ex'quo hinc discessisti infirma semper cum vale- 
tudine colluctatus sum, adeo ut vix sperem pristi- 
nae sanitati me restitutum iri. Accesserunt, qud3 
animum summa segritudine afficerent rerum nostra- 
rum anomaliae in summo periculo cum versaremur, 
Postquam per quinque mensium spatium a celle^ 
rariae offîcio abstinuissem boc ipsum coactus sum 
denuo suscipere. Jubenle tamen Serenissimo Duce 
pluribus ex capitibus irato, Abbas exulat. Qui facile 
omnia pristinae paci restituere posset procurator 
generalis isthuc degen? usque in banc diem, duo- 
rum vel trium congregalionisnostrse Abbatum furori 
obsequens rem turbidam turbare pergit. Hinc prae- 
video mihi serumnarum messem parari, qui inter 
Principis jussa, et nostronun partes tanquam inter 
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sacram et saxum dego. Cum ego tnrbis componen- 
dis non suf&ciam optarem [saltem a cellerarii mu- 
Bere liberari, ut mihi studiisque meis vacareni(*). 
Horum omnium te monitum volui ut in sacrificiis 
tuis meminisse velis, orans pro statu congregationis 
nostraB, et pro me ipso. Caeterum Pater Prior, mona- 
chique hic omnes te plurimum salutant y exspec- 
tantque in regressu, ut coram te denuo amplexen- 
tur. Id ego plurimum opto. Doctissimum socium 
tuum etiam atque etiam meo nomine saluta. 

(') Cet emploi de sommelier fut un des plus vifs chagrins de la 
vie de Bacchini. Il n'avait pas écrit avec moins de douleur à Gat- 
tola, le i^ avril 1698 : « lo perù stento ad accomodar Tanimo ad 
un mestiere, percui ho infinita ripugnanza e prego Dio , cho , .n 
pos$ibile est, transeat a ma calix iste. Non so corne tradire la mia 
Tocazione agli studi coq quesla vilissima applicaziono. Che di- 
rannogli amicî Ictlerati? Le ginro, che sono fuoridi me,^ quanto 
taie ministero suole ira noi desiderarsî , tanto io lo abborisco. » 
U abandonna le soin de la bibliothèque ducale qu'il avait tirée 
du chaos, et qui fut alors confiée à Muralori , chargé déjà des ar- 
chives. 
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Thierry RIINART et HABILLOiS à GATTOLA. 

Parisiis, in abbatia re^^ali S. Germani 
a Pratis, die x kal. aug. 1C99. 

Gregorii Turonensis operum novie editionis 
exemplar quod Stephanotio nostro tibi, meo no- 
mine, offerendum transmiseram, brevi, uti spero, 
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vir religiosissime, accipies ab ejus socio, in sacri 
montis bibliotheca asservandam- Quod opus si 
tibi aliisqae Italiae viris eruditia non dispUcuerit, 
meum laborem nequaquam inutilem fuisse facile 
mihi persuadebo. Ex ejus autem praefdtiouis leo- 
tione, immo ex toto opère intelliges quantum ex 
ils quae ad me anno proxime eiapso transmisist^ 
profecerim. Sanctorum Benedictinorum Acia quo- 
rum ediiio jamdudum ob bellornm tumullus in- 
tercepta est,illustrdndasuscepi, acbrevi, ulispero, 
saeculam ordinis sextum typis mandabitur, Mabil- 
lonio nostro,qui teplurimum salvcrejubet, inlerim 
condendis ordinis nostii annalibus occupato quos 
ad annum fere miilesimum jam protraxit. Prodiit 
in lucem secundus Hieronymi operuin tomus nos- 
trorum studio et brevi sequentur duo volumipa 
Rituum ecclesiasticorum qua3 sub auspiciis eminen* 
tissimi cardinalis d'Aguirre in publicum devenient. 
Alter e nostrissancti Gregorii magni operum novam 
editionem parât ('). Sub praeloest ultimusAugustini 
tomus in quopraeter sancti doctoris vitam, praefà- 
tiones et indices universales habebuntur. Vale, vir 
religiosissime et doctissime, ac me tuî obseï vantis- 
simum amare perge. 

F. J. Thierry Ruinart, M. B. 

Vacuam hanc pagellam meis verbis et obsequiis 
repleire cupitanimus^ qui tibi tuisque, immo et nos- 
tris Casinatibus totus addictus est. Utinam eos vel 
nna vice revisere, et denuo alloqui mihi liceret! At 
nunc alia vota postulat haec aetas^ quae ad ûnem, id 
est ad aeternitatem tendit, que noster Stçphanotius 
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insperate pervenit. Deus te tuosque amantissimos 
Paires et religiosissimos incolumes servet. Tantum 
est. 

F. J. Mabillon m. B. 

(*) L'éditon des œuvres de saint Grégoire-le-Grand par Denis de 
Sainte-Marthe et Dom Bessin, parut à Paris, 4705, 4 vol. in-fol. 
Clément XI ordonna que le bref de rcmerclment au Père général 
de la congrégation de Saint-Maur, pour le présent d'un exemplaire, 
serait fait non par le secrétaire du commun, mais par celui des 
brefs adressés aux princes. Il fit del plus répondre à la lettre de 
Sainte-Marthe, qui accompagnait le saint Grégoire, et remettre 
au procureur-général à Rome une boîte contenant vingt-quatre 
médailles d'or; deux, plus grandes, avec le portrait du Pape, 
étaient destinées au supérieur-général, l'humble Père Bougis,ct à 
Sainte-Marthe. 11 y en avait aussi d'argent du môme module que 
les précédentes pour Mabillon et Montfaucon, qui reçurent en outre 
une médaille d'or. La médaille envoyée à Sainte-Marthe eut un 
sort peut-être unique : ce bénédictin dont la charité égalait la 
science , pressé un jour par un pauvre et n'ayant plus d'argent, 
lui donna sa médaille. 
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GAimA I lABULOR. 

Monte. Casino, H 5K7 di luglio 4699. 

Ed è possibile, che quella gran fornace d'amore 
e carità , che sta denlro del cuore del gran Ma- 
billone possa star in tal modo racchiusa che non 
ne esca qualche favilla per consola re il suo servo 
Erasmo afflitto e mesto per essor tanto tempo, che 
non riceve sue lettere, ne nuova délia sua sainte, 
che tanto li preme e per laqnale supplica di conti- 
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nuo il Signore accio che la conservi per sommo 
beneficio e splendore délia republica cristiana e 
monastica.Nonposso credere che l'erario ricchis- 
simo délia sua carità e amore sia esausto per il po- 
vero suo Erasmo. Dirô, che li peccati d'Ërasmo 
sono quelli, che impoveriscono gl'erari délia cari- 
tà altrui, ma mai dirô, ne crederô, che possano dar 
fine a quellodel granMabillone, qiiarè quasi infinité, 
che perô lo supplice in visceribus Jesu Christi a 
dispensarmi cen la soUta sua benignità e larga 
mane, le sue grazie cen scrivermi e significarmi le 
stato délia sua salute quale spero che sarà ottime. 
Supplice parimente V. P. 11. ad avvisarrai qualcho 
nueva letteraria , spécial mente li libri che si corn- 
pongene da V, P. R, e dalli suei eruditissimi cem- 
pagni. Mi farà favore di per tare li miei umilissimi 
ossequi e rispetti al R. P. générale R. P'. Theode- 
ricoRuinart, al R. P. Martene eda tutti gUattri. 
Prego V- P. R, ad honorarmi di qualche suo co- 
mande da me moite ambito cen esser certa che la 
servirô cen tutte il cuere e sono pronto a spargere 
il sangue per ubbidirla, come è mie débite e génie. 
Tutti questi P. P. la rivesrisceno ed ie li bacie per 
mille velte cen ogni riverenza le sacre mani. 
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HABILLON à GATTOLA. 

Paris., 24 augusti 4699. 

Siquis cœlestis nuntius ea, quœ de te sei|ti0| ad 
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te perferret, spires utiqiie quam saepe de te et cogi- 
tem et loquar. Ita est, mi Erasme, vix ulla elabn 
tur dies, qua mihi non obversetur imago tut , qua 
non recogitem cordatum iUud pectas, cui me im- 
pressum certe persuasum habeo.Ubi primumepis- 
tolam tuam postremam accepi, statim eam exoscu^ 
latus sum, sacrum in quam illud nomen Montis 
Casini, et adjunctam subscriptionem carissimi mei 
Erasmi, qui amorem meum non alio modo melias 
conjicere poterit , quam ex suo. Vis igitur scire 
quantum te amem, aut )K)tius redamem,mi Erasme, 
consule amorem in me tuum, meumque tuî similem, 
ac parem esse ne dubites. Memini te olim mihi si- 
gnificasse brevi prodituram continuationem hislori-r 
cam Montis Gasini, ejusque exemplum mihi submit- 
tendum. Ubi modo hœret haec editio? Quin saltem 
isliiis continuationis exemplum manu exaratum 
mihi submitlas? Quod tamen citra incommodum 
tuum, et pro tuo otio fieri volo. Ego vero noslros 
Annales assidue proscquor, quantum sinunt an- 
gustiœ temporis, et fréquentes meio distractioues. 
Jam fere ad annum millesimum producti sunt. Ubi 
ad millesimum cenlesimum pervenero, si Deub sinit, 
tune prima siecula prai'lo commitlam. Intérim acta 
sœculi nostri sexti quam prinnun produceiitur. 
Brcviy ut spero, habiturus es exemplar novissima^ 
editionis Gregorii Turonensis, quod nosler Theodo- 
ricus Ruinartus cum epistola destinavit tibi , tuis- 
que Casinatibus Patribus, inquam^ noslris obser- 
vantissimis, quos ex animoambo salulainus nostri- 
que in suis sanctis precibus memores esse oblesta- 
mur. Credo, tç rescire obitum amantissimi nostri 
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Stephanotii cujus obitus multo me dolore affecit. 
Vale. 
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Thierry RUINART à HAGLIABEGHL 

A Reims , de Tabbaye de Saint-Remy , le 
42 sept. 4699. 

II y a déjà quelque temps que j'ai mis entre les 
mains du secrétaire de M. l'envoyé de S. A, S. le 
Grand-Duc un exemplaire de l'édition des ouvrages 
de saint Grégoire de Tours, que j'ai faite depuis 
quelque temps; je ne doute pas qu'il ne vous la 
fasse tenir au plus tôt comme il me Ta promis, 
c'est-à-dire lorsqu'on enverra quelque ballot à 
Florence. Je voudrais être en état de reconnaître 
vos bontés par quelque présent plus digne de vous, 
mais il se faut contenter de la bonne volonté. Je 
suis ici à Reims avec Dom Jean Mabillon, et nous 
y resterons encore peut-être une partie du mois 
d'octobre avant que de nous en retourner à. Paris. 
Je ne sais point de nouvelles de la littérature qui soit 
jdigne de vous être mandées ; on voit bien plusieurs 
petits livres, mais peu de quelque conséquence. 
Aussitôt que nous serons de retour, je commen- 
cerai la continuation des Acta Sanctorum ordinis 
S. P. Benediçti, afin que Dom Jean Mabillon puisse 
commencer i'éditioa de ses Annales Bmedictinù 
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Nous avons eu depuis peu un volume de la suite 
de VHistoire ecclésiastique de M. Tabbo Flcury,, 
sous-précepteur des princes de France. M. Tabbé 
Dupin^ connu par sa Bibliothèque Ecclésiastique, 
commence une édition in- fol. des ouvrages d'Optat 
Milevitain, où il rapportera tous les actes et autres 
pièces qui regardent les donalistes. On imprime un 
volume de tables générales et de la vie et préfaces 
de saint Augustin pour rendre complète l'édition 
que Ton a entreprise dans notre congrégation (*). 
On continue toujours l'édition des ouvrages de 
M. de Tillemont. On a imprimé à Paris les procès- 
verbaux des assemblées provinciales des évêques 
de l'Église de France, touchant l'afl'aire de monsei- 
gneur l'archevêque de Cambrai, et on fait dans tous 
les diocèses des mandements pour publier la cen- 
sure du livre composé par cet archevêque, qui a 
fait tant de bruit en ce pays-ci et à Rome.Dom 
Jean Mabillon vous assure de ses très humbles 
respects ; je me joins à lui et suis avec une entière 
et très respectueuse sincérité, votre etc. 

(*) Voici ce qu'écrivait Bossuet à Blabillon sur cette célèbre 
préface du dernier tome du saint Augustin ^ le 14 juillet 4700, 
pendant rassemblée du clergé, Icnue àSaint-Grermain, qui, sur le 
rapport de Bossuet , condamna à la fois le jansénisme et quelques 
principes de morale relâchée avancés par des jésuites : a Pour 
votre préface, je l'ai admirée, et votre modération après la vic- 
toire, qui nous oblige, indépendamment et au dessusdetout senti- 
ment humain , à contenter les bonnes amcs et à fermer la bouche 
aux contredisants. Priez Dieu pour nous, a6n qu'il nous donne un 
aussi heureux succès que nous avons le cœur pur de tout senti- 
ment humain. » 11 semble que l'esprit de cette préface ait influé 
sur l'opinion de Bossoet et de l'assemblée du clergé , car elle re- 
lève également les aberrations des jansénistes et des jésuites. 
« Les uns ni les autres n'en sont point contaits, rapportent les Nou- 
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velles de la république des lettres ^ de novembre 4700; les' premiers 
se plaignent qu'on les maltraite à tort, et les autres disent que 
leurs adversaires n'y sont pas assez condamnés. » Bossuet atta- 
chait beaucoup de prix aux avis do Mabillon; dès l'année 1675 il 
avait montré un vif désir de le posséder à Saint-Germain ; il lai 
écrivait avec bonté le 28 mai : « Les Pères des Loges vous rece- 
vront avec plaisir; vous y serez très bien logé , et en état de faire 
tout ce qui sera nécessaire pour votre santé. Si vous avez besoin 
de médecins , nous vous en donnerons de très affectionnés qui ne 
vous importuneront pas et qui vous soulageront. Loin de vous 
fatiguer l'esprit, nous songerons à vous divertir, et votre divertis- 
sement fera notre utilité. » Le tome XI du saint Augustin parut 
en 4700, avec le portrait du saint gravé par Audran , d'après le 
tableau de Philippe de Champagne au dôme de la Sorbonne.CV. la 
lettre de Mabillon à Magliabechi du 1 mai 4 681 , note 4 .) La ré- 
impression d'Anvers (Amsterdam), 4703, a, dans le X« volume, 
ranalyse du traité de la Correction et de la Grâce, par Arnauld , 
supprimée 'dans l'édition de Paris, à la demande de l'archevêque, 
de Harlay ; elle est suivie de VAppendix Augustiniana , de Jean 
Le Clerc, déguisé sous le nom de Phereponus. « Ses remarques, dit 
Dom Tassin , sont pleines d'aigreur et de calomnies contre la per- 
sonne et la doctrine de saint Augustin. /> 
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Roma, 42settembre4699. 

Ho ricevuta la cortesissima lettera di V. P. R. 
e la prego di compatirmi^ se ho tanto differito da 
scriverli essendovi tanto obligato di tanti favori e 
cortesie infinité, délie quali mai non mi scordarô. 
Lascio a D. Guillelmo d'avvisare V. P.R. di moite 
cose; che riguardauo esta casa per darli moite no^ 
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tizie letterjarie, che ci sono venute daU'ultimo ordi* 
nario. 

Il P. Daniele giesuita, più stimato nel suo ordine, 
che nella republica délie lettere, avendo fatto un 
tomo deiristoria di Francia, nel quale olfraggîava 
tutti quanti havevano scritto dell'istessa materia, 
nondimeno haveva per Fautorita di molti amici 
ottenuto del Re il nome d'historiographo di Francia 
con una pensione. Ma doppo pochi giorni esta qua- 
lité e la pensione li sono state levale per ordine 
del Re. Ce ne sono che dicono, che la cagione di 
questo castigo e percioche haveva creato questo 
primo tomo deU'istoria, del nihilo, non avendo ve- 
runo autore antico fatta mentione di fatti'contenuti 
nel suo libro. Altri dicono con maggior apparenza 
ch'el P. Daniele ha ricevuto il castigo che mérita va 
per avère scritto contro l'arcivescovo di Parigi (*). 
Il PadreHdfdovinoparimenti, che aveva cominciato 
di stampare il corpo di concilii , sumptibus regiis, 
è stato impedito di seguitare la sua impresa per 
l'arcivescovo di Reims , ch'ha rappresentalo al 
Re, che questo Padre , non avendo mai fatto che 
libri stravaganti e pieni di spropositi, non doveva 
continuare un opéra cosi grande e cos\ importante 
per la Ghiesa, et che bisognava diiTerire questa 
impresa fin a l'assemblea du clergé , che si deve 
tenere al mese di maggio, per dare quest'opera a 
uomini dotti e prudenti, che faranno meglio che 
questo cervellaccio (*-'). 

Già sono stati stampati sei libelli famosi da giesuiti 
contro il sant'Agoslino délia noslra congregazione, 
ma avendo le risposte che si 8ono fatte adequato 



MONTFATJCON A GATTOîA. t9 

îl publico, sono seguitati da pochi, e spero con Dio 
che non saranno ben ricevuti a Roma ne manco 
all'assemblea di Francia. Il dottore Dupin fa una 
nuova edizione deirOptato Milevitano con noie, ma 
sendo questo autore troppo ardito, si teme che non 
faccîa qualche nota simile a moite ch'ha fatte Q. 
Si stampa in Inghilterra il san Giustino con Tatiano 
ed altri antichi Apologisti délia Chiesa (*), ed in 
Hollandia siristampano iConciglidel P. Labbe Q, 
il Spicileggio di nostroPadre d'Acheri Q, la Bisan- 
tina stampata nella stampa regia. Y'è grandissima 
contesa tra nostro P. Martianay, ed il Simone , fa- 
moso critico del vecchio e nuovo Testamento, egià 
si sono fatte moite opérette di parte et d'altra cHe 
non sono ancora venu te a Roma Ç). Pange grandis- 
simamente i giesuiti l'istoria délie congregazzioni 
De auœilis in due volumi in foglio fatla del P. Serri 
domenicano, e molto stimata de tutti i dotti/e mi- 
nacciano di denuntiarla al Sant Offiicio, ma non 
riesciranno mai in quest'imprçsa sendo quel libro 
slampato con le débite approbazzioni (^). 

Fra pochi giomi si vedrà la risposta del P. 
Alessandro domenicano agli Padri le Tellier et le 
Gobien giesuiti Q. Fra noi è stata communicata, e 
vi dirô che mai non si è fatto lil)ro che debbia fare 
un piùgran cordoglio ai giesuiti che questo. Avendo 
i giesuiti fatto credere a molti in Roma, che tra i 
cattolici, che sono in Hollandia, si trovano infiniti 
giansenisli, un prête agente del vescovo di Sebaste 
ha fatto un libro stampato in Roma con approbaz- 
zione , nel quale fa vedere che questa è un atro- 
ce calonnia, e giustifica il sig. Arnaldo di moite 
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accusazioni stravag^ti (*^). Spero di mandame un 
esemplare a V. P. R. Si vedrà anche tra pochi giorni 
ou libro sopra TaiSare della Cbina^ diverso del libro 
del P. Âlessandro che tocca la medesima materia. 
Bascio le mani a V. P. R. e l'istesso fa D. Paolo, 
ed ella me escusi deirardire col quale ho scritto 
una cosi lunga lettera italiana^ essendo totalmente 
imperito da questa lingua. Bacio ancora le mani al 
R. P. Henrico di Gand, ed all'amabile P. Giuscppe 
Porras. 



(*) Le Père Daniel avait publié en 4796 un premier volume de 
l'histoire de France qui ne contenait que le règne de Clovis et de 
ses enfants. La nouvelle que donne ici Monlfaucon, de la disgrâce 
où serait tombé ce religieux, était controuvée, puisqu'il est mort 
dans la jouissance de son titre et de sa pension. Montfaucon se 
trompe encore quand il attribue au P. Daniel le libelle contre l'ar- 
chevcque de Paris ; Tautour du Problème ecclésiastique était le 
P. Dt ucin. V. la lettre de Montfaucon à Gallola (1 699], note 2. 

(^) Malgré l'opposition que le P. Hardouin rencontra dans son 
travail à la collection des conciles , elle fut imprimée , aux frais du 
Roi , avec ce titre : Conciliorum collectio regia maxima , Paris , 
4745, et années suivantes. L'auteur reçut même une pension du 
clergé ; mais à peine l'ouvrage eut-il paru , qu'un arrêt du parle- 
ment le supprima, comme renfermant des maximes contraires aux 
libertés de l'Église gallicane. On obligea l'éditeur à des cartons, et 
ce ne fut qu'en 4723 que les jésuites en obtinrent la suppression. 

(') Les Sancti Optait Afrimilevitani episcopi de schismate do- 
nalistarum libri seplem, parurent en 4700, Paris, in-fol. 

(*) Il s'agit de l'édition grecque et latine de la première apologie 
do saint Justin , publiée à Oxford , in-8», en 4700 , par le docteur 
Grabe , édition dont les remarques ont été critiquées avec estime 
par Jean Le Clerc, tome II, de sa Bibliothèque choisie. 

('] La première édition de la grande collection des Conciles du 
laborieux P. Labbe avait paru à Londres, ^1644; 37 vol. in-fol« 



(**) Le curieux recueil d'actes, de canons, de conciles, de chroni- 
ques, de vies de saints, de lettres, de poésies, de diplômes, de char- 
tes , que Dom Luc d'Achery intitula modestement Spicilége ou 
Glanes, forme treize vol. in-4o, publiés de 4 655 à 1 677. Les préfa- 
ces et les petites notes sur chaque pièce , dit Baillet , « font assez 
connaître Térudition de leur auteur, et son habileté dans la vérita- 
ble critique, et dans la connaissance de Tune et de Tautre histoire 
et des antiquités ecclésiastiques. » Une lettre du pieux et savant 
P: Bona , depuis cardinal, correspondant de Dom Luc d'Acherj ^ 
montre l'estime singulière que le pape Alexandre VU faisait du 
Spicilége. On ne connaît point la réimpression hollandaise annon- 
cée par Montfaucon. La deuxième édition fut donnée par de La 
Barre , avec des variantes de Baluze et de Dom Martène ; Paris , 
17^3, 3 vol. in-fol. Dom Tassin raconte avec une touchante simpli- 
cité que Dom Luc d'Achery, après avoir achevé son ouvrage, 
ce prit la résolution de se reposer un peu pour se préparer à la 
mort. Mais quelques années s'étant écoulées , il s'ennuya de ne 
plus rendre service au public. Il voulut travailler à une continua- 
^on du Spicilége, dont il avait encore de quoi donner six volumes, 
en changeant seulement le titre ; m^is il était alors plus proche de 
sa fin qu'il ne pensait. » 

O C'est le Prodrome de l'édition des œuvres de saint Jérôme 
qui donna lieu à cette longue et vive polémique entre Dom Mar- 
tianay, Richard Simon et Le Clerc. L'édition de Dom Martianay, 
bien qu'assez confuse , est la plus estimée ; mais il se rapprocha 
fort du saint par l'emportement de sa critique. 

(^) L'Histoire des congrégations de Auxiliis, écrite en bon latin, 
parut à Louvain; 1700, in-fol., sous le nom d'Augustin Le Blanc ; 
Péditeur était le P. Quesnel. Le P. Serry donnait dans son livre 
tout l'avantage aux thomistes, et répondait à la vive et ingénieuse 
Remontrance à M. l'archevêque de Reims, sur son ordonnance du 1 5 
juillet i 6»7, par le P. Daniel, et à la lettre du recteur du collège de 
Louvain , Meyer. Ce jésuite , fécond écrivain et poète , répliqua , 
en 1705^ sous le nom de Théodore Eleuthère, par un autre in-folio 
à celui de Serry. Les congrégations de Auxiliis , chargées par les 
papes Clément VIII et Paul V, d'examiner la doctrine de Molina 
sur la grâce , tiraient leur nom étrange de ce qu'il s'agissait dans 
cette controverse des secours que Dieu donne pour le bien à la vo- 
lonté faible de l'homme. 

(•) Le livre dont il est ici question a pour titre ; Apologie des 40| 
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minicains, missionnaires de la Chine; Cologne^ 1699, in-8* ; il ré- 
pond à la Défense des nouveaux chrétiens. 

(**) Le P. Doucin , jésuite, qui eut beaucoup de part à la bulle 
Unigenitus, publia son Mémoire touchant les progrès du jansénisme, 
en Hollande; Cologne, 4 698, in-42, à la suite duquel Pierre Goddë, 
archevêque in partibus de Sébaste , successeur de l'évéque de 
Castorie , Néercassel, comme Ticaire apostolique des Provinces- 
Unies , fut appelé à Rome et déposé par Clément XI , le 3 avril 
4704. Codde , à son sacre , avait refusé de signer le formulaire 
d'Alexandre VU, contre les cinq propositions. Fénelon, dans une 
lettre remarquable sur lesmoyens de terminer les diflR^rends entre 
Borne et le clergé de Hollande, s'exprime ainsi au sujet d'une mé- 
daille en rhonneur de Codde , qu'il avait entre les mains : « D'un 
côté parait le visage de M. de Sébaste , avec son nom ; dans le re- 
vers , on voit un agneau que les foudres de saint Pierre et du Vati- 
can menacent ; mais il est défendu par le ciel et par le lion de 
Hollande , et on lit ces paroles : Insontem frustra ferire parant. 
On n'aurait pas.pu frapper une médaille plus injurieuse, au saint 
siège, en Saxe, pour LuUier , ni à Genève , en faveur de Calvin. » 
Une autre méd<(ille , citée par le P. d'Àvrigni , portait cette su- 
perbe légende qui ne semble pas très applicable à l'entêtement 
janséniste de Codde : Non sumit^ aut ponit honores arbitrio pqpu- 
laris aurœ. On ne s'arrêta point à ces honneurs ; l'esprit de secte 
voulut canoniser Codde. Une estampe le représenta , reçu au ciel 
par saint Pierre ; elle était illustrée par quelques vers flamands , 
qui disaient : Vignoraniê Roms croii que les jansénistes suivent la 
voie large , parce qu'Us accordent avec joie, même aux laïques, ta 
liberté de lire V Ecriture sainte. Les jansénistes soni sincères^ le Pape 
Ht un ùrguiilkuœ hypocrite, « Je ne sais, remarque, avec unç iro- 
nie peu charitable , le P. d'Avrigni , si saint Pierre lui ouvrit le 
ciel : mais à sa mort le Pape défendit de prier pour lui. » 
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6ATT0LA à lABILLON C)- 

Monte-Casino, li 21 settembre 4699. 

Di somma allegrezza ni'è sta(a la gentilissima leU 
tera di Y. P. R. colla quale vengo accertato dellâ 
sua buona salate e deiraffetto, che per mera sua 
misericordia si degna portarmi ; prego il Sigûofë 
Iddio^ che conservi la prima a Y. P. R. per bénéficie 
délia sua Chiesa e honore del nostr'ordine , e il 
seconde a me acciô possa vivere consolato. Il P. D. 
Guglielmo mi scrive che per anco non era arrivato 
in Roma l'esemplare di S. Gregorio Turonense, che 
Y. P. R. favoriscedi mandare a qaesta libraria^ ma 
che in brève s'aspetta, e me lo inviarà, intanto io 
ne rendo cordialissime grazie a Y. P. R. e ce ne 
conservarô perpétua memoria. Parimente reste 
molto obbligato a Y. P. R. per le nuove litterarie 
si degna avisarmi, e la supplice genibus fleaois a 
significarmene spesso deU'altre, con esser certa, 
che quel premio, che non riceverà da me, Thaverà 
dal Signore Iddio, che non lascia irremunerata qua- 
Innque carità si fa ad une de'suoi minimi, e si 
deve ricordare Y. P. R. che è una délie sette opère 
délia misericordia, docere ignorantes, come ance, 
qui erudiunt multos fulgehunU Si che con allegrezza 
mi deve spesso scrivere le naoye litterarie ooa si* 
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curezza d'havenie il gaiderdone dal Signore Iddio. 
La sapplico parimente ésignificarmi quando uscirà 
l'altra sua opéra delli martiri (*). 

Ogni voila che mi potrà far gratia di mandarmi 
qualche operetta o scrittura fatta dalli vostri eru- 
ditissimi PP. délia sua congregatione, mi farà una 
gratia singoiarissima ^ specialmente desidero le 
scritture faite dal P. Martianay contra il Simone 
fâinoso critico del nuovo e vecchio Testamento, le 
lettere fatte dal P. Santa-Marta contra l'Abbate 
délia Trappa. Scuserà il mio sovercbio . ardire eau- 
sato dall'amore che porto all'opere delli suoi dot- 
tissimi Padri. Finalmente supplice a Y. P. R. ad 
honorarmi de'suoi molli comandi ^ accio con il ser- 
yirla li possa far conoscere con l'opère, che li 
sono vero servo. In brève spero mandare al P. 
Santa-Marta alcune notizie delli manuscritti di S. 
Gregorio Magno, che si conservano in quesla nos- 
ira libraria. Finisco con la penna; ma mai con il 
cuore f e| bacio a V. P. R. mille voile le sacre 
mani. 

■ 
I 

(*) Une adresse porte powr le R. P. Dom Thierry Ruinart^ quç 
cette lettre concernait à cause de la mention do son Grégoire de 
Iburs. Cette adresse est d'une écriture française et aura été mise 
par quelque religieux de Saint-Germain-des-Prés. 

O Cet ouvrage doit être la Lettre d*un bénédictin à Monseigneur 
féàéqw de Blois, louchant te discernement des anciennes reliques, 
au sujet dune dissert€Uion de M, Thiers contre la sainte Ijinne de 
Vendôme ; Paris, 4700, in-42. Quoique cotte lettre paraisse d'un 
caractère opposé à la lettre sur les saints inconnus, cependant, 
remarque de Boze, le même esprit y règne, c'est-à-dire « une 
piété exacte et sincère ; mais qui ne veut rien de hasardé dans ses 
VWyfSftfWf/^i quoique Ip Y^lè^t trompé par lee apparonoes, 
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semble en avoir pris une idée toute différente. » On a prétendu à 
tort que SAabillon avait défendu la vérité do la sainte larme de 
Vendôme, tandis qu'il déclare positivement que « ce n'est pas 
même son dessein de Texaminer. » Il se borne à justifier d'impos- 
ture les bénédictins dépositaires depuis huit cents ans de cette 
relique , et même il compromet singulièrement le sort de bien 
d'autres reliques, lorsqu'il avoue que a il n'y a presque point 
d'Eglise que l'on ne puisse taxer de superstition , n'y en ayant 
presque aucune qui n'honore des reliques dont on ne peut prouver 
la possession par la tradition ecclésiastique. » « Est-il croyable, 
démontre facilement Thiers, que depuis Tan 4 OiO, au temps de 
Geoffroy-Martel jusqu'à nos jours , le peuple ait honoré et l'église 
de Vendôme fait honorer une certaine larme versée par J. C. sur 
le corps de S. Lazare, laquelle, recueillie par un ange, qui k 
donna à la Madeleine, qui la remit, m extremis , lors de son 
voyage en Provence (voyage parfaitement controuvé), à S. Ma- 
ximin, évoque d'Âix, aurait été portée à Constantinople, puis ac- 
cordée par l'empereur Michel Paphlagon à Geoffroy-Martel, en ré- 
compense des secours qu'il lui aurait amenés contre les Sarrazine 
de par le roi de France Henri I«'? » Thiers a pris pour épigraphe 
de sa Dissertation, cette sage maxime du pape Innocent III : « H 
ne faut point souffrir le mensonge sous l'apparence de la piété ; 
fakitas tolerari non dd>et sxjib velamine pietatis, » 
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Il- 



Romse, nonis aprilis 4700. 



Ubi primùm Romam perveni , nihil mihi ita 
cordi fuit , vir doctissime et amicissime , quàm 
ut hdoc quantulacumque grati animi signa darem.'- 
Quae quidem , ut mihi pro mentis et oflSciis ei^à* 
me tuis modica aut nuUa esse vident ur, tibi sane'^' 
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qcœ taa est humanitas , prolixumqae in nobis fo- 
Tendis studium, non ingrata fore sperarim. Flo- 
rentia discessi onustus beneficiis tuis , captas 
insigni illa tua eruditione. Grede mihi , vir cla- 
rissime; in cseteris fortasse facile concedet urbs 
isthœc y aliis per orbem civitatibus , amplitadine 
scilicet, populique frequentia;yeram ubique ioco* 
mm ornamentam illud praestantissimam desidera- 
tnr , Antonias Magliabechius ; ubi enim compareat 
homo talis , qui infinitam pêne rerum et auctorum 
notitiam circumferat ? ubi illa humanitas in juvan- 
dis litteratis omnibus ? me tempus deûceret si 
caetera perscriberem quas animus jubet ; et quia 
mihi in hisce sacris diebus paulùm spatii ad scri- 
bendum relictum est. Ad alia quée occurrunt 
enarranda properemus. 

Hue cum advenissem omnia adhuc tranquilla 
reperi , necdum aliquam nocendi viam ingressi sunt 
adversarii nostri. Unde suspicio est timere illos ne 
periculo suo plusquam nostro pugnaineatur. Quare 
hoc unum agimus , ut observemus num quas 
turbas moveant , et aliquod praelii initium faciant. 
Ne provocemus enim homines inofficiosos ac pétu- 
lantes vêtant edicta regia quibus de concilianda 
pace prospectum est. Si quid evenerit novi , si qua 
velitatio fiât , te quam primum commonebo. 

Litteras nuperrime a praefecto quodam congrega- 
tirais nostrœ accepi , quibûs renuntiatur ^ jam viae 
GOmmissos fuisse libres S. Alhanasii, item Analecta 
graeca et libellum. De veritate historiae Juditbae , 
quoB serenissimo Magno Dudofierendospostulavi. 
J^Uiterarom eweiptain. 
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À Paris, ce 22 mars 4 700. 

Pour ne point perdre de temps à exécuter vo§ 
ordres^ j'ai été chez M. Anisson^ où n'ayant poiqt 
trouvé le Saint Athanase du premier papier médiant 
relié j''en ai pris du second ; l'autre n'aurait pu être 
relié que dans huit jours ; j'ai pris celui-ci^ qui était 
fort bien relié et bien conditionné ^ et avec les autres 
livres qui étaient marqués dans votre lettre. J'ai 
fait un paquet , adressé à M. Thioly , pour l'envoyer 
suivant votre ordre. 

Non estquod a te denuopostulem^ ut depingfin- 
tur mihi tabellaa , quse in typographia christiana a 
me descripta comparent. Scio te magis curare mea 
quam me Ipsum. Yerumtamen , ut id accurrate 
agatur y te ëtiam atque etiam rogo , atque prospi-r 
oias velim ^ vir amicissime , quid mercedis pictori 
sit a me tribuendum. 

Pfopediem Fiorentiam concedet canonicus'qui-- 
dam ex nostratibus qui litteras commendatitias a 
me datas deferet. Eas obnixe roganti negare non 
potoi ^ fiegre tamen concessi ; quia ut ex pridem 
gestis liquet est hemo satis inconsideratus et impor- 
tunus. Quam rem te monuisse juvabit; et ita solitam 
ipsi humanitatem exhibeas , ut nec principes nec 
proceres vestros adiré cures. Intelligenti pauca. 

Hisce diebus sacris non licet adiré illustrissimum 
D. Magliabechium germanum tuum. Cum primum 
per tempus licebit invisam virum et suo et fratris 
prdDsertim merito notissimum. Gursim tamen vidi 
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eminentissimos cardinales d'Ëstrées et de Coaslm a 
quibus exceptas perhumaniter fui. Aliis propediem 
obsequia praestabo. Si occurral illustrissimus mar- 
chio Capponius renuQlies velim dominum de Série 
qui adversa valetndine laboravit ac pêne in extre- 
mis fuit j melius habere in dies , et cum primùm 
ab infirmitate convaluerit ad Ostia Tiberina mecum 
profecturum esse. 

Reverendissimum Patrem Abbatem S. M. de An- 
gelis Gamaldulensium ut , meo nomine j plurimum 
saintes obnixe precor. Itemque alios omnes ejus- 
dem cœnobii dignissimos monachos ac praesertim 
R. P. bibliothecarium, cujus beneficio Martirologium 
et Coiatii epistolas me consecuturum spero. 

De carissimis nostris Patribus ac Rev. Abbate , 
quorum domo , consortio , famiiiaritate usus sum 
nihil ago ^ quia eidem amplissimo ac Rev* Abbati 
hacipsadie litteras scripsi et propediem D. Anselmo 
Ragusino ab'as daturus sum ('). Istum D. Anselmum 
mihi perfamiliarem , ut foveas , consilio y doctrina , 
ac bibliotheca tua etiam atque etiam rogo. Alios 
itidem proceres vôstrates D. marchionem Incontri , 
cœtcrosque plurimum saluta. Regiœ namque celsi- 
tudini ac serenissimo magno principi obsequia mea 
oiïerre non ansim , nisi secus tibi ^ vir carissime , 
yideatur. 

' (') Dom Anselme Banduri. 
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A Rome, ce jour de Pâques. 41 avril 4700. 

Je prends la liberté de vous rec ommander M . Beldt, 
chanoiDe de Laon, homme de mérite et de distinc- 
tion qui va à Florence. Je vous supplie de lui faire 
voir ce qu'il y a de beau et de remarquable tant 
an palais du Grand Duc, que dans votre belle ville, 
et de l'aider de votre crédit et de votre recom- 
mandation en cet que vous pourriez. 

J'ai trouvé parmi mes écrits le catalogue qu'Hola- 
tenius a fait de quelques manuscrits de la biblio-» 
thèque Saint-Laurent, que vous m'aviez fait la 
grâce de me prêter. Je l'avais mis par mégarde dans 
mon bahut; je l'aurais donné à M. Belot pour vous 
l'apporter, mais comme vous m'avez permis d'en 
faire tirer copie, je la ferai faire, et puis je vous l'en- 
verrai incessamment. Je ne vou§ écris pas plus au 
long, parce que je vous envoyai une lettre un peu 
plus étendue avant-hier. Je suis avec toute l'estimQ 
et la reconnaissance possible, votre etc. 
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HONTFADGON à HiGLIABECHI. 

À Rome, ce 43 avril 1700. 

Ce mol n'est que pour vous dire que j'ai donné 
aujourd'hui, à M. le chevalier Mandosio, le cata- 
logue de Lucas Holstenius, que j'avais mis par 
mégarde dans mon bahut en partant de Florence. 
Je suis très marri de la peine que cela vous aura 
donnée. Je fis mon bahut et ma valise avec l'aide de 
plusieurs de nos religieux de l'abbaye , et comme 
nous feisions fort à la hâte, ce manuscrit passa avec 
les autres. Je vous mandai hier, dans la lettre de 
reoommandaKon que je donnai à M. Belot, chanoine 
de Laon, que j'avais ce catalogue ; et que je voulais 
vous l'envoyer après que j'en aurais tiré copie. 
Hais comme tous en étiez en' peine, je n'ai pas 
voulu différer d'un moment. Je suis avec toute 
l'estime et la reconnaissance possible, votre etc. 
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MONTFAUGON à HURATORI , bibliothécaire de FAmbrosiem. 

Rome, 2i avril 4700. 

D me semble qu'il y a un an que je n'ai reçu dç 
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VOS nouvelles. Et si je ne vous ai point écrit, c'est 
que j'espérais de vous voir à mon retour, et de 
jouir là, quelques jours, de votre savante conver- 
sation . Mais il s'est passé bien des choses depuis la 
dernière fois que j'eus Thonneur de vous écrire. Le 
pauvre Dom Paul, mon cher compagnon de voyage, 
mourut, le 40 février passé, d'une fièvre maligne ('). 
Peu de jours après sa mort, je partis de Rome en 
dessein de m'en retourner en France. Me trouvant 
tout seul de ma bande, et étant indispensablement 
obligé de passer en Languedoc, mon pays, j'avais 
résolu de m'embarquer à Livourne pour Marseille. 
Ainsi je n'aurais point eu l'honneur de vous voir à 
mon retour. Je demeurai cinq semaines à Florence 
où je reçus de M. le grand prince, toutes les bon*» 
nétetés possibles. Je copiai là beaucoup de choses, 
ayant une entière liberté dans la bibliothèque de 
Saint-Laurent, et lorsque j'étais sur le point de 
partir pour la France , je reçus ordre du P. génénd 
de notre congrégation de retourner à Borne, où je 
ne sais combien de temps je resterai. On tiendra la 
diète à Paris, qui commencera huit jours avant 
l'Ascension. Ce sera là qu'on déterminera si je 
dois rester à Rome ou non. 

Je me sers de l'occasion du départ de M. Doret, 
parisien de bonne famille, frère d'un des compa- 
gnons du P. Mabillon ('). Il fait son voyage d'Italie 
et doit passer à Milan, où je vous supplie de lui 
rendre tous les services que vous pourrez, et de lui 
foire voir toutes les raretés de votre illustre biblio- 
thèque. J'attends de vous cette nouvelle marque 
de votre amitié. 
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' Si je puis faire quelque chose qui vous soit utile 
pour vos desseins de littérature sur les Anecdotes 
de saint Grégoire et autres, je m'y emploierai vo- 
lontiers. Si je reste à Rome, je n'en pourrai pas 
procurer l'impression. Il faut être sur les lieux 
pour ménager avec les libraires ces sortes d'im- 
pressions. Mais si je puis retourner à Paris , je 
pourrai vous y servir, et faire imprimer vos ou- 
vrages. Dèa que j'aurai des nouvelles de notre diète, 
je me donnerai l'honneur de vous en écrire. Je suis 
avec beaucoup d'estime, votre, etc. 

(*) Montfaucon a , dans le Diarium Italicum , loué et regretté, 
ttvec la même touchante précision , Dom Paul Brioys : « In œtatis 
flore sublatus e$t itineris socius D. Paulus Brioys, acri juvenis 
ingénie , graece doctus. » 

(*) Dom Duret , après de brillantes études aux jésuites qui n'a- 
vaient rien négligé pour Tacquérir à la société, entra dans la con- 
grégation de Saint-Maur, en 4 689, âgé de 4 8 ans. Envoyé à Saint- 
Denis , pour étudier la philosophie et la théologie , a il eut le 
malheur , rapporte Dom Tassin , d'avoir pour maître un zélé moli- 
niste, quoique excellent religieux. Il adopta les mauvais sentiments 
de son professeur , et , choisi par préférence pour soutenir des 
thèses générales , il eut ordre d'en porter une à M. Nicole , connu 
à Saint-Denis , par un séjour qu*i1 y avait fait du temps du cardi- 
nal de Retz. Ce grand théologien , en recevant les thèses , jeta les 
yeux dessus, et , étant tombé sur ce qui y était dit de calomnieux 
contre les jansénistes prétendus , il dit au jeune religieux les pa- 
roles suivantes , et que Dom Duret a souvent répétées depuis : 
Mon petit frère , on Wius trompe. S'il y a un Janséniste dans le 
monde , c'est moi. Je ne crois rien de tout ce que votre maitre vous a 
dicté dans vos thème, et de tout ce quU vous a fait dire comme avoué 
et soutenu par les Jansénistes. Ces paroles , prononcées avec un 
air de compassion , n'ébranlèrent point alors le jeune candidat , 
trop plein de ses mauvais cahiers pour s'en déprendre , et trop 
pressé pour prolonger une conversation qui lui aurait été si utile. 
Mais ces mêmes paroles, gravées dans sa mémoire et pesées par 
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un cœur droit , se présentaient souvent à son esprit ; et , dès qu'il 
eut soutenu ses thèses avec un applaudissement général , il fit de 
saint Augustin une lecture réfléchie qui lui dessilla les yeux , et 
dissipa , avec ses préjugés , tout le venin de sa mauvaise doc- 
trine. » 
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HONTFAVCON à MAGLUBEGHI. 

Roms, fSjunii 4700. 

Nupeirime litteras tuas mihi obtulerunt, viri 
quidam nobiles Germani, in basilica S. Johaunis 
Lateranensis , quibus ego si quid officii praeslare 
valeam, curabo intelligas quailtum mihi cordi^it, 
te in omnibus demereri, ac mandata complere 
tua. 

Tandem proscripti Romse sunt libelli omnes^ 
adversus congregationem nostram ab inofficiosis 
bominibusadomati. Exemplum transmitto tibi, vir 
doctissime, istius decreti in quo pariter damnatum 
videbis problema adversus archiepiscopum Pari- 
siensem jamdiu editum et publicatum. A mensibus 
plus dnobus profecti Lugduno sunt librimei^ quos 
serenissimo Magno Duci sistendos, transvehi curavi 
Florentiam. Propediem transmittam tibi, vir ami- 
cissime; litteras ad serenissimum Magnum Ducem 
una cum iibris oiferendas. Nam omnia per te regiœ 
celsitudini sisti peroptarim. 

Jam subcesivis horis Itinerario meo Italico ope**' 
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ram pono , opus interpellant plerumque negotia 
qo^e bene muïta occarrunt, et plara in posteram 
i^ccedent quando oSicio procoratoris generalis a 
congregatione mea deputatus sum. Onus subire vel 
inviio necesse fuit. Haud diu editum fuit Romae a 
neseîo qno opnseuhun adversas epistolam clarissimi 
viri P. Mabillonii nostri, maledictis respersum^ 
nngis plenissiDtnm^ et tamen editom cum approba- 
tione domini Pastrizzi et permissu magistri sacri 
palatii (') , responsum haud dubie parabit et me 
auctore brevi publicum faciet. Vale , vir erudilis- 
sime, et de re litteraria bene mereri perge. 

Adjeci aliud exemplum decreti pro Reverendis- 
simo Pâtre Abbate S. M. de Angelis Camaldulen- 
Binm, quem ut plurimum, meo nomine^ salutes te 
etiam atque etiam rogo. 

D. AnselmcmMariamRagusinum nostrum, juves 
qnseso, consiliis, libris, doctrina tua. 

(<) y. la lettre de G. Estiennot à Mabillon , du 4 joillet 4698, 
note 5. 
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MOKTFADGON à SILVIO GORIO PANNELLIMO , prètideiU de 
faeadémie des Inlronati de Sienne (*). 

Roma, septimo kalendassextileis 4700. 

Litteras nnper accepi clarissimi viri Hieronymi 
Gillii insignis Intronatorum Senensium academiae 

Mdalis digmssimi, qui ronuntiat adlectum me 
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fuisse in cœtnm isium âfnplissimum. Hinc sane 
stupor obvenit cogitanti mihi cum antiquitatem , 
claritatemque istias academide, tnm digoitatem^ 
prsestaDtiam, eruditionem virorum, qui ad îd mu- 
neris evocantur. Id Jtalia feraci prassiantissimorum 
ingeniorum primas tenet nobilis Intronatorum aca* 
demia ; et me transalpinum adlegitis ad honorlB 
ÇQltnen, posihabitis toi viris dignissimis vestràh- 
bus, qui mibi multis nominibus longe anteponendi 
eraut ? Quid quod academia isthasc non pnrpùratos 
modo in sinu suo complectitur, sed qui purpuras 
ingentem eruditionis ac virtutis laudem adjunxere, 
emineniissimos y scilicet Albanum et Astaliium ? 
Et me tamen quasi socium ad^ribitis tantorum 
hominum. Pro tanto beneficio, illustrissime acade- 
miae princeps, ut parem graliam rQferam, ne quidem 
exordium dicendi menti sese offert^ ac etiamsi 
omnes profundam vires animi et ingenii, nunquam 
gratitudinis signa dederim pro merito, et gravitate 
rei. At cum in hanc me coiWitionem vos indignum 
licet impuleritis , si quid minus officio meOi et 
ezspectatione vestra y tum in bis EuxapKrrtipioK lit- 
teris^ tum in decursu viUe occurrerit , gravisskoi 
oneris impositi vestra culpa sit ^ non mea réceptif 
lam meum erit excubare animo ut talis sim, qua- 
lem decët académies celeberrimas ffvjuLnoxsmv : et 
quando duras hasce parteis mibi impositis, vulgare 
nibil ut in me sit curemet promoveam oportet, qui 
cœtuivirorum a vulgo remotissimorum adscribar. 
Yale, vir amplissime, et academiam istam ornière 
perge^ et sodalibus dignissimis rogo ut saaviter 
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{*) Le titre d*Intronati (Stqpides) est un des ridicules titres 
adoptés jadis par certaines acadénûes d'Italie. Tels étaient les 
Umoristi (Humoristes), les Faniasiici (Capricieux) et les Infecondi 
(Stériles), de Rome; les Immobili (Immobiles), les Infocati (Ar- 
dents) et les Àlterati (Irrités) , de Florence ; les Gelati la NoUe 
(Transis), les OUusi (Obtus), les Oziosi (Oisifs) et les /ndomtï» (In- 
domptés), de Bologne; les AddormentaliJliEndorm\&)^ de Gènes; les 
(hcuri (Obscurs) et les Freddi (Froids), de Lucques ; les Nasœsti 
(Cachés ) , de Milan ; les Invaghiii (Passionnés) , de Mantoue ; les 
Cëknati (Enchaînés) , de Macerata ; les Caliginosi (Ténébreux) , 
d'Ancône ; les 0)J'usca(f<Offusqués), de Césène ; les /nnomatt (Ano- 
nymes), de Parme ; les Insmsati (Insensés), de Pérouse ; les Ckti- 
nati (Entêtés), de Viterbe; les Assorditi (Sourds), d'Urbin. 
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HOiriTAUCON à. MAGUAMCm. 

Roma, 45aug. 4700. 

Non potrei esprimerle il rammarico mio vedendo 
per rumanissima lettera di Y. S. L, cbe i libri cbe 
da quattro oiesi sono partiti di Parigi non sono an- 
cora arrivati a Livorno. Quando ricevi la lettera di 
Y. S. !• haveva già scriito Tordinario passato a quel 
mercante di Lione che ha commesi i detti libri ad 
un non so quai pa tronc di barca. Li scriverô pure 
ancora aU'ordinario prossimo per sapere sopra quai 
nave o barca sia stato messo il balloto e manderè 
larispostaaY. S. I. Credevo ch'esscndo il balloto 
indirizzato al serenissimo Gran Duca, dovesse arri* 
Tare piii presto a Livorno* Mi creda cbe a pen« 
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jM)8S0 consolarmi di questa dilaiione. E vero pure 
che mi è arrivato spesso che i balloti sono stati più 
tempo in strada , ma in questa occasione mi pare 
die sia passato un secolo dal tempo che son partiti 
qnesti benedetti libri. Se arrivassero avanti ch'io 
habbia la risposta^ mi farà grazia d'avisarmene son 
bito. 

Ho ricevuto una lettera dal principe dell' accade- 
mia degl'Intronati di Siena^ il quale mi da aviso, che 
son stato ricevuto in quel nobilissimo corpo. Ë come 
Y. S. L mi ha procurato questo honore le ne rende 
gratie iminortali. La supplice d'onorarmi de'suoi 
stimatissimi commandi , riconfermandomi, etc. 
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^ HONVADGON à lIAGIiUBECHI. 

Roma,44aug.4700. 

Con grandissime giubilo ho ricevuta la certesissi-' 
ma lettera di y. S. I. la quai m'avisa che la casseta 
dei libri è finalmente arrivata a Livemo , mi creda 
che ie non peterô consolarmi di questo gran ritar- 
dàmento. Ho avuto perô un gran rammarice sa- 
pëndo che il preveditore non ha volute indrizzare 
detti libri a Y. S. I. perché avrei gran guste che 
ibssero presentatiaS. A. R. da Y. S. L mie padrone 
colendisâimo al quale ho obbligazieni immortali. Ma 
perdiô non si puol far sltrô ttasterà che presettti 

7 
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mio foglio a S. A. R. délia yirtù e geo^tMità del 
qualesarô sempre ammiratore. 

Non mancarodi portare i saoi ridpetti al R. Pé 
Abbate del Miro, et le dira corne il P. lettore di 
Badia si è iiumortalato nella oMctUsione aosteniF» 
ta il) Badia. La prego di riverire eodegto Padre^ et 
presentar i miei nspetti al R. P. Abbate de Angeto* 
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iONTPADCOtl à (UTTOUL 

(Rome» 4700. 

Partendo di .({q^ i aigliori di Ghafoit , cioè il fira- 
tello ed i figli del signer duca di Gbarost, una délie 
principali famiglie di Francia^. ck^ sono in casa del 
sig. cardinale d'Estréesi suoiparenti, efacendo il 
viaggio di Napoli con altri signori cavalieri , ho 
voluto accompagnarli di qnesta mia leiteraa Y. P. 
R. pregandola ^ ricever4 ooa cortesiae geotillezza 
che meritano soi^em si ngaardevoli si per la nas- 
cita del sangue , corne per la virtù ed il merito 
proprio. Al ritomo di Napoli hanno da passare in 
Monte Cassino per vedere questo sanctuario famoso 
in tutta la christiànità. La sapplico di mostrarli tutte 
le cose che meritapo d'esser considerate colla sua 
solita generosit|i , délia quaîe ^i Ifiqdano tutti quantt. 
passano in questo loco saqto. Per fine le bftcio, 

affeUopQisBiiij^^^ 
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IHHITFAOCON à G&TTNJL 

Roma, alli %à ottQbre470û. 

Sendo il P. Guillelmo in villeggiatura farô risposta 
aile dîie lettere di V. P. R. al medesimo Padre, e 
le dirô, che il sanfAtanasio ligato si vende did- 
otto scudi romani. Qudnto agli altri libri , dei 
qnali mi parla V. P. R. come il S. Ireneo, non so 
qtianto si Vende, e non credo, che sia ancora tot^l- 
inente uscito délia slampa Q. La nuova coUezione 
del P. Martène non è ancora arrivata in Roma ; 
délie carte e geografia del sig. de Tlsle ho diman- 
dato in Francia quanto si vendono , e parimente 
rOptato Milevitano , e le ne avisarô quando averô 
ncevuta la risposta di Francia. Non son ancora ve- 
nutë le risposte del P. Mabillon in favore del culto 
deiié reliqiiie; subito che saranno arrivate, neman- 
dareino nna copia a V. P. R. (*). Il dottisçimo librp 
del sig. i^hilippo del Torre^ Monumenta veteris 
Antii^ si vende sciolto otto pauli Ç);ei\ libre delF 
Anîinta del Tasso con la Difesa ai questo autojce 
fatta dal sig. Giusto Fontanini si vende tre pauli e 
mezzo(*). 

Hô pigliato Tardire di raccomàndare a V. P. R. 
' dlghori de Charost délie principali famiglie di 
Francia, che passaranno costà al ritomo di N9- 
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Ë quasi finita di ristampare la seconda edizione 
dél sant'AgôsliiQO nostro in Honandia, la quale sarà 
a buon mercato, ma meno esatta assai di quella 
diParigi. Yo sempre avanzando i miei Anecdo- 
ti. Ud libraro di Parigi mi ha dimandato di stam- 
parli, e dice che sarà meglio aesai di stamparli in 
cinque volumi in-foglio, che iû quindeci in-quarto, 
lo spero di ritornannene in Francia la primavera 
prossima, e di lasciar quest'officio di procuralor 
générale* Credo che V. P. R. averà ricevuta la cen- 
sura deirassemblea di Francia di 127 proposizioni 
di dottrina e di morale, x^he mi sono state mandate 
dal présidente deli'istessa assemblea. 

Mi scrivono di Francia^ che siamo per vedere una 
nuova scena aU'occasione del peccato filosofico^ 
airoccasione délie tesi del Padre Doudn gesuita^ 
sostenuta in Reims. Montre che Tarcivescovo di 
questa città presiedeva airassemblea, mi dicono 
che vi fù un gran concorso di popolo e di preti, e 
che questo Padre, con un ardire incredibile soste- 
neva quest'opinione condannata in Roma ed in 
Francia. Non c'è dubbio, che il prelato sudetto non 
dimandi una retrattazione publica e reparazione 
publica. La censura di Sorbonna del libre del P. le 
Comte non è ancora fatta (*). 

La supplice d'onorarmi di suoi stimatissimi co- 
màndi, ec. 



(*) L'édition du saint Irénée, par Dom IfasBiieti parut à Paris , 
47t0, in-fol. n y établit, contre Dodwel, le martyre du saint évè-. 
que de Lyon. 

(')La lettre sur le culte des saints inconnus, ayant étédéfé^. A 



MONTFÀUGON A HAGLIABBCHI. 101 

la congrégation de l'Index , à cause de la révélation de certains 
abus, Mabillon supprima les passages incriminés, dans la seconde 
édition de 4705. 

(') L'ouvrage du savant archéologue del Torre , sur les anti- 
quités d'Antium , avait paru cette année , à Rome , in-i» ; une 
deuxième édition plus complète est de 4744. Del Torre fut nommé, 
en 4702, évéque d'Adria ; il annonce avec regret sa promotion à 
Magliabechi , le 26 janvier : « Mi veggo tolto ogni studio a mezzo, 
e tutte le delicie délia litteratura. » 

(*) L'édition de VAmintay avec la défense, par Fontanini, venait 
de paraître à Rome, in-S^. Cette défense est fort estimée pour l'é- 
rudition et rélégance du style ; mais le texte du Tasse est horri- 
blement incorrect. 

ff) Les Nouveaux Mémoires sur Vétat présent de la Chine, Paris, 
1696 , 3 vol. in-42, que le P. Lecomte , jésuite , un des six mathé- 
maticiens envoyés dans cette contrée, en 4 685, avait publiés à son 
retour, furent examinés et censurés par la Sorbonne. Celte con- 
damnation, remarque Saint-Simon, alarma Louis XIV, qui fîtôter 
au P. Lecomte la place de confesseur de la duchesse de Bourgo- 
gne, dont il était fort goûté , ainsi que de sa cour. Il partit pour 
Rome , afin de se justifier devant la congrégation nommée par , 
Innocent XII. Un arrêt du pïirlement condamna son livro au feu, 
en 4762. 
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MONTFAUGON à MAGLIABECHI. 

Roma, li 30 ottobre 4700. 

Ho ricevuto la cortesissima lettera di V. S. I. 
nella quale vedo che lei si ricorda sempre di suo 
affeltnosissimo servitore , e mai non cessa d'impe- 
gnanm in noovi obblighi verso la sua persona ai 
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qnali tion so quando potrô sodisfore secondo il 
mîo gnslo. Son persaaso che l'onore che mi è stato 
fatto d'essere ascritto nel catalogo di cotesta nobi- 
lissima accademia è un effetto délia saa cortesia e 
bontà verso di me , délia qaaie le ne rendo quelle 
maggiori grazie die posso. Mi favorisca di presen- 
tare i miei rispetti a cotesti signori dell' accademia 
e ringraziarli délia mia parte di quel gran onore 
che mi hanno fatto , ne restarô etemamente obligato 
a loroSignorie Q. 

Ho mandate al P. Ruinart la lettera di Y. S. I. 
e le dira con ingenuità che s^pendo che queato Padre 
le ha fatto un tal regalo > sente qualche confusione 
di non aver ancora presentato niana délie mie opère 
a V. S. L che tanto lo merila si per la sua grande 
erudizione, oome per quell* aiTelto sue verso la mia 
persona ; ma spero con Dio di poter in brève sodis- 
fare a questomio desiderio, con che supplicandola 
deir onore di suoi stimatissimi commandi mi con- 
fermo , ec* 

Ho ricevuto la lettera di S. A. R. il Gran Duca 
al quale supplice Y. S. I. di preseatare i miei pro- 
fondissimi rispetti. 

(*) V. la lettre de Montfaucon à Silvio Gorio Panneliinio , prési- 
dent de l'académie des Intronati de Sienne, du septimo kal. sexti- 
leis, 4700 , par laquelle il remercie de son élection, et la lettre à 
Magliabechi , du 4 août. 
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GATTOLA à mBDXON. 

Uonte-Casîno, li 8 novembre 4700. 

E grandissimo tempo , çhe non ricevo lettere di 
Y. P. R. » nonostante cbç io gl'habbia più voltei 
aci;Uto ; quegio non riceverç nuova délia sua sainte 
cliq tànto m jpremQ per benefick) et onore del 
noBtr'ordine ^ e i^epablica iitteraria , mi tiene som-< 
mamente afilitlo , ohe perà sono con questa a sup^ 
plicarla , genibus fleœis , che per ramoreche porta 
alla S. S. Tinnità ed al nostro P. S. Benedetto , si 
degni danani didtinto aviso délia sua salute corne 
anco di quella del suo compagno P. D. Theodorico 
RiÛBapi Bftîe a»anlissiHK> padrone^ ed in (anto mm 
lascio di pregare il Signore Iddio acciô la conservi , 
ed augmenti ad a^i^ic^e pQr motiissimi anni accio 
possano seguilare ad illustrare la fede, la republica 
Iitteraria ed il nosti^qx^MF^^Q^CO^leloro santissime ed 
eruditissime opère che di coniinuo danno alla luce. 

Sa^pUqp pajrion^ç Y. jP, A. a commandarmi 
qualche cosa con esser certa , che la servirô con 
tifttisiil P^fH;^i| n^nte e ^pirito sino a spargere l'ul- 
tim g^occi^, del mio. sangue. Caro et amato oûa 
P. lll^^QiQi^^ yiinàm che di pf eseuza ti pedesse ba-> 

lo fo pero con il cnore. Si degni avisarmi a che 
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anno sia arriyato délie Croniche , e quando le co- 
minciarà a dare aile stampe , corne anco qoando 
saranno finiti di stampare li secoli Benedittini e che 
allre belle opère ha fatte Y. P. R. ed il P. D. Théo- 
dorico. Utinam che prima di morire potesse vederla 
anzi desidero di morire nelle sue mani acciochè 
potesse dire : Nunc dimittis servum tuum y Domine. 
In qaesta noslra chiesa si ^no fatte moite belle 
capelle di marmi di diversi colori , pilastri, para- 
menti sacri , argentarie e si famio délie fabriche 
a segno che se Y. P. R. vedesse adesso qnesto 
monasterio , lo stimarebbe un altro tre volte più 
belle C). Mi favorisca riverire con ogni ossequio li 
miei amatissimi P. P • Ruinart e Martene e Nourry, 
Seicendo profonda riverenza à Y. P. R.; con bacciarli 
riverentemente li piedidi Y. P. R. 

C) Voir , sur ces embellissements de ri^isedaMoDtCasûn , la 
lettre de Mich^ GeniuiinàGattola , da 15 kal. octcAm 4694. 
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lABDlQII a OAITMiA. 

Parisib, octaYO idas daœmbrif , amio 4700. 

Etsi ad te rariuscule scribo^ non tamen ezddit 
memoria tni, quam sœpissime, et quidem cum 
magna voluptate recolo^ memor istorom dienun, 
quibus tecom, et cum amantisMmÎB Patribus in 
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sacro Monte una confabulabamur. utmam rediret 
adbnc, vel semel illud tempus ! Sed hsec vota sunt 
et mera vota. Nam efTectum qut sperare posset 
homo effetae jam aeiatis ^ et ad caelestem patriam, 
Deo miserante, brevi discessurus. Intérim effectom 
illum utcumque supplet frequens tui recordatio, 
quam identidem tuis litteris refrïcare dignaris, et 
qnidem postremas accepi octave novembris datas ; 
ad qoas ut respondeam, scias yelim. Annales nos- 
tros jam prédites esse propemodum ad médium 
saeculum undecimum, quos, si Deus sciverit^ intra 
unum admodam annum typis mandare incipiemus. 
Intérim excnditar Actorum nostrorum seeculnm 
sextum in due distinctam volumina, quorum pri- 
mum jam e typis prodiit^ alterum brevi sabse-« 
quetuFy. curante in primis nostro Hieodorico Rui- 
nartOy qui tibi ob suî commemorationem quam 
maximas agit grattas. 

Caeterum maximopere gratulor, quod elegantis- 
simam vestram basilicam novis omamentis déco-* 
rare pergitis ; nec dubitem, quin simili calore , et 
atudio relictam a SS. Patribus religionis observais* 
tiam demulemini in sacro illo Monte, ex quô toties 
religionis nostrae fons profluxit. Hsec sunt quae la 
graesens tibi^ amantissime Pater, scribenda habui, 
rogans insuper, ut nos amare pergas, et memoriam 
nostri in sacris precibus, et sacrificiis tuis nobîs 
impertiri. Rogo te insuper, ut reverendissimis et 
amantissimis Patribus mille saintes nostro nomine 
(Bignifices, eisque laborum, studiorumque nostro- 
mm, sed maxime hujqs vita^ ad finem jam decuT'* 
jreotis soticessum conuneu^çf^ Yfilç. 
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▲rch. du Mont- 
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mrrFADGON à gattola. 

Rome, 4700. 

Dae abbati de' più însîgni dî Francia i quali 
vanno a Napoli, passeranno al ritorno in cotesto no- 
bilissimo monastero ; prego V. P. R. di ricevergli 
contuUele dimostrazioni d'afTetto. L'uno èi'abbate 
di Louvois^ nipote del dotlissimo arcivescovo di 
Rôims , molto riguardevole si per il merito pro- 
pHo, corne per la nascità Q); l'altro è l'abbate di 
Gianson, non inferiore di dotlrina e di virtù, ni- 
pote del cardinale di Gianson con loro segaita (^}. 

Mandaremo Ira pochl giorni a V. P. R. un bal- 
Ibto di libriy Ira i quali si trovano le opère di 
M. Charmot sopraTaiTare délia China. II P. Mabillon 
e D. ITiierry rislampano la seconda parte dell' 
secolo de' santi Benedeltini. Si va ristampare qnanto 
prima il Glossario media3 et infimcT latinitatis di 
M. ï)u Gange (^. Tra pochi giorni vederemo le 
risposte délia Sorbona ai libelli famosi di Gesuiti. Si 
crede che giovedi prossiino si ricominciarà l'alTare 
délia China alla congregaziono del sant' ofTicio (^)- 
Credo aver già scrillo a Y. P. R. che devo partire 
quanto prima per Francia; molti si sono impegQati 
per obbligarmi di restare in Borna, ma non (iUBe- 
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rirèlapartenza, se non viene un ordine espresso del 
P. générale noslro. La prego diconservarmi sempre 
il 800 affetto. 

(I) Le voyage en Italie de Tabbé de Louvois , alors âgé de vingt- 
cinq ans , ne fut que d'une année, a II le regarda moins , dit De 
Boze, comme une promenade et un amusement , que comme une 
continuation d'études ; il en rapporta pour la bibliothèque du Roi| 
près de trois mille volumes rares et curieux. » 

(^ Montfaucon abuse un peu ici de la latitude d'éloges, permise 
dans les lettres de recommandation. Saint-Simon cite précisément 
cet abbé de Janson pour son ignorance. Après avoir été chanoine 
et grand-vicaire de Beauvais , il fut nommé archevêque d'Arles , 
en 474 4 , et exilé par le cardinal de Fleury, à cause de V Instruction 
poftofvle contre les parlements , dans laquelle il avait inséré une 
chanson. 

(*) La première édition du Glossaire de la moyenne et basse la- 
tinité, avait été publiée à Paris, 4678, 3 vol. in-fol. « Les Anglais, 
dit le Ménagianay ne peuvent comprendre que M. Du Gange ait fait 
ce Dictionnaire ; ils disent qu'un auteur ne peut pas faire en toutb 
sa vi0 un ouvrage conune celui-là; » et il remarque singulièrement 
que. Du Gange a n'a mis que trente années à le faire. » Gibbon 
avoue insolemment que a la studieuse AUemegne n'a rien à oppo-' 
ser à cet esprit né au milieu dé la nation frivole êi élour^ié dw 
Français. » La cinquième édition du Glo^aira, cprrig^ etaçer<i0, 
par M. Henschel, 8 vol. in-i^, une des courageuse ent^eprise|^ de; 
la librairie de MM. Firmin Didot, est la réîmpt-essfôn dieVédîtibli 
bénédictine ; et la ville d'Amiens élève une statue à l'homme qui 
l'a ie plus illustrée. V. la lettre de Montfaucon , è Qutrtnt f4'f3'?)-. 

(*) V. la lettre de Montfaucon à Gattola , du 23 octobre 4700. 
Les cardinaux Casanate , Norie et Ferrari , regardés comme déi'a- 
vorables aux jésuites, formaient la congrégation chargée d'exami- 
ner l'affaire difficile des leéféfn^nies chinpises, que, d'après un 
décret d'Alexandre YII, ils permettaient dans le culte à leurs néo- 
phytes. Le pape Clément XI , avant de prononcer, prit le prudent 
parti d'éé^er, en 4 T04, à la Chine, le légat Maillard de Tournon, 
patriarche d'Antioche, chargé de vérifier les faits. Une admirable 
lettre da F^pelon au P. La Chaise qui l'avait consulté sur cette 
alMre , aidsi ^ ffasttte éVécjpies , «onèlut p9f <mM ilftg^ fô- 
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Qexion : « Plût a Dieu que les jésuites et leurs adversaires n*eus- 
sent jamais publié leurs écrits , et qu'on eût épargné à la religion 
ime scène si affireuse 1 Plût à Dieu qu'ils eussent donné , de con- 
cert et en secret , leurs raisons au Pape , et qu'ensuite ils eussent 
attendu en paix et en silence sa décision I » 



Arcli. du Moot 
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HABULON à GATTOLA. 



Parisiis, xin kal. jan. 4704. 

Brèves prolixis , et affecta plenissimis litteris 
tois versicolos reddo cum amplissima gratiarum 
actione, utpote nec. dum plene restitiita sanitate 
mea, quae ex diutino febris tertianœ morbo multum 
afflicta est. Yix dam scribendo, ne dicam studendo 
vires sappetant; ideoqaepeto, athajas epistolii bre- 
vitati aeqai bonique consoIaS; Patribasque nostris 
oolendissimis, qaibus fausta Natalia Domini ap- 
precor, plarimam ex me salatem dicas. Yale, et 
me tais predbas adtjavare meqae amare perge. 
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HORTPAIIGON i GiTTOLA. 



Rcnna, alli 49 febrsjo 4704 



Ho ricevuto le meda^ che mi manda Y. P. Rt 
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le qualî portano seco segno evidentissimo d'àntir 
chità; noD ve ne manca una, délia quale si pôssa 
legitimamente dubitare. Le ne rende qaelle mag- 
giori grazie, clie posso e cbe devo, e la prego di 
conservarmi sempre il suc affelto. Le nuove letto- 
rarie sono sterili, le manderô qaelle che ho potato 
sapere. 

Si comincia in Parigi di stampare il san Gregorio 
Magno. Il P. di S. Martha, monaico nostro, avrà 
cura dell'edizione ; non so se il sig. Balazio darà al 
dette Padre una gran mano di lettere di quel 
santo dottore^ che non son mai state stampate , lé 
quali il suddetto sig . Balusio yoleva far stampare da 
parte. 

Havendo i Giesuiti di Parigi faite stampare sette 
lettere ripiene d'ingiurie et di calnmnie contre U 
Sorbonna, a l'occasione délia condannatione fatta 
in Sorbonna del libre del P. Lecomte ch*è di 

« 

présente in Borna , fa il sig. Dapin , dottore Sorbo- 
nico una riposta gagliardae fiera alla société. Giove- 
dï s'incominciarà di nuovo in congregazione l'affare 
délia China. Il P. Le Comte ebbe lunga audienza 
di S. S. questi giomi passati. Havendo questo Padre 
ottenuto del Papa licenza di parlare in congr^azifv- 
ne per difendere la sua causa , non ha perô volute 
usare di questa permizione ^ dicendo , che l'affare 
non è ancora judicabile y non essendo ancora ve- 
nute rinformazioni necessarie délia China y questo 
si dice ubique. Si vedrà pero se questo Padre parlera 
corne li è stato conceduto. Il sig. Charmot ha fatto 
stampare in italiano un nuovo libre sopra questo 
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/bcto f la quale fo arrabiare l'adversa parte sendo 
•tata cavata d'un libro del P. Kircher (>). 

Il sig. Nicole avendo fatti avanti la sua morte un 
BUOTO sistema délia gratia^ il sig. Arnaldo già ami- 
Gô suOy fece una rifatazione di qnel sistema, la 
qaale si stampa oggi in Parigi con approbazio* 
ne (*). Il sig. Baluzio ha fatto venire di Roma 
certe memorie per il sue nuovo tomo deConcili che 
devefar stampare. Se la yita di S. Joan Gualberto, 
icritta da Andréa discepolo sno , fosse in qualche 
manoBcriito di Monte Cassino , mi farebbe Y. P. R. 
Invore di mandarmela. Parte di Roma alli 7 di Mar- 
tè, non volendo più essere procurator générale. 

(*) C'est la China monumentis quà sacris, quà profanis necnon 

fHirïisruUuféètàrtiBffpeclacuUs illustrata ; Amsterdam, 4667, in- 

, loi., un des ouvriges estimés du savant , laborieux, mais très chi- 

jnériqueP. Kircber, le créatif de Térudilion hiéroglyphique , 

étendue, renouvelée par le^ découvertes de Champollion. 

(') Le Syiième de M. Nicole, touchant la Grâce universelle, 'Colo* 
gne , 4699 et 4700, iu-12 , fut publié par le P. Souatre, jésuite des 
Pays-Bas , comme le testament spirituel de Tauteur. L'opinion de 
la grâce générale , adoptée par Nicole dans aes derniers écrits, 
4éplut à la plupart de ses amis : Ârnauld la blâme vivement , 
tome vn , de ses Lettres , et le P. Quesnel >'en plaignit comme 
d'une sorte de défection. Le Recueil , donné par Fouilloux , en 
4745, contient les pièces de ce subtil procès. 
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Itonm» alli 7 marao 4704 . 

Roà' jMA mai ringratdtupe Y. F. R. seoondo il 
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merito suo y e SQCondo l'affetto mio ; le due meda- 
glie d'argentOy che mi ha mandate Y. P. R. mi so- 
Ho State gratissime. Una ch'è délia famiglia Emilia 
rappresenta il ponte Ëmilio, o sia sublicio con Ora- 
iio Cocles ; le ne rende quelle maggiori grazie^ che 
posso e che devo. 

Mi rallegro assai assai di quel che mi scrive Yi» 
P. R. délia sua collettione per ristoria di codesto 
nobilissimo monastère ; non dubito niente che non 
ai)bia da esser ricevuta dal publico con grandissime 
applauso. 

Devo partire di Roma questa settimana^ e quando 
sarô arrivato in Parigi farô stampare subito le Anec- 
dota in cinque o sei volumi in-foglio ; in fronte dal 
libre sarà il Diarium Italicumj la si parla délie cose 
osservate initalia, et massimamente in Roma^ délie 
di oui antichità ho infinité cose non mai loccate 
dagli scrittori Q). 

V. P. R. ha da sapere, che i Padri Giesuiti di To- 
losa hanno fattoun faclum contre laCongregazione^ 
nel quale rinnovano tutte le accusationî fatte contro 
sant' ^ostino , e dicono che nostro Padre Générale 
ha confessato, che ci sono hérésie nelle note di que- 
stf^ nostra edizione , e che la prefazione générale 
(^nfess^il modesimo. Seh'avessi tempo di spiegarli 
tutte le particularité, lei si stupirebbe dell' ardifé 
€| délia facilita di mentire di questi uomini , ma i^ 
tempo mi manca, e questa è una delje principali ra- 
g^Qni, che mi hanno fatto risolvere di andar via d£( 
ftpma. Riverisco humilissimamente il P. Âbbale Q)^, 
i| ^. l). Henri de Gand> D. J. Perras^ e tutti nostri . 
tM (Jiçp4e»to. santo ïjiQûasteçpf , 
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{^)Le Diarium Italicum, êim monumeniorum vetetvm bibUothé* 
carum, musœorum, etc., notitiœ singulares in itinerario italic 
collectœ, parut à Paris, chez Jean Ànisson, 4702, 4 vol. in-4«. H 
fut dédié au grand-duc de Toàcane, Côme III, qui, pendant le 
séjour de Montfaucon à Florence, lui avait fait remettre les clés 
de la bibliothèque Laurentieone, afin qu'il pût y entrer à toute 
heure , et qui de plus lui avait confié le calalogue. Mabillon 
n'avait pas été moins bien accueilli en 4685 ; il obtint une au* 
dience, reçut des présents et fut conduit jusqu'à Bologne dans une 
des litières de la cour, a €e prince, dit Dom Ihierry Ruinart, a 
souvent honoré le P. Mabillon depuis ce temps-là de ses lettres, 
et il Ta regretté amèrement, ayant appris sa mort. J'en ai vu une 
qu'il écrivait, il y a quelques années à son envoyé en France, où, 
après avoir fait Téloge de ce Père , il ajoutait ces mots : Que je 
vous envie le bonheur de pouvoir parler et voir ce grand homme, 
toutes les fois que vous voulez. » 

*" P) Hyppolite Penna j de Naples, Abbé du Mont4!!assia , de 
l'année 4697 à 4704. 



LETTRE CCCLVI. 

HONTFADCON i Dom 6iido GRANM 

Bononiœ, nonis aprilis 4704 . 

Yix demum tantillum otii nactas sum, vir eradi- 
tisBime, ut et voto meo, et expectationi tnae fecerem 
satis : Diatriben illam tuam de visione S. Romual- 
di Q) , quam tu commentiliam probes , perlegi, et 
in tuam abii sententiam , sestîmoque omnes , si- 
quidem praejudicatam quam libet opinionem ponere 
Vtelint, tibi calculum addituros. Opusculum remitlo 
tibi, vir amicissime. loscriptiones Pisani Yaporarii 
aooepi , mayimaihqiqe de munoâcolo habeo gra« 



GATTOLÀ À HABILLON* Ut 

tiand. Si qaid medB facultatis erit, in qao tibi operam 
commodem^ eauti non gravere. Salatem plurimam 
divo D. Petro Benedicto, necnon D, Equiti (Lucae) 
Albitio, cnjus consortio et urbanitate non pro libito 
frai licuit per moras Pisanas, quia illis diebus nau- 
seabam stomacho. Yale y vir amicissime , et de re« 
publica litteraria bene mereri perge. 

Cette dissertation sur la vision de S. Romuald, communiquée 
à Montfaucon quand 11 p^ssa par Pise, est la troisième des D»s- 
serUxliimes Camaldvkims, savant et judicieux ouvrage de Dom 
Grandi. 



"^ '-.^Jafei"'*' LETTRE CCCLVII. 

GATTOLA à MABILLON. 

Monte Casino, li 3 d'agosto 4704. 

Se le forze corporali corrispondessero algran de- 
siderio che nudrisco di riverirla , certo che verrei 
più voite il giorno a baciarli li piedi y ed ad osse- 
qoiarla; ma la pena dovuta al nostro corpo non per- 
mette che possa ricevere simili consolationi. Si ac- 
certi perô che di continuo , non manco riverirla 
col cuore, elasola memoria di V. P. R. mi rallegra 
tutto^ non ostantO; chem'infiammi^ anzi m'abbrag- 
gia di poterie una volta baciar li piedi e servirla 
com' è mio débite e desiderio. Supplice dnnqne 
quanto posso V. P. R. a comandarmi con ogni li- 
berté e di continuo acciô mi possa in qualcbe modo 
levare e sollevare da questo ardorei che bo di sen- 
virla. 



tti 6ATT0LA A MABILLON. 

Si degni pcr misericordîa di darmi avviso délia 
fioa saillie che tanto stimo, e mi preme per bcneficip, 
çd honore delta nofttra religtone, che vieoe somma- 
mente illustraia dalle sae eruditissime e dignissime 
opère. Il nostro P. D* Gaglielmo mi scrisse mes! 
B&àOf che y. P. R. ridtampava la celeberrïma opéra 
De Re diplomaticâ , ed io 11 significai , che avesse 
sprittoa V, f.l^rf ct»e? se U bjspgnejva qualche 
^ÎrIqP^ 4d qu^tQ po^tFQ arcl^iTio , ce Vhaverei 
■landaio volaiido Q). Di ntiovo supplico Y. P. R. a 
scTivermî, se li bisogna qualche diploma , ed avvi- , 
sarmi di quai pontefice, imperatpre, re , principe di 
Benevento, di Gapua, Salerno, ec. , lo vuole e de- 
sidera , che io ce lo niandaro subito , e con ogni 
amore e pnntualità. La supplico quanto posso ad 
avvisarmi in che anno è arrivato nella sua istoria 
monasllça , e c^^ filtr' opéra ha fatto e fannoi snoi 
dottissimi Padri. Si degni portare li miei umilissimi 
Qssequii a\ ^uo Padre générale mio padrone. Awiso 
fj[ V. P. R. coDae non solo ho fatto tradarre in la- 
tipo dal P. Ginseppe Porta il sno eruditissimo libro 
deir anticbi siudii delli monachi^ ma anco Y ho fatto 
Iraspertare io italiano dal P. D. Francesco Lepori , 
çome osservarà nella copia annessa délia lettera 
pbe mi scrive dette D. Francesco quale è nepote car- 
qale del celeberrimo monsignor Lepori , vescovo di 
Saluzzo ; è Blato il sudetto D. Francesco maestro di 
çamera del fu nostro eminentissimo cardinale d'A- 
gnirre; al présente à vicario générale délia diocèse 
d* Aquino, uomo di pietà e d'emditione, e che molto 
ama la natione firtnoese. Da qneate dae translationi^ 
che io con tanto mio inconmiodo ho fatto fare del 

A.i 
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9tUctetto suo libroy potrà <*ouoscei'e Y. P. R« il graft 
luaorQ cbe porto alei, ed aile sue opère (^). Per uom 
apporlarle più iedio , finisco con la penna ma mai 
perô coû il cuore di baciarli ri verentemente le saere 
mani^ e cou profonde inchinoy edosseqnio mi aoU 
to&criila per sevipre di Y. P. R. umilisaimo aenra 
e. figlio. • î 

Ç) U s*agit du Supplément à la Diplomatiqde, puMié tn 1709^ 
iQ-fol., et qui répondait aux attaques récentes du P. Genoqoa 
contre ce chef-d'œuvre admiré et approuvé depuis plus de ving^ 
ans. y. la lettre de Montfaucon à Magliabechf, du 25 août 4701. 

P) La traduction latine du Traité des éludes monastiqiues, par 
le P. Porta^ ne parut à Venise qu'en 4705, in-i^; elle avait été 
précédée par celle de D. Ulric Stauldilg, bénédictin de là con- 
grégation des Saint&-Anges Gardiens, en Bavière, imprimée è 
Gamden, 4702, in-8^. La traduction italienne du P. Lepori 
semble restée inédite; elle n'est mentionnée ni par Thierry Rui- 
nart, ni par Tassin qui indique celle du P. Geppi. Y. la lettre de 
Vabillon à Gattola de pridie Idus septembris 4704 , note L 
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GATTOLA à D. Thierry BUINART. 

Monte-Casino, li Sd'agosto 4704. 

È molto tempo^ che io dovevo scrivere a V. P. 
R. e mandarli la vita di S. Pietro Abbate diPerugiai^ 
loa perché la mia mala fortuna ha volute che ,. la 
prima volta die il P. Abbate del monastero dl Si 



lie GÂTTOIA À THIBRRT RtlNÀRT. 

Pietro mi mand6 la vita del detto santo Abbate si 
perde^ perciô fai necessitato a scrivere di nuovo al 
sodetto P. Abbate, acciè l'havesse fatta copiar per 
la seconda volta e per commodita sicura me Tba- 
vôsse inviata, e pochi giorni sono, cbe m'è capitata. 
E subito la mando al nostro P. D. Guglieimo acciô 
la inyii a V. P. R. La sudetta vita è stata cavata 
dair originale, che si conserva nel monasterio di 
S. Pietro di Perugia. Non si sa chi ne sia l'aulore , 
bensi si raccoglie dalla vita corne osservarà Y. P. 
R. , che fusse autore contemporaneo, ed equale air 
età del santo. 

Acciô V. P . R. veda, che io non sono stato né- 
gligente in servirla; ma sono slati i miei peccati, che 
hanno fatto tardare, e perdere la prima volta la su- 
detta vita, perciô le mando la lettera del P. Abbate 
di Perugia, dalla quale conoscerà questa verità. 
Délia vita di S. Firmano Abbate, scritta dal nostro 
Teodorico, non ne ho potutohavere niuna notizia, 
non ostante le diligenze che ho fatto in questi 
nostri manoscritti . 

Non so se nelli loro Acta Smctorum habbino 
messo la vita di S. Amico Abbate scritta da Bernar- 
do, monaco di qnesto monasterio, come narra Pietro 
Diacono, de Viris illustribus CasinensibuSf foi. 89. 
La sudetta vita l'habbiamo manoscrittanella nostra 
libraria. Se V. P. R. la vorrà si compaccia avvisar- 
melo, che gliela mandarô. 

SnppongOy che nei loro Acta Sanctorum ci hab- 
biano messe tutte le vite dclli Santi di questo mo- 
nasterio, e se per sorte ne li mancasse qualched'u- 
na, me lo scrivl, che io ce la mandarô. 
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Supplico qiianto posso V. P. R. ad honorarmi 
spesso d'altri suoi comandi, e sia sicarai che la ser- 
virô con lutto il cuore, corne è mio debito e genio. 
Si degni darmi quaiche nuova iitteraria, e li bacio 
riverentemente le sacre mani col sottoscriveniH 
per sempre di V. P. R. umilissimo servo e frà^ 
tello. ! 



Arch. du Mont- 
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Thierry RUINART i GATTOLA 



Parisiis, in abbaiia regali S. Germani 
a Pratis, u idus septemb. 4704. 



Âdmodum, révérende Pater ^ ultima Actonim 
SS. ordims nostri qui saeculo XI floruerant editioni 
imponebatur manns, cum vitam B. Pétri Perosini 
Abbatis accepi simul cum humanissimis tais litteris^ 
quas ad me transmittendas procaratori nostro ge-* 
nerali Roma) consignasti. Âbsit a me ut te unquam 
iû procuranda mihi bac vita negligentem aut minus 
sollicitum existimaverim^ te^ inquam^ amicum sin- 
cerum et cordatum quem erga nostra studia adeo 
benevolum et propensum toties sumns experti; 
vitam vero ipsam quam loco suo dare non licuit, ad 
calcem prioris partfs hujus sœculi XI proferam in 
lucem simul cum beati Amici vita quam paucis 
abhinc diebus recuperavi. Brevi inchoabitur Rei 
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I)ip4Qmaticie nova editio nonnullis aucta monu- 
mentis et observationibus tanto opère dignis. Initie 
proximi veris , si Deus vires Mabillonio nostro 
pra^taty prelo committetur primns Annalium sacri 
sordinis nostri tomus, quemalii statim snbseqnentar. 
Acta vero sanctorum ordinis subseqaentium saecu- 
lomm quae si fas fuerit reliqua omnia uno volumine 
comprehendentiir , modo parabuntur. Illustrare 
nanc Urbani II pontificis e& ordine nostro gesta y 
episolas et alia opuscula aggredior (^); si quas de 
iUo apud vos babetis monumenta, epistolas aut di- 
plomata , precor nt nedura communicare graveris. 
Editorum loca indicassc salis erit^ ineditorum vero 
exempla transoiittere gratam racies.Brevi prodibunt 
doo altéra voluminadeRitibusEcclesiasticis nostri 
Edmnndi Martene : seqaetur Diarium itineris nostri 
Bemardi de Montfaucon^ qni nnper exUrbe ad nos 
rediit. Beati Gregorii magni opéra sunl sub prelo ; 
idem fiet, ut licet sperare de tertio Hieronymi volu- 
mine. Nonnulli e nostris griecorum Patrum operibus 
illnstrandis incumbunt, sed quas post aliquot annos 
iopablicum prodibunt. Hsec de nostrorum iaboribus 
in praesenti scribenda occurrunt ; me amare pei^s 
itemm atque iterum precor ; sum qnippe ex animo 
iibi addictissimns, paratissimus servus. 

^J ii^)-^ vie d'DrjMÎB II n'a paru qa'après la mort de Thierry 
ftilinart» et daiui le t. III de» Œuvres posthwms de Mabilloa. 
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MABILLON à GAHOLA. 



Parisiid, p\d\e tdus deptèthbrte 4791 . 

Quoties litteras abs te accipio, loties recurrit' 
memoria suavissimae illius consuetudinis tuae, qua 
fruiti Bumusy dum olim in sacro Meate Gasi&e»^ 
versaremur. Etsi vero nihil verbis luis expressius 
sit ad significandam ami^itiam qua nos eomplec-* 
terisy longe tamen amplius mihi innotescit ex co- 
gnitione animi, etpeetoristni, qao iiihil sincerius, 
teneriusve unquam expertus sum. Hinc est; quod 
non dubitem, ubî aese obtulerit occasio interpel- 
landi te obstadia nostra^ quibiis nihil fere antiquius 
t^i esse aiihi coBapertam est. Id vero luce clartUs 
^clarat iâta soUicitudo> qua opuscolum lùettm àS 
Monastiois stttdiis quod non niodo latine^ sed etiata. 
italice transferendum te curasse mihi significasi At 
vereor^ ne ulteriuB quam par esset progredîatiir 
ainor tuuB^ quem velim ut potiu& reprimas» qoam ; 
ac^eas. Ex litteris Pitris nostri Procoratorls in 
Ut'be accepi, jam faetam eaëe versionem itabeanl 
pmterioris partis htijus opuâouli a quodam Paire 
AugustinianO; ëamqtiè Romœ typis ddnatain (') j 
qua de re monitupa te Yoluii ne Actum agère vîr^ 
deariâ; De vita sancti Amiei dionacbi <|ilod moMa. 
plura tibi rescribet noster Tbeodorkto Roiaviwy 
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qd ejus duplex exemplam habet. Plurimam sala-- 
tem voveo Reverendissimo Abbati vestro, totumque 
sacrum vestrum cœtam^ cujus precibus me com- 
niendatum esse capio, brachiis charitatis tecum 
complector. Vale. 

(■) La scuola MabilUmia^ traduction du Traité des études mo- 
nastiquesy par le P. Ceppi, parut à Rome, 4704 , 2 vol. in-42. Ce 
manuel , qui montre Tautorilé de la science de Mabillon , avait pour 
but d'exciter les religieux d'itaiiejà imiter Tardeur studieuse des 
religieux de France. 
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flATTOUiTliierrrRIIIIlART. 

Monte Casino, li 9 novembre 4704 . 

Di somma consolatione mi è slata l'ultima lettera 
di y • P. Rv ^^^ quaie mi accerta délia sua buona 
salute , e deU'affetto che si degna portarmi ; prego 
il Signore Dio, che coaservi la prima per moltissi- 
mi anni a Y. P. R. ^ e che ce l'augnmenti , acciô 
possa seguitare ad illustrare il nostro ordine con le 
sue degnissime opère y che da in luce, ed il mede- 
simo Signore prego , che consenri ed angumenti il 
secotido verso di me, che molto lo stimo ed ambisco. 
Rende cordialissime grazie a Y. P. R. per le nuove 
letterarie , che s'è degnata darmi , e ce ne resto con 
perpétue débite , e la supplice a darmi dell'altre 
nuove letterarie. 



GATTOLÀ À THIERRY RtJINÀRT. lil 

Li mando tre docamenti inediti di Urbano II, che 
ho ritrovati in qnest'archivio , ne si puole dubitare 
délia loro sincérité y specialmente di quelle ^ con il 
qaale sottopone il monasterio Glannafoliense a 
questo y mentre dette diploma viene confirmato da 
Anastasio lY , e da Innocentio III; qaali due privilegii 
anco ce li mandô^ acciô conosca la verità ; pari- 
mente ce ne mando un altro dlnnocentio IV ed ana 
lettera dell' Abbate di Glannafolio ^ nelle quali si fa 
mentione délia dependenza, che haveva dette mo- 
nasterio da questo : di più Alessandro III, Clémente 
m, HonorioIII, Urbano V, Bonifacio IX confermano 
il sudetto monasterio di Glannafolio a questo mo- 
nasterio Q. Si conservano in questo nostro archi- 
vio moite scritture sincère el auteniiche che pro- 
vano questa verità, e fra l'altre nell'anno 1240, 
Stefano Abbate Gasinense confirmô l'elettione 
di F. Liseardo eletto in Abbate di Glannafolio. 
NeU'anno 1267, Stefano Abbate di Glanna- 
folio dichiara per pubblico instromento rogato 
da notaro Giacomo Tudini di l^odio Bonigi Notaro 
Apostolico, di esser soggetto a questo monasterio 
con queste parole. Insuper autem idem Abbas S. 
Mauri voluit^ et expresse consensiit ut prœfatus 
Uominm Abbas Monasterii Casinensis cui subest^ 
plenojure, ut idem Abbas Monasterii S. Mauri in 
verbo veritatis asseruit^ in ipsum Abbatem S. 
Mauri possit et debeat eœcommunicationis sententiam 
promulgarey si non observentur et plenè attendentur 
amnia supradicta, ecc. Nell'anno 1133, Droggo 
Abbate di S. Mauro fù benedetto in questo Monas- 
terio da Senioretto Abbate , e nell'anno 1153 , Vi- 
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qoi ejus daplex exemplam habet. Plurimam sala-- 
tem voveo Reverendissimo Abbati vestro, totumque 
sacrum vestrum cœlum, cojus precibus me com- 
niendatum esse capio, brachiis charitatis tecum 
complector. Vale. 

(■) La sctAola MabilUmia, traduction du Traité des études mo- 
nasUqueSj par le P. Ceppi, parut à Rome, 4704, 2 vol. in-42. Ce 
manuel , qui montre Tautorilé delà science de Mabilion , avait pour 
but d'exciter les religieux d'Itaiie]à imiter l'ardeur studieuse des 
religieux de France. 
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fl&TTMAiTliierrrRIin&l^ 

Monte Casino, Il 9 novembre 4704 • 

Di somma consolatione mi è slata l'uUima lettera 
di y • P. Rv ^^^ quâle mi accerta délia sua boona 
saltite f e dell'affetto che si degna portarmi ; prego 
il SigDoré Dio, che coaservi la prima per moltissi- 
mi anni a Y. P. R.^ e che ce l'augnmenti^ acciô 
possa seguitare ad illustrare il nostro ordine con le 
sae degnissime opère y che da in lace, ed il mede- 
simo Signore prego , che conseryi ed augumenti il 
secotido verso di me, che molto lo stimo ed ambisco. 
Rende cordialissime grazie a Y. P. R. per le nnove 
letterarie , che s'è degnata darmi , e ce ne resto con 
perpetao débite , e la ràppUoo a darmi dell'altre 
nucve letterarie. 
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Li mando tre documenti inediti di Urbano II, che 
ho ritrovati in qnest'archivio , ne si puole dubitare 
délia loro sincérité , specialmente di quelle , con il 
qnale sottopone il monasterio Glannafoliense a 
questo , mentre dette diploma viene confirmato da 
Anastasio lY , e da Innocentio III; quali due privilégia 
anco ce li mandé, acciô conosca la verità ; pari- 
mente ce ne mando un altro dlnnocentio IV ed ana 
Jettera delF Abbate di Glannafolio , nelle quali si fa 
mentione délia dependenza, che baveva dette mo- 
nasterio da questo : di più Alessandro III, Clémente 
m, Honorio III, Urbano V, Bonifacio IX confermano 
il sudetto monasterio di Glannafolio a questo mo^ 
nasterio Ç). Si conservano in questo nostro archi- 
vio moite scritture sincère el auteniiche che pro-^ 
vano questa verità , e fra l'altre nell'anno 1240, 
Stefano Âbbate Gasinense confirmô l'elettione 
di F. Liseardo eletto in Abbate di Glannafolio. 
NeU'anno 1267, Stefano Abbate di Glanna- 
folio dicbiara per pubblico instromento rogato 
da notaro Giacomo Tudini di l^odio Bonigi Notaro 
Apostolico, di esser soggetto a questo monasterio 
con queste parole. Insuper autem idem Abbas S» 
Mauri voluit^ et expresse consensiit ut prœfatus 
Dominm Abbas Monasterii Casinensis cui subesty 
plenajurCf ut idem Abbas Monasterii S. Mauri in 
verbo veritatis asseruity in ipsum Abbatem S. 
Mauri possit et debeat eoocommunicationis sententiam 
promulgarey si non observentur et plenh attendentur 
omnia supradicta, ecc. Nell'anno 1133, Droggo 
Abbate di S. Maure fù benedetto in questo Monas- 
terio da Senioretto Abbate , e nell'anno 1153 , Vi- 
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liélmd Abbate di S. Maure aDco fîi benedetto in 
questo Mohasterio da Rainaldo ^ e li furono con- 
eessi molti privilegii corne il tutto coata *da publia 
documenti ^ quali con allre soritture apettanli al 
Hiedemo liegotio f non ce le inando , mentre sop* 
pongo , che con queâte , che Tibylo f sia persuasâ 
délia veritày oUre di che spero nel Signore Dio di 
darle io iti luce con moite altre cose. 

Prego V. P. R; à fer vedere li sodetti privi- 
legii al Dosiro amatissimo Padre Mabilloae acciô 
emeudi quelio^ che ha scritto nel secolo 4% parte 
seconda neir osservationi^ che faall'atti délia trana^ 
latione di S. Maiirodove dubita délia fede di Pietro 
DiaconOy che asserisce essere il Mondsterio di 
Glannafblio stato poste da Urbano II sotto questo 
Mdnafiterioi ne vale l'argomento , che lui • fa , che 
nella lettefa di ludne scritta ad Urbano II, non si fac^ 
cia nlentioiiè di detta soggettione ^ cotne lui stessd 
potrà conoëcere dalli documenti , che io mando; 
Tengo per certo, che nell'Annali mu tara senlenza^ 
e prego V. P. R. ad avisartnii se lui reslarà so- 
disfatto di qneste mie raggioni , altrimenle ce nd 
mandaro deiraltre. 

• Intorno alli Diploma d*UrbanOt li dico che nel 
tomo I del Bullario CoHnmse foL i^^e nel iomo II 
fèL 119, vi sono delli Diplomi dêl sudetto Urbano f 
c&me anco nelli commentarii che fa Constaniino 
Gaetano alla vita diGelasio II foL 87. Nel S° H)mO 
fbl. 468 e nel S"" tomo fol. 7 d'Ascanio Tamburrino 
de jure Abbatum, nel 1'' tomo Notitiœ Sicilieimvm 
Ecelesiafvmy Auctorê Rocks Pirro^ fol. 454 cl parti 
3^ fol. l»el fol. 16S. Nel tômo V eéU$ctim%i$ 
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Maœimœ Conc. Hisp. foL 308, nel tomo 1** d'ell'- 
Annali cistersiensi fol. 15 nel tomo &<» del Baronio* 
DeU'altri autori non ce U cito per causa che Y. P» 
R. li haverà vediiti, come anco haverà lettî 
questi , che li cito. Ma accio ilmio caro P. Teodo-»* 
rico veda che ib ho vera volonté di servirio perciô ce 
li ho volute significare. 

Si degûi V. P* R. d'honorarmi d'altri suoi co- 
mandi , e si aocerti , che la servirô con tutto il 
cuore , col quale li bacio reverentemente le sacre 
maoi. Di Y* P. R. umilissimo serve e fratello. 

n V. la lettre de Mabillon à Gattola de pervigilio translatio- 
nia S. Benedicti) 4702, note 4 . 
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:hivio Médiceo T T7rw^rw^n'r^ r^nf>j Vlï 

a«Flor»ce. liJC^ i* 1 JVtlj IjIjLi1jA.1I« 

MABILLON an grand-dac de Toscane GOHE QI. 

Paris, 21 février 4702. 

Monseigneur, j'ai reçu avec une singulière Vé- 
iération la lettre dont il a plu à Y. A. S. de m'ho- 
norer , an sujet de D. Anselme^ qui est arrivé 
tig^etisetaent ici. Je souhaité de tout mon c(BUf 
qu'il y trouve toute l'édification qu'il cherche, afltl 
de remplir sur cela vos pieuses et saintes intentions. 
Je m'estimerais heureux si je pouvais fui rendre 
quelque service ; je tâcherai de n'en point perdre 
les occasions. Y, A. S. m'en donne un pressant motif 
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par la considération qu'elle daigne bien avoir pour 
Itii et pour moi. J'ai appris avec beaucoup de re- 
connaissance et de respect la part qu'elle a eu la 
bonté de prendre au rétablissement de ma santé. 
Plût à Dieu que je pusse l'employer, toute faible 
qu'elle est , au service de V. A, S. J'attendais à lui 
en rendre de très -humbles actions de grâces, lors- 
que j'aurais achevé l'impression d'un petit livre de 
la Mort chrétienne j dont je prendrai la liberté, avec 
sa permission , de lui envoyer dans peu un exem- 
plaire. Je parle de la sainte mort du très-pieux 
roi Jacques, d'heureuse mémoire, dans l'épître dé- 
dicatoire qui est adressée à la Reine Q). Pardon , 
Monseigneur, de ce petit détail. Je prie tous les 
jours Notre Seigneur, pour V. A. S. et pour toute 
sa très-illustre maison , afin que Dieu la conserve 
et lui donne une heureuse postérité. 
Je suis y avec un très-^proFond respect , etc. 



(*) L'ouvrage parut cette année à Paris , in-42 , sous le titre de 
La Mort chrétienne, sur le modèle de celle de Notre- Seigneur J.-C. 
et de plusieurs Saints et grands personnages de V antiquité; le tout 
extrait des originaux, par un R, P, de la Congrégation de Saint- 
Maur, U se termine par une cinquantaine de passages de l'Écri- 
ture sur la résignation à la volonté de Dieu, pour se disposer à 
souffrir chrétiennement les afflictions de cette vie et les maladies, 
recueillis par le pieux évèque de Luçon, Barillon, frère de Tarn- 
^ssadeur en Angleterre, et ami de Rancé, mort à Paris en 4699, 
de l'opération de la taille. 
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xhtvto Medii^o m T7rw^rw^r^w2 rTT'f Vîïî 

de Florence. lill I 1 lllL IjIjIjJU AIIl* 

HONTFAUGON au grand-due de Toscane COME lU. 

24 février 4702. 

Dom Anselmo Maria arriva ici le 20 de ce mois, 
fl m'apporta une lettre que V. A. R. m'a fait la fa- 
veur et rhonneur de m'écrire. Nous avons tâché de 
recevoir ce Religieux avec tous les sentiments qu'on 
doit avoir pour une personne qui est sous la pro- 
tection de V, A. R. Pour mon particulier, je me 
ferai toujours un plaisir de lui rendre service en 
tout ce qui me sera possible, et de procurer sou 
avancement en la piété et aux belles-lettres. Il a 
grande inclination pour apprendre les langues 
saintes qui servent à l'intelligence des Écritures, ce 
qui doit faire la principale étude d'un religieux. Je 
ne doute pas qu'il ne profite de la grâce que V. A. R. 
lui a faite , et je prendrai la liberté de lui donner de 
temps en temps avis de ses progrès dans la piété et 
dans l'étude. 

Ce père m'a apporté le Catalogue de la bibliothè- 
que de Saint-Laurent, que V. A. R. m'a fait la grâce 
de me faire comipuniquer. Je l'en remercie très- 
humblement, et de tant d'autres bienfaits dont je 
conserverai une éternelle reconnaissance, étant i 
avec un très-profond respect, etc. 
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Arch. flu Mont- 



ïi.:r"" LETTRE CCCLXIV. 



MONTFAUCON t 6ATT0L1 



Parigi, alli43marzo 4702. 

Non potreii esprimere Tobligatione mia verso 
V. P. R. che non si è scordata di me suo affettuo- 
sissimo benchè inutile servitore. I diplomi che ella 
mi ha mandati mi sono, stati gratissimi. Si mette-« 
ranno in suo loeo nel Diane nostro ^ del quale fa- 
ranno un beir ornamento. Si avanza seropre il 
Diario nostro, ed è bramoso d'essere presentato 
presto a V. P. R. ; non credo che possa essere finito 
avanti l'estate prossima. 

Non abbiamo gran nuova letteraria, M. Dupine^ 
M. Capperonnier fanno un edizione nuova deir 
opéra de Photîo cou una nuova versione del sudetto 
Capperonnier (')• Si stampa il tutto in Hollandia. 
M. Gellarius di Lipsia a dato al publico una nuova 
GeograGa antica in due volumi in-quarto ; è uscito 
fuori il primo tomo, il quai contiene TEuropa sola; 
il volume è grossissimo. Il secondo tomo conterrà 
TAsia e TAffrica. Quest' opéra non mi è an- 
cora caduta nelle mani.Soben ch* era assai ne-' 
cessaria, perché fin hoggidi non si è data opéra 
perfetta in questa materia. Si dice che il Cella- 
rio a ben trattata la materia , e che sarà un' opéra 
utilissima. Si finira presto in Hollandia l'edizione 
del Gerson con le note di M. Dupin (*). M. Huet fa 
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stampare le antichità délia città di Caen('). Un 
aliro prêta bourgognonc a fatto un libro di lutte le 
antichità délia Bourgogna Ducea ; ci sodo de' belli 
monu menti parte de' quali sono già stampati (*). 

Ho ricevuti gli undicitbgli manoscritti, che si è 
compiaciuto V. P. R. di mandarmi; mi parla dî 
certi fogU stampati , i quali non si so^:^ trpvati nel 
stimatissimo piego suo. Ho portato suoi rispetti alli 
Padri Mabillon e Ruinart , quali la riveriscono in- 
finitamenle. 



(*) Capperonnier avait commencé, avec Toumemine et Dupin, 
cette éditiou des Œuvres de Photius, que Vex\\ du dernier inte^ 
rompit. 

Dupin, foute de privilège pour imprimer en France son édi* 
iioQ des Œuvres de Gerson, l'avait fait imprimer à Amsterdam, 
sous le titre d'Anvers, 5 vol. in-fol. Louis XIV exigea du parle- 
ment qu'il dirigeât des poursuites contre Dupin, pour avoir inséré 
dans cette édition les ouvrages du docteur Almain, lequel, écrivait 
te P. Lallemant à Fénalon , « donne nettement au peuple tput^ 
autorité sur le prince. » 

(*} Une deuxième édition perfectionnée du savant ouvrage de 
Buet, sur les Origines de Caerij parutàRouen, 4706, in-8^. 

{*) Il s'agit probablement des dissertations sur les antiquités de 
la Bourgogne, publiées par le P. Lempereur, jésuite, né à Epeiv 
nay, le 47 février 4 Ci56, mort àPont-à-IIousson, le 41 février 4 7S4, 
mais qui avait longtemps habité la Bourgogne. Ces dissertations 
furent réunies et réimprimées à Paris, 4706, in-42. 
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Àrehivio Mediceo 



de Florence. lilL 1 l MXEi tltltlLAV* 

MABILLON an grand-doe de Toscane GOHE m. 

Paris,40avriH702. 

Monseigneur^ je prends la liberté d'envoyer à 
V. A. S. le petit livre de la Mort chrétienne qu'elle 
a eu la bonté d'agréer par avance. Je souhaiterais 
de tout mon cœur avoir quelque chose de plus con- 
sidérable à présenter à V. A. S. Mais je suis assuré 
du moins que le sujet ne lui sera pas désagréable. 
Elle ne doit pas craindre d'avoir du déplaisir de 
toutes les bontés qu'elle a pour D. Anselme. Il se 
comporte très-religieusement, etil édifie toute notre 
communauté dont il est fort aimé. D. Bernard de 
Montfaucon en a un soin tout particulier, et il ne me 
laisse presque rien à faire pour le service de ce bon 
Religieux. J'ai cru que cette nouvelle no serait pas 
désagréable à V. A. S. Je prie Notre Seigneur, tous 
les jours, qu'il la conserve et la comble de ses bé- 
nédictions avec toute sa maison dans ces saints 
jours que je lui souhaite heureux. 

Je suis avec un très-profond respect, etc. 
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àrehmo Medieeo -r "cnrinriDij r*r*nw vif f 

de Florence. JL£i X X txtà titi tiLi A V 1 . 



MONTFAUGON ao grand-duc de Toscane COHE III. 



(AvriH702.) 

Monseigneur, il y a longtemps que j'avais des- 
sein d'écrire à V. A. R, suivant la permission qu'elle 
avait eu la bonté de m'en donner ; la seule chose 
qui m'a obligé de différer jusqu'à présent est la 
difficulté que j'ai eue de trouver les livres que je lui 
avais promis de lui envoyer. Comme il y a près 
d'un siècle qu'ils sont imprimés, on ne les rencon- 
tre plus que par hasard. Je les repaeltrai demain 
au secrétaire de M. l'envoyé de Toscane , pour les 
faire tenir incessamment à V. A. R. Depuis peu de 
temps est arrivé ici D, Anselmo Maria di Ragusa, 
qui se loue infiniment des bontés que» V. A. R, luL^ 
témoignées. J'aurai pour lui tous les égards quç 
mérite une personne qui est sous votre protection. 
Je lui apprends présentement le grec, et il fait de§ 
progrès considérables en cette langue. J'y suis porté 
principalement par un motif de reconnaissance pou^ 
les grâces et les faveurs que Y. A. R. m'a faiteset 
les bontés qu'elle m'a témoignées à Florence. 

Je suis et serai toujours avec un très-profond res« 
pect,etCe 

m» 9 
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Ma <!*: U Ail.liotli. 



...r'"' LETTRE CCCLXVH. 



GAHOLA à HABILLON. 



r • 



Monte-Casino, 5giugno 4702. 

Ilsommo affetto che porto a V. P. R., èquello 
che mi sforza a venirli a bagiare col cuore 11 piedi 
già che non posso colla persona, che certoassai più 
Toiontieri lo farei ^ di quello, che lo dico et assieme 
isoQO a SQppIicarla , che si degni darmi aviso délia 
Sua salate, che grandemente stimo^ accio essendo 
kccertato, che la goda perfetta mi possa tutto ralle- 
grare^ mentre per Tamore che li porto godo délie 
sue félicita come se fassero mie proprie. Di continuo 
prego il Signer «Iddio^ che li conservi, e gli agumenti 
la salute, acciô possi segaitare ad illustrare, e gio- 
Tarecolle suedottissimeopere la r epublica letteraria* 
lo con mplta mia spesa e fatiga ho fatto fare da 
tin famoso architetto una distinta Alzata , seu Fac- 
ciata , seu disegno, e planta di questo monasterio e 
pèrchè vorrei donare qualche cosa a V. P. R. , a 
bai da an pezzo fa, ho donato tutto me stesso» e non 
avendo cosa più preziosa, che possa seryire a 
▼• P. R. del sudetto disegno, perciô se V. P. R. lo 
Torrà per farlo stampare nel primo tomo delle sue 
Istorie monastiche^ mi farà gratia avyisarmelo , 
mentre celo mandarô. La supplico quantoppsso ad 
onorarmi di qualche suo comando ^ de qiiall vivo 
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Li mando tre document! inediii di Urbano II, che 
ho ritrovati in quest'archivio , ne si puole dubitare 
délia loro sincerità , specialmente di quello , con il 
quale sottopone il monasterio Giannafoliense a 
questo , mentre dette diploma viene confirmato dft 
Anastasio lY, e da Innocentio III; quali due privil^ii 
anco ce li mandô, acciô conosca la verità ; pari- 
mente ce ne mando un altro dlnnocentio IV ed una 
letlera dell' Abbate di Glannafolio , nelle quali si fa . 
mentione délia dependenza, che haveva dette mo- 
nasterio da questo : di più Alessandro III, Clémente ^ 
m, HonorioIII, Urbano V, Bonifacio IX confermano 
il sudetto monasterio di Glannafolio a questo mo^ 
nasterio Ç). Si conservano in questo nostro archi-^ 
vio moite scritture sincère et autenliche che pro-i 
yano questa verità , e fra l'altre nell'anno 1240, 
Stefano Abbate Casinense confirmé l'elettione 
di F. Liseardo eletto in Abbate di Glannafolio. 
Nell'anno 1267, Stefano Abbate di Glanna- 
folio dichiara per pubblico instromento rogato 
da notaro Giacomo Tudini di l^odio Bonigi Notaro 
ApostoUco, di esser soggetto a questo monasterio 
con queste parole. Insuper autem idem Abbas S. 
Mauri voluit^ et expresse consensiit ut prœfatus 
Dominus Abbas Monasterii Casinensis oui subest^ 
pleno jure, ut idem Abbas Monasterii S. Mauri in 
verbo veritatis asseruit, in ipsum Abbatem S. 
Mauri possit et debeat eœcommunicationis sententiam 
promulgare, si non observentur et plenè attendentur 
omnia supradicta, ecc. Neiranno 1133, Droggo 
Abbate di S. Mauro fù benedetto in questo Monas- 
terio da Senioretto Abbate , e neiranno 1153 , Yi- 
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liélmd Abbate di S. Maure aDco fîi benedetto in 
questo Mohasterio da Rainaldo ^ e U furono cou- 
cessi molti privilegii corne il tutto coata *da publici 
document! > quali con allre scritture apettanli al 
Hiedemo liegotio f non ce le inando , montre sop* 
pongo , che con queâte , che Tibylo ^ sia persuasà 
délia veritày oltre di che spero nel Signore Dio di 
darle io in luce con moite altre cose. 

Prego V. P. Ri à fer vedere li sudetti privi- 
legii al nostro atnatissimo Padre Mabillone accio 
emeudi quelio, che ha scritio nel secolo 4% parte 
seconda neir osservationi, che fa'all'atti délia trana^ 
latione di S. Maiirodove dubita délia fede di Pietro 
DiaconOy che asserisce essere il Mondsterio di 
Glannafblio stato poste da Urbano U sotto questo 
Mdnafiterioi ne vale l'argomento , che lui • fa , che 
sella lettefa di Indne scritta ad Urbano II, non si fac- 
cia nlentioiiè di detta soggettione , corne lui stessd 
potrà conoëcere dalli documenti , tihe io mando. 
Tengo per certo, che nell'Annali mu tara senlenza^ 
e prego V. P. R. ad avisarmi» se lui restarà so- 
disfatto di queste mie raggioni , altrimente ce né 
mandaro deiraltre. 

^ Intomo alli Diploma d'Urbano, li dico che nel 
tomo I del BuUario Casinense foL i^^e nel tomo U 
fél. 119, vi sono délit Diplomi dêl sudetto Urbano f 
came anco nelli commentarii che fa Consiantino 
Gaetano alla vita diGelasio U fol. 87. Nel S° tomO 
fbi. 468 e nel S"" tomo foL 7 d'Ascanio Tamburrino 
de jure Abbatum^ nel l'' tomo Notitiœ Sicilietmum 
EcelesiaYvmy Auctorê Roche Pirro^ fol. 454 cl parti 
3^ toi. l»et fol. 16S. Nel tômo ^ fiMecHmis 
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Maximœ Conc. Hisp. foL 308 , nel tomo 1** d'ell'- 
Annali cistersiensi fol. 15 Del tomo &<» del Baronio* 
DeU'altri autori non ce U cito per causa che Y. P» 
R. li haverà veduti^ come anco haverà letti 
questi , che li cito. Ma acciô ilmio caro P. Teodo* 
rico veda che ib ho vera volonté di servirlo perciô ee 
li ho volute sigoificare. 

Si degûi V. Pé R. d'honorarmi d'altri suoi co- 
mandi , e si accerti , che la serviro con tutto il 
cuore , col quale li bacio revereutemente le sacre 
maoi* Di ¥• P. R. umilissimo serve e fratello. 

n y. la lettre de Mabillon à Gattola de pervigilio translaiio- 
nis S. Benedicti) 4702, note 4 . 
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deFloréabe. iili i* 1 JVCl tiljLlijA.lI« 

MABILLON an grand-doc de Toseane GOHE QI. 

Paris, 24 février 4702. 

Monseigneur, j'ai reçu avec trae singulière Vé- 
nération la lettre dont il a plu à Y. A. S. de m'ho- 
noi'er , au sujet de D. Anselme^ qui est arrivé 
Bébtëtisetoetit ici. Je èotihaitc! de todt mon ccetir 
qu'il y trouve toute l'édification qu'il cherche, aflti 
de remplir sur cela vos pieuses et saintes intentions. 
Je m'estimerais heureux si je pouvais fui rendre 
quelque service ; je tâcherai de n'en point perdre 
les occasions. Y. A. S. m'en donne un pressant motif 
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qp'il a pour elle , et à peu près comme je parle 
dans mon épitre dédicatoire. Le premier tome à la 
tête duquel elle doit être mise^ est achevé d'im- 
primer. Je n'attends que les ordres et l'agrémeat 
de Y. Â. R. pour y joindre Tépitre dédicatoire. 
respère qu'elle voudra bien me permettre de don- 
B6r à mon ouvrage cet ornement que j'estime plus 
que tout autre. 

D. Anselme Maria fait merveilles , ses progrès 
ijans la langue grecque sont si grands quMl sera 
bientôt en état de travailler utilement pour le pu- 
blic. Sa conduite tout k fait religieusef et ses ifnâ- 
nières tout à fait obligeantes le rendent agréable 
ll'toute la' communauté, il va se mettre tlentdt à 
étudier les matières ecclésiastiques et la langue 
hébraïque. Il a tods lîBstdeitts qu'il faut pour s^y 
rendre bientôt habile. Il a la connaissance des plus 
habiles geàs de Paris, qui Phwot^ënt A l'èsliment 
beaucoup. Je puis dire avec vérité que Y. A. R. 
ne pouvait mieux employer ses grâces et ses fa- 
veurs, qi^'eA If a sujet (|e ce mérite et de si grande 
j^pérance. h smis avec un prQfopd respect ^ votre, 

UGIiE GELSrrUDINI 

COSMI TEBTn, M A6NI ETRURI^ DUCIS. 

Non diu multumque mecum animo reputavi cui maxime 
Hœ Ifaticœ lueubrationes nuncMpandœ ventant; erenàta 
'%Mm'quandoeumq^ talia mente verearem, in te wmm, 
i^ÊBgim GeUUuâo,mmet quadrare raiitmes, te eingntis pri^ 
mm^o^f^ d^^i\$li4eb§fn^ i4 grofUj^ M, i^ p^^jiqtm 
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iibi lifteratorum, qtu>s impense foves patroclvium, idalia 
omniajura et officia exposcere videbantur. Oui enim hasce 
peregrinationis Italicœ meœ observationes offeram, quam 
iibi, Principum Decus, quo favente si quid tantilli 
prêta, si quid eruditis opportunum hoc in Diario compa^ 
reat, id tuo beneficio atque humanitate exque Bibliotheds 
ae Musœis tuis magna ex parte émanât in lucemî Pro t»* 
sïta enim Mediceis Principibus in litterariœ rei studiosos 
beneficientia, thesauros hujusmodi patere mihi jussisti , 
nihil reliquisti inaccessum. Plerique sane foriunas gra^ 
iulati sunt meas, cum non data modo Laurentianœ illius 
adeundœ Bibliothecœ libéra facultate; sed consignatis 
clavibus, in gaza illa litteraria versari me, ac pro lubito 
in penitiora illius (^) sécréta penetrare conspicerent, Quitf 
quod catalogum illum manuscriptorum a viris adprime 
eruditis magno otio et sudore conjectum^ cujusunicum 
exemplar aderat, in manus deportari meas, et in Gallias 
usque, singularis saneadfectus et generosi illius quo polies 
animi spécimen, in usum meum transmitti curasti? Qûçe 
M^ bénéficia immortales gratias expetere, perennique 
fàemoriœ mandata oportere intelligo. 
'" Nec mihi soîummodo hœc sollicitudo incumbity Regia 
Celsitudo, neqm unum me debitorem obnoxiumque refe- 
rendo muneri censeo; in partem sane officii veniant oportet 
pmnesper orbem eruditi, quorum commx>dis Laurentiarias 
tïlas divitias profundere nihil hœsitas : quotquot enim 
êruditiofiis laude florent exteri , indigenœ; quiquevigi- 
lias, otium, operamque litterarum cultui, litteratorum 
ùsui consecrarunt; iis faciles paras ad illam tantam supeir 
iectllemaditus; ratus indignum esse , tôt tantosque tua 
inajorumque cura ingenti peculio advectos codiçes, in 
puivere ac tenebris tatere,\ib usuque publico removeri. Ea 
sane mente vellem eisse quotquot bibliothecis manuscriptO' 
Vùm gaudent; quorum' mmnulli augeri codicum preiiiim 
"si lateant, minui si publico usui destinentur , incredibili 
mentis errore ducti_, autum^7it: nam secus quam illi arpir 
irantur , si reconSiti quiescant , sibi, patroMs, orbi litte^ 

rario inutiles sunt; sipublicijuris fiant, domino sibi^ue 

. • .■ . *. ■ . j 
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nomenj litterariœ rei lucem opemque ferunt, Hœc egregiœ 
indolis animique vere regii specimina sunt. At quod mihi 
maxime stupori fuit, te Regia Celsitudo (*) late patentiê 
ftorentissimique status regimine, ac sexcentis, quœ tôt 
suhditorum moderatorem necessario consequuntur , nego^ 
tits sollicitudinibnsque obstrictum j litterarum in ditionis 
tuœ terris cultui, profectui tant sedulo prospicere , ut vel 
ex remotioribus terrœ partibus viros omnis generis dO" 
etrina prasditos , constitutis prœmiis , Florentiam , Pisas 
evoces; quod subditorum ingénia j quod est principum 
officium meojudicio vel maximum, variis disciplinis irtr 
stitutisqueprobis^procujusquemodoatque indole excolas. 
Nam uti scepe amicis de conditions Italicarum rerum 
sciscitantibus significavi, in nulla Italiœ parte tôt variis 
instruclos disciplinis viros , tôt linguarum grœcœ Eebrai' 
casque peritos offendi, quot in felicissimi tui status terris 
urbibusque : quod tibi uni, Regia Celsitudo, référendum 
mecum putant sagaces quilibet rerum œstimatores. Non 
enim prœmiis muneribusque solum , vel accersitu virorum 
doctrina prœstantium ad studiorum aditum subditos alli- 
eis; sed exemplo ipse tuo, quod maximum ad virtutem 
incitamentum : fréquente enim sanctorum Patrum tracta- 
tione atque Icctione et animi tui excolendi, et subditos 
regendi rationem haurls {^). Hinc dicta illa sapientiœ 
plena , ex ore tuo veluti sponte manantia , nimirum ut 
ait Regum sapientissimus : In manu artificum opéra laa- 
dabuntur , et Princeps populi in sapientia sermonis soi. 
Hinc ille cœlestium rerum amorquoferveretetofrmque 
teneri arguunt gesta, operaque ipsa testificantur , ut 
subditi in te uno , Dominum, Patrem, Christianœ vitœ 
auctorem (®j acexemplum suspiciant. Hinc ille œdium 
tuarum ordo disciplitMque Vivendi, quas ad ccenobiis 
cujus piam rationem et normam instituisti; ratus (^) 
nihili esse hasfluxas caducasque opesj fortunaSj ditiones, 
nisi ad perennem illam felicitatem dirigantur. Sic curas 
cogitationesque omnes hue contulisti , utpietas, cultusque 
Dei , purus inviolatusque domi , atque in subjeetis tibi^ 
ipsius Numinis (*j consîlio populis habeatur. 
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Tanto Principi, ut hasce quantulascumque schedas 
meas sisterem, non officium modo tôt tantisque mihi col" 
latis benevolentiœ signis msceptum ; sed ipse , si fari 
liceat , adfectus mgebat , pari reverentia conjunctus, quo 
te vel a primo congressu , tôt virtutibus ornatum prose-' 
quutussum: id urmm exoptans, ut eodem dignationis 
intuitu opusculum istud excipias, quo quamvis immeren- 
tem auctorem in conspectum admisisti. 



Offerebat Regiœ tuœ Celsitudini 

Obsequentissimus addictissimusque frater Bemardus âè 
Montfaucon, monachus Benediolinus Cong. S. Mauri, 

(') Il n'y a eu qu'un volume de ces Monumenta ilalica^ de Moat- 
faucon, c'est le Diarium Italicum^ sive Monumentorum veterumf 
Bibliothecarum,Musœorum,etc,j Notitiœ singulares in Itinerario 
Jtolfco coNeoto, qui parut cette année à Paris, chez J. Anissoô^ 
m-4«. 

(^] La dédicace imprimée avait d'abord conservé gratitudOy qui, 
par une petite bande collée et imprimée du même caractère, a été 
remplacé par grat* animus. 

(*) La dédicace imprimée : ejusdem. * I 

(*) La dédicace imprimée : Principum decus. 

(') L'étude politique des Pères a disparu de la dédicace impri- 
mée, qui substitue : Omnia enim quœ Principem décent, adprim» 
calles: nihil ie fugii eorwn quœ laie regnantem tenere, eloqui, eom- 
qui consmtanmm est* 

(*)iiuctorem omis dans la dédicace imprimée. 

A l'imitation un peu singulièredeFordredeS. Benott, com4e 
règle de conduite de Gôme, la dédicace imprimée substitue : Quœ 
eœkrit Principum curiis easempîum^ perfectique instituti norma 
essevàkatfputasscUicei 

(*) La dédicace imprimée met : Nutu ac consHio. 
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MABULON à HAGUABEGHI. 

A Paris , ce 22 septembre 4702. 

Je ne veux pas laisser partir d'ici ce pieux et 
savant ecclésiastique écossais^ sans vous donnerdes 
marques de ma reconnaissance ; et je ne puis que 
vous le recommander très-particulièrement ^ et 
Youft prier de lui rendre les mêmes bons offices 
j^e vous rendez avec tant de bqnté à tous le^ 
étrangers. Je vous puis assurer que celui-ci mé- 
rite une distinction toute particulière pour sa piété 
pl^.^i^ doctrine. |p vous aurai oblig^tiop de tout ce 
i]ue voins -ferez pour lui* 

J'ai reçu, il y a quelque temps, par un gentil- 
homme écossais, TOraison du seigneur Basile Gia- 
nelli, faite à Thonneur du nouveau roi d'Espagne, 
dont je vous remercie très-affectueusement. Je suis 
bien obligé à cet honnête homme d'avoir pensé à 
moi dans la distribution de cette excellente pièce. 
Je vous prie de lui en faire mes très-bumbles re- 
merciments lorsque vous lui écrirez. 

Ayant appris, par votre lettre, que vous aviez 
donné à un honnête homme l'exemplaire de la 
iàou velle édition de la Considéràiion de S. Bernard^ 
que M. l'abbé Renaudot vous avait porté (}o notre 
part, j^avais mandé à notre P. Procureur-général de 
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yous en envoyer un autre ; mais comme il ne m'a 
j^ fait savoir s'il l'avait fait , je vous prie d'agréer 
celui que cet honnête ecclésiastique vous présente- 
ra de ma part ('). 

J'ai regu, quoique fort tard^ la traduction que le 
R. P. Jérôme Geppi a eu la bonté de faire de notre 
livré dèd Études monastiques^ et je Ten ai remercié 
par lettres. 

! Il y a longtemps que je vous ai écrit, et plus 
d'une fois, pour vous prier de me mander si je 
pourrai donner à M. l'Envoyé votre livre des 
Épitres de Pietro Delfini, que vous avez eu la bonté 
4é me prêter^ et que je garde dépuis si longtemps 
à ma grande confusion. Je vous prie, encore une 
|9i§#.de ine faire savoir si jç Je pourrai confier à 
M. l'Envoyé, ou de me marquer quelqu'autre voie 
pour vous Iç tenyoyfflr, ^i toutefois vous en trou^ 
viez un exemplaire à acheter, vous m'obligeriez 
beaucoup (^ h prendre, et je vous fe(raj3 tenir Tar- 
gent iqu ilVôus aurait coûté. Uà mot de réponse, 
s'il voug piaf t, pur qelif . 

Nous imprimons le premier tome de nos Annales 
péné4tctine9 en latin; j'espère que npus aurons 
apHevé à jPàqiies ce premier tome, qui isera suivû 
p|éu aidant, de deux ou trois autres. 
^ Toubliais â vous prier de remercier M. Constan- 
tin Grima) di de Tbonnèur qu'il m'a fait de faiipè 
mëntiôà âe moi dans son livre contre la Philosophie 
içolj^stigaè. Je né Tai pas'reçu. 

p. llaierry , nôtre compagnon ^ vous présenté 
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Maur en France, avec le Biarium de D* Bernard 
de Montfaucon. Jesuis, avec toute la reconnaissance 
possible, votre, etc. 

(*) Un de$i premiers actes du pontificat de Clément XI fut d'in- 
^ter la oongrééation de S. Maur à donner une nouvelle éditkm 
des cinq livres de la Considération, écrits par S. Bernard au pape 
Eugène, et à la lui dédier. Mabillon» chargé du travail, le publia en 
4701 sous ce titre : SancH Bernardi de Consideratione lihri Vad 
Eugènium III P. Ju$su Clemmii$ XI Poniif. Max,, tn-8«>. Il 
remarque dans Tépttre dédicatoire que les papes avaient conti- 
nuellement entre les mains Texcellent traité de S.Bemard. Clément 
XI, par un bref du 8 mars, témoigna son contentement de l'édition; 
il promit sa protection à toute la congrégation et particulièrement 
à ceux qui étaient occupés (au pieux et louable institut, pto oc 
laudabili instituio)^ de revoir les ouvrages des Pères. 
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HOIlTFiOGOIl an {rand-prinee héréditaire FEBDINAia) (<). 

Paris, 43 novembre 4702. 

Monseî^eur, je prends la liberté d'offrir à 
V. A. R. un exemplaire démon Diariumltalicum, 
où j'ai ramassé ce que j'ai observé de plus curieux 
et de plus singulier dans mon voyage d'Italie. Je 
souhaiterais que l'ouvrage fÙt digne d'être présenté 
à un si grand prince : mais j'espère qu'étant 
dédié à Son Altesse Royale votre père, il ne pourra 
manquer d'avoir un accès favorable. Ce tome-ci 
doit être suivi de dix ou douze autres sous le titre 
de Uonumenta Itatica (")• Ce qui n6me détournera 
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pourtant pas des impressions des Pères Grecs. 
Pimprime actuellement un volume in-folio, qui, 
contiendra beaucoup d'ouvrages nouveaux de saint 
Âthanase, le commentaire d'Eusèbe in Psalmos, et 
quelques opuscules de Macarius Sfagnès^ autieur dla 
troisième siècle. 

p. Anselme de Raguse fait de merveilleux 
progrès dans les lettres, et surtout dans la connaisTÎ 
sancè de la langue grecque, qu'il entend parfaite- 
ment bien. J'espère qu'il sera bientôt en état de 
travailler utilement pour le public. Il est fort aimé 
dans le monastère : son bon naturel et sa conduite 
sage et religieuse lui attirent les cœurs de tous les 
religieux. On ne peut être avec plus de respéct^J 

d'estime et d'attachement que je suis, votre, etc. 

■ ■ 

I ■ ■ ■ 

(^ Ferdinand, fils aîné de Gôme III, qui, malgré des institu- 
teurs tels que Lorenzini, Viviani, Bedi et Noris, ne fut qu'un 
piince frivole , prodigue et indocile aux volontés de son pé$nB ; 
marié en 4688 à Violante de Bavière, et mort en 4713 à Tâge de 
50 ans, assez regretté du peuple^ qùî l'aimait de la haine qu'il 
portait à Gôme. 



1 ', 



(^}y.la lettre deMontfaucon à Gôme III, de juillet 4702, note L 
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MONTFACGOR au grand-doe de Toscane COHE III. 

Paris, 43 novembre 4702* 

J'ai mis entre les mains de M t le marquis Salviati, 
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envoyé de Y. A. R., le Diarium Italicum que j*aî 
I)ri8 la liberté de lui dédier j j*ai fait à Téplti-e dédi- 
câtoiré les changements qu'elle a souhaité que JQ 
lisse. Cette épttre n'exprime que bien faiblement les 
sentiments de mon cœur à Tégard de Y. A. R., dont 

tout le monde honore infiniment les vertus. Je suis 

, » • • ■ 

présentement occupé à unpriiner un tome in-P qui 
contiendra une trentaine d'ouvrages de S. Atha- 
nase, le commentaii^ d'Eusèbe sur les t^saumes et 

Quelques opuscules de Hacarius Magnés , auteur 
u m^ siècle, tlien de tout cela n'avait encore vu 
le jour. Le public aura l'obligation d'une bonne par- 
tie de ces ouvrages à Y. A. R. et à sa riche biblio- 
(hèque de Saint-Laurent^ dont quelques-uns des 
meilleurs ont été tirés. 

D. Anselme de Raguse fait toujours des pro- 
grès considérables dans la piété et dans les belles- 
lettres. Il édifie toute la communauté par sa con-« 
4uite religieuse et par la bonté de son naturel. II 
s'avance si fort dans les sciences et principalement 
dans la connaissance de la langue grecque , que 
j*espère qu'il sera bientôt en état de travailler uti- 
lement pour le public. Ce que je dis ici n'est autre 
que la voix publique : il n'y a personne dans le mo- 
nastère qui ne parle de n)éme que moi. Je suis, 
avec un très-profond respect, à mon ordinaire , etc. 
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M..a.iam.Hon.. LETTRE CCCLXXlïL 

GitTOLi à MABILLON. 

Gasini, 44 décembris 4702. 

Generosi animi lui et mei quidem amantissimi 
hoc frequensfaitopus^ JPatereruditissime^ut meum 
quoque praBferrës ac disseminares nomen^ ut qui- 
bus tu carus eras , eisdem studieres me etiam fore 
carissimum y et quidem ^ ut verum tibi candide 
fatear ^ uihil unquam mihi suavius exstitit^ ac pre- 
tiosîus, quam^ P. R., tibi ac viris eruditissîmîs 
eisdemque probis benevolentia et claritate conjungi, 
Hînc debueram , fateor , obstrictus beneficiis erga 
mie tuis plurimis y mei identidem grati animi pi- 
quera aliqualia hue usque in Galliam transmiitere , 
plusquam haclenus feci. Cur tamen istarum par- 
cus diutius èxstiterim non ignoras , disertissime 
Pater; distantia prohibet, studiorumque tuorum 
labor indefessus me rétine t; calamo quandoqui- 
dem etiam parcere verecundius mihi tibique com- 
modius semper putavi. Etenim ad aliquale officii 
^enus, quod tibi carum esse posset^ continue ani« 
mùm curavi meum accommodare^ ac tandem yenit in 
mèntem stadiorum tuorum labor pressens^ quo àd 
iminortalitatis properas metam , optimumque duxi 
Casinensis Asceterii Iconem examussimelaboratam 
iransmittere ^ eamque triplici forma delineatam.. 
Verum etsi viro tanto donem nihil, cupio tamen 
)arya m re meum erga te anunum magis magisqae 
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cognitum iri; et Erasmam jampridem tunm in filiam 
modo (si non dequius dixerim servum) abs te sem- 
per haberi ; cui dum vel inservio , vel quidem ob- 
sequor^ meputo praemia arnpla referre. Accipeigitur 
donum qualecumque; illud qoidem aspectu statim 
tuo faciès pretiosum. Iconem vero praedictam^ ne 
ignores y P.' R. per P. D. Guilielmum tibi a me 
transmissam excellentior inter Architectos Neapo- 
iitanos elaboravit, pro qua multam qoidem laboris , 
et impensam , nimimm ad summam scutoram quin- 
quaginta, insampsi. Id ego dixerim ad contestandum 
summum meum in te amorem pro quo plus face- 
rem^ si plus possem , tantum abest^ ut aliquid abs 
te emolumenti exigere cogitem y praeter solam tuam 
gratiam^ quam habere magni pendo. Porro nume- 
rorum in illa appositorum explicatio arbitrio pror- 
sus tuo submissa esto ; alioquin enim aliam , quae 
magis arridety ipse liberrime appones. Cum vero 
facta fuent aerea impressio dictée Iconis , muUas 
rogo ad me mittas pro amicis. Scias ^ Reverendis- 
sime Pater , hujus Basilicae fere septem sacella ab- 
soluta jam esse^ sicut pilas quoque pêne absoluias 
eleganti opificio e marmore misti coloris ; ita ut pro 
tali opère multa millia scutorum impensa sint. Non 
adhuc accepi duos tomos Actorum Sanctorum et 
tertium tomum P. Martene, nec defensionem Mar- 
tyrii S. Placidi, nec Apologiam missionis S. Mauri 
in Galliam^ juxta promissionem in ultimis tuis litteris 
Julii praBteriti mihi datam. 

Cupio audire aliquam relationem litterariam no« 
yam, prœsertim operum a Monachis nostriseden- 
dorom ; itemque; an yerom ait quod ipse, Patet 
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Reverendissime , elucubraveris librum pro defcii- 
sione Lacrymce D. N. J. C. servalse in luonaslerio 
vestro. 

An alium etiam de Yeneratione y et cultu Reli»- 
quiarom sanctorum^ et in eo casu^ illos ad me mit- 
tere ne graveris. Tandem obsequenli animo voneror 
P. Theodoricum Ruinartum, P. Bernardum de Mont- 
faucon et P. Martene, meos dilectissimos. 

Scias etiam velim , Reverendissime , Palrem Ju- 
lium Lucenti Abb. Gisterciensis Ord. lypis jam 
dédisse primum tomum Italias sacrsB (')• Legi ego 
Episcopatum Casinensem, qui tam diiVusus est ut 
terliam partem tomi impleat ^ at piuribus scatentem 
erroribus , quibus exp\irgandis multo opus esset 
labore. Utinam edidisset juxta meam ipsi factam 
instruclionem de historia Casinensi quam nescio , 
quomodo ipse aliter inteliexerit^ et in tôt prolapsus 
sit errata quse ne in lucem erumperent ^ ego prius et 
opéra y el pecunia et ingénie frustra conatus fui. 
Ideoque mœroreafficior, nesciensan mihi vita su- 
perstes sit pro corrigendo illo, quin et efïiciendo du- 
pk) raajorem et ampliando. 

Vale, erudilorum eruditissime^ nostrique primar 
rium sseculi decus et ornamentum , et perge Ëras^ 
mnm tuum filium amare. 

(*) D. Lucenti reçut à cette occasion un beau sacrifice d'érudit 
de la part de Gattola, et que l'habitude de la collaboration en 
commun des religieux peut seule expliquer. Informé que Lucenti 
allait publier cet abrégé de Vltàlia sacra d'Ughelli, le savant ar- 
chiviste lui envoya le manuscrit d'une histoire des évêques et 
abbés du Mont-CÎEissin, Episcopaius Casinemis, à laquelle il tra« 
vaillait depuis plusieursaqnées, renonçant à Thonneur qu'il devait 
retirer d*aD tel ouvrage, 

m, 10 
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MmiffADCM 1 HAiaiAlffiGÉ. 

(Avril 4703.) 

Non potrei esprimcrie il contetito cbe mi ba por* 
tato la cortesissima lettera di Y.- S. L^ con tuUe Ib 
nnove leiterarie di oosta e le notizie de' libri .di 
naovo stampaVi in cotesta nobilissima parte del 
mondo. Le ho commniiicaie a iutU i noetri letterati, 
dai qnali è ben conosduto l'infinito meritodi V. S. L 
Con somme rosdore mio bo vedateTespressioni, cbe 
in occasiotie del Diarioltalkoy . S.L apargecon tanle 
iodi da me non meritate, le quali nascono dal suo 
grand* affeito verso la mia persona. Se l'occasioDe 
si fosse preseniata di mandarle questo mio Diario a 
driitura^ non averei ianto differito a mandarglielo, 
con pregarla di darli luoco nel suo riccbissimo Mu- 
sée ; ina in questi èoielicissimi tempi di guerra non 
Y6ngonospes80.roccasioni simili .Si cbe questa seiti- 
mana solo partira un pachetlo iudirizzato al R. Pa- 
dre Âbbate di Badia, con un esemplareper V. S. I. 

Di novità letlerarie siamo scarsi in quesli tempi 
di guerra, le mandera quelle cbe mi son capitale. 

Si va stampare l'bistoria délia Badia Reale di san 
Dionysio fatta da un di nostri monaci. Le titre sera : 
Histoire de l'abbaye de S.-Denis^ avec la descrip- 
tion des tombeauœ des Roy s et autres personnes tn- 
signeSf et du trésor delà même abbaye^ où il y a 
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heauofup dWmtiquailles ('). Celles-ci 8ont les p)u0 
çoQ&ù)érabIe8. Une grande coupe d*agate , faile 
du .temps de& Ptolémées, rois d'Egypte» clest-à-dire 
depuis près de deux mille ans, où sont exprimés 
Qn I^a^ reliefs» d'unq excellente main, lias mystères 
de. Bacçhijis. ]}ixe^ autre grande agate ,de cinq, qu 
six pouces en çarifé, où est la tête, d' Auguat^i . k)^ 
bonne .main, avec presque tout le reliefs Une autre 
^ate ovale , où est la tête d' Augi^te avep moioB 
^e relief^ d'un trayi^il admirable; elle a plus.de.troi8 
pouces de long* Une agiate de même grandei^i;* 
d'une tête de Néron , en bas- relief , de bonne .mahi* 
Un Demi tien sur une agatede quatre ppuices de Ipng 
en ovale, d'uu travail exquis , mais peu nos^mr 
blant. Une JuUa Titi uxor, qui cède en graiulejor 
aux précédentes, mais non pas en finesse de travail. 
Yoilii.les principales pièces; antiques de, ce, tréspr. 
il y en a quantité d'autres moins consâdérablea. 

,M. Dupin vient, de faire imprimer une,)^jêf|logiç 
e^ français ('). On cooipiepce h la ven^re^j(l y.fi 
bien .de^dap)ef qui seront fort âjses d'apprendre Ift 
tli^o^Oj^e, et qui , n'eptendanf point le latin , s'en 
instruiront dans ce livre français. , , 

te t^. Nourri vi^ot d'achever d'impriflaer sop 
Apparatus in Bibliothecam Patrum^ qui finit à saint 
Clément Alexandrin. . .' . .. 

On m'a assuré que. M. Dupin véat travailler, à 
une nouvelle édition du même S. jClémept 41exanT 
drin. Cet auteur est. difficile et .demande bien de 
Térbdition et du flegme. On continue d'imprimer, 
en Hollande, le Photius que M. Dupin. fait avec 
M. Caperonnièr , qui en fait là version. 
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Il paraît un nouveau livre français du P. Mar- 
iianaysurles divers canons de TÉcriture Sainle(*). 
A la fin de l'ouvrage, il réfute M. Le Clerc, qui Ta 
attaqué dans un ouvrage intitulé ': Quœstiones Hie- 
ronymianœ. 

On imprime ici, tous les mois, des essais de litté- 
rature, où il est parlé des auteurs peu connus, des 
éditions considérables qui sont rares (*). Il est par- 
lé de plusieurs écrivains grecs, latins., italiens, 
français, qui ont été arrêtés ou dont le débit a été 
interrompu. Ce dessein était bon sMI avait été bien 
exécuté , mais il s'en faut beaucoup que l'auteur 
n'ait toute l'érudition requise pour cela. Un habile 
homme nommé M. Pelhestre^ qui m'est venu voir 
aujourd'hui» écrit contre ce livre. Il relève des fautes 
innombrables, supplée à bien des défauts, et déterre 
beaucoup de livres que l'autre ne connaissait point, 
quoique plus remarquables que ceux dont il parleC), 

On a trouvé en Flandre une médaille d'or, 
ayant d'un côté Néron et de l'autre la femme Pop- 
pée avec une inscription latine. On n'a jamais vu de 
Poppée dont l'inscription soit en latin; toutes celles 
qu'on trouve sont grecques, et partant cette médaille 
est fort rare. On me la doit apporter dans peu. le 
ne sais si elle sera vraie ou supposée. . 

Je veux vous faire- part d'une excellente pièce 
qui est depuis peu venue dans notre cabinet. C^est 
une agate d'un pouce de large ^ qui représente 
Germanicus et sa femme Agrippine en relief, d'un 
travail incomparable. Entre les deux figures, on 
lit cette inscription grecque : aa^iuç^u/ Apieun. 
Alpheus cum Arethvsa Ces noms expriment Ger« 
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manicus et sa femme Agrippine. Alphée est, comme 
vous savez, le nom d'un fleuve du Pélopoimèse, et 
Aréthuse était une fontaine de Sicile que les anciens 
ont divinisée, supposant qu'il y avait communica^ 
tion entre l'un et Tautre, et qu' Aréthuse était la 
mattresse d' Alphée. Je crois qu'on a fait cette gra- 
vure lorsque Germanicus s'arrêta en Grèce, en son 
voyage d'Orient. Cette pierre est d'une beauté in- 
comparable. Elle était attachée à une grosse bague 
d'or qui a été honorée, dans une église éloignée de 
Paris , comme la bague que saint Joseph donna à la 
sainte Vierge le jour de ses noces. La tète de Ger- 
manicus passait pour celle de saint Joseph , et celle 
d' Agrippine pour celle de la sainte Vierge. On les 
présentait à baiser en certains jours de l'année. Ces 
gens-là allaient à la bonne foi, et dès qu'ils ont pu 
lire les noms d' Alphée et d' Aréthuse, ils ne l'ont plus 
exposée à la dévotion du peuple et s'en sont défaits. 

Le P. D. Anselme de Raguse a trouvé ici cent 
quarante nouvelles épitres de Pétrarque, avec 
d^autres ouvrages considérables du même autenr, 
qui n'ont pas encore été imprimés; cette décou- 
verte est fort remarquable et fera plaisir aux gens 
de lettres ('). Il travaille sérieusement à d'autres 
ouvrages des Pères Grecs, en dessein de les pu- 
blier bientôt avec la version latine et des notes de 
sa façon. Il vous salue très-affectueusement. Il ne 
vous écrit point, ne voulant pas vous détourner de 
vos occupations, et ne se croyant pas encore en état 
d'entretenir avec vous un commerce de lettres, tel 
que vous l'avez avec les plus savantii de l'Europe. 

J'imprime actuellement un volume in-folio qui 
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aura pour titre Ûoltectio nova PcUrum Grœcorum, 
oft* il' y aura une trentaine d'ouvrages nouveaux 
âb saint Athanase dôiit plusieurs sont d'un grand 
pMl^ les fedtnmentaires dlBusc^be in Psalmos^ qd 
sont rempliiisl de leçons dés Hëxaples, d'Aquila; 
Syifamaquey Théodotidn et lois opuscules dé Maca- 
rfoây éVéquede Magnésie du troisième siècle. Il y 
ëtitrera petit ^ être quelque autre ouvragé. Je ne 
stiis pas étaCore détermîné bi j^tfjôuterai rien à cette 
collection C). . 

M. Boivin a achevé d'imprimer son Grégoras 
grée et latin; unegi^nde pairtié des ouvrages de cet 
adteuf n- étaient point encore iihiirimés. Aprèë' ce 
vdhune^ qui {Mtrattra dans peu de jours, il en don- 
nera encolle uti autre du même (*)• 

Le P: Leqtiien;=dômikiicaiii, fait imprimer les ou- 
vrages poslttumes du P. CombeiBi8(*); |)lusieur8 orai- 
sons dé Michel néllûs, en l'une desquelles il fait 
TélOgëdu j[mfrijsirch6 Michel Cérulariud/dont il parle 
comme du plusgrand, du plus savant personnage de 
Ébû tem)[»: Dan^ utië autr6V>raidObilen parle bien 
différemmeAt. llPaeéuse de superstition, d'idolâtrie, 
d^avôii- oMiiniihiqué avec les moitiés Cbiotès héré- 
tiques, de deviner' à la fhçoti des Cbaldéens, d'ho- 
triîcidê, des'édition, de rchclliôn, de tyrannie, etc. 
tlféit aussi l'élbgede Jean Xiphilin, patriarche de 
Constantinople. Dans le même recueil, qui fera par- 
tie de fa Bj'Kftntine, il y aura f histoire Symeonis 
inùgistri db Aêéfno ad Cànstaûtiànfh Porphyrogen^ 
^am^ — Leonii'tHaconi hiitoriaaConstantino Por^ 
phyrogenÀeta adSàan* Tziiniscen. -- Michadis Hy- 
pertimi (idm^Mlttj'hMniriûà'Baiilio et CoMtan^ 
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tino Augustis ad Cor^stantinum Ducàm. M. Bigot 
qj^it q\iQ c^s pièces dé la By^afitii^e sont les pl^is 
iiellês qM'on. ait encore impriméesi - .' 

" Le tdôiïie P. Lequien prépare une édition de 
sairit Jeail p|ainasc^é, où 4 y aura beaucoup 4'pà- 
vrageeDOuveaQ'X de cet auteur ('*)• 

' Ori''p«rl0 de feire une édition nouvelle de la Bi- 
blîôtiiè'qiue de Sixlus Sertèàm. Le P. Alexandre 
aura soin de Timpression et y ajoutera plusieurs 
notes de sa façon ("). Je vous prie de faire mes 
CôtnplîttieTits au signer niatrchese Incontri, au signer 
marçhese Capponi, àM. jtfarini et à tous nos autres 
àoiis, et de croire que Je^suis, avec toute l'estime 

possible, Moii^eur^ votre!, etc. 

■ • »■' '/ ■ •■ ^^ 

(<) L'Histoire de Tabbaye de S.-Denis par Félibien, à laquelle il 
avait coogaGré neuf années, parut en 1706, in-f^, fig.«Av«it qu'il 
fût j*endu public, raconte D. Tassin^D. Félibien, accompagné du 
prieur de S.-Penis^ alla le présenter au Roi, et.fut^ introduit dans 
le«abinet deSa Majesté par le cardinal de Noailles^ Après que le 
prieur eut iieiit'SOD oomplime&t en peu de mots, l'auteur présenta 
800 iivM , snppliaqt le. Roi de l'agréer avec la môme bonté qu^il 
avaîl autrefois Bgp'éé divers ouvrages que M. Félibien son père 
avait ooQkposés pour son service^ Le Rpilut toutl^ titre du livre, 
et témoigna quelqqe surprise devoir dans l'estampe du frontispice 
que le corps de saint Louis fût porté par son propre fils Philippe 
le Hardie Uparooiirullesprçii^ères pages,. et^ tombant sur Je pto 
de la ville dèS. .Déihis : « Voilà, dit-il, une ville qui n'a pas l9iscié 
de nou^ coûter autrefois; «se souvenant des guerres civilesde 
4652. Il feuilleta encosa quelque iemps le livre, et dit: «Voilà un 
bel ouvrage; » puis le fermant , il dit au prieur de S.-Denis: « Mon 
père/ 16 vbùs i^B^ercié^, priez bien DieU pour moi pendant. ma 
vie eC après ma â)6H; »— Sire, répondit le prieur, tout le royaume 
est trop intéressé à la conservation de Votre Majesté poury man* 
(juer. » A la sortie du grand cabinet de Versailles, D. Félibien et 
son prieur àUèrent présenter l'ouvrage à Monseigneur le Dauphin, 
^ MoiASQJ^^^If le pue 4e Bourgo^e, et à MoAi»eigneur le Pue d^ 
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Beny son frère, qui le reçurent très favorablement. Après avoir 
fait leur présent à M. le Oiancelier, ils allèrent à S.-Cyr pour 
en offrir un exemplaire à Bfadame de Bfaintenon. Quelques jours 
après, D. Félibienalla avec D. Mabillon à S.-Germain-en-Laye, où 
il présenta son Histoire au jeune roi d'Angleterre, Jacques III, qui 
reçut ce présent avec des marques de joie etd'estime.Il le présen- 
ta ensuite à M. le Duc d'Orléans, qui lui promit de le lire. Huit 
jours après cette mémorable distribution^ le Roi, voyant le cardinal 
de Noailles, lui dit : « Vraiment, M. le Cardinal, je ne croyais pas 
que l'histoire deS.-Denis dût être si variée et si agréable qu'elle 
est : j'en trouve la lecture fort attacbante.il faut que le P. Félibien 
ait eu de bons mémoires, surtout pour ce qu'il rapporte de mon 
règne, car je le trouve fort exact. » Le pape Clément XI n'accueillit 
pas moins favorablement VHistoire de l'abbaye de S.-Denys, et fit 
écrire le 47 août 4706 par le Cardinal Paulucci la lettre suivante 
à D. Félibien :«Mon très-Révérend Père, votre Procureur-général 
vient de remettre au très saint Père votre lettre vraiment rem- 
plie du respect le plus filial avec un exemplaire de votre Histoire 
de la célèbre abbaye de S.-Denys. Sa Sainteté l'a reçue avec cette 
bonté ordinaire que vous lui connaissez pour votre illustre congré- 
gation, et avec cette tendre affection qu'elle a pour les études et 
les ouvrages de ses dignes enfants. Sa Sainteté ne pouvait que 
recevoir avec plaisir ce premier fruit de votre esprit, et nous 
ELVons été témoins de sa satisfactimi en voyant tous ces beaux mo- 
numents dont vous enrichissez l'histoire ecclésiastique. En cela 
vous suivez l'exemple de tant d'habiles Religieux de votre congré- 
gation, qui par leurs travaux immortels , ont rendu et rendent 
encore tous les jours de si grands services à la littérature, et sur- 
tout à la véritable religion.Vous éprouverez à la première occbsion 
qui se présentera combien le Saint-Père estime votre vertu et votre 
piété. C'est pour vous en donner un gage certain, qu'il vous donne 
par avance, et avec toute la tendresse possible^ sa bénédiction 
apostolique. Je prie en mon particulier le Seigneur d'y joindre 
toutes les faveurs et les bénédictions du del. » 

(^) Le livre de Dupin a pour titre : Traiié de la Doctrine Chré" 
tienne et Orthodoxe, dans lequellesvérités de la Religion sont éUMiei 
sur r Écriture Sainte et la traditionnel les erreurs opposéee détruites 
par les mêmes principes. Paris, 4703 , in-S®. Ce 4" tome d'un 
corps entier de tiiéologie en français n'eut point de suite. 

('] Le titre est : Suile des Entretiens ou Traités sur la vérité et 
la connaissance de la Sainte Écriture : second traité du Canon des 



MONTFAUCON À MAGLIABECHI. 16$ 

livres de la Sainte Écriture depuis leur première puhlioatian jue* 
qu*au concile de Trente. Paris, 4703, m*42. L*ouvrage ftitréim- 
primé en 4747, et la continuation en 4749. 

(*) Les Essais de littérature pour la connaissance des livres^ 
depuis le mois de juillet 4 702 jusqu'au mois de juillet 4704 , i yol. 
in-42, étaient rédigés par l'abbé Tricaud. Faydit en fit une cri- 
tique amère sous le titré de Supplément aux Essais , 4703-i^ 6 
part. 4 2. 

(^) Pelbestre, sous-bibliothécaire du grand couvent des Gorde- 
liers de Paris, publia cette année, in-42, ses Bemarques critiques 
sur les Essais de littérature de l'abbé Tricaud. 

(^) Les Mémoires de Trévoux de février 4703 avaient annoncé 
que MontÊiucon scHigeait à publier les Lettfw et les opuscules 
de Pétrarque trouvés à S*-Germain-des-Prés. Voici avec quelle 
aigreur s'expriment à ce sujet les Mémoires : « Le public saurait 
plus de gré au P. Monlfaucon d'imprimer plusieurs Homélies de 
S. Chrysostome cachées jusqu'ici dans les Bibliothèques... La sim- 
plicité noble et l'éloquence solide de S. Chrysostome sont fort du 
goût d'un siècle sensé et revenu de la bagatelle; il aura peu d'em- 
pressement pour les pointes et la morale guindée du singe de 
Sénèque.» Montfaucon réclama sèchement en juin contre le projet 
qu'on lui avait attribué , et ex[)0sa qu'il ne s'occupait que de sa 
nouvelle Collection des Pères Grecs. Il déclara que c'était Dom An- 
selme Banduri qui se chargeait de l'édition des opuscules inédits dé 
Pétrarque qu'il devait réunir à des Lettres de Coluccius Salutatus 
et d'autres écrivains dci xiv« siècle. « Les Êpitres de Pétrarque, 
dit-il, ne contiennent pas seulement des moralités, mais aussi 
bien des choses qui servent pour l'histoire de ce temps-là, et qui 
font connaître les ouvrages de plusieurs auteurs célèbres dent nous 
ne savions rien. » 

P) Là nouvelle Collection des Pères Grecs de Montfaucon parutà 
Paris, 4706, 2 vol. in-f».Le 4-' vol. est dédié au pape Clément XI; 
1& 2"*« , à l'abbé Bignon. « L-éditeur , dit Dupin , sait parfaite- 
ment le grec, il est très-versé dans les manuscrits, il écrit bien en 
latin et en français, et est bon critique et habile antiquaire. » 

n Y. la lettre do Montfaucon à Gattola de (4 699) , note L 

(*) L'édition des œuvres posthumes du modeste et savant domi- 
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nicaio Combefis, n'a pa èire doDn&9 par lé P. Lequien, ses notes 
aya^t été perdues par la Bégligence de ceux qui furent chargés de 
reetieillîr seapapiers. - • • - ... « 

(**) Le S. Jean Damascène du P. Lequien ne parut qu'en 4742, 
2 vol. tn-KLes ouvrages laussenientattribuéB à saint Jean Damas- 
cène devaient former un troisième, volume qui n*a point été publié. 

■ 
- • I . I ■ -1 I , 

(") La Bibliothecasancta de Sixte de Sienne est dédiée au pape 
Pie V, qui, commissaire général de l'Inquisition, avait courageuse- 
ment sauvé la vie à l'auteur condamné au feu, et lavait tiré de son 
cachot pour le faire dominicain. Sixte fut directeur spirituel de 
rArétin quan^ cet infâme bouffon jouait ladévatiQQAt lui écrivait; 
c Per grade délia natura gU è padre per .gli anni, e in quanto ai 
meiilo del Sagramento figliuolo nello spirito. »La Bibliothèque 
sainte, œuvre capitale, a mérité le sofifirage de Dupin et de Richard 
Simon. « Son dôisein, dit le dernier/a été prineipalemeBt de faire 
connaître les auteurs des livres sacrés, les andensMa versions et les 
commentaires ; et, bien qu'il n'ait pas su parfaitement la critique 
de l'Écriture, on peat dire qu'il y a peu d'ouvrages smr cette matière 
où H y ait Hmt d'émiâition et de bon aena; il eiplique même 
souvent sa pensée avec beaucoup de liberté. » L'édition du P. 
Aleiandre annoncée par MontlancoRn-a point ptru^la meilleure 
eà celle de Kaplea; 474t, % vol. iu-f», avec ùfiA notes estimées do 
P. Millante y dominicain. .. 
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ùma i mBULOH. 

C«8iDi,40aprili8 4703. 

É 

Promissi mei in prsecedentibDS litteris elapso 
febrqarjo 9^ me (iireçiis baud immemor, ecce Ichno- 
graphiam 8acri hujus Monasterii, P. R., initto, au- 
clpre ÂrchaDÇcfo Gugllclmcllo Ncapolj^imo , auctio- 
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rem in vetustis sediBciis , castigatioremque in 
meosuris et aliis , quaçn prior jam transmissa ; 
additis etiam novis aediBciis designatis, quibus 
construendisbravi ipcjppf adp|ioyçr.j« Deo dirigente, 
spero. Non iôàû«rf^^naeM'6t)èr&to 
frustra meum imoemlji^se ^rbitppr, dum sic cupio 
tum Monasterii màghificebCiàmt' tum historiœ veri- 
tatem elucere. ut posteri idem oculis legant mentis, 
quod corporels aliquando cernunt. Ëxcipe igilur, 
P.R.. hoc qualecunque tandem mei ergateobsequii 
épêbimëii /'ÙëB'ità^ îktii&ë lâè éâtis d'ésiderio deo 
Magîs àfia^i^de bb&^ V- R. ceiteeat quifc 

jîiurâf fâcei^'ttè^ptttopttato experiatdi"/ «4* cléttl 
maftidatâ''îiiQ^bbeï'é ttiiW digfianéturi ' Set)amlitti 
mîtid itidfëtiiîlm ut P.* ' S. R. • post 'coitèctittietti 
atfhibitetf , Ulttd'exbfeKbi facial iAalbo v«ttb ipôittêi 
ïditibgraptrréi ;--■■•'- •" '- ' ->- '' -.v ^i)"i. 
Atcépl jam duos tômqs'Actbfum SS. ; gratias ei 
aniiïio àgbf . â^A. pffo faniof^taliqoétt^ 
dtiiïi • tâWien acdBpt k^àê libroè,titiôs R. F; V. tait-- 
ferer "ad mè irplëbaf ; rit ïnriiiH' srtis^itte^^^^ stefti 
piense juliô trtinsîrctî anriî dîféct5s, seîlieët teitittin 
tômûm P. Mirtetiè^dô' RltîbùS ecdéfeîâètîci^V Dé^ 
fen&iônem ilahyrti 'S."PkcWi'; efe Mfestotiemfl. 
fifauri'in Oallias; âC libruiîi de€ultu Sanctofum/ël 
sat fuftîdinntifesé^P; V. H., (Jtian! ttoti tiôteîO 
valdé pfônam ad liiténdum ôpibùs KttéràHisv'fiiâ^ 
dtitii mé sferyum stliH^, 'fted o^hetol etibm MUinlj'bi 
pôisBsét. Vrflef'tîbstri'éôétitt débùstj^sàttfW'i^rîêfi^mdd 
b^éôis Pâtres Amteèis ètDbiâùoâP.RuitianvP.MAY^ 
te<rè^,1>.M(liHfeit(jtn;cfeter()âq • •'»»■ 
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""îiiliï-" LETTRE CCaXXVI. 

lUBILLail i GATTOUL 

Pariaii8,44iiiaii 4703. 

Gaudeo quod acceperis dao volomina postrema 
Âclorum ndstrorum, quœ in grali animi in te nostri 
testimoninm ^o, et noster Th. Rimiartus tibi in 
primis cœterisqne sacri Montis colendissimis alom- 
nis destinavimus. Unnm volnmen edendum sape- 
rest, quod nostro Ruinarto perfidendom assignavi, 
dnm ego Annales nostros scribere p6if;o. Primus 
tomus, qui in anno Ghristi 700 desinit* inlra brève 
tempus e typis emerget. Reservare visum est in 
secundnm tomum iconem sacri vestri Monasterii , 
cujus elegantissimum spécimen tuo munere acce-' 
pimus. Qaa de re maximas tibi gratiarum actiones 
itenim rependo. Accepi qnidem primum istud 
spécimen, qaod jam dndnm nostro in.Urbe Procu- 
ratori consignaveras : at secnndum , de quo in 
postremis tuis litteris mentionem'facis, nec dnm in 
manns nostras pervenit. Haec altéra fuit causa, cur 
ejus editionem in secundnm tomum Annalium nos- 
trorum distulerim, ubi opportuna erit ejus exhi- 
bendi occasio, quando de instauratione sacri vestri 
Monasterii agatur. Ibi locum habebit elogium , 
quod da illo Baronius ad id tempus in suis Anna- 
libus retulit. Non miror, quod nondum libres D. 
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Ed. Martene, Apologiam S. Mauri, et alium libel- 
Inm meum de Morte Ghristianaacceperis; sîqaidem 
nec dam eoram exemplaria Romam pervenerunt^ 
nt ex postremid litteris nostri Gullielmi La Parre 
intellexi. 

Yereior ne in manus Pirataram inciderint. Id 
cnm tempore resciemus. Plurimam tibi, tuisque 
omnibus salutem impertit mecum noster Ruinartus. 
Yale, meiqaeîn tuisS. sacrificiis memor esse perge. 
Ileram Y^e. 



Mè à» Bff. le doo* 
leur Dont Alexandre 

l?rru„tLLT LETTRE CCCLXXVII. 

MoJi^e. 

HONTFADCON i MUIUTORI , bibfiothéeaire dn due de Modène. 

Paris, 43 juil. 4703. 

Gomme je vous compte au nombre de mes meil- 
leurs amis, j'ai recours à vous dans une occasion 
où j'ai un besoin très-pressant de votre aide. Il y a 
dans la bibliothèque de S. A. le duc de Modène , 
un manuscrit in-folio en papier qui contient un ou- 
vrage de saint Athanase qui occupe tout le manu- 
scrit. CTest celui dont j'ai parlé à la page 32 du 
Diarium Italicum , qui commence ainsi : abqlvolçî^ 

oM-oovffnt rpiacJ^o^. Le Commencement de la pièce est 
ounint ^i;çpv( f}^af. Comme j'imprime un volume in- 
foli9(|.ui Q0fi^c(ndrsf.le8 ouyra|;es anecdotes de saint 
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Athanase , je ne puis me dispenser d'y mettre 
celui- ci , quoiqu'il .m'ait paru douteux;;, vou^ 
m'obligeriez infiniment.. si yon^ ipe trouviez un 
copiste pour cet ouvrage et me le faisiez copier* 
Je vous enverrai,.. dè»B ^ue.j'aoraji reçu votre ré- 
ponse i l'aident donfc:Von9 serez, convenu avec 
le. copiste. Je le pmpttjcai ^ çntre tes mains de 
M. l'abbé Riz^ j^.. pn de. qiji vpu^ me. marijue- 
rez dans votre lettre. S'il n'y a pas cje copiste 
à Modène et qu'il s'en trouvât quelqu^un à Bou- 
logne ou dans les villes voisines , je vous prie 
de remployer et de faire le plus de diligence que 
vous pourrez. Vous ne sauriez m'obliger phis sen- 
siblement qil'en tnë readVH eOiqiielqae manière 
que ce puisse être ce service , dont je conserverai 
une éternelle reconnaissance . Je crois , qu'il sera 
à propos de faire le marche cahier à cahier oii en 
gros. Enfin en la manière qu'il vous plaira , et je 
mettrai incessamment l'argent à qui vous voudrez. 
S'il y avait moyen de me prêter ce manuscrit, il 
serait rendu dans fort peu de temps ndèlement , et 
sans aucun risqué. Mais comme je aôqtè que cela 
se puisse faire , je vous priç de m'en procurer une 
copie en quelque manière que ce puisse être, et je 
compterai l'argent que vous me marquerez. 

Je vous supplie encore de me faire la grâce de 
m'en copier deux ou trois pages , et de me les en- 
voyer s'il se peut par le premier ordinaire , après 
que vous aurez reçu celte lettre , et quand le co- 
piste travaillera , je vous prie de m'envoyer ce qu'il 
fera , .Veuille à feuille par chaque ordinaire. C'est 
vous dodnér bien de la peine , mais croyez qd*il n'y 
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a rien que nous ne fassions pour votre service. 
.Je YOBs prie encore de dire à D. Bacçhini que 
jjai envoyié à Rome un ei^emplaire du^ Diaxium 
Italicum pour lui , et que j'ai écrit à D. Guillaume 
La Parreciprocureur^néral de nolrq congrégation 
qu'il le lui envoie.: Je ne sais s'il l'a £)iit« S'il ne l'ja 
pa^ fait encore 9 marquez- le-moi ^ et j'y ^ne^tlrai 
ordre. Faites-lui mes baise-mains , s'il tous plaît , 
et croyez -moi toujours votre ^ etc. 



I ; 



Adressez vos leHres à D. Bernard de Montfau- 
con y religieux bénédictin en l'abbaye de Saint- 
Germain-des-Frés y à Paris. 



Ml de la Bibliot. 



«';..*'"*'^ LETTRE GCCLXXVIII. 

Goiflamne LA PARRE i NABULON. 

Rome, 6 novembre 4703. 

J'ai reçu la lettre que Votre ftévérence m'a fait 
l'honneur de m'écrire de Reims; je fus dans le; mo- 
ment rendre à Monseigneur le cardinal CQllprefJo 
la lettre que Votre Révérence lui écrivait;; il na'a 
dit qu'il s'informerait avec le P. Bianchi des diffi- 
cultés que Monseigneur Bianchini avait foriqées 
contre la lettre De Cul tu sanctorum ignotorum , 
çt qu'il tous en écrirait. Je retournai quelques 
jours après chez Slonsèigûetlt Ife Cardinal pour 
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le prier d'accorder un bref de translation à Dom 
Da Bos , qui veut absolument quitter la congréga- 
tion ; je ne pus parler ce jour-là à M. le Cardinal , 
à cause qu'il se trouvait indisposé ; j'ai su depuis 
ce temps-là qu'il était entièrement guéri. 

J'ai bien des choses à envoyer à Votre Révé- 
rence; les Pères siciliens de la congrégation du 
Monl-Cassin , ayant su que Votre Révérence com- 
posait l'Histoire dé TOrd^'e , m'ont envoyé plu- 
sieurs mémoires de leurs monastères ; Dom Érasme 
m'a envoyé encore quelques papiers , je n'ailends 
qu'une commodité pour envoyer toùis ces mé- 
moires. 

Votre Révérence sait que Dom Bacchinî a com- 
posé une Dissertation sur l'origine de la hiérarchie 
ecclésiastique : ce livre est dédié à Dom Erasme Q). 
L'illustre prélat, qui a condamné le libelle fait 
contre la doctrine de saint Augustin , attribué à 
M. Langlois, n'a fait que prévenir le Pape; ce libelle 
a été dénoncé au saint-office, il doit être rapporté 
à la première congrégation qui se tiendra ; très- 
assurément il sera condamné , et pcut-ôlro même 
par un décret particulier (*). 

Je suis avec un profond respect, votre, etc. 

Je supplie Votre Révérence de me permettre 
d'offrir ici mes très-humbles respects à Dom Thierri, 
et de le remercier de l'honneur de son souvenir. 



(*) La dissertation De Ecclesianiicœ Hierarchiœ Originibus de 
Bacchini parut cette année à Modèno, io-4°. Louée dans les Actes 
de Leipsig de 4706, elle fut vivement attaquée par Dupin, t. X 

do i» BiUiat|ièq!fe du lateun eoolésiaitiques. La Oazeite de Yt» 
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nise répondit à ce dernier par une longue dissertation crue de 
Bacchini, à l'exception des éloges qu'on lui donne et qui auraient 
été ajoutés par les rédacteurs de la Gazette afin de dissimuler 
encore plus l'auteur. 

(>) V. la lettre de Montfaucon à Gattola, 47 janv. 4 699, note 4 . 



^"L'l''°" LETTRE CCCLXXIX. 

MABILLON à GATTOLA. 

Parisiis, 28 januarii 470i. 

Diu est quod tibi gratias agere debueram ob lit- 
teraria subsidia quae e Sacro Monte ad me in 
nostros Annales transmittere et suppeditare digna- 
tus es. Sed quominus hoc officio defungerer, varia 
intercesserunt impedimenta ^ praeter bellicas bas 
lempestates , quae omne fere litterarum inter nos 
invicem commercium, si non omnino intercipiunt, 
saltem valde interturbant. Sed tandem bas litteras 
ad le scribere me invitât praesentis novi anni re- 
cursus^ quem tibi felicem ac forlunatum ex animo 
apprecor , simulque gratias ago ob vestra monu- 
menta, quae superiore anno ex te accepi. His, Deo 
dante, utar in continuandis nostris Ânnalibus, quo- 
rum secundus tomus sub prelo est. Optarem ut 
quantocius ad vos perveniret primum volumen, 
((uod quidem nunc in via est ; sed incertum quo 
terapore ad vos pervenire possit, ob itinerum dif- 
ficuliates. In secundo locum habebit sacri vestri 
monasterii conspectuSi tuo monere ad me transmis- 

PU i|i 
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SUS, qui primo lomo jam ab&olulo inseri uon potuit. 
Occasionera prœbebii. instauralio sacri mouaslerii 
vostri a Petronace fada : iibi non relicebo quantum 
tibi, ex hac, aliisque relius debeam. Inlerim prose- 
quor Annales noslros, quorum quatuor tomos jam 
typisparatos habeo; de sequenlibus quid eveulurum 
sil Divin» Providenliae commillo. Certe quod in me 
erit usque ad exlremum spirilum de vobis, ac de 
toto Ordine beue mmeri conaboi'. Uonm oro, ut, 
quod facere soles, me tuis precibus juvare, atque 
amare peigas, quod ellam a te postulat nosler Th. 
Ruinartus, qui tibi, tuisque mecum plurimam salu- 
lera imperlit. Vale. 



LETTRE CCCLXXX. 



GinOU ■ NUULLOI. 



Casiai, GaprilU Hùi. 

V.t Inimanissimis P. V. R. lillcris datis die 28 
jaiuiarii proxîme prœleriti dudum a lue receplîs, 
lUHii^nii peKundor Isetilia et cousolatioue, dnm certior 
iîo tum de bona sna valeludine, qnam, Deum rogo, 
servet et augeal semper ni Ordo noster decorelur, 
etorbis poliatureruditissimis suis Uicubraiioriibus; 
tum de pmpen&iore suo erga me iu dies oiigestcnle 
aflecta beiievoictilia!, cum qua longe dilior sum, 
qiiaui cutu hnjiif iiiundi csscm tbesauris. Audio 
et gauileo, quod jam prelo detur 11 tninus Anna- 
lium ; at tomo primo quam citius frui e^opto ; 
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necdnm enim hue pervenit: statim ac illam meis nlnis 
amplectar^ P. V. R. simul iii dcbilis gratiis referam. 

In mense prœfato jannario per P. D. Gulieimum 
Laparre procuratorem transmisijam P. V. R. ali- 
quot scriptorasy et modo pariter plura Imperatorum, 
et Principum Longobardomm diplomata mitto^ ex 
exemplaribus in hoc nostro celeberrimo Archive 
asservatis fideliter, et magna cura exscriptai una 
Gum expressionesigillomni,necnon monogramma- 
tum, quae quidem monogrammata privilegiorum 
principum Longobardomm minio ducto habent^r 
juxta formam a me transmissam. Hcec autem diplo- 
mata Annalibus noslris, vel operi de Re Diploma- 
tica reinàprimendo, ut audio , inseri poterunt. Prae- 
terea si P.V. R. alla Diplomatum specimina habere 
cupit, Pontificia, Imperialia, sèu principum Longo- 
bardomm, regum NcàpolUanorum, principum Nor- 
mandorum nempe RobertiGuiscardi et successorum, 
necnpnregura Sardinia3, vel donationes antiquasel 
suum mihimandatumnolificare ne gravetur confes- 
tim; namquc illud exsequi cnrabo. Advertendum 
quod principes LongobardiCapnaniundecimi sacculi 
in suis diplomatibus non ulebantur sigillis cumim-r 
pressione cerca, sed plumbeis pendentibus, et e^, 
una parto eorum effigies, ex altéra vero civitatem 
Capuanam reprœsenlaïUibus. 

In libre de Re Diplomalica fol. 445, censet P. 
V. R. bullas Urbani II et Paschalis item II char 
racteribus Longobardicis scriptas esse, alTerendo 
exemplum aliquot verborum ex bulla Paschalis II. 
At, cum P. V. R. venia, id falsum mihi videtur: 
nam character aBvo utriusque Papa) a LongobardicO 
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valde diflert ; ille enim lectu difQcilior est quam 
iste , discrepantque prœsertim in litteris : a, e, g, 
i, V, s, t, etc. Sed ut evideutias veiitas pateat, en 
mitto exemplum aliquot verborum ex buUa Ur-* 
bani II fidélité r descriptorum , insuper totum di- 
ploma Richardi II charactere Longobardico exara- 
tum , eidem Oderisio abbati concessum , sigillo 
muuitum , et consideratione dignum (ut sunt illa 
verba : In curia S. Benedicli). Cum enim in hoc 
nostro Archivo innumerœ pêne membranae repe- 
riantur cum pluribus aliis scripturis charactere 
Longobardico exaratae, necnon majori ex parte 
Hss codices nostrœ bibliothecae eodem scripli sint 
charactere^ex matura consideratione perpendi^haud 
similes esse inter se Longobardinum , et utriusque 
pontificis buUaticum : at Longobardicas notas (ex- 
ceptis a i YL et t.) cum Latinis fere convenire, 
compertum habeo. Haec ideo scribo ne forte in re 
tam Clara deprehcnsus error a nasutulis carpetur, 
praesertim in Italia, ubi maxime notus est charactcr 
Longobardicus prae copia talium scripturarum plus- 
quam alibi. 

Rogo P. y. R. utpro me millies salutct in primis 
P. Theodoricum, ad quem cum jam meuse sep- 
tembri meas litteras una cum scripturis direxe- 
rim, nondum tamcn optatis ejus rcsponsis me 
dignatus est, sed credere nolim, quod meus afTectus 
seu amor, quo ipsi impense obsequi euro, ejus di- 
lectione et honore defraudetur. Similiter saluto 
P. D. Bernardum Monlfaucon, P. Marlene cœle- 
rosque PP. doctissimos. Denique me promptum 

mandatis P. V. R« exhibée ac obsequentis^imum 
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famulum tuum semper me commemoro. Casinenses 
Patres tibi addictissimi salulem adprecantur et 
incolamitatem pro utilitate Ordinisnostri. 

Notandum quod Diploma a Pandulfo y ejusque 
filio Joanne Monialibus S. Marias de Cingla con- 
cessum observatione dignum est; eruditiones enim 
multas haud aspernandas claudit : sicut et aliud si- 
militer eisdem* Monialibus concessum ab Atenolfo^ 
ubi primam inveni titulum serenissimi in illis ver- 
bis : Signum Domini Àtenolfi Serenissimi Principis. 



^-'c.ïif-- LETTRE CCCLXXXL 

K&BILLOII ei Thierry RDINART i 6ATT0LJL 

Parisiis, 20 maii 4704. 

Âccepi nuperrime y et quidem opportune fasd- 
culum veterum Diplomatum sacri vestri monasterii^ 
quae mihi y pro solita tua in me humanitate , de- 
cribi y et ad me transmitti curasti. Mihi magnopere 
placuerunt sigillorum et scripturarum specimina, 
insigni diligentia expressa y quae mihi usui erunt in 
nova editione operis nostri de Re Diplomatica, ejus- 
demque supplementi ad specimina scripturae Longo- 
bardicde y qudB a me excussa sunt^ genuina esse non 
dubito Q): sed alia fuit librorum , alia instrumento- 
rum scriptura y quae itidem varia est pro variis sa^ 
culis. Gonsimilis omnino ei y quam ad me mittere 
dignatus es, habetur pag. 447^ operis nostri de 
Re Diplomatica: sed tamen gratiasago quam plan- 
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mas 9 qnod ex abundante adhuc aliud spécimen 
bollae Urbani II mihi suppeditasti. 

Doleo quod nondum ad vos pervenerit tomus 
primas nostrorum Annalium. Nunc festinat secundi 
editio f qui intra proximum mensem septembrem , 
Deo dante , prodibit e prelo Q). In eo exhibentur 
prospectus, ac conspeclus sacri monasterii casinen- 
sis f secundum exemplaria quae tuo beneficio acce- 
pimus. Deum Opt. Max. precor, ut te, luosque 
Sacri Montiô alumnos colendissimos, sospites et in- 
columes servet. Omnium vero precibus me com- 
mendatum esse percupio , ut reliquum viUB me<B 
ita perficiam, ut in exitu meo, qui non longe 
abesty divinam misericordiam obtinere merear, 
et sanctissimtim Patrem nostrum Benedictum pro 
cujus Ordine toto vitae meae tempore laborare cona- 
tus sum, patronûm ac vit^ alteriûs ducem habere. 
Vale, mi Erasme , meque, ut soles , amare perge. 

F. J. MABniLON M. B. 

Admodum, Reverendissime Pater et domine co- 
lèildissimè , nescio quo pacte evenit y ut nuUum 
relst^bnsum acceperis ad humanissimas litteras 
({tiibus tnë ab aliquibus mensibus dignatus es. 
Absity Pater Reverendissime, a te, utid velis ne^ 
gligentise âut iiigrato animo tribuere , cum nemo te 
màgis colet aut amet quam tuus Theodoricns, tibi 
tôt beneficiis et benevolentice signis sibi a te collatis 
diâlinctus. Accepî et illa optima documenta , quae 
multum ad Annales noslri Ordinis illustrandas et 
Acta in posteriori volumine euicndanda nobis prod- 
erUttt. Prodiit e prelo ab aliquot diebus tertium 
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voiumen operum S. Hieronymi, opéra unius e nos- 
tris , qnod sequetur quartum volumeri post aliquot 
menses ('). Jam fere perfecta sunt sancli Gregorii 
Magni tria volumina , quibus adjicitur quartum; 
sed venalia non erunt nisi omnia simul. Nihil de 
opère meo in Urbanum II habeo quodnunc scribam; 
paratum fere omnino illud habeo , ut typis com- 
mendetur, quod brevi fiet, nisi obstet iniquitas 
temporum. Deum Opt. Max. rogo ut tranquilliora 
vobis concédât tempera , teque ad sacri ordinis dé- 
çus et ornamentum diu incolumem servet. Perge 
me amare, Rev. Pater, ut soles, cum sincero animo 
et corde intime. 

F. J. Thierry Ruinart, M. B. 

(*) Lemonastère de la Gava, près Naples, dont il a été parlé, pos- 
sède le beau Codex îegum Longchafdarum de Tannée 4004, in-4*, 
on des trois exemplaires connus , et le plus précieux de ceux qui 
contiennent les lois des rois d'Italie jusqu'à Lothaire II avec des 
variantes et détails historiques. 

(^) Le second tome des Annales bénédictines, publié en 4 704, con- 
tient une histoire de l'ordre de S.*Benoit, de 701 à 849; de ses 
progrès en Allemagne et dans le Nord, où les bénédictins Anglais 
portèrent TÉvangile et la vie monastique. Des académies^ rapporte 
Mabillon , étaient établies dans les monastères afin d'affermir la 
foi naissante des peuples ; elles étaient les séminaires d'hommes 
éminents par la sainteté et les talents; de vastes défrichements 
furent entrepris , des villes s'élevèrent près de ces monastères, et 
leur histoire tient là, comme ailleurs, à l'histoire de la société civile 
et de l'humanité. 

(*) Dom Martianay eut pour collaborateur de ce tome III du 
saint iérômey Dom Bara. Il défend, dans VAppendix, rérudition 
greccjue et hébraïque de son saint contre les Quœstiones hieronymi- 
cSMb de Le Clerc. Le tome lY ne parut qu'en 4706 ; Vartianay v 
ftdt l'apologie de saint JérAme, et réplique à placeurs des heitrt$ 
choisies de Richard Simon. 
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"^'^i^Ffo^ct'"' LETTRE CCCLXXXII. 

HORTFAUCOR à HA6LIABEGHI. 

A Paris, ce 25 août 470i. 

J'ai rega la lettre du 28 juin que vous m'avez 
fait rhonneur de m'écrire, avec les nouvelles de 
littérature^ qui m'ont fait beaucoup de plaisir. On 
imprime peu présentement à Paris. Voici ce qu'il y 
a de plus remarquable sous la presse : Le supplé- 
ment du P. Mabillon à sa Diplomatique, avec la ré- 
futation du P. Germon» jésuite , qui avait écrit con- 
tre lui C). Le second tome des Annales du môme. 
J'achève l'édition des Commentaires d'Eusèbe , sur 
les Psaumes grecs et latins, j'imprime actuellement 
l'index (*). Mon autre ouvrage intitulé Collectio nova 
Patrum Grœcorum , est aussi actuellement sous la 
presse. Le saint Grégoire est fort avancé d'imprimer, 
il y en a déjà deux volumes ('); on imprime aussi ac- 
tuellement les deux derniers tomes de saint Jérôme. 
Au reste, je suis marri à un point que je ne saurais 
exprimer , de ce que vous n'avez pas encore reçu 
mon niarium Italicumy que je mis dans un paquet il 
y a un an et demi. Il y en avait cinq : un relié en 
veau pour vous, un autre aussi relié en veau pour 
leR. P. abbé de Badia ; trois autres en blanc, pour 
M. Salvini (*) , un pour M. Ducci , et un pour 
M. Apostolo Zeno. Les dernières nouvelles que j'ai 
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eues du paquet , est qu'il est enfin venu entre les 
mains de M. Bartoli^ Florentin ^ établi à Marseille. 
Après avoir passé par plusieurs mains, ii,a été re- 
mis à cet honnête homme, qui a promis de les en- 
voyer au plustôt, et cependant je n'en apprends au- 
cunes nouvelles. Je suis à mon ordinaire avec toute 
l'estime possible , etc. 

Tout ce qu'il y a ici de gens d'honneur et de litté- 
rature j ont été indignés du mauvais traitement que 
vous ont fait les journalistes. J'ai vu même plusieurs 
jésuites qui improuvaient hautement la conduite de 
leur confrère. Car il n'y en, a qu'un seul d'entre 
eux qui a composé l'article , où il est parlé si désa- 
vantageusement de vous Q. Au reste, cela ne fait 
aucun tort à votre réputation , et ce trait d'une 
langue médisante^ bien loin de diminuer l'estime que 
vous vous êtes si justement acquise dans le public , 
ne fait qu'irriter tous les gens de lettres contre celui 
qui vous a traité si indignement. Mais comme c'a été 
le sort de tous les grands hommes y d'être exposés 
à la critique de certains esprits inquiets , vous ne 
devez nullement vous mettre en peine de tout ce 
que des gens de ce caractère pourront dire de vous. 
Un mot lâché témérairement ne saurait donner la 
moindre atteinte à une réputation aussi bien établie 
que la vôtre. 

(*) L'ouvrage du P. Germon auquel répondait Mabillon était 
intitulé : De mUribus regum Francorum diplomatibus dissertatio, 
Paris, 4703, in-4SI ; dissertation qui fut suivie de deux autres en 
4706 et 4707. Voici ce qu'écrivait sur l'une d'elles le virulent Fon- 
tanini à Magliabechi , le 20 août 4707; « Germon ha stampato 
unpiocolo libretto in-42, contra il P. Ruinart, me, il Lazzarini 
e il -Gatti. Penai eU9 fie in piccolo opusculo si possoao confi^tac 
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tanti autori. Si è aiuUftocon quattro iuoghi topici, 4 .conbugie, 2. 
concalunnie, 3. coniinpudeDza,4. con ignoranza. Il librettoè parto 
di duo anni, e per anco non ha ardito di publicarlo; ma a me è 
giunlo per la posta: e credo che se gli farà una rispostaccia, che lo 
farà piangere di rabbia. » L'écrit de M. Tabbé Lazzarini, seigneur 
de Murio, a pour titre : Epislola ad amicum Parisiensem pro vindi- 
€iis antiquorum 7)2p2o7}iatum,Rome,1706; la lettre latine de Gatti, 
jurisconsulte de Plaisance, est adressée à Jacques Bernard, rédac- 
tuer des Nouvelles de la répitblique des Lettres, Amsterdam, 4707. 

(3) Les commentaires d'Eusèbe de Césarée sur les Psaumes avec 
une version latine commencent la collection des Pères Grecs de 
MonCiFaucon. 11 démontre dans la savante préface qu'Eusèbe n'a 
admis qu'une grâce versatile abandonnée au caprice du libro 
arbitre, et qu'une prédestination fondée sur la prévision des mérites 
humains; qu'il .ôte à J.-C. sa divinité, méconnaît la toute-puissance 
de sa grâce et qu'il est arien. V. la lettre de Montfaucon à Maglia- 
bechi, note 6 (4703). 

(S) V. la lettre de Thierry Ruinart à Gattola , de x kal. aug. 
4699. 

(4) L'exemplaire du Biari\km Italicum offert à Salvini, est au- 
jourd'hui à la bibliothèque de Pise ; parmi un grand nombre de 
remarques critiques on marge de sa main, trois notes concernent 
son excursion avec Montfaucon; elles sont naïves et gaies. P. 360, 
Montfaucon rapporte qu'il reçut les lettres d'André Contrarius au 
pape Pie II, copiées par Salvini ; la note dit : Non me ne ricordo, 
P. 364 , à la visite de la villa Strozzi, le 28 mars , pour copier des 
inscriptions, la note : Era un freddo quoi giorno che si moriva. 
Ci risirammo al fuoco de* contadinide Fadri. P. 382, à propos de 
l'inscription In œâihus Jiodulphiorum , la note : Questa yliegli 
feci vedcrp lo. Ëmmi stato detto? Perche far la vedere a foirestieri 
quando la possiamo purtare e annotare e farci nnore noi lialicmi ? 
lo l'avrei wostrata siccome Vho mostrata a chiunque italiano si 
diletta d'erudizione ; ma essendo noi un pnco pigri, è meglio che 
questa si parti da undotto forestière che du ncssunu, 

(^) Il s agit (lu ce trait d'une fausse annonco do la moit de Ma- 
gliabechi, insérée dans le Journal de Trévoux de décembre 4703 : 
c On lui a reproché que ce qu'il savait le mieux, c'était l'endroit 
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précis, la page, la ligne, où on l'avait loué dans plusieurs livres.» 
Magliabechi obtint une éclatante rétractation dans le Journal de 
février 4705, à l'occasion de l'annonce du Saggio dellerimeeroiche^ 
morali e sacre, d'Alexandre Marchetti, où il est très loué. Fonta- 
niûi, dans une lettre à Magliabechi du 3 janvier 4705, s'exprime, 
sur le môme sujets presque dans les mêmes termes que Montfaucon 
qu'il cite : a e il P. Montfaucon parla da quel grand* uomo 
ch* egli è. » 



Bibl. Magliabecliiana 



^^.rr"" LETTRE CCCLXXXllI. 

MABILLON à MAGLIABECHI 

I 

Ce I" septembre 470i. 

Vous nous avez fait beaucoup d'honneur, à Dom 
Thierry et à moi, de nous découvrir vos sentiments 
touchant ce que de certaines gens ont publié de 
vous. Je vous asjsure que ceux qui l'ont vu en ont 
été fort mal satisfaits ; mais vous poutvez aussi vous 
assurer que tous ceux qui ont l'honneur de vous 
connaître, vous ont fait justice, et que cela n'a fait 
aucun tort à votre réputation. Elle est trop bien éta- 
blie dans toute l'Europe, pour en être tant soit peu 
diminuée. Vous faites très bien de ne faire aucun cas 
de ce faux narré qui est tombe de lui-même et que 
ses auteurs ont défiavoué presqu'aussitôt. J'aurai 
l'honneur de vous écrire une autre fois plus au long, 
s'il plaît à Dieu. Dom Bernard vous a répondu par le 
dernier ordinaire. Il achève l'impression du Codû- 
meataire d'Eusèbe de Césarée sui* les Psaumes, et je 
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dois achever bientôt le tome II de nos Annales. J*a- 
vais grand désir de vous envoyer le premier, mais les 
temps sont si fâcheux que l'on ne peut presque rien 
tirer des libraires. Vous savez combien je vous ho- 
nore, et qu'il y a peu de personnes à qui je voulusse 
faire part de nos ouvrages préférablement à vous. 
D. Thierry vous fait ses compliments aussi bien que 
moi, qui suis, comme vous savez, entièrement, etc. 
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HABILLON a HAGLUBEGHL 

A Paris, ce 29 décembre 4704. 

Je ne veux pas laisser passer les saints jours 
fians vous souhaiter les bonnes fêtes et une heureuse 
nouvelle année. J'ai trop d'intérêt de me conserver 
l'honneur de vos bonnes grâces pour ne vous pas 
assurer de temps en temps de la continuation de 
l'estime que j'ai pour votre personne. Je m'en suis 
entretenu, agréablement entretenu, avec M. l'en- 
voyé extraordinaire, qui a toute l'estime qu'il doit 
pour vous. C'est un seigneur d'un mérite extraor- 
dinaire. 

J'ai reçu les trois livres de M. Constantin 
Grimaldi, dont je lui suis très obligé. Je prends la 
liberté de vous adresser un mot de remcrciment 
pour lui, que je vous prie de lui faire tenir. Vous 
avez raison d'estimer ce gentilhomme suédois qui 
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m*a fait la grâce de me les rendre de votre part. 
Il n'y a rien en effet de plus honnête que lui. 

Je n'ai pas encore reçu le livre du R. P. Bacchini 
De ecclesiasticœ hierarchtœ originibusy que vous me 
marquez qu'il m'a envoyé. Je vous prie, lorsque 
vous lui écrirez, de lui témoigner ma reconnaissance 
de ce présent , quoique je ne l'aie pas reçu. Je vou- 
drais bien qu'il nous eût donné un certain auteur du 
ix^ siècle qui traite des choses de l'Eglise de Ra- 
venne. J'espère lui envoyer bientôt un petit livre 
dont je vous enverrai aussi un exemplaire. 

Pour ce, qui est des nouvelles de littérature, elles 
sont plus rares que celles de la guerre. D. Bernard 
de Montfaucon continue son impression de quelques 
Pères grecs non imprimés, entre lesquels est le Com- 
mentaire d'Eusèbe de Césarée sur les Psaumes. 
D. Anselme travaille à force et on imprime pour 
lui en Hollande quelques auteurs anciens qu'il a 
découverts. D. Thierry Ruinart, qui vous fait ses 
compliments, a achevé la composition de la vie 
d'Urbain II et le recueil de toutes ses bulles et lettres. 
Ce sera un gros in-4*>. D. Martianay imprime tout 
à la fois les deux derniers tomes de saint Jérôme, et le 
P. de Sainte-Marthe achève la nouvelle édition des 
ouvrages de saint Grégoire le Grand. Pour ce qui est 
de moi, je travaille toujours à nos Annales, dont il 
y a deux volumes imprimés avec le supplément de 
la Diplomatique. Je suis bien fâché de ce que les 
temps misérables où nous sommes m'empêchent de 
vous faire présent de ces ouvrages, en reconnais- 
sance de toutes les bontés que vous avez pour moi. 

J'espère que vous ne m'en croirez pas moiQSj etc, 
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GATTOLA à HABILLON. 

Casini, die tertio aprilis, 4705. 

Cupiens ego aliquid cerliaudiredesaluteP.V.R., 
rnmpo moras, et importuno calamo tantisper a 
curis litlerariis quibus detinetur semoveo, ne diu« 
tiusdesiderio quod amor meus in P. V. R. accendit, 
angar. Diu servctur, precor Doiim^ P. V. R. inco- 
lumis, quatenus orbis tum litterarius, tuni monasti- 
cus continuis juvetur emoiumenlis sanctorum et 
eniditorum operuin^ qua^ in dics ob commune 
bonum suus edit doctus calamus ad majorem Dei 
gloriam. 

IMulta diplomata a me ab anno |)ra3terito per 
P. D. Guiliclmum procuratorcm diversis vicibus 
transmissa in manus P. Y. R. pervenisse credo, 
interqua3 illud Lolharii primi, ex cujns data constat 
Lotliaiiumin Italia regnaro cœpissoanno 81 8, non 
vero anno 8!20 ut nonnulli scripscrunt; quod ipse 
notavi in line diplomalis. In cnncUs profoclo diplo- 
matibus, si P. Y. R. ab initio ad iineni us(|ue ea le- 
gercty ul rogOy pluia notalu digna inveniet. Placere 
sibi arbitrer judicium factum in concilio Beneven- 
tanocoram Paschali Ilinter liocca illud nlOlla^terium 
Terrde majoris de Ecclesia Sanclie IMaria*. Trans- 
mis! eiiam [ilura l)i|;l()iaata monasterii Cavensis 
irna cum deliuealione ejasdem, ejusdemque Dice- 
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cesis,quœut P. V. R. transmittaniurP.D. Philippiis 
Maria Paci Decanus, et \ icariiis geneialis Cavcnsis, 
a me multoties requisitus mihi dédit. Item Diplomata 
monasterii S. Laurentii AversoR. Placcbunt utique 
sibi figuras S. P. Benedicti, et TlieoI)aldi Abbatis 
Gum diligenti delineatione habituum^ seu vestium 
Theobaldi ejusdem tempore in morem indiictarum. 

Misi prospectum Montisscissi Sanctissima? Trini- 
tatis Cajetae, cujus monasterium durasse credo ad 
ssBCulum usque xv. Infertur ex Privilégie Ladislai 
régis Neapolitani dato in favorem Neapoleonis 
Ursinianno 1391 ubi sic legitur : a Actum in mo- 
nasterio Sanctœ Trinitatis prope Gayetam, prœsen- 
libua magnifico viro Nicolao de Ursinis, Yolano 
PalatinOy ac Soleti comiti, Rev. in Christo procura- 
tore Mello Arcbiepiscopo Ursano , Gurello , Ovilia 
]egum dodore, Cicco Fortello Feulo Maramal- 
do^ Senescallo Militibus, Gaspar Cessa consilia- 
T\is, nec non Magnifico Francisco Gaeta de Amalfi 
etFisico JoaiielloSiripanno^etBartholomeo de Dulce 
de Noapoiiy DictoZiso secretariis, etpluribas ali^s 
familiarisa et fidelibus nostris dilectis. Datum vero 
Giiyetae in absentia protonotarii supradicli, ac 
praefati ejus locumlenenti per magnificum virum 
nobilem Donatum de Aretio legum doctoris locum- 
tenentem Cancellarium^ ipsius regni Siciliae Consi- 
liarium, et fidelem nostri dilecti, anno Domini 
millesimo tricentesimo nbnagesimo primo die se- 
cundo mensis seplembris Quintai-Decimae Indictio- 
nis , regnorum nostrorum anno quinto. » 

Certe suppono lectas esse a P. V. R. litteras P. 
Paggi ad abbatem Nicasiumi in quibus asserit^ 
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transitum Sanctissimi Patris Benedicti fuisse anno 
54<i septimo kalendas aprilis, ;seu 26 martii , in 
quem diem incidit vigilia Paschalis, addens insuper, 
quodanonymus Benedictinus authorchroniciS. Me- 
dardiy et aulhor chronici Fecanensis^ supradictum 
diem clare statuant et observant ; at nemo illoa 
audi(y ac demum omnes solvit difficultates quoad 
banc suam assertionem Q : supposititium judicat 
documentum à P. Y. R. publicatum librum secun- 
dum de Re Diplomatica , cap. 25 ^ Leoni nono 
attributum. Observât insuper quod liber 5 de Re 
Diplomatica, fol. 379, in Charta Lotharii III ultima 
cifra datae sit fallax, et quodCarolus in Testamento 
Abbonis nominatus, non sitMlIe Magnus, sed Mar* 
tellus; super haec omnia P. V. R. exspecto judicium 
et sensum. Tandem P. V. R. rogout humillima mea 
offerat obsequia R. P. generali , et P. Theodorico 
charissimo nostro , cui aliquot scripturas P. Mont- 
faucon, cui aliquot inscripliones et P. Dionysio de 
Sainte-Marthe, cui aliquot missi nolitias S. Gregorii 
Magni ex codicibus mss. nostras hujus bibliothecae 
erutas. Demum supplice P. Y.R. ne me mandatis 
suis haud exercitum abire sinat, quatenus cunctis 
pateat quam semper sim, etc. 

(*) L*abbé Nicaise avait invité le P. Pagi à lui adresser cette 
lettre, datée du l*:*' octobro 469G, dans laquelle il résume les 
principales découvertes et remarques contenues dans les deux 
derniers tomes, encore manuscrits, de sa critique des Annales 
ecclésiastiques de Baronius.aVuilà,dit avec triomphe ce Religieux, 
après avoir fixé la mor t de saint Benoit au 7 des calendes d*avril 
ou 26 du mois de mars de Tannée .'j44, la solution d'une difDculté 
qui a exercé les esprits pendant plus de six siècles. » 



MABILLON À HAGLIÀBEGHI. 177 

"'"ae^Ffr/c^r^'"- LETTRE CCCLXXXVL 

HABILLON à HAGLIABEGHI. 

Ce 8 septembre 4705. 

Je me sers avec plaisir de cette occasion pour 
vous renouveler mes respects et vous supplier d'a- 
voir la même bonté pour ces deux messieurs Écos- 
saisy que vous témoignez aux autres étrangers. Je 
vous en serai très obligé. 

Je vous envoie la notice de la nouvelle édition de 
saint Grégoire qui est achevée. 

Je me persuade que vous aurez reçu quelques 
exemplaires de la nouvelle édition de la lettre 
d'Eusèbe De cultu SS. ignotorum que je vous ai 
adressée par le moyen de M. l'Envoyé afin de les 
distribuer à quelques uns de nos amis d'Italie. Je 
vous prie de me continuer toujours l'honneur de 
votre bienveillance et de me croire, etc. 



M. ac .^Bibuoth. LETTRE CCCLXXXVII. 

BAGCHINI à HABILLON. 

Romœ, ixkal. febru. 4706. 

Cum praecedentis novembris fine Romam veni, 
qnamvis a te longo terrarum spatio divisus huma- 
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nitatis tamen in me tuao certissima statim inditia 
habui vir praeclarissime. Reverendissimus congre- 
gationis vestrce Dominus Procurator, et me nomine 
tuo amantissime salutavit, et amieissimi Fonlaninii 
librum in Germonii nugas exaratuui dono dédit ('), 
ac mei apud te memoriam viverê ex epistolis sibi 
conscriptis testatus est. Tandem vero recentioribus 
acceptis litteris nudius tertius admonuit novum te 
mibi beneficium impertiri, qui exemplari novae edi- 
tionis epistolœ olim editae de cultu sanctorum ig^ 
notorum^ me donari jubés oui et binos diversi argu- 
menti libres adjungi debere dixit. Sentio enim verô 
humanissime Pater quanta bsBC sint, ac proinde 
meorum partium esse sentio, humillimo hoc littera- 
rum ofTicio. obsequentissimi erga te animi grates 
rcferre, mequesummo» ingentique honore atîeclum 
tibi sistere; qui quod horum omnium vero rependam 
nil habeo prœler me totum, quem pietati, huma- 
nitali et omnimodsB erudilioni tuœ dudum lubens, 
volensque devovi. Edidi sane anno mdccui Dis- 
sertationem quamdam de sancioî hiérarchise eccle- 
siastica) originibus, et ejus stalim bina oxemplaria 
ad hune Reverendissimum Pal rem procuralorem 
veslrum misi , quœ tibi ac Revereudissiino Patri 
Monlfoconio quam primum liceret Iransferrentur ; 
at modo ex pra^dictohumanissimo viro ea cum navi, 
qua transvchebantur deperdità intellexi. Porro 
jacturam cjusmodi qualemcumque ut conipensem 
tria rursus iliius dissertationis exemplaria nunc 
trado eidem Reverendissimo Patri, qui se missurum 
pollicelur. Si, uti spero^ bœc olim ad te perferantur, 
oro; doctissime Pater , ut sequi bonique coosulas 
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minus tedignam inargumentodiOicillimoscribeiidi 

raiioneiDy efficiasque ut Reverendissimum Montfo- 

conium aliosque tuos doctissimos socios quibas forte 

ea dederisy benignos erga me, meamqne lucubra- 

tioQGmy lectures experiar. Video me pro aureis 

vestris, aerea , seu potius nuUias pretii dona mit- 

tere ; at ex paupere penu nil aliud habeo, quod 

exhibeam^ et huic munusculo magnum honoris ar- 

gumentum fiet, si minime improbabitur, vel saltem 

ea^ qua comparati estis, humanitate legetur^ et 

emendabitur. Nunc hic illud euro , ut tandem 

Agnellum Ravennatem edere Uceat. Codicem cutn 

meis dissertationibus , et observationibus hue mit- 

tere jussus fueram, quem post longum censorum 

examen, omnino suppressum dolui anni prœteriti 

martio ineunte. Fuere tamen amicissimi viri Domi- 

nus Abbas Passioneus, et Dominus Abbas Fonta- 

ninius(^), qui eminenlissimis sancti ofhcii cardina- 

libus, et summo ipsi Ponlifici scheda quadam exhi- 

bita, obtinuere, ut edendi libri spes rursus revivi- 

sceret. Monitus itaque sum, ut Romam venirem, 

cogitavi enim de permittenda libri edilione si non- 

nulla Agnelli asserla per me confutarentur ex sanctse 

çongregalionis oraculo. Veni igitur, et statim jnxtd 

praescriptum novam toli operi praefationem cotis- 

cripsi, et ea praemisi , quœ quidem veritati niti 

credo, existimaveram tamen satius, et prudenter 

omilti posse ; spectant vero fere ad Failli coilatio* 

nem. Nunc rursus sub censoris crisi manuscriptus 

liber est, expectoque ipsc quid sera ferat dies, ut, 

quod opto, ad propria revertar. Illud autem te, 

vir clarissime, scireoperse pretiumjudico, Agnello 
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appendicem qaondam me adjecisse nonnuUorum ad 
RavenDatem ecclesiam spectantium. Inter alia obti- 
nueram ut Yerona mutinam mitleretur papyrus 
a^gyptiaca^ in qua descriptum est commonitorium 
corn epistolis ad Siciliense ejus ecclesisB^ ut quidem 
existimavi , patrimonium spectans, quod ex auto- 
grapho quod vere nobilium Sambonifacianoram 
juris est, ipse descripsi, et iu appendicem praedio 
tam conjeci. Nunc eadem per te publici juris facta 
video in doctissima ad immortale tuum De re diplo^ 
matica opus, appendice. Contuli autem mea cum 
tuiSy et ex coUatione facile cognovi, te alterius 
cujuspiam diligentiaB fidisse , etenim desunt plura 
per me descripta in principio, et in fine^ et inter 
cœtera men'da per tuum descriptorem admissa , 
adnotavi, ita deformatum Maximi tertium ex Pa- 
terni Consulis coUegium, ut minime per te dignosci 
potuerit. Censerem igitur denuo intégra in mea ad 
Agnellianum opus appendice, documenta illa recudi 
posse. Id tamen minime agam nisi intellexem con- 
silium meum tibi probari eaque ut edam concedere. 
Fac itaque ut de hac re aliquid significes. 

Ât prolixse nimis epistolse finem imponendi tem* 
pus est. Doctissimum Montfoconium caeterosque 
istos eruditissimos piosque monachos, ut plurimum 
meo nomine saintes, rogo ; me enim vero summo 
animi obsequio tua genua osculantem habe, qui ut 
Deum optimum pro me bene precari velis peto, teque 
ut Dostri Ordinis, et ecclesiam bono ad plures annos 
valeas, sospitem cupio. 

(*) Le livre de Fontanini , contre le f. Germon , dédié 
au pape Clément XI, a pour titre : KmdtciVv isntifwnvmiiploma* 
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ium adversùs Barikoîomœi Germonii dissertationem ; îibri II , 
Rome 4705, in-i. Il prétend ne l'avoir composé qu'aux instances 
de Tabbé Passionei, qui peut-être n'était pas fort nécessaires 
avec le goût de Fontanini pour la dispute. Ce fougueux défenseur 
de Mabillon le contredit parfois et passe même, à son insu, aux 
opinions de son adversaire. 

n Fontanini regardait comme indifférent le fait rapporté par 
Agnelle, du pallium remis par les empereurs aux archevêques de 
Ravenne. V. la lettre de Montfauçon à Magliabechi, du 29 juillet 
4698, et note I. 



^'''c::^^'''" LETTRE CCCLXXXVIII. 

MABILLON à GATTOLA. 

Parisiis. 4 martii an. 4706. 

Dia est y mi Erasme, et nimium diu^ quod tibi 
non scripsiy non defectu materise, sed temporis, et 
ob nimias impensas veredariorumhodiemorum. Sed 
ne putes velim me tôt beneficiis et offîciis in me tais 
ingratum esse ; immo vero probe sentie qaam tibi 
obstrictus sim ob lot suppetias ad opéra nostra abs 
te impensas et expensas^ chartas^ diplomata, formas 
veterum characterum, monasterioram icônes, ex 
quibus nuperrime iconem sacri monasterii Cavensis, 
et sacrse rupis Cajetana^ accepi , quas, Deo dante 
(si facultas adsit, quse quidem his diffîcillimis tem- 
poribns valde curta est) , excudire curabo. Mitto 
tibi in prsesens qudedam exemplaria tomi m, nostro- 
rum Annalium, quorum unum noster in Urbe 
proGurator generalis tibi, id est toto sacro Casinati 

WODasterio deferri curabit Ç)p una corn' eiemplari 
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Ubri ultimi D. EdmuDdi Martene de Divints offlciis, 
qui iilad itidem vobis destinavit Q. Jam incepimos 
editionem tomi IV nostrorum Aunalium , cujus 
felicem saccessum tuis, tuorumque amantissimo- 
rum sodalium commendatum esse pervelim (■). 
Intérim .noster Theodoricus Rninartus ultimum , 
idest decimum tomum Actorum nostrorum ador- 
DBt (^)y dum ego tomi Y nostrorum Annalium com* 
positionem persequor (*). Habet iila acta Urbanill, 
cum suis epistolis parata typis, sed temporum ca- 
lamitas obest, quo mmus typographi ea possint im- 
primere. Plenus ille est, ut ego^ amore et venera- 
tione tui, teque plurimum valere cum luis optât. 
Vale, et me tuis precibus et sacrificiis commen- 
datum habeto. Iterum vale. 

(*] Le T. m des Annales bénédictines s'étend de Tannée 850 à 
9S0. Mabillon attribue la licence, les vices et la barbarie du X» siè- 
cle, le plus mauvais temps du moyen-âge, au mépris de l'étude de9 
sciences que Charlemagne avait fait cultiver dans le siècle précé- 
dent. Car, dit-il avec raison et piété: « Olez l'étude, vous ne trou- 
verez plus personne capable d'enseigner et d'exhorter ni de re- 
piendre les pédieurs. Les prêtres et les religieiix deviendront oi- 
sib, inutiles et vicieux, et il n'y aura plus de dififérence entr'eux et 
îe peuple. » 

(■) Le Tractatus de antiqua Ecchsiœ disciplina in divinis, celé- 
hrandis oficiis, eic, parut cette année, à Paris, in-i*". Ce savant 
traité de Dom Martène, loué et mis en œuvre par Dupin, forme le 
quatrième et dernier volume du De antiquis Ecclesiœ ritibus. 

(*) Le T. IV des Annales bénédictines, publié eu 4707, s'étend 
de 984 à 4066. Mabillon signale le retour aux bonnes éludes et à 
la piété qui distingue le XI« siècle. La chaire de Saint Pierre est 
oocupée et jusqu'après la moitié du XIl^*, par d'illustres papes 
sortis la plupart de l'ordre de saint Benoit. 

(«) y. la lettre do Uabillon à Dom Maure Ceaarini de Nola, des 
Tinkal,maii, 4674. 
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(^] La mort de Mabillon suspendit la publication du tome V des 
Annales bénédictines, qui n'eut lieu qu*en 474 3. L'éditeur futDom 
Massuct qui avertit qu'à l'exception de quelques additions, ce 
volume est tout entier de Mabillon. Il s'étend de 4067 à 4446, 
époque, remarque DomTassin,» une des plus agréables et des plus 
utiles de notre histoire. » 
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GATTOLA è MABILLON. 

Ex sacro monasterio Gasinensi die 
4 4 aprilisanni4706. 

Non exiguae experimentum consolatîonis senlio, 
ciim Paternitatis vestraî reverendissimœ litteras 
accipio, legoque ; etsi enim hocalimcnto mci pec- 
toris erga se amor vcneratioque non indigeant, noc 
temporis seu diulurnilate , seu calamitate intermit- 
tantur unquam, vel minuantur : quanta^ namque 
ingratiludinis notam incurrerem si obliviosus essem 
obligationis meae pro toi beneficiis, et benevolentiae 
suae in me immeritum argumentis ? Quoties tamen 
certum de sua valetudine habeo nuntium , valde 
gaiideo, precorque Deum ut P. V. R. Nestorios 
concédât annos ad nostri Ordinis decorem et eccle- 
siae sanctae beneficium, Deique gloriam. Licetnon- 
dum*acceperim tom. lU Annalium et IV R. P. D. 
OEdmundi Martene De Divinis officiis, quosmihi 
jam misisse P. V. R. innuit, maximas tamen am- 
bobus ago gratias, perinde ac si accepissem, spe- 
ranSy quod brevi eis fruar. Mensibus abhinc non 
multis R. P. D. Guilielmo procuratori Romam trans. 
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mitti curavi ut inde ad P. V. R, perveniat ex cor- 

rectiori, commodiorique editione ad meam instan- 

tiam, exemplar unum traductionis latinae libri sui 

de Antiquis Monachorum studiis, auctore R. P. 

priore D. Josepho Porta cum epistola illi inserta, 

scriptaP. V. K. ab eminentissimo quondam Aguirre 

pro eodem libre, quem suscipiat rogo in meae servi- 

tutis monimentam , ac propensionis meae ad sibi 

obsequendum. Spero etiam qoam primum mis- 

surum me aliqnot alias notitias ad sua epera non 

parum aptas. R. V. D. Ruinarto plurimas habeo 

ageque gratias, dum ofiiciosa me tantaque dignatur 

benevolentia : ipsum humillime veneror una cum 

P. P. Martene , Montfaucon et caeteris aliis Pa- 

tribus. 

Demum P. Y. R. sacras exosculor manus ut 
faciunt alii Patres bujus sacri monasterii quam 
sospitem diu servet Deus cupimus omnes, etc. 



▲rcli. du Mont- F "PT^T^'D'E' /^/^/^"Vr* 

Caiiiii. LjLi iJ\lL tltltiAVl. 

MABU^N i G&TTOUL 

Paris. 27aprilis4707. 

Cum novo semper gustu accipio nova tusB in 
me benevolentid3 et amicitia^ testimonia , cujus 
fons in pectore amantissimi et cordatissimi nostri 
Erasmi nunquam arescit. Id probant nova istba^c 
diplomata imprimis Cavensis monasterii, cujus de- 
lineatio mihi pergrata erit. Rogo te, mi Erasme, ut 
R. P. D. Philippe Marias Paci (}ui haoc omoia mihi 
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transmittenda tibi dédit, nomine meo gratias qnam 
maximas agas. Recordor cum magna voluptate 
istius moDasterii y ubi cum magna humanitate 
excepli fuimus. Placebit quoque mihi non parum 
delineatio picturœ S. P. N. Benedicli et Theobaldi 
abbatis, quam in eodem fasciculo te reclusisse 
dicis. Hœcomnia avidissime expecto. 

Quod attinet ad difficultates, quas ex Paire Maria 
Paci super libris de Re Diplomatica proponis, res 
esset longae discussionis, si ad eas modo accurato 
respondere oporteret. Nam ad annum mortis S. P. 
Benedicti quod spectat , post tôt dissertationes, 
nondum extricata est tota difficultas, nec unquam 
salis explicari, ut puto, poterit ('). Caeterum nova 
non est illa opinio. De bac re unusquisque suo in 
sensu abundet. Quœnam sit bulla illa Leonis IX, de 
qua dubium moves ex lib. Il, c. 25, non satis video : 
nam non de una sola Leonis IX in illo capite agitur. 
Nec locum etiam indicatum pag. 379 de Lothario III 
invenio. Deniquequod attinet ad testaraentum Abbo- 
nis, nunquam mihi venit in mentem, ut illud tempore 
CaroUM.conditumdixerim;immo expresse dixi id 
factum principatu Caroli Martelli, sed recognituma 
Carolo M. quod certum est. Haec sunt, mi Erasme, 
qmd per banc aetatem et occupationes meas raptim 
ad tuas amantissimas litteras respondere mihi licuit. 
Gœtera tua ut spero toties mihi probata humanitas 
sapplebit. Officia tua exhibui R. P. N. superiori 
generali, qui tibi sua quoque rependit, uti et noster 
D. Th. Ruinartus, qui infixam tui in corde memo- 
riamgerit. Tolum sacrum vestrum cœtum ex animp 
egOy ei illjs^ iouno nos omnes yeneramur^ eorumque 
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suffragia exposcimus. Dolemus de obito R. P* vestri 
praesidentis^ cui Deuox propitiom esse precamur. 
Vale. 

(*) y. la lettre de Gattola à Mabillon, du 3 avril 4705, note 4 . 
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FONTANINI à MABILLON 

Romae, kalendas oct. 4707. . 

Miratus sum humanitatem taam , Mabelloni cla« 
rissime, qui doctis occupationibus obrutus, tui in me 
perennis ampri? et benevolentia^ testis li Itéras ultro 
auperrime dederis, licet a me nullo officie laces- 
situs. Quod enim proletarius ille obtrectator noster 
filium suum impurissimuo tanta rabie evomaerit , 
non erat cur animum tuum mihi notissimum ape- 
rires. Yidisti hominem perfrictas frontis^ causam» 
quam fictis suis ratiunculis tueri non potuit , jam 
tandem manifestis probris et mendaciis vincere 
conatum? Yereor tamen ut dignum scutella sua 
operculum repèrent. Intérim invidia rumpatur dum 
opus tuum celeberrimum onmium votis et plausu 
recuditur, ipso uno adversante. Quod vero me do- 
natum volucris eximiis Annalibus tuis quas grates 
tanto munere dignes tibi rcpendam! Ërunt sane 
mihi perpetuum tui in me amoris monnmcntum* 

NostraD Antiquitates, Horta) colonia) Etruscorum, 
m quibus semel atque iterum fit mentio summi viri 
\ibi notissimi typographus jam ferme absolvit, et 
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ubi primum per bella licuerit, eae ad te volita- 
bunt. Prope dîem ex urbe Senensi expecto vetus- 
tissimi codicis scripturam, didicique etiam Neapoli 
alterum amplissimum ad servari qui olim fuerat 
Joviniani Poniani. Sed ha3c nostro illi Aristarcho 
pro commentis utiqae habebuntur. 

Cœlerum nos Romani vobis invidemus nobilissi- 
mum abbaiem Passioneum, qui comitate^ ingénie, 
doctrina, animoque nec priorem nec parem, apud 
nos reliquit (*) . In te autem amando et observando 
neuter nostrum alteri concedit. Displicet, me non* 
dom accepisse opusculum Domini Ruinarii , quem 
meis verbis plurimum salvere jubé. Deus 0. M. te 
diutissime incolumem servet rei iitterariae utilitatis 
quam strenue tueris, et ecclesia) decori, cujus mo- 
numenta restituis. Yale, meique in tuis precibus 
apud Deum sis memor, qui tui semper oro admirator 
et contra invidos pro vir^bus meis defensor. Iterum 
vale, etc. 

Bacchinus noster absoivit tomi priml Agnelli soi 
Ravennatis impressionem, cui succedet tomus alter« 

(*) Le jeune abbé Passionei avait été chargé, en 4706, par Clé- 
ment XI de porter la barctte à Philippe Gualterio, nonce à Paris^ 
l'ami de Mabîllon et de Malebrancbe. Il y resta deux ans et y 
fteviut après le congrès d'Utrecht, où le Pape Tavait envoyé 
comme légat. Fontanini n'avait pas fait de lui un moindre^ élogiB 
dans une lettre à Magliabechi du 1«^ mars 4704 « Egli è giovane, 
nuê viriuosissimo, e di costumi innocmtissimi, ricco, nemico dti 
mtster; e ddle doppiez%e, che ialuni usano esercitare. » 
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'^^"irifii::;:^!'"" lettre cccxcii. 

Thierry RllNART à HAGLIABECHI. 

A Paris, de l'Abbaye de Saint- Germain- 
des-Prés, le 27 février 4708. 

Quoique je ne doute pas que vous n'ayez appris - 
la mort du R. Père Dom Jean Mabillon par les 
nouvelles publiques^ j'ai cru néanmoins qu'il était 
de mon devoir de vous en écrire par une lettre 
particulière! La liaison étroite qu'il a toujours eue 
avec vonSy l'estime toute singulière qu'il avait pour 
vous, et l'amitié dont vous l'avez toujours honoré, 
sans parler de la bonté que vous m'avez témoignée 
dans toutes les occasions,«m'y obligent. Il est vrai 
que je le fais un peu tard, ce Père étant mort le 27 
de décembre de l'année dernière, mais je vous 
assure que ma santé qui a été tout- à-fait dérangée 
par un si fâcheux accident, et mille petits embarras 
qui me sont survenus, m'ont empêché de le faire 
plus tôt. Il est vrai que la vie sainte qu'il a menée 
et la mort souhaitable dont Dieu a comblé sa vertu 
m'ont été et me sont encore tous les jours un 
grand sujet de consolation, outre que tout le monde 
en lui faisant justice veut bien aussi plaindre la 
perte que j'ai faite, et tâche de me consoler en toute 
manière ; j'espère que vous me ferez la môme 
grâce, et que vous me continuerez l'honneur de 
yw bonnes grâces, je vous le demande avec ins- 
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tance, et vous en prie très-humblement. Pour ce 
qui regarde les ouvrages de cet illustre défunt, on 
achève la réimpression de la Diplomatique et on 
commencera à imprimer le V® vol. des Annales 
quand le libraire voudra. Dom Jean Mabillon en a 
composé jusqu'en 1 157 peu après la mort de saint 
Bernard comme il l'avait toujours souhaité, et je 
tâcherai avec la grâce de Notre Seigneur et le se- 
cours de mes confrères et amis de continuer la com- 
position, en achevant le dernier volume des Acta 
sanctorum ordinis S» P. B. (*). Pour les autres 
ouvrages, on achève ou plutôt on a imprimé une 
traduction française du livre des Acta primorum 
Martyrum que j'ai autrefois fait imprimer. Dom Ber^ 
nard Montfaucon achève aussi un ouvrage qui 
pourra avoir du nom, sous le titre de Paleographia 
grœca (*). Un autre de nos frères donne aussi en 
un vol. in-folio, les œuvres d'Hildebert, évêquedu 
Mans, et il y a joint Marbode, évéque de Rennes (*). 
On dispose l'impression d'un grand recueil des 
passages des Pères qui servent à expliquer l'Écri- 
ture sainte, mais je ne crois pas qu'il soit si tôt en 
état de paraître. Un autre de nos F ères a déjà donné 
un volume in-4" de l'Explication en français, ou 
commentaire sur toute l'Ecriture sainte (*). Je ne 
vous parle pas du bel ouvrage du P. Dom Anselme 
Banduri, il a soin lui-même d'en informer à la 
Cour de Toscane (*). Si les temps étaient plus fa- 
vorables on pourrait imprimer, mais les guerres 
qui interrompent tout le commerce empêchent aussi 
la publication des livres. Je vous prie de me con- 
tinuer l'honneor de votre amitié et de me faire l« 
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justice de croire que je suis avec un profond respect 
et une estime toute particulière, votre etc. 

(*) y. la lettre de Bfabillon à DomMauro CesarîDi de Nola, des 
vnikal. maii, 4674. 

(^ La Paléographie grecque parut cette anuée, in-fol. Le duc 
de Bourgogne voulut qu'elle lui fût dédiée. Le nombre des ma- 
nuscrits grecs, comptés par MontfauQpn, s'élève à onze mille six 
cent trente ; il évalue à moins de vingt mille celui de tous les 
manuscrits qui restent, nombre aujourd'hui trop faible. « Le grand 
usage, dit Dom Tassin, qu'il avait fait de ceux de France et d'Italie 
pendant vingt ans, lui fit entreprendre cet ouvrage, aussi estimé 
en son genre que la Diplomatique du P. Mabillon. » 

(') Malgré ses 80 ans, Dom Beaugendre venait de donner le Vene" 
rabilis Hildeberii primo Cenomanensis Episcopi, deindè Turonen" 
sis Archiepiscopi Opcra, tam édita quavi. inedita, Accesserunt 
Marbodi Redonensis Episcopi, ipsius liildeberti supparis opuscula; 
qua hactenus édita, hœc aulem auctiora et plura nondum édita 
prodeunt, omniaquead iiumuscriptos codicesTecensila, notis passim 
illustrantur. Dom Beaugendre dédia l'ouvrage au cardinal d'Es- 
trées. A l'ext^mple d'IIildebert qui recourait ù la censure do ses 
amis, il avoue que les notes ont été revues eX rcLuur.béos par Dom 
Massuet,il y a joint un extrait des actosdes évèques du Mans, don- 
nés pur Mabillon, et en télé du premier livre des lettres d'iiilile- 
bert, les notes d'un savant avocat au parlement de Paris, appelé 
Loyauté. L*oplnioD émise que Dieu ne refuse à aucun homme les 
moyens suflisanrs pour être sauvé, valut à Dom Beaugendre la fa- 
veur d'une upposilion au Jansénisme, et il obtint dans les Mé- 
moires de Trévoux, les éloges des Jésuites, partisans de cette 
généralité de grâces suflisantes accordées môme à ceux qui n*ont 
jamais entendu parler de J.-C. Dom Beau«;endre remarque qu'il 
n'est pas invraisemblable que Murbode, sacré évùiiue de Rennes 
en 409(i, dont il reste aussi des hymnes et des ])()é<i('s, i)armi les- 
quelles deux virulentes satires. Tune contre ses (liocé.-nins et Tau- 
tie contre les vices du clergé, ne suit un ancêtre de la famille 
Marbeuf, qui tint longtemps une rang considérable dans le parle- 
ment de Bretagne; elle quitta depuis la robe ])our Tépée et son il- 
lustration s'est accrue par l'histoire et la reconnaissance de Napo- 
léon. K. Napoléon et Marie-Loui», par M. le baron Meneval, 
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tom. II, p. 44 et tom. m, pag. 294 el 295, et les Voyages en Corse, 
à Vile d^Elbe et en Sardaigne, lis ro i, chapitre m. 

(*] Il s'agit du premier tome de la Bible avec un commentaire 
littéral el critique, travail excellent deDom Calmet, publié à Paris 
en 1707, et qui forma 23 vol. in-4<^. Y. la lettre de Montfaucon, du 
24 Juin 4715. 

(^) L'ouvrage de Banduri est VImperium orientale^ publié à 
Paris, 174 4 , 2 vol. in-fol. et qui est encore estimé. 
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RUINAKT i GATTOLA. 

Paris, e miiseo Mabilloniano in monast. S. Germani à 
Pratis, die 26 martii 4708. 

Pudet me quodnondum ad Reverendissimam Pa- 
ternilatem vestram de obita amantissimi patris el 
magiâtri mei domini Johannis Mabillonii scripserim. 
Etsi enim non dubitem quin ejus .fama ad aures 
yestras ex pablico rumore pervenerît, ea tamen de 
causa spéciales tibi litterœ debebantur, cum non 
ignorem quantum tu iili et iile tibi carus esset. 
Verum quominus scripserim hactenus impedimento 
fuit potissimum adversa valetudo ; ita enim ex quo 
id accidit labefactae fuerunt vires mese utetiam nunc 
vîx mihi liceat respîrare. Huic causae alia varia im- 
pinlimema accesserunt, sed ea fusius commemorare 
nihil juval. Ad rem vcnio. Obiit vir ille religiosis- 
^imus^ si quisunquamaUod^ simul et eruditissimus^ 
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die 27 decembris anni proiime elapsi, cum acutis- 
simum stranguriae morbum per unum mensem ferme 
integrum patientissime tolerasset. Qaem porro vi- 
tam innocentem sancto fine consummasse ex hoc 
inferre licet, quod post gravissimos dolores animo 
invicto superatos (*), receplis summa cum devotione 
sacrosanctis eccleside sacramentis , Christo jugiter 
corde et animo affixus, inter verba orationis et fra- 
trum suorum lacrymas Deum laudans ac benedicens 
tranquille ac placide animam efflaverit. Ut vero 
ejus piiobitus fama divulgata fuit, mirum est quanto 
maerore omnes affecti fuerint, ut unusquisque pa- 
trem suum aut patronum amisisse sîbi videietur* 
Certe haec non modo in nostra congregatione aut 
intra Gallias omnium mors fuit^ sed et in Urbe pur- 
purati patres et ipse Pontifex sanctissimus ejus viri 
mortem, velut gravissimam jacturam qusB Reipu- 
bliccB christianœ evenerat defleverunt (*). Nunc 
vero, Révérende Pater, paternitatcm tuam etiam 
atque etiam obtestor ut ejus ad altare memor sis, 
nec graveris idem a religiosissimis congregationis 
vestraD patribus ac potissimum in sacro monte ex- 
postulare. Unum addo ut hune ejus discipulum 
quem cum adhuc viveret jam amabas^ tuae dilectio- 
nis favore prosequi dedigneris. Ego vero in me» 
adversus te observantiœ tesseram, quartum Anna- 
lium ordinis nostri volumen tibi consignandum ad 
nostrum procuratorem generalem in urbe transmisi^ 
quod ut grato animo accipias velim. Intérim Deum 
totis anima) meie meduUis ut te servet incolumem 
exorabo, tuus ex animo. Admodum Révérende 
Pater; bumillissimus ad omnia obsequia paratus. 
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(i) Le retard que Ton avait mis <\ traiter la rétention d'urine de 
Mabillou rendit le mal incurable. « Le chirurgien, raconte Ruinart, 
avec la ferveur barbare d'un écrivain de martyrologe, tenta plu- 
sieurs fois d'introduire la sonde, et ce fut toujours en vain ; plus 
ses efforts étaient grands, plus ils devenaient nuisibles. Il recom- 
mença jusqu'à cinq ou six fois l'opération sans en pouvoir venir à 
bout, et cela avec tant de violence que lui-même en fut tout en 
sueur^ et le malade en sang... C'est ainsi que Dieu exerçait son ser- 
TÎteur pour se le rendre plus agréable. Il voulut même que le sang 
ne manquât pas à son sacrifice qui aurait semblé imparfait s'il 
n'y en eût point eu de répandu ; et Ton peut dire du P. Mabillon 
en cet état aussi véritablement que de ceux dontparle saint Augus- 
tin dans un de ses sermons, qu'il a enduré un véritable martyre 
dans son lit, Martyrium in lecto, 

(*) Une belle lettre du cardinal Golloredo à Ruinart, peint avec 
vérité l'impression que le pape Clément XI reçut de la mort de 

Mabillon : « Seriem mortis illius magna spirilus devotione, 

non semel, sed iterum percurrere voluit Sanctissimus Dominus 
noster; hominemque tam prsBclaris imbutum moribus, tamque de 
ecclesiasticis litteris bene meritum paterne suspexit affectu, ju- 
cundumque illi esset, si talem virum aliquo magis distincte loco 
humaretis, cum ipsius fama per omnia volitet ora, ac litterati 
omnes quotquot Parisios venerint, interrogabunt vos ubi posuistis 
eum? dolebuntque maxime si confuses illos agnoscerent cineres, 
qui singularem adeo virum dum viveret contexerunt, nec aliquo 
lapidis indicio admoneantur. » Mais le monument que le Pape pro- 
posa d'élever à Mabillon était contraire à l'usage de la congréga- 
tion. Côme III et son frère, le cardinal Médicis, exprimèrent, dans 
plusieurs lettres à l'abbé Renaudot, témoin de la mort de Mabillon 
et qui les en avait informés, la part qu'ils y prenaient. Le cardinal 
de Bouillon ayant appris à Rouen, où il se trouvait, la nouvelle de 
la moit de Mabillon, célébra la messe pour lui et assista ensuite à 
un service solennel qu'il fît faire dans son abbaye de Saint-Oaen* 
Fénelon écrivait à Dom Lami: « Je regrette le P. Mabillon, il 
était vénérable par sa piété, sa douceur et sa grande érudition. Il 
faut souhaiter que vos Pères qui ont travaillé avec lui, soutiennent 
la réputation qu'il s'était acquise }i. 
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Thierry RDINART i MiGLUBECHL 

De TAbbaye de Saint-Germatn-deft-Prég, 
le 5 mai 4709. 

Quoique je n'aie pas souvent l'honneur de voua 
écrire, je ne laisse pas que de penser souvent à 
toutes les bontés que vous avez toujours eues pour 
moi» et je voudrais être en état de vous en té- 
moigner ma reconnaissance. Mais je ne puis rien et je 
vous prie de suppléer par votre bon cœur à l'inutilité 
de mes services. Je viens d'achever l'impression de 
la vie de Dom JeanMabillon et j'en ai mis un exem- 
plaire entre les mains de M. l'envoyé de son Al- 
tesse Royale en cette Cour, qui m'a promis qu'il 
vous le ferait rendre. J'ai tâché d'y rendre justice 
à votre mérite. Depuis la mort de ce grand homme, 
j'ai tâché de travailler sur ce qu'il a laissé d'ouvrages 
et lunlgré les malheurs des temps qui interrompent 
tout le comuierce, j*ai achevé la seconde édition du 
gros livre De re Diplomatica qui se distribue depuis 
quelque temps. Je commence l'impression du cin- 
quième volume des Annales de l'ordre de S.-Benott, 
et je travaille à continuer la suite de ce grand ou- 
vrage.On va réimprimer^à Amsterdam^en Hollande 
Acta Martyrum, que 'j'ai autrefois fait imprimer à 
Paris, on doit faire cette seconde édition in-folio. 
Dom Bernard de Mont&ucon commence iclTimpres- 



IKmTFÂVCm A THOVASSm MÀZÀITGUES. 195 

incm de ce qu'il a pa ramasser des Hexaples d'Ori- 
gène, c'est un grand travail (^). On imprime aussi 
une nouvelle édition des ouvrages de saint Irénée(*), 
on se dispose même à donner quelques Pères Grecs. 
Un religieux de l'ordre de S.-Dominique, nommé le 
Père Lequien, avance l'impression des ouvrages de 
saint Jean Damascène; Le P. Lelong de l'Oratoire a 
donné un catalogue de toutes les éditions des Bibles 
en général et en particulier. C'est un ouvrage bien 
utile (•). Le XIV* volume des Mémoires de l'histoire 
ecclésiastique par M. de Tillemont est achevé, et il y 
a déjà quelque temps que l'on distribue celui de M. 
l'abbé Fleury* Si nous avons la paix peut-être ns- 
primera-t-ouxlavantage. Je vous prie de me con- 
tinuer toujours l'honneur de votre amitié et de croire 
que je suis avec un sincère respect, etc. 

(*] L'édition des Ucxaples d 'Origène, qui coûta vingt-trois ans de 
travail à Montfaucon, ne parut qu'en 4743, 2 vol iiv-fel. ellt fut 
dédiée au cardinal d'Estrées. 

(^) La savante édition des œuvres de saint Irénée, donnée par 
Dom Massuet, parut à Paris l'année suivante, grand in-fol. 

(') Le titre est Bibliotheca sacra, seu Syllabus omnium ferme 
sacrœ Seripturœ editionwn ao versionum, 2 vol. in-S. LaseecMide 
édition due au P. Desmolets^ parut in-fol en 47^. 
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HONTFAUCON à Thomassin HAZAUGDES. 

A Paris, ce 4 juin 4744 . 

J'ai reçu deux, lettres que vous m'avez fait l'hotte 
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neur de m'écrire: l'une du 10 avril, accompagnée 
de deux exemplaires des thèses soutenues en cinq 
langues, un pour moi, et TautrepourM. Lancelot; 
l'autre du 1 8 du même mois, qui m'a été rendue par 
un Père dominicain à qui je rendrai,à votre considé- 
ration, tous les services dont je serai capable. Je 
n'ai point encore pu joindre M. Lancelot, quoique 
j'aie fait des diligences pour cela. Je ne sais par quel 
accident j'ai été si longtemps sans le voir , car il 
venait chez moi ci-devant assez souvent. J'ai été 
chez M. de Yaubonnet, président de Grenoble, où 
il va tous les jours, et j'ai recommandé à ses domes- 
tiques de lui dire que j'avais quelque chose à lui 
communiquer. Mais quoiqu'il y ait près de quinze 
jours, je n'ai point encore eu de ses nouvelles. Je ne 
manquerai pas, à la première entrevue, de lui re- 
mettre la thèse, et de lui donner lecture de votre 
lettre. 

J'ai lu avec beaucoup de plaisir cette thèse : elle 
est fort bien écrite et bien raisonnée. Je l'ai montrée 
à d'habiles gens qui en ontété fort contents. Quoique 
les sentiments que ces jeunes Messieurs ont soute- 
nus, soient aujourd'hui ceux des beaux-esprits, on 
n'ose pourtant pas les soutenir publiquement. Je ne 
sais si vous aurez entendu dire qu'une vignette 
gravée par Picard, à peu près sur le même dessin 
que la vôtre, fut biffée et déchirée ici, il y a deux 
ans, parceque Descartes y était représenté à la tête 
de tous les philosophes. Je ne sais si les journalistes 
voudraient faire un extrait de celte thèse dans les 
journaux, ni s'il est môme a propos de les en prier. 
Nous en parlerons avec M. Lancelot. 
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Depuis avoir écrit ce que devant, M. Lancelot 
est venu, et m'a promis de parler à M. l'abbé Bignon 
pour faire mettre la thèse au jour. J'ai peine à 
croire qu'il le fasse, pour les raisons marquées ci- 
devant. Je suis fâché que le P. Martène n'ait pas 
pu vous voir dans son voyage. Je ne manquerai pas 
de communiquer au P. de Sainte-Marthe, présen- 
tement prieur de S. -Denis, l'article de votre lettre 
qui regarde DomPoly carpe de la Rivière. Je ne sais 
si on vous a dit que c'est pour lui que le P. Martène 
a visité les archives du royaume , pour trouver des 
mémoires sur son Gallia Christiana. 

Peu de temps après que j'eus achevé la Paléogra- 
phie grecque, je commençai d'imprimer tout ce que 
j'avais ramassé en plus de vingt ans, sur les Hexaples 
d'Origène, avec ce titre : Hexaplorum quœ supersunt. 
U y en aura pour le moins, en deux volumes in-folio, 
deux fois plus que dans la plus ample collection de 
ci-devant. Nous sommes allés lentement à cause du 
mauvais temps; et comme j'ai achevé mon travail, 
quoique l'impression ne soit pas encore finie, je 
commence à travailler à une nouvelle édition des 
ouvrages de saint Jean Ghrysostomc. 

Je finis en vous assurant qu'on ne peut être avec 
plus d'estime que je stm, etc. 
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HORTrASGON i QUDUNL 

Ge 25 mars 4743, 

Voilà, nK>n très cher ami, et très illUBtre Dom 
Qairini^ la réponse de M. l'abbé de Longoenie à 
voire lettre. Il est tonjours le même, se portant très- 
bien depuis qu'un rhume qui l'a fatigué une partie 
de cet hiver l'a quitté. J'ai parlé au libraire Martin, 
quitn'a dit qu'il avait environ quarante livres à vous, 
et que vous lui aviez déjà parlé d'acheter pour vous 
les Conciles du P. Labbe, mais que vous tie vouliez 
pas que le prix excédât 350 livres. Je vous ai déjà 
marqué qu'on ne les trouve plus à moins de KOO^ et 
qu'on a bien de la peine à les trouver à ce prix-là. Je 
ne les prendrai pour vous à ce prix-là que lorsque je 
saurai qu'une si grosse somme ne vous effraie pas. 
Mes Antiquités vont toujours croissant Ç). Quoiqu'il 
y ait bien des choses nouvelles sur chaque article , 
rien n'étonnera plus que les monuments de l'an- 
cienne théologie gauloise, fort singuliers et nom- 
breux et presque tous inconnus jusqu'à présent. 
Est-ce que je ne recevrai rien de votre part? vous 
êtes dans un pays où les antiquités naissent pour 
ainsi dire, sous les pieds de ceux qui marchent, et 
vous serez le seul de mesamis qui ne m'enverra rien: 
j'en murmurerai un peu. Je suis tout à vous sans 
réserve. 
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f ) Vantiquité expliquée, dédiée au maréciial d'Estrées, nevei 
du Cardinal, parut à Paris, 4749, 40 vol. in-fol. Ce vaste recueil 
orné de près de 4 200 planches qui contiennent 30 à 40,000 figures, 
obtint un tel succès, qu'en deux mois on vendit les 4 800 exem- 
pffaifeB auxquels il avait été tiré et que les libraires sans consulter 
l'auteur en firent aussitôt une seconde édition de plus de 3,000. Un 
tel débit, qui serait bien loin d'être égalé aujourd'hui, montre à 
cfuel point l'étude de l'antiquité était alors répandue. 
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HONTFADGON à QUIRINI. 

A Paris, ce 4 8 décembre 4 74 3. 

Je vous avoue, mon Révérend Père et très-cher 
ami, que je commençais à murmurer un peu contre 
vous de votre long silence, mais comme il m'est 
arrivé souvent de faire murmurer de même contre 
moi quand j'étais en voyage, je suis plus indulgent 
pour les autres qui tombent en même faute. Il ne 
s'est passé rien de fort considérable depuis votre 
départ. M. Baluze a été enfin rappelé de son exil où il 
avait demeuré trois ans et demi, il est arrivé à Paris 
le 37 ou 38 de novembre passé. Hier le comte Pighetti 
vint me voir, il me parla fort gracieusement et me 
mit d'abord sur la dissertation contre l'ordre constan- 
tinien, comme en ayant appris les particularités par 
votre moyen, et comme étant bien informé que vous 
aviez eu quelque part à l'impression, je fis toujours 
votre apologie , l'assurant que sans le témoignage 
qA'cMVtMlsaTaitdonné, vnûoufaaxy tpieSoii Altesse 
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le dac de Parme n'y prenait aacane part, vous ne 
vous en seriez jamais mêlé ; il me dit et me répli- 
qua souvent qu'il connaissait mieux que personne 
la droiture et la sincérité de vos intentions. Je fus 
longtemps à penser à quoi se terminerait l'entre-* 
tien, il me dit enfin, qu'on faisait une réponse^ 
qu'il ramassait bien des choses qui y pourraient 
servir, qu'il me viendrait voir pour me prier de lui 
aider à chercher, je lui témoignai que je le ferais 
volontiers , il finit en me disant qu'il me priait de 
relire la pièce. Je lui dis que j'aurais bien de la 
peine à la trouver et que je n'en avais aucune. Je 
m'en tiendrai là. 

M. le cardinal d'Estrées s'étend toujours à son 
ordinaire sur votre éloge Q, M. l'Abbé vous salue 
très-affectueusement. M. de La Monnoye est reçu 
à l'Académie française, et fera sa harangue samedi. 
Je suis à mon ordinaire entièrement à vous, etc. 

Ç) Le cardinal d'Estrées était abbé de Saint-Germain-des-Prés, 
lorsque Quirini y logea ; il Tavait fort goûté. Au retour du voyage 
que Quirini fit à Reims, il lui cita spirituellement ce trait de Vir- 
gile pour expliquer sa trop longue absence: Remo cum fratre Qui- 
rinus. Car Reims se prétend fondée par des compagnons et soldats 
de Remus, fugitife après sa mort, et elle a pour chiffre S. P. Q. R. 



..u. guja.ù.„. a. LETTRE CCCXCVIII. 

HONTFAUCON à QUIRINI. 

A Paris, ce 30 mars 474 4. 

Habeo canfitentem reum pour la faute de ne vous 
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avoir point écrit, je ne vous avouerai pourtant pas^ 
que ce soit ni négligence ni paresse ; mais c'est que 
je me laisse quelquefois trop emporter par les oc- 
cupations courantes. Il ne m' arrivera plus de brûler 
une réponse, et pour l'éviter je prendrai la plume 
dès que je verrai votre nom au bas d'une lettre ou 
pour mieux'dire dès que je connaîtrai votre carac- 
tère, car il vous distingue assez sans que votre 
nom pai aisse. J'entends par le caractère, non pas 
récriture, mais le style. Le vôtre est si marqué que 
je n'en connais point de semblable : spirituel sans 
affectation , rempli de tours tout-à-fait agréables. 
Je ne manquerai pas de parler sur votre sujet à M. 
Baluze , et de le sommer de vous tenir sa parole : 
il est exact à ses promesses, vous ne devez pas 
craindre qu'il y manque. Il vient tous les dimanches 
me voir, je ne le verrai pourtant pas de ces fêtes 
parce que je suis en retraite à mon ordinaire. Vous 
avez bien manqué, après avoir tant rôdé dans la 
France et avoir poussé jusqu'à Narbonne, de ne pas 
aller jusqu'à Toulouse, qui n'en est qu'à trois jour- 
nées. C'est la plus belle et la plus grande ville de 
France après Paris. Au sujet de M. l'abbé de Lon- 
guerue, je vous dirai qu'ayant reçu une lettre de 
Rome, qui marquait qu'on était fort scandalisé de 
certain écrit qu'il vous avait prêté, il m'envoya une 
lettre en réponse où il m'assurait qu'il condamnait 
lui-même cet écrit, et qu'il ne l'avait prêté qu'à des 
gens qui avaient assez de force d'esprit pour n'en 
être point ébranlés. J'ai envoyé la lettre à Rome, 
elle n'y a pas fait grand effet, on l'a noirci en ce 
pays-là; je vous laisse à penser qui. Pour ce qui 



I6i montfauccw a Qmitnn. 

eel de la Dissertation deFabula,ioal le fait tombera 
Btif quelque autre que sur vous et sur moi : je ne 
vois pourtabL pas qu'OQ puisse lui faire beaucoup de 
peine pour un sujet si l^er. On la condamnera ap- 
paremment à l'index, et puis cela demeurera !à (*). 
Unbruîtacouru à Rome, que quelqu'un avait surpriB 
une lettre que vous m'écriviez de Tours, et l'avait 
envoyée à Rome, je ne crois pas que cela soit vrai. 
Gë n'est pas le Diarium Itaiicum qui est à l'index, 
iB»(s la Dissertation de Romualdo Riccobaldi en dé- 
feûse du Diarium Itaiicum et c'est ce qui a trom- 
pé ('). Elle y est rfortec corrigatnr, on m'avait dit 
que l'anlagooisle Ficoroni y devait être aussi, mais 
je n'ai pas entendu dire qu'il y soit, L'Eminentia- 
sime d'EslrôBS parle souvent de vous et commence 
toujours par ce que je lui ai rapporté de vous de 
l'iot-enre; aimeft-mbi toujours un peu et croyeK 
qu'un né pBUt être plus que je suis enlièremetit à 
Vt)U9. 

Avant que de fermer cette lettre, je viens d'ap^ 
prendre que la Dissertation de Fabvla a été mise à 
l'index, on dit que c'élait à la soUicilation de raotl-' 
seigneur Balelli. 

(<}V. ci-aprës la lettre de Montraricon à Quirinî, Mita date, 



(*) l.'ailt«ur vérilable était Paul-AlexaHdro Maffëi de Vbll6rM| 
dont VApologia del Diarin Ilalko contm h. o««rMEii>nB rfi' Fi Ff* 
eoroni avait panià Venise, 1710. in-i, apolo!;le qui eal moins une 
dâfense du béiirdirtin frant-«is qu'une saliii.' i-untrc l'aôUquàiM 
ronlftiD. 
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Bibl. i^ùnniana de LETTRE CCCXCIX, 

MONTFAUCON à QUIRINI. 

Paris, ce 28 mai 4744. 

Vous me grondez toujours, monsignor Qnirini, 
et vous ne faites pas attention, qu'on ne peut écrire 
si régulièrement à un homme qui ne tient pas en 
place et qui a tant de peine à planter son piquet. 

Je n'ai pas jugé à propos de lire Tarticle de 
M. Tabbé Passionei à M. l'abbé de Longuerue, de 
peur qu'il ne déchargeât sa bile sur le procureur- 
général. C'est une affaire assoupie , dont on ne 
parle plus, et qu'il n'est pas besoin de réveiller. 

Notre chapitre général est fini. Le P. de L'Hos- 
tailerie^ ci-devant vicaire-général, est général ('). 
Les deux assistants, Dom Charles d'Isard, ci-devant 
abbé de Saint- Vincent du Mans et Dom Maur Au- 
dren; prieur de Saint-Germain-des-Prés, le Père 
de Sainte-Marthe ; le prieur de Saint-Denis, Dom 
Robert Marchand que bien connaissez. Madame la 
maréchale d'Estrées, la douairière, vient de mou- 
rir^ et a laissé son légataire universel son fils, 
M* l'Abbé, à condition qu'il donnera cent mille livres 
à chacun de ses frères et sœurs. M. le maréchal de 
Villars a souhaité d'avoir place à l'Académie fran- 
çaise, et y a été élu académicien la semaine passée. 
Il y a déjà longtemps que je n'ai vu M. le cardinal 
d'Kdtrées; vous ne devez pas manquer de lui écrire 
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de temps en temps, quand ce ne serait que pour ré- 
veiller les éloges qu'il ne manque jamais de faire 
quand il parle de vous, en me citant toujours comme 
témoin de votre grande érudition dès l'âge de vingt 
ans (*)• Je suis tout à vous eœ intimo cor dis. 

0) On devait à Dom L'Hostallerie, la construction de la magnifi- 
que bibliothèque de Saint-Germain-des-Prés, commencée Tannée 
précédente. 

(^ Quirini était entré comme novice dans Tordre de S. Benoît, 
dès Tâge de 46 ans. Voici le joli sixain qu'il fit à ce sujet; il y 
oppose la laine de son habit à la pourpre qui décorait sa fa- 
mille: 

Dum Veneto adspicio rutilantem murice patrem 

Dumque pari renitet frater uterque toga, 

Dumve triumphalis résonant spectacula pompœ 

Et geminat plausus Hadria laeta suos, 

Haud equidem invideo, haud tumeo minus, ipsa Gasini 

Vellera sunt oculis ambitiosa mois. 



Bibu g.wn|». 4. LETTRE GCCC. 

I 

HORTFADCON à QUIRINI. 

A Paris ce 23 septembre l74 4. 

J'espère, mon très Révérend et très aimable Père 
Dom Quirini; que cette lettre vous trouvera à Rome, 
et que nous aurons alors plus souvent de vos chères 
nouvelles. L'emploi d'historiographe dont votre 
congrégation vous a honoré, vous donnera bien de 
la besogne. Votre histoire doit être tonte tirée des 
ardiives. Les livres imprimés vous donneront peu 
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de secours* Il faut un aussi grand courage que le 
vôtre, et en même temps une érudition aussi éten- 
due pour n'en être pas efifrayé ('). 

Nous sommes ici parmi les maçons et les archi- 
tectes: notre bibliothèque est presque finie sur le ré- 
fectoire et sur l'endroit du petit dortoir où était votre 
chambre. On dit qu'on bâtira notre dortoir au prin- 
temps prochain. Monseigneur le cardinal d'Estrées^ 
avec qui nous dinâmes hier, M. Baluze, M. de La 
Monnoye et moi, fait souvent mention de vous, et 
toujours avec son prologue ordinaire que je vous 
trouvai à Florence déjà fort savant à l'âge de vingt 
ans. Il ne vieillit point du tout et ne perd rien de 
ses agrémente ordinaires. Dom Anselme est à Fon- 
tainebleau depuis longtemps, et moi à Paris où vous 
pouvez dire partout que vous avez un très-humble 
et très-obéissant serviteur qui est D. B. de M. 

(*} Malgré les nombreux matériaux recueillis par Quirini, pen- 
dant les années 4744^474 5 et 4746, il abandonna cette histoire et 
il n'en a publié qu'une sorte de programme. 



M«. (le M. Joseph ¥in^T^"Di7 rrrr*! 

Porri, i|« JJieune. ijJCi 1 1 tllll LiIjIjIjI. 

MONTFAUCON à 

A Paris ce 24 juin 474 5. 

Monseigneur^ il y a longtemps que je ne me suis 
donné l'honneur de \ous écrire. Je le fais aujour- 
d'hui avec plaisir en vous faisant présent de la 
Bibliotheca Coislinima , que je viens d'achever 



*». 



Uê MOMTFAVCON A # ^ i « â é 

d'imprimer in-foL Q). J'en fais présent aussi à S. 
E. D. ÂlexandrOy et à notre ami commun M. le 
chevalier MaSei^ auxquels j'écrirai au prochain 
ordinaire. Nous sommes trois à imprimer le saint 
Jean Ghrysostôme, déjà arrivé à la ISô^'page, Tim- 
pression sera belle et La plus exacte que nous pour^ 
rons(^). Pespère avant d'un an d'ici d'avoir deux 
autres confrères pour l'ouvrage des Antiquités où 
l'on verra un grand nombre de choses inconnuef 
même aux Romains. Je souhaite fort que votre nom y 
soit souvenu, ainsi tâchez de m'envoyer le plus 
que vous pourrez de nouvelles découvertes. Une 
autre chose dont je vous prie instamment, c*eat 
que le livre du P. Calmet sur l'Écriture sainte qui 
jusqu'à présent a été sine querela^ étant déféré au 
Saint-Office, vous preniez soin d'empêcher qu'il 
ne soit condamné (^). C'est un bénédictin de notre 
réforme, quoiqu'il ne soit pas de notre congréga- 
tion : vous ferez d'autant plus de plaisir à la con* 
grégation, que n'y ayant encore jamais eu un livre 
de celte réforme condamné au Saint-Ollice , on 
commence aujourd'hui par cet ouvrage ([ui ne |>a- 
raît nullement digne de ce traitement. Je suis tou- 
jours très-sincèrement et plus que je ne le peux 
dire, votre, etc. 

(*) Montfaucon av9it travaillé à la Bibliotheca Coisliana depuis 
Tannée 4743. Lee quatre cents manuscrits ^recs qu'il catalogua 
formaient la dixième partie et la plus précieuse de la célèbre 
bibliothèque du chancelier Séguier, qui passa à son arrière-petit- 
fils, du Cambout, duc de Coislin, évéquc de Metz. Ce prélat 
illustre par le savoir, le goût , la magnificence, légua la col- 
lection entière à l'abbaye de Sain^Germain-des-P^és où depuii 
lpBg-liiDp8 il Tavait placée comme dans un digne et sûr auto» 
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(^ Ces collaborateurs du saint Jean Chrysostôme, cités par Mont- 
faucon dans la préface, étaient Dom de la Rue, Dom Bouquet et 
Dom Doussot; Texact Dom Faverolles, trésorier de S.-Denis^ colla- 
tionna plus de trois cents manuscrits , et quatre autres religieux le 
secondèrent pendant treize ans. L'édition commencée en 4745 ne 
fut achevée qu'en 4738. Dom Tassin attribue cette lenteur à la 
mésintelligence des libraires et à la difficulté de trouver de bons 
compositeurs en grec. Mais Tabbé de Longuerue affirme que 
Montfaucon ne travaillait au saint Jean Cbrysostôme que malgré 
lui, et il donne un singulier motif de ce peu d'empressem^t : 
« Voilà trois diètes, me disait-il, où on me l'ordonne; je ne 
saurais m'en dispenser, il faut obéir. Mais quel travail que l'édi- 
tion d'un livre où il n'y a que de la morale I » Les libraires furent 
Louis Guérin , Charles Robustel, Jean et Joseph Barbou , Guillau- 
me Desprez et Jean Desessarts. Les deux premiers volumes paru- 
rent en 4 74 8; les III et IV, en4724 ; lesVet VI, en 4724; le VU 
est de] 4727; le VUI, de 4728 ; le IX, de 4734 ; le X , de 4732; 
le XI, de 4731; le XII, de 4735 et le Xm de 4738. V. la let. à 
Quirini de 4736. L'édition du saint Jean Ghrysostôme dédiée au 
cardinal Albani, neveu de Clément XI, a mérité cet éloge du docte 
Albert Fabricius : Nova, luculmia, castiga tissima et locupletissù 
ma sancti Chrysostomi editio grœco-laiina 

(') Ce bruit , répandu par les ennemis de Dom Calmet, ne pa- 
rait pas fbndé. Vers la même époque, il apprit que le pape Clément 
XI avait parl6 de son Commentaire sur la bible avec éloge, et U 
écrivait à son confrère Dom Petit- Didier : « Notre Commentaire 
est fort connu et peut-être même un peu estimé à Rome , comme 
je l'ai su de quelques personnes venues ici de ce pays là et per- 
sonnes non suspectes, un capucin, un carme, un minime, que je 
n'ai point vus , que je ne connais point ; mais qui en ont dit du 
bien dans les abbayes de S.-Germain et de S.-Denis... Je ne puis 
m'imaginer que l'on ait aucune mauvaise intention contre moi ». 
L'amitié de Montfaucon pour Dom Calmet s'était à tort alarmée. 
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WbL ^nnian. d. LETTRE CCCCII. 

HONTFAUGON i QDIRINI. 

(1746) 

Au très Révérend Père Dom Quirini, Historiographe de la Congré- 
gation du Mont-Cttssin, à Rome pour le Mont-Cassin. 

« 

J'ai bien du déplai&ir et autant que vous mon 
très-cher et très-honoré Père Dom Quirini, de ce 
que le ballot des Conciles n'est point encore arrivé, 
et encore plus de ce qu'on n'en a eu aucunes nou- 
velles. Ce fut Dom Anselme qui le mit entre les 
mains de messieurs de Saint-Germain , joailliers , 
pour les envoyer en Italie. Le ballot est allé par 
Lyon, Marseille et de là à Livorno. Ces messieurs 
m'ont dit qu'il faut s'adresser à Livorno à MM. Po- 
logne et Fenouillet consuls de Venise, et que ce 
ballot leur doit avoir été adressé par M. Guiroman 
de Marseille. Je vous assure que je ne me chargerai 
jamais d'une pareille commission, à moins qu'on 
ne me donne une adresse dans Paris même pour y 
délivrer les paquets et ballots. Je reçus six cents 
livres du P. Andreuzzi. Les Conciles coûtèrent cinq 
cent livres ('), reste cent livres, desquelles il faut 
tirer l'emballage, la caisse et les frais de la douane. 
MM. de Saint-Germain disent qu'il nous faudra 
encore payer le port d'ici à Livorno, après quoi je 
vous renverrai le reste. Nous avons touché ici lout 
ce qu'il fallait pour l'impression de la Dissertation 
de M. Id marquis Maffei 0* ^^ homme me l'ap- 
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porta de sa part. Je lui remis l'argent. Le tout mon- 
ta^ s'il m'en souvient bien, à cent six livres. 

Une nouvelle qui pourra vous surprendre esft 
que M . Boivin se marie à une fille qui lui apporte 
dix mille écus (*). 

Je suis autant qu'on le peut être, mon Révérend 
Père, votre, etc. 

J'ai été deux fois chez M. Martin sans le trouver, 
je tâcherai de retirer les quarante livresque je vous 
enverrai. 



(0 La collection des Conciles du P. Labbe, 17 vol. in-folio, est 
tonû)ée aujourd'hui à 70 ou 90 francs. 

(^ C'est le îdmeu\ De Fabula Eqtiestris Ordinis Constantiniani, 
adrc^ en forme de lettre à Gisbert Cuper et imprimé secrètement 
à Paris, par les soins de Montfaucon et de Quirini, sous la rubrique 
de Zuridi (Tiguri) , 4742 in^4*. Cette dissertation fut mise à l'in- 
dex par Clément XI, à l'instigation des Jésuites qui avaient princi- 
palement induit le duc de Parme à adopter l'Ordre Constantinien, 
et le ministre de ce duc en France, le comte Pighetti, exigea la 
remise d'un grand nombre d'exemplaires (Y. les lettres de Mont- 
faucon à Quirini des 48 décembre 4743 et 30 mars 4744). L'opi- 
nion de Ifaffei, qui regardait les ordres de chevalerie antérieurs 
aux Croisades comme fabuleux et imaginés par les généalogistes 
afin de flatter la vanité des familles^ déplut à ceux qui \ 
sur les diplômes douteux de quelques pauvres Grecs du rit 
latin, passés à Venise vers la moitié du XVI« siècle, et se donnant 
comme issus des Comnènes et descendants du grand Constantin 
(ce qui n'empêcha pas le coryphée de la troupe d'être envoyé aux. 
galères), faisaient remonter l'Ordre aux cinquante soldats chargés 
de la garde du Labarum. Maffei, combattu pitoyablement parle 
comte Pighetti dont l'écrit resta inédit et par l'avocat vénitien 
Lazzari, eut pour lui, outre Montfaucon et Quirini, le docte et 
spirituel Lambertini , depuis Benoit XIV , qui rédigea pour la con- 
grégation de l'Index un rapport inutile. L'Ordre Constantinien 
s'est relevé à Parme : son grand maître est S. M. l'Archiduchesse 
Marie-Louise; des ministres, des princes, des rois et des empe* 

réunit portoQtt et il «'honora de M. die Lamartine. 
q. 44 
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(*) Boiyin le cadet avait alors cinquante-trois ans. Sfi îeitAAè , 
distinguée par l'esprit et les talents, était nièce de mademoiselle 
Ghéron, madame Lchay, célèbre par les vers, la musique et sur- 
tout la peinture. Des six enfants issus de ce mariage , il ne resta 
411e deux filles et un fils , le troisième érudit de don nom. D« 
Boze raconte que le père voulut que ce garçon prit date dans 1a 
littérature qu'il n'était encore qu'au maillot. Ce fut sous son nom 
qùll fit imprimer, en 4747, une traduction en vers français de la 
Batrachomyomachie d'Homère , dédiée à un Iléoène de quatre 
anB) au plnsjeime des fils du diancelier d'Agueeseau, que l'au- 
teur naissant priait très- sérieusement de ne point douter que la 
ihfttie Muse qui avait su faire parler les rats et les grenouilles, 
n'eût eu le pouvoir de délier la langue d'un enfant de dûtlt mola. 
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MOStrADGOli an eardiiua PAOLDGCL . 

Paris* (4720.) 

Quia poFt absolatnm capitnlum générale romores 
qaosdam Ron^e sparsos esse comperii sive a quibus- 
dam congregationi S.-Mauri infensisy sive ab 
aliis rem uti gesta est ignorantibus; sive etiam ab 
îis, qui magis secundam affectum , ac ëtudia sua , 
qoam secimdum rei veritatem. Romam ex Gallia 
8cripserunt« aiuntque singuU capiiuhim générale 
noslrum unanimî consensu et dataopefdt superiorem 
aibi Generalem delegisse ex eorum numéro, qui de 
oonsiitutione Sanctissimi Domini nostri Papae appel- 
larani; rem uti se habet Ëminentiae tuae enarrare 
opérée pretium esse duxi. 

Capitolumgenerale nostrum celebratttm est mCTsd 

julio proximd elftpeo. Statim A (ttiîRj^G«tti^ tû^ 

tilt 
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late stmt liUeraB Priacîftts Doaaôai Rogentis; quibw 
praecifdehatiur ut in delectu sii{>erionun sive ju^JQ* 
rxm^ sive minonim , nulla haberetur ratio appeK- 
iLaatium , vel non appellantium ; sed omnes jb(j|M 
jure^ ac si nihil circa consUtntionem gestum esMt 
ûd retigionis BenedictinsB.gradus cooptarentur. rSar 
ipondam Principis jussum capitulum generaJie nw^em 
dââaitores elegit, gaorarnseptem eK non appellw 
^um,, -dao tantum ex appellantium numéro exmU 
^Quoniam verô inter eo&f qui icapitulum genanda 
, iGOBUtBebajDtrumoireratR.P.SîonyâiumideSaiiitA- 
jDf^U^^ qui generifi (uobiUta t€)9.deptciQa0 .erudit4on^ 
fâetate, ac consanguiaeûnun disnitate «esoduebati^ 
iguem onmes senatorii ordines, jet ^ula j;0gia.ofyta<- 
jbant, .iafi^periorem-genenalam ad le^endum fojte i: 
i6 4p5elK,. P. qui mirum quantum ^^ao^per ad buju^^ 
joodi dignitatibus alienus fuerit , eos, quocum mSr 
Irag^L ^i obventum suspicabatur .adû^i^ pbsecra^ 
fiôt^up,, ne 6e in suypenQremgeneralem CjOK^ptaimt 
tum alias afierens causaB^tnm lUonicon&ulto ifaotmn? 
.diceiis.eo£i^ «i lûcum^ guide Samotissimi Domini/nos- 
F^ni •ooQàtitu^on^ ^ippellaviasdt^ in feam dignitatem 
^rcittoyôFQnt.:^ed tamet^i reluotaretur^ quia,p$ifi»- 
QpBotitta 'iUisevatyieummagQo paciâiamoE&etsuinjiVL 
nRûnti&oid^sibireconoiliandbâtudie teneri^ iOjWfitwipr 
dramgeneralem adlec&a6<6dL 
, jpae itamenappelia^it^ idifàteort; jEmineotwUne 
HSaidûiaUs^ sed (put .OQC»&uk)ney at qua tamporom 
ioctt^ione idegeriLeapaotawlam eatritom^Uamquo 
liactO'poat appeltationfim-s£^lfeflsei?it(eon3ideranduia. 
ii«l AunciîllerPrior Caanobîîâ.,fii(»y&u inFffaneMi^ 
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lisipsique etiaiqi affinitate jnnctus Jnstantibus aatem 
bene mollis vicariaiD,affinemqae Archiepiscopi car- 
dinalis ejus partes sequi oportere dictitantibas cessit 
tandem. Snb haec autem cùm de pace inter non 
appellantesy et appellantes Ëpiscopos concilianda, 
deque recipieoda ab omnibas Sanctissimi Domini 
nostri Papae constitutione ageretur, qaod negotinm 
nondum perfectum est ; malti secundi Ordinis obsti- 
terant; et rescriptam offerentes, quo conciliationem 
illam, et constitutionis admissionem rejiciebant, 
nomina et subscriptiones quaerebant^eta sapradicto 
R. P. y ut snbscriberet postnlabant. Ipse vero non 
modo abnuity sed etiam alios quantum potuit ne id 
agerent coercuit. Si quid vero secus referatur^ id 
falso certe narrabitur. In capitulo autem generali 
statim atque in superiorem generalem cooptatus est, 
Tirum sibi a consiliis, et a secretis, ut mos est, de- 
legity D. Franciscum Bormecase^ qui non modo non 
appellavit, sed alios ne appellarentcohibuit; idquod 
et ego quoque pro virili feci. 

In me recipio, Emioentissime Cardinalis R. P. D. 
de Sainte-Marthse nihil non acturum esse ut summi 
Pontificis gratiam sibi conciliet, et coraturum ut in 
congregatione nostra ei omnes, ceu communi Patri 
et Yicario Ghristi obsequium prdBstent. Id si Sano- 
tissimo Patri nostro testificari digneris, E. C, gratias 
habebimus summas. Nam, quod notatu dignum est, 
etsi in hoctumultu, et in tanta rerum perturbatione 
innumera scripta contra constitutionem Sanctissimi 
Domini nostri Papœ prodierint, ne vel minimim qui- 
dem ab aliquo ex nostra congregatione, in qua certe 
scriptorespondesunt, emissomfùit. QaiboBperspeQF 
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tiSy E. C.^ rogo et enixe precor, ut Sanciissimi Do- 
mini nostri gratiam haie congregationi conciliari 
coneriSy ipsique dicas, quaeso^ curaturnm R. P. 
generalem nostrum^ ut omnia jurgia cessent, etnemo 
contra Sanctissimi Domini nostri Papae statua os 
aperiat. Quod utique spero me ab Kminentia tua 
consecuturum esse, cui fausta omnia, et multos 
annos apprecor. 



Bibi.(j.H«ia„ade LETTRE CCCCIV. 

MONTFAUGON à QUIRINI. 

A Paris, ce 4 4 juin 4723. 

Monseigneur, j'ai été agréablement surpris en 
recevant la lettre que Y. G. m'a fait l'honneur de 
m'écrire. Je croyais n'avoir plus de place dans votre 
souvenir, et je trouve dans votre lettre les plus vifs 
témoignages d'une amitié qui m'a toujours été fort 
chère, depuisle temps que j'eus la première fois 
l'honneur de vous voir à Florence. On m'avait déjà 
dit qne V. G. était destinée àl'archevêchédeCorfou, 
et j'ai été fort aise d'apprendre par votre lettre que 
l'aiïaire était faite. Vous voilà donc confiné dans la 
docte Grèce, et quoiqu'il y ait lieu de croire que ce 
ne sera, pas pour longtemps , étant dans le goût de 
l'antiquité comme vous êtes, vous y pouvez aisément 
faire de riches découvertes, qui vous rendront à ja- 
mais illustre dans le monde savant. Le bon est que 
Corfou et son voisinage sont des lieux où l'on n'a 
^ères cherché ci-devant et que les découvertes que 
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V. G. y pourra foire sont sur des matières où l'on 
n'a jamars à ci'ahidre les inqnisiteeirs ei les cense«tr9 
RomaiDs. 

' Corfou , andétme cofomè des Corinthiens, est pleine 
âë monuments antiques, ef d'inscriptions presque 
tfootes en dralecte Dorique^ Zante et Céphallonie 
en ont aussi : mais qu'est-ce que c*est que tout 
cela en comparaison de ce qu'on peut trouver dan» 
la côte de la Morée opposée à ces iles. C'est l'an- 
cienne Elide où se célébraient les jeux olympiques, 
où l'on dressait une infinité de monuments pour les 
victorieux, statues, bas-reliefs, inscriptions. Il faut 
que la terre en soit toute farcie, et ce cju'il y a de 
particulier, c'est que je crois que personne n'a 
encore cherché de ce côté-là. C'est pourtant à votre 
porte. On y va apparemment tous les jours de 
Corfou, et comme on n'estimé rien tout cela dans 
le pays, vous pourrez faire à peu de frais une 
^mpte récolte* Pausanias vous est un auteur bien 
nécessaire. 11 y en a deux éditions d'AHemagne. 
la dernière, qui est de Leipsic de Tan 1 696, est la 
meilleure. Pour ce qui est des autres livres qui vous 
sont nécessaires, vous deviez s'il vous plaft. Mon- 
seigneur, me parquer en peu de mots ceux que 
vous aviez, afin que je vous puisse dire plus facile- 
ment ceux qui vous manquent . Vous savez mieux 
Îue moi que pour les inscriptions il faut avoir le 
résor deGruter, Reines, Fabretti, Spon, et surtout 
les Marmora Oxoniensia de Prideaux. Pour les mé- 
dailles, le Mezzabarba et tous les ouvrages de M. 
vaillant; ceux-là vous pourraient suffire : il y en a 
un très-grand nombre qui regardent la MdtalUqtie, 
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mais il e$t assez difficile de les recueillir touS| et 
c'est toujours à beaucoup de frais. 

Pour ce qui est de manuscrits, on peutaus3i faire 
de ricbe3 découvertes. Mais il vous sera très difficile 
de coupaître ce qui est imprimé, et ce qui ne l'esl 
pas, çoïnme aussi ce qui est rare et ce qui ue l'est 
pas. Je m vois point d'autre expédient que de faire 
copier le titre et le commencement de& pièces , que 
vous trouvçreiz; dans les manuscrits, et de me les eft" 
voyer ensuite, et je vous informerai de ce qu'elle» 
sont et de ce qu'elles valent. 

Notre chapitre qui s'est tenu depuis peu avec de 

grandes peines et des embarras infinis, m'a tellemeut 
occupé ici que je n'ai pu plus tôt faire réponse. Doré- 
navant nous serons un peu plus débarrassés et nous 

vous enverrons un mémoire de tout ce qui se fait 
ici. DoDi Anselme est toujours ici| je qe le vois jamais 
depuis trois ans. J'ai l'honneur d'être avec tout le 
respect et l'attachement possible, Monseigneur, etc. 

»M.Q«.jM„.a. LETTRE CCCGV. 

HONTFACCOR i QUIRINI. 

(1726). 

Je p'apprends riea qui ne sarpreime» JQ pré- 
voyais bien qne le mérite joint à k naisiMOcet 
retirerait bientôt Y . E. de rQ:^trén)ité de la Qrèw, 
ou il seint>l^t que yons fussiez relégué, pour vom 
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J'augure que Y. Ë. n'en demeurera pas là^ et que 
dans peu nous vous verrons interpurpuratos. Cela 
me fait venir envie de faire un voyage en Italie, 
paur avoir l'honneur d'y voir l'illustre Dom Qui- 
rino monter de degré en degré , bien sûr qu'il ne 
me regarderait pas de haut en bas. Nous rappelle- 
rions les temps passés, nous ferions mention du feu 
cardinal d*Estrées, qui, faisant l'éloge de Dom Qui- 
rino me citait toujours : D. Bernard, disait-il, l'a vu 
à Florence à l'âge de vingt ans brillant déjà par son 
érudition. Combien de fois vous a-t-il répété cela? 
Combien defois vousa-t-il préditque vous viendriez 
aux premières dignités ? 



Bibl guirinia-a d. LETTRE CCCC VI. 

MONTFADGON à QDlIUia. 

A Paris, ce 27 mai 4734 . 

Monseigneur, je me ferai toujours un plaisir de 
seconder en tout ce que je pourrai les beaux des- 
seins de Votre Eminence. La bibliothèque Vaticane 
ne pouvait tomber en meilleures mains. Je suis per- 
suadé qu'elle en tirera les meilleures pièces pour en- 
richir la république des lettres. 

Les ouvrages de saint Ephrem feront plusieurs 
volumes in-folio. Il y a beaucoup de manuscrits de 
cet auteur dans nos bibliothèques, et en particu- 
lier dans celle de M. Tévéque de Metz que nous 
conservons dans cette abbaye. Il s'en trouve aussi 
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grande quantité dans la bibliothèque du Roi et 
dans celle de M. Golbert. Mais il est aujourd'hui 
difficile d'y entrer, par ce que le comte de Sei- 
gnelai à qui elle appartient est en dessein de la 
vendre ('). 

J'ai fait un grand recueil de près de cent biblio- 
thèques de manuscritsen deux volumes in-folio (*).Il 
y a un grand nombre de manuscrits de saint Ephrem. 
Ces cent bibliothèques sont toutes ou de France ou 
d'Italie. Quant à celles de Saint-Laurent ou de la 
reine Christine qui y sont, Votre Eminence est plus à 
portée que moi de les consulter. Pour ce qui est des 
autres de Milan, de Modène, de Venise et de Naples, 
j'enverrai à Votre Eminence un catalogue des ou- 
vrages de saint Ephrem que j'y ai remarqués. 

J'enverrai bientôt à Votre Eminence une partie 
de ce catalogue, et successivement les autres par- 
ties, afin que Votre Eminence puisse voir celles qa'il 
sera nécessaire de faire ou copier ou coUationner, et 
puis nous concerterons ensemble sur les moyens de 
lefaire.J'ai l'honneur d'étreavec un profond respect^ 
Monseigneur, de Votre Eminence, etc. 

(<] Le manuscrit des Homélies de saint Ephrem de la bibliothèque 
du Roi fournit à Boivin une importante découverte, puisqu'il y 
retrouva^ sous le texte écrit vers le commënc^nent du XIV* siècle, 
un autre texte effacé exprès qui était ondal et de douze à treize 
siècles d'antiquité. Ce palimpseste, un des plus précieux du monde, 
contenait plus des deux tiers du nouveau testament, une partie du 
livre de Job, des Proverbes, de TEcclésiaste, du Cantique des Can* 
tiques, de la Sagesse et de l'Ecclésiastique. 

n La Biblioiheca Biblioihecarum, fruit de quarante années dte 
redierches, ne parut qu'en 4 739 et fut dédiée au cardinal de Fleuiy . 
Sa publicatioa exdta un grave diaaentiménl wti^ lloiitfracûà 
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Quirini, A rarticle (te la Yaticane, Montfaucon nie avec Henri 
Estienne et d'autres savants, que Platon ait eu connaissance du 
mystère de la Trinité. Le cardinal Quirini dans une lettre à l'auteur 
sa déclara contre c? eentimeot ; il admit que le philosophe avait pu 
apprendre oe mystère dea Phéniciens ou des Juifs, et dans une 
autre lettre à Dom Laneau, supérieur général delà Congrégation, 
il continua à combattre Topinion de Montfaucon qui venait de 
moqrir et dont il faisait un brillant éloge. Dom Jacques Martin 
répondit ans. lettres du cardinal, et justifia tout ce qu'avait dit son 
illustre confrère. 

» 

BibL^^a. LEjjiyg CCCCVU. 

MONTFiUGON i gumiia. 

(1736). 

Q|opfli9Jgn99r^]oraqn6 j'ai recula lettre de Votre 
EnMPW(^4'ét9U attaqué du mal de jambe,qui m'en 
Wfffi à deKPAurer to^jour^ sur ma chaise et me mat 
hprft d'ét{^4'^Uer voir personne» Le mal duretou- 
JQfir&atje ues^is quand il finira. Tai pourtant fait 
n)iQ4 diligenop^ pour avoir les livres que vous deman-« 
dez au meilleur pri::!: qu'il se pourra* L'bonnéte 
homme qui fournit l'argent doit envoyer incessam- 
ment ces livres à Votre Eminence. Il y ajoutera une 
lettre latine qiie Je fis imprimer l'an passera l'occasion 
d'upa dispute littéraire qui est exprimée dans la 
m^e lettre (*) J'achève ma Bibliotheca Bibliotheca-* 
rum nova qui ne sera achevée d'imprimer que vers 
la fin de cette année, en deux volumes in-folio. Le 
treizième tome de saint Jean Chrysostôme^ qui est le 
éeraier dm tout Fouvrage, sera achevé d'imprimer 



MONTFAUCON A QUlRIlff. Ht 

jatnbe qai me semble aller xm pea wkmL, fe me 
porte bien malgré mon grand âge. Mais dans Fétat où 
je suis je nepnîs sortir de ma chambre poar parler k 
M. Alari. II font pourtant que je le voie, el que noua 
conférions ensemble sur les manuscrits de saint Phi- 
lastre, dont je ne me souviens pas d'avoir jamai0 
entendu parler jusqu'à présent, n'ayant rien plui^ 
i cœur que de témoigner à votre Bminenoel'estinfei 
etràittachément respectueux que je conserve el qm 
je conserverai toujours pour sa personne. J^espère 
que je serai en état dans peu de temps de marcher^ 
mais aussi âgé que je suis je ne dois rien précipitMiif 
Je souhaité à votre Eminence une parftiite smtéy 
et je suis et serai toujours avec un attaobement 
respectueux, Monsdgneur, de votre Bminence, ete. 

I * ■ ■ 

[*) C'e^ 1« l^t^^ laiinà adressée à M. Salmon Bibliothécaire df 
Sorbome^^M sujet delà Bibliothèque alphabétique que ce dôc- 
iétrt avee q^nftè de sei eenfrères avtil «itreiNrîsi Mwft I0 Htui 
dfhvka Sorhoniou ci contre lnqtitU^ Do» JaoquiA Martm fi^ 9m 
Édnivci$ifitn^liMraii:9 9^t.^n prqjetie BH^lioÛ^ue O^pAoMtf tt^ 
sur Vhistoire littéraire de Cave, et sur quelques cotres ouvragii 
semblables, avec des règles pour ékidiêreê pour hiem écHre «M 
ouiorage périodique, Pads, 4735, in-i®. 

(>] te tome XIII du s^int Gbryso&tômQ ne parut qu'en 173^. 
Montfaucon avait 83 ans. 



Bibi.^;rt.r a. LETTRE CCCCVIU, 

IQNTFAUCON à QVHtm 

bnmetmé «veè àMldiilté à la «ottation et 
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niiscritdesamt Philastre de notre bibliothèque; c'est 
Dom Raverdi qui s'en est chargé et qui s'en acquit* 
tera fort exactement. Dès que son travail sera fini 
je ne manquerai pas d'envoyer les diSërentes leçons 
à Votre Eminence. Je l'exhorte tous les jours à faire 
toute la diligence possible. Quant aux autres livres 
dont Votre Eminence me parle» je lui avoue que 
j'en ai entièrement perdu la mémoire, et il ne faut 
point s'en étonner, car âgé de 82 ans, je suis plus 
accablé de travail que je ne Tai été de ma vie. J'en 
suis présentement au treizième et dernier tome de 
saint Jean Ghrysostôme, qui me donne bien de la &- 
tigue (% et j'imprime en môme temps la Bibliotheca 
Bibliothecarum nova en deux volumes in-folio qui 
seront achevés avant la Pentecôte. Il faut ajoutera 
cela que j'ai été près de deux mois malade à l'infir- 
merie, d'une blessure qtie je m'étais faite à la jambe. 
Mais je me porte bien présentement • Je supplie Votre 
Eminence de me marquer quels étaient ces livres 
qu'elle demandait^ et par quelle route on les a 
envoyés à Votre Eminence. 

M. le comte de Lautrec qui s'est signalé dans la 
dernière guerre de Lombardie, et a eu l'honneur de 
voir plusieurs fois Votre Eminence, m'a chargé de 
lui présenter ses respects. 

On continue ici à travailler au Gallia Christiana, 
ouvrage fort augmenté dans cette édition. Le Glos- 
saire de du Gange vient d'être imprimé par notre con- 
frère Dom Garpentier, augmenté de plus de la moitié 
en six volumes in-folio. Il a encore un supplément 
ds deux Yôlomes in-^olio qu'il fera imprimer. J'ai 
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Thonneur d'être avec le plus respectueux attache- 
ment. Monseigneur, de Votre Eminence, etc. 

(*) Oa peut juger de Ténergique travail de la vieillesse de Mont- 
faucon par la table des matières de ce volume qui contient : le 
détail de toutes les éditions des ouvrages de saint Chrysostôme; le 
catalogue de ceux que Morel a donnés dans son édition; la vie du 
saint par Pallade; celle qu*a composée Montfaucon; cinq disser- 
tations sur la doctrine de ce saint, sur la discipline et la liturgie 
de son temps, sur les hérésies qu'il a combattues, sur plusieurs 
choses singulières qu'on rencontre dans ses écrits, et sur les usages 
de son siècle; treize sermons attribués à saint Jean Chrysostôme; uo 
petit Dictionnaire des mots nouveaux et singuliers employés dans 
ses ouvrages; un Index des premiers mots grecs de ses discours et 
de ses homélies; ainsi que deux tables. Tune des matières des douze 
volumes de rédition, l'autre des textes de l'Ëcriture sainte quijr 
sont employés. 
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U p. QCESNEL à HAGLIABIGilL 

Paris, 49 février I6T7. 

Je me sais bon gré d'avoif été aMee hetit^bx 
pour faire quelque chose qui ait été câfiàble ée 
mériter votre estime et de m'attirer FhôBtieui* qttè 
vous m*avez fait de me prévenir par de» lettres sft 
obligeantes. Un mérite aussi singulier que letôtre 
ne peut m'être inconnu et votre réputation est trt^ 
grande pour né m'avoir pas appris ce que vouai 
êtes à Florence et quel rang vous tenez dan» Fes^ 
prit de tous les savants de l'Europe. C'est ce qui mef 
fait recevoir, Monsieur, avec plus de reconnaissance 
les marques que vous avez bien voulu me donner 
de votre souvenir et une amitié si précieuse qod 
TOUS m'offrez avec tant de généroaifé» Vobd ne [N>1|i^ 
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viez, Monsieur, m'en donner un témoignage c[ui me 
fàt pins agréable qa*en m'envoyant le dernier écrit 
du R. P. de Noris. Je lui suis extrêmement obligé 
de la manière dont il a eu la bonté d'y parier de 
moi et j'en ai pourtant de la confusion, méritant si 
peu le rang qu'il me donne parmi les savants , ni 
les louanges dont il m'honore. Mais j'ai connu en 
même temps par cet écrit que vous êtes la première 
source de toutes ces honnêtetés et que je n'ai dû le 
bien de lui être connu que par votre moyen et votre 
entremise. C*esl un autre sujet que j'ai de vous re- 
mercier très humblement, puisque vous ne vous 
êtes pas contenté de me donner votre amitié , mais 
que vous avez voulu encore me procurer celle d'une 
personne pour qui vous avez tant d'estime avec 
justice, et pour qui vous savez , Monsieur , que j'ai 
les mêmes sentiments que vous. La manière dont 
j'ai parlé de sa doctrine dans l'ouvrage sur saint 
Léon ne doit pas être suspecte de flatterie puisque 
je ne le connaissais que par son livre qui est rem- 
pli de tant de doctrine et que j'estime encore parti- 
culièrement à cause de la générosité avec laquelle 
il défend saint Augustin sans appréhender les res- 
sentiments que les ennemis de ce saint docteur en 
pourraient avoir (')• Quisrestitit eis et pacem ha-- 
huit. L'opuscule dont vous m'avez fait présent en 
est une preuve et il m'apprend qu'il y a plusieurs 
écrits de part et d'autre sur cette matière. Je ne 
me mets guère en peine de ceux qui ont été faits 
contre lui , car je suis persuadé que ce n'est pas 
graDd'chose: mais je serais ravi d'avoir tout ce 

qa'« ôQri( te R. P« deNorâ. J'aiaoa grand ouvrage 
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de l'Histoire Pélagienne et ce qui y est joint. J'ai 
aussi la belle dissertation qu'il a faite contre le P. 
Garnier jésuite et dont le frontispice est si bienorné 
de votre illustre nom. (2) C'est tout ce que j'ai de 
lui et j'accepte avec liberté l'offre si obligeante que 
vous me faites de m'envoyer le reste parce qu'on 
ne peut répondre à une générosité semblable à la 
vôtre que par une liberté aussi grande. Nous pour- 
rions bien faire imprimer ces pièces pour les joindre 
aux vindiciœ Augustinianœ qu'on a imprimées en 
Flandre in-4*. (f) Il serait bon pour cela d'avoir en- 
core ce qu'on a fait contre lui. La doctrine de saint 
Augustin n*est pas moins attaquée en France qu'ail- 
leurs, et ses ennemis ne laissent échapper aucune oc- 
casion de lui nuire autant qu'ils peuvent. Ils se sont 
depuis peu élevés contre une chose qui en contient 
les principaux points sur la grâce. levons en envoie 
une copie , non pour contenter votre curiosité qui 
ne s'arrête pas à ces petites choses , mais pour 
vous prier, Monsieur, de faire en sorte que plu- 
sieurs docteurs ou théologiens, soit des universités 
d'Italie , soit des ordres religieux, témoignent par 
leur suffrage au bas de cette chose qu'elle ne con- 
tient rien contre la foi, ni qui soit contraire aux 
constitutions de nos SS. PP. les Papes Innocent X et 
Alexandre VU, sur les cinq propositions qui ont tant 
fait de bruit. Nous serons bien aises de joindre au 
témoignage des universités de Flandre , d'Espagne 
et de France, celui des savants théologiens d'Italie; 
et celui du R. P. de Noris et du R. P. Macedo serait 
d'un gra«d poids. 
Vous voyez ^ Monsieur^ comment j'en use avec 

m. 46 
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VOUS et de quelle maDÎère votre lettre m'a persua- 
dé de votre bonté et de votre humeur obligeants : 
mais je le fais pour une chose qui est importante en 
de çà et qui fera un très bon effet pour la doctrine 
de saint Augustin et de saint Thomas. Il faut s'il 
vous plait que cela ae traite occulté propter metum 
Jvdeorum. On peut assurer ceux qui voudront bien 
rendre ce témoignagne à la vérité qu'on n'en fera 
rien imprimer et qu'ils ne courront aucun risque. 

Vous m'obligea bien ^ Monsieur , en me mandant 

les nouvelles qui regardent les livres. Ce qui paiv 

tira de la main du R. P. Macedo sera bien reçu. On 

n'imprime point ici comme on ferait , si la guerre 

ne fermait les portes du commerce et ne tirait tout 

l'argent des bourses. M. Toisnard fait imprimer 

une Concordance des Évangiles toute greoque, où il 

prétend avoir bien découvert des choses nouvelles et 

avoir éclairci l'histoire de la vie N. S. Jésus-Christ.(«) 

M. Baluze a fait imprimer une collection des Capi* 

tulaires de nos Rois en deux volumes in-folio. On 

a imprimé le Pénitentiel de Théodore, archevêque 

de Cantorbéry^que j'ai trouvé dans les mêmes mih 

nnscrits de la bibliothèque de M. deThou, (') où était 

le codede VEgliae romaineque j'ai fait imprimer avec 

saint Léon. Celui qui y a travaillé a enQé son ouvrage 

d'un grand amas de pièces anciennes qu'il donne 

au public. Il y a une dissertation où il combat 

le sentiment du P. Morin touchant la pénitence 

publique pour les péchés secrets qui a été autrefois 

en usage.Il a eu tort à mon avis d'attaquer le R.P. 

Morin sur ce point où il convient avec Bit Aniauld 

et les Dlut habiles, et je n'aurtie ras de peîûe à 
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jéttibe qai me semble aller tm peu wikidXf je me 
pwte bien malgré mon grand âge . Mais dans Fétat oà 
je suis je nepnîs sortir de ma chambre pour parler à 
M. Alari. Ilfbut pourtant qne je le voie, ol que noua 
conférions tosemble sur les mannscrits de saint Phi- 
lastre^ dont je ne me souviens pas d'avoir jamais 
entendu parler jusqu'à présent, n'^ajant rien plw 
i cœur que de témoigner à votre BminenoePestimei 
etràittàchément respectueux que je oonsenre et qm 
je conserverai toujours pour sa personne. J^espère 
que je serai en état dans peu de temps de marcher^ 
nwis aussi âgé que je suis je ne dois rien précipiter^ 
Je Souhaite à votre Eminence une parfaite santés 
et Je suis et serai toujours avec un attaobement 
^spectueux, Monseigneur, ôe votre Bminencei ete. 

i*) C'est U l^^^^Laiw adressée à Jf. SalmQi% Bibliothécaire de 
SorbQnne,9iU sujet delà Bibliothèque alphabétique que ce doc- 
létrr aveo qiatfe d^ sei confrères avtit entreprist tM» I0 <ili« 
«Tlrick» âer^ofiiaiit li contre liiqiieUe DoMt jinquii Martiii S^Mi 
ÉdçiivDi^emw$litti^aic$ mtvn projetie BH^lioÙ^ue aUphoiUtiiWL 
sur Vhtsioire littéraire de Cave, et sur quelques çMÎres ouvragm 
semblables, avec des règles pottr étHêiér eê pour hiem àcHre nn 
cubage périodique, Pads, i735, in-i». 

(2) te tome XIII du s^int CbrysQ3tômQ ua parut qu'eo 473^* 
Montfaucoû avait S3 ans. 
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nascrit de saint Philastre de notre bibliothèque; c'est 
Dom Raverdi qui s'en est chargé et qui s'en acquit* 
tera fort exactement. Dès que son travail sera fini 
je ne manquerai pas d'envoyer les différentes leçons 
à Votre Emînence. Je l'exhorte tous les jours à faire 
toute la diligence possible. Quant aux autres livres 
dont Votre Eminence me parle» je lui avoue que 
j'en ai entièrement perdu la mémoire, et il ne faut 
point s'en étonner, car âgé de 82 ans, je suis plus 
accablé de travail que je ne l'ai été de ma vie. J'en 
suis présentement au treizième et dernier tome de 
saint Jean Chrysostôme, qui me donne bien de la &- 
tigue ('), et j'imprime en même temps la Bibliotheca 
Bibliothecarum nova en deux volumes in-folio qui 
seront achevés avant la Pentecôte. Il faut ajoutera 
cela que j'ai été près de deux mois malade à Tinfir- 
merie, d'une blessure que je m'étais faite à la jambe. 
Mais je me porte bien présentement • Je supplie Votre 
Eminence de me marquer quels étaient ces livres 
qu'elle demandait» et par quelle route on les a 
envoyés à Votre Eminence. 

M. le comte de Lautrec qui s'est signalé dans la 
dernière guerre de Lombardie, et a eu l'honneur de 
voir plusieurs fois Votre Eminence, m'a chargé de 
lui présenter ses respects. 

On continue ici à travailler au Gallia Christiana, 
ouvrage fort augmenté dans cette édition. Le Glos- 
saire de du Gange vient d'être imprimé par notre con- 
frère Dom Carpentier, augmenté de plus de la moitié 
en six volmnes in-folio. Il a encore un supplément 
dsdeax'Yôlatnes in-foUo qu'il fera imprimer. J'ai 
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l'honneur d'être avec le plus respectueux attache- 
ment^ Monseigneur, de Votre Eminence^ etc. 

(*) On peut juger de Ténergique travail de la vieillesse de Mont- 
faucon par la table des matières de ce volume qui contient : le 
détail de toutes les éditions des ouvrages de saint Cbrysostôme; le 
catalogue de ceux que Morel a donnés dans son édition; la vie du 
saint par Pallade; celle qu*a composée Montfaucon; cinq disser- 
tations sur la doctrine de ce saint, sur la discipline et la liturgie 
de son temps, sur les hérésies qu'il a combattues, sur plusieurs 
choses singulières qu*on rencontre dans ses écrits, et sur les usages 
de son siècle; treize sermons attribués à saint Jean Cbrysostôme; un 
petit Dictionnaire des mots nouveaux et singuliers employés dans 
ses ouvrages; un Index des premiers mots grecs de ses discours et 
de ses homélies; ainsi que deux tables. Tune des matières des douze 
volumes de rédition, l'autre des textes de l'Ecriture sainte qui y 
sont employés. 
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Le P. QVESNEL i HAGLIABKGBL 

Paris, 49 février 4 677. 

Je me sais bon gré d'avoir été assec heùfébx 
potir faire quelque chose qui ait été câtMible de 
mériter votre estime et de m'attirer l'houtieai* qttè 
TOUS m*avez fait de me prévenir par des lettres sî 
obligeante^. Un mérite aussi singulier que letAtre 
ne peut m'étre inconnu et votre réputation est ttt^ 
grande pour ne m'avoir pas appris ce que vous 
êtes à Florence et quel rang vous tenez dans Tes*-' 
prit de tous les savants de l'Europe . C'est ce qui me 
fait recevoir, Monsieur, avec plus de recoimalssaiiee 
les marques que vous avez bien voulu me donner 
de votre souvenir et une amitié si précieuse qtie 
fQfiis m'offrw avec tant de générônlé» Voû lie (N><lif 
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fateor, doctissimeNorisiy in tui amorem, statim 
atque tua légère mihi contigit. Non quod cetcris non 
sim plurimum delectatus, sedquod per islam mi- 
serrimam tempestatem multi sunt qui erudite pos- 
sunt scribere y non pauci qui concinne ac nitide , 
rarissimi qui pro veritate in arenam contra ejus ini- 
micos decertatari velint descendere : quia nimirum 
(quod seculi noslri probrum est ac summum dedecus) 
nemo fere veritatem impane défendit. Sed nec im-« 
pone.quisquam oppugnat^ qui te scienle ac spectan- 
le, vir erudite oppugnare velit. Testes sunt doctis- 
sima3 illœ vindiciae quibus maximi Doctoris ecclesiae 
obtrectatores ^ obtritis omnibus , horum crimina- 
tionibus telisque revulsis, castigasti ac retudisti. 
Testis insulssa illius Palinodiae confutatio salsissima, 
in qua hoc unumnon laudo quod me ultra meritum 
laudaveris. Laudis tamen eo nomine plurimum de- 
beri mihi non renuo , quod scriptis tuis suffragatus, 
testibus a te ad impostorem opprimendum adductis 
accensere meruerim. Inillam etiam opinionem tuam 
pedibus eo, Yincentiuni Lirinensem commonitorio 
8U0 doctrinam Augustinianam petere voluisse. Imo 
vero non alio fine opusculum istud a Yincentio 
conscriptum, quam ut maximum illum Ecclesia) 
Doctorcm novitatis argueret. Hinc quia sancti ma- 
gisiri auctoritate maxime nitebantur ejus discipuli, 
ejusque pietatem ac doctrinam plurimum praedica- 
bant, hoc utique urget Yincentius nec quicquam 
Talere adversus doctrinae antiquitatem recentio- 
rum magistrorum doctrinam pietatemvequantumvis 
excellentem. Hincilla occupatioex adversariorum 
ore prolata. Cw^ inquiet aliquis, période iimnitu$ 
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sinuntnr eœcellentes quœdam personœ in Ecclesia 
constitutœf resnovas Catholicis annunciare? cuî 
interrogationi diligentius atque uben s, non aliam 
ob causam satisfacere satagit , quam ne Augusti- 
niani nominis celebritate summaque omnium de 
ejusdoctrinaacsanctitateopinione, sua Massilien- 
sium Lirinensiumque sententia opprimeretur. Cum 
enim adducta haec Moysis verba : Si surreœerit in 
medio tui Propheta et cœt. ita eœplicat : idest ma^ 
gister in Ecclesia constitutus^ quem discipuli vel ati- 
ditores sut eœ aliqua revelatione docere arbitrentur. 
Magnus profecto nescio quis signatur mùgister et 
tantœ scientiœ, qui sectatoribus propriis non solum 
quœ humana sunt , verum etiam quœ supra homi^ 
nem sunt prœnoscere posse videatur : cmninquam 
ita scribit , adductis praesertim Pbotini et ApoUi- 
naris , magnas olim auctoritatis hominum exemplis^ 
non alium in mente mihi videtur habuisse quam 
Augustinum. Nec enim toties periculosissimam illam 
Ecclesiae tenta tionem ; quae ex opinione magistri 
oritur , oculis Gatholicorum objiceret, nisi praesen- 
tissimum ac imminens opinionibus suis auctoritatis, 
famaeque Augustini pondus avertere meditatus 
esset. De Nestorio enim aut Juliano , quis aliquid 
hujusmodi metueret ? Si porro ulterius conjecturis 
indulgere in re obscura temerarium non est , apud 
te confidentins depono conjecturam, quam ego jam- 
pridem mente volvo, eamque acerrimoluojudicio, 
'Vir doctissime , subjicere gestio. Suspicor inquam, 
alteram Commonitorii Vincentiani partem^ qiiam ex- 
iîidissedolemus, Gennadius verosuffuratam queritur, 
apertias Augustini doctrinam impugnasde. eamque 
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obcaosam, vel subreptam«ab amicis, illias odiam 
a Yincentii Gapite removere cupientibus , vel supe- 
riorum auctoritate suppressam, vel a Yincentioipso 
opuscalum retractante refectam, veldeniquesi forsan 
post mortem ejus a tenebris emissum meliori cou- 
silio ab hseredibus schedarum ista posteriori parte 
fuisse minutam.Haec eoim erat opinio Yincentii so-- 
cioriimque , isto ^ ut scite scribis ^ syllogisme con- 
tenta. 

Antiqua tantumdogmatadefendenda, ac tradenda 
sunty nova ver ofugienda. Atqui Augustini sententia 
de efficaci Dei praedestinatione ad fidem et perse- 
verantiam finalem est novum Dogma. 

Hoc igitur cuique fugiendum est. 

Majorem hujus syllogismi propositionem Yincen- 
tius probandam assumsit primo Gommonitorii libre, 
in quo S. Augustini sententiam non nisi clanculum 
oppugnavit. Altéra vero Commonitorii parte mino- 
rem syllogismi adducti propositionem probare 
conatum esse YincenUum non possum non suspi- 
cari. Si enim quod Gennadius scribit, secundi librï 
maximam in schedulîs partent a quibusdam furatam 
perdiditf viœ alia animo occurrit ratio, quaB ad id 
amicos familiaresque commoverit , quam quod ali* 
quid pars illa contincbat Augustini memoriae minus 
honoriGcum ac forsan injariosum. De furto , quod 
Gennadius commémorât , silet prorsus Yincentius 
atque ita suam utriusque libri anacephaleosin con* 
cinnat, ut illam non ex occasione furti confectam 
testetur y sed u^ memoria commonendi assiduitate 
reparetur et prolixitatis fastidio noîi obruat. Aut 

îgitmr mal^ divinat Gennadius, aut etiam faUew 
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volait fortum mentitus , ne yidelicet Angcstiana i4 
doctriDdB honori cederet ao semipelagianorum suo- 
rum dedecori , si Yincentius vel non aasus esset 
palam ac publicè Augastini dogmata insectari , vel 
forsan a semipe^agiaDismo descisceos partem hano 
sponte propria aQternis teoebrisaddiscere visas esset: 
ut sity hoc factum ex libri ipsius iaspectioDO liquet^ 
non unias libri secundi, quod scribit Gennadias 
recapitulationem 9 sed utriusque ab auctore esse 
confectam. Ex quo saspecta iterum redditur Gen- 
nadii de Yincentio Liriaensi narratio vel falsitatis> 
vel suppositionis, quod de aliis bene multis libre de 
viris lUustribus , insertis viri docti non dubitant» 
Auget saspicionem de scripto adversus Augustinum 
Commonitorio Peregrini nomen sub quo latere pri» 
mum voluerat Yincentius : tametsi non ignore id 
pluribus nihil pudendum scribentibus fuisse olim 
familiare, ut proprio nomine suppresso alienum 
induerint. 

Ad aliam criminationem de sacris Martyrologii 
tabulis a Reverentia Yestra violatis , dum errore 
notavit Yincentium , qui illic doctrina et sanciilate 
conspicuus legitur , quis hominis supinitatem non 
rideat ? scrupulum , credo mihi , nec modo injioit 
terriculum istud nec injecit cum Leoni meo edendo 
incumbebam ^ quo minus Hilarîum (proh quant» 
sanctitatis virum ) semipelagiano foligine infectiun 
pronuntiarem , imo semipelagianorum Prindpem > 
qui plurimos dignitatis nominisque auctoritata m 
errorem pertraheret. Hune enim nominat Prosper 
inter AuguBtinianas de gratia doctrinœ adversarioft. 
]Bt tamen idem Silarios (affina e^ ^^oncfîtatd cofi#b 
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picuus dicitur in eodem Martyrologio Romano. 
Pluribus te detineo Reverendissime Tbeologe^ vi- 
ram melîoribus studiis occupatum , quam ab illis 
fasiorEpistola avocasse padet mequidemnec tamen 
pœnitet : vel bine enim certas eris quantum me Re- 
verentiam vestram litteris alloqui delectet quando- 
quidem coram sermones conserere spatia terrarum 
vêtant. Fausta prosperaque omnîa tibi musisque 
tuis, ardentioribus votisexopto; vebementerque oro 
ut me eradîtionis tuae singularis ex animo venerato- 
rem existimes atquead omnia officia paratissimum. 
Yale et me ama et tuas pro me amor gemat ad 
Deum. 
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Le P. QUESNEL i HA6UABECHI. 

Paris, 30 avril 4677. 

J'ai honte des épithètes dont vous m'honorez à 
la tête de vos lettres et je voudrais bien que les rè- 
gles de notre langue française me permissent de 
vous donner au commencement des miennes des 
marques de la vénération que j'ai pour votre mérite 
extraordinaire et des sentiments dont j'ai le cœur 
rempli, pour toutes les honnêtetés etlesgràces dont 
TOUS m'accablez. 

J'ai reçu les trois lettres des 28 mars , 4 et 8 avril 
et je ne sais comment m'excuser auprès de vous , 
Monsieur, de n'y ^yoir point encore répondu et 
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d'avoir tant différé à vous faire mes très-humbles 
remerciements pour tous ces excellents opuscules du 
R. P. deNoris dont vous m'avez enrichi. Je nesais si 
c'est une bonne excuse qu'un petit voyage que j'ai 
été obligé de faire hors de Paris et qui m'empêcha de 
répondre à la première de vos lettres. La deuxième 
me fut rendue trop tard la semaine passée pour pour- 
voir écrire par le dernier courrier, et je viens de rece- 
voir la troisième avec la conformité que le P. Macedo^ 
sous le nom d'un chartreux, trouve entre Jansénius 
et le R. P. de Noris. (*) Cet écrit avec son parallèle 
avec Baïus , et l'admirable portrait de ce cordelier 
entre saint Augustin et Scot , m'ont donné une par« 
faite connaissance de ce personnage que je vous 
, avoue n'avoir pas bien connu jusqu'à présent. Je 
n'ai vu de lui que son livre appelé Cortina D. Au- 
gustini; mais il est si peu reconnaissable dans ce 
qu'il a fait contre le R. P.de Noris qu'il semble avoir 
voulu se réfuter lui-même ou avoir oublié ses pre- 
miers sentiments ; mais cela est pardonnable à un 
homme de son âge ; il y en a qui radotent plus 
jeunes. 

Les opuscules que j'ai à faire imprimer du P. 
Morin sont des choses qu'il n'a pas achevées et 
qu'il faut revoir à loisir pour ne pas faire tort à la 
réputation de ce savant homme. Je ferai pourtant 
toutes les diligences possibles pour contenter le 
public au plus tôt sur ce point, et je vous puis assu- 
rer , Monsieur , que votre désir m'est de la dernière 
considération. J'ai aussi bien que vous de l'indi- 
gnation de ce que ses principaux ouvrages sont 
devenus si rares et si difficiles à avoir par la foute 
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de rimprimeur qui n'a pas eu le courage ni la force 
de les réimprimer et qui les vend trop cher. Mais 
s'il est vrai, ce qu'on m'a mandé de Mens enHai- 
liault, que l'on réimprime en Hollande tous les ou- 
vrages du P. Morin , on n'aura rien perdu pour 
attendre. Car apparemment ils feront quelque cho- 
se digne de la mémoire de ce grand homme. Je ne 
doute pas qu'ils ne ramassent tous ses petits ouvrages 
dans un volume^in-folio. Son Histoire de la délivran- 
ce de l'Église qu'il coifiposa en français in-folio et 
qui est son premier ouvrage , mériterait d'être tra- 
duit en latin par quelque habile homme pour être 
joint avec le reste de ses ouvrages. 

Vous m'avez fait grand plaisir, Monsieur, de me 
régaler de la première feuille de ce qui s'imprime 
de l'Histoire de Florence, du seigneur Baitholomeo 
Scala. Je sais très-bon gréa ce gentilhomme danois 
d'avoir su faire un choix aussi judicieux et aussi 
juste d'un patron pour cet ouvraiçe; en mettant 
votre illustre nom à la tête de ce livre , il a fait le 
plus beau portail et la plus magnifique entrée qu'il 
put donner à son édifice. En vous élevant cet arc 
de triomphe pour les conquêtes que vous avez faites 
dans l'empire des sciences, et en mémoire des vic- 
toires que vous avez remportées sur tous les savants 
et les beaux-esprits dont vous avez gagné l'cslime 
par vos talents et par votre grand mérite, il s'est foit 
à lui-même un monument éternel et a donné à son 
livre un ornement qui augmente son. prix de beau- 
coup. Il a fait en cela une action de reconnaissance, 
mais c'en est une aussi de justice puisqu'il s'ac- 
ijuitte d'une dette qu'il ne poavait payer qu'à vos 
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dépens et par le moyen d'nn nom qui fait plus d'hon- 
neur à l'ouvrage qu'il n'en reçoit (*). 

Je n'ai point reçu de lettre du R. P. de Noris ; 
mais je ne me suis point donné l'honneur de lui 
écrire pour le fatiguer d'une réponse. C'est assez 
qu'il sache combien je l'honore. Quand je vous ai 
prié , Monsieur, d'avoir la bonté de m'envoyer ce 
qui a été imprimé sur le différend entre le P. de 
Noris et le P. Macedo, j'ai supposé que vous le 
pussiez faire sans vous donner trop de soin ni trop 
de peine , et je vous supplie , Monsieur , de vouloir 
vous épargner et vous réserver pour quelque chose 
de meilleur. Pour ce qui regarde les choses dont 
j'ai pris la liberté de vous prier au regard de la 
bibUothèque de S. A. S. , il n'y a rien qui presse p 
et vous m'obligerez doublement si vous ne le faites 
qu'à votre loisir et par manière de divertissement. 
Je vous suis encore bien obligé , Monsieur , de 
toute» les nouvelles de littérature que vous avez 
pris la peine de me mander. Notre P. Lecointe fait 
imprimer le septième volume de ses Annales ecclé^ 
siastiques de France au Louvre. 

Le P. Mabillon, bénédictin, achève le sixième 
volume des Actes des saints de sonOrdrequi contien- 
dra le IV' siècle. LeP. Dom Luc d'Achery, du même 
Ordre, achève aussi son troisième volume du Spici^ 
legium Yeterum scriptorum auquel il ajoute une table 
générale de tous les autres volumes , selon Tordre 
chronologique, des pièces et des matières qu'ils 
renferment. M. de Launoy a fait imprimer une ré- 
ponse contre le P . Chifflet yjésuite^qui avait fait impri* 
mer une dissertation pour prouver que saint Denys^^ 
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premier évéque de Paris, était Taréopagite (*). Le 
mémejM.de Launoy achève aussi un ouvrage eu deux 
volumes in-4Me l'histoire du collège de Navarre qui 
est le plus célèbre collège de Paris après la Sorbonne* 

Il y aura de bonnes choses et il contiendra l'his- 
toire du concile de Constance auquel assistèrent 
plusieurs grands hommes de cette maison. (*) 

Le P. Thomassin, de notre congrégation de l'Ora- 
toire, fait imprimer un ouvrage en français en trois 
volumes in-folio , qui traitent de l'ancienne et de la 
nouvelle police de l'Eglise à l'égard des évoques, 
prêtres, et généralement tout ce qui est des ordres et 
des bénéfices ou offices ecclésiastiques. Il y aura bien 
de l'érudition ecclésiastique dans ce livre. On m'a 
envoyé plusieurs mémoires de Rome des choses que 
l'on a trouvées mauvaises dans le SamfL^on que j'ai 
fait imprimer; mais pour vous dire la vérité, tout cela 
est bien mince et n'est guère capable de me faire 
peur. 

M. le cardinal Barberin m'a fait la grâce de 
m'envoyer des Variœ lectiones sur les ouvrages de 
ce Père y et son Éminence me témoigne bien de la 
bonté. On me fait même espérer les collations 
de Latinus Latinius. Il faut vous laisser en repos , 
Monsieur, après vous avoir lassé par ma lettre. 
Faites-moi la grâce de croire que n'ai rien plus à 
cœur que de vous témoigner que je suis avec sincé- 
rité et passion, votre, etc. 

(*) Le Libelle du P. Macedo contre Noris, porte le titre bizarre 
de : Germaniiaies Comelii Jajiseniiet Henrici Noris ; il parut vers 
4 675, peu après la première édition de l'Histoire Pélagicnne de 
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(*) Le savant Danois Oliger Jacobœus était Téditeur de cette his- 
toire latine de Florence , par Barthélémy Scala , dédiée à Maglia- 
bechi et imprimée cette année à Rome , ïn-i^. La dédicace offre 
ces passages enthousiastes sur Florence et Magliabechi : « Multum 
débet populus Florentinus , cujus tu flos illibatus , quod res varia 
fortuna ab eo gestas tam bénigne exceperis , ut effusus pro patria 
cruor, urbium cineres, vulnera et cicatrices, pretiosa illamilitum 
ornamenta , aliis innotescerent. Multum Florentia ipsa , Orbig 
Europœi ocellus. Tanto hospite merito superbit^ qui fama et ingen- 
tibus meritis exteros e nidore patrie in Hesperiam suam per Alpes 
et Apenninos evocat, ut rarum, terrisque aliis negatum^ Phœnicem 
cum stupore videant, laudent, admirentur. ... Te colunt qui litteras 
colimt, famaeque ab occasu Hesperio ad ortum porrectseassurgunt. 
Convolant ad te, velut apes, ut mella stipent , velut Argonauîae, ut 
vellus aureuin reportent.... Miramur tantam uniusMusœi angustiis 
inclusam supellectilem ; miramur in nuce magnum olim Homerum 
delituisse ; sed in uno pectore tôt thesauros , in uno cerebro tôt 
gentium ingénia, tôt Pallades prodigiosas hospitari, quis non mira- 

culo affine dixerit? Vere de te testari poteris, quod de seipso 

Seneca, suam nempe memoriam adeo excelluisse , ut non ad usum 
modo, sed ad miraculum usque procederet, cum duo millia nomi- 
num, quoordine dicta erant, duccntos quoque versus ab ultimo 
incipiens, recitaret.... Detuisin meipsum meritis nihil addam; 
cum tanta sint ut de illis, velut olim Grispus de Carthagine, tacere 
potius praestet quam pauca dicere, cœterasque tuas virtutes, quas 
pagina angusta non capit , tacita religione venerabor. » 

(•) L'histoire du collège de Navarre, publiée en latin , cette 
année, et écrite avec impartialité, est à peu près le seul livre utile 
et curieux du docteur de Launoy. François P', Henry III, Henri IV, 
et d'autres princes du sang, les plus grands seigneurs du royaume, 
avaient étudié au collège de Navarre, que Mézerai appelle « l'école 
de la noblesse françoise l'honneur de l'Université » et qui s'éle- 
vait sur le sol illustré depuis par l'école polytechnique; parmi 
ces écoliers furent Ramus, Richelieu et Bossuet. 

(^ La dissertation latine du P. Chiffletsur saint Denys l'aréopa- 

gîte, avait paru in-S», 4676 ; il la traduisit en français, la même 

année, vorAt, L'identité des deux saints Denys, évéques d'Athènes 

et de Paris, n'est guère admise depuis trois siècles par la critique 

française; la liturgie les a séparés, et M. l'abbé Darboy, dans la 

gavante introduction qui précède sa traduction des (Èuvres de 

saint Denys Varéopagile, Paris 4 845 i^-8^ ne semble pas favora^ 

ble à cette opinion. 

m. ^6 
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"""i."F£!rf ■" LETTRE IV. 

Le P. QVESNEL i HA6LIA6IGBI. 

Paris, 7 mai 4677. 

Vous ne cessez point de me donner des m^rqms^ 
de votre amitié , et je me trouve dans l'impuissaace 
de vous en témoigner comme je voudrais , ma fb- 
connaissance. Je viens de recevoir votre dernier 
paquet du 1 7 d'avri} avec une partie de la réponse 
du R. P. Noris aux conformités prétendues que le P. 
Macedo s'est imaginé trouver entre lui et Jansénius. 
Il est honorable au P. Noris de déplaire à un homme 
fait comme celui-là ; mais il est fâcheux qu'il soit 
obligé de donner de son temps à lui faire des réponses 
et des répliques, ayant d'autres ouvrages à dotuiep 
an public qui occuperaient mieux son temps('). 

J'ai reçu en même temps la réponse que le R. P. 
Noris m'a daigné faire. Il n'y a rien de plus obli-r 
géant et il faut assurément être bien de vos amis , 
Monsieur, pour mériter tant d'honnêtetés qu'il ne 
me fait qu'à votre considération. Je ne sais, Mon- 
sieur, si je me dois attendre à recevoir la Thèse que 
j'ai pris la liberté de vous envoyer, avec les suf- 
frages de quelques théologiens d'Italie , comme je 
vous ai supplié de voir. On demande simplement 
que l'on déclare qu'il n'y a point d'erreur et je suis 
assuré qu'il n'y en a point et nos Thomistes de cft 
pays le déclarent et l'ont souscrit; nous serions biea 
aise de faire voir que c'est aussi le sentiment deq 
Thomistes des universités d'Italie* 

levons ai mandé» Monsieur» il y a huit jouift 



tont CQ que je savais de nouvelles de littérature ^ si 
ce n'est que j'ai peut-être oublié à vous dire quQ 
BOUS aurons bientôt un ouvrage de M. Gotelier, 
professeur royal en grec, savoir un recueil de piè-r 
ces grecques anciennes tirées principalement de 1^ 
^it)liotl]ièque du Roi ; il y en a plusieurs qui regardent 
et ^laircissent les affaires du concile de Chalcôr 
doine. C'est cet auteur qui fit imprimer il y a qu^l? 
qmes apnées en deux volumes in-folio les auteprs 
apostoliques ou appelés apostoliques p avec dç 
fi^vamtQS observatiops (>)• Ce qu'il donnera au joiif 
est comme un spicilegtum scriptorum grœcorwnkm 

M. Baluze qui fit imprimer l'année passée ]&^ 
Capîtulaires de nos rois en deux volumes in-fQUo, v^ 
Saire bientôt imprimer un supplément à la derpièr^ 
édition des Conciles, et ce supplément contien4r^ 
trois volumes in-folio qu'il donnera successivement» 

On a imprimé en cette ville plusieurs lettres ^ 
WA* Cassini, Gadrois, Castellet et ]9obert, tpuc|^^( 
l'opinion da M. Descartes sur le fiux et le reflf)^ 
de la mer. Si je savais qu'on n'eût point envoyé cdLa^ 
à Florenc^, je vous les enverrais, et pour peu, Afoq.- 
sieur , que vous me témoigpiez les vouloir voir | 
je ne manquerai pas de vous les Étire tenif • 

Pour ce qui est des opuscules posthupies de pQbrg 
P« Morip, je vous demapde quartier. Vous saye;; | 
Monsieur, qu'étant d'une communauté et étant avec 
(^ela prêtre , ces deux choses emportent beaucoup 
de temps et que je ne fais pas tout ce que je voudrais { 
les emplois du sacerdoce en remplissent une partiel. 
Je vous prienéammoins, Monsieur, de croire qgqi 
je me presserai plus que jô n'aurai» folt ^ ^ YOUtê 
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considération. l'ai été même obligé à répondre 
à plusieurs observations que M. le cardinal 
Barberin, doyen du sacré collège , m'a fait la 
grâce de m'envoyer sur mon ouvrage de saint Léon. 
Il y en a de monseigneur Suarès , d'autres de mon- 
seigneur l'archevêque de Rozzane et d'autres enfin 
d'un prêtre de l'oratoire de saint^Philippe , nommé 
le P. Marquez. L'honneur que l'on m'a fait de me 
mettre dans l'Indice de Rome m'a attiré la con- 
naissance de cette Éminence qui me témoigne beau- 
coup de bonté et m'a envoyé beaucoup de diverses 
legons (variae lectiones) pour corriger ou plutôt 
pour confirmer les corrections que j'ai faites dans le 
texte de saint Léon. J'ai trouvé le P. Noris bien 
hardi de se servir de ce que j'ai dit pour autoriser 
quelques-uns de ses sentiments, vu que je suis un 
auteur proscrit en Italie. Il est vrai qu'il a pris une 
précaution et qu'il a témoigné qu'il avait reçu de 
vous, Monsieur, ce qu'il a rapporté de moi. Il a 
paru depuis peu une Histoire du schisme des Grecs 
en français par le P. Maimbourg jésuite , qui a fait 
déjà celle des Iconoclastes et celle de l'Ârianisme. 
Ces livres sont pour les fournies , et les habiles ne 
cherchent pas là l'exactitude qu'ils aiment , ni des 
observations fort curieuses. Faites-moi toujours 
l'honneur de m'aimer et de me croire plus que 
personne du monde votre , etc. 

Depuis ma lettre écrite, j'ai reçu la vôtre du 24 
avril dont je vous suis extrêmement obligé ainsi que 
de la dernière partie de l'écrit du R. P. Noris dont 
j'ai reçu en même temps la réponse. Vous voulez 
bien que je vous fasse sopvenir qu'il manque hi 
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feuille D. dans Técrit du P. Macedo intitulé Ger^ 
manitateif pour peu que cela vous donne de peine, 
laissez cela là. Il me suffit d'avoir la réponse où 
son texte est inséré* Je suis, Monsieur, tout à vous* 

(<) Noris écrivait spirituellement à Magliabechi, du P. Macedo : 
« Mi scrîve il P. Macedo, che ricevuto e letto VOpuscolo mi mandera 
il suo giudizio. Per tantino che me ne mandi, glie ne restera poco.» 
Lettre du 4 8 mars 4 674. 

P) Ce recueil estimé , avait paru en 4 672 ; il a pour titre : Patres 
œvi apostolici, sive SS. PP, qui temporibus apoùolicis fioruerunt 
opéra édita et non édita. 
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aTSaxZ':^ LETTRE V. 

L« P. QIIEBNEL à lAGLIABEGHI. 

Paris, 9 juin 4 677. 

Il y a plaisir , Monsieur , à vous faire des pré- 
sents , car pour peu de chose que Ton vous donne, 
vous les relevez d'une si belle manière et avec tant 
d'éloquence , que l'on est quasi contraint de m 
persuader que l'on a donné quelque chose de grand. 
J'eus l'honneur de vous écrire il y a huit jours , et 
de vous remercier, comme je fais encore, avec toute 
la reconnaissance possible, de l'eiEcellente histoire 
de Florence et des dissertations de M. Gavina ; 
mais j'ai encore à vous rendre de très-humbles 
grâces des imprimés du P. Macedo. Vous voulez 
bien et vous vous attendez assurément que je vous 
dise. Monsieur, que ces écrits ne sont pas grand 
chose, et qu'ils ne sont considérables que par le 
nom de celui qu'il attaque. Cela ne dimiime rien 



de l'obligation qtaS je votis ai de mô les avoir ed^ 
voyés , et je stds bifett aise de les avoir pour voir 
^ar ihôi-méme jxls^'oà peut aller Fextravâgance 
tf Un côtdeliei^ Q). 

Je suis ravi du bon rencontre qai a fait trouver 
le R. P. Christ Lupus avec vous, quand vous re- 
çûtes le catalogue des opuscules du P. Morin , doilt 
son nom fiedt un des ornements. C'est un homme de 
itiérite et d'érudition > et que j'estime particulière- 
ment pour la raison qui l'a &it aller à Rome , savoir 
pour défendre la vérité et la piété de la morale 
évangélique corrompue par les casuisles modernes. 
Je souhaite qu'il ait un heureux succès de son 
voyage. Je vous envoie , Monsieur , deux exem- 
plaires de ce catalogue , je vous en donnerais vo- 
lontiers davantage , maià je crois que vous n'en 
avez pas besoin de plus ^ et que ce serait charger 
inutilement le postillon , de vous en envoyer da- 
vantage. Je ne savais pas que l'on eût imprimé à 
tlouen la lettre de monseigneur le cardinal Cibo à 
M. Amauld. Je voua puis assurer qu'il n'a eu au- 
cune part à cette impression, et qu'au contraire, 
c'est fort contre son inclination que cette lettre a 
été vue du public: ayant fort souhaité d'ôter à ses 
pnnemis cette occasion d'augmenter leur envie et 
leur jalousie contre lui. Car c'est une chose sur- 
prenante de voir qu'il ne puisse contenter le mondé, 
et qu'on soit également envenimé contre lui , et 
quand le t^ape le traite mal, et quand il en est bien 
traité ( ). On a fait imprimer nouvellement un livre 
in-lâ , en français, qui traite de là nécessité dé la 
contrition jpour ^tre jutttifié àx^ lô âàérttmétit de 



LE P. QUESNEL A tflCLIÂBEGHI. iiY 

pénîlence. Il est fait par un docteur de Sorbonne p 
habile homme (*). On a aussi imprimé un livre ita- 
lien , intitulé : Memorie recondite di Vittorio Sirù 
C'est depuis 1601 jusqu'à 1640 (*). C'est bien de 
l'honneur pour la mémoire du P. Morin , d'avoir 
l'estime d'un aussi grand prince, qu'est Monseigneur 
le Grand-Duc ; et je vous tiens heureux , Monsieur^ 
d'avoir pour patron un prince qui ne connaît pas 
seulement les livres par le rapport des autres, mais 
par lui-môme. Continuez s'il vousplait, de m'ho- 
norer de votre amitié et d'être persuadé qu'on ne 
peut être avec plus d'estime que je suis ni avec plus 
de respect, Monsieur , votre etc. 

(*) On se rappelle le faste ridicule de Tinscription mise par leB 
cordeliers de Reims , au grand portail de leur couvent : Deo homini 
i^heato Francisco, utrique crucifixo (A Dieu et à S. François, tous 
deux crucifiés), inscription si vertement relevée parfhiers. LëB 
rudes préventions de Quesnel contre les cordeliers , seraient apc^ 
sées aujourd'hui par les utiles et ingénieux travaux que le P. Girard 
a consacrés à Téducation de l'enfance et de la jeunesse, et qui lui 
ont mérité sur le rapport de M. Cousin, la croix d'honneur, et te 
grand prix Montyon de 4 844, sur le rapport de M. Villemaîn. 

Innocent XI offrit deux ans plus tard à Ârnauld, réfuté à 
l'étratiger, un asile qu'il refusa, àcstuse des différends survenus 
entre le Pape et Louis XIV, au sujet de la Bégaie. V. la lettfe de 
Michel Grermain à Magliabechi, du 4 9 avril 4688, note 3. 

(*) Ce docteur de Sorbonne était l'abbé Jacques Boileau ; ëbh 
livre de la Contrition nécessaire j avait paru en 4676, à Louvaia. 

(*J Les deux premiers volumes des Mémoires de Vittorio Siri, 
tttÉflent été imprimés cette année en Italie, avec le titre supposé de 
Ronoo; les tomes 111 et IV parurent aussi la même année , à FàrM, 
chez Marbre Cramoi3y,et les tomes V, VI, VII et VUI, à Lyon, 
ciiez Anisson et Posuel en 4 679. 
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d« Florence. JuJL 1 1 JliJll V le 

Le P. QUESNEL à MAGLUBECHI. 

Paris, 30 juillet 4677. 

Monsiear , je n*ai fait que répondre à vos lettres 
jusqu'à présent , par l'excès de votre honnêteté 
qui m'a toujours prévenu. Il est juste que je vous 
écrive à mon tour sans être redevable d'une ré- 
ponse f et pour vous rendre simplement mes de- 
voirs. On va commencer tout de bon l'impression 
du nouveau saint Augustin , que les Bénédictins 
entreprennent, et nous en avons déjà une feuille pour 
essai , et pour avoir l'avis des habiles gens sur la 
manière dont on s'y prendra. Il sera très-bien im- 
primé : Muguet qui a déjà imprimé les œuvres de 
M. de Marca , les capitulaires ramassés par M. 6a- 
luze et ses autres ouvrages , n'épargnera rien pour 
faire un chef-d'œuvre. On a impnmé depuis peu 
un livre in-12 , français , ,qui traite de la Contri- 
tion nécessaire au sacrement de Pénitence , et en 
fait voir la nécessité par la tradition des Pères et 
des Théologiens. Cet ouvrage, qui est imprimé à la 
dérobée , vient assez bien au dessein qui a mené 
les Théologiens de Louvain à Rome. Car c'est un 
des points à ce que l'on m'a dit , qu'ils demandent 
être éclairés C). Je vous l'enverrais volontiers, mais 
on a de la peine à trouver des voies pour cela; vous 
me mandez bien ^ Monsieur ^ que je n'ai qu'à adres- 
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fier ce que j aurai a vous envoyer , au seigneur 
Francesco Sini , gentilhomme Florentin , qui de- 
meure à Livourne ; mais la difficulté est de faire 
tenir la chose à Livourne ; si vous m'en pouvez in- 
diquer quelqu'une , ou à Lyon , ou à Marseille , 
je m'en servirai dans l'occasion. Le livre de M. Co- 
telier, intitulé: Monumenta Ecclesiœ grœcœ tomus 
primus , paraît depuis quelque temps , aussi bien 
que le livre de M. de Launoy, in-4**, de l'histoire 
du collège de Navarre , qui est un collège célèbre 
à Paris , fort ancien , où ont été autrefois les plus 
grands hommes de TUniversité de Paris, comme 
Nicolas Glèmangis , Jean Gerson , Âlmain , le car- 
dinal d'AUiaco. Il y insère plusieurs pièces ancien- 
nes 9 et en rapportant les actions mémorables de 
ces théologiens , il y fait l'histoire du temps , au 
moins des partis , et surtout il y rapporte beaucoup 
de choses qui regardent le concile de Constance. Il 
y a aussi un ouvrage d'un M. Thiers , qui a écrit 
autrefois quelque chose contre M. de Launoy (^). Il a 
écrit aussi touchant le retranchement des fêtes , et 
outre cela il a fait un livre qui s'appelle l'Avocat des 
pauvres , où il traite de l'usage des biens ecclésias- 
tiques. Le dernier ouvrage augmente de la moitié 
dans cette deuxième édition (') , il est contre la 
trop fréquente exposition du Saint-Sacrement. Il 
ramasse beaucoup de choses curieuses et utiles à 
cette sorte de discipline. Voilà , Monsieur, ce que 
nous avons de nouveau. Je suis, Monsieur , votre, 
etc. 

Je vous suppUe , Monsieur , de me faire la grâce 
de faire tenir ces lettres injcloBes, à Rome, le plus 
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promptement qu'il se pouira. Vous me pardonnerez 
j»ien cette liberté. Je n'en abuserai pas. 

{*) V. la lettre précédente et note 3. 

('] Cette vive guerre entre le docteur de Launoy et Thîers iHnfit 
ootnitiencé en 4662^ par l'attaque de celui-ci contre la dissertation 
De auctoritate negantis argumenti; il était jeune et c'était son pre- 
mier ouvrage. Le docteur défendit la même année, V Autorité de 
^argument négatif dans l'appendice de la deuxième édition , et 
Thiers riposta en 4 661. Le Manuel du droit public ecclésiastique 
français , de M. Dupin, attribue à tort à Thiers, p« 444, V Autorité 
de Vargument négatif. 

(3) La première édition de Y Avocat des pauvres ^ de Thiers, qvd 
fait voir robligaUon qu'ont les Bénéficiers de faire un bon usage 
des biens de V Eglise et Sen assister les pauvres, avait paru in-4Sly 
en 4 676. 



■■ 



'^'.^fS:^'^ LETTRE VIL 

Le P. QUESNEL à HÂGLIABEGBI. 

Paris, 3 septembre 4677. 

Monsieur^ j'ai reçu vos deux paquets du 6 et du 14 
d'août avec les imprimés pour et contrôle R, P. Noris 
Contenus dans le premier Q\ et l'autre qui traité 
du phénomène de Tan 1676 renfermé dans le 
deuxième (*). Je vous suis, Monsieur, également et 
sensiblement obligé de votre souvenir et des marques 
de votre amitié que vous mo donnez si souvent et 
de tant de manières. Quand elle ne me serait pas 
obère et précieuse par elle-même^ elle me le deVratt 
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être par la reconnaissance qai est due à Thontiéteté 
et à la générosité d'une perâonne si iilaMre et A 
bienfaisante. 

Je souhaiterais bien que ces importuns écrivail- 
leurs cessassent de fatiguer le R. P. Noris par leurs 
paperasses qui ne méritent pas d'être lues et qui 
lé détournent de quelque chose de meilleur. Je 
ne me souviens point si je vous ai mandé que 
j'ai été informé plus particalîèrement du manuscrit 
totichant les Doiiatistes qui est entre les mains de 
M. Fàure , docteur de Sorbonne, et dont le R. P. 
Noris a entendu parler. Ce n'est point un tnarty- 
lt)ldgè des Donatistes^ mëis les actes du iiilàrtyre 
d*un évêquô catholique que ces hérétiques Oti 
iSK^hisinatiques firent mourir dUrdnt ces temps Maca- 
fieils où ils étercèrent tant de cruautés. Mais il n'y fit 
guère Sujet d'espérer qùë ce ddcteur touille coùi- 
mudiqu'élr ce maiiuscrit dont il est fort jaloux^ et 
ayant un dessein quasi pareil à celui du R. P. NoriS, 
foéditant depuis plusieurs années une nouTelle 
ISditidtt d'Optat Milevitain, où il prétend éclaircir 
toute l'histoire dés Donatistes, mais cet homme ne 
ôie presse point, et je crois que l'ouvrage dtt P. 
Mbiris aura tout lé loisir d'être débité avant tjue 
celui-là paraisse. 

La querelle touchant l'auteur du livre De imita^ 
iîone Chtisti, s'est renouvelée. Le P. Delfau, béllîS- 
dictlnde Sâîrit-Germain-dés-Prés, âVait lait l'année 
1674, une dissertation pour feirê Voit que Jean 
Gérién Abbé de leur ordre, en est l'auteur. Ce Père 
mourut l'ânhéë passée misérablêUlsfat; ô'étaiit hô^é 
en passant dans une barque^ un bras de mer sur 
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la côte de Bretagne où il avait été relégaé par la 
cabale de ceux qui voulaient traverser son travail 
pour la nouvelle édition de saint Augustin dont il 
avait le principal soin. Depuis peu les chanoines 
réguliers de saint Augustin ont répondu à sa dis- 
sertation en faveur de Thomas à Kempis, le R. P. 
Mabillon bénédictin a répliqué et a réfuté l'écrit 
des chanoines réguliers. Je crois que cela en de- 
meurera là, car ils ont dit tout ce qu'ils ont à dire : 
si vous n'avez point vu ces dissertations et que 
vous les désiriez, je me ferai une joie, Monsieur, de 
vous les envoyer (•)• 

Voilà un feuillet par lequel le sieur Baluze invite 
les gens de lettres à contribuer à la collection des 
couciles qu'il veut faire imprimer pour supplé- 
ment à celles des R.R. P.P. Labbe et Cossart. Si 
vous avez des pièces qui y puissent entrer, vous 
aimez trop les lettres et l'Eglise pour ne les pas 
communiquer. 

Je ne puis assez vous remercier, Monsieur, de ce 
que vous me mandez des efforts qu'a faits l'Eminence 
nommée dans votre lettre, pour engager des sa- 
vants à écrire contre moi. Quoique je sois infini- 
ment au-dessous d'eux, ma cause est si bonne et 
si facile à défendre que je n'aurai jamais d'inquié- 
tude sur ce point et attendrai avec grande paix 
ceux qui voudront m'attaquer. L'Eminence a sujet 
d'être satisfaite des réponses que j'ai faites aux 
remarques qu'il m'a envoyées. Je finis en vous 
suppliant. Monsieur, de croire que Ton ne peut être 
avec plus de sincérité et de cœur, votre etc. 
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(*) Norls dans VAdventoria , adressée au P. Macedo , le relevait 
sur rinscription du livre de saint Augustin , de la grâce de Jésua^ 
Christ, où ce Père l'avait critiqué d'avoir nommé iii&tnus une 
Dame nommée Àlbina. Il fut énergiquement soutenu par Annibal 
Corradini , son compatriote de Vérone , auteur de la piquante sa* 
tire intitulée : Thraso seu miles macedonicus Phutino sale per* 
(rictus, 

P) 11 s'agît de la fameuse éclipse de Mars et de quelques étoiles 
fixes par l'interposition de la lune, qu'Hévélius observa à Dantzick, 
le 4^ septembre 4676, qui commencée à une heure 35 minutes 4S 
secondes après minuit , ne finit qu'à deux heures 16 minutes 29 
secondes. 

(*] Deux lettres de cachet avaient été lancées le 28 septembre 
4 675, Tune contre Dom Delfau, relégué à l'abbaye de Landevenec» 
l'autre contre Dom Guérard, son collaborateur à l'édition de saint 
Augustin , exilé à l'abbaye d'Ambournay en Bresse. Le fameux 
livre de VAhhé commendataire où Vinjustice des commendes est 
condamnée par la loi de Dieu , par les décrets des Papes , et par les 
ordonnances, pragmatiques et concordats des rois de France, qui 
mérita d'être attribué à Lancelot de Port-Royal , mais dont Delfau 
composa les deux premières parties sous les noms de Desboisfranc 
et Froimont et Dom Gerberon la troisième , semble le véritable mo- 
tif de cette disgrâce. Voici en quels termes* Dom Tassin raconte le 
naufrage de Delfau qui n'était âgé que de trente-neuf ans. « Le 43 
octobre 4 676, allant à Brest pour prêcher le Panégyrique de sainte 
Thérèse, il s'embarqua avec le P. sous-prieur de Landevenec et 
deux autres personnes. La chaloupe chargée de blé, de bois et de 
fruits , était conduite par deux matelots. La mer était si calme 
qu'ils furent obligés d'aller à force de rames. Mais à peine eurent- 
ils fait une demi-lieue^ qu'il s'éleva un petit vent qui fit hausser 
les voiles, et s'augmentant subitement fit tourner la chaloupe, avant 
que l'on eût eu le temps de les abaisser. Tous périrent malheureu- 
sèment, à l'exception d'un matelot.» La belle édition de V Imitation 
de /.-(/., et l'érudite dissertation de Delfau qui retirait ce touchant 
chef-d'œuvre à Thomas à Kempis , et l'attribuait d'après les ma- 
nuscrits de Saint-Germain-des-Prés à l'Abbé Jean Gersen, avaient 
paru en 4673 et 4674. La dissertation fut vivement attaquée peu 
après la mort de Fauteur par le P. Testelette, chancelier de Sainte- 
Geneviève, dans ses élégants Vindiciœ Kempenses, La réponse de 
HafaiUon a pour titre: iliiifnadMmbiMi tu VindieiasK$aifimetfH 
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y établit avec force l'authenticité des manuscritsde Saint-Germain- 
des-Prés, produits par lui et ses confrères, en 4674 , devant 
Tarchevèque de Paris, et les plus savants hommes du royaume, 
ainsi que du procès-verbal qui en fut dressé et que le P. Testeletta 
avait tenté d'éluder .L'anonyme de Vlmitation n'eet point d'ailleurs, 
8aiu( quelque dianne ; ce mystère de plus convient à la peintura 
fidèle du sentiment religieux et la rend encore plus touchante : on 
ne voit plus alors de livre ni d'auteur ; tout ce qui est humain et 
vulgaire disparaît, et l'âocne attendrie ne communique plus qu'avec 
une intelligence inconnue et consolatrice. Cet anonyme répond aui( 
yœux de l'écrivain qui s^nblant prévoir la controverse smr son nom, 
désire qu'on ce le recherche point, mais qu'on s'applique à faii^ 
ce que le livre dit ; Ne quœras quis hoc dixerit, sed quid dtcolMT 
attende» 
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iTEnr' LETTRE VIII. 

Le P. QOESNEL i HiGLUBECIO. 

Paris, I" octobre 1677, 

Une petite absence de la ville m'a empêché de 
recevoir sitôt votre première lettre , Monsieur , qui 
est du 29 d'aoïit et je ne l'ai reçue qu'avec la der- 
nière. L'une et l'autre est si pleine des témoigna-* 
ges de votre bonté pour moi qu'elles me donneraient 
de vous ridée du plus honnête homme du monde ^ 
8i je ^e l'avais conçue telle dès le moment que j'ai 
eu l'honneur de vous connaître. J'ai fait présent du 
petit opuscule de géométrie au PèreMalebranche , 
mon bon ami, auteur du livre de la Recherche de 
la vérité et des Conversations chrétiennes et à qui 
on peut attribuer aussi une partie des nouveaux 
^AmAntftdA m flj i h ém aiifinfflt- NousdûDieiironftâOQi 
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même toît et il m'a prié do f^avoîr par votre moyen 
ce qa'est devenu un M. Stéuoa dont les ouvrages 
lui ont donné beaucoup d'estime de son savoir et 
qu'il estime encore davantage parce qu'on lui a dit 
qu'il s'était tout-à-fait tourné du côté de la piété .(") 
Mais pour revenir , Monsieur , à vos lettres , je ne 
puis vous remercier assez à mon gré du soin que 
vous avez bien voulu prendre de faire tenir à Rome 
les lettres que je vous avais envoyées et vous don- 
ner encore la peine de me le faire savoir par la 
lettre du seigneur MafFei. Je n'ai pu lire sans rire 
l'étrange aventure dont il vous fait le récit et ce n'a 
pas été pour moi une petite surprise de me voir 
travesti en jésuite sans y avoir pensé le moins du 
monde. Il est vrai que ce n'est qu'en papier et c'est 
ce qui me console. Si cela m'était arrivé en songe, 
je m'en serais réveillé en sursaut pour la frayeur 
que j'aurais eue de moi-même en cet état : mais 
enfin ce n'est ni en songe ^ ni en vérité , et je sens 
bien en me tâtant moi-même que je ne suis point 
jésuite ni au dehors , ni au dedans. Je suis obligé 
à cet honnête homme qui a eu soin de réparer l'eiv 
reur de l'imprimeur et de ce qu'il m'a empêché de 
courir le monde sous cette robe. Je vous puis assu- 
rer que ceux qui me connaissent , n'auraient jamais 
cru que je fusse passé de l'Oratoire à la Compagnie, 
et je ne me soucie guère de ce qu'en auraient pensé 
ceux qui ne me connaissent pas. 

Âussitôtquej'aireçu la lettre que vous m'avez fidt 
rhopneur de m'adresser pour M. Joly , chanoine et 
chantre de l'église cathédrale de Paris/ j'ai été le 
diûrdier c^es loi poiir la loi porter et donner en 
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mains propres ^ mais il était parti depuis quelque 
temps pour aller passer les vacances dans une ma ison 
qu'il avers Orléans, c'est-à-dire àvingt lieues d'ici. 
On aura soin de la lui faire tenir là. Je lui ai mar- 
qué que c'était moi qui la lui faisais tenir afin 
d'avoir occasion de vous en faire aussi tenir la 
réponse. Je ne sais pourquoi il vous a donné la 
peine de faire copier l'épltre dédicatoire d'Erasme 
sur le livre de Fauste , évêque de Riez : car nous 
avons ce livre en ces quartiers et même dans la 
bibliothèque de cette maison. 

Je ne sais nen qui soit digne de vous être écrit 
pour ce qui est des lettres. Un Père Chérubin, capu- 
cin , a fait imprimer un livre qui s'appelle De la 
Vision parfaite ou du concours des deux axes de la 
vision en un seul point de Vohjet. Le treizième vo- 
lume du Spicilegium de DomLuc d'Achery, bénédic- 
tin, se débite. L'abbé Fléchier qui est de l'académie 
française va faire imprimer l'histoire de Théodose-le- 
grand, empereur, en français pour Monseigneur le 
Dauphin , et c'est pour lui aussi qu'un nommé Daret 
a fait imprimer un dictionnaire des racines de la 
langue latine. M. Hermant , docteur de Sorbonne , 
fera aussi imprimer bientôt l'histoire de saint Am- 
broise en français et ensuite les vies de trois autres 
docteurs de TËglise latine. Nous aurons pareille* 
ment un Traité de l'Eglise en latin, tiré principale-» 
ment de saint Augustin, par le P. Desmarets, 
prêtre de l'Oratoire en notre congrégation , un des 
cinq qui furent à Rome sur le sujet des cinq propo- 
sitions sous Innocent X. Un M. Esprit ,homme d'es- 
prit, et de qui on disait agréablement qu'il était 
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soigneux de la terre dout il porte le nom , fait 
imprimer un traité des fausses vertus des païens (*). 
Il y a plusieurs autres choses semblables sous la 
presse , mais principalement le saint Augustin qui 
est commencé. Le Dictionnaire français de messieurs 
de l'Académie s'imprime aussi ,mais très-lentement. 
U ne me reste de papier que pour vous dire. 
Monsieur , que je suis tout à vous de la meilleure 
manière du monde , votre , etc. 

(') Le célèbre anatomiste danois, Sténon , avait embrassé la foi 
catholique en < 667. Sa conversion , comme celle de Tautre illus- 
tre anatomiste danois Winslow, fut commencée par Bossuet, 
quand il passa par Paris avant de s'établir à Florence. Alors Sté- 
non qui avait renoncé aux sciences naturelles , s'était fait prêtre ; 
il écrivait des ouvrages ascétiques afin de ramener ses anciens co- 
religionnaires, et Innocent XI l'avait, cette année, nommé évéque 
in pariibus de Titopolis et vicaire apostolique dans le nord de 
l'Europe. 

(^ Le titre exact est : La fausseté des vertus Humaines/Paris, 4 678, 
deux volumes in-4 2. Le livre fut composé sur les principes des 
Réflexions morales du duc de La Rochefoucauld, et la duchesse de 
Loîigueville le fit imprimer. Esprit après avoir été dans le monde , 
était entré à l'Oratoire d'où il sortit , et se maria assez âgé. Un 
passage des Mélanges de Yigneul-Marville , sur les ridicules des 
savants, le fait aimer. On l'y blâme pédantesquement, comme Mé- 
lancthon, de ses faiblesses paternelles : « Qui aurait pu s'empêcher 
de rire en voyant Mélancthon , le plus grave et le plus savant théo- 
logien d'entre les Luthériens , tenir d'une main un livre dans le- 
quel il lisait, et de l'autre bercer son enfant pour l'endormir. Je vis 
un jour dans une posture peu difiérente de celle-là feu M. Esprit. 
n Ikait Platon , et de temps en temps quittant sa lecture , il faisait 
sonner le hochet de son enfant , et badinait avec ce marmot« » 
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dul'luiuiicu. IjUjI lIvtL lA» 

Le P. QUESNEL à MAGLU6EGD. 

Paris, 3 décembre 4677. 

J'ai reçu, Monsieur, les deux lettres des 22 et 30 
octobre dont il vous a plu de m'honorer, avec les 
imprimés de M. Sténon qui font paraître qu'il est 
bien converti à la foi catholique et qu'il est entré 
dans la piété de l'Eglise aussi bien que dans sa 
doctrine pour laquelle il fait paraître beaucoup de 
zèle. Il doit éviter seulement de ne pas avoir une 
crainte si démesurée de tomber dans les défauts 
des hérétiques, qu'elle lui fasse même condamner 
en eux des choses fort innocentes. Il parait [avoir 
eu plus d'application à l'anatomje qu'à la philo- 
sophie et il a peur de la philosophie de M. Descartes 
comme d'une nouveauté qu'il croit presque aussi 
dangereuse que celles des matièresdela religion (^); 
mais ces sortes de défauts ne sont pas tout-à-£ait 
blâmables, quand ils viennent de la tendresse de 
la conscience, pourvu qu'on ne s'entête point. 

On commence à débiter le premier volume de 
l'ouvrage du P . Thomassin qui est de notre congré- 
gation de rOratoire. En voici le titre; le livre est 
en français : Ancienne et nouvelle discipline de 
l'Eglise touchant les bénéfices et les bénéftciers, 
savoir les évoques, archevêques, primats, archi- 
diacres, archi-pi êtres, curés, chapitres, congréga- 
tions, abbayes, divisée en quatre parties selon les 
quatre divers âges de TEglise terminés à Clovis, & 
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Charlemagne , à Hugues Capet et à notre siècle j 
chaque partie contenant quatre livres où il est traité, 
1 • de l'origine, des progrès, droits, privilèges, obli- 
gations desbénéficiersj 2°de leur vocation, élection, 
confirmation, cession, translation, irrégularités, 
commandes, dispenses ; 3° des biens temporels de 
l'Eglise ; 4"* de la distribution et saint usage de ces 
biens. A Paris chez Fr. Muguet etc. Le premier vol. 
in-folio contient les deux premiers âgés qui font les 
deux premières parties et le tout est examiné par les 
Pères, tes Conciles et les historiens. 

Le même Muguet a aussi imprimé la suite dd 
Phistoire de l'Eglise en français, par feu M. Godean, 
évêque de Grasse. Elle va jusqu'au IX* siècle in*« 
dnsivement. 

Le P. Noris ne devrait pas abandonner son 
histoire des Donatistes , pour des inscriptions dont 
l'utilité ordinairement est fort mince et fort petite. 
On a imprimé ici en français la vie du grand Ta* 
merlan , traduite en français et tirée d'un anciefii 
manuscrit et d'autres originaux (*). 

L^édition de saint Augustin s'avance. 

Voilà une petite pièce latine en l'honneur du Roi. 
Si j'avais quelque autre chose qui pût tenir daM 
raie lettre, je vous en ferais volontiers part. Je vonê 
supplie. Monsieur, de me continuer toujours l'hon- 
neur de vos bonnes grâces et de croire qu'on ne 
ipeut être avec plus d'estime et de respect que je 
suis, votre, etc. 

(*) Sténon publia cette année à Florence, sa lettre à Jean Sylviua 
JkphiU)$ôphia cofiesima, ro-4^ queXagliabecbi araHenyoïrét 
W P« Qaesnel. 
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(>) L'auteur est Sainctyon; l'ouvrage médiocre et fabuleux a pou 
titre : Histoire du grand Tamerlan, traduite sur les originaux ;^ 
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deVïonmca, JuJGll I JaI2i A« 

Le P. QDESREL ft HAGLIABICHL 

Paris, 44 avril 46Y8. 

Je me suis donné l'honnear de vous écrire f 
Monsienr, il n'y a pas longtemps, et je le fais présen- 
tement par l'occasion d'une réponse que je fais au 
R. P. Noris que je vous supplie de lui faire tenir, 
comme vous avez eu la bonté de m'envoyer sa 
lettre par la voie de M. Baluze qui vient de mettre 
au jour son troisièmeyolumedesMtsce//an6aJl parait 
aussi tout de nouveau, un livre qui a pour titre : 
Essai de V histoire monastique de rOrient» C'est de 
Saint-Germain-des-Prés que ce livre vient et qui 
doit être bon. C'est un in-8* fort gros ('). Il pourra 
peut-être être suivi d'autres volumes. Vous savez 
l'édition du Diumus du P. Garnier (*), du livre des 
jeunes de l'Eglise par le P. Thomassin. Je me re- 
commande toujours, Monsieur à vos bonnes grâces 
et suis de tout mon cœur, votre, etc. 

Voilà l'épitaphedu pauvre Père Havermans, faite 
par son Abbé qui de son vivant n'était pas de ses 
meilleurs amis. 

(*) L'auteur était Louis Bulteau. 

n Le titre de oe savant traité est Liber diumus rcmanùrwn 
Foiut/Soum, in-io. 
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de Florence. LàEà l I JaU iLl* 

Le P. QUESNEL â HAGLUBECD. 

Paris, 9 septembre 4 678. 

Iln'y a rien, Monsieur, de plusgénéreux ni déplus 
utileque votre amitié. Car quand j'auraisdesespions 
à gages danslacour de Rome, je ne serais passibien 
averti des desseins qui s'y forment contre moi. Un' est 
guère honorable à ceux qui m'entreprennent après 
que mon ouvrage a couru durant trois ans, d'avoir 
attendu si longtemps et d'être réduits à armer contre 
moi un bon flamand qui n'est pas le plus terrible 
homme du monde Q. Le décret de Y Indice n'est 
donc pas capable de réparer le tort qu'ils prétendent 
avoir reçu de moi, et il faut qu'ils louent des bravos 
pour me battre et pour m'assassiner? J'attendrai le 
loup de pied ferme et j'espère faire si bien qu'il ne 
me mangera pas. Mais pour pader sans figures, je 
vous puis assurer , Monsieur, par avance que s'il 
m'attaque sur la matière des appellations , il ne 
sauraitfaire qu'un très-méchant ouvrage parce qu'il 
entreprendra de défendre une cause qui ne se peut 
soutenir. Au reste je ne sais sur quoi peut être 
fondé le bruit que l'on fait courir à Rome que je me 
suis rétracté. D n'y a rien de si faux. Je m'ai rien 
écrit que par la connaissance que j'ai eue de la vé- 
rité et par le désir de la faire connaître et je n'au- 
rais pa me rétracter qu'en changeant de sentiments 
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OU en les trahissant par une lâcheté et une prévari- 
cation honteuse. Je n'ai pas été capable de ce vice 
jusqu'à présent , et j'espère que Dieu me fera la 
grâce de m'en défendre à l'avenir. Je suis toujours 
dans les mêmes sentiments que j'ai représentés dans 
mes dissertations j je n'ai rien dit^ ni rien écrit qui 
ait la moindre apparence de rétractation: etaucon- 
' traire je pris la liberté d'écrire à Sa Sainteté qui est 
aujourd'hui sur le siège de saint Pierre et à monsei- 
gneur le cardinal Gibo, des lettres où je me plaignais 
avec tant de liberté et de force de l'injustice qu'on 
m'avait faite de mettre mon ouvrage à l'Index, que 
ceux à qui je les avais adressées ouvertes ne crurent 
pas los devoir présenter ; au moins m'a-t-on fait 

entendre cela ; et on me l'a peut-être fait accroire; 
mais quoi qu'il en soit, je suis assuré que ceux qui 
ont vu les lettres ou qui les verront^ ne les prendront 
jamais pour une rétractation. Monseigneur le car- 
dinal Barberin m'a fait l'honneur de m'envoyer 
plusieurs mémoires contenant les choses que l'on 
trouvait mauvaises; j'y ai répondu d'une manière 
qui ne peut être prise pour une rétractation que par 
ceux qui prendront la nuit pour le jour et le noir 
pour le blanc. Enfin si vous trouvez quelque part 
ma rétractation, vous me ferez. Monsieur, un très- 
grand plaisir de me l'envoyer ; car je n'en ai encore 
rien appris, et à moins que je ne l'aie faite en dor- 
mant, vous pouvez vous assurer que je n'en ai point 
fait. 

Nous n'avons pas grand' chose de nouveau dans 
la république des lettres. Le P. Malebranche, notre 
confrère et mon ami intime^ • lait imprimer le troir 
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sième volume de son ouvrage intitulé: La recherche 
de la vérité. Il contient des éclaircissements sur les 
difficultés qu'on lui a faites touchant les deux pre- 
miers volumeS; Si vous avez ces deux premiers, je 
vous enverrai le troisième. On a imprimé tout l'ou- 
vrage in-4"; on l'imprime aussi en Hollande et M. 
Elzevir se dispose aussi à en faire une belle édition. 
Si le P.Loup entreprend de réfuter tout ce qu'on écrit 
sur la matière des appellations, il aura assez d'exer- 
cice, car on a imprimé depuis peu à Lyon, un ou- 
vrage en latin qui traite ex-professo, De antiquiset 
majoribus Episcoporum causis. Il est fait par un doc- 
teur de Sorbonne de mes amis, qui n'est pas homme 
à se laisser manger la laine sur le dos, comme nous 
disons en France, et qui ne demandera pas mieux 
que d'avoir affaire à un homme fait comme celui 
dont vous m'écrivez. Ce même a fait il y a quelques 
années, un livre De antiquo jure presbyterorum in 
regimine ecclesiastico (*). Et cette année même un 
livre français qui traite de la contrition et de la né- 
cessité de l'amour de Dieu pour être justifié dansle 
sacrement de pénitence. Si vous n'avez point vu ces 
livres , faites-moi la grâce de me le mander. Car 
dans le désir que j'ai de vous témoigner ma recon- 
naissance pour les présents dont vous m'honorez , 
Monsieur , avec tant de générosité , je serais bien 
aise de ne pas vous envoyer des livres que vous ayez 
déjà. On imprime un in-^foliode M. Tabbélluetqui 
traite de la religion chrétienne et qui en est comme 
une apologie* C'est un ouvrage latin où il y aura 
beaucoup d'érudition (')• Faites-moi la grâce, Mon- 
âieur^ de croire qu'on ne peut être avec plus de zèle 
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et avec un plus vif sentiment de reconnaissance que 
je suis votre, etc. 

(*) Il s'agit de Schelstrate qui publia cette année à Anvers, in-i»^ 
son Antiquitas illustrata circa concilia generalia et provincialia , 
décréta et gesta pontificum , et de la mise à l'index de Tédition des 
Œuvres de saint Léon^ donnée par le P. Quesnel. Rancé, vif par- 
tisan de ses doctrinesetde sa personne, avant la colère du P. Ques- 
nel contre les quatre fameuses lignes de Rancé sur la mort d'Ar- 
nauld , s'écrie dans une lettre à l'abbé Nicaise, du 43 décembre 
4 688 : « J'admire l'esprit des hommes. Le P. Q. a donné un saint 
Léon au public, après un soin, une étude et une application 
toute particulière, et il se trouve un homme qui prétend qu'il s'est 
trompé. » 

(^) Ce rude champion est l'abbé Jacques Boileau , déjà cité. Le 
premier ouvrage avait paru sous la rubrique de Liège , in-4° ; le 
second , aussi imprimé à Lyon sous la rubrique de Turin , 4 676 , 
in-42. Une partie des idées de ce livre est admirablement expri- 
mée par Fleury, lorsqu'il dit des pasteurs de la primitive Eglise : 
«... Plus ils ont d'autorité moins ils s'en attribuent; ils traitent de 
frères les prêtres et les diacres , ils ne font rien sans leur conseil , 
et sans la participation du peuple. » 

(3) La Démonstration Evangéliqueû^linei^ parut en 4679. V. la 
lettre suivante , note i. 
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do Florcuc*. JUHlillUL Ail. 

Le P. QUESNEL à HAGLIABEGHI. 

Paris, 49 février 4679. 

Monsieur , je crois m'ôtre donné déjà l'honneur 
de VOUS remercier de la médaille en figure que vous 
m'avez fait la grâce de m'envoyer et je vous en 
en remercie encore très-humblement. En me l'en- 
voyant y vous me faisiez espérer que la semaine 
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d'après vous me feriez tenir votre lettre du cav. 
Maffei , touchant ce que le P. Lupus écrit contre 
moi. Depuis ce temps-là je n'ai reçu aucune lettre 
de vous , Monsieur , que celle qui en contenait une 
pour M. Bigot et où vous me dites que vous serez 
court parce que vous m'avez écrit amplement depuis 
peu : ce qui me fait craindre qu'il ne s'en soit perdu 
quelqu'une. Vous ne vous étonnerez pas^ s'il vous 
plaît f de ce que je tiens un si bon compte de vos 
lettres et de ce que vous m'y mandez : m'étant aussi 
chèfes et aussi précieuses qu'elles le sont , je ne 
saurais ne me pas mettre en peine de celles qui se 
seraient perdues par hasard, et je vous prie néan- 
moins, Monsieur, de ne vous en inquiéter pas. 
Les nouveaux avis que vous me donnez de ce que 
le P. Lupus fait contre moi me sont de nouvelles 
marques de votre amitié et de nouvelles obligations 
de ma part dont je conserverai le souvenir toute ma 
vie. Car si je n'ai pas de quoi payer tant d'honnô- 
tetés dont vous étes^ Monsieur, si libéral en mon 
endroit , j'en ai au moins toute la reconnaissance 
possible au fond du cœur. Je ne m'étonne pas 
qu'on écrive contre monseigneur de Marca, mais 
je m'étonne qu'on ait attendu si longtemps à le 
faire , cet auteur et son ouvrage n'étant pas trop 
méprisables. Le P. Lupus aurait eu plus d'honneur 
de l'attaquer de son vivant. Ce prélat était on brave 
avec qui il y avait de la gloire de mesurer son épée 
et c'eût été même bien de l'honneur pour bien des 
gens d'en être battu, après avoir eu le courage de 
l'attaquer ; mais d'insulter à un lion mort , ce n'est 
pas une action des plus g^érçusep, Q). Il faut qu'il 
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entreprenne aussi de combattre l'ombre de M. de 
Launoy: et je m'assure qu'il n'y manquera pas. Peut- 
être aussi sortira-t-il quelqu'un des cendres de ces 
illustres champions pour venger l'injure que ron 
fait à leurs mânes , et qui défendra leur mémoire 
qui n'est pas moins triomphante dans la littérature 
que celle des conquérants dans la guerre. Pour moi. 
Monsieur^ je suis un jeune homme qui ne mérite 
point d'être ménagé et qui ne ferai pas beaucoup 
de peine à celui qui voudra m'entreprendre (*). Je 
ne laisse pas d'être extrêmement obligé au R. P. 
Noris de ce que vous me mandez qu'il a eu la 
bonté d'écrire à mon sujet. Comme je ne doute 
point que ce ne soit vous y Monsieur y qui m'avez 
fait cette amitié, il n'y a que vous aussi que l'on 
paisse remercier. 

On doit présenter cette semaine au Roi le présent 
du premier volume qui contient deux tomes de saint 
Augustin, qui lui est dédié » et ensuite il se débitera. 
On imprimera ensuite. Les capucins présentèrent il 
y a quelque temps une requête et un mémoire à 
monseigneur l'archevêque de Paris pour le prier 
d'employer son autorité pour empêcher que les l^P* 
Bénédictins ne changeassent un si vellent qui est 
dans le chapitre 95 de TEnchiridion en un si vellet 
qui est dans tous les manuscrits et qui y doit être 
selon le sens. Mais on a si bien justifié par raisonne- 
ment et par l'autorité de plus de vingt manuscrits , 
que les capucins en ont eu le démenti. Ils étaient 
poussés par d'autres gens à qui celte nouvelle 
édition £aiit mal au cœur. Le Cassiodore imprimé à 
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Roaen in-folio en un ou deux volumes , paraîtra 
aussi au premier jour (*). 

On imprime la vie du grand Théodose^ empereur^ 
qui est composée pour servir de modèle à Monsei- 
gneur leDauphin^ par un fort galant homme nommé 
M. Fléchier, de l'académie française. Il n'y a rien 
autre chose qui mérite présentement de vous être 
mandé. 

Vous avez vu sans doute le livre de M. Huet , 
intitulé Demonstratio evangelica ; c'est un nouvel 
Eusèbe mais dont on ])arle diversement. (*) Faites- 
moi toujours l'honneur de m'aimer , Monsieur , et 
4'ôtre persuadé qu'on ne peut être avec plue de 
respect et de reconnaissance que je suis^ votre^ eto» 

{*) V« la lettre de MagUabeohi à Mabilbn» du 5 septembre 
4684, note 4. 

(^ Quesnel avait alors près de quarante-cinq ans. On ne coi|- 
naissait point encore les enfants sublimes qui aujourd'hui à cet 
âge , ont élevé leur monument et feit leur temps. Les talents moins 
précoces duraient davantage : Racine et Messillon ne composèrent 
ifbs/M et le Petit Carême , qu'à cinquante ans passés. Le docte et 
l'aimable P. Sirmond , plus que nonagénaire , disait avec un peu 
trop de prudence à Lamotte-le-Vayer ; o Ne vous pressez pas de rien 
donner au public ; il n'y a rien dans les sciences qui n'ait ses coins 
fit aes recoins, où la vue d'un jeune homme ne perce pas ; attendes 
que vous ayez cinquante ans sur la tète , pour vous faire auteur. » 
Dans le roman même, deux chefs-d'œuvre uniques, Don Quichotte 
et Bcbinson Crusoe\ dirent les derniers et tardifs ouvrages de leurs 
auteurs, etRichardson avait cinquante-trois ans quand il débuta 
par Paméla 

P)Gqtte savante édition dédiée au chancelier deFrance,leTeUiei', 
forma deux volumes, et parut en 4 679. L'éditeur Dom Garet y éta- 
blit contre Baronius que Cassiodore a été moine bénédictin; il avait 
été aidé par qiiélque»-unsde ses confirères, surtout par Dom Le 
NouRy qui a fut tepiéfaeo t la vi0 et M t^bte d«ft «^ 
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{*) On dît que Huet ne démontrait dans sa Démonstration Evath 
géliquey que sa grande érudition. Racine désapprouvait Tabus 
qu'il y avait fait de ses connaissances profanes en faveur de la Re- 
ligion. C'est ainsi qu'il va jusqu'à établir la possibilité de rincar- 
nation par la descente de Jupiter en pluie d'or dans le sein do 
Danaé. 
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Le P. QUESNEL à HA6LUBEGHL 

Paris, 47 mars 4679. 

Monsieur mon illustre patron ^ j'ai bien de la 
douleur de ce que vous avez en quelque attaque de 
maladie, mais je luisais bon gré de vous avoir épar- 
gné et j'en ai toute la joie que vous pouvez vous 
imaginer. J'ai fait tenir à Rouen votre lettre à M. 
Bigot. Car il n'est point encore en cette ville où il 
ne doit venir qu'après pâques. Il est bien lent ànoos 
donner la vie de saint Chrysostôme. 

Les deux premiers volumes de la nouvelle édi- 
tion de saint Augustin se vendent maintenant. Le 
travail sur le second qui contient les épitres^est très- 
beau et très-utile ; et si le reste répond , cette édi- 
tion sera très-belle. La nouvelle édition de Gassio- 
dore qui tient un gros in-folio et qui se relie en deux, 
est aussi achevée (*). 

On travaille à faire une nouvelle édition de saint 
Fulgence. S'il y avait quelque chose dans vos bi- 
bliothèques qui n'eût point encore été imprimé , 
il serait bon qu'on l'eût par deçà afin de rendre 
cette édition complète. Surtout si on pouvait trou- 
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ver les sept livres de ce saint contre Fauste le sémi- 
pélagien(*). 

Dans le XCV chapitre du livre de l'Enrichidion de 
saint Augustin ^ il y a xxnsi vellent dans toutes les 
éditions qui doit être changé en si vellet comme 
plus de vingt manuscrits le témoignent. Si vous en 
avez quelques-uns , vous nous obligeriez de confé- 
rer ou faire conférer cet endroit pour fermer la 
bouche par une nuée de témoins à ceux qui veulent 
soutenir la première leçon contre la raison et l'au- 
torité des manuscrits. Voilà, Monsieur, le catalo- 
gue des pièces qui composeront le second volume 
des Miscellanea de M. Baluze, qui paraîtra après 
Pâques. Je suis avec tout le respect et l'estime 
possible votre, etc. 

(*) y. la lettre précédente, note 3. 

(^ L'édition de saint Fulgence ne parut qu'en 4684, Paris, 
in-40. 
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Le P. QDESNEL à KAGLIABEGHI. 

Paris, 45 mai 4679. 

Pai reçu , Monsieur , la lettre du 15 avril dont il 
vous a plu de m'honorer , avec celle que vous écri- 
viez à M. Bigot à qui je l'ai fait tenir à Rouen. Caril 
n'est point venu à Paris cette année comme il l'avait 
fait espérer. Je crois vous avoir envoyé le catalo- 
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gue imprimé des pièces nouvelles qui sont dans le se- 
cond volume des mélanges du sieur Baluze et quand 
je ne vous l'aurais pas envoyé , maintenant que le 
livre môme se débite, il serait inutile de l'envoyer. 

Pai envoyé il y a plus d'un mois à M. Anisson, 
libraire de Lyon, la quatrième édition d'un livre in- 
titulé De la Recherche de la vérité pour vous la faire 
tenir. Cet ouvrage a eu bien de la réputation en 
France parmi les philosophes et a été très-bien regu. 
Comme l'auteur est mon ami intime, je vous l'en- 
Toie, Monsieur, comme je vous enverrais ce que 
j*aurais fait moi-même. Cette édition est la meilleure 
et est digne d'être présentée à S. A. S. Monsei- 
gneur le duc de Toscane. La nouvelle édition de 
Cassiodore est en vente. On y a ramassé tout ce 
qui est de cet auteur. Nous avons vu le décret de 
Rome contre la mauvaise morale. On l'a imprimé 
en bien des villes de ce royaume , maïs le nom de 
VInquisition que nous ne pouvons souffrir en ce 
pays a empêché qu'il n'ait été reçu en forme et 
autorisé. Les évêquesne laissent pas de le proposer 
à leur clergé pour règle de leur conduite et de leurs 
sentiments. Notre parlementa doané un arrêt pour 
en empêcher la publication; ce qui se fait toujours 
quand il parait quelque chose qui vient de cette 
congrégation-là (*)• 

Je suis, Monsieur , avec toute sorte d'estime et 
de respect, votre, etc. 

(*) n s'agit de soixante-cinq proportions de morale relâchée ^ 
répandues dans les Pays-Bas, que l'Univeirsité de Louvain, charigQt 
le P. Liq^uâ, Van Viane et Steyaert d'aller déférer à Rome en 1 0Ti^ 
fl (ju'Innocent XI condamna par décret du 5 mars 4 679. 
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Le P. QUESm à HAGLIABECm. 

Paris, 23 mai 4679. 

Monsieur, quoique j'aie eu l'honneur de vous écrire 
depuis huit ou dix jours, je trouve une occasion 
si favorable de le faire maintenant que je me vou- 
drais mal delà laisser échapper. Celui qui vous pré- 
sente cette lettre est un gentilhomme de mérite et 
de mes meilleurs amis qui va voir l'Italie et qui n'en 
verrait pas une des plus belles et des plus nobles 
parties, s'il ne voyait Florence. Mais comme vous 
faites. Monsieur, un des plus beaux ornements de 
cette grande ville, j'ai été bien aise de lui procurer 
l'honneur de vous Voir et par votre moyen le grand 
trésor dont vous êtes le fidèle gardien. Il vous ren- 
dra témoignage du respect que j'ai pour vous. 
Monsieur, et m'acquittera d'une partie de mes de- 
voirs envers vous dont je m'acquitterais moi-môme 
en personne avec la plus grande joie du monde, 
s'il était aussi facile de faire un voyage de cette 
nature qu'il est aisé de le désirer. 

Je n'ai rien de nouveau à vous mander pour les 
lettres. Voilà une galanterie de notre langue où 
vous verrez qu'on parle en bonne part du dernier 
décret contre les soixante-cinq propositions de 
morale. Vous ririez trop si vous voyiez combien de 
différentes grimaces font sur cette condamnation 
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ceux qui passent pour y avoir la meilleure part. 
Tantôt ils déclament contre, tantôt ils applaudissent 
et ils sont fort empêchés à contenter tout leur 
monde sur cet article (*). 

Yoilà un petit traité des mécaniques fait par un 
des nôtres (^; c'est ce que j'ai trouvé sous ma main 
dans le désir où j'étais que ce gentilhomme ne 
vous saluât pas tout-à-fait les mains vides. Faites- 
moi toujours l'honneur et la justice de croire qu'on 
ne peut être plus véritablement ni plus absolument 
que je le suis, votre, etc. 

(*] V. la lettre précédente , note 4 . 

(3) C'est le Traité de mécanique, de V équilibre, des solides et des 
liqueurs, du P. Lamy> publié cette année m-42. 
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Le P. QUESNEL à H&GLUBEGHI. 

Paris, 29 septembre 4 679. 

Monsieur, j'ai reçu la lettre du 19 d'août que 
vous m'avez fait l'honneur de m'écrire avec votre 
honnêteté ordinaire , qui est néanmoins toujours 
extraordinaire pour moi qui la mérite si peu. Le 
Traité de l'anatomie de l'œil est petit ; mais c'est 
toujours un grand présent puisqu'il vient de vous('.). 

Je ne sais rien qui mérite, Monsieur, de vous être 
mandé. Nous sommes dans un temps de vacances 
qui met tout, et les muses mêmes, en silence. J'ai 
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appris que le P. Lupus s'en est retourné de Rome 
à Louvain avec M. Viane. Ils ont acheté un carrosse 
à deux chevaux pour s'en retourner plus commo- 
dément. Mais que deviendra son ouvrage contre 
M. deMarcaet contre moi? Le laisse -t-il à Rome? 
Le porte-Uil en Flandre ? Le fera-t-il imprimer ? En 
laisse-t-il le soin à quelque romain? Et monsei-, 
gneur le cardinal Gasanata qui paraissait si échauffé 
pour l'édition, s'en charge-t-il? On prétend qu'il é- 
crase M. deMarca, mais j'ai peine à le croire. Pour 
moi je ne m'en étonnerais pas ! ce serait un mouche- 
ron qu'il aurait écrasé et ce ne serait pas une grande 
victoire pour un grand homme comme le P. Lupus. 

Le P. Maimbourg, jésuite, a fait imprimer l'His- 
toire de la décadence de l'empire, où il traite des 
différends des Papes avec les empereurs touchant les 
investitures. Je doute que cet ouvrage soit bien reçu 
à Rome; car il est difficile qu'il y contente les puis- 
sances ecclésiastiques , ou il mécontentera les puis- 
sances séculières. Son ouvrage précédent de l'His- 
toire du grand schisme d'Occident y a été censuré. 

La vie de saint Ignace, composée par un jésuite, 
n'a pas été bien reçue du public. L'aateur est le 
P. Bouhours, célèbre parleur et qui se pique de la 
pureté de la langue. Mais il aurait tort de se piquer 
des autres parties nécessaires à un historien. Les 
amis de ces Pères s'étonnent et leur reprochent de 
ce qu'ils ont laissé paraître cet ouvrage qui ne leur 
fait pas honneur, ni à leur saint, qui y parait tantôt 
comme unDon Quixote spirituel et dévot, tantôt 
comme un honmie qui, roulant une pensée de ven- 
geance dans 8on esprit^ s'abandonne à la conduite 
ni. 48 
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de son cheval pour se déterminer au meurtre d'un 
homme. 

Messieurs de Port-Royal ont dofiné au jour, 
depuis peu, une version française des douze petits 
prophètes avec des explications ïitU^.ralès et spiri- 
tuelles. C'est un ouvrage semblable aux vèrâioAs 
des autres livres de TÉcriture qu'ils oût donnés cî- 
devant. Il y a aussi un traité de l'oraison ou de là 
prière qui vient d'eux et qui est excellent en cette 
matière (^. 

Je vous demande, Monsieur, la continuation de 
vos bonnes grâces et la justice de me croire sans 
réserve, votre, etc. 

(>) Cest probablement le célèbre ouvrage de Sténon, Observa-- 
tûmes onatomtcœ, quihus varia oris, ooulorum et nariumvi 
descnbuntur; Leyde, 4662, in-42. 

n Cest le Traité de VOraison par Nicole. 
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Le P. QUESREL à HiGLUBECHI. 

Parisiis, 6 kalendis octobris 4679. 

Reverendissime Pater Patrone Colendissime,re<ï- 
ditœ quidem mihi sunt tuae gratissimœ litterae Y. 
id. Julias scriptaî, sed ante paucos admodum dies, 
ita ut earum perlatorem , qui suo nos conspectu 
hanc fortasse ob causam non beavit, testudineis 
passibus hue profectum esse credidenm. Illis porro 
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perlectis statim ad Clarissimum Carcavium excur«- 
rere tuaque eidem vota promere, quibus ille pro sua 
singulari humanitate obtemperans quicquid vête- 
rum numismatum Regia Gaza complectitur lubens 
aperuit. Ëx his tria solummodo reperimus, quae 
quidem ad rem tuam faciant, quarum Ëctypa pu- 
blicae luci exposita non faerint; earumque imaginem 
calamo delineatam adte^ Yir doctissime, transmitto^ 
pro magno lacro reputaturus ^^ si doctissimis tais 
lucubrationibus ornamenti nonnîhil ex hac opella 
nostra accesserit. Obtulit etiam Cl. Carvavius codi- 
cem Reginm in quo sub uno conspectu coUecti snnt 
omnes cnjasque Imperatoris aliorumque nummi, 
quos singillatim Patinus^ Eristandus, et Gotifredius 
excudi curaverunt. Verum haec omnia pênes te 
esse quis dubitat ? Etsi enim Gotifredii exemplaria 
rariora esse audiam, haec tamen vel apud Magnum 
Ducem reperiri, vel lloma communicata tecum 
fuisse pêne certus assero. GraBca numismata^ Gaii 
unum Ëristandus, et alterum Caii habet Patinus 
Caii et Lucii unum pariter. Latinum unum Caii 
très illi antiquarii exhibent ac praeterea Gotifredius 
unum Lucii. et alterum Lucii et Caii. 

Ex litteris ad me Roma scriptis didici P. Lupum 
cum altero Lovaniensi doctore D. Yiane patriam 
suam repetiisse atque utrum illius de appellationi- 
bus liber adversus illustrissimum P. de Marca alio&- 
que scriptus tandem aliquando typis mandandus sit 
admodum dubitari^ Quo fato^ quo consilio prières 
tam de scriptore quam de scriptione cogitationes 
abjectde fuerint non est meum scire velle. 

jam pridem audieram plura jnonimenta antiqua 
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ad Ephesinam Calcedonensemqae synodos perti- 
nentia retecta fuisse ; sed tantum thesaurum da- 
œntas epistolas aliave scripta nondum édita con- 
tinere nec audieram neqne modo crederem nisi te 
autore didicissem. Ecquis porro et quandonam ec- 
clesiastico orbi tam amplam gazam promulgatunis 
est ? Optarem in primis ut Reverendissima Pater- 
nitas tua huic operi addiceretur^ alterum enim qui 
tam exquisitorum monimentorum Editionem, pro 
dignitate istorum i procurare valeat non habet 
vestra tota quanta est Italia. Plurimae procul dubio 
inter illas epistolae sunt quse Leonis nostri scriptis 
illustrandis inservire queant, atque illa prde cœteris 
Eutychis epistola : sed ut hadc mecum communi* 
canda sit, temerarium fit vel sperare , vel etiam 
discupere. Hoc unum^opto ut omnia cito, sincère, 
erudite atque bona fide exeant in lucem. 

Monitum te velim , vir clarissime D. Garcavium 
non abbatem esse, sed virum uxoratum , qui olim 
in magno, ut dicimus, consilio (quae est Curia 
singularis Parlamento suppar ) senator fuit ; nunc 
autem non solum bibliothecae regia^, sub uno e 
filiis D. Colberti, sed etiam Regiorum numismatum 
custos fidissimus atque callentissimus est; is porro 
a me etiam atque etiam^postulavitutplurimam tibi 
suo nomine salutem dicerem^ certioremque te 
facercm hoc se in votis maxime habere, ut iis 
omnibus qui publicae litterarum utilitati adlaborant, 
opem suam praesentissimam semper fore sibi per- 
suadeant, gratissimumque imprimis sibi futurum 
si tuis lucubrationibus aliquid ex regia bibliotheca 
adjumenti provenire aliquando contigerit. Claris* 
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simum Magliabechi meo nomine salutes velim, me ut 
facis semper ames^ atque tibi addictissimum putes. 
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k,^5îrnr^' LETTRE XVIIL 

Le P. QUESNEL à HAGLUBEGHI. 

Paris, 49 novembre 4680. 

Je ne sais, mon illustre Monsieur, par quelle 
aventure un paquet que vous m'aviez fait l'honneur 
de m'adresser dès le mois d'avril ne me fut rendu 
qu'hier au soir par les mains de monseigneur 
Bouilliau que je trouvai par hasard chez un de nos 
amis communs. Mais enfin je le reçus après qu'il a 
été en chemin ou retenu près de huit mois. J'ai aussi- 
tôt envoyé les deux lettres au P. Mabillon et à M. 
Bigot. J'avais reçu le matin par la voie de M. Anis- 
son une autre lettre du 5 octobre où vous me 
mandez , Monsieur , l'incommodité que vous avez 
eue aux yeux, dont j'ai de la joie que vous soyez 
délivré. Vos yeux se vengent de voas et ils vous 
rendent le mal que vous leur faites en les fatiguant 
par tant de lectures et en leur faisant dévorer tant 
de volumes. 

Le P. Macedo est donc encore en ce monde ? Je 
le croyais parti il y a long temps pour l'autre. Il 
mordra jusqu'à la fin de sa vie; mais il trouvera 
dans le P. Noris un homme qpii ne se laissera 
pas manger la laine sur le dos, comme dit un de 
nos proverbes Q). 
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Je ne sais si vous aurez reçu , Monsieur^ un pa-» 
quet où il y avait une lettre pour le R. P. Noris 
à qui je rendais raison de quelque difficulté qu'il 
m'avait proposée touchant le consulat d'Àsterius 
ou Asturius. Comme il y a fort longtemps et que 
je n'en ai point eu de nouvelles^ j'appréhende que 
ma lettre n'ait été perdue. 

Le P. Macedo n'est pas seul à faire imprimer 
sur l'Incarnation : notre P. Thomassin en a fait 
imprimer un in-folio latin qui est le premier de 
plusieurs qu'il publiera peut-être sous le titre de 
Dogmata theologica imité comme vous voyez du 
P. Petau (*). Ce volume en est le premier. On im- 
prime son troisième volume aussi in-folio De la 
discipline ecclésiastique qui se publiera dans quel- 
ques mois. Vous aurez vu un in-8* des Jeùne^ 
ecclésiastiques qui est le premier de quantité de 
petits traités semblables qu'il donnera peut-être 
avec le temps. 

On débite à Paris une nouvelle défense du Nou- 
veau Testament de Mons» faite par M. Arnauld coa* 
trc un autre docteur , mais peu docte , qui avait 
écrit un livre outrageant contre cette version et les 
auteurs(*).Mais M. Anisson a soin sans doute de vous 
envoyer ces nouveautés qui sont utiles. Notre P. 
Lamy qui a déjà fait imprimer un traité des méca- 
niques , un de l'art de parlejr ej, un troisième de la 
poétique,en a fait un tout nouveau intitulé : Traité de 
la grandeur en général qui comprend l'arithmétique, 
raliièbre^l'analyse et les principes de toutes les scien- 
ces qui ont la grandeur pour objet (*). On a com- 
mencé une édition nouvelle de saiu^ Fulgence, mais 
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elle va fort lentement (*). On dit que ses sept livres 
contre Fanste sont dans la bibliothèque de Venise. 
Ceux qui aiment les lettres et la doctrine de saint 
Augustin et celle de l'Église, devraient tous conspi- 
rer pour tirer cet ouvrage des ténèbres, quelque 
part qu'il soit caché. Je me recommande toujours p 
]\fonsieur, à vos bonnes grâces et je suis avec tout 
le respect possible, votre, etc. 

(*) Telle fut la violence de la querelle littéraire entre le P. Ma- 
cedo et Noris , au sujet de saint Augustin , que (jregorio Leti a 
inséré , dans son Italia régnante , le cartel qu'aurait adressé le 
P. Macedo à son adversaire, après le silence que Tinquisition leur 
avait imposé , cartel semblable à ceux des anciens chevaliers , et 
par lequel il lui assignaitBologne pour le lieu du combat, en champ 
clos ou ouvert. 

(i) Les DogmcUa iheologica du P. Thomassin parurent en 3 voL 
4680-84 et 89. Ils sont une digne suite des Theologica dogmata du 
P. Petau , qui faisaient décerner à l'auteur par Muratori le titre de 
Restaurateur de la Théologie dogmatique,qm posent admirablement 
les bases de son alliance avec la plus haute philosophie, et que les 
protestants même ont réimprimés. 

f) Ces auteurs étaient Saci, Aroauld; LeMaîstre, Nicole et le 
duc de Luynes. c M. de Saci, rapporte Racine , faisait le canevas ^ 
et ne le remportait presque jamais tel qu'il l'avait fait; mais il 
avait lui-même 1^ principale part Quz chang.ements , étant assez 
fertile en expressions. M. Àrqauld était presque toiyours celui 
(jui déterminait le sens. M. Nicole avait presque toujours devant 
lui saint Ghrysostôme et Bèze, ce dernier , afin de l'éviter. » Bos- 
suet écrit au maréchal de Bellefonds : « Si la version de Mons a 
quelque chose de blâmable , c'est principalement qu'elle affecte 
trop de politesse , et qu'elle veut faire trouver dans la traduction , 
un agrément que le Saint-Esprit a dédaigné dans Toriginal. Aimons 
la parole de Dieu pour elle-même , que ce soit la vérité qui nous 
touche, et non pas les ornements dont les hommes éloquents l'au- 
ront parée. La traduction de Mons aurait eu qudqne chose de plus 
vénérable et de plus conforme à la gravité de r(»riginal , si on l'a- 
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vait faite un peu plus simple, et si les traducteurs eussent moins 
mêlé leur industrie et Télégance naturelle de leur esprit à la pa- 
role de Dieu. » Plusieurs évêques et le pape Clément IX , condam- 
nèrent la version de Mons , ainsi appelée parce que les premières 
éditions parurent sous la rubrique de cette ville, quoiqu*imprimées 
par lesElzevirs à Amsterdam. La défense étaitd' Arnauld et de Nicole; 
leur adversaire , le docteur de Sorbonne , Mallet , grand-vicaire de 
Tarchevêque de Rouen,avait en 1 667^publié V Examen de la traduo- 
iîon du Nouveau-Testament, imprirnée à Mons; il y relevait cent 
vingt-neuf passages ; son Traité de la lecture de V Ecriture Sainte, 
en langue vulgaire , publié en i 679, signalait le danger de mettre 
sans précaution , les livres saints entre les mains du peuple. La 
virulence de cette défense a été blâmée : Mallet , prêtre instruit, 
charitable, méritait plus d'égards, c^ M. Arnauld, par complaisance 
pour ses amis, rapporte le P. d'Avrigni , avait consenti que M. 
Nicole retranchât de son premier volume ce qu*il y trouvait de trop 
dur , et il s'était si bien repenti de cette condescendance, qu'il n'a- 
vait pas voulu permettre qu'on touchât au second. On eut beau 
lui représenter que son style faisait tort à son honneur et à la cause 
qu'il défendait , il soutint qu'il fallait nommer les choses par leur 
nom , appeler mensonge, calomnie, imposture, extravagance, im^ 
pertinence ce qui était tel, » Un recueil rare des pièces relatives à la 
version de Mons , dont je dois communication à M. de Monmerqué, 
digne possesseur de tant de curiosités littéraires sur le XVIP siècle, 
renferme deux lettres d'un autre docteur en théologie à un de ses 
amis sur cette version , et deux réponses. Il y a dans les lettres du 
docteur quelques remarques grammaticales assez justes; on y relève 
la traduction des paroles de saint Pierre au soldat: homo non sum, 
(Luc. 22. V. 58.) par mon ami, je n'en suis point, comme plus 
conforme au génie de notre langue. « Messieurs de Port-Royal, re- 
marque le docteur , me pardonneront si je leur dis que le génie de 
notre langue ne consiste pas dans certaines façons de parler ,.qui 
deviennent de temps en temps à la mode , et qui sont pendant 
quelques années dans la bouche de tout le monde. Car si cela était, 
comme ces façons de parler n'ont pour l'ordinaire que peu do du- 
rée, notre langue changerait aussi comme elles, ce qui n'arrive 
pourtant pas. » 

(*) Le P. Lamy composa ce traité , estimé pour le talent avec 
lequel il y facilite l'étude abstraite de l'algèbre , quand , suivant 
sa coutume de voyager à pied par austérité , il revint de Grenoble 
à Paris, après l'exil en Dauphiné, que lui avait attiré sa passion à 
enseigner lu philos>uphie du Descaites. 
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(^) y. la lettre du P. Quesnel à Magliabechi, du 47 mars 4679, 
note 2. 
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Le P. QUESNEL à HAGLIABECHI. 

Paris, 27 mars 4 684. 

Monsieur mon illustre patron, j'ai reçu les lettres 
que vous m'avez fait l'honneur dem'écrire du 10 
janvier et des 7, 12 et 19 février avec les doubles 
de la lettre imprimée que M. Montanari vous a 
écrite sur la comète. Je vous suis sensiblement 
obligé de votre souvenir et de la part que vous 
voulez bien me donner aux présents qu'on vous 
fait et aux nouvelles de littérature de votre pays. 
Je ne sache rien sur la comète qui mérite de vous 
être envoyé ou qui ne soit dans le Journal des sa- 
vants que vous recevez sans doute exactement par 
d'autres voies, et pour les autres nouvelles de livres, 
elles sont assez minces et assez rares. Les deux 
congrégations des bénédictins de Saint-Maur et 
des diaocines de Saint-Âugustin contestent tou* 
jours sur l'auteur du livre de Vimitation de Jésus-' 
Christ , et comme les premiers avaient fait , en 
présence de monseigneur l'Archevêque de Paris 
et des plus savants en matière de critique ecclé- 
siastique, un inventaire des manuscrits et des 
livres imprimés et autres pièces qui leur sont 
favorables pour appuyer la prétention qu'ils ont 
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que ce livre est (Je Jean Gersen , les autres ont 
aussi , ces jours passés, fait par-devant le même 
prélat et des gens habiles, une semblable produc- 
tion des pièces manuscrites des éditions anciennes, 
qui semblent justifier que c'est Thomas A-Kempis : 
mais le procès, si je ne me trompe, durera encore 
longtemps, à moins qu'il ne se termine par le 
moyen d'un m?inuscrit de ce livre de l'Imitation 
qui est entre les mains de M. Thévenot et que 
Ton juge avoir bien 300 ans, c'est-à-dire être plus 
ancien qu' A-Kempis : ce qui, à l'égard des cha- 
noines réguliers terminerait le procès et les mettrait 
hors de toute prétention\ 

Notre P. Thomassin a achevé son grand ou- 
vrage De la discipline ecclésiastique, in-folio, dont le 
troisième volume va paraître et en même temps un 
autre ouvrage in-8<^, de lui-même, touchant Tartetla 
méthode d'étudier les auteurs profanes et autres 
livres par rapport à l'étude sainte et théologique. 
M. Cotelier fait imprimer un second volume de son 
Monumenta vetera Ecclesiœ Grœcœ. Nous verrons 
ce qu'il y aura de bon. Le premier n'était pas bien 
rempli ; monseigneur l'évoque de Condom , pré- 
cepteur de monseigneur le Dauphin, vient aussi 
de mettre au jour un Abrégé de l'histoire univer- 
selle, avec de belles réflexions sur les prophètes et 
sur toute l'histoire sacrée par rapport à la religion. 
Il y a mêlé quelque chose contre le livre du P. Si- 
mon qui avait pour titre : Histoire critique de la 
Bible f et qui a été réimprimé on Hollande. 

L'ouvrage du P. Mabillon De lie Diplomatica s'a- 
vance fort. Sa santé est si mauvaise qu'il ne peut 
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quasi s'appliquer sans se causer quj^lqpe jqimladie 
qui l'arrête tout-à-fait. Il e)i a eu plusieurs cette 
année. C'est un très-grand dommagei car c'e^t uu 
très-bel esprit, très-savant, très-pjieux^ et tel qu'il 
y en a peu de sa trempe. Je prie Dieu qu'il le con- 
serve et vous aussi , Monsieur, car vous avez ét^ 
incommodé. Faites-moi la grâce de m'honorer do 
vos commandements et de me croire plus que per- 
sonne du mopde. Monsieur, votre, etc. 

Je salue, avec votre permission, respectueusQ* 
ment le R. P. Noris. 

Depuis ma lettre écrite qui n'a pu partir, il y a 
huit jours, j'ai reçu. Monsieur, deux autres de vos 
lettres en même temps, l'une du 4 novembre et 
l'autre du 9. Je n'ai pas manqué de faire tenir à 
M. Bigot et à M. Ménage celles qui étaient pour 
eux. Je m'étonne qpe npus i^'ayons poixit vu ici le 
recueil de canons de monseigneur l'évêque de Cas- 
torie, vicaire apostolii^jip en Holl9n4^; vu principa- 
lement que c'est la deuxième édition. Nous avons 
ici ce qu'il a foit sur la lecture de rEcriture-Sainte 
. et sur le culte des saints que l'on a (népaiQ tr^df^ts 
en français. C'est un prélat pour lequel j'ai ^lqq 
grande vénération. Je l'ai vu et ai fait voyage fiyec. 
^ui en ce pays, et il loge avec nous quand il vient 
en France, ayant été tiré de potre copgrégation 
pour i'épiscopat et ayant fait ses études en Frai^çe 
parmi nous; il demeure même en cette niaiépf^* 
Puisque vous ne me dites rien dans cette dèrr 
pière lettre de la petite fièvre qui vous avait piiç 
quand voug n^e fîteis l'honneur de m'écfire la pfÇ;^ 
mière, j'en tire mi héureuix prbppstic pour vplra 
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santéy Monsieur^ dont j'aurai toujours bien de la 
joie. J'avais cru que la bibliothèque des Médicis 
prenait son nom du grand duc Laurent de Médicis 
et que c'était pour cela qu'on l'appelait Laurentia- 
narriy mais je vois que vous la nommez aussi san- 
laurentianam. Est-ce qu'elle est dans une maison 
et église dédiée à ce saint^ aussi bien que celle de 
l'Escurial de Madrid ? 

Faites-moi l'honneur, Monsieur, de me. croire 
tout à vous et de me donner des occasions de vous 
rendre service. 

(*) V. la lettre du P.Quesnei à Magliabechi^du 3 septembre 4 677, 
notes. 
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Le P. QUESNEL i H&GLIABECHI. 

Paris, S9avriH 684 

Je prends avec plaisir l'occasion qui se présente 
de vous renouveler les assurances de mes respects 
parle voyage que deux de nos confrères, c'est-à- 
dire deux prêtres de l'Oratoire de mes amis, vont 
faire en Italie. Je leur fais à eux-mêmes un très- 
grand plaisir de leur procurer l'honneur de votre 
connaissance, de votre entretien et de votre protec- 
tion et un moyen assuré de voir les belles choses 
dont vous êtes le dépositaire. Votre réputation est 
trop grande^ Monsieur, pour leur être inconnue. 
Us auront sur moi cet avantage de jouir de votre 
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présence durant quelque temps, et d'être- témoiixs 
de Testime que toute l'Italie a pour une personne 
d'un aussi grand mérite que le vôtre. Je ne vous dis 
point de nouvelles, Monsieur, car aussi bien elles 
seraient vieilles avant que d'arriver jusqu'à vous. 
Le discours de monseigneur Bossuet, évéque de 
Condom, sur l'histoire universelle par rapport à la 
religion, fait pour monseigneur le Dauphin, ne vous 
est pas inconnu. Le P. Thomassin a fait imprimer 
et mis en vente son troisième volume in-folio De la 
discipline ecclésiastique ancienne et nouvelle, tou- 
chant les bénéfices et les bénéficiers, qui contient le 
dernier âge de l'Église. 11 a aussi fait imprimer en 
même temps un ouvrage de la manière d'étudier et 
d'enseigner les auteurs profanes, poètes, philoso- 
phes, orateurs, historiens, par rapport à l'étude 
des écritures et de l'archéologie, divisé en six par- 
ties dont les trois premières regardent les poètes, 
et de ces trois premières il n'y a encore que la pre- 
mière d'imprimée in-8o, en français. Vous trouve- 
rez ici un discours sur la comète; c'est tout ce que 
j'ai maintenant en main qui vous puisse être envoyé. 
Je vous demande toujours la continuation de votre 
amitié et la grâce de me croire avec tout le respect 
possible^ Monsieur, votre^ etc. 
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de FlmiMe LiEi i i JCllL AJLI* 

Le P. QCESinii à mCLUBECHl. 

OriéaDB, S8 noyanbre 4 684 . 

Je tf ai reçu qu'ânjourd'hnî la lettre que vous m'a- 
vez fait , Monsieur , Phonneur de m'écrirè le 4 
d'octobre, c'est-à-dire qu'elle a été près de cinquan- 
te jours en chemin. Je ne sais par quelle aventure 
et si mon éloignement de Paris en est caute. Néan- 
moins je reçois aussi facilement les lettres en celte 
ville que si j'étais à Paris , parce que la poste part 
tous les jours de Paris pour Orléans et d'Orléails 
pour Paris, et en partant à midi, on les reçoit le len- 
demain trois heures avant midi quoiqu'il y ait trente- 
quatre petites lieues de Pu ne à l'autre. Ainsi quand 
vous me ferez l'honneur de m'écrirè, vous n'aurez 
rien à changer, s'il vous plaît, parceque celui à qui 
vous adresserez vos lettreâ n'aura qu'à les porter à 
notre maison de Paris, rue du Louvre et elles mé 
seront envoyées sûrement. 

Vous me demanderez, Monsieur, quel orage m'a 
jeté en ce pays, et comment j'ai quitté Paris; je n'en 
ai pu apprendre la raison; mais je vous dirai bonne- 
ment et sincèrement que ceux qui sont en possession 
de décrier sous le nom de jansénistes tous ceux qui 
leur déplaisent et qui ne leur font pas assez la cour 
ou qui leur font ombre, ont trouvé moyen de me 
faire sortir de Paris en employant le nom du Roi, 
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SOUS ce prétexte de jansénisme, sans que l'on mar- 
que et que Ton puisse marquer quelle preuve on a 
que je suis taché de cette hérésie à la mode : l'Or- 
dre m'avait seulement donné exclusion d'une d6 
nos maisons de Paris où nous en avons trois ; mais 
ceux qui l'ont obtenu, l'ont interprété à leur fantai- 
sie et selon leur passion, et ont témoigné qu'ils ne 
me souffriraient pas à Paris, ni dans le voisinage. 
J'ai donc choisi cette ville où nous avons une belle 
maison en bel air. Cette ville est l'apanage de Mon- 
sieur, frère unique du Roi, est située sur une belle 
rivière qui est la Loire, et est tort commode pour 
avoir commerce avec Paris et avec le reste da 
royaume et est peut-être la plus grande ville après 
Paris dans le royaume. Il y a une célèbre univer- 
sité de droit civil et canonique. Voilà, Monsieur, o4 
votre lettre m'a trouvé et d'où j'aurai soin de faire 
recevoir les deux paquets de livres que vous m'avez 
fait la grâce de m'adresser par la voie de messieurs 
Anisson et Huguetan dont je n'ai pas ouï encore de 
nouvelles ('). Je ferai donner à tous ceux que vous 
me marquez les présents que vous leur faites. 

Vous avez donc, vu, Monsieur, le gros livre que 
le P. Lupus a fait contre moi (*). S'il eût survéça 
plus longtemps à son ouvrage, il en aurait été ré^- 
compensé par un chapeau de cardinal. Cela eat 
bien fâcheux pour lui d'avoir tant travaillé et ae 
n'avoir rien gagné, sinon peut-être d'avoir avancé 
ses jours par son travail. Car du reste son livre né 
lui fait pas grand honneur en ce monde, et je doute 
fort que dans l'autre on lui en ait tenu compté, dlû'àà 
pour le tenir un peu plus long temps en puf^foire 
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pour les injures et les accusations ridicules de schis- 
me et d'hérésie dont son livre est rempli. Je crois 
que ce serait bien mal employer mon temps que de 
m'amuser à réfuter pied à pied un si gros volume. 
On a dit tant et tant de fois ce qu'il faudrait dire 
mamtenant pour le réfuter que ce serait abuser 
de la patience du monde que de le répéter simple- 
ment parce qu'il a plu à ce R. P. de faire un livre 
pour dire le contraire. M. de Marca^ M. Gerbais, M. 
de Launoy et moi avons réfuté par avance cet ouvra- 
ge. J'aurai pourtant de la peine à ne lui donner pas 
sur les doigts en quelque rencontre. Je suis fâché 
qu'il ait fini sa course d'une manière si peu digne de 
lui : il vaudrait mieux qu'il eût fait imprimer ces 
deux cents pièces qui regardent les conciles d'É- 
phèse et de Chalcédoine que l'on dit que le cardinal 
Gasanata lui avait mis en main pour donner au pu- 
blic (•). N'était-ce point pour recueillir cette succes- 
sion que le P. Garnier jésuite^ est allé en Italie ? 
On m'a dit ici il y a quelques jours qu'il se mourait 
à Bologne-la-grasse. Il ne devait pas à son âge en- 
treprendre un voyage si grand (*). La mort du P, 
Henschenius est une perte. Il avait 82 ans. Je ne le 
savais pas encore. Je n'ai point de nouvelles à vous 
écrire. On imprimera le sermon que M. l'évéque de 
Meaux, ci-devant de Condom, a fait à l'ouverture 
de l'assemblée de notre clergé de France. 

Je suis, Monsieur, tout à vous avec tout le res- 
pect et toute l'estime possible, votre, etc. 

{*) y.sur les regrets qu'inspire à Mabilion i'exii du P.Quesnel, le 
passage touchant de sa lettre du 3 novembre. L'évoque d'Orléaos, 
de Coislin, le même qui délivra un malheureux moine enfermé dans 
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une citerne par sessupérieurs, donna toute sa confiance au P. Ques- 
nel; il le chargea de diverses missions ; entre autres d'instruire et 
d'affermir dans la fol Desmahis, ancien ministre de Biogne près 
d'Orléans , qui venait d'abjurer. Cet exil tranquille et honoré dura 
jusqu'à l'année 4 685. Le P. Quesnel, informé alors que l'archevêque 
de Paris, de Harlay, fatiguait le régime à son sujet, et redoutant 
de nouvelles persécutions en France, alla rejoindre Ârnauld à 
Bruxelles. 

(') Le titre est Dissertatio de S.-Sacramento expositione et de 
iocrisprocessionibus^ Liège, 4684, in-4«>. 

(') Ce recueil intéressant parut à Louvain , 1 682 , in-4<>, sous lè 
titre de Ad Ephesinum conciliwn variorum pairum episioîœ ex 
manuscripto cassinensis bibliothecœ codice desumptœ, etc., cum 
scholis et notis, 

(*) Le P. Gamier était mort à Bologne» le 4 6 octobre , à 69 ans. 
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Le P. QUESNEL à HAGLIABECffl. 

Orléans, 4 9 juin 4682. 

La lettre qae vous m'avez fait rhonneur , Mon- 
sieur^ de m'écrire le 16 mai^ me fait croire que 
vous n'avez pas reçu celle que je me donnai 
l'honneur de vous écrire, il y a déjà du temps, et 
dans laquelle en vous remerciant par avance de 
l'Hodœporicon du B. Âmbroise camaldule et du 
livre du R. P. Noris que je n'avais pas encore re- 
çu , je vous mandais le changement qui est arrivé 
à mon égard pour la demeure. Car depuis le mois 
de novembre dernier, je ne suis plus à Paris, mais 
à Orléans qui est environ à trente lieues. Cela n'em- 
pochera pas que vous m'adressies; vos lettres à Paris ' 

49 
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selon la coutume ordinaire* De vous dire par quelle 
aventure je suis venu ici, c'est ce qui serait trop 
long et ce qui n'est pas nécessaire. Il suffit de vous 
dire en un mot que c'est par le malheur du temps 
qui enveloppe de plus honnêtes gens que ^moi et 
qui les empêche de pouvoir être soufferts à Paris 
par ceux qui veulent y régner seuls. Lorsque je fus 
obligé d'en sortir, on empêchait d'y entrer le livre 
du P. Lupus comme un livre contraire aux maximes 
de l'État : et cependant c'était contre moi qu'il 
avait été entrepris et qu'il est, en effet, presque tout 
employé à me réfuter. Je plains le sort de ce pauvre 
homme d'avoir fini sa vie par un Uvre où il défend 
assurément une mauvaise cause. Mais je veux 
qu'il l'ait crue bonne et qu'il ait été de bonne foi. 
Mais comment aura-t-il pu se défendre, au juge- 
ment de Dieu, des accusations et des injures atroces 
dont il charge les gens en les comparant avec les 
plus célèbres hérésiarques et les traitant de secta- 
teurs de Luther, de Calvin, d'Antoine de Domines, 
comme des schismatiques et des personnes qui ren- 
versent les fondements de l'Église et enfin comme 
des précurseurs de l'Antéchrist. Car tout cela y est. 
Au reste, je me garderai bien de perdre mon temps 
à réfuter un ouvrage qui n'en vaut pas la peine. On 
n'a qu'à lire celui qu'il réfute pour répondre, comme 
il a fait par avance à tout ce qu'il dit. Cela irait à 
l'infini, si on voulait toujours répliquer et je sois 
assuré que son livre ne fera ni honneur à celui qui 
Ta écrit, ni préjudice à celui qu'il combat. Je n'ai 
point encore vu les deux cents pièces qui concer- 
nent les conciles d'Ephèse et de Cihalcédolne qq^ 
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avait tirées du manuscrit du Mont-Cassin par la 
feveur du cardinal Casanateet qu'on a achevé d'im- 
primer après la mort du P. Lupus. Il n'a rien 
trouvé parmi un si grand nombre de pièces an- 
ciennes dont il pût tirer avantage contre moi, que 
deux ou trois pièces de l'hérésiarque Eatychès et 
de quelques sectateurs de Nestorius. Ce n'est rien 
moins que des actes d'appel, que ces pièces qu'il a 
fait imprimer dans son livre contre moi. Ce sont 
des lettres de gens qui ne savent où donner de la 
tête et qui tâchent d'engager le Pape à prendre 
leur protection. Nous en pourrons dire un jour 
notre sentiment en chemin faisant. Et quant à son 
ouvrage entier, je le laisserai pour ce qu'il est sans 
me mettre en peine de le réfuter. Si quelqu'un y 
trouve quelque chose de fort et qui mérite réponse, 
il n'a qu'à choisir ce qu'il croira être plus fort et 
j'espère lui pouvoir montrer que cela est très- 
faible. 

J'ai reçu l'Hodœporicon d' Ambroise camaldule et 
j*ai fait donner tous les autres exemplaires à ceux 
à qui vous les destiniez. Mais quant au livre des 
Inscriptions de Pise du R. P. Noris, j'ai su que les 
quatre exemplaires avaient été apportés à Paris, et 
que celai que vous m'aviez fait l'honneur de me 
donner est tombé, par le moyen de M. Anisson ou 
de celui à qui il l'avait prêté, entre les mains du 
R4 P. de La Chaise^ confesseur du Roi, et qu'il y 
était demeuré sans que je l'aie vu\ M. Anisson 
avait dit qu'il m'en enverrait un autre de Lyon, ce 
qu'il n'a pas encore fait jusqu'à présent. 

M* Baluze commence l'impression de ses Con<- 
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elles et il y en a déjà soixante feuilles d'imprimées. 
On travaille aussi à un Apparatus biblicus qui se 
doit imprimer à Paris, où il y aura une partie des 
Prolégomènes de Walson et d'autres que l'on a 
ramassés des meilleurs auteurs. Celui qui a fait im« 
primer l'histoire des moines d'Orient fait aussi im- 
primer celle des moines d'Occident qui sera bien 
plus ample que l'autre*. 

Il ne me reste qu'à vous témoigner, Monsieur, 
ma parfaite reconnaissance pour tous les témoi- 
gnages d'amitié dont vous voulez bien m'honorer 
et à vous supplier d'être persuadé qu'on ne peut 
être plus sincèrement ni plus respectueusement 
que je suis, votre, etc. 

(i] Le P. La Chaise était antiquaire et de Tacadémie des inscrip- 
tions. Son poste de confesseur du roi ne lui fit point perdre, re- 
marque agréablement De Boze , « le goût des belles connaissances» 
et particulièrement celui des monuments antiques. S'il y eut môme 
quelque chose de changé à cet égard , ce ne fut guère que dans la 
forme : ce genre d'étude avait auparavant des heures fixes ; il n'ent 
plus que ces moments indéterminés, que Ton prend quand on peut, 
et que Ton donne toujours aux choses que Ton aime... La connais- 
sance des médailles lui doit assurément une partie du progrèsqu'dle 
a faits dans le dernier siècle. » Le prodigieux débit de VAnUquiti 
expliquée , de Montfaucon , prouve combien ce goût que Ton croi- 
rait plus récent , s'était alors propagé. Y. sa lettre à Quirini , da 
Si5 mars 474 3 , note L L'influence du P. La Chaise qui , dans l'his- 
toire , parait tout autre qu'archéologique , aurait en ce point , ét6 
très utile. 

(2) y. la lettre deQaude Estiennot à Charles Bulteaa, du S 
juillet 1686 , note 3 , et la lettre du P. Quesnel à Magliabechi du 
44 avril 4678, noteL 

rm DBS LBTTRBS PV P. QUISNEL. 
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AU TOME PREMIER. 



Page 3, ligne 9, perdu. — La curieuse dissertation sur le culte 
des images, placée au tome IV, conclut par ces sages paroles: «La 
vénération des images est à la vérité digne de la piété des fidèles, 
mais il serait à souhaiter qu'on apportât plus d'attention à honorer 
le saint sacrement de l'Eucharistie, où réside J.-C, non pas en re- 
présentation, mais en réalité ; cependant ce qui mérite nos regrets 
et nos larmes, il n'est que trop commun de voir des chrétijUis aller 
se prosterner aux pieds des images , lorsqu'ils entrent dans nos 
églises, comme s'ils espéraient en tirer plus de secours dans leurs 
besoins , que de l'auguste sacrement de nos autels. Il est vrai que 
cette erreur ne vient que du peuple ignorant et grossier, que de- 
vraient corriger les pasteurs, dont le devoir est d'instruire le peuple 
que Dieu a confié à leurs soins, et de leur prescrire la manière dont 
ils doivent honorer les images , de crainte que leur piété ne dégé- 
nère en superstition. Ils devraient être également attentifs à répri- 
mer la licence des peintres et des sculpteurs qui , dans les images 
qu'ils font, semblent vouloir plutôt corrompre qu'exciter la piété 
des fidèles. » 

P. 16, ligne 5, ne mérite pas ("). 

(■] La modestie est une des principales vertus de Mabillon , et 
comme le fond de son caractère ; elle paraîtra fréquemment dans 
cette Correspondance. De Boze rapporte qu*aux séances particu- 
lières de l'académie des Inscriptions, où il se rendait souvent, « cha- 
cun avait les yeux attachés sur cet homme simple, qui ne les levait 
presque jamais. » 

P. 31,ligneH, todeC). 

{*) Les éloges accordés à la IHplomatiqw, par les savants, sont 
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réunis dans lepremier chapitre du nouveau Traité de Diplomatique^ 
six volumes in-i^. La lettre écrite par le P. Papebrock à Mabillon» 
qui avait attaqué sa longue dissertation sur la manière de discer- 
,ner les fausses pièces d'avec les véritables, dans les chartulaires, 
^nsérée aux Actes des saints du mois d'avril publiés en 4 675, est 
singulièrement aimable et noble ; tant de modestie et de candeur 
n'appartiennent qu'au vrai savoir: a Je vous avoue que je n'ai plus 
d'autre satisfaction d'avoir écrit sur cette matière, que celle de vous 
avoir donné occasion de composer un ouvrage si accompli. Il est 
vrai que j'ai senti d'abord quelque peine en lisant votre livre, où je 
me suis vu réfuté d'une manière à ne pas répondre ; mais enfin 
l'utilité et la beauté d'un ouvrage si précieux , ont bientôt sur* 
monté ma faiblesse, et pénétré de joie d'y voir la vérité dans son 
plus beau jour, j'ai invité mon compagnon d'études de venir pren- 
dre part à l'admiration dont je me suis trouvé tout rempli. C'est 
pourquoi ne faites pas difficulté, toutes les fois que vous en aurai 
l'occasion, de dire publiquement que je suis entièrement de votr» 
avis. Tu porro, quoties res tukrit , audacter testare qtiam totus m 
iutam sententiam iverim, » On admire le mot incertain, contestable 
du Cav. Bernin , sur la colonnade du Louvre et Perrault ; l'avett 
authentique du P. Papebrock ne lui est pas inférieur. 

P. 59, note 4, ligne 44, titres. Parmi les hérésies du X* siècle 
on remarque l'existence d'ariens dans le diocèse de Padoue. * 

P. 64, note 4 , ligne 40, œquor. Le P. La Chaise aimait les mo- 
numents de l'antiquité, et s'y entendait. Vaillant qui lui dédia son 
Histoire des rois de Syrie par les médailles, avoue qu'il lui en doit 
l'idée, et Spon lui adressa la relation de son Voyage. De Boze dans 
son éloge du P. La Chaise, comme membre de l'académie des 
Inscriptions, a omis ou ignoré la dédicace de Charles Patin. 

P. 87, ligne 20, monastère ('). 

(1) Gaignières donna, en 471 4 , à la bibliothèque du Roi, son ca- 
binet , un des fonds les plus précieux de cette bibliothèque , et 
qui fut le dernier accroissement qu'elle reçut sous le règne de 
Louis XIV. 

P. H\, ligne 9, compose. L'édition des Lettres d'Ambroise le 
Camaldule, et des savants de son temps, donnée par l'abbé Mehus, 
Bologne, 4759, deux volumes in>fol., est une des bonnes publica- 
tions de ce créateur de l'histoire littéraire de Florence. 
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P. 143, note \ , dernière ligne, Église. » Pelisson, dans une ré- 
ponse à Leibnitz, sur la tolérance des religions, pensait qu*il pou* 
vait être rendu aux États et aux princes d'Allemagne comme 
moyen de réunion. 

P. 185, ligne 4, et non autrement ('). 

Les soupçons et Tinimitié de Rancé, contre la Congrégation de 
Saint-Maur ne se dissipèrent point ; ils éclatent plus de douze ans 
après dans une lettre à l'abbé Nicaise, du 8 janvier i698: « Pour 
les B., ils nous sont entièrement opposés. Il n'y a point de mau- 
vais offices qu'ils n'essaient de nous rendre; cependant, quoique 
nous tâchions par la grâce de Dieu de ne faire mal à personne, il 
ne laisse pas de se trouver deg gens qui nous en veulent. Dieu le 
permet ainsi, pour nous donner lieu d'exercer la charité à l'egârd 
de ceux de qui nous avons sujet de nous plaindre. » 

P. 210, ligne 20, fureur » ("). 

(*) La réforme de Rancé et son Traité de la sainteté et des devoirs 
de la vie monastique, avaient été, raisonnablement, repoussés à 
Rome. Il s'en explique ainsi dans une lettre à Tabbé Nicaise, du 
26 août 4 683 : « Je ne suis point surpris de ce qu'on vous a mandé 
de Rome, touchant le livre de la sainteté monastique. Ck)mme les 
Réguliers y forment un corps considérable, et que Touvrage con- 
tient des principes et des maximes qui ne sont pas en usage parmi 
eux, il est malaisé qu*ils les approuvent; elles n'en sont pas pour 
cela ni moins véritables, ni moins constantes. » 

P. 213, ligne 6, ordinaire (*). 

{*) L'avis de Mabillon fut adopté par la congrégatipn de l'Index ; 
ce détail remarquable est un de ceux que sa modestie lui a fait 
omettre dans Vlter Italicum, 

P. 236, note 2, ligne 9. pdlla tegit. 

Le professeur hollandais Heyman, qui visita aussi Magliabechî, 
a donné une relation de son entrevue, insérée par M. d'Israë'li dans 
ses Curiosités de littérature. Elle offre à peu près les mêmes dé- 
tails grotesques que le portrait tracé par Michel Germain, et que 
les faits rapportés dans la Notice, Un trait de plus semble digne 
de Magliabechi, c'est sa passion pour les araignées, les seuls êtres 
vivants auxquels il semblait s'intéresser, et qui pullulaient daa. 
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son taudis. Il avait pour elles une telle affection, qu'il lui arrivait 
souvent de crier aux visiteurs qui ne mettaient pas assez de pré- 
caution dans leurs mouvements : « Prenez garde de faire du mal à 
mes araignées. » Mais il n'allait pas, comme l'astronome Lalande, 
jusqu'à en manger, et à en porter toujours sur lui dans une bon- 
bonnière. Le sage Tiraboschi, qui cite Térudition bibliographique 
de Magliabechi, se tait sur ses manies. 

P. 273, ligne 16, prince (*). 

La mense abbatiale de Saint-Denis produisait 100,000 livres de 
rente ; elle était vacante depuis la mort du cardinal de Retz, der- 
nier abbé commendataire. ÛaffectAion à la maison de Saint-Cyr 
ne fut toutefois consommée qu'en 4 694 , à cause des démêlés de 
Louis XIV avec Innocent XI. Ce pape réclamait pour sa part 
70,000 livres ; son successeur, Alexandre VIII , s'empressa d'ac- 
corder le gratis des bulles. V. l'intéressant fragment sur Saint- 
Cyr, par M. le duc deNoailles. 

P. '333, note 2, cuirassiers. L*abbé Blache, auteur d'un de ces 
écrits , Réfutation de Vhérésie de Calvin par la seule doctrine des 
prétendus réformés, Paris, 4686, in-42 et in-i^; raconte dans ses 
curieux Mémoires les malversations auxquelles donnaient lieu l'im- 
pression et la distribution. Il en avait déjà coûté deux millions 
jusqu'à cette année, et un million restait pour la même dépense, 
qui fut supprimés. V. l'extrait des ilf^motres de l'abbé Blache, donné 
par la Revue rétrospective, tom. II, première série. 

P. 346, ligne 7, corne ben sa P. R. Q). 

(*) La Forma verœ religionis quœrendœ et inveniendœ, du Pr 
Êlizalda, parut à Naples, 4662, in-4o. 
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P. 58, ligne 3, regretté ('). 

(1) Voici en quels termes éloquents et amers , Rancé s'exprime 
sur la mort du cardinal Sluse : « Je ne doute point, écrit-il à Tabbé 
Nicaise, qu'elle na vous ait affligé ; c'est une perte pour toute l'É- 
glise. Il est rare de voir des personnes de son mérite et de son dé- 
sintéressement dans la place où il était. A peine Dieu l'avait-il 
élevé sur le chandelier, qu'il a disparu ; quelle image de la gran- 
deur humaine I Être et n'être plus, c'est une même chose, et il n'y 
a que ce qui ne peut ne point être qui mérite qu'on le compte, et 
qu'on le considère. » Rancé paraît n'avoir point ignoré le bruit de 
son empoisonnement : « De quelque manière que le cardinal Sluse 
soit mort, c'est une grande perte pour l'Église. » Lettres des 4i 
août et 4 i septembre 1 687. 

P. 60, note 4 , ligne 8, divers pays. Elle fut vendue assez mé- 
diocrement, selon l'abbé Nicaise , dans sa curieuse lettre au doc- 
teur Carrel , du 22 septembre 4700 , dans laquelle il donne un 
abrégé de sa vie et peint son séjour à Rome, où il s'était trouvé 
en même temps que Rancé. Les jugements de l'abbé Nicaise sur 
les Italiens, et la faiblesse de leur science théologique , s'accor- 
dent assez avec les impressions de nos bénédictins. L'abbé, qui, 
à son arrivée, n'était que sous-diacre, reçut les ordres à Saint- 
Jean de Latran. « L'examen pour les orcQnans, dit-il, n'est pas 
trèsHBévère. Pourvu qu'on sache un peu de latin de bréviaire, on 
se contente. On m'en présenta un pour expliquer un passage ou 
deux ; on n'attendit pas que je m'en fusse acquitté ; on crut que 
comme parent d'un général d'ordre (le P. général de San Bemado, 
Don Coquelin, franc-comtois), je pouvais être exempté de ces sortes 
de formalités, et qu'il suffisait d'appartenir à un général d'ordre : 
hasia che lei sia parente del Padre générale^ dit le cardinal Ginetti. 
La dignité de cardinal emporte avec soi une dispense universelle. »^ 
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Un fait peut être ajouté aux énormités de la domination espagnole 
' en Italie. La peste enleva plus de vingt mille âmes pendant que 
l'abbé Nicaise était à Rome. « Elle vint à Naples, ajoute-tril, où 
les Espagnols rayaient fait venir de Sicile, pour empêcher, à ce 
qu'on dit, une révolte du peuple, qu'ils appréhendaient. Il mourut 
près de cent mille personnes par cette politique. » L'anecdote 
suivante est caractéristique : a On avait ordonné deux commis- 
saires pour veiller à ce que les quarantaines s^observassent exac- 
tement^ dans les maisons suspectes, et qu'on n'élargit personne 
avant le temps fini de leur purgation. Ces commissaires étaient un 
auditeur de M. Garaffa, gouverneur de Borne, et un médecin. 
Comme les Italiens sont beaucoup intéressés, et qu'ils préfèrent 
l'argent à la santé, ils élargissaient bien des gens avant le t^mps 
fini de leur quarantaine^ recevant des nos quarante pistoles, des 
autres trente, et ainsi da reste ; ce qui fut à la fin reconnu. On 
leur fit leur procès. Le médecin soutint toutes les questions sans 
rien avouen II fut smilement condamné aux- galères, car on ne 
condamne làperso^œ à mort s'il n'avoue le crime. L'auditeur ne 
put supporter la question ; il avoua tout, et fut cbndamné à avoir 
la tête tranchée devant la maison de monseigneur Caraffa, où l'on 
dressa un éohafaud. Il y parut en bas dé soie verts, en culotte de 
velours cramoisi, en chemise fiine de toile de Hollande, et bien 
poudré. Il fut décapité en cet état fort galant. La suite de cette 
exécution ne fut pas moins singulière ; on fouilla dans ses poches , 
on y trouva un petit livre qui était comme un mémoire de tout 
Targent qu'il avait reçu ; il avait intitulé ce livre : Delicie del wnr 
tagio. » 

P. 86, note 4 , ligne 4 8, Etemamente. 9 Le cardinal Azzolini fut 
le priAcipal héritier de Christine, qui laissa peu d'argent, mais un 
nonabre considérable délivres, d'antiques et de tableaux précieux. 
Azzolini était l'intendant que le pape Alexandre VII lui avait donné 
lorsqu'il la gratifia d'une pension de 4â,000 scudi , supprimée par 
Innocent XI. La lettre furieuse écrite par Christine, à cette occa- 
ion, juillet \ 687, au cardinal, est une des pièces les plus curieuses 
du recueil de Let^es que vient de publier,' chez Amiot , M . Matter. 

P. 95, note k , ligne 3, in-i». V. ci-dessus, p. 294 , l'addition à 
la note 4 de la lettre de Michel Germain à Placide Percheron, du 
25 mai 4685. 
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aolitaire de la Trappe juge cette querelle: « J*ai lu, émît-Il àPabbé 
Nicaise, le 3 juin 4 6S8, le factum des chanoines réguliers. Les hom- 
mes me font compassion; à quoi passent-ils leur temps T otirtt» 
haminuml En vérité, un moine est bien mieux dans son clottreque 
dans les assemblées publiques. Ne leur persuadera-t-on jamais que 
leur gloire est de se cacher et de ne se mêler de rien, et leur honte 
de se montrer et de se mêler d'affaires? Les chanoines réguliers ont 
fait intervenir le livre de la Vie monastique en leur faveur ; il y a 
bien de la peine à désabuser les hommes, et il se peut dire que les 
vieilles erreurs sont incurables. » 

P. 466, note 3, maison. Il était de plus serviable, accessible et 
laissait de grand cœur ses livres pour recevoir ses amis : « C'est 
pour mon plaisir que j'étudie , disait d'une manière charmante ce 
grand érudit, et non pour faire peine à personne, non plus qu'à moi- 
môme. » C'est le passage de Labruyère : « Je ne suis point farouche, 
encore moins inaccessible ; si vous avez à me parler, venez en a»* 
surance, je quitterai volontiers la plume pour vous écouter. > 

P. 466, note 4, ligne 8, volume. On remarque dans le Typiq%ie^ 
que les religieuses quoique astreintes alors à une vie fort austère, 
n^étaîent point aussi étroitement cloîtrées qu'elles le furent depuis* 

P. 168, ligne 23, Etienne de Vrbibus. Ç). 

(*) Michel Glermain tombe ici dans l'erreur de quelques écriTaina, 
qui ont cru que de Urbibus était le surnom d'Etienne de Byzatkoe, 
tandis que de Urbibus est le titre de son grand dictionnaire de géé* 
graphie, dont il ne reste que des fragments. 

P. 483, note 4 Y ligne 40, Eglise. Le Saint Bernard était leprt^ 
mier des Pères donnés par la congrégation de Saint-Maur* 

P. 4 96, note 2, ligne 4 4 , concertaiiones. Bossuet ne voyait poiût 
toutefois sans inquiétude , l'intervention du cartésianisme dans la 
religion. « Un grand combat, dit-il dans sa remarquable lettl^ du 
34 mai 4 687, à un disciple de Malebranche, se prépare contre 

l'Eglise sous le nom.de la philosophie cartésienne Il s'introduit 

une liberté de juger, qui fait que, sans égard à la tradition, on 
avance témérairement tout ce qu'on pense. »Leibnitz s'était inté- 
ressé à la Censura. ^ 

P« 408f note 4^ méprendre. • Les auteurs réfutés pal* IfabîlM 
étaient: Barcos,abbédeSaint-Cyran, ne*9>ea de célèbre fondatëiifdi 
Port-Royal et Lanoelot. Rancé écrivait à l'abbé Nicaise, le 4 4 sep- 
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tembre: « J^admire l'envie que les hommes ont d'écrire; il faut 
qu'elle soit bien démesurée pour entreprendre de gros volumes sur 
un sujet qui se pourrait traiter dans une simple lettre. D. Mabillon, 
vient de faire un petit traité très-recherché et très-exact sur ces 
mots de la règle de saint Benoît : propter communioMm sanciam. 
Je l'ai lu; je suis persuadé qu'il a raison. » 

P. 226, ligne 1, venetus Q). 

(I) L'abbé Trévisan^ qui devint prélat, était savant ; il a com- 
posé une dissertation estimée : De Juramento Reis non ,deferendo, 
Venise, 4698, in-i^. 

P. 257, dernière lignes architecture. »Bossuet, l'orateur de nos 
royales basiliques, qui lésa observées au milieu de leurs pompes et 
à leurs plus beaux moments , a évité de se prononcer sur leur 
architecture, et dans l'oraison funèbre du grand Condé, il appelle 
simplement Notre-Dame-de-Paris a un temple célèbre. » 

P. 310, note 1 , ligne 4 i , 4 69î. Rancé parle ainsi du Chrétien in" 
térieur , et du bruit de sa mise à l'index, dans sa lettre à l'abbé 
Nicaise, du 4 4 septembre : « Pour ce qui est du Chrétien intérieur^ 
il n'y a point eu de livre qui ait eu une approbation plus générale 
jusqu'à cesderniers temps. Je n'ai point de correspondance à Rome, 
qui me donne avis des livres que l'on y met à l'index : mais si celui- 
là y a été mis, je ferai savoir aux religieuses des Clairets, conune 
quoi elles doivent condamner tous les livres que Rome condamne, 
sans les examiner et sans les lire. » 

P. 3i 3, note 1 , ligne i , Florence, et avait été nonce à Lisbonne. 
Le P. Coronelli, l'auteur des deux gigantesques globes de notre Bi- 
bliothèque Royale , le cite , dans une lettre à Magliabechi , du S9 
mars 4687, comme lui ayant signalé une comète, apparue au Bré- 
sil , au mois d'août , égale à une étoile de première grandeur, et 
que Ciampini, auquel il en avait aussi écrit, faisait graver. 

P. 316, note 1 , ligne 12, meminisse. 

La mémoire de Ménage avait été merveilleuse. Il lui sufiisait d'é- 
crire une fois des vers latins pour ne jamais es oublier, et lorsqu'il 
raconte qu'il eut un jour le chagrin de retrouver dans les polies 
de Muret, une épigramme latine composée par lui , quelques an- 
nées auparavant, on peut très-bien croire que cet(Q épigr^uumd 
n'était qu'une léminiscenoe. 
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P. 337, ligne 30, ce bon Père. » Il revient fréquemment dans ses 
lettres sur les sentiments d'estime et d'attachement qu'il porte à 
Mabillon ; il l'invita même par une lettre du 7 juin, à faire un nou- 
veau et plus long voyage à la Trappe, ainsi que Mabillon parait le 
lui avoir promis. V. les lettres cxyii, cxviii, cxxiii, glxxix, 
GLXXX, ccxiii et GcxiY, du curieux recueil publié par M. Gonod, en 
48i5, chezAmyot. 

P. 349, ligne 28, pourrai Ç). 

VEumenius Pacatus était la défense que le P. Hardouin avait 
opposée à la critique d'un passage de son livre De Nummis antiquis 
par Noris, dans ses époques Syro-Macédoniennes. On voit que le 
P. Hardouin commençait dès lors à supprimer cette défense peu 
concluante ; elle disparut tout-à-fait de l'édition qu'il donna de sei 
œuvres après la mort de son adversaire. 
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P. 43, lig. 3, septuagénaire, nusieursde ses lettresae troufci^t 

à la Bibliothèque Royale, résidu Saint-Germain, parmi des 
mélanges sur l'histoire d'Alsace et de Lorraine. Il en est une écrite 
de Moyen- Moustier, le 30 novembre 4 696, qui répond à une lettre 
deMabillon du 4; elle témoigne de l'admiration qu'inspiraient par- 
tout la science et la vertu de Mabillon : « Je puis vous assurer que 
je n'ai pas fait ce que j'eusse souhaité pour rendre votre voyage 
plus agréable, ni ce que vos mérites et mon inclination deman- 
daient , mais les maudits Allemands en ont été la cause , et sans 
leurs alarmes , je ne vous aurais quitté qu'à Châlons au moins... 
Depuis votre sortie de Strasbourg, il y a eu sept ou huit docteurs 
allemands qui ont été à notre logis par la seule curiosité qu'ils 
ont dit avoir de saluer un homme qui a fait de si beaux ouvrages.» 
Les deux abbés Alliot étaient oncles de l'économe commissaire 

P. 62, ligne 28, inconnu (*). 

P) Après cette gracieuse insinuation, on pouvait s'attendre à 
trouver cité dans la préface de l'édition de Grégoire de Tours de 
Thierry Ruinart , le nom de Magliabechi avec ceux de Mabillon , 
de Michel Germain, d'Estiennot et de Gattola; mais il ne s'y 
trouve point. 
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TABLE ANALYTIQUE 

DES MATIÈRES 

DE LA CORRESPONDANCE INfiSITE 
DE MABILLON ET DE MONTFAUCON 

ET DES LETTRES DU P. QUESNEL. 



Académie délia Cruscak Florence, I, l. 

Académie des Infecondi, de Rome ; sa relation du ser- 
vice pour la mort de là sayante bénédictine Hélène Lu- 
crèce Gomaro Piscopia, H, 39, note 4. 

Académie des Inscriptions et Belles^ Lettres ^ I? l«; 
Hontfaucon y remplace le P. Tellier, lv. 

Académie des Intronati (stupides), de Sienne, élit 
Montfaucon, III, 94 ; noms ridicules de certaines acadé- 
mies d'Italie, 96, note 1 . 

Académie des Ricovrati (retrouvés) de Padoue, élit 
mademoiselle de Scuderi et madame et mesdemoiselles 
Charlotte et Gabrielle Patin, I, 62, et note 3; et une 
dame de Toulouse, II, 400, note 1 . 

Académie des Sciences^ ses mémoires, II, 381 . 

Académie française^ I, xxxvii , mal logée au Louvre, 
62 ; préfère Rergeret, premier commis de Colbert de 
Croissi, à Ménage, 202, note 1 ; lente impression de son 
dictionnaire, UI , 257 . 

ACCOLTI (Eenoit), d'Arezzo; son livre de YExcel- 
lence des hommes de son siècle^ II, 296 et note 1. 

AGHERY (Jean Luc d') bénédictin dé Saint-Maur ; No- 
tice, I, xsm premier collaborateur des Acta de^ 
nu 20, 



d06 TABLE ÀNÀLYTIQTnS DES MATIÈRES. 

Saints^ 2, note 2 ; loué dans la Gazette de Frabce, 64 ; 
cité, 92 ; loué pour avoir donné, dans sou Spicilége, 
l'histoire des Treize Hérétiques brûlés à Orléans, 
comme manichéens, et parmi lesquels était le confes- 
seur de la Reine, li , 114 ; 111, 79, et note 6 ; 239 ; 256 ; 
mérite de ce Spicilége, 79, et note 6 ; sa mort, 1, 64. 

ADDA (1^ comt^ d'), poulie en/Ai^^e^erre ; se pladgtt 
à Jacques II de la conduite peu respectueuse de son 
ambassadefif . lo]^4 ÇiEi^Upi)[^dÛ^M envers Innocent XI, 
1,274; II, 152. 

JEGIDIUS CANDIIHJg. ^. Witte^flles de). 

AGNELLINI (monsignor), son intérêt pour les chré- 
tiens d'Orient, 11, 350. 

AGUESSEAU (Henri-François d'), chancelier, I. l; 
eité sur Fafiaire dû quiétismé^ tli, 1% note 3 ; ses con- 
clusions contre le Problème ecclésiastique du P. Doucin, 
59, note 2 ; traduction delà Batrachomyomachie, dédiée 
à son fils âgé de quatre ans, par Boivin, au nom du sien, 
à sa naissance, 210, note 3. 

AGUIRRE (Jean Saenz), cardinal; Notice, I, x\u; 
protecteur des gens de lettres, adresse des vers à Mabîl- 
lon , ibid. ; combat la déclaration de 1682 et condamne 
le livre de Fénelon, ibid. ; félicité par Mabillon sur sa 
promotion au cardinalat, 313; regret de Mabillon de 
n'avoir pu le rencontrer à son passage par la France, 
II, 28, 30, 308, 390; son retour à Rome, 44; bel éloge 
qu'il fait du Gallia vindicata dnP. Sfondrate, 52; sa 
faveur auprès d'Innocent \l, 59; estime qu'il a pour 
la congrégation de Saint-Maur, et peu de cas qu'il fiât 
de la sienne, 59 et 64; reçoit Y lier italicum, 63; 
en est satisfait, 110; fait élire Gonzalës, général des 
jésuites, 65 ; mot d'Innocent XI eu le nommant cardi- 
nal, 66; ennujé des visites, 64 et 78; soupiie après sea 
livres, 78; sa table; couche vêtu comme lorsqu'il était 
religieux , 85; son reTenn, 106; ses Conciles d^ Espagne, 
38» 68, 110^ 171, 906^ 341^ BS8 ; Mid>iilan revoit et adxw^ 
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cit Fartioleda Journal des savants qui les concerne, 125 
regrette le temps que lui a pris la scholastique, 1 10 
sa Défense de la chaire de saint Pierre, 66, 1 1 1 , et note 4 
sa Théologie de saint Anselme, 206, et note 2; écrit 
au supérieur général des bénédictins en faveur de D. 
Estiennot, 295, et note 1 ; estimé du cardinal de Bouil- 
lon, 309; invoqué par Mabillou dans sa controverse 
ftvecBancé sur les Etudes monastiques, ihid, III, 184; at* 
faquele probabilisme, II, 358; sa grave maladie, 367, 376; 
séjourne au Mont-Gassin, 390; y prend copie d'une 
lettre de Montfaucon à Gattola, la corrige, 384, note 1 ; 
392; son estime pour Mabillou et Montfaucon, ibidr^ re* 
tourne à Rome, 402 ; son mot spirituel sur la conduite 
de Bossuet dans l'aifaire du quiétisme, m, 18, note 3; 
oe qu'il dit des Maximes des Saints de Fénélon , ibid.; 
défavorable aux Actes des Saints du P. Papebroch, 41; 
reçoit Montfaucon, ibid.; sa mort, 47, note 1 . 

AjGUIRRE, parent du précédent, vient à Paris ; bira 
traité par Monsieur, frère de Louis XIY, II, 124 ; visita 
Mabillou, ibid.; 

ALABI (l'abbé Pierre- Joseph), de l'académie fran- 
çaise, m, 219. 

ALBANI (Alexandre), cardinal bibliothécaire de la 
Vaticane, I, xlvii ; désigné comme secrétaire des brefs, 
à la mort du cardinal Slme, II, 58 ; nommé avec un 
traitement réduit, 104, 107, 109 ; le saint Jean Chrysoê^ 
iùme lui est dédié, III, 207, note 2. 

ALBEBTINI, prélat napolitain, I, 107 ; imprime se- 
crètement dans le Vatican une théologie de sa façon; 
anecdote; banni de Bome, ibid. ; sort de Bome, 108. 

ALBIZZI (François), cardinal, canoniste , sa réponse à 
l'histoire de l'Inquisition de Fra Paolo, 1, 82, et note 1 ; 
10&; écrit contre le quiétisme, 109 ; s'oppose avec vio- 
lence dans la congrégation du saint Office, à la réim- 
luressiou de» Yinâicioè Augustmianoi de Noris, uXy 225 

jcia2â,Aate9i. 



^i. 
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ALCIATE (Jérôme), savant napolitain, I, 62. 

ALEXANDRE (Noël), dominicain; Notice, I, xvn, 
JOl , Ilote 1 ; 127 ; 156; son Histoire ecclésiastique con- 
damnée au feu par une bulle d'Innocent XI, 229, et 
note 1 ; réponse sévère qu'il reçoit d'Alexandre VIU, 
II, 24 1 ; comment il la prend, 252 ; sa Théologie dogma" 
tique et morale, recommandée par un mandement de 
^'archevêque de Rouen, attaquée sur l'adoration des 
saints, et défendue par le P. Alexandre, 408, et note 4 ; 
son Apologie des dominicains missionnaires de la Chine , 
«n réponse à la Défense des nouveaux chrétiens par les 
PP. Tellier et le Gobien, jésuites, 111, 79 et note 9 ; con- 
certée avec les bénédictins, ibid. ; n'a point donné l'é- 
dition de la Bibliothèque sainte de Sixte de Sienne, aa- 
noncée par Montfaucon, III, 154, note 11. 

ALEXANDRE VH (Chigi), pape, H, 183, note 1 ,• son 
estime pour le Spicilége deLnc d'Achery, lÙ, 81, note6 ; 
'son décret qui laisse aux chrétiens de la Chine certaines 
de leurs cérémonies, 107, note 4; confirme la bulle 
de son prédécesseur Innocent X contre les cinq propo- 
sitions extraites de Jansenius, 225 ; fait une pension de 
12,000 scudi à la reine Christine et lui donne pour in- 
tendant le cardinal Azzolini, 298. 

ALEXANDRE Vin (Ottoboni), pape, I, xxxvi, liv ; 

son estime pour la congrégation de Saint-Maur et ce 
qu'il en dit, ibid,; audience secrète qu'il accorde à Claude 
Estiennot, ibid. ; est malade, 208 ; reçoit VJter italicum^ 
n, 63, 104 ; sa parabole au pape, 70 ; aide comme cardi- 
nal aux poursuites contre le quiétisme, 109 ; son élec- 
tion, sou népotisme, 207, et note 1 ; estimé de Ma- 
biUon, ibid.^ et 208; son goût des livres et des nou- 
velles littéraires, ibid., et note 1 ; 217, 236, 314; le saint 
Bernard lui est dédié, 216, 275, 285; condamne la doc- 
trine du péché philosophique, 221, note 1 ; favorable 
au traité des Études Monastiques de Mabillon, 320, 
40te 3 ; 248 ; sa réponse sévère au P. Alexandre, 241 ; 
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Santeul lui dédie son hymne à saint Bruno, 256, note 1 ; 
protecteur des lettres , achète et réunit à la Vaticane la 
bibliothèque de Christine, 273; sa verte vieillesse, 241, 
267, 276, 284, 514; son pontificat ne dure que seize 
mois, 208, note 1 ; accorde le gratis des bulles qui au- 
torisent l'affectation à la maison de Saint-Cyr, de la 
mense abbatiale de Saint-Denis, m, 296. 

Allemands (les), I, 101 ; boivent moitié moins par 
la crainte des armes de Louis XTV, 120; décernent à. 
Mabillon le titre de grand, II, 19 , note 1 et m, 302; leur 
fausse opinion sur l'inaptitude des Italiens aux sciences, 
rectifiée par Vlter italicum. H, 147; III, 107, note 3; 
convertis à la foi par les bénédictins anglais , 167, 
note 2. 

ALLIOT (Hyacinte)., abbé de Moyen-Moustier, UI , 9 
et note 1;.17; sa, lettre sur l'admiration qu'inspiraient 
partout la science et la vertu de Mabillon, 302. 

ALLIOT (Pierre U), abbé de Senones, frère du précé- 
dent, ni 9, et note 1 . 

ALLIX (Pierre), ministre protestant, publie à Lon- 
dres la vie de saint Chrysostôme de Palladius avec la 
lettre au moine Gésaire ; devient fou en Angleterre par 
Veffet du charbon de terre , 1, 116 et note 4. 

ALTIËRI (le cardinal), I, 94 ; ennemi de la France, 
123, 126 ; sa bibliothèque ouverte à Mabillon, 221, 298; 
reçoit le saint Ambroise^ ibid.^ protecteur de l'ordre de 
Saint-Dominique, 272. 

' ALÏIERI .(le cardinal Laurent), neveu du précédent, 
rappelé de sa légation d'Urbin pour sa mauvaise ad- 
ministration ; sa mort de vieillesse et de chagrin, III, 
11. 

ALTIERI (Gaspard). Innocent XI offre sa médiation 
pour le réconcilier avec la princesse sa femme, 1, 94. 

ALTOYETI (le patriarche) ; son désespoir de n'être 
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point nommé cardinal; anecdote, I, 321, 322, 323. 

ALYARES, marchand juif; ses achats de joyaox et 
d'antiques à Rome, I, 220 et 227 ; son différend avec 
le capitaine Flambart, ibid. 

AMBROISE LE CAMALDULE. Son éloge, son portrait 
envoyé dans une lettre par Magliabechi à Mabillon, I, 
19, 20, 21,22; son Hodœporicon, 20, note 1 ; 23; II, 158; 
m, 289 ; ses actes de S. Prote et de S. Hyacinte, I, 347 ; 
ses lettres, 228, 244, 281 , 286, 290, 302, 303, 329, 353; VL 
15, 16, 136, 151, 156, 165, 187, 199, 204, 328, 339, 342, 
364, 369, 379 ; édition qu'en donne l'abbé Mehus, m, 
294 ; sa vie, I, 298, 340. 

AMICO (Etienne d'), Abbé du monastère de Saint- 
Hartin, près Païenne ; sa vie et ses poésies, m, 117. 

ANDREA ( Francisque d' ), avocat napolitain ; com- 
pagnon de voyage de Mabillon à la Gava, 1, 162. 

Anglais (les); leur excentricité attribuée au char- 
bon de terre, 1, 117, note** ; excluent de leur cimetière 
de Livo^rne un assassin protestant qui est enterré dans 
Qelui des juifs, 133; mot d'un Anglais sur les démêlés 
de sa cour avec le saint siège, 294 ; idée des Anglais de 
leur suprématie, ihid.-^ loués par Mabillon, 327 ; estimés 
de Michel Germain, 332; capturés par les Algériens, U, 
52; respectés à Rome, 112; leur fausse opinion sur l'i- 
naptitude des ItaUens aux sciences, rectifiée par Vltcr 
italicum^ 147; effets delà révolution de 1688, 173, 201, 
210; défaits par Tourvilic à Dieppe, 284, note 1 ; 290; 
yépandent par haine les vins de France sur les places 
publiques; les bas de soie, façon anglaise , brûlés en 
représailles à Paris par la main du bourreau, 307; leur 
admiration pour le Glossaire de la moyenne et basse lati- 
ïUté de Du Gange, 111, 107, note 3. 

ANISSO^ (Jacques), compagnon de voyage en ItaUe 
drHabillon. 1, 40 , 42 ; sa diète sur la route de Rome à 
ïlormce, 232. 



{■' 
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ANISSON (Jean), imprimeur et libraire de Lyon, I, 
26, 35,37, 38, 40, 41, 42; sa froideur envers Mabillon 
et Michel Germain, II, 5 ; son mérite et sa probité loués, 
28 et 30, 99; demande la place de directeur de l'imprime- 
rie royale, 101 et note 1 ; y est appelé, 102, note 1 ; 297 ; 
résigne cette charge au bout de quatre ans à Claude 
Bigaud, son beau-frère, 102, note!; ne quitte point 
Lyon, 297, 318; imprime une nouvelle version de tous 
les ouvrages de saint Athanase, 297, et note 2; 298, 318; 
ne consent à imprimer d'abord que le premier vol. du 
Traité de l^ Eucharistie de Pélisson, 363. 

ANSELME (Dom.) V. Banduri. 

APPIANI (jésuite), incarcéré comme quiétiste, II, 68, 
1 17 ; devenu fou en prison ; sa mort, ihid, 

APROSIO (Ange), augustin, célèbre écrivain ano- 
nyme; sa Visiera alzata dédiée à Magliabechi, II, 297, et 
note 3. 

ARCIONI (Ange Marie), Abbé des bénédictins de 
Parme, Notice I, xvii; accueil qu'il fait à Mabillon, 202; 
félicite Mabillon sur l'édition de saint Ambrôisê^ 119; 
visite Magliabechi, 31 ; ses talents architecloniques; 
comment il éclaire la coupole du Corrége, 138, note 1 ; 

reçoit le Musœum italicum^ 188; sa mort, 214; III, 27 et 
note 1 ; II, 324 ; regrets qu'elle inspire à Mabûlon, 278; 
m, 27 et note 1 . 

ARETIN. V. Bruni. 

ARGENTAN (François d'), capucin, publie un second 
volume du Chrétien intérieur^ II, 310, note 1. 

ARGONNE ( Noël Bonaventure d' ) chartreux ; se6 
Mélanges d'histoire et de littérature cités U, 316, note 2; 

passage pédantesque de ces Mélanges^ relevé, 111, 257, 
note 2. 

ARIOSTE (Louis), grand poète,, U, 33; expUcatioa 
d'une strophe de VOrlando par Hazzoni, ibid. 
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ARNAULD (Antoine), célèbre docteur en Sorbonne; 
son livre Des vraies et des fausses idées contre Malebran- 
che, composé à la sollicitation de Bossuet, I, 145 et 
note 1 ; démontre avant Thomas Reid et l'école écos- 
saise la théorie sur l'origine de l'hypothèse des idées 
représentatives, ibid.; ses Réflexions sur le nouveau sys- 
tème de la nature et de la grâce, ibid.; 294, 307; soa 
éloge, ibid. et 187 ; son analyse du livre de laCorreption 
et de la grâce, 11, 134, note 1 ; cause des persécutions de 
D. Blampin ; sa défense des versions de l'Ecriture sainte 
et du Bréviaire, 141, et note 2; combat la Défense des 
nouveaux chrétiens et des missionnaires de la Chine du 
P. Tellier, 141 et note 3; 203; sa Morale pratique des 
jésuites, 143, note 3, contraire au Système de la grâce 
universelle de Nicole, 111, 1 10 et note 2 ; n'est point l'au- 
teur de la réponse au réquisitoire de Talon contre le 
jansénisme, II, 152, et note 1 ; attaque le Péché philo- 
sophique, 219, note 1 et note 2; 227, 237, 243, 251, 
254, 260, 264, 272, 281, 301, 314; combat le P. De- 
champs sur la grâce, 264, et note 2 ; 273, 282; blâme 
les Questions d^Aulnay d'Huet, 278, note I ; favorable 
à Mabillon contre Rancé dans la question des études 
monastiques, 336, note 1 ; sa défense contre Pradon et 
Perrault de la Satire de Boileau sur les femmes, 580, et 
note 7 ; variantes de son épitaphe par Santeul, 396; son 
traité de la Corr eption et de la grâce, défendu par D. 
Gesvres, 111, 51 et note 4 ; l'analyse de ce traité suppri- 
mée dans le S. Augustin, à la demande de l'archevêque 
de Paris, de Harlay, 77, note 1; justifié à Rome contre 
les Jésuites, 51, et note 4; lettre bienveillante que lui 
écrit le cardinal Cibo au nom dinnocent XI, 246 ; ce 
pape lui offre un asile, 247, note 2 ; travaille à la version 
du Nouveau Testament de Mons qu'il défend avec Nicole, 
279, note 3 ; rejoint par le P. Quesnel, 289, note 1 . 

ARNOLD (Christophe), professeur de Nuremberg, 
ami de Mabillon; sa lettre à Magliabechi, II, 14; loué 
par Michel Germain, 168. 
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ARRIGHI (monsignor), secrétaire des brefs par com- 
mission, avait été le plas habile avocat de Rome, II, 71. 

ARTAUD (M. le chevalier); son Histoire du pape 
Pie VII y I , Lvi, note 1 . 

Assemblée du clergé de France de 1681 , approuve 
le traité de Gerbais sur les Grandes causes, I, 18, note 5 ; 
de 1682, 1, 28, note 1 ; 143, note 1 ; lettre de Louis XIV 
à Innocent XII par laquelle il aurait abandonné et même 
rétracté les quatre articles de sa Déclaration, I, lvi; ré- 
tractation annoncée à Rome, 73; sa déclaration regardée 
comme voisine de l'hérésie; gros livres faits contre eUe, 
99, 192; II, 52 et note 3; 111, 288; de 1700, 76, note 1; 
79, 100. 

ASTALLI (le cardinal), exclu d'une distribution de 
biens faite par le pape, quoi qu'il fût celui qui en eût 
le plus besoin, II, 106. 

AUDREN de Kerdrel (Jean Maur), bénédictin de 
Saint-Maur, III, 203. 

AUGUSTIN (S.), cité, I, 8, note 2 ; le plus humble des 
Pères selon Nicole, xxiii; cité, xxix; édition de ses 
œuvres, 17 et note 1 ; défendu par Noris, 111, 224 ; sa 
doctrine attaquée en France, II, 167, note7._ 

AUGUSTINS de 8. Jean Carbonara à Naples ; leur 
bibliothèque ouverte à Mabillon, 1, 180; ensuite moins 
accessible; anecdote, ibid. et note 1 ; sommes considé- 
rables possédées par un de leurs procureurs-généraux, 
II, 3/2; m, 12. 

AULNOI (comtesse i'). Ses Mémoires de la Cour d^ An- 
gleterre ; son style loué par Montfaucon, 11 , 381 et 
note 9; ses Mémoires de la cour d'Espagne estimés 
361, 362, 381; sa Vie du duc François de Guise ^ 
ibid, 

AUROUT, 11, 43; sa chute en carrosse, 104, 112, 126. 

Avocats de Naples, nobles,!, 155 ; de Borne ; leur 
gain et lew cupidité, U, 240 et pote 1« . 



AVRîGNt (ttyacintè ftobillardl d*), jéfeuitc ; iès Èé- 
Moîres chronologiques et âoffmtitiifues Cités II, 521, note 1 ; 
€A note 2; 111, 82, note 10; â80, note 3. 

AVRIL (Joseph) bénédictin de Saint-Maur ; fugitif à 
Borne, et pourquoi, 111, 38. 

AZZOLINI (le Cardinal), intendant donné par Alexân-^ 
dre Vn à la reine Christine, I, 99; ses différends avec lé 
marquis del Monte, 11, 83; principal héritier de Christine, 
111, 298. 

B. 

BACCHINI (Benoît), savant bénédictin de Parme, No- 
tice. I, xviii ; son Journal des lettrés, ib.; artificier, Xix ; 
Éittttre de Muràtori et de Scipion Maffei, t*6., cité Ln, 10 ; 
son désir de rencontrer Mabillon, joie de celui-ci d'aller 
le voir, 76, 271; chargé de la direction des religieuses de 
Saint-Alexandre, 288; s'excuse de sa latinité négligée, 
301, 326, 344; trouve à vil prix un manuscrit des œuvres 
de saint Denis, l'aréopagiste , et deux autres où se 
trouvent quelques opuscules de saint Èernard, 311; 
invité par Mabillon à ne point le louer, 348; ne pu- 
blie point par modestie sa traduction de l'Histoire 
des Grands Chemins de V Empire Romain^ II, 21 , et note 1 , 
407 ; frontispice de cette traduction , retard de sa pa- 
blication, 94, 408; 111, 28 et note 3; ses regrets de ne 
pouvoir aller visiter Mabillon, 11, 24; sa vie de la savante 
bénédictine Hélène Lucrèce Cornaro Piscopia, t ft., 35, 95, 
149 ; reçoit le Muséum itcUicum, 213 ; sa pénible résigna- 
tion à la charge d'économe, 214; éditeur anonyme da 
dialogue de B. Accolti sur V Excellence des hommes de son 
tempsy 298, note 1; ses persécutions comme journaliste, 
324, 335, 337, note 2; ses trois Dialogues de la constance 
dans le malheur, du maintien de sa dignité et de Tamour 
delà patrie, allusion à ses infortunes, 348 et note 2; loués 
diUM les Atfla en^diA>n^ de Leipsig, 348; séjourne au 
Hont-Gassin, III ^ 3^ Mte 1 1 T^it Moïkifiiucoii à Mo^ 
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dèûe, 14 ; son Àgnello de Ravenne, 24, 27, 187 ; ManaÂ- 
crits qu^U découvre dans la bibliothèque de Modène, 3, 
note 1-, Ûi; reçoit seul en ttalie avec Magliabechi la lettre 
sur le Culte des Saints inconnus, 27; son Histoire du 
monastèrç de Polirone, 28 et note 2, SO, 32, 54; reçoit 
de Montfaucon sa défense du saint Augustin 66 ; sa dou- 
leur de la charge de sommelier, 70 et note 1 ; reçoit le 
Diarium itaticum^ 159; sa dissertation sur V Origine de ia 
hiérarchie ecclésiastique et défense anonyme qu'il en 
fait, 160 et note 1; 173, 179. 

BAGNO (Timothée dà), traduit de l'espagnol en ita- 
lien la vie de saint Rotnuald, du P. Jean de Castagnizzh, 
1^ 217; et la vie des saints, intitulée Ftos sanctorum, ib. 

BAILLET (Adrien), critique, I, xlii, cité, 17, note 1; 
ses Jugements des savants sur les principaux ouvrages des 
auteurs, 116, 192, 193, 305, 316 ; approuvés par Mabil- 
lon, 145; ciltiqués èti Italie, 158; Baluze s^éb plaint à 
tort, 127, 305 ; ses démêlés avec Ménage ; empêche l'im- 
pression à Paris de Y Anti^Baillet , II, 142, note 1 ; 19}.; 
réfuté par D. fi^uinart^ Ui, 133, note 3, son éloge du 
Spicilége de D. Luc d'Achery, 79, et note 6. 

BALÈENUS (AUôysfùs Boleslaûs), jésuite ; ses Uiitèt- 
lanées histofiquéê dB Bohême, II, 168. 

BALUZE(Etienne) , bibliothécaire de Colbert, Notice, t, 
XIX ; ses Lettres d'Innocent ttl, 21; Magliabechi lui 
adresse un éiempbire de YHodœporicon, 23; Maglitd!)e- 
chi envoie pour lui à Habillon un exemplaire de là Lettre 
consulaire de Noris, 39; sa nouvelle collection des G6il- 
ciles, 36 ; 1)1, 1 10, 291 ; son édition du Marca Hispanka, 
1, 70; cité, 87 ; mécontent à tort de Baillet, 127; soup- 
çonne injustement les religieux du Mont-Gassin d'élodér 
la covimuBieation du manuscrit des Epitres du grand 
condle d'Ephése, 170 ; envieux des recherches à Kome 
de Mabillon, 206; son éloge de Dticwge, II, 168; son 
estimé pcmi* ttnratcnri, III, 26; tcfÇdit im^pé^^tM Éîf^ 
Macédoniennes de Noris, II, 279; ses ViesdesPapeêdfJSM^ 
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gnon mises à l'index lui valent une pension de Louis XIV, 
359 et note 2 ; offensé contre Gattola et apaisé par Mont- 
faucon, III, 54; soin de Montfaucon à l'obliger, 54, 58, 
note]; rappelé de l'exil, 199; ses visites à Montfaucon, 
201, 205; ses Capitulaires des rois français^ 226, 243; 
ses Miscellanéesj 260, 269. 

BANDURI (Anselme), bénédictin de Méléda, Notice, 1, 
XX; organiste, ibid.; de l'académie des Inscriptions, 
ibid. ; recommandé par Montfaucon à Magliabechi, III, 
88 et note i, 94; par CômelII à Mabillon, 125, 129, 
dirigé à Paris dans ses études par Montfaucon, ibid.^ 
128, 134, 141 ; ses progrès et ses qualités, ibid.; sa 
découverte de cent quarante épitres de Pétrarque, 149 
et note 6 ; son Imperium orientale , 189 et note 5 ; cesse 
de voir Montfaucon, 215. 

BAR A (Nicostrat), bénédictin de Saint-Maur ; travaille 
au tome ÙI du saint Jérôme lU, 167, note 3. 

BARBARIGO (Grégoire), cardinal et évêque de Pa- 
doue, Notice, 1, xx ; est à Padoue que ce fut à Milan le 
cardinal Frédéric Borromée, ibid.^ 59, 257, 258; bel 
éloge qu'il fail de Mabillon, 260, note 1 ; comment il le 
reçoit, 261 ; son éloge du P. Dezza comme prédicateur, 
et de la défense de Dante par Mazzoni, 11, 32 et 33 et 
notes 1 et 3; promu à l'évêché de Montefiascone, II, III; 
son traitement, ibid. ; loué par Mabillon, 206. 

BARBERINI (le cardinal), cité, I, 111, 206, 213; sa 
bibliothèque, I, 195; Abbé commendataire de Farfa, 
225; son différend avec l'abbé Denof, 227; commu- 
nique au P. Quesnel diverses leçons pour son saint 
Léon y 111, 240; lui indique ce que Ton y reprend à 
Rome, 244. 

BARBIN (Qaude), libraire de Paris, I, 223, note i. 

BARILLON, évèque de Luçon; passages de l'Ecriture 
qu'il ajoute à la Mort chrétienne de Mabillon, lil, 124, 
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BARONIUS (le cardinal), Notice I, xx; le père des An- 
nales ecclésiastiques, ihid^ ; les espagnols font échouer 
son élection à la papauté, «6/^., xxi; sa bibliothèque, 
une des plus riches de Rome, 55 ; ses Annales criti- 
quées par le P. Pagi, 11, 189 et note 1, 111, 176, note 1 ; 
le tome xi condamné par l'inquisition d'Ëspagnp, II, 
397 et note 3 ; retranche Cassiodore aux bénédictins, 
et réfuté par D. Garet, 111, 267, note 3. 

BARBE (Louis-François-Joseph de la), de l'académie 
des Inscriptions ; éditeur de la réimpression des Ana- 
lectes de Mabillon, 1, 6, note 6 ; et du Spicilége de D. Luc 
d'Achery,lll, 81,note6. 

BARRIN (Jean), critique; travaille aux Nouvelles de 
la République des Lettres^ 1, 53, note 1. 

BARTOLI (Dominique), son beau sonnet sur la mort 
du P. Beverini, 1, 346. 

BASNAGE (Jacques), pasteur à La Haye; sa préface 
aux Plaintes des protestants cruellement opprimés dans le 
royaume de France, par Claude, 1, 128, note 2 ; combattu 
par MagUabechi, 11, 186 ; réfuté par D. Ruinart, 111, 133, 
note 3. 

BASSANO (François et Léandre), peintres vénitiens; 
suicide de François par la fenêtre ; leur grande Multi- 
plication des pains au Mont-Cassin, 11, 392 et note 2. 

BASTIDE (PhiUppe), bénédictin deSaint-Maur, 1, 212. 

BATELLI (monsignor) , sollicite la mise à l'index de 
la Dissertation de Maffei sur l'Ordre Gonstantinien, lU, 
202. 

BAUDRAN (Michel Antoine), géographe, I, 87. 

BAVIÈRE (Marie-Anne-Christine- Victoire de), dau- 
phine, son testament, \\, 209 et note 1, 276; HabiUon 
assiste à ses obsèques, 274. 

BATLE (Pierre), philosophe, critique;' louée le cU 
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cours de Fontaniui sur l'excellence des lettres, I, xxxix ; 
ses Nouvelles de la République des Lettres , goûtées à 
Rome et préférées au Journal des Savants^ 53 et note 1 ; 
158, défendues en France, 200; cité, 128, note 2; cité, 203, 
note 3 ; loue l'érudition de J. Boileau, auteur des Consi-' 
dérations sur le traité historique, etc., 260, note 2j 
cité, 333, note 2; son Dictionnaire^ H, 361. 

BEAUGENDRE (Antoine), bénédictin de Saint-Haur; 
son édition des Œuvres d'Hildebert^ 111, 189 et note 3. 

BEAUMONT (l'abbé dej, nereu de Féndon, attribua à 
Fintérèt des jésuites la condanuiatipp des Maximes 4ci 
SaintSj 111, 23, note 3. 

BEGGI (JeantBaptiste), Abbé desbéi^tédiotinsd'Ar^SlEO, 
I, 25 ; accueil honorable qu'il &it à Mabillon, 241 . 

, PÈDE (le véif érable), édition de son Histoire de^ An-- 
glais, publiée par le P. Ghifflet, 1, 5 et 6, note 5. 

Belges (les), leur &usse opinion sur l'inaptitade 
4es Italiens ^ux sciences, reictifiée par Vlter itali^ 
çmm, II, 147. 

BELLORI (Jean-Pierre) , aqtiqus^q, I, âO ; son /eo- 

nographie^ 54 et note 2. 

BELOT, chanoine de Laon ; recommandé par Mont- 
faucon à Maglia^echi, III, 89, 90. 

Bénédictins j leur correspondance, milieu entre la 
critique protestante et jésuitique, I, vu ; contribuent à 
faire fleurir la librairie française, ibid. ; à combien re- 
venait par an chaque bénédictin, x; loués par Voltaire, 
XIII ; estime du pape Alexandre VIII pour la congflh 
gation de Saint-M^ur et ce qu'il en dit, liv; saint 
Grégoire -le -Grand, bénédictin, 6, note 6; contro- 
verse des bénédictins de France et d'Italie sur la trans- 
lation du corps de saint Benoit, 75, note 1 ; estimés de 
la reine Christine, 106 ; lear ardeur à l'étude, 9âtt, 

Ilf 3&9» U)t 120| «çte 1^ «vett 4^ reUcItiçiAeiit d^ 
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grëgation de Saint-Maur au milieu du xviii® siècle par 
D. Magnin ; requête de vingt -huit bénédictius de Salnt- 
Germain-des-Prés pour être débarrassés de leur habit 
et affranchis de l'oi&ce de la nuit et de l'observance 4p 
maigre, 111, 52, note 4 ; les 3épuUures distinctes y soi|t 
interdites, 193, note 2; activité de leurs publicatioi^t 
malgré la guerre, II, 30@; l'histoire des bénédictins li^ ^ 
l'histoire de la société civile, IIJ, Ï67, note 2; leur 
inimitié contre Richard Simon, II, 167, note 7; Cassio- 
dore bénédictin, 111, 267, note 3; requête des capucins 
h l'archevêque de Paris contre une variante de lEncki- 
ridion, 266; bénédictins d'Italie, I, l, HI, 120, note 1 ; 
de Saint-Faustin et de Saint-Nazaire de Brescia dé- 
plaisent à Mabillon et à Michel Germain, 1,61; de Saint- 
Zéaon de Vérone, sans bibliothèque , ibid, ; inqivir 
hté et relâchement des bénédictins de Vicence, 62; 
de Saint-Georges majeur de Venise ; leur nombre ; re- 
çoivent bien Mabillon, 63; mal, Montfaucon, ni, 31, 
et npte 1 ; de Sainte-Justine de Padoiie ; leur nombre ; 
relâchés, 1, 62; reçoivent bien Montfaucon 111, 31 ; du 
Lido accueillent bien Mabillon, 1, 63; de Saint-Severin de 
Napiesl53, 174, 181; bénédictins anglais, leur opiniop 
sur l'édition des Antiquités des églises d'Angleterre^ 
d'Usher, II, 186; de Saint-Vaimes ; leur affaire à Rome, 
I, 214; de Farfa, reçoivent bien.Biabillon, 224; de Flo- 
rence, bon accueil qu'ils font à Mabillon, 233 

BENNOTTI, son sonnet e» l'honneur de Louis XIV, 
11,136. 

BENOIT (S.) , fondateur du Mont-Cassin, I, xxui, 
2 ; controverse entre les bénédictins de France et d'Ita- 
lie sur la translation de son corps, 75, note 1; 169; 
173, et note 2; son tombeau au Mont-Cassin, 173, et 
note 2; son portrait mvoyé à Mabillon, 111, 175, 185, 
découverte par le P. Pagi du jour de sa mort, 176, 
pot^ \ . 

BENOIT Xm (Orsini), I, 
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BENOIT xrv (Lambertini) , pape ; supprime le pa* 
triarchat d'Aquilée, ce que c'était, II, 235 et note 1; in* 
tendent inutilement auprès de lïnquisition d'Espagne 
.pour faire supprimer la mise à l'index de V Histoire pélor 
gienr.e de Noris , ce qu'il n'obtient que plus tard, 398, 
note 3; cardinal, il avait défendu, devant la congré- 
gation de l'Index, la dissertation de Maffei sur l'ordre 
Gonstantinien, III, 209, note 2. 

BENSERADE (Isaac de), reprend courageusement 
l'exclusion de Ménage de l'académie, dans ses Portraits 
en vers des quarante académiciens, lus à la réception de 
Bergeret qu'on lui avait préféré, I, 202, note 1. 

BENVENUTI (le P.), supérieur des Augustins de Ber- 
game , ami de Magliabechi ; bon accueil qu'il fait à Ma- 
biUon, I, 70. 

BENVENUTI (le P.), prieur de Sainte-Félicité de Flo- 
rence, I, 258, 291, 327, 354 ; II, 4; employé à rechercher 
pour le duc de Chevreuse l'époque du passage de la fa- 
mille toscane d'Alberti en Provence ou en Dauphiné, 
5, et note 2; 146, 153; recoilV lier Italicum, 73; fournit 
la généalogie de la famille Alberti, 114, 164, 169, 190, 
356, 364. 

BERGERET (Jean-Louis), premier commis de Golbert 
de Croissi, secrétaire d'Etat des affaires étrangères; 
préféré par l'académie à Ménage, I, 202, note 1 ; Racine 
place son éloge à côté de celui de Corneille, ibid. 

BERGIER (Nicolas) , son Histoire des grands chemins 
de r Empire romain, 1,41 et note 3; traduite en latin, 
commentée et étendue par le P. Bacchini, lï, 21 et note 
1, 408; et par le professeur Henninius, lU, 29, note 3. 

BERNARD (Dom.), V. Montfaucon. 

BERNARD (Jacques), critique, I, l; travaille anx 
Nouvelles de la République des Lettres^ I, 53 note 1 ; IIL 
170 note 1. 
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BERNARD, de Naples, prieur du Mont-Cassin, H, 1 1 
et note 2. 

BERNIER (François), médecin et voyageur, I, 324. 

BERNIÈRES-LOUVIGN Y (Jean de), trésorier deFrance 
à Caen; son Chrétien intérieur et ses Œuvres spirituelles, 
mis à l'index comme quiétistes, II, 310 et note 1 ; ce 
qu'en écrit Rancé, m, 300. 

BERNIN (le cav.), son mot incertain sur le Louvre et 
Perrault , n'est point au-dessus de la lettre authentique 
du P. Papebrock , à Blabillon, sur la Diplomatique , ni, 
294. 

BESSIN (Guillaume), bénédictin de Saint-Maur, col- 
laborateur du Saint-Grégoire^ III, 72, note 1. 

BEVERINI (Barthélémy) , religieux des Qercs de la 
Mère de Dieu ; Notice, I, xxi ; le Tite-Live de Lucques, 
ibid; désire servir Mabillon, 130, 161; son accueil* 
249 ; sa mort subite , 344 ; sonnet sur sa mort , 346; 
loué et regretté de Mabillon, 352; ses Annales de Luc- 
ques^ 353 note 1 . 

BIANCARDI de Milan, (Sébastien), Abbé du Mont- 
Gassin, II, 11 note 1. 

BIANCHI (le P.) , secrétaire de la Congrégation de 
l'Index, m, 159. 

BIANCHINÏ (François) , savant , astronome et anti- 
quaire, I, xLiv, II, 154 note 2; s'oppose à la publication 
de VAgnello de Ravenne , de Bacchini, et pourquoi ; ses 
prévenions avant de l'avoir lu, 111, 25 note 1; incriminé 
quelques passages de la lettre sur le Culte des saints 
inconnus, 159. 

Bible (la), citée par Fénélon, I, xxxvi; regardée par 
Sergardi, comme la seule lecture nécessaire avec Gicé- 
ron et Virgile, lv ; partie du Deutéronome qui ne se- 
rait pas de Moïse, selon Richard Simon, FI, 166, note 6 
et note 8; version du Nouveau -Testament de Mous; se» 
auteurs, et comment composée, m, 278 et note 3. 

m. ai 
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Bibliothèques; AinbroisienAe de Hilan, volée par 
TolUus,!, 53, 157; II, 154; Barberini, 53, 157, 195; 
Daltemps, 1, 53 ; Chigi, secours qu'y trouve Mabillon, 
205, 206; de Farfa, 224; de la reine Christine, 47, 48, 49, 

51 , 54 ; note de manuscrits qui s'y trouvent, 49 ; Estien- 
not y prend tout ce qu'il veut, 51 ; Laurentienne de 
Florence, 52, 1 17, 329, 331, 350; H, 18; III, 89; travaO 
pénible auquel Michel Germain s'y livre, 1,238; son cata- 
loguée par Hol^teuius, lU, 89^ 90; envoyé à Montfaucon, 
ièid^j et 112; les clés; confiées au même, 112, note I; 
^euments qu'il y pui^e, i4&; ^yjnologie de «on nom, 
284;MâgliabechianadeFlorence,l,52;lettresnonibreu8€» 
qu'y découvre l'éditeur, xLvt ;,de Sainte Jean de Garbo- 
nara, 1 80 et note 1 ; Quiriniana^ li ; Capranica, 1 57 ; de Gé» 
sène, 67 ; de rAnnonciade, i^l9 ; du cfu*dinal Altieri, 338; 
de Benedictbayrn en Allemagne, 350 et note 1; de Saint- 
Cfeorges-majeur de Venise, 52, 63, Hl, 31 ; de Sainte-Jus- 
tine de Padoue, 63^ lÉ, 3 1 ; de Saipt-Marc à Venise, peu ac- 
cessible à Montfaucon, III, 31 çt note 1, du Mont-Cassin, 
1, 52; refaite, 1*69, 171 ; du Roi, accrue de près de quatre 
mille volumes par le voyage de MabiUon en Italie, 
XIII, xxir; mal logée au XVII® siècle, II, 317 et note 1; 
nombre des volumes avant et après le règne de Louis XIV; 
projet magnifique? de la transférer dans les bâtiments 
nouveaux de la place Vendôme, 317 et note 2; aug- 
mentéç de près de trois mille yolumes par le voyage en 
Italie de l'abbé de Louvois, III, 106 et note 1 ; achète les 
manuscrits de la bibliothèque Colbert, 11 , 304 noie 1 ; 
le fonds Gaignières, le dernier accroissement qu'elle re- 
çut sous le règne de Louis XFV, III, 294 ; Vallicella de 
Rome, II, 1 43 ; reçoit I7^^r italicum, 63; Vaticane I, 48, 

52, 157, 339, II, 126; moins accessible à Mal)illon que 
les autres bibliothèques, I, 52; Jean Durand y va tous 
les jours, 308^ reçoit Vf ter italicuniy II, 63; Noris nommé 
premier garde, 336 et note 3 ; visitée par Montfau- 
con, III, 42 et note 1 ; 48, 216; Chiesa-uuova de Rome 
1, 114, 115, 340; Sainte-Croix de Florence, II, 12. 

BIGNOM (l'abbé Jean-PaoV. bibtiothécaire du Roi; 
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Montfancon lui dédie le tome H de sa Collection des 
Pères Grecs y El, 455, note 7; 197. 

BIGOT (Emery),érudit rouennais, Notice I, xxi, xxn, 
9,21; son humeur indépendante, anecdote ibid. xxii; 
cité 87 ; peint par Ménage, ibîd. xxii ; Magliabechi Itd 
envoie un exemplaire de TiïcM^portcow, 25; de VEpihe 
consulaire de Noris, 59; sa manière d'acheter des livrée 
à i)on marché, xxii ; les manuscrits de sa bihliothèi^e 
passés à la bibliothèque du Roi ; aide Ménage et Da' 
Gange, ibid,; U, 192; pubUelaviede Saint Chryséê- 
t&me par Palladius, 1, 21 note 1; 116 et note 4 ; se défend 
d'avoir participé à l'impression de la lettre au mràae 
Gésaire, ibid. ; ses torts envers MafUabechi,II, 87, 88^ 
iOO, 103, 1 15, 141 ; travaille à VAnti-Baillet de Ménagé, 
141 et note 1; 192; sa mort, 212; ^on Eloge du P. Le-- 
qMien,\^\, 111, 265, 268, 269, 277. 

BILLAIVE (Louis), imprimeur et libraire de Paris, I, 
21; mal peigné, 234. 

BlRINGUCCl, précepteur du prince Gaston de Médi- 
cis, 1, 328 ; son Histoire des Papes Siennois, ibid, 

BISSr (Bernard), bénédictin de Gênes, son Dictionr 
naire de Liturgie et sa Théologie morale ^ II, 21. 

BISSY (Henry de Thiard de), cardinal. Peu digne suo» 
cesseur de Bossuet, comme évêque de Meaux, et du car- 
dinal d'Eistrées , comme Abbé de Saint-Germain-des- 
Prés, I, xxxviif. ..,,... 

BLACHE (l'abbé Antoine) , ses Mémoires; ce qu'il ro- 
conte des malversations commises lors de l'impressioa 
et de la distribution des Uvres destinés aux protestants 
convertis, III, 296, 

BLAMPIN (Thomas) , bénédictin de Saint-Maur, No- 
tice, I, XXIII ; directeur de l'édition du Saint' Augustini, 
ibid,, et 17, note 1; cité, 91 ; 11,48 et note 2; petteéditiOB 
annoncée par P. Quesnel, ibid^ 1, 108 ; son prix 4'oPQQh 
sion, 319, II 168; attaquée p^ les jésuites, 133 et mte U 
ni, 58, 78, Ui; n, 306; 318, 329,1347; par le P. Langloii» 
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comme entachée de jansénisme; défendue par Montfau- 
con, 111, 57, note 1, 65,71; approbation donnée par 
Bpssuet, à la préface, 76, note 1 ; réimprimée en Hol- 
l^de, 257, 259; dédiée à Louis XIV, I, 17, note 1; ses 
persécutions II, 134, note 1. 

BLANCHETON (Guillaume), bénédictin transfuge; 
ses escroqueries, son libertinage, son signalement donné 
pi|r Montfaucon à Bacchini, à Muratori et à Freschot , 
111,65,67. 

J3LÉMUB (Marie Jacqueline Bouette de) , savante bé- 
nédictine du Saint-Sacrement. Lettres de Mabillon sur sa 
mort, 11, 400, et note 2; son Année bénédictine j 401, 
nQt:e2. 

J30CHART (Samuel), érudit; sa définition des Index ^ 

I, XII. 

BOILE AU DËSPBÉAUX, peu satisfait de la réparation 
di^l P. Bouhonrs, ^i l'ayait oublié dans sa Manière de 
bien penser dans les oumages d'esprit , 11, 204, note 2; 
anecdote, ihid. ; sa traduction du traité du Sublime ; ses 
Réflexions critiques, lues, selon lui, avec un très grand 
plaisir par les dames, 11, 361, et note 2; sa satire sur 
les femmes, défendue par Arnauld, contre Pradon et 
Perrault, II. 380, et note 7 ; opinion défavorable du 
temps sur cette satire blâmée par Bossuet, 384, note 7. 

BOILEAU (Jean- Jacques), docteur de Sorbonne, frère 
de Despréaux , combattu par le P. Lupus, 1, 126, note 1 ; 
ses Considérations sur le Traité historique de rétablisse- 
ment et des prérogatives de V église de Rome et de ses évé^ 
ques^ par Maimbourg^ I, 260, et note 2, H, 53, note 3 ; 
BSt Contrition nécessaire, III, 247, et note 3; ses livres sur 
les Anciens jugements des évêques et V ancien droit des prê- 
tres daru le gouvernement des diocèses^ III, 263, et note 2. 

BOISTARD (Claude), supérieur de la Congrégation de 
Saînt-Maur, 1, 61, 11, 46. 

BOIVIN DE VILLENEUVE (Jean), bibUoUiécaire du 
R<»i} son Hisfoire Byzmtin$ d^ Nicéphore Grégoras non 
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achevée, et pourqaoi ; son mariage tardif ; anecdote, III, 
59, et note 4 ; sa découverte d'une Bible des premiers 
siècles de TÉglise, sous un manuscrit des Homélies 4e 
Saint-Ephrem, llï, 216, et note 1 . 

Bombes. Leur invention due à Sigismond Pandolphe 
Mâlatesta, seigneur de Bimini, I, 71, note 1. 

BONA (Jean), cardinal; MabiUon lui dédie sa Dissertor 
tion sur le pain azyme ^ I, 42, note 2; appelle fureur la 
ferveur d'un Abbé réformateur, 210; fait l'éloge du 
Saint Bernard de MdiAlion, à Alexandre VU, II, 183, 
note 1 ; du Spicilége de d'Achery, III, 81, note 6. 

BON ATI (François de), de Padoue; son Universa As- 
trosophiaj II, 38. 

BONITAS (Dom-Manuel~Quintano), archevêque de 
Pharsale, grand-inquisiteur d'Espagne, successeui" de 
Perez ; accorde à Benoît XIV, la suppression de l'article 
de l'Index, qui condamne l'Histoire Pélagienne deNoris, 
II, 398, note 3. 

BONTEMPS, premier valet de chambre de Louis XIV, 
gouverneur de Versailles et de Marly, II, 198, note 2; 
la fable de la Chienne malade de Gommire lui est dé- 
diée, ibid. 

BOBDES (Le P.), ajoute un troisième volume au 
Traité dogmatique de Thomassin, 1, 229, note 2. 

BOBELLI , Jean- Alphonse), mathématicien et méde^ 
cin; son ouvrage sur le Mouvement des animaux, a le 
premier expliqué leur marche, I, 14. 

BOBMECASE (François), bénédictin de Saint-Maur, 
111,212. 

BOBBOW (George); sa Bible en Espagne, II, 143, 
note 3. 

BOBBT ; médecin envoyé par Innocent XI auprès, du 
cardinal Sluse, dans sa dernière maladie ; blâme la quan- 
tité des remèdes qui l'ont épuisé, H, 57. 

BOS (Jean-Pierre du), bénédictin de Saint-Maur; veilot 
dans sa jeunesse quitter l'Ordre, HI, 160. 
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^ BOSIO DE MAIïTOtJÈ (Colomban), bénédictin de 
Saint-Yital de Ravenne; cîcerone de Montfaucon, 
m, 34. 

BOSSUET (Jacques-Bénigne), évêque de Meaux. Son 
iôaot épigrammatiqae contre Tarchevêque de Reims, Le- 
tellier; anecdote, I, xn ; cité, 18, nc^te 3 ; 138, note 2,- 
l'homme de iFrancé qui savait.le mieux son Homère,' 
XLiii; cité, 141, note 1 ; son jugement surNoris, xlvii, 
rectifié par Fénélon, au sujet de la Nouvelle Bibliothèque 
âes auteurs ecclésiastiques de Dupin, 1, 117, note 3 ; sa 
critique sur le Traité de la Nature et de la Grâce de Ma- 
lébranche, ly 145, note 1; invite Amauit et Féne- 
lon à le réfuter, ihid,^ 197; son Disàaurs sur VHis^ 
toire universelle I, 12; ffl, 282, 285} loue V Amour 
pénitent de N^ercassel, supprimé par i'inquisition, I, 83 
et note 3> 102, note 1 ; consulte Mabilloji sur le réta- 
btissement dis la coupe à accprder aux protestants, I, 
142, note 1 ; Denis de Sainte-Marthe lui dédie son traité 
4e la Confession auriculaire^ 1, 177 et note'l ; Maimbourg 
lui reproche les concessions faites aux protestants dans 
X Exposition de la Foi catholique^ I, 219, note 2; son ser- 
mon d'ouverture à l'assemblée du clergé de 1682, 1, 28; 
fait supprimer le Commentaire sur la règle de saint Be- 
noit, de D. Mège, II, 126 et note 1 ; approuve les traités 
sur les matières de la Grâce, contenus dans le tome x 
&a Saint-Augustin, 134, note 1; son Histoire des va- 
riations, 159, 248, et noté 1; censure Y Histoire cri- 
tique du texte du Nouveau Testùmert de Richard Simon, 
167, note 6; lui reproche d'avoir préféré Maldonat 
à saint Augustin et aux Pères, 167, note 7; approuve 
un moment son Histoire critique du Vieux - Testa^ 
ment, 167, note 8; accueille assez mal la Censure 
é(e la philosophie cartésienne, de Huet, 196, note 2; 
Qye voyait pas toutefois sans inquiétude Fintervention 
dti cartésianisme dans la reUgion, 111, 299 ; sa lettre à 
MoQtfuucon sur la Vérité de l'histoire de Judith, II, 217, 
note 1; réfute le péché philosophique, 221, note 1; 
Som quatrième avertiiê§m€%t aux ProtestanUp 24S et 
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note 1, 263; son éloge, 249; lait promettre à San- 
teûlde renoncer, dans ses vers, aux divinités payennes; 
réparation du poète, 255 et note 1; son Cinquième 
avertisseme7i^ aux Protestants^ 264, note 1 et note 2; 
son estime pour le P. de Champs, 265, note 2; 
jugement sur Bossuet, par Michel Germain, 332 et 
note 3; charmé du Saint Jérôme, 332, 341; blâme la 
satire de Boileau contre les femmes, 384, note 7 ; son es- 
time pour D Lamy, 410, note 5; sa Relation sur le quié- 
tisme et son Quietismus redivivus^ III, 12, et note 7; son 
zèle dans la poursuite du quiétisme, mal jugé à Rome, 
16; s'iiidigne contre un mot piquant du cardinal d'A- 
guirre, 18, note 3; comment il annonce la Consultation 
des soixante docteurs de Sorboune contre les Maximes 
des saints de Féuelon, 59, note 3; approuve l'édition du 
Saint Augustin, 76, note 1 ; écolier du collège de Na- 
varre, 241, note 3; commence la conversion des cé- 
lèbres anatomistes danois, Winslow et Sténon, 25J5, 
ilote 1 ; favorable à la version du NouveavrTestament de 
Mons, 279, note 3 ; ne se prononce point sur le mérite 
de l'architecture ogivale; appelle simplement Notre- 
Dame un temple célèbre, 300. 

BOSSUET (l'abbéj , neveu de l'évêque de Meaux , se 
rend à Borne , recommandé par Mabillon , II, 395 ; m, 
14, note 7, 18, note 4, 22, 59, note 3. 

BOUCHERAT (Louis) , chancelier, succède à Le Tel- 
lier ; sa devise, I, 160, note 4; ordonne à Mabillon de ré- 
pondre à l'abbé de Bancé dans la question des Études 
monastiques, II, 336, note 1, 348, note 1. 

BOUDOT (Jean) , libraire de Paris ; I, 333, note 1, IJ, 
132, 142, 149, 183, 184,J85, 197. 

BOUGIS (Simon), bénédictin de Saint-Maur ; Notice, 
I, XXV ; veut faire traduire le Commentaire latin, de Z>. 
J^artène sur la règle de saint Benoît^ II, 184, note 2 ; re* 
^it de Clément Xi wxe grande tnédâSle d*dr à roceâ- 
sion de l'hommage du Saini-Grégoire-le^Grand^ lU, 72, 
note 1. 
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B0UH0UR8 (Dominique) , jésuite ; passe pour être 
l'auteur des Véritables motifs de la conversion de l'Abbé 
de La Trappe^ de de La Roque , 1, 157, et note 2; s'en dé- 
fend, 160, note 2; sa version des Quatre^ÉvangélisteSj 
critiquée par Richard Simon, II, 167, notdjfc ; ses Pensées 
Ingénieuses des Anciens et des Modernes; anecdote, 203 
et note 2 ; sa Manière de bien penser, 204, note 2, 219; 
chargé de la Rétractation du Péché philosophique^; ses 
Sentiments des Jésuites^ 220 et note 2, 230 ; sa Vie de 
saint Ignace, maltraitée par leP. Quesnel, III, 273. 

BOUILLON (Emmanuel-Théodore de La Tour, cardi- 
nal de), I, XXIV ; bruit de son rappel de Rome, 93 ; vi- 
site par ordre de Louis XIV la savante bénédictine Hélène 
Lucrèce Comaro Piscopia,4I, 35, note 4 ; le Saint Atha-- 
nase lui est dédié, 129, note 2; s'arrête à Lyon à son 
retour, 305 ; arrive à Paris ; bien accueilli de Louis XIV, 
306 et note 1 , 310 ; son estime pour le cardinal d'Aguirre, 
309; conjectures diverses sur sa maladie, 311; visité 
par MabiUon à son abbaye de Saint-Martin de Pontoise, 
312 ; crée les jardins ; ce qu'il y dépense, 404 et note 1 , 
III, V; eût désiré ne pas voir pubUer la lettre de Màbil- 
Ion sur le Culte des saints inconnus, 1 1 ; prend à Rome 
le titre d^ Altesse Eminentissime , 11, note 6; devient 
sous-doyen dujsacré collège, 12, 14, noie ; se propose 
de quitter Rome, pour ne point assister à la condanma- 
tion du Uvre de Fénelon, son ami, 22 et note 3; lié avec les 
Jésuites, f&ec^.; sa bienveillance, 38 ; son obstination à 
rester à Rome et pourquoi; son mauvais style, 38 et note 
5 ; reçoit Montfaucon à Rome et lui donne son carrosse 
pour visiter les bibUothèques, 41 , et note 2; fait célébrer 
un service pour Mabillon, 193, note 2. 

BOULAINVILLIERS (Henri, comte de), réfute Spi- 
nosa, II, 409, note 5. 

BOULLUD (Ismaël),mathématicien,1, 11,346,111,277. 
BOUQUET (Martin), bénédictin de Saint-Maur, coU^ 
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borateur de Montfaucon au Saint Jean Ckrysostôme^ 
m, 207, note 2. 

BOURDALOUE (Louis)', jésuite, convient que cer- 
taines hymnes du bréviaire romain ne sont pas soutc- 
nables, Tl, 374, note 3. 

BOURGOGNE (Louis, duc de), veut que la Paléogra- 
phie grecque de Àïontfaucon lui soit dédiée, III, 190, 
note 2. 

BOZE (Le Gros de), savant, antiquaire, 1, 3, note 2; 
son é\()ge de Mabillon, xiv ; son jugement sur lés 
Actes des Saints de Cordre de saint Benoît^ 3, note 2 ; 
son éloge délicat de la science de Mabillon, U, 198, note 
1 ; ainsi que de sa piété et de sa critique, lU, 84, note 2 ; 
cité II, 342, note 1 ; cité III, 43, note I ; cité 60, note 4; 
cité 84, note 2; cité 106, note 1 ; cité 29^ note 1 ; ce 
qu'il rapporte du maintien modeste de MabiUon aux 
séances de l'Académie des Inscriptions, 293 ; n'a point 
parlé dans son éloge du P. Lachaise comme membre de 
l'Académie des Inscriptions, de la dédicace que lui fit 
Charles Patin, de son commentaire sur trois inscriptions 
grecques, 294. 

BRACCIANO (la duchesse), depuis la célèbre prin- 
cesse des UrsinsI, xxxvi, 212,254 ; invitée par le vic^ 
roi à se rendre à Naples, 274 ; honneurs extraordinai- 
res qu'elle y reçoit, 284 ; préférée aux dames romaines 
par Innocent XI pour sa soumission aux règlements 
contre la toilette, 284 et note 1 ; son voyage de Rome 
à la cour de France, II, 42, 49; les biens de son mari 
confisqués par Innocent XI, à cause de son attachement 
à la France, ibid, • 

BRAGHEL (M.), intendant de l'armée française en Ita- 
lie ; homme d'esprit, 1, 225. 

BRETAGNE (Qaude), d'abord prieur de Samt-6er- 
main-des-Prés et supérieur de la Congrégation de Saint- 
Maur, Notice I, xxvi ; lettre que lui écrit Nicole sur sa 
loésayenture oou^ne sermojmaire et aateur d'épitaphës. 
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r#M't autfé lettre du tnême sulr Descàrtes et l'étttde dé la 
phUosophie, xxx ; vœux de Michel Germain pour le ré- 
teUi^ement de Ba sauté, 236 ^ 240. 

-*' IRIANT (le P.), correcteur des minimes à Borne ; sa 
mort II, 67. 

' BRIOTS {Paul), bénédictin de Saint-Maur, 111, 9 ; ac- 
IJbÂipagne Montfaucon en Italie, 24, 31, 33, 35; s6n ar- 
rivée à Rome; en quel état, 41, 43, 48, 54, 57, 66, 67, 
80f 91 ; sa mort prématurée et son éloge par Mont- 
faucon, 91 et note 1 . 

\ BtlUGCÈRES (Michel), btateur de l'académie dès In- 
^^âbndi; sa haratigue sur la savante bénédictifie Hélène 
liûWèce Comaro Piscopla, intitulée : // Trionfo delta 
fHffUfeminile^ II, 39, note 4. 

BàinSÉT (M. Jacques-Charles)., son Manuel du li- 
'h'aire ; possède en partie la correspondance inédite de 
Toiilard^ 1,355, note 3. 

*' BRUNI (Léonard), inscription de son tombeau, 1, 2t5; 
ftutisur incertain d'un dialogue sur l'hypocrisie. II, 296. 

BUCaOLI, Ubraire à CésèDC, éditeur de la Défense 
dé Ut Divine Comédiey II, 39, note 3. 

• 'BULIFON (Antoine), imprimeur à Naples, 1, 290, 324, 
in{31,33,34. 

' pulle d'Innocent X et d'Alexandre Vil contre les 
ialàii propositions contenues dans Jansénius, III, 82, 
ilbte 10, 256 ; d'Innocent Xl contre le Traité de Ger- 
Uàis sur les grandes causes , 1, 17, et note 5 ; du même 
ëolitre VHistoire ecclésiastique du P. Alexandre, 229, 
et note 1 ; du même contre le droit de franchise ; 
tul notaire condamné à être pendu pour en avôi^ "mal 
parlé, II, 42 ; du même, au sujet de la guerre contre Icà 
Turcs, 1, 186; d'Alexande VI qui interdit aux Français le 
cpminerced'Amérique,lI, 394; bulle Unigenitusy 1, XLVtu; 
ni) 52, note S; condamne cent et une propositions daiui 
mBéfiexionê Morales duP. Quesnel, 1, XLym ; propcNr^ 
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lion des bénédictins qm en ont appelé on non dans le» 
élections du chapitre général de 1720, III, 211; n'est at- 
taquée par aucun écrivain de la Congrégation de Saint- 
Maur. iôid. 

BULTÈAU (Louis) bénédictin de Saint-Maur ; Notice 

I, XXXI, cité 108 ; traité d'oublieur par Michel Ger- 
main, 174 ; son Abrégé de l'Histoire de l'ordre de saint 
Benoit, 286, note 3, 309 ; loué par Nicole et Dupin, 286, 
note 3 ; son Essai de l'Histoire monastique de l'Orient, 
809, et n. 1, ITl, 260, et note 1; sa mort subite, anecdote, 

II. 363 et note t. 

BULTEAU (Charles) Trère du précédent, doyen des 
fiecrétaires du roi ; son traité de la Préséance des rois de 
France sur les rois d* Espagne, et ses Annales J, xxx\, 
84,127,158, 174, n, 44,60,69,72,78,83,86, 107,111, 
118,145. 

BUfiLAHAGHI (l'abbé), de Lueqne», envoie à Mabillon 
du vin et des wustacciuoii,, I, 249, et note 1 . 

liUBNET (Gilbert), évêque de Salisbury, I, l ; son 
Voyage d'Italie, >h&^ et note 3; 316 et noté 3; loue Inno- 
cent SI, 57, note 3^ critiqué par Michel Germain, xt, 
II, 90, H 4; son Histoire d^ la ré formation d'Angleterre, 
continuée à la prière du Parlement, 1, 1 57 et note 3 ; at- 
taque lés Anecdotes de Plorènce, de Varillas, 355; réfuté 
par Legrand, II, 101, et note 2, 133, 152 ; cité, 200. 

BUSSi (lé P), oratorièn de Rome; son apologie de 
Molinos et du cardinal Petrucci ; l'abbé Tàya l'approuve; 
le cardinal Obo donne permission verbale de l'impri- 
mer; il s'accuse au saint-office, II, 81 . 

BUXTORF ( Jean -Jacques ), professeur d'hébréù , 
comme son père, son grand-père et goh neten, et dce- 
rone, à Bâle, dé Mabillon et de Michel tietiiiain, 1, 130, 
notel. 
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c. 

CXLMET (Augustin) , bénédictin de SainMTannes, 
loue le Commentaire sur la règle de saint Benoit j de D. 
Martène, II, 184, note 2; faux bruit delà dénonciation au 
saint-oflBce de son Commentaire sur V ancien et le nou- 
veau-testament, m, 191, note 4; défendu par Mont- 
faucon, 206, et note 3. 

Camaldules^ des Anges, de Florence, traitent Mabil- 
lon, 1 , 237, 238; d'Arezzo, 242; de saint Eremo, ibid.; 
bon accueil qu'ils font à Màbillon, 244. 

CANNETI (Pierre), Abbé des Camaldules, H, 349, 
note 2, III, 3. 

CANTELLI (Jacques), géographe du duc de Hodène; 
dédie à Malpighi son édition des trois Dialogues ano- 
nymes de Bacchini sur la constance dans le malheur, 
le maintien de sa dignité et l'amour de la patrie, II, 348 
et note 2. 

CAPASSl (Gérard), servite; son désir de recevoir 
Màbillon, I, 130, i61; disgracié pour avoir écrit; bien 
reçu à Rome, II, 153 et note 2; cité, 142, 149. 

CAPISUCCHI (Raimond), cardinal et théologien, I, 
339. 

CAPIZUOLl (Cardinal) sa critique amère de V Amour 
Pénitent de Néercassel, loué par Bossuet, I, 222. 

CAPOA (Léonardo di), spirituel écrivain napolitain ; 
son livre sur V Incertitude de la médecine j loué par Redi, 
1,324, note i. 

CAPPERONNIER (Claude), son édition de Photius^ 
avec Toumemine et Dupin, ni, 126 et note 1, 147. 

CAPPONI (le marquis), de Florence, ami deMaglia- 
bechi,in.t«, 151. 

CAPPONI, médecin de Bologne , anecdote, n, 91. 
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Capucins, leur déûniteur général blâme la réponse 
à la lettre de Mabillon sur le Culte des Saints inconnus^ 
m, 10 et note 5; défend les Capucins de l'avoir com- 
posée, 19 j leur requête à l'archevêque de Paris sur une 
variante de VEnchiridion du gaint Augustin^ 266. 

CARAftlËLLI (Antoine-FrançoisJ camaldule de Flo- 
rence, I, 139. 

CARCAVI (Pierre de) garde des médailles de la biblio- 
thèque du Roi, llly 275 -, renseignements qu'il fournit à 
Noris, 275 et 2i 6. 

Cardinaux^ leur représentation et leur vie au xvii« 
siècle, 1, 191, III, 9, et note 3. 

CARLOMAN, frère de Pepin-le-Bref, moine au Mont- 
Gassin; y garde les troupeaux, I, 1; chargé, par le 
pape Etienne II, â*une mission auprès de Pépin, I, 3, 
note 3. 

Carmes, leur général réclame la suppression, par 
les Bollandistes, de ce qui avait été écrit contre la pré- 
tendue antiquité de leur ordre, I, 6, note 2; II, de Na- 
ples, 109, 397, et note 2; leurs libelles, I, 5, et note 2; 
élection de leur général, 272; III, il, i2. 

Carnaval de Rome, interdit par Innocent XI, I, âl2; 
interrompt l'administration, II, 2i8. 

CARPEGN A (comtesse), de Rome ; ses folies ; anec- 
dote, I, 148. 

CARPENTIER (Pierre), bâaédictin de Saint IVIaur ; sa 
nouvelle édition du Glossaire de la moyenne et basse la- 
tinité^ de Du Gange, III, 220. 

CARRÉ (Jean), bénédictin de Saint-Maur, II, 120, 
126. , 

CASA (monsignor délia), n'a point composé la petite 
et infâme pièce intitulée la Formica^ II, 142, note 1 ; 
192, 199. 

GASANATA (Jérômej, cardi]U)l,.If9tio9l|i»i}ei 
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28; invite Habillon à Tenir en Italie, 48, 51 ; bon ac- 
cueil qu'il lut fait, 67 ; emprunte au Mont-Cassin le ma- 
nuscrit des épitres du grand concile d'Éphèse pour le 
soustraire, 170, 195, 29o, 339; désigné comme secré- 
taire des brefs par intérim^ H, 58 ; reçoit VI ter italicum^ 
63, 73 ; surnommé le père de la république des lettres, 
à Rome, 123; estimé de Hontfaucon, 380; favorable à la 
lettre de Alabillon sur le Culte des Saints inconnus^ HI, 
15, 20; préfet de l'Index, 15, 20, 21; reçoit Hontfw- 
con, 4 1 ; nommé de la congrégatioqi chargée d'examiner 
Ti^ire des cérémonies chinoises, 107, note 4; son zèle 
pour l'impression du livre du P. Lupus, contre Marca, 
273,291. 

I 

ÇASARI (Jean-Aurèle) , religiejix de Yallombreose, 
II,'t8 ; employé par Mabillon, I, 346 ; remercié par lui 
des services qu'il en avait reçus pendant son séjour à 
Florence, U, 8, 13. 

GASONI (le comte), secrétaire des chiffres, I, 273 ; 
son crédit auprès d'Innocent XI, U, 7 1 . 

GASSINI (Jean-Dominique) , grand astronome } ses 
observations dans les Mémoires de l'Académie des 
sciences, II, 381 ; sa lettre touchant Fopinion de Des- 
cartes sur le flui^ et le reflux de la mer, m, 243. 

CASTAGiNIZZA (Dom Jean de) bénédictin espagnol, sa 
Vie de^ saint Romuald, I, 216, 263. 

CASTELLET, sa lettre à l'abbé Bourdelot, contre To- 
p'mion de Descartes, sur le flux et le reflux de la mer et 
le mouvement des comètes, m, 243. 

CA§TLEMAINE (lord), ambassadeur de Jacques n 
auprès d'Innocent XI, l, 273, 283, 293 ; quitte Rome mé- 
content, U, 52, et note 1 ; bien reçu du roi à son retour, 
109. 

CASTORIE (l'évêqne de), V. Néercassel. 

Castrats^ préférés dans les opéras, par Innocent XI, 
auahBOtoaaes,!!, 117. . 



TABLE ÂNÀLtTtQtm DES HATIÈBES. m, 

Casuistes , corrompent la vérité et la piété 4e to mp- 
rale éyangélique, III, 246. 

Catalogues, de la bibliothèque de Matthias Gorriii, 
roi de Hongrie, 1, 230, II, 19, note 2; de la biblxQtii^èqw. 
Letell|er, 359 et note 1; de la Laurentienne.à ]flo]rei|Mfe, 
m, 89, 90. . 

Gava (la), monastère de bénédictins, près Saleme, 1, 
1 50 et note J , 153, 162^ 164, 165; son ancienneté^ richesse 
dp ses^ohiyes, 150, note 1; sa description; bon^- 
çueil qu'y reçoit MabiUon, 181; son manuscrit des li^ 
ïqnpibarde'ç, ni, 167, note l; son plan et sa vue envoya 
à MabiUon, 174, 181, 184 ;agréable impression que 1^%*^ 
billon avait gardée de cette abbaye, 1 19^ 184. 

CAVINA (Pierre-Marié), astronome et mathématiden 
de Faenza, I, 7, cité II, 135; sa Faventia rediviva^ 1^, 
l57Vni,245. 

CAVOYE (de), précède à Rome le marquis de Lavar- 
din,n, 121; cité, 134, 135. 

GëLLARIUS (Christophe) sa Géographie ancienne, lll, 
126. 

CENNI (l'abbé Jacques-Marie), secrétaire de l'évêqij^ 
de Lucquès, No^ce I, xxxi, 10; sa Fie de M^çènçs^ 2,1^ 
et note 1, 586; TT, 16; envoie à MabiUon le catalogue des 
lettres d'Ambroise le Camaldule; remercié par MabQlon. 
I, 303; reçoit Vlter italicum, II, 73 ; sa patrie, 1, 230; 13*, 
i)iQte 1 ; cité, 1, 353 ; II, 133. 

CEPPl (Nicolas- Jérôme), augustin de Rome; traduc* 
teur italien du Traité de^ Ètu^mo^astiqt^es de BUnl- 
lon,lll, 1 19 et note 1; 139. , 

CERRI (le P.), augustin, élu général, II, 152, 

CËSARINI de Nola (Mauro), Abbé du Mont-CaQçin, 
- 1,2, et note 1. 

qsSARINl (Iç duc Frédéric Sforce), choisi pour pré- 
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^ CEVA (Jean), mathématicien, II, 34. 

CHAMPAGNE (Philippe de), son portrait de saint An- 
gnstin, grayé par Audran, placé dans l'édition des Bé- 
nédictins, 11, 207, note 5; III, 77, note 1. 

CEL4MPS (Etienne-Agard de), jésuite; refuse la charge 
de secrétaire de la compagnie, et préfère retourner en 
France, U, 84 ; ses Lettres sur la grâce attaquées par Ar- 
nauld,265, note 2, 273. 

CHANTERAC (l'ahbé de), agent de Fénelon à Rome, 
cité, 1, 299, note 1 ; se plaint de la partiaUté et des in- 
trigues d'Estiennot, dans TafiTaire du Quiétisme,III, 17, 
et note 4; 59, note 3. 

CHAPELAIN (Jean), son portrait de Cotelier, I, 
xxxin, XXXVI. 

CHAPPE8 (l'abbé), dénonce la Congrégation de Saint- 
Maur à l'ambassadeur de France, à Rome, ), 257. 

. CHARLAS (Antoine), grand-vicaire de Pamiers, ré- 
fugié à Rome ; vif éloge, par Innocent XI, de son Traité 
des Libertés de l'église gallicane^ contre la déclaration de 
1682, 1, 99 et note 1 ; son livre contre l'exercice du droit 
de Régale, condamné à être brûlé, 101, note 1 ; sa ré- 
ponse au traité historique de Maimbourg, De rétablis^ 
sentent de l^ église romaine y II, 107. note 1. 

QIARMOT, écrit en itaUen contre les Jésuites, dans 
l'affaire des c-érémonies chinoises, III, 106, 109. 

CHAROST(MM. de), voyagent en Italie, recoijûnandés 
par Montfaucon à Gattola, III, 98, 99. 

Chartrmxy i, 46; 78; II, 127; de Naples, I, 152. 

CHASTELAIN (Claude), chanoine de la cathédrale de 
Paris ; ami de Bossuet, de Mabillon et de Montfaucon, 
i, 87, 196; sa grande Histoire de tous les saints, restée 
inédite ; surnommé par Ménage le déterreur de saints» 
m, ô5 et note "2 ; réfuté par D. fiuinart, 133, note 3. 

qiAÏËAUBRiAND (M. de), sa Vie de Rancé, I, 160, 

note 2; contredit avec raisou Saint-Simon, Illy51|nat6i. 
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CHAVIN DE MALAN (M.) , sou Histoire de Mabillon et 
de la congrégation de Saint-Maur^ I, xiv. 

CHÉRUBIN (le P.), capucin, mécanicien et géomètre; 
sa Vision parfaite^ ICI, 256. 

CHEVREUSE (Charles Honoré-d'Albert ducde), élève 
de Port-Royal, 'ami de Fénelon ; fait rechercher en Tos- 
cane l'époque du passage de la maison d'Alberti en Pro- 
Tence ou en Dauphiné, II, 5, et note 2, 134, 356 ; sa mo- 
destie, sa libéralité, 100, 190 ; généalogie de sa maison 
découverte en Toscane, 90, 114, 146, 153, 164, 169, 190, 
356, 364 ; invite Malebranche à composer ses Conversa- 
tions chrétiennes^ III, 230, note?. 

CHIFFLET (Jean-Jacques), jésuite; son édition de l'-ffe^- 
toire ecclésiastique des Anglais ^ de Bède, I, 5. 

CHIGI (Sigismond), cardinal; sa bibUothèque ouverte 
à Mabillon 1, 220; il lui offre la Diplomatique ^ ibid; sa 
singulière indisposition aux obsèques du cardinal Sluse, 

II, 56. 

CHRISTIANISME peut aujourd'hui se pratiquer en 
dehors des controverses théologiques, I, xvi; christia- 
nisme du siècle de Louis XIV, II , 278, note 1 , 320, noté 
3,111, 7, note!. 

CHRISTINE, reine de Suède , envoie à Schelstrate un 
exemplaire de son traité de \ Église de Rome, de Maim- 
bourg, 1, 46; citée, 48; protège vivement Molinos, 95, 9? ; 
blâme la révocation de l'édit de Nantes, 128, note 2 ; son 
humeur contre le titre de Sérénissime que lui donne 
Mabillon dans sa Liturgie gallicane, 105 ; parle français 
comme une femme de la coi^r, 106 ; s'étonne de ne point 
trouver Ménage de l'Académie, 202, note l; ses fouilles 
dans les thermes de Dioclétien, 201 ; infructueuses, tbid^ 
222; reçoit Vlter italicum, II, 63 ; plusieurs de ses gens 
condamnés à être pendus à Rome, 75; sa lettre mena- 
çante à mousignor ImperiaU, 76; brave le Pape. 79, et 

III, 298 ; autre lettre à monsignor Imperiali ; désavoue 

et reuToie le marquis d'QruwO| n, 80, 83 ; suite 4e lei 
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démêlés à Rome, 85, 105, 127; miëoompte de saioaison 
lila lecture de son testament; 84, note 1 , et HT, 2Sl8;'àabî- 
bliothèqae passéeà laYaticane,!!, 273, 282, IB;^ §!l7. 

ClAMPINI (monsignor Jean- Justin), savant pr^at ro- 
main ; Notice, I, XXXII, xxxviit, cicérone de Màbûlpn à 
Bô'me; partage soti opinion sur l'usage dii pain 
àa^m^B, xxxii, 42, note 2, 108, II, 44; reçoit Mabiilôli à 
iairigne, I, 121, 211 ; son livre sûr là décèïïVérte dés 
nouveaux télescopes, 335, et note I ; désigné comme se- 
çriëtaire des brefs & la mort du cardinal Sluse, II^ 5^?^ jfO^; 
fèçoit Vlter itàlicufHy 63, 77 ; sa chute en carrosse, 104, 
1Ï2; son Musiva opéra, 119. et noté3, 541, 5^2, 370, 3172; 
son édition d'Anastasè le bibliothécaire, 179 et note i, 
182; sa mort; ses manuscrits passés à la Yaticane ; fonde, 
par son testament, un collège de savants étrangers, char- 
gés de censurer les livres de leur nation, m, 15 ; ce tes- 
tament inexécuté, ibidj et 36; a fait graver la comète 
apparue au Brésil en 1687, 300. 

CTBO (Aldéran), cardinal, secrétaire d'état d'inno- 
cent Xi, I, 107,322; dicte en faveur du quiétisMe de 
Hoiinos un écrit qu'il cherche à désavouer, II, 81, 108, 
éi noté 1 ; suppkié par le cardinal de Bouillon pour ou- 
' vrir la porte sainte du jubilé de i700, III, 39, note 5; 
sa lettre bienveillante à Arnauld delà part d'Innocent XI, 
246 ; lettre que lui écrit le P. Quesnel. 262. 

ClCI^RON, I, xLiv; regardé par Sergardi comme 
la seule lecture nécessaire avec la Bible et Virgile, I, lV, 
l38; cité, il, 292. 

CiiNELLICALVOLI (Jean), médecin et bibKographe 
toscan, ami de Magliabechi ; sa Biblioteca volante I, 263, 
note 2, î290 ; inimitiés qu'elle lui suscite, 1, 265 et noté % 

CLAUDE (Jean), ministre de Charenton; ce qu'il 
avance relativement à la doctrine des églises d'Orient, I, 
830 ; ses Plainles des Protestants cruellement opprimés 
dans le royaume de France ; y invoque l'intérêt dli pape 

mocent JUi i;i8| uote 2, 330. 
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,: PW^NTVIP (Aldobrandini), pape, oliti^t^u mpdr 
duc de Toscane, Ferdinand, de changer iB\ t&^qç,^|[i 
Sapessip Jeanne, au dôme de Sienne , en celle du pape 
ZftcÏÏarie, 1, 305, note 2, 341, cité II, 264. 

CLÉMENT IX (Rospigliosi), pape, I, xxxu j sa^^i^ai^- 
c^pce pi^ers ipistoye, sa ville natale, 251 ; préfèir^ ppur 
les opéras lés chanteuses aux castrats, U^ il7; cq^- 
d^mne la version du Nouveau-Testament de Uons^ UL 
S6()f;note3. 

CLÉMENT X (Altieri), pape, fait défense à tonales ré- 
guliers de rétat ecclésiastique, de recevoir des novices 
sans percussion, I, 201 . 

CLÉMENT XI (Albani), pape , I, xxxvi, xxxix, xLvni; 
ne répond point aux offres de soumission du P. Quesnel, 
XLix; sa buUe contre les Réflexions morales^ xLViii; 
achète la bibliothèque du cavalier del Pozzo, 213, et 
note 1 ; fait écrire par le secrétaire des brefs adressés 
aux princes, la lettre de remerciment à Sainte-Marthe, 
pcmr l'édition de Saint Grégoire-le-Grandy III, 72, note 1 ; 
dîépose Pierre Codde, évêque de Sébaste, 8â, note 10; en- 
voie un lée^at à la Chine avant de prononcer surTaffaire 
des cérémonies, 107, note 4 ; invite la Congrégation de 
Saint-Maur à publier le traité de la Considération de 
Saint Bernard, dont l'édition lui est dédiée, III, 140, 
note 1 ; Montfâuconlui dédie le premier tome de sa col- 
lection des Pères grecs, 1 50 et note 7; sa lettre de remer^ 
elment à D. Félibien pour V Histoire de r Abbaye de 
' Saint* Denis ^ 152, note 1; met à l'index la dissertation de 
Maffei sur l'ordre Constantiiiien, 209, note 2; félicite 
Mabillon sur ses Annales bénédictines, 132, note 1,' 180, 
. note 1; désire qu'on lui élève à Saint-Germain-dea-Brés 
un monun^ent, 193, note 2; parle avec éloge du Commen- 
taire sur. la BiblCg de D. Calmet, 207, note 3* 

GtÉMDNT XII (Corsmi), pape, expulse Fontanim de 
Monte-Cavallo, I, xxxix. 

GlïÉSIERI (l(icoiAs)^ sou&*^ttathée«re dé la lÀlio- 
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ihèque du Roi, 1, 1^7 ; son catalogue de la bibliothèqae 
LetelUer, II, 559, note t . 

CLERMONT-TONNERRE (François de), évêqoe de 
Noyon, fait imprimer l'Histoire des Saints de sa maison, 
ni, SOetuotel. 

CLOCHE (Antoiiinj, dominicain, élu général de TOr- 
dre, son titre, son mérite, I, 272 et note 1 . 

CLUNT (Congrégation de) , sa fondation , son in* 
fluence ^ur la civilisation, 1, 59, note 1 . 

COCfCBDl (Antoine), célèbre médecin et antiquaire, 
illustre un manuscrit en cire noire sur la dépense da 
roi Philippe -le-Bel pendant un voyage, I, 252, note % 

CODDE (Pierre) , archevêque de Sébaste et" vicaire 
'apostoliq^ie en Hollande, appelé à Rome et déposé par 
'dément XI; médaille et estampe eu son honneur; le 
pape défend de priei' pour lui , 111, 82, note 10. 

COGOLLUDO (le marquis), ambassadeur d'Espagne à 
. Romç, 11^ 51 ; les marchauds refusent de lui faire cré- 
dit , son audience secrète, G9 ; sa lettre de créance 84 ; 
don qu'il reçoit du Pape, 116, 117. 

COISLIN (Pierre de Camboast de), évèque d'Orléans, 
depuis cardinal, estime et confiance qu'il témoigne an 
P. Quesnel exilé, iU, 288, note 1 . 

COISLIN (Henri-Charles de Camboust duc de), neveu 
du précédent, évéque de Metz, de l'Académie française 
et de celle des insci^iptions ; donne ses manuscrits grecs 
à l'abbaye de Saint-Germain-des-Prés, 111, 206, note 1 ; 
216. 

COLBER'r (Jean-Baptiste), contrôleur-général des 
finances, xii, xxxiii; la Diplomatique lui est dédiée, 
1, 8, note ^; offre une pension à MabiUon, qui la refuse, 
ibid; les manuscrits de sa bibliothèque passés à la hi~ 
bliothèque du Roi, 11, 303, 304 et note 1; 354, 409, 
note4;in,î217. 

GOI^BËRT (Jacques-Nicolas) , fds du précédent , ar- 
eheY6q[ae de Rouen ; son mandement pour recomiiMi^ 
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dct la Théologie dogmatique et morale du P. Alexandre, 
II, 409 et note 4. 

COLBERT (Charles Joachinl), évêque de Montpellier, 
neveu du ministre ; réprime la doctrine des Jésuites sur 
le péché philosophique ; s'oppose à la constitution Uni^ 
genitus ; arrêt du parlement contre la bulle qui le flétrit, 
m, 50 et note 3. 

COLLOMBET (F. Z.), de Lyon, sa traduction des 
Lettres de saint Jérôme, H, 184, note 2. 

COLLOREDO (Léandre), cardinal, I, 119; Notice, 
xxiLii; cité, 297 ; félicité par Mabillon sur sa promotion 
au cardinalat, 312, II, 144; sa vie anonyme du P. Grassi, 
14; reçoit VI ter italicum, 63^ 104, 144 ; loué par Mabil- 
lon, 206; fait entreprendre auP. I^ubin sa notice des- 
abbayes d'Italie et paie l'impression , 386, note 28 ; non 
indisposé contre Mabillon pour sa lettre sur le Culte des 
saints inconmis qu'il eût désiré ne pas voir publier, III, 
10, 11, 37, 159; sa lettre sur l'impression de Clément X, 
à la nouvelle de la mort de Mabillon, 193, note 2; 

COLOMBE (Sainte), de Sens, chronique de ce monas^ 
tère tirée de la bibliothèque de Christine, par Estiennot^ 
1,48. 

COLONNE (le cardinal), sa violente discussion avec le 
cardinal Albizzi dans la Gongrégjation du Saint-Office au 
^\i\eX Aei& Vindidœ AugustinianaSy de Noris, m, 229 , 
note 3. * 

COLQNNE (le prince), connétable, chargé de présenter 
la haquenée au Pape au nom du roi d'Espagne, 1, 66, 7$. 

COMBEFIS (François), dominicaiu, il, 147, III, 150 
et note 9. 

^ COME m , grand-duc de Toscane , Notice, I, xxxn^ 
xLiii, xLiv , xLv ; supplié par Magliabechi de brûler 
certaines de ses lettres, xlv, 27, 29, I79j 252 j 315 et 
note 1 ; ce qu'il dit à Noris de l'inimitié de Magliabechi 
contre les J&uites, 299, note 1 ; répond à la lettre de 

abiUon,353, n, 123, 172, 184 190, 197; reçoit leTnitM 
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4/Ê$ Etudes Monastiques^ 321 , 327 ; écrit à Montfàm^on^ 
DI, 102 ; le Diarium italicum lui est dédié, 1 12 , noté i; 
133, 142; variantes de la dédicace, 134, 137, note 2, 3, 
4, 5, 6 , 7 et 8 ; reçoit la Mort Chrétienne ^ de Mabillon, 
128; part qu'il prend à la mort de Mabillon, 112, note 1, 
193, note 2; loué par le P. Quesnel, 247, 270 ; son firère 
François-Marie, nommé cardinal par le pape Inno- 
cent XI, 1, 317, note 1,318, remçt le chapeau et se marie, 
à17, notel. 

GOMMIKE (Jean), jésuite et poète latin, 1, 18, note 3; 
sa fable de l'Ane sur le Parnasse contre l'Académie qui 
avait préféré Bergeret , premier commis de Colbert de 
Croissi, à Ménage, 198 et note 1 ; sa fable de la Boossole 
applicable à Louis XIY et à Gôme m , 11, 190 et note 1 ; 
la publication de cette fable et de celle de la Gbiemie 
malade, arrêtée par l'auteur^ 198 et note 2; ses poésies 
latines, 203, 216; les envoie à Magliabechi, 388 et note 1, 
395 ; son épitre à l'arcbevèque de Paris, de Ha^clay, sur 
sa désignation au cardinalat, 244 et noté 1 ; sttr le péché 
p|iilosopbique, 245 ; peu d'estime de Mabillon pour sa 
théologie, 246, note 2; son épitre sur la promotion 
dii cardinal deJanson, éloge ingénieux qu'il en fsiii 
^ et note 1, 27^ ; loué pour l'invention poétique par 
Nergardi, 272 , 333 ; sa fable satirique contre le prési- 
lèni ^usin pour venger Ménage, 342 et note 3 ; son épi- 
fapbe du maréchal de Luxembourg , 389 et note 1 , 395. 

, COMPAIN, conseiller du Roi et banquier de Lyon, I, 
1«8,I1, 5,182, 184. 

CONTARINI, patricien de Venise, fait tradoire et 
imprimer chez lui tous les ouvrages de Maimbourg, ll^ 
219 et noté 2. 

CiONTI (Armand de Bourbon , prince de), frère dn 
grand Gondé ; sa médiocre épitaplie par Nicole , aneo* 
|plt9j[, sxvi^; son Traité de la comédie et d$s spectaôl€9. 
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^ fcbi^DEtlERS ; mépris qu'ayait pour enjf. Ip P. Qui^s^r 

nel . ni , ^^^ 6^ .^pîé ^ \ pdiÇ:^^ inscription misé m 
portail du couvent des Cbrdelters de Reims, 247^ 
note i. 

CORDEMOY (Louis Gerand de) , son Histoire de 
France, I, 44, 70. 

CORNARO PISCOPIA (Jean-Bapti?te) , prociirepp de 
Saint -Marc , père de la savante héjiédictine Hélèpe Lu- 
crèce ; envoie à Magliabechi la viç de sa fille , tl , 3|^ ; 
nom que prenait sa fille , 36 ; épitapl^e dç çell^çj, ^g.^ 
Louis XIV charge les cardinaux de Bouillon et d'Èstrées 
de la visiter, 39, note 4. 

CORNEILLE (Pierre), I, 202, note I5 cité, XI, 257, 
note 1. 

ÇORNELIO (Thomas) , philosophe et médecin cal^r 
brais , le premier introducteur du cartésianisme W 
Italie, I, 15G, note 1 j cité, II, liS8. 

P0^\RAI)ÎNI (4nnU)al), de Vârone, son Miles Mace- 
doj^icfs , piquante satire contre le P. Macedo , m, 253, 

CORSÏ (le cardinal), fait venir la Bibliothèque des au- 
teur^ ecclésiastiq%^y de Dupin, H, 180. 

COR VIN ("MatlMias)., roi de Hongrie; sa biblioth^qfae 
à Bude^ pillée par les Turcs, er^ H527; catalogue de la 
partie retrouvée en 1686^^ II, 19, note 2. ^ 

l CO^S^j; (le p.) , collaborateur des Conciles , du P. 
^^6,1,3^5. 

COÏELIER (Jean-Baptiste), érudit, bibliothécaire de 
^Iberti Np.lîpp. l^ ^W^y ^^ portrait par Chapelain, 
ixxïii, ses J^onfinj^nf^ grecs j 5, 6, note ji; 17, 28^ HT; W» 
227, 249, 282 ; sa liaodestie, I, 197 ; ses Misceltaokées * 70, 
!tl;"227, 24S et note 2 ; regrets de sa perte, 11,^^^0.1, 212; 
ses Pères des temps apostoliques, III, 243 et note 2. 

Ginipe {\a) ôe ^è è^est; di fk&^ÎB^m^ni ^kon 



tu TABLE ANÂLYTÏQTJE DES MATIÈRES. 

Bossuet ramènerait les protestants d'Allemagne et d'An- 
gleterre; Rome peu dispQsée à l'accorder, I, 141 et 
note 1 ; Pellisson incline à ce rétablissement comme 
moyen de réunion, III, 295. 

COUPLET (Philippe), savant jéi^uite et missionnaire; 
ses étranges récits delà Chine, 1, 122; fausse nouvelle 
de sa retraite en France, 147, 178; sa mort 149, note 1. 

COUSIN (le président), adjoint à l'abbé de la Roque, 
dans la rédaction du Journal des Savants, II, 101, t97, 
200, 215, 342; fable satirique du P. Comraire 
contre lui pour venger Ménage, 342 et note 3f son His- 
toire des saints de la maison de Tonnerre et de Clermontj 
m, 50 et note 1. 

COUSIN (M. Victor), vante l'esprit et le caractère du 
P. Quesnel, I, xltx ; son anachronisme au sujet des ar- 
rêts du conseil sur la philosophie qu'il attribue à l'in- 
fluence du P. TeUier, lvi; ses Fragmenta philosophi- 
ques^ II, 196, note 2; III, 247, note 1. 

COUSTANT (Pierre), bénédictin de Saint-Maur, No- 
tice 1 , xxxïii, XXXV ; collaborateur du Saint Augristin^ 
17, note 1 , 165, 339; II, 60; son édition de Saint Hi- 
laire, I, 339, II, 64 et note 1 . 

Couvents 'j leur utiUté Uttéraire, I, ix; du rétablisse- 
ment de quelques ordres savants, ibid. 

CRAMOISY (Sébastien-Marbre) , le premier directeur 
de l'imprimerie royale ; réimprime les OEuvres de Maim- 
bourg qui est peu satisfait du titre et le quitte; I, 225, 
note 1 , 228 ; sa mort, II, 87, 101 ; cité, 310, note 1 ; ni, 
247, note 4. 

CRASSO (Laurent) , écrivain médiocre d'histoire lit* 
téraire; ses Eloges, 1 , 45; sa maladie, 150. 

CRESCENTIO (le cardinal j , sa dernière maladie. H, 
117; sa mort, 152. 

CRÉTINAU-JOLY (M.-J), son Eistoire de la Qmpa^ 
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gnie de Jésus ; attribue à tort à Amauld le tome I de la 
Morale pratique des Jésuites jUj 143; note 3. 

CROIZIER, libraire de Rome, I, 75, 144, 158, 1Ô9, 
296 ; II, 62, 225, 244, 248, 

CUPER (François), sénateur d'Amsterdam ; recueille 
des médailles à Rome ; ses notes à Y Histoire Auguste , 
ni, 48. 

CUPER (Gisbert), savant hollandais, II, 22, note 1 ; 
trait modeste d'une lettre que lui écrit Bacchini , ibid; 
Maffei lui adresse sa Dissertation contre Tordre Cons- 
tantinien , III, 209, note 2. 

CUVIER (Georges-Léopold-Chrétien-Frédéric), grand 
naturaliste ; son opinion sur Y Histoire des poissons^ de 
Ray et Willugby , 1 , 327 , note l ; favorable au système 
de Tentzel sur le squelette'd'éléphant , trouvé à Tonna, 
in, 4, note 2 ; ne cite pas la réponse du docteur Scara- 
mucci à l'ouvragede Tentzel , ibid , note 3. 



O. 



DALO (l'abbé); son mérite, 1, 308 ; H, 72, 107, 1 1 1 , 127. 

DAMADÈNE (Théodore), prêtre flamand; fait re- 
monter à Noé la maison Famèse , daps sa généalogie 
de cette maison , II, 338, note 2. 

DA]\GEAU (le marquis de) , cité II, 270, note 1. 

DANIEL (Gabriel), jésuite et historiographe; son 
Histoire de France ^ 11, 400; imprimée à l'imprimerie 
royale , III, 58; ses Entretiens de Cléanthe et d'Eudoxe^ 
tardive et sage réponse aux Provinciales^ II, 399, note 6 ; 
m, 36 ; désavoue tard et faiblement le Problème ecclé- 
siastique contre le cardinal de Noailles , 58 et note 2; 
soupçonné à tort d'avoir attaqué l'édition du Saint Au- 
gustin , ibid ; jugement de M<mtfaacon sur le prenier 
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Idoine de son Histoire^ m, 78 et note 1 ; nouvelle tiôH- 
trouvée à son sujet, ibid ; ssl Rem(mtrance hVdtrchevéqdè 
46 Reims , 81 9 note 8. 

DANTE (Alighiéri) , sa défense par Mazzoni estimée^ 
n; 39, note 3 ; leçons du même, 33. 

. D'ARBOY (M. l'abbé (x.) , sa traduction des Œuvres 
de saint Demjs Varéopagitey III, 241 , note 4. 

DARU (Pierre) , historien de Venise, ï, xlec, note 1. 

DELF AU (François), bénédictin de Saint-Maur ; com^ 
mence l'édition du Sa/n^ Augustin', 1, 17, note 1; son 
édition de V Imitation et sa Dissertation- sûr Vcmteur^ 
défendue par Mabillon ; a composé les deux premières 
parties de VAhhé commendataire ; son exil et son nau- 
frf^ç ^ m, 251 et note 3. 

DELFINO (Pierre), général des camaldule^,se6 Lettres^ 
, I, 244, 259, 281, 287, 304, 354; II, 355, 339, 343, 364, 
369, 379, 396 ; m, 63, 139 ; son oraison fimH)re, î, 326, 
347. 

DELILLE (Guillaume), premier géographe du Roi; sa 
Mappemonde , ses cartes d'Europe, d'Asie et d'Afrique, 
ni, 99. 

DELISLE, chirurgien, à Rome, II, 56. 

PENOF (l'abbé) , agent du roi de Pologne à Rome; 
nëmmé comtnandeur du Saint-Esprit, I, 68, 69, 73, 86 ; 
soupçonné d'infidélité envers le roî, 87; son diff(^- 
rend avec le cardinal Bàrfeerini, 227 ; nommé malgré 
lui à l'évèché de Carpentras et disgracié du Pape, 
U, 43, 69. 

DESCARTES (René), ses restes transférés à Saint- 
Germain-des-Prés et placés entre ceux de Mabillon et 
de Montfaucon, I, xv ; opinion de Nicole et de Pascal 
sur rétude de la philosopliie et une certaine mesure à 
y apporter, xxx , ses Méditations mises à l'index , 
156, note 1; sa doctrine répandue à Naples, 154 et note 1 ; 
00» Traité de t'orne y aM traduit M ttalieft t( Imprimé 
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ibid; sa philosophie enseignée poar la pranii^e fois\ 
dans la Congrégation de Saint-Maur par D. Lami, Il][, 
280, note 4; attaquée par Huet, II, 195, et note ^; Bp^- 
suet ne voyait pas sans inquiétude l'intervention de^ 
philosophie dans la religion, iïl, 299; son portrait grayé 
par Picard et miç en tête des philosophes , biffé et dé- 
chi):é, 196; 227 ; lettres de Gassipi, Gadrois, GasteUet^t 
Hobert touchant son opinion sur le flux et lé reflux dj^ 
la iner, 243 ; sa philosophie défendue par le P. Que^çl 
contre les scrupules de Sténon , 258 ; exi} du P. liâjni 
pour sa passion à renseigner, n, 409, note 5. 

DESEINE (François), libraire de Paris, établi à Borne; 
$on catalogue de la bibUothèque du cardinal Sluse , IIj 
60^ note 1; 

DESMAHIS (Marin-Grosteste), ministre protestant 
conyerti ; affermi dans la foi par le P. Quesnel, HI, 289. 

DESMARETS (le P.), oratorien ; son Traité de TE- 
glise , m, 256. 

DESMOLETS (le P.) biblîotliëcatte de l'Oratoire, 
I, XXXIII ; 111,195, note 3. , 

BEZZ A (Maximilien) , religieux des clercs de la Mère- 

de-Dieu à Lucques, I, 115; 258; son édition d'un traité 

iirituel de saint Bernardin de Sienne , 343 ; bon pr^ 

tçateur, II, 32, et note 1 ; sfi Tie dé la sâTànte bénédic* 

title Hélène Lucrèce Gomaro Piscôpia, 32, et note ij 

citations intéressantes de cette Tie , 36; son Ùistoire âè 

ta maison Spinola , 360, note 2. 

DIDOT (MM. Fû^mm) frères, leur édi^Q^dii ^/d^ 
saire de la moyenne et basse latinité, d^é Dïi 'Gsûàj^e^ 
in, 107, note 3. ' 

DIOD ATQ (André), Abbé dp j^IoiiH^W» Ùf 48, . et 
note 6 ; fait travailler aux embellissement9 dç î'abbajé , 
325, note 1. 

DIROYS (François), doctonr de Sorb(mne, th^logîw 

âs mma A'mt^ h nom; ^ts^ mmt ùm imv 
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BMmriqué de tEgliêe de Rome par Maimbourg, 51, 52, 
54,57,65,135. 

DODWELL (Henri), ses Dissertations sur saint Cyprien 
réfatées par D. Thierry Ruinart, II, 202 ; réfuté par D. 
Massuet sur le martyre de saint Irénée, ih, 100, note 1 . 

Dominicains , 1 , 73 ; élection de )eur général ; ce 
général, grand d'Espagne, se couvre en parlant devant le 
Boî, 272; chargés des chaires de théologie à Mont- 
pellier ; remplacés par les Jésuites, 307, 308. 

DOUCIN (Louis), jésuite ; auteur du Problême Ecclé^ 
êiastique contre le cardinal de Noàilles , III, 59, note 2, 
78, note 1 ; son Mémoire du progrès du Jansénisme en 
Hollande^ réfuté à/Rome, m, 79, et note 10; scènes 
scandaleuses à Reims lors de sa thèse sur le péché 
philosophique, 100. 

DOUSSOT (Joseph), bénédictin de Saint-Maur, coUa- 
borat^u* de Montfaucon au Saint Jean Chrysostôme , 
m, 207 , m)te 2. 

DREUX (le P.), jésuite, défend le péché philosophique 
contre Amauld, U, 237, 243, 254, 264. 

DRON (François), reçoit les Epoques Syro-Macédo- 
niennes^ de Noris, H, 279 et note 2. 

DUBOIS (Girard), oratorien; son Histoire de P Eglise de 
Pans, n, 251 et note 1,292; longueur de la dédicace 
à Tarchevéque de Paris, Harlay 282, 292 ; public les 
Œuvres de Maldonat, UT, 230, note 9. 

DU GANGE (Charles Dufresne), historien, philologue 
etantiquaire, I,Notice xxxv; sa lettre à d'Hérouval coutre 
l'antiquité prétendue des Carmes, 6, note î2; invite Pa- 
pehroch à ne pas répondre aux libelles des Carmes, ibid ; 
son Glossaire du bas grec I, 17, 30, 36, 305, 313; IT, 94, 
101, 103, 125, 157, 159, remercie Noris de ce qu'il 
dit de lui dans ses Inscriptions de Pise^ I, 38 ; cité 
87; ses Annales de Zonare^ II, 14, et note 1, 74; 
9e&. Mémoires sur la maison d'Estrées, 75; propose 
d'attirer à Paris Magliabecbi, 123; sa Chronique pot. 
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chale iV Alexandrie, 123, 129, 157; 164, 168; sonGrégon», 
123 ; son ardeur et son hilarité au travail jusqu'à sop 
extrême vieillesse it>3 et note 2; son mot charmant sur 
le behoiii qu'il avait d'obliger, ni, 29^ sa demièie 
maladie. 11, 154, 157, 159> 164 ; admiration des Anglais 
pour 8<m Glossaire delà inoyenne et basse latinité; tcaxfB 
qu'il lui a coûté , 160; III, 106, et note 3, 220; ses deu 
fils mondains et ses deux filles savantes, II, 164, et note 
3 ; sa mort 168 ; son Histoire de Constantinople sous les. 
empereurs français, 164, 172; regrets qu'il inspire, 
172, 173, 201, 212; son portrait, sou éloge par Ba- 
luze, 168. . 

DUCHESNE (Vincent), bénédictin , architecte, méca- 
nicien, m, 21. 

DUGUET (Jacques* Joseph), théologien et moraliste; 
cité, 111, 133, note 3. 

DUMOLINET, son arrivée à Naples, IF, 109; re- 
tourne de Rome en France, II, 1 10. 

DUMOULIN (Charles), grand jurisconsulte, ses opi- 
nions sur le prêt du commerce combattues par le doc- 
teur Gaitte , II, 167, note 5. 

DUPllN (Louis Ellies) , célèbre docteur de Sorbonce , 
I, XXXV, 100, et note 1, 197, 286, note 3, 316 ; sa iVoii- 
Vf'Ue bibliothèque des auteurs ecclésiastiques, 316; U, 
179, 1S8, 213, 341, 344, 352, 364, 379; défendue par 
Fciidon et Fleury contre Bossuet,I, 316; II, 3, note 4, 
adaijuée ])ar les Jésuites, 541, 344; son opinion sur le 
Saint Ambroise,i,?iOh, note 1; combat le premier /'iTûMre 
critique du vieux-Testament, de Richûd Simon, II, 166 
et note 8 ; sa Discipline ancienne de l'Eglise improuvée 
, par Mî^billon, I, 326, et par Michel Germain, 332, 
335; sa révision, 350, et note 2; II, 213; son prix de 
vente, 188, 279; regarde comme un travail incampa" 
rnble le Saint Aihanase de Montfaucon, 130 note 2; son 
éloge du Sfiint Bernard de Mabillon, 183, note I; 
aon édition de l'Optatm Milevitaiws^ 1Q| 75| 78 et note 
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9,^ 9Qr| éensiorée pat rarcheyèque de Paris, Harky, 
^■; 3^ 356 ,^ attaquée par D. Petit-Didier, 408 et note 3 ; 
i^djpfeE^tfe aiix Jésuites, III, 169; son édition de Photius 
é[4ëf (iàpperbunier et Toumemine, inachevée par s<m 
èlâ,' l26,' et note t ; Louis XIY demande au pi^rle- 
â^lli déd poursuites contré son édition des Œuvres de 
'Odhàfii! 126 et note 2; son Traité de la doctritie Ckré^ 
Hèntiè et Orihodoôcey 147 et note 2; ^stime la Bibliothèque 
sainte j de Sixte de Sienne, 154, note 1 i ; son éloge de 
VoiAfaucon et de sa éollection des Pères grecs , .cité 
ISY, tilète 7 ; attaque la dissertation sur^ l'origine de h 
hiérarchie ecclésiastique de Bacchini , qui lui répond , 
l(iO| note 1. 

DUPIN (M.) ; son Manuel du droit public ecclésiasU" 
:§il£ français ; attribue à tort à Thiers V Autorité de Par* 
gument négatif y III, 250, note 2. 

PUPRÉ; résident de France à Gênes; but de son 
Toyage à Papme, II, liO. 

DURAND (Ursin), bénédictin de Saint-Maur, collabo- 
nAeur de D. Martèue au Veterum scriptorum et tnonu^ 
mentorum etc., ampli$sima collectiOy I, 51, note 1. 

DURANT (Jean), bénédictin de Saint-Maur, attaché 
à Glande Eétiennot , procureur-général de la Gongrégt- 
ÛQÙ à Rome, I, 45; son amour de l'étude, 49, 51, 52, 
58, 89; cité, 96, f36, 156, 337, 340, 11, 74, 82, 105; ses 
conjecturés et son jugement sur l'auteur du livre contre 
le traité De la Sainteté et des Devoirs de la vie monastique, 
deRc^cé, I, 176; reconnaît la lettre écrite par Noris 
dôntre les opinions gaUicanes de Mabillon, 297. 

DURET (Edmoud-Jean-Eaptiste), bénédictin de Saint- 
Uaiur; paroles que lui adresse Micole ; anecdote, m, 92, 
liolë2. 

^PUBET, parisien, frère du précédent, recommandé 
^ Mô'ntlaùcoa & Ùuratoriy 111, 91 et note 2. 
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EGHABD (Jacques), dominicain, continuateur de 
l'Hiî^toire des écrivains de l'ordre des frères prêcheurs, 
II, 7, note i. 

EDMOND (D.) ; V. Martène. 

ELZEVIBÈ (Pierre), imprimeur àUtrecht; réimptjpe 
la RècKercke de la vérité, de Malebranche, 111, 263. 

ELIZALDA (Ant-Michel) , son traité de la Recherche 
de ta vraie religion^ I, 346, III, 296. 

EUVSITLEIN (l'abbé), écrit contre Maimbourg, Dupin 
etc., n, 111. 

ENOF (D'}, V. Denof . 

Espagnols (les) font échouer l'élection à la papauté 
du cardinal Bàronius, I, xxi ; mascaradp à Rome contre 
eux, 55; leur calvalcade à l'occasion de la haquenée, 72, 
aiiïiés d'Innocent XI, 99 ; redoutent la France , 57 ; in- 
trépidité d'un commandant de Carthagène, 164; 272; r^ 
fusent de présenter au Pape la haquenée dans la salle an 
Consistoire, 283, 293;. se soumettent à la volonté du 
Pape, 306, 323; injuriés, 132; réclament contre Taur- 
restatlon à Rome du capitaine de la place d'Espagne; 
représailles du vice-roi de Naples, 284, II, 50, 59; peu 
instruits du grec, 160, 244, 248, 254, 330, 382; la viva- 
cité et la solidité de leur esprit louée par Monfaucon, 
383; accusés d'avoir importé de Sicile à Naplès, la 
peste afin de prévenir une insurrection, III, 298. 

ESPRIT (Jacques) , oratorien ; sa Fausseté des vertus 
humaines, III, 256 et note 2 ; anecdote, 257, note 2. 

EST (cardinal d') ; son train à Rome encore plus ma- 
gnifique x[ue celui éfi car diuat François de Médicis, 0^ 
78* ' '■ 
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ESTE (Renaud d'), duc de Modëne, I, xix ; sa parci- 
monie envers fiacchiioi, EŒ, 25, note 1 . 

ESTIENNOT (Qaude), prdcureur-général de la Con- 
grégation de Saint-Maur à Rome ; Notice, I, xxxv ; son 
caractère ; le plus laborieux auteur de la Gongr^ation 
sniTantD. Lecerf^ xxxvi ; audiences secrètes|qu'il reçoit 
d'Alexandre YIII, liv ; promet d'envoyer à IGdbilion ce 
qu'il 7 a de meilleur dans la bibliothèque de la reine 
Christine, 47 ; son ardeur à Pétude, 49 ; mvite Mabillon 
à venir à Home, 51 ; il donne la note (Je 54 manusaits 
qui se trouvent à la bibliothèque de Christine, 49 ; note 
de manuscrits qu'il a fait copier pour M abillon en diffé- 
rents lieux, 296 ; note de 28 manuscrits que Ton croit 
être de la bibliothèque Altieri, 338 ; sa circonspection 
,dans les recherches littéraires, 51« 54; son tableau sa- 
tirique de la société romaine ; anecdote, 54, 57, 60, 66, 
69, 75, 78 ; accusé faussement d'avoir voulu faire mettre 
à l'index les livres de Fabbé de Rancé, 157, 183, 184, 
187; ne peut obtenir du seigneur de Juliis, la Vie de saint 
Nicolas, 298 ; incline à faire réciter l'oflSce en langue 
vulgaire, 158; s'emploie à taire trad\>:ire en italien le 
Traité de la suuUeié dca devoirs de l'état monastiqu€y de 
Rancé et ses Édaif cisscmentSy 188, 200; son nom latinisé 
par Mabillon ; anecdocte, II, 26, et note 1 ; plaisante sur 
son italien, 48; juge impartialement les Lettres pasto- 
rales de Jurieu, 68 et note 2; sa curiosité des nouvelles 
littéraires de Paiià, ibid ; trouve pour les opéras plus de 
mal aux castrats qu'aux chanteuses, 62, 117 ; défendu 
en France pai* le cardinal d' Aguirre, 295 et note i ; inimi- 
tiés contre lui des Jésuites qui l'accusent d'avoir mal 
parlé du péché philosophique, 295 et note 1 , 2l9, 223; 
227, 230, 237, 241, 242, 248, 253, 263, 323, 344 ; arbitre 
pour l'achat des manuscrits du cardinal Sluse, 370 ; 
nommé par innocent Xil de la Congrégation sur l'état 
régulier ; son zèle pour la règle, 37 1 , et note 1 , 358, 
386, 387, 403, 111, 2, 5, 9, 21 ; eût désiré ne pas voir pu- 
blier laiettre de MabiUon sur le Q^îc çlca SaMê incommê^ 
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10, partisan de Bossuet, et regardé comme son principa 
agent dans l'affaire du quiétisme, 12, 17, 18, note 4, 22, 
36, 40, 45, 47 ; sa mort; douleur qu'en ressentent Mont- 
faucon, 64 et note 1 ; Bacchini, ibid, 68, et Mabillon, 71, 
74; cité dans la préfacé du Grégoire de Tours de Thierry 
Buinart , 302; I, 151, 156, 172, 207. 

ESTBÉES (César d'), cardinal; Notice, I, xxxvi; trait 
amer de Fénelon contre lui, ibid; offre à Bossuet de revoir 
la traduction italienne de L'Exposition de la doctrine cch 
tkolique, ibid; son caractère loué par Bossuet, ibid', son 
portrait par Saint-Simon, xxxvu; sa sentence arbitrale au 
sujet du bref qui défend aux minimes de voir et de coït- 
fesser les religieuses de Giteaux ; invite Mabillon à Venir 
en Italie, 52, le traite à la campagne, 67, 68, 90, 91, 95 ; 
veut mettre 20,000 fr. en Utres, 87 ; satisfait des jour- 
naux et des nouvelles envoyés par C. Bulteau, 92, 121, 
123, 126, 197,201,212; provoque la dédicace du Saint 
Hilaire ; son mécompte en recevant le Saint Ambroise, 
299, II, 64, note 1 ; visite par ordre de Louis XTV la sa- 
vante bénédictine Hélène Lucrèce Gornaro Piscopia, 
39, note 4 ; s'ofite pour caution du duc de Bracciano, 
41, 52, 53 ; teçoitVIter italicum, 63; en est content, 68; 
mémoires sur sa maison et ses armoiries , 65 ; découvre 
et fait poursuivre le quiétisme de Moîinos , 108 ; son 
estime pour Mabillon, II, 67, 68 ; le Saint Hilaire lui est 
dédié, 351 ; D. Beaugendre lui dédie les OEuvres d'Hil^ 
debertj m, 190, note 3; Montfaucon, les Hexaplesd^Onr- 
gène, 195, note 1 ; sa spirituelle citation de Virgile à 
Quirini à son retour de Beims, 200, note 1 , 202, 203, 
205; conserve dans la vieillesse ses agréments, 205, 216. 

ESTBÉES (Jean, comte d'), maréchal de France et vice- 
amiral ; sa flotte ruine Tripoli , 1, 90, 91. 

ESTBÉES (Victor-Marie, duc d'), fils du précédent, 
Montfaucon lui dédie V Antiquité expliquée, 11^ 199| 
note 1. 
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ÉTOILES (M. des (3nq), T. Bnltean. 

, ËUSTAGHt; (le P.) , ses mécomptes, m, 37. 

EYÊQUES ; inégale condition de ceux de France et 
d'Italie, I, 135, et note 1 ; évèque et sa suite perda dans 
les catacombes de Borne, 137 ; évêques consultés parle 
P. La Chaise sur l'affaircdes cérémonies chinoises, III, 
107, noté 4; appd de leurs jugements , anciens droits 
dM pv^i^es dans le gouyemement de» diocèses, 264, 
iMe 2; proposent comme règle de eondoite an clergé, 
le décret dlniiocent XI eonire les 65 propositions de 
morale relâchée, naalgré Tarrèt d« parlement qni en in- 
tèrittt la pnblicatioA, 270; eondamnent la Tersicm du 
fhmvêau^Testament de Mous, t79, note 3. 



F. 



FABRETTI (Raphaèl), grand antîcpiaire, dioaro^ 
de-Mabillon à Borne, 1, kxkh, 406; offre ses ouTragesli 
, MilnUon, 9t2; ea <|«el^e «Tec tironovins, 495 et note 
I, 19(i, il, 168 ; allusion à son nom de famille , et tra- 
duction grocque de »in prénom, 1 , 197 , note ( , re- 
çsit Vlter Italicum^ II, 63, ; consulté, 104; sadiûte en 
carrosse, Hdd^ tl'i; son musée lapidaire à Urbin, sa 
piMe et eatalogue qu'il en pulAie, 1 11, i 19 et note 4; 
168, irli^ 252,±'i4, 'iZ2, 111, 244 ; sa dissertidion «nr one 
médaille de €alba , 11, 243 ; sa faveur auprès d'Alexan- 
dre viii ; lui lit des vers comtrele péché philosophique, 
!248etiiotel,ni,%, 40. 

FAKRiaUS (Albert), grand bibliographe, son éloge 
de l'édition de saint Jean Chrysostdme^ de Montfauooo^ 
111,207, note 2. 

FABRONI (le cardinal) , son amour des lettres et de 
la Congrégation de Saint-Maur, II, 372 ; projette la ré- 
forme du bréviaire romain, 373 et note 3. 
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FàGIUOLI (Jean-Baptiste)^ poète toscan; ses vert 
sur le rétablissement de la santé de Magliabechi loiitte 
par MabUlon, II, 378. 

FABDELLA (Michel- Ange) , professeur à Padoac'.; 
▼ient à Paris et propage le cartésianisme en Italie, 1^ 
156, note 1 . " 

Farfa^ description de cette abbaye, 1, 224 , 225, 226, 

^ FABNÉSE (Banûccio II), duc de Parme, I, lu; abaor 
donne Bacchini , qui n'avait point admis la fabulepM 
antiquité de sa maison, II, 336 et note 2. 

FAN60UZE (mademoiselle de) I, 174. 

FAUBE (le chanoine), docteur de Sorbonne, grand- 
▼îcaire de l'archevêque de Beims, I, 87, 97, 135, 194, 
213, 235 ; sa mort , II, 200; sa bibliothèque , ses ma- 
nuscrits passés à la bibliothèque du Boi, 201 et note 1 ; 
loué par Michel Germain, ihid.^ 212; a publié les Of u- 
vrei de Maldonat, III, 230, notée, 251. 

FAVEBOLLE (François), bénédictin de Saint-Manr, 
trésorier de Saint-Denis, collationne trois cents mamuk 
çrits de saint Jean Chrysostôme, 111, 207, note 2. 

FAYDIT (l'abbé Pierre Valèntin), son Histoire du dif- 
férend entre les Jésuites et Santeul^ I, 396, et note 1 ; son 
Supplément aux Essais contre Tricaud, III, 153, note 4. 

FEBEI (le P.) jésuite, professeur de mathématiques au 
coDége romain , I, 129. 

FÉLIBIEN (Michel), bénédictin de Samt-Maur; pié^ 
sente à Louis XIV son Histoire de l'abbaye dei Saint • 
Denfs; anecdote, III, 146 -et note 1. 

Femmes, dames romaines mises à i'inquisitioii 
comme partisans deMoUnos, 1, 90; excommunication den 
femmes qui enfreignent l'ordonnance d'Innocent XI 
contre la toiletté des femmes mondaines, WA et note i ; 
les mêmes exclues des égUses par Urbain VUI, ihtd; 
Franvaises plus modestes que les Italiennes et les fis|itv 
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gnoIes, 284, 295 ; effet de la canicule sur Iliumear 
des femmes selon le pape Innocent XT, II, 78 ; femmes 
savantes au XYIl^^ siècle : la femme et les deux filles de 
Charles Patin, I, 62 et note 3 ; les filles de Du Gange , 
II, 164; lisent avec un très-grand plaisir, selon Boileau, 
ses Réflexions critiques en tète de la traduction du 
Traité du sublime, 361 et note 2; leur goût pour la 
théologie, III, 147; femmes académidennes, i , 62 et 
note 2 ; II, 400 , note 1 ; thèse de jésuite qui permet de 
laisser mourir Ijbs prostituées conyalescentes si elles pa- 
raissent enclines à refaillir, 3 10; apdiogie des femmes par 
Pradon et Perrault, contre la satire de 3oileau défendue 
par ArtiauU, 380 et note 7 ; cette satire blâmée par 
Bossuet , 384 , note 7 ; les histoires de Maimbourg , 
écrites pour les femmes selon le P. Quesnel, lil, 244. 

FÉNELON (François de Salignac de), archevêque 
de Cambrai, xvir, XXXII, remet son unique abbaye 
' quand il est nommé archevêque; ce que dit à ce sujet l'ar- 
chevêque de Reims, Letellier ; cité, xi ii ; son désir de se | 
rendre à Rome pendant l'examen des Maximes des Saint $i 
citéxxxvi, xxxviii, xlvii; remarquable lettre que lui 
écrit le P. Quesnel sur la suprématie du saint-siège , 
XLViii; ami de Quirini, l; excite le P. Tellier à ne 
pas faiblir et regrette qu'il n'ait qu'un demi-crédit, 
Lv; justifie le docteur Dupin contre Rossuet, 117, 
note 3; sa lettre à Santeul sur sa Pomone et sa répa* 
ration, II, 255, 398, note 1 ; condamne l'architecture 
ogivale, 257, note 1 , sa Réfutation du système du P, 
Malebranche sur la nature et la grâce, I, 145, note 1; 
cité sur la mort sans confession de Peiiisson, II, 353, 
note i ; nommé à l'archevêché de Cambrai , 372 et 
note 2; combat Spinosa, 409, note 5; son Explicw 
tion des Maximes des Saints sur la vie intérieure ; sa 
poursuite étonne à Rome, UI, 17 et note 4 ; son déplo- 
rable efièty 18, note 4; défenseurs de Fénelon à 
AoiMi 22t et note 3i sa réponse à la Relation $ur 
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le quiétimne^ 19, note 5 ; sod effet à Rome, 22; se plaint 
et plaisante de la manière dont était extorquée la Con- 
sultation des soixante docteurs de Sorbonne contre 
les Maximes des Saints, 58, et note 3; bref contre ce 
livre, 63, et note 2 ; mandements des évèques de France 
pour le publier, 76; cité 82, note 10; mot spirituel du car- 
dinal d'Aguirre sur sa controverse avec Bossuet, 18, 
note 3 ; cité, 107, note 4. 

FÉN ELON (Joseph-François , chevalier , puis comte 
de) , frère utérin de l'archevêque de Cambrai ; sert 
dans l'armée des Vénitiens; estime peu leur bravoure , 
I, 146. 

FERRARI (Th.-M), cardinal, nommé delà congréga- 
tion chargée d'examiner l'affaire des cérémonies chinois 
ses, 111, 107, note 4. 

FERRI (le P. Jacques), cité, I, 204. 

FERRIER (l'abbé), voyage en Italie; de retour à Pa- 
ris, II, 191, 197; publie le Traité de l'Eucharistie, de Pd- 
lisson, son parent, 363. 

FESCH, sénateur de Râle ; accueil poh qu'il fait è Bla- 
billon et à Michel Germain, I, 129 et note 1. 

Feuillants de Sainte-Sébastien, à Rome ; leur chétive 
condition, T, 136 ; feuillants de la Pace à Florence ; leur 
empressement à recevoir Mabillon, 233, 237, 355. 

FICORONI (François), antiquaire romain ; attaque le 
Diaruin Italicum, III, 202 et note 2. 

FILLEAU de LA CHAISE (Jean) , écrivain de Port- 
Roval ; son Histoire de saint Louis composée avec les 
matériaux recueillis par Le Malstre de Sacy et Tille- 
mont, II, 7 et note 3; éloge de cette histoire, ibid. 

FINARDI (Ange), augustin; anagramme qu'il tire 
du nom de MagUabechi , I , xliv. 

f lORENimi , médedn de JLaci|aes ; envoie ^ Ma]% 
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km des Mustacciuoli et se charge de lai copier des nuH 
noserits, I, 249, 250. 

ÈLAMBARD, capitaine de vaisseau malouin, I, 227 ; 
ê m différend avec le juif Alvarèâ , ibid. 

FLAMBART (le P), quitte Rome, I, 45; cité, 212. 

FEJÊGEDER (Esprit), évêque de Nismes ; ses Panégp' 
riques'de$ Saints j II, 398 et note 7 ; sa lettre remarqua- 
ble à Mabillon sur le livre du Culte des saints inconnus, 
in, 7, note 1 ; son Histoire de Théodose, 256, 267 . 

FLEORY (Oaude), historien, I, 3, note 2; justifiô 
«vec Fénelon, le docteur fiupin contre Bossuet, 117, 
note 3 ; incline avec Bossuet à accorder aux protestants 
le rétabhssement de la coupe, 143, note 1; permet 
l'emploi des divinités de la fable et condamne rarchitec- 
ture ogivale, H, 257, note 1; favorable à Mabillon contre 
rabbé de Rancédans la question des Etudes Monastiques 
t-MB, note 1 ; son jugement remarquable sur lalettrede Mft- 
1 filou touchant le Culte des saints inconnus j III, 8, note 1; 
«on Histoire ecclésiastique 76, 195; cité 264, note 2. 

FLKURY (Hercule de), cardinal; Isl Bibliotkeca biblio- 
ihecarum de Montfaucon lui est dédiée, 111, 107, note 2, 
'il7, note 2. 

FLORIOT (Pierrejconfesseur des religieuses de Port- 
ftoyal, I, 82. 

FONTAINE (Paul) , jésuite, assistant de l'Ordre ; dé- 
signé pour le généralat , II, 44, 59, 66. 

FONTANES (Louis de), cité, 1, 128, note 2. 

FONTANINI (Juste), archevêque d'Ancyre, Notice, I, 
xxxvtii; reste ami de Montfaucon, kxxik; son discours 
sur YExcellence des lettres loué par Bayle, ibid,, II, 154, 
note 2 ; expulsé du Vatican et de Monte-Cavallo , invite 
secrètement Magliabechi à venir se fixer à Rome, I, 267, 
note 2; sa défense généreuse des mémoires de TiUemont, 

dénoncés à Rome^ dtée, n, 292, note l;libéRdilédo 
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principes dans la censure des livres, à Rome, ibid*; 
son livre sur YEselamçe chez U$ Lombards envoyé à 
Mabillon par Magliabechi, m ^ 62 et note 1 ; sa défense 
de YAmintay 99 et note 4; reçoit le Diorei^m itcUicum\ son 
violent passage contre le P. Germon ^ 168, note 1 \ so» 
livre contre le pyrrhonisme en diplomatique de ce Père, 
180, note 1 ; défend YAgnello de Ravf nnes, de Bacchini, 
179 et note 2; partisan et admirateur de Mabillon, 178 
et note 1 ; reçoit les Annales bénédictines, 186. 

FONTENELLE (Bernard le Bovier de) , sa Plnraliié 
des mondes, 1, 317, note 2; cité sur la Recherche de la 
vérité, de Malebranche, 111, 230, note 7. 

FORTIA (de), dangereusemeiit malade. H, 43. 

FOSSÉ (Piprre-Thomas du), écrivain dePort^^oy^; 
sa mort, III, 49. 

FOUILLOUX (Jacques) , licencié de Sorbonne , écri- 
vain de Port-Royal, I, l ; éditeur des Lettres d'Arnautd 
et du recueil d'écrits sur la grâce générale, UI, 110, 
note 2. 

' F0UQUE5 (Guillaume), bénédictin de Soint-Maurj 
appelé le tablier de saint Ambroise, t, 114, 122, 127, 
138,155,174,197. 

FRAMBOTTO (Pierre-Marie), imprimeur de Padpue, 
dédie à Magliabechi la réimpression du t)e ^e Vestiaria 
d'Octave Ferrari, 1, 140; réimprime à ses frais VC/nt- 
versa Astrosophia naturalis de Fastrologue du XIU* siècle, 
François de Bonati, II, 38. 

Français (les) , Français et Françaises à Bergame, 
1, 61, 75, 75, 1 10; préventions des ItaMens à leur égard, 
154 ; le sang-froid préférable en Italie à la/^rta francese 
dans la recherche des Manuscrits, 213; les français empor^ 
tent tout à Rome, 220, 235; leur modération louée par 
Innocent XI, 293; leur considération à Rome, ibid', mm-» 
ais détenus à Ronie»I]i|41| 49iieiiitu*awlQMiiûi| 11% 

Ia4«s« opioto» »w l'Uiaiiiilàft^PtitoUiM 
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ces, rectifiée par Vlter Italicum, 147; inimitiés contre 
eux à Rome, 153 et note 3, 161 ; font brûler à Paris, par 
la main da bourrean les bas de soie , façon anglaise, en 
représailles des Tins de France répandns par les anglais 
sur les places publiques, 307 ; leur application aux étu- 
des théologiques, 318; cause de Tajoumement du bref 
sur la réforme des habits , 371 ; bénédictin français de 
l'abbaye de Montserrat en Espagne , dédie au maréchal 
deNoaiUes, et soumet à Montfaucon son histoire de 
cette abbaye, 382 et note 25; ménagements des Fran- 
çais à la guerre euTcrs les prêtres et les religieux, 354; 
mal jugés par Gibbon, III, 107, note 3. 

Franchise (droit de) , bulle d'Innocent XI contre ce 
pdyilége des ambassadeurs. II, 42, 51, 58 et note 2; 
118,127, 152, 173 et note 1. 

FRANÇOIS I«, écolier du collège de Navarre, m, 241 , 
note 3. 

FRASSEN (Claude), savant cordelier observantin, 
loué par Michel Germain son compatriote, II, 153 ; se 
rend à Rome pour le terme du chapitre général de son 
Ordre, ibid. et note 3. 

FRESCHOT (Casimir), quitte la Congrégation de Saint- 
Yanue et celle du Mont-Cassin, séjourne eu Italie; Mont- 
faucon lui signale l'escroc Rlancheton et l'invite à le faire 
arrêter à Milan, lil, 67. 

FRESCOBALDI {Jean-Baptiste), doyen des chanoines 
de Saint-Laurent de Florence, I, 231. 

FRISCHE (Jacques du), bénédictin de Saint-Maur, 
collaborateur du Saint Augustin, I, 17, note 1 ; éditeur 
du Saint Ambroise^ 305, note 1 , du Saint Grégoire de 
Nazianze, II, 363; sa mort, ibid. 

FROMENTIN , prix qu'il demande de sa bibUothèque, 
1,201. 

FURSTEMBER6 (Ferdinand de), cardinal, évèque, 
prince de FaderboiiLet ensoite de Munster, I, 5, 17 et 
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note 3 ; le mois de mai des BoUandistes lui est dédié, 5; 
ses poésies latines imprimées au Louvre , 38 et note 1 , 
71 ; louées par Bossuet , i8, note 3. 

FURSTEMBER6 (Guillaume Egon de), cardinal ; pro- 
tégé par Louis XIY contre l'Empereur et le Pape , 11^ 
160 ; installé Abbé de Saint Germain-des-Prés , 269; 
douceur de son gouyemement , *i75 ; envoi de son por- 
trait par Mabiiion à Sergardi, ibid et 288; V Histoire de 
la persécution des Vandales y de Thierry Ruinart lui est 
dédiée, 355 , note 2. 

G. 

GABBIELLI (Monsignor) , reçoit magniÂquement 
Biabillon à sa villa, 1, 68 ; sa détention au château Saint- 
Ange, 100; condition de sa mise en liberté, 101. 

GADROIS (Claude) , sa lettre touchant l'opinion de 
Descartes sur le flux et le reflux de la mer, III, 243. 

GAIGNIÈRES (François Roger de), 1, 87, 197; donne 
son cabinet à la bibliothèque du Roi, lil, 294. 

GAITTE (Jacques), docteur de Sorbonne ; son Traité 
sur l'usure^ contre Gh. du Moulin et Saumaise, 11, 166 et 
note 5. ^• 

6 AL (Thomasj , principal dd ^collège de Londres, 1, 
17; premier éditeur du grand ouvrage de Jean Scot, De 
la Division de la Nature, ibid. 

GALEN (Christophe-Bernard Van), prince-évèque 
de Munster; on lui attribue à tort l'invention des bom- 
bes, I, 71, note 1. 

GABIBURRINI (Eugène), Abbé de la Badia de Flo- 
rence ; employé à rechercher pour le duc de Chevreuse, 
répoque du passage.de la famille toscane d'Alberti en 
Provence ou en Dauphiné, 11, 6; 90, 99, 134, 135. 

6AND0LF0 (Dominique- Antoiiie) , augustia; çpn 
Epithalamci IU| 3 rtoote 1. 
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6ARGIE (D.), secrétaire, confesseur du cardinal 
gfoirre ; peu instrulty II, 04, 06. 

Caret (Jean), bénédictin de Saint-Maur; mattraifté 
par b. Martiànay, III^ 61, note 1; son édition de Gasaio- 
dore, 266 et note 3 , 268 et note 1 ; 270. 

GAMIER (Jeanj, jésuite, vers en son bonneary t, M; 
critiqué et loué par Noris ; son édition de Marius lùrva* 
tor; son prix à Rome , 111 , 225 et note 3 ; son IHurmUf 
260 et note 2 ; meurt à Bologne, 288 et note 4. 

GARSAULT (de), intendant des hara$ de Louis XI? 
à Saint-Léger; ses achats de chevaux à Rome et à Naples, 
1,220. 

GASPAREN (madame Agénor de); son Mariage au 
point de vue chrétien, I, 203, note 1. 

GASSENDI (Pierre); ^a philosophie goûtée ehc« las 
bénédictins de Parme, I, xviii. 

GATn, jurisconsulte de Naisanoe; sa lettre latine à 
i. Bernard en réponse aux critiques de b DéplmmfUquej 
ïll, 170, note 1. 

6ATT0LA (Erasme), archîmte du Mont^llassiii , I, 
Notice, xxxix; son Histoire du MotU^Ouêin^ iM.^ 11, 
375, 386, 111, 74; son accueil cordial à Mabillon, 1^ 62, 
174, 11, 375, 393, 111, 10^^ 115; transmet des manuserits, 
127, 155, 160; nommé Yicaire du Mout-Cassin et félicité 
par Michel Germain, II, 343; joie et honneur qu'il ressent 
des lettres de Montfaucon, 391 , 111, 33; paie le voyage de 
Bacchini au Mont-Gassin, 2 et tiote 1 ; se rend à Rome ; 
souhaité à Paris, II, 353, III, ^4; son ressentiment contre 
Baluze apaisé par Montfaucon, 54; sacrifice litté- 
raire qu'il fait à Lueenti, 6 et note 1 ; 145, note I ; 160 
et note 1 ; cité dans la préface du Grégoire détours, de 
Thierry Ruinart, 302; héroïsme du jenne Henri Gattdfty 

1, XL. 

GAUDEN8 (le P.) T. BobertL 
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GELIi (M. Tabbé Thomas) , bibliothécaire de la Ma- 
gliabechiana; son obligeance et sa politesse I, xlvi. 

6ENEST, auteur de la réponse au réquisitoire de 
Talon contre le jansénisme, attribuée par les Jésiûtes à 
Amauld, U, 152. 

GENEY, voyageur français en Italie, II, 4. 

GENTILIS (Jean-Èaptiste) , prédicateur, I, 41,280, 
11,12, 21. 

GERB Aïs (Jean) , docteur de Sorbonne ; son Traité 
des grandes causes condamné à Rome et approuvé après 
correction en France, 1 , 17 et note 5^ combattu par le 
P. Lupus, 24, note 1; le réfute, 111, 288. 

GERBERON (Gabriel), bénédictin de Saint-Maur; sa 
lettre au P. Tellier | pour le remercier de ce qu'il s'était 
intéressé pour lui procurer sa liberté, I , lv; ses Réfle* 
xions sur le plaidoyer de Denis Talon contjre le droit de 
franchise; sa fuite; se retire en Hoilamle, li, 146, note 2; 
auteur de la troisième partie de Y Abbé commendataire, 
Ul, 253, note 3. 

GERMAIN (Michel), bénédictin de Saint-Haur, colla^^ 
borateur et >dompagnon de voyage de Mabillon , I, xl 
Notice; 3, note 2; 36, 38, 71, 8^; voit à Padoue un 
manuscrit de V Imitation , 63; cité , 92; a coopéré aux 
Actes des saints de l'ordre de saint Benoit, 2, note 1 f 
mal content des bénédictins de Saint-Faustin et de Saint- 
Na^aire de Brescia , et des béaédictins de Yicence, 61, 
62; arrive à Rome; 65, 68, 71, 72, 78, 82; sa curiosité 
des nouvelles publiques, 85 et 114; son sentiment de 
la supériorité des savants et des théologiens français, 
82, liO, 116, 120; 145, 162,75, 78, 89, 92, 103, 316; 
318; manque de se perdre dans les catacombes de 
Borne, 137; 140, 142 et note 1, 145; part pourNaples, 
<37, 146; sa description de cette ville, 152, 153, 155, 
161, 177^ 185, note 1 et note 2; 194, 198, note 2; 229, 
253, 363, 269, 271, 278, 281 ; sa deaGri|»tion de Gapoua» 

167; duMont-GassiO; 168, 16»^S7t» miaàla pawl« 
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France et le Saint-Siège, 179 ; s'indigne contre FaociuiH 
tion de Rancé qui le soupçonnait de vouloir faire ca^- 
surer à Rome son Traité de la sainteté et des devoirs de 
la vie monastique^ 183 ; jouit des succès de Blabillon ai 
Italie, 181, 1 85, note 2; sa prédilection à citer Oride, 184, 
208; exhume un corps de martyr, 207; ses conseils pour 
obtenir en Italie communication des Manuscrits, 206, 
213 ; son portrait de Maglid)echi, 234 ; traité par lui de 
second homme du monde après Mabillon, ibid,; un traité 
de saint Anselme De corpore christi le retient à la Croce, 
238; excès de son travail à la Laurentienne, ibid.; et aux 
Gamaldules de Saint-Eremb , 240 ; se compare dans ses 
recherches aux soldats français sur la brèche, 250 ; ses 
remarques sur les pensions littéraires en France et les 
pensionnés, 266; obtient le manuscrit d'Arône de 
YIfâitation pour l'emporter en France, 66, notel; 
271; 259, 280, 281, 385, 291, 298, 301, 304, 311 , 313, 
316, 318, 320, 327 ; improuve la Nouvelle discipline de 
l'Eglise deDnpm, 332,334^ 336, 343, 346,348,351, 
355, 356 ; sa mésaventure au couvent de Benedictbaym 
près Munich, 351 > note 1; sa description de Pise, 346, 249, 
son Monasticon gallicanum non publié, II, 45 et note 1 ; 
207 et note 4; 332, 344, 345, 35 1 , 355; sa critique du voyage 
eh Italie de Bumet, 88, 152 , 153; reçoit de Nicole un 
exemplaire du Traité de V Unité de V Eglise, 1 22 et note 1 ; 
130, 140, 142; sa circonspection littéraire et politique, 
161, 165, 170,174,180, 187, 188, 200, 207 et note 4; 211, 
212, 215, 225, 229, 230, 235, 239, 241, 255, 2^59, 268, 
270, 276, 279, 280, 295, 300 ; n'est pas de l'avis de l'abbé 
Malagonelli sur l'accueil fait à Paris aux savants étran- 
gers, 1 53 ; traite de niaiseries les différends avec Rome, 
182, 319; son jugement sur Bossuet, 159, 181; 
achète à Paris des livres pour Gôme 111 , 163 ; sa mort, 
360 et note 1 ; très regretté de Mabillon, 376, 111, 26, 27; 
son erreur sur le nom d'Etienne de Byzance, H, 168 et 
m, 299 ; cité dans la préface du Grégoire de Tours, de 
Thierry Buloart, m, 302/ 
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GERMA1N-DE8-PRÉS (abbaye de Saint-), I, viii; 
sou incendie ; l'église devenue paroisse; on y transfère 
les restes de Mabillon , de Montfaucon et de Descartes, 
xv; xYxvi; ses célèbres conférences, xxxix ; 137; II, 
409, noté 5 ; la foudre tombe sur le réfectoire. 11, 367; 
travaux qui s'y exécutent; achèvement de la biblio- 
thèque, m, 204, note 1 ; 205, 206, Note 1, !a)7, note 3; 
253, note 3. 

GERMON (Barthélémy), jésuite, notice, I, xli; atta- 
que la Diplomatiq'uey de Mabillon; est réfuté par lui, par 
D. Constant et par Fontanini, xxxiii, III, 114 et note 1; 
passage violent de ce dernier contre lui , 169 , note 1 ; 
180, note! . 

GERYAISE (François Armand) , Abbd de la Trappe; 
dénonce à la cour cette abbaye comme foyer de jan- 
sénisme , III , 50 et note 2 ; défendu raisonnablement 
contre Saint-Simon par M. de Chateaubriand, ibid, 
note 2 ; soutenu par Rancé, ibid ; sa mort, 52, note 2. 

GESYRES (François), bénédictin de Saint-Maur^ grand 
théologien ; reçoit Vlter Italicum^ II, 63 ; sa défense du 
Traité de la Correption et de la Grâce, d'ArnauId, 111, 51 
et note 4. 

GIANNELLI (Basile) , son discours en l'honneur de 
Philippe V, m, 138. 

GIANLNI DE FORLI (Candide), Abbé de Sainte-Marie 
de la Radia de Florence, 11, 31 . 

GIBBON (Edouard) , historien ; son admiration pour 
Du Cange, in, 107, note 3. 

GIGLI (Jérôme), de l'académie des Inlronati de 
Sienne ; informe Montfaucon de sa nomination, lU, 94, 
102. 

GIORDANI (M. Pierre) , sa traduction du WS^ livre 
des AnmUs d§ luagUM^ dn P. Bevenàii I, xu« 
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GIRARD (le P. Grégoire) , cordelier de Fribourg; le 
grand prix Montyon de 1844 accordé à sonii^e de r£f»- 
seignement régulier de la langue maternelle, 111 ,- 247, 
note 1.^ 

GIRARDON (François),|sculpteur,T:, 106. 

GIUSTINtANI, bénédictin du MoQt-Gas8in; collabora- 
teur de Gattola pour l'Histoire de l'Abbaye |da M ont* 
Gassin, 1, xxxix. 

GODEAU (Antoine), 'évèque de Grasse; son Histo4r$ 

de t Eglise, IH, 259. 

GODET-DESMARAIS (Paul), évê<mede Chartres; sa 
Lettre 'pastorale contre les Maximes des Saints, de Fâoie- 
lon, 111, 16 et note ± 

GONOD (M.), bibliothécaire de la ville de Glermont; 
son édition des Lettres de Rancé, IIL 301. 

GONZALEZT)E 8ANTALLA (le P. Thyrse), général 
des Jésuites; son élection, 11, 59; son livre Contre le 
Pfobahilisme, 60, note 5; mot d'Innocent XI sur son 
élection, 66. 

tfc,GOYSOT (Nicolas), bénédictin de Saint-Maur, corrige 
les épreuves du Saint Augustin, 1, 17, note 1 ; 114, 122, 
127, 138, 155, 165, 174, 497, 324. 

GRABE (Jean Ernest), ministre anglican, théologien; 
son édition de la première Apologie de saint Justin, lU, 
80 et npte 4. 

Grâce ^ 1, xxvi; Mémoire sur la grâce du P. Tho- 
massin, 1, 38 et note 2; Traité de la Nature et de la Grâce, 
de Malebranche, 158 et note 2 ; attaqué par Amanld à 
la sollicitation de Bossuet, 145 et note 1; 11, 264 et 
note 2; 282; 111, 12 et note 7; grâce suflSsante , 100, 
note 3 ; 225, 234. 

GBANDI (D« Guido), oamaldule, grand '«•^^^HiPtir 



**« ». 
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deii ] ses Dissertatianes Camaldulenses ; communique It 
troisième à Montfaucon, UÏ, 1 12, 1 13 et note 1. 

GRAVINA (Jean-Viucent) , poète et jurisconsiUta; 
adversaire de Sergardi, I, Lin. 

GRÉGOIRE II, pape; fournit des secours pour la r«8r* 
tauration du monastère du Mont-Gassin, I, 3, note 3, 

. GBÉGOmS VU (Hildebrand), p^e ; sou Dicta$us, h 
199; justifié par Blbu)iUon, 330 ; variantes de ses lettreSt 
n, 143. 

GRIMALDI (Gonstantinj , avocat napolitain; écrit 
contre la philosophie scholastique et cite MabiUon ; 
MabfflM te remercie, IIl, 139, 172. 

GRIMALDI (Vincent), jésuite; ses qualités; anec^ 
dotes, I, 292, 293. 

GRIMM et ^DIDEROT ; la Correspondance de MabiUon 
et de Montfaucon, tète de leur correspondance Uttéraire 
et de celle de Laharpe, 1 , viii. 

fiRONOVnJS(lacques), philologue ; 1, xliv, l; sa que^ 
relie avec Fabretti, 195, 196 et note 1 ; II, 188; aùusion à 
sou nom, 1^ I98« note t ; ses scholies sur Ëlienne de By- 
zaace, U, 168. 

GROTiUS , «on jugement sur le Jrrre de Judith ; ré- 
futé par Montfaucon, II, 217, note 1. ^ 

GU ALBERT (saint Jean), premier Abbé et instituteur 
du monastère de Vallombreuse ; sa Vie, I, 216, 268. 

GUÉNEBAULT (M. L. J.); son Dictionnaire iconogra- 
phique des monuments de l^antiquité chrétienne et du^ 
moyen- âge, 11, 48« note 1. 

GUÉBARD (Robert), bénédictin de Saint-Maur, coUa- 
borateur du Saint Augustin, exilé, 111, is^y note 3. 

GUËRRA DI BRA (Louis), Abbé 4e Saint-Benoit es 
Ferrare^ i, 2W# 



<- j^ 
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OUESNIÉ (Glaade), bibliothécaire de Saint-Germain- 
des-Prés; rédige la table du Saint Augustin, 1, 17, note f ; 
324. 

GUILLAUME (D.), V. La Parre. 

GUILLAUME m, prince d'Orange; stathoader de 
Hollande et roi d'Angleterre , II, 285 ; bruit de sa mort, 
294. 

GUILLELMINE , femme sectaire du xni® siède; s<m 
hérésie rapprochée du quiétisnie, II, 1 13 et note !• 

GUINI6I (le P.)* professeur de théologie à la Badîa 
dcTFiesole, 11, 34, 131. 

GUIZOT (M.) ; son éloge de l'édition des Œuvres de 
Grégoire de Tours, de Thierry Ruinart et de la préfoce^ 
11,40, note!. 



H* 



HARDOUIN (Jean) , jésuite, I, xli ; ses observaticms 
sur les médailles des Colonies contre Vaillant, II, 186 ; 
refuté parNoris, 28 1> note 2, 287; sa querelle avec 
Vaillant, 186; maltraité par le journal des Savants, 342; 
suppression de son avant-propos sur les médailles des 
Hérodes, 349; attaque V Histoire Pélagiennede Noria, 
399, note 8 ; répond à la lettre de Mabillon sur le Culte 
des saints inconnus, 111, 10 et note 5; 20, 37 ; l'impres- 
sion à l'imprimerie Royale de sa Collection des Conciles 
suspendue à cause des préventions sur son manque de 
critique, 78 et note 2; supprime son Eumenius Pacatus 
contre Noris, 301. 

HARLAY (de) , premier président du Parlement de 
Paris ; Thierry Ruinart lui dédie son édition de Gré^ 
goire de Tours, 11, 40, note I . 

HARLAY DE GHAKVAIiON (François de)t aroheTd- 
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que de Paris ; protège la deuxi^e éditiOG des Mémoires 
sur la GrâcednV. Tfagmassiu;, 1, 39, note 2; II, 146, 
note 2; ses conféi;ences aVec Maimbourg, I, îsîI8;le 
Sçkint Ambroisie ^hjl est dédlié , 303 , note 1 ; refuse au 
P. La Chaise l'exil de D. BÎampin , éditeur, du SaM 
Augustin, II, 134, note 1 ; vers sur sa promotion pro^. 
Ëàble au cardiniEiIs^t'qui n'eut point lieu; 233, 243, 254| 
^j.nolel; causé dé cette exclusion j^. 2 6^'é? ; épître dut, 
Gommire sur lë'même isiujet, 244'et note 1; reçoit les 
Époques Syro-Macédoniennes, de Noris, 280 et note 2; 
VHistoire de l'Eglise de Parts du P. Dubois lui est dé- 
liée, 282; 292; défend au F. Pezron de répondre â' 
D. Martianay, 333, note 2; 34Î, 352; censure la Bf- 
^fiathèque d^s auteurs eeùlésiàstiques^Aé Dupin, 556,357; 
fiou mandement contre le qurétisme, 369; fait sùppri^ 
mer du Saint A'f^gustin le traité de la Correption et dé là 
Grâce, par Arnauld, II, 134, note I ; III, ^7, note l;cause 
de la retraite à l'étranger du P. Quesnel , 209, note 1 . 

• HARO (Gaspard de), marquis' de Càrpio , vice-roi de 
Naples; son habile et rigide administration > I, 155 et 
note 2; 166, 11,59; accueil qu'il fait à Mabillon, lui 
envoie publiquement par un page un bouquet, I> 164 et 
note l , 165 ; ses sévères représailles contre les sujets 
'du Pape, II , 50 ; sa dernière maladie regardée à Rome 
comme un' châtiment de ses entreprises contre les ini- 
munités ecclésiastiques ; son éloge, 120. 

' ' irfAVERMATJS (le P.). épitapbe que lui fwt son Abbé 
qpî ne l'aimait point, Hl, 260. 

{i: HËIN^S (j^icolas), savant HoUandais , I, xliv, 18, 
note 3. i> 

•! HENNINID8 (Henri-Chrétieû) , professeur de méde^ 

'cikié et <)6 littérature greè^ et latine à l'Univerisité de 

Duisbourg; traduéieui^ ' lâtkï de VBMoire des' grands 

, çhmim de f Empire romain ^ de Bergier, m, 29, note 3* 
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HENRI de Gand , bénédictin du Hont-Cassin, H, U, 
iiatB3;UI,51,80« 

HENRI die Settimello, le premier anteor moderne de 
bons vers latins ; son poème snr V Inconstance de lafar^ 
tfÊne et la consolation de la philosophie, I^ 129 et note 2 j 
145,262,264,270. 

HENSGHEN (Godefroy) , jéjsuite , coRàborateur du 
P. Bollandns , son maître , puis dn P. Papebrodi pour 
left Actes des Saints j T, 2, 5 , note 2 ; yen en son bon- 
nenr, 36; sa mort, in, 288. 

HERMANT (Godefroi^ , docteur en Sorboane, recteur 
de rUniyersité de Paris; sa Vie de saint Ambfiise, ID, 
256. 

HÉROUYAL (D*) , eoUaborateor de Du Cange , 1, 6, 
note 2; surnommé le père de la république des lettres 
à Paris, n, 125; regrets de sa perte, 201, 212« 

HÉVÉLIUS (Jean), astronome de Ùantzig; observe 
rédipse de 1676, III, 253, note 2. 

HEYMÂN, professeur hollandais; relation de son en- 
trevue avec Magliabechi; portrait qu'il en trace, lU, 295. 

HOBERT , sa lettre touchant l'opinion de Descartes 
sur le flux et le reflux de la mer, in, 243. 

HOFFMANN (Jean- Jacques), philologue et professrar 
à Bàle ; son Lexique universel^ m, 48 et note 3. 

Hollandais (les), I, 249; leur fausse opinion sur l'i- 
naptitude des ItaUens aux sciences, rectifiée par Vlter 
Italicum^ 11, 147, 210; leur défaite par Toorville à 
Dieppe, 284, note i ; 290, 350. 

HOMEY (le P.), augustin ; bonne opinion qu'il a^ait 
de ses ouvrages, I, 344. 

HOWARD, cardinal, 1, 119, 141 ; &it enfermer^ puis 
évader secrètement, un quaker venu d'AngMem à 
Bome pour convertir le Pape, D^ 112. 
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HJUET (FÎOTra Dapie)i)y éyèque d'ÀTranchefi ; Noti<^ 
ly x]:i|.;,jS4 Censure da cartésianisme, H, 195 et note 2; 
annpppe» dans la préface de la troisième édition de ^ 
pémonstrcUion Év(fingélique, le déclin des lettres, et r^. 
marque la nullité de ceux qui lés cultivent ou les prot^' 
genti 245 et note 3^ 278, 292, m, 263 et note 3; «ij 
qu'on dit de ce livre et ce qu'en pensait Racine, 964|^ 
nota 4 ; ses Questiojis éCAulnay maltraitées par ArnaQl4$ 
Rbbillon et rab))é de Longuerue ^ ^7 et note 4, VSX% 
peur qu'il avait de ce derqier , anecdote^ 278, note lu 
favorable à HabiUon contre Rancé dans la question 4^ 
TStudesi monastiques, 3^^' note 3, 336, note 1; blâme 
ngnorance des religieux, ibid. ; ses Orij^ines de la vUU 
de Caen, lH, 126 et mrte 3. 

fiUGUETAN (Marc), imprimeiu^librake de HpUan^ 
I, 45j m, 287. , 
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IMPERIALI (Laurent), cardinal, trésorier de la chani- 
^re apostolique; I, 323 ; ses démêlés avec Christine et 
jîglttfe. menaçante qu'il ed reçoit, II, 76; invité plaisam^ 
ment à la pi^iemce par le Pape, 78 ; guet-à-peiis que Im 
iend le marquis Omano, 79 ; mtxè lettre qu'il reçoit d^ 
Ghiistine,80. 

MCONIIU (le maiiquis), de FloMMe; ami4e Maf^ 
iMohi) m, 88, IM. 

Index (Gon^égâtiôn der), deRome, I^ 186; sacondam^ 
nation des Méditations deDéscartescpmme non avenue^l^ 
154; etnotè 1 imaltfaitée par Baillet^ sa Vancune, 192, 19^^ 
jn^ 15 ; consulte Mabillon et adopte son avis sur le livré 
^s Septante^ où Y ossius traite de l^mivérâaMtédu àétûh 
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fègfe tfu die dcmdt suiire seloo Footansm^ II, 2M et 
Âcrte 1 ; iDOTmine plosieiirs passages deb kttrede Ib- 
MImi sot le Culte des SainU imcùimms, III, 99, noieS; 
énodamae : les Vies des papes d'Arigmmj de Bdoze, II, 
399, note ?; la Dissertatioii de Maffei sur l'Ordre Goos- 
tÉnliuieny lU, 199, 202,208 et note 2; Tapologie dn 
Karim /tolieum, 292; Tédition de Saini Uam dn P. 
(BOmMi 2f ^4, note I ; YHistaire du gramd schisme d'Oc- 
èÛenif de Maimbonrg, 273; trait de Montfuiecm emtre 
i» taveurK iiomams, 206,214; 300. 

.'iSKOtEXT m (Conti), pape; ses lettres impriaite 
pai Balaie, 1, 21 ; dit qu'il ne fant pokit souffrir le men- 
songe soûs Tapparence de la j^été, 10, 85, note 2. 

p(XOCE> 1 YI (Etienne-Anbert) , Tiin des deux papes 
«i^onnais nés en limousin de la maison Albert , II, 
7, note 2. 

DiKOCIi:> T X (PanfiU) pape ; embellit Saint*Jean-de- 
Latran, I, I3G; sa bulle contre les cinq propositions 
contenues dans Jansénius^ 111, 225. 

IKSOCK> r XI (Odescaichi), pape, I, xxxti,liii, 18, 
note 5 ; sa bu Uc contre le traité de Gerbais sur les gran- 
des causes, ibid.; ses infirmités, sa dépense par 
jour, 5G et no te 3 ; misère et dépopulation de Rome sous 
son poni iiîcal. , ibid.^ 111, 61 ; loué par le docteur Bur-> 
net pour sa Bag:esse , ses mœurs et sa sobriété, 1 , 57, 
note 3 ; cesse de paraître en public; murmures à cette 
occasion ; 6f>, i^H fait enfermer des prêtres et autres in- 
ditidns qui n-pandaient dans Rome des nouvelles ma- 
nuscrites, 75, '.)3; s'oppose à la vente du blé, 79; offine 
sa médiatiou ^our réconcilier le prince Altieri avec sa 
femme, ^J4 ; biea disposé poux* MoUnos et les Espagnols, 
99; aveu de sou erreur sur Molinos, ,109 ; appelle ora- 
cle de \érile le Traité des libertés de l'Eglise gallicane 
de Gharias, lUU et note 1 ; fait pendre un séculier et 
coudamue aux tf alères un prêtre pour avoir écrit contre 

'iaMi)rroinamr,94, 100} m gràMtapr6ti«^U2i 
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depmv^aa d^ la. çfa^pedle ^tt'il> tient à roqçasijOa ^40 
yictpîres 4^ar le$ Turcs, 111; son portrait,, t^'d^} 
prophétie sur la dorée de:$a vie, 120, J24; abugoU^f 
sympathie que lui marquent les protestants » 128:et niA^ 
2; n, 182 et note 4 ; se félicite tard delaréjQOatlpa 4^9 
l'éditde Nantes, 1, 192, 198, note 2; sa lésine, 133;,dâa bre- 
n^^t daps lequel il laisse la basilique Saintr-Paul, 13^^ 
136, 162, 166; étranges variations de sa santé et ^ 
son régime, 208, 21 1 ; interdit le carnaval de 1686^ 91% 
son ordonnance prohibant la sortie des statues , X^ 
blaux, médailles, etc. contre la France, 219, 220;. ses 
refus d'audience, 222; ses démêlés avec Jacques 
n, 141 et note 1; 274, 293, 11, 52; sa bulle coD ji^è 
VHisioire ecclésiastiqw du P. Alexandre, I, 229, note. . tz 
ses plaintes contre le vicenroi de Naples au sujet cEe ^jlfi 
haquenée, 282,, ^3; son édit contre la todette den 




^n zèlç pour la rj^forme des mœurs , 291 ; se loue doùi 
modération de&.f^rfinçaiSy 293; devenu twt frai^çk*^ 
295; force les Espagnols à lui présenter la' haquenec 
comme il lé désirait, 283, II, 90, 51 ; sabirfle cbnt^ le 
droitde franchise attaquée parDenis Talon,- 146^ ndtè^ 
^mnotirire côndimméà être pendu pour en avoir nM(l]^- 
léjibid.;jiei démélésaveelevice*roi de Naples, 50; refusa 
.d'41ever iàrépi8ç6patleP. Peters, confesseur de Ja^ 
4fàGS n, 53, note 1; sa faveur pour le cardinal d'Agqmé^ 
I&9; son mot star la promotion de ce cardinal, 66; et 1?^ 
Jiectibn de Gonzalès comme général des Jésuites, idicb; 
;èa plaisanterie tonchfint l'effet de la canicule siir.Us 
femmes, 78; bravé par Christine, 79; avait supprimé la 
pension, 111, 298; se réconcilie avec elle, II, 83; f{ût;rtt- 
- pondre à l'examen des Annales de Baronius par Ollmé, 
.100, note t.; 109; don qu'il fait à l'ambassadeur d%9- 
^pagne^ 117; préfère>pour les opéras lès castrats puit 
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ONobMi de n'être pas payé, II, 70, dite, 233, ttoto t ; 
lettre bienveillante éerite en son nom par le cisârdinàl 
Qbo à Arnanld, III, 246; il Ini offre un asfle, 247, 
Mie 2; nomme évèque le célèbre anatomiste danois 
Ménon, 257, note 1 ; lettre que loi écrit le P. Quesnel, 
462 ; ik>n décret contre les 65 propositions de morale 
reUtchée, non reçn en France par arrêt du parlement, 
970 et note 1 ; réclame 70,000 livres pônr accorder l'af-* 
fectatibn à la maison de Saint-Gyr , de la mense abba- 
tifàe de Saint-Denis, 296 ; I, 273^ 275. 

INNOŒNT Xn (Pignatelli), I, xxxvi, xxxvni, XLvn, 
313, ibid. II, 314, 349, note 2, 350; lettre que lui écrit 
Iibnis XIY, et par laquelle il aurait rétracté la déclara- 
tion de 1682, attribuée, à tort par Napoléon à rinfluence 
dn P. Tdlier, I, lvi ; le Saint Jérôme lui est dédié , II, 
^3, note 3 ; institue la Congrégation de l'état r^u- 
Uer afin de réprimer l'opulence de certains reUgieux, et 
le mauvais usage qu'ils en fEdsaient, 371, et note 1; fa- 
vorable à la réforme du bréviaire romain, 373, et note 3; 
m, 37 ; rend un bref et non une bulle contre les Maxi^ 
fne$ des Saints de Fénelon, 63, et note 2. 

^ INNOCENT Xni (Gonti), pape ; expulse Fontanini da 
Vatican, I, xxxix. 

Inquisition (1'), supprimel'ilmcmr pénitent^ deNéerea^ 
aelloué par Bossuet, 1, 83, note 3, 186 ; n'arrête que sur la 
conviction des deux tiers du délit, 99 ; innocents micr à 
l'inquisition, 90, 94 ; condamne Molinos, âOl ; avait ap- 
prouvé trois fois le Guide spirituel de Molinos, Il,i08,et 
note 2 ; condamne le pécbé philosophique, 289, lU, 40; 
trait de Montfaucon contre les inquisiteurs romains, 214; 
son nom insupportable en France, 270; iiuiuiflition 
d'Espagne approuve deux fois le Guide spirituel de Mo- 
linos, II, 108 et note 2 ; condamne doa ouvrages approa- 
véB à Rome tels que les Actes des Saints du P. Papebcooh^ 
loi Annotes de Baronius et V Histoire pélagienne de Notis, 

987^ et note 3 ; ledoplée du 8aiat*ai^ iU» 41 f 
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silence au P. Macedo et à Norig, dans lenr qaérelliB sur 
saint Augustin, III^ 279, note 1. 

ISABD (Charles d';, bénédictin de Saint-Maur^UI, 203. 

I6RAELI (M. d^) ; ses Curiosités de littérature, III, 

(k Italiens (}é&} ignorent le français, I, 52, 73, 154; 
Biédisent du gouYemement papal , 87 ; sortent du far 
nienie de peur d'être relevés par les savants français, 
120 ; mal disposés envers les Français, 134, 138 ; éner- 
l^ede leur latfgage, 196) les manuscrits s'obtiennent 
plutôt d'eux, par le sang-froid et le temp^, que par la 
furia francese^ 213; leur bonne grâce, 224; religieux 
italiens peu enclins à la régularité , 273 ; idée qa^mi 
ies Italiens <le leur suprématie, 294; accusés de paresse 
^ répondre aux théologiens étrangers, 297 ; correspon- 
. dent peu en latin, ibid ; redoutent la sévérité de Gonza- 
lès, nouveau général des Jésuites, n, 59, 60; fausse opt* 
pion des étrangers sur leur inaptitude aux sciences, 
rectifiée par Vlter Italieum^ 147; peu au fait des varia«i 
\jtor» des églises protestantes, ISâ ; leur inapplication 
aux éludas théologiques, 318 ; anecdote, m, 297 et 296 ; 
accusés par Baluze d'avoir apporté en Ftance les vices 
de la cour de Borne, U, 359, note 2. 
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JÂGOBOEUS (Oliger), savant danois; éditeur de l'His- 
toire de Florence par l^arUiâemy Scala, dédiée à MagMa- 
bedhi; traits enthousiastes de la dédioace sur Rorenss 
et Magliabechi, III, 238, et note 2, 

lAGQUES U, roi d'Angleterrje, I, 119; loué de son 
éconôi^e ^ UqocentXI, 124; se^ démêlés avec cç 

Fïi^ qtîi rèfittse H^mnt à répiseD][>kt te P. Peten;^ H/ 
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52, 1, 273, 295, H, 53, note 1; 283; sa mort, ffl, 124, et 
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Jansénisme', réquisitoire de Talon contré le Jaiisé- 
nisme, II, 152; ses adversaires traités de schismatiqaesy 
121, note 2, 223, 264 et note 2 ; professé à 1^ Trappe, m, 
52, note 2; et par les Bénédictins, dans l'édition da 
Saint Augustin j 55 et note 1; 58 et note 2, 91 et note 2; 
condamné par rassemblée du clergé de 1700, 76, note 1 ; 
le cardinal dé KoaiUes eu est accusé, 59, note 2 ; ses pro- 
grès en Hollande, dénoncés à Rome, 79 et note 10, 
190, note 3, 225 ; prétexte de persécution, 286 ; Y. bulle 
d'Innocent X. 

JANSON (Toussaint de Forbin-), cardinal, éTèqne de 
BeauTais, I, xli ; trait amer de Fénelon contre lui , 
xxxvj, xLi; Louis XIY refuse de le nommtr ministre 
oonume ecclésiastique et cardinal , ibid.; sa promotion, 
78y n, 226 et note 1, 227, 243; attendu à Rome, 259, 
264 269; répugnance d'Innocent XI à le nommer cardi- 
nal, I, 118; avait fait élire roi de Pologne Jean Sobieski, 
qui appuie sa promotion au cardinalat, 78 ; épitré da 
P. Gpmmire sur cette promotion, 11,260, et note t, 272j 
ambassadeur à Rome, 272, 273, 307, note 1 ; son entrée, 
272, 273, 282,372, 111,61. 

JANSON (l'abbé Jacques de Forbin-), neveu du précé- 
dent; voyage en Italie; peu digne de la recommanda- 
tion de Montfaucon*, 111, 106, et note 2. 

JARENTE de Cabanes (Dominique), rectification de 
son nom, I, 336. 

JEAN (D.) ; V. Mabillon et Durant. 

Jésuites ; à combien revenait , par an , chaîne reli- 
gieux, I, X, xviii, xxnr; xxxvin. xli, xlvui; les BoI- 
landistes refusent de rectifier ce qu'ils avaient écrit con- 
tre la préteudue antiquité des Carmes, I, 6, note 2 ; 
puissance à Rome de leur général, 69, 122; révoqués à 
la Cochinchine et à Siami 142, 147, 178; leurs eonemis 



àNaples, 154, 171; leor autorité ^çontrebaUpoée à iki 
Chine et au Japon, par leBéyéquesYicatres ajpostoUqueai 
178; défense tl'yirecevoir des. Ao;yi|[^ 201; exclus d^ 
Lucques, 249, 291 ; Noris^ cardingjyleur revient, 29Qt 
note 1 ; inimitié et saillie de Magliabechi contre eux, 
ibid ; graves condamnations à Bome pour avoîf 
barré leur procession, li, 42, 44 ; élection de leur géné^» 
rai, 59y €5; haïs du cardinal Ludovisi, 81 ; leur rdation 
d'une neuvaioe en l'honneur de saint Ignace censurée, 
84,85, 109, U7; leurs missions à la Chine, 142; at^ 
tribuent à Arnauld la réponse au réquisitoire de Talon 
contre le Jansénisme, 152; loués par Richard Simon; 
l'attaquent, 167, note 6; vers firançais contre leur docr- 
trine du péché philosophique, 220; ménagés par MaT 
I^on, ibid.; Sergardi contraire à leur morale, 223, §36)| 
236, 241,244;'MabiUon et Sergardi d'accord sur leur 
compte, 220, 250, 253, 264; Jésuites du collège de 
Reims , obligés par Tarchevêque de rétracter lemr 
thèse sur le*péçhé philosophique, 220, 261 ; captent la 
fortune d'un jeune homme attiré dans leur société, 263, 
273, 274 ; vrais sentiments qu'on leur attribue sur le pér 
ché philofi^phique,265, 264, 273, 2H1, 289; leur inimitié 
contre D^ Estiennot pour avoir mal parlé du péché pluh 
losophiquQ^ 295 et note \ ; 304 ; icrainte qu'en a BfalHlr 
Ion, 250; énormité d'une thèse qui permet aux p^es de 
tuer leurs enfants pour échapper aux Tjurcs, et autorisa 
à laisser mourir les prostituées convalescentes si dlw 
paraissaient disposées à refaiUiir, 310; leur doctrine 9W 
le péché philosophique réprimée et condamnée par l'é- 
vèque de Montpellier, 111,50; obstinés. à défendre 1q 
péché philosophique, lî, 301, 269 ^tnote 1 ; bravés cc^ 
miquement pmr Noris, 338, note 3 ; attaquent la Bihiiih- 
thèque des ailleurs ecclisia$tiqu€S de Dupin , 34f ; lè 
Journal des Savants leur est contraire, 275, 381 et 
note 1,301; font supprimer une réponse aux Prot^tn^ 
cio/^j^ 398 Qt note 6; Jésuites français contents 49 }a 
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tktie lit MabdUn Mr le CuHe dès Sàinà inemmus, MA- 
méë par les JésuiteB itidiens, m, i 1 ; {protègent à Rome 
leè Màximeê des Saints de Fénelon ; cause de sa côndaift- 
Batton, 22 et note S; 38; Pascal n'a point toadiélenr doo- 
trléie sur te rëgieidè, 6 et note S ; suppression de leur 
Aèse sur Thunianité du CJirist par rarchertqoe de 
IMms, Letdlier , 55 et note 1 ; ils Texpliquent , ibid.j 
liote 8 ; se défendent d'avoir attaqué l^édition du Saint 
Au^ustin^ 56 ; leurs prmeipes de morale condamnés par 
rassemblée du Clergé de 1700, 76, note 1 ; obtiennent 
la Inippression des cartons mis à la collection des Cok^ 
Mes du P. Hardouiu, 80, note 2 ; leurs libdles contre 
\^ Saint Augnsi^, 76; leur facUité à mentir, un des 
principaux molife du départ de Rome de Montfaucon^ 
1 1 1 ; attaquent Pbistoire de la Ciongrégation de AuxitHs, 
70 et note 8 ; 92 , note 2 ; leurs contestations à h Chine 
avec d'autres missiomMâres, i06 et note 4 ; la Congr^* 
tfemi charg)ée d'examiné raffûre des cérAnénies chinm* 
ses composée de leurs adversaires, ibid,; contribuent 
à l'adoption par le duc de Parme de l'Ordre Cowh 
tàntinien , et font mettre à l'ïadex la dissertation de 
IbffBi contre cet ordre, 209, nete2; leurs libdles contre 
la Borbonne au sujet de la condamnation du P. Leoomte, 
109; plusieurs mpréuTent Tarticie du loumal de Tré- 
voux contre Magliabechi, 169 et note 5 ; partisans delà 
Grâce suffisante, 110, 190, note 3; s'opposmt inutile 
ment à l'impression des Œuvres de Maldonat , 2S9 et 
Mte9; le P. Quesud dotmé comme jésuite, 255, 266. 

JOLT (Claude), savant et laborieux chanoine et chan- 
fa^^.de Notre-Dame de Paris, Magliabechi lui envoie on 
eûpèmplaire de YHodœporiconj 1, 23; de YEpitre comu^ 
laire de Noris, 40, 343, 346, UI, 255 ; 1, 7 1 . 

JOURDAIN (M .G.), éditeur des OEupres philow&pH- 
f«ef d'Àmauld, 1, 145, note 1 . 

Juif if de Uvoume; assassin protestant eiéiti do 
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249; 1à îuiirerie d# tome iinaaaeée d^dtr^ piU6« par. le^ 

JULIÔ (le t\)y fèttillènt de Rômè ^ fittvmt liébi«l0aii ^ 
édiTain émérite dé la Yatieane ; to jnott , II, 149. < : 

JtftîÈU tlMérr% fam jç., ses i^rti^' 

pastorales j jugëes impaiiiiâlèniéùt pa^ ÇlàtidéËstiëiiiidt; 
n, 68 et noteii cotiibattùiiârNidoIè, 12^, par Pellissôif 
8dus le titre de Chimères dé M. Jurieu, 69 et Hfôte 2,^ 
159; cité 248, 249; son Esprit de M. Arrmuid, cWi^ 
damné par lès états de' HoUàndê, 44â, noie i; Inéftitè 
par Bossnet diurt le qmtrième Avertisseméfil xx/ttœ pra!^ 
testants^ 248 et note 1, 263 ; 264. 
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KffiCHER (Athanase), jésnite; le crèati3trt"ttè Vétfj^ 
dition hiéroglyphique, àl, 110, note 1 \ ^ Chine illUs- 
irée par lèi fudnummtSy lia. 
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LA BAUME (Jacques) , jésuite ; éditeur des OEwùtet 
dtt P. Siifthoîid, llj 203 ** note 9 ; 3»7.' ' ' •' ^ 

LABBE (Philippe), jësiiite ; it%à(mc%tes^ t, à4S';1[f!, 
't43, ïeJ etiiiîte 1 , 167 ; leitf çrk d« ytMrte, 166) i«è 1 ; 
réimprimés en Hollande, fflj 79« tote 5; 198, IM8 

elniltc IçiBBE;.') •];:••■)?:{■{•" 

LABRUYÈRE , cité III, 299-. 

t A GHAl8l!^(le 1^.), îésiiRèi^Ml^sMW dé t^ 
et ailtiquèiii^^Hodtiiltiiàel»^ 
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diMé sbn Gemm^ntaire sur trois insmptioiis greoqaes, 
9i et note 1 ; protège' Bergeret que TAcadUteiie préfère à 
Ménage , 202, note I; sollicite inutilement Texil de D. 
Bkunpinpourletomex du Saint AugustinjUjiM^notei; 
' réprimandé par le Roi au sujet de la doctrine des Jé- 
suites, sur le péché philosophique, m, 51 ; consulte 
Fénelon sur TafEaire des cérémonies chinoises » réponse 
qu'il en reçoit, 107, note 4 ; intercepte ]e$ Inscriptions de 
Pise^ de Noris, adressées au P. Quesnel, â91 et note 1 ; 
cçfaMbue à propager la connaissance des médailles , 
2^, note 1 ; Vaillant lui dédie son Histoire des Rois de 
Syrie par les médailles^ 294 ; Spon lui adresse la rela- 
tion de son Foyage^ ibid. 

LAGRODi: fde) sa turchie Chrétienne^ II, 380 et 
note 8 ; I, 87, 197. 

LAGROZË/(Louis-ye7Ssière de), français détenu onze 
ans à Séville, pour avoir, contre la bulle d'Alexandre VI, 
qmnmercé en Amérique, II, 394. 

LAGROZE (Mathunn Veyssière de) , cousin du pré* 
cèdent; quitte malgré lui la Congrégation de 8aint-Manr 
et se fait protestant ; soupçonné d'ayoir écrit contre la 
lettre de Alabillon sur le Culte des saints inconnus, III, 
20 et note 1. 

LA FOSSE (le P.), ses querelles avec Noris, I, 11, 
13. 

L4 HIRE (Philippe de), mathématicien et astronome; 
sps observations sur la géométrie, II, 381 . 

LALANDE (Jérôme Le français de) , astronome , son 
goût pour les araignées, m, 296. 

LAMARTINE (M. de), commandeur de l'Ordre Cons- 
tantinien, III, 209, note 2. 

LAMI (Bernard), oratorien, I, 156, note 1 ; son Har- 
monte des quatre évangélistes, II, 381, note 3; sa RéiAo- 
rigpe^ïf^ W. et noto.8; m npte 4; son TraiU âê 



eànique, 272 et t^M ^; ÉÔk Tr^^ 
eomposé qnand il revint à pied de GtetuM»' à Pîrlsv' 
après son exil poor ses opinions cartésiennes^ 380 41 
note 4. 

LAMI (François), bénédictin de 8Jânt-Manf, I, 138 J 
déposé comme prieur et réintégré, 339; son NiAel 
tfhéitme renversé contre Bpinosa, II, 406 et note ^> Bt, 
193, note 2. ^> 

LÀM0I6N0N (de), avocat-général au parlement *de 
Paris I'^ 116; soutient Baillet contré Ménage, II, 142^ 
ilojte 1. 

LA MONNOYE (Bernard de), reçu à l'Académie fraii- 
çHise, IHj 200^ 205. / ' 

lANGELOT (Antoine), érudit ; recherche en Italie If 
généalogie dé la maison de Luynes, II, 7, noté ii;'^iir, 
196. 

" * LANCEtOÏ (Claude) , écrivain de Port-Royaî; snp- 
jjoçé i tort auteur de VAbbé Commendafaîte , ïlî , -^3^ 
ttôtè S; réfuté par Habillon au sujet dé l'expUcatioh de$t 
mots de Messe et de Communion, 299. 

* ■ 

liANEAU (René}, supérieur de ]à CkHigrégâ^oii. de 
Saint-H^ur, m, 218, note 2. ' 

; . LÂJ^FBEDmi (le P.), doyen de la Badia de Florence;^ 

ï,33î. 

LANGE , libraire à Paris ; une lettre de Bacdhilû à 
yi^illon est adressée chez lui, 1, 41 , note 1 . 

' ' LANGLADS (de) y. arrive à Bom'e ; ses çr#ntes qn^, 
pour trop travailler. Montfaucon ne tombe malade,, U]i, 
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ohLAI^GLOIS (Jean-Baptiste), jésuite, aoteuç de.Jft 
l^tired'un abbé allemand contre l'édition .dii^,j&(ii9< 
^JUtg^UnA% 52, note 4^ 55, note 1 j 69 \ wvikm4 fW 



' .Iià PABBE (François GnUlanmift) , prooureor-rgâié- 
1^ de la Ckmgrégalion de S»m Noike, I, 

l|j|; H, 36tf» m, 48 ; met en italien une lettre de Mont- 
faucon, 51, n, 285, 291, 295, note 1 ; 301, 304, m, 57, 
27^83, 99, jl4, 116, U9, 157,459, 16?, 174, 178, 183. 

,JU PORTE (Gaspard de), bénédictin de Saint-Haor, 
alée.lean Dmand 4 ooiîiger lea éww^t^ dn iSaitU Àah 

gustiny I, 91. 

...XiQUINTlNTE (Jeande), dj)«eçteiir desjardfaiafrm^ 
tiw 4^ Lo^i8 XlVi liât }e potager de YerBfuU^, Ut 
256 , note 1 ; presse Santeul de composer sa Panumêa 
ibid. 

LàBETNIE, lieutenant-général de pc^ice; aone&f* 
quête aur les biens de la Ckmgrégation de Saùit-Haiir; 
]^ tjii établit A Paris les réyerbèrés, ibid. ; x. 

LABNAG (M: Marie-Gustave), cité, I, x. 

M BOQUE (l'abbé Jean Paul de), rédaetaur du Jonr- 
n^ des Savants, 1, 1 1, 12 ; 36; {1, 31, IQi, 197, 200, 215; 
Inyité à sdgner davantage sa rédaction. 1, 53 ;; se déclare 
à tort pour I. Gronovius dans sa querelle avec Fabretti, 
196 ; 342, 346, 349; feprend la rédaction du Journal des 
Savants, II, 101^^, 215. 

LABOQUE (Daniel de), critique; ses Véritables nuh 
ttfsdè laconverêion de Pabbi de la Trappe^ I, !60, note 2; 
travaille aux Nouvelles de la république de$ lettres, 53, 
notai. 

LARUE (Charles de), jésuite, poète et prédicateur,*!, 
18, note 3; son Oraison funèbre du marécM de Luxem- 
èeurg, 11, 889, note 1 . 

LAUNOY (Jean de), docteur de Sorbonne; son erreur 
su sujet du buste de la papesse Jeanne an dAme de 
•Bieime, I, 304 et note 2, 342, n, 3, note 4; surmioi- 
né !e dénicheur de saints, III, 57, note 2; sa réponae 
«n P» GhifiOet, 239} son Histoire du colUgç àê tfûvpn^ 



240 çt note 3, 249 ; ses qoerelles arec Ihiers, 249 A. 
note 2; vanté par la P. Queanèl, 269» 388. 

L AVAôNA, son livre contre PonVrage de Léonakl de 
Capotie BntVIncertUude de la médecine , I^ 324, note 1 • ' 

' IAVâKDIN (le mai^quis'de), son ç^as^dQ 4^^j^^! 
à Borne, II, 58 et note 2 ; 1 10, 1 1$ ; attaquée par Sioh- 
drate, 173 et note 1. 

LAZZAHI , avocat vénitien ; répond à la dis^ertatipn 
de Hidiei sur FOidre Ckmstantinien, 111, 209^ note 2. ' 

LAZZABINI (l'abb^ , défend vivement, contre lés 
jOnmaHsteé de Trévonx, la réponse de Fontanini aux 
Critiques de la Diplotnaéique^ lU, 170 note 1. 

LEANDRE V. Ck)lloredo. 

' UEBEDF (l'abbé) , sa dissertation sur les manusorits 
en cire noire, 1, 252, note 2. 

LE BLANC (François), numismate, ami deMabiUoni 
I, 87; 97, 11, 145, 161 ; ^Dissertation sur quelques mon^ 
naiesdeChanlemagne^ Louis-le-Débonnaire, etc,, frappées 
dans Romey 146, note 1 ; son mérite et ses malheuriSi 
m, 22 et note 2. 

LE CAMUS (Etienne), cardinî^, éviteue de GrenoMe ; 
loué par MabiUon, II, 29 et note 1 ; sa lettre sur l'^l^ire 
du cardinal Petrucci, 107 j préféré pour le cardinalat i 
l'archevêque de Paris, Harlay, ^33, note 1, 285 et note 
1 ; cause et fin de sa disgrâce, ibid.; empêcbe la publia- 
cation d'une réponse de Bancé à IMÎabillon sur la quesr 
tion des Etudes Uonàsnques^ 336.1 note 1 . 

LEGERE (Philippe) ^ bén^ctMi de Saint-^Vaur ^ sa 
flibliofhègue historique ^t.çtritiqtie des auteurs de fo Çmr 
grégaiio^'^ regarde Qa^ude Estieonot oomme.le plwtar 
borieux auteur de l'Ordre, I, XXXVI. 

LECLERG (Jean), caritjique, érudit, I, l ; travaUle 
Nwv^ksi â(ù kkr^jgf^lb^^ kUn^ 53^ note 1 ; sa 



MioHtèque nniverséltej II, 19, notel2; son Appendix 
Augustiniana^ maltraitée par D. Tassin^ Œ, 77, note 1 ; 
ses Queitiones J7iero9y9manfie«, réfuta par D;.,Martia- 
nay 148; 167, note 3; critique dans sa Bibliothèque 
choisie , Yé^tiàn de Saint Justin^ du docteur Grabe, 
SO, note 4, 81, note 7. 

ÏE GOINTE (Charles) , oratorien ; ses Annales eccU^ 
siastiques ,1,21, UI, 227, 239. 

LEGÛMTE , professeur au collée Mazarin ; son édir 
tion du Traité du Sublime de Longin , II, 361 . 

LEGOMTE (Louis), jésuite; ses Nouveaux Mémoires 
sur la CAe'n^, coiulBannésparJi^ Sorbo,nniB^ Ul^ 100 et 
note 5, ; reçu par le i?ape , ibid. 109. 

LEDIEU (Fabbé), secrétaire' de Bossuet, avait voyagé 
étoltafie,!, 44, 197. 

LE FÉBURE, agent à Rome des vicaires ,apostoliqae8 
dans Içs Indes ; revient en France , 1 , 146. 

LE60BIEN (Charles) , jésuite, historien ecclésias- 
tique; sa Défense des nouveaux chrétiens^ combattue par 
le P. Alexandre , III, 79 et note 9. 

LEGOUY (M^^e) , su piété , II , 350. 

LEGRAND (l'abbé Joachim) , précepteur du fils du 
inai;quis de Veins; son Histoire du divorce de Henri FUI, 
feontre le docteur Burnet, II, 101 et note 2; 133, 
152 , 200 ; son Histoire de Wiclef et de Jean Hus-^ loué 
par Mabillon, 101 ; indiqué comme adjoint à Tabbé de 
La Roque dans la rédaction du Journal des Savants , 
ibid. ; cette indication controuvée , 200. 

LEIBNITZ (Godefroi Guillaume) , philosophe et mat- 
thématicien, 1,xliv, 355, note 3 ; presse Bacohini d'im- 
primer sa traduction de V Histoire des grands chemins de 
Vempire romain , II , ââ , note 1 ; défend contre Régis la 
Censure de la philosophie cartésienne , de Huet , 196 , 
note 2; approuve les Conversations chrétiennes de Ma- 

ldwuicbe,IU, 230|aot6 7|P6Ui88on| dwsla lettre 
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qn'il lui écrit sur la tolérance des religions y ccmsent au 
rétablissement de la coupe, comme moyen de réuinon, 
295. 

LEL0N6 (le P.), bibUothécaire de l'Oratoire; sa Bi- 
bliothèque historique de la France, II, 48 note 1 ; sa Bi- 
bliothèque sacrée j III, 195 et note 3. 

LEMAISTBE (Antoine) , avocat et écrivain de Port- 
Royal; a recueilli des matériaux pour l'Histoire de sainte 
Louis j publiée par Filleau de la Ôiaise, U, 7 ; travaiJUe à 
la version du Ncuveau^Testament de Mons , ni, 279, 
no te 3 

LEMOTNE (leP.) , jésuite, allègue pour expliquer la 
doctrine du péché phUosophique, l'exemple de Mérope 
tuant son fils par ignorance. II, 221, note 1. 

LEMPEREUR (Jacques), jésuite; se^ dissertations sur 
les antiquités de la Rourgogne, III, 127, et note 4. 

LENGLET , professeur et recteur de l'Université de 
Paris ; sa satire contre la vanité de Santeul et sa récon- 
ciliation, n, 319, et note 4. 

LE NOSTRE (André), n, 256, note 1 ; fait les jardins 
de l'abbaye de Saint-Martin de Pontoise, II, 405, note 1 . 

LÉONARD, libraire de Paris, H, 317. 

LEPORI (le P* François) , sa traduction italienne du 
Traité dei études monastiques de Mabillon, restée inédite; 
aime les français, m, 1 14 et note 2. 

LEQUIEN (Michel), dominicain ; savant collaborateur 
de la Ryzantine , lÙ, 150; n'a pu donner les Œuvres 
posthumes du P.Gombefls, 154, note 9; son édition 
des Œuvres de saint Jean Damascène, 151 et note 10, 

MU as 



< . • 



LEBOT (M. lé ào^eur) , bibliofhécdre ée h TJQe de 
Versailles ; retrouve lé telte antbènti^ë êC OM cob^ 
des dernières paroles adressées par Louis XIV à sim 
airière-petit-filSj I, lvi. 

LESSÎUS , ifeçite, l'un des A^ 
du péché philosophique; 11^ 230. 

LETELLIER (Mictiel)^ chancelier, sa mort, h Wp 
note 4; le Cassiodùre des béuédicfinà lui est idédi^, I^, 
îl66etnote3. 

LETELIJER tG|audé-Mau]^ SÎP^^SEP^df K#^ 
fils du précédent; pi^siei^é à Ld'tds 1^ mbiflrâi fi^^ 
départ pour Fltalie ; mot épigrammatique de Bossaet 
opnpQ lidj foiecdQte, %j xin;^^ «tmll dit dé FébèfoUy 
^bid. ; reçoit le |ivr^ de |^q^i)fu$i ^, {08; MahiHmi lài 
dédie : laLiturçif Galliçffie^ gg^ mi^ i ; 109, 180, 1 M, 
205, 214, !22i, 299, II, 145; Ylter Italicum et ]§ Mu$&im 
iialiçum, 1, 165, note 2; fût achf^ pour la Êiltlitkhèr 
que du Boi lés panuscritâ du ôhaâoiné 'FsnÉrë^^lll; 2^1, 

note 1 ; charge !P ?* 1^ ïf^M^^ 4f T^^it?^^ ^ (1^1^^^ 
au P. Sirmoifd, 20| ef note 3;' 3^8} R^^sê ppiji;^ prP^f^ 
quer la censure cTti péché pUloçpjpbjfqup^ tâo ; oblige 
deux Jésuites à rétracter leur thèse sur le pécHé philoso- 
phique, 261 ; app^e A^içspD à ia direction de llmpri- 
merie Boy<ile, ^97 ; \p^ 4iW'l^^ béf^dïciines lui sont d4^ 
diées, 309 , note 1 ; force les Jésuites à supprimée ijne 
thèse sur YHumanité du CkrUt^ III, 55 et noie 3; se 
plaint d'eux au Roi, 56 ; loue le cardinal d'A^uifxe ^'a- 
voir attaqué le Probabilisme, II, 359 \ catalo^e ^ë sji 
})iibUothèque , ihid,^ note î, IIl, 28, 59 j sWpo§e k |î 
pubUcation aux frais du Roi des Conciles du P*. flar- 
douin ^ se$ motifs peu flatteur^ pqur ce Père, l^^w^ 2; 
81, note 8 ; préside l'assembla du clergé 4^ (700, 79; 
son mécontentepient du p. Doi^ciu, l(iP; 1<9Q; r^kliiîaq 
des Oeuvres de Maldonat lu| eçt j^édié^» 2^^ iiptfltt, 

LEÏI (Gregorio), historien j insère dans bou JtaUê 
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rtg^nte, te caitel qu'aurait adressé le V. Hacedo h 
Kori8,W, 279, note 1. ' ■ 

L'HOSTALLEBIE (Charles Petey de), vicaire^énëral 
fie la GoogrégatioD de Stûat-Haor ; éommence la cône- 
ti^ctipD de la bibligtbèqae; nommé général, 111, 20^ et 
pote 1- * 

lUNGOURT (madame de) ; w Vie par l'abbé Jaccpes 
Boîl^u ; Bèglemmt donné par cette ^me pour la con- 
^^t^ 4^ ^ qaaisoQ, 1, f^, note 2, 

l.ibprtés de l'EiS:liee gallicane 1, xvi; xxxvii; lfi7, 
|ll, 89, note 2; gros lirres contre dle6, 1, 99; injoriéeçl 
p^ ptifistipe, 1^, note 2; défendues avec jalousie pair 
Loqifl ïiy, U, 13Q, note 1 ;.J52, 160, 164, !92, âM, Ilî, 
78 et note 2. 

LiPrairie, Imprimerie, Importance de la librairie 
parisienne au XVII« siècle , 1, vu ; Ubraires de Parig et 
leurs rabais de circonstance , xxii ; satire de Sergardi 
sur les libraires et les imprimeurs de Bume, lit, IS4; 
multitude de livres destinés aux protestants convertis, 
330 et note 2^ malversations commises dans l'impres- 
sion et la distribution, HI, 296 ; gène de la librairie, II,, 
126, 328, 335, 339, 342, 349, 357, 363, 406; imprimerie 
fôinçaise supérieure à celle dltalie au ^Vn^ siède, n, 
46; livres français lus en Espagne , 292, note I ; 382 ; 
vente extraordinaire, 1|I, i^, note 1; livres portés sur 
dés catalogues et qui n'ont jan^ paru , 53 , note 5 ; 
stagnation de la librairie, ^68 ; mésintelligences des 
libraires 207, noté 2. ' 

LETEJ.UER (ïè é.) Y- Tellier. 

|.)]VPAfî]) (Jm), ^istonen anglais; cité, n, S3, 
npte 1. 

LWIO (DJ V. Odescalcbi. 

LOMBABDI (le P. Ange Marie), lU. 30. 

LOHBAItDO (Gaétan), de Nazies ; tradacteor italien 
da Traité ds tom de DettOnteB. 1, 15^ note 1. 
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L0N60 MONTOYA, bénédictin du Mont-Casmi; €(A- 
laborateur de Gattola pour V Histoire de F Abbaye y l^ 

SLXXIX. 

LONGUERUE (Fabbé Dufour de) , ce que le P. Pagl 
lui aTait dit de l'effet à Rome de la convocation de ras- 
semblée de 1682 et de ses résultats, I, 28, note 1 ; attri- 
bue au charbon de terre la folie du ministre Âllîx , ré- 
fugié à Londres, 117, note 4; cité, II, 246, note 2 ; peur 
qu'en avait Huet , anecdote, 278, note i ; ce qu'il dit de 
V Histoire Pélagienne de Noris, 399, note 3; lH, 32, 
note 1, 198; desservi à Rome/ 901 , 203; causes qu'il 
donne de la lenteur mise par Montfaucon à publia le 
Saint Jean^Chrysostôme j diÎTérentes de celles de D. Tnaà 
sin, 207, note % 

LOPPIN (Jacques), bénédictin de Saint-Maur; Notice, 
I, xLii ; collaborateur du Saint Athanase et des Anaieeia 
Grœca, H, 129 et note 2; 139 et note 1; 166, note 4, 16B; 
sa'mort, 130, note 2; 360, 363. 

LOUIS XIY, simplicité avec laquelle on annonce les 
chefs-rd'œuvre de son siècle dans cette Cor respondanoe, 
1, vi; reçoit Mabillon à son départ pour l'Italie, anecdote, 
XII ; refuse d'admettre le cardinal de Janson dans le con- 
seil comme ecclésiastique et cardinal, xli; accueil qu'il 
fait à Quirini, anecdote, l ; poème en son honneur com* 
pilé de vers de Virgile par Ramazzini , lu ; sa lettre 
par laquelle il aurait rétracté la déclaration de 1682, at- 
tribuée à tort par Napoléon à Finfluence du P. TeUier, 
Lvi ; texte authentique des dernières paroles adressées 
par lui à son arrière-petit-fils , ihid. et lvii ; le SaifU 
Augustin lui est dédié, 17, note 1 ; pensionne Maimbourg 
exclu des Jésuites pour son Traité historique de l'Eglise 
de Rome, 46 et note 1, 57; son mot sur la grossesse de 
la Heine d'Espagne, 73 ; nomme chancelier Roucherat, 
150 et note 4; son nom redouté à Rome, 120; son por- 
trait y est envoyé, 105 ; groupe qu'on y sculpte en sou 
}ionum, 106, 190, 125, 131, 132, 133, 134; mfW^é i 
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Naples, 154 ; 162, 229; son éloge par le P. Segneri, 254, 
373» 287, 290, 293, 3))2, 308 ; remet la barette au nonce 
Ranucci, 350; ordonne aux cardinaux deBonfllonèt d'Es- 
trées de visiter la savante bénédictine Hélèiie Lucrèce Cor - 
naro Piscopia, II, 39, note 4 ; sonnets italiens pour son 
rétablissement après l'opération de la fistule, 136 ; poé- 
fôes françaises ^i son honneur envoyées à Florence, 
122; demande et obtient l'occupation de Yerceil et de 
liivoume, 127 ; défenseur jaloux des libertés de l'Eglise 
gallicane, 130, note 1 ; sa politique servie par l'érudi- 
tion, 146, note 1; mécontent de la réponse au réqui- 
sitoire de Talon contre le Jansénisme, 152 et note 1; pro- 
tège le cardinal Guillaume de Furstemberg contre l'Em- 
pereur et le Pape , 160, 182, 232 et note i ; 243, 256, 
note 1 ; le Chronicon Alexandrinum de Du Gange lui est 
dédié, 164, 190, 198, note 2; 233, note 1, 243; 269 et 
note 1; écrit de sa main à Alexandre YIII, 301; accueille 
bien le cardinal de Bomllon,- 307, note 1,310; reçoit en 
secret le nonce Nicolini, 313 et note 1 ; 319, note 1 ; 320, 
note 3 ; 342, note 1; 372, note 1 ; III, 12, note 1 ; 58, 78; 
accorde une pension à Baluze pour ses Vie» des Papes 
d'Avignon mises à l'index, II, 359, note 2 ; D. Félibien 
lui présente son Histoire de Vabbaye de SainUDeniSj 
anecdote, III, 151, note 1; mécontent du cardinal de 
Bouillon dans l'affaire du quiétisme , 38 et note 5 ; ré- 
primande le P. La Chaise au sujet de la doctrine des 
Jésuites sur le péché philosophique , 50 ; force la du- 
chesse de Bourgogne à changer son confesseur le P. Le- 
comte, jésuite, condamné par la Sorbonne, lOl, note 5; 
demande des pourstdtes au parlement contre l'édition 
des Œuvres de Gerson donnée par Dupin, 127, note 2 ; 
247, note 2; 259, 294, 296. 

LOUYOIS (François-Michel , marquis de) nomme la 
Thuilière directeur de TAcadémie de France à Bome, 

1, 220; fait m^e i^m foin à Ut SMtiUe l'antiquaire 
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Horell, II9 ^9, note 3^ 297 ; 8a mort emp^he la tranflbh 
tion de là biblibthèqde du Boi à la place Yendèmei I^ 
319, note 2. 

LOUYOIS (Gamilie ijE^t^ier, abbé de), fils dn préeé-. 
ident, bibliothécaire du Bpi, Notice, l, ulu ; II, 189, 204^ 
note 1; veut transférer la bibliothèque dans les bÀti-. 
ments nouveaux de la place Vendôme, 317 et note 2^ 
vers grecs latins et français sur les thèses qu'il soute- 
nait à dix-sqpt ans^ 340 et note 1 ; voyage en Italie ; rap* 
porte près de trois mille volumes pour la bibliothèque, 
m, 106 et note h 

LOYAUTÉ , avocat au parlement de Paris; ses notes 
aux Lettres morales d'Hildebert, III, 190, note 3. 

LUBIN (Augustin), augustin, géogl*aphe du Roi, I, 
82; son Commentaire d'Etienne de Byzancè resté manus- 
crit, n, 383 et note 28. 

LUBORMISKt (le ehevàlieir}. Abbé cbinMéndataire dé 
l'Ordre de Saint-Benoit, demande dispîénsè^ pbbr se iiuk- 
rier, I, 200; n'obtieiit psls vahdation de son lÂaritige, VL, 
71. 

LUC (DO,V. Achery. 

LUCENTI (Ambroise) , bénédictin du Mont-Cassîn; 
son abrégé de V Italie sacrée d'Ughelli; sacrifice littéraire 
que lui fait Gattôla, III, 6 et note i ; 145 et noté 1 . 

LUDOYISI (le cardinal}, doyen du saqré cqUége; ^ 
maladie, U, 71; grand ennemi des jésuites; sa mort, 
80,81. 

LUPUS ou WOLFF (Chrétien), augustin, théoIoglMJ 
canoniste ; ouvrages qu'il laisse à sa mort non ter-? 
minés, I, 16, 21, 24^ 31; opuscule annonçant qae 
son ame a été cherchée et trouvée,.. 24; 6a Concàr^ 
dance du Sacerdoce et de l^ Empire , 25 , note 1 1 ses 
appellations pour le Saiiit-Siége contre Marca et les 
docteurs J. Boileau et Gerbais , 24 et note 1 : JtU, ^65; 

estîné ^ lové pw te P« Qâesô^t iW] reîtU^^qê 



aN ', 263; duiçé ^ l'EnivëHiM 9^ WAy^A dlEfflkr de. 
Uta h HDjtae 65 |iit>pofiitiMi3 de morale rel&cbée qui 
a0nt cou4anm^. ^0, ilote I ; ({aine Borner Ï73. 275*; 
e^JUssertalfon sur /'e^cMifion rfu SaMf-iSacrijmeflf , 
^ e^ note 3; çod recaeil de lettres dm Pères au Goneile 
i^pbèu; 28SetBote3; on empêche d'«otrer À Paris 
8«ti Ouvrage contre le P. QBesnel quand celui-ci en est 
exilé. I; -28. m, 290. 

LFTHKl; son jugemferil snr le Ktk de Jttdith ; k-éfiité 
Iter Montfaucon, II; Si7; noté t; 

j LUXEMBOURG (FVtioçbiâ-Henri Ai fctmorencj- 
BOiitfcville, maréchal duc dejj sa t)ipoteSlàtlon , It;, 160; 
g^'e la bataille de Flehms; 284, tiote 1; 2^ ; Vers feur 
8oil épée, 388 ; son épitàphe par le P. G)iàtiiirê et soà 
oraisrth Ainèbre par le V. De Urue, 38â, et iàôte 1. 

-iUYNEStri. Charlés-Aéi'ei^^ duc de), traViaillc avec 
BeSSn,ÀÙ&iild; Lé »i&\^ m ITicntê à la Vër^où d'à 



îèÂféiLL'O'N f JcaA),hén,édictin de Saint-Maut; regreU 
dé ï).. thuilliei-, éditeur de seStîEuvfeè posthrànefl, de 
n'avoir pu se procurer un plus grand nombre dé seB 
lettres , 1, lii ; époque de son vôj&ge d'Italie, vi ; re- 
[A)iiBes à ses Icttris tii'éea des manuscrits de la bibÛ'oth4^ 
(jtic, royale, vu ; pr»;senté à Lbuis SIV à Son dt^àrt ^ùr 
ntalie. artecdote, sut; rà^iporte près de quMrfc mate 
vblUmeB pour la bibliothL''qHte du Eoi, ibià.; sa D^i^ 
matîque, ibid. ; 8, note 2; dé'febdue par D. Coustàat, 
xxxiii , Xt., xit, 5 et note 1 ; !à3, 26, 28 ; rfAniràfiôii 
qn'ellc excite eu Italie, 31, 32, 33, 'J4, 68, iWliàfferte 

Vmixia s&tmaai Oiigt, 330^ tl, 34, ^7, M 
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i, m, 163, 168; 173, 176, 180, 186, 190, note 2; lettre 
remarquable que- M écrit pour Feu féliciter le P. Pape* 
brock, 294; son Supplémentj 114 et note 1; ses Arf- 
flexions sur les prisons des Ordres Religieux ^ Bla» 
billon inventeur du système cellulaire, I, xiv; ses 
rentes replacés à Saint*Germain-des-Pré8 aree eeox 
de jAontfaucon et de Descartes, xv; opportunité de h 
publication de des lettres, xiv, xvi ; Irers en son honneur 
par le cardinal d'Aguirre, xvn; xvui, xx ; loué par le 
cardinal de Bouillon, xxiv; xxxn, xxxiu; empêche 
par humilité Michel Germain de répondre à nn libelle 
d'Adrien de Valois, xl ; sa définition de Hagliabechi 
d'après Noris, xly ; forme Thierry fiuinart, lui; liy , 2, 
note 2; ses Actes des saints de l'ordre de Saini^BemHMi^ 
loués par de Boze, I, 5, note 2, 58, 1 15, 331, II, 2, M, 
176, m, 28, 75, 105, 116, 132, 144, 155; 156, 16tt, 182, 
189, 335, y signale parmi les hérésies du X® siède Texi^v- 
tence d'Ariens, dans le diocèse de Padone, 294 ; Haglia - 
bechi lui envoie quatre feuilles de VBodœporieon, I, S4 ; 
Toyage en'Lorraine pour y Toir les archiyes et les bi- 
bliothèques, 4 ; met la dernière main à sa Diplomatique^ 
ibid. et note 1 , 5, 17, 23 ; annonce une deuxième édi- 
tion de %di Diplomatique^ m j 114 et note 1; 165, 173, 
180, 184, 194; refuse la pension que lui offre Golbert; 
son amour de la pauvreté ; belles paroles qu'elle hd 
inspire, 1, 8, note 2; sa modestie; sa crainte deséloges, 
16 et note 1 ; compose la dédicace à Louis XIV dn Saint 
Augustin^ 17, note 1 ; 47, 55 ; son désir d'aller en Italie 
afin de voir Magliabechi, 58 ; ses Analectes 37, 38, 58, 
104 ; en envoie un exemplaire à Hagliabechi et on à 
Noris, 5 et note 6, 37 ; dédie le troisième volume à Té- 
vèque du Mans, de Tressan. 44, note 1 ; malcontent des 
bénédictins de Saint-Faustin et de Saint-Nazaire, de 
Brescia et des bénédictins de Vicence, 61 ; sa disserta- 
tion sur le Pain azyme 41, 44 ; la dédie an ^i^î«*l 

Bona, 42, note 2; die est soutenue par CSanipîiii d' 
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par Schelestrate , ixxu ; arriyée à fiome de Mabillon 
purgé selon l'usage, 65 ; désire le manuscrit d'Àrone de 
Vlmitatiofij 66 et note 1 ; sa joie d'aller voir Bacchini, 
77, 121 ; trouve en Allemagne un ancien lectionnaire du 
rit gallican, 80, note 1 ; sas Liturgie gallicane^ 77, 80, 
103, note 1 ; la présente à Christine, 105 ; ses excuses 
du titre de sérénissime qu'il lui donne, 106 ; sa connais- 
sance de l'italien, 80; trouve à Rome deux livres manus- 
crits de saint Fulgence, 81 ; sa demeure, 82; cité 88, 92, 98, 
109, 110, 117, note 2, 126, 141, note 1 ; son départ pour 
Ifaples, 146; son arrivée au Mont-Gassin, 164 ; accueil 
qu'il reçoit à Naples, 153 ; le vice-roi lui epvoie publique- 
ment par un page un bouquet, 164 ; son rétour à Rome, 
177; sa remarque sur la pratique de l'observance en 
Italie, 63^ 177; citation de VI ter Germanicum 130, notel, 
350, note 1 1 ; sa curiosité des nouvelles constructions de 
Saint-Germain-des-Prés, 97, 137; 151, 184, 204; compose 
le tome III du Vetarum scriptorum et monumentorum etc.y 
aniplissima eollectio, de D. Martèni; et de D. Ursin 
Durand, 141, note 1 ; consulté à Rome parla Gongri'^ga- 
tion de l'Index, 186, sur le livre des Septante où Yossius 
traite de l'universalité du déluge, 207 ; il y rapporte 
assis et couvert, 212; son avis est adopté, 111, 295; au- 
rait pu rester à Rome, I, 213; ce qu'il paie un manus- 
crit d'Ammien-Harcellin, ^ ; quitte Rome sans avoir 
reçu la bénédiction du Pape, 222 ; traité de premier 
homme du monde par MagUabechi, 234 ; présenté par lui 
à Noris, 235 ; accueilli avec faveur par le prince Ferdi- 
nand de Hédicis, ibid ; son travail excessif et son ardeur 
des découvertes aux Gamaldules de Saint-Eremé, 244, 
comparé dans ses recherches aux soldats français sur 
la brèche, 250, 285 ; recueil de pièces en son honneur, 
imprimé àParme, II, 18; appelé grand en Allemagne, 19, 
note 1 ; III, 302 ; son retour en France, I, 302 ; ses 
opinions gallicanes dénoncées secrètement à Rome par 
KoriSy 305, n, 2; pardonne la calomnie ^ l'avait Û6^ 



tli rXm iskiiriéà M ûMM. 




ipid. ; favorable à Grëgbire yil,^ 330; 0n zèle poiir la 
gloire de I^biih XIV, 349; sa Lettre sur le premier ÏTisif^ 




restée 'sans effet, i6i4 ; son éloge et ses' regrets ail p. 
Bfeveririi, I, 352; loué par Du Gange, H, T ■ * ^ - 

ptiesse Bâcchihi d'imprimer sa traduction 
âe$ grands chemins de Venipire Romain^ ,. . 
son Tter Ttalicum et son Muséum Italîcum^ I^ 195 et iiiine 
a, 354 ; 11, 1, 5, 12, 16, note 3 , 17, 21, 23, 62. 72, fô.^, 
92, 93, 103, ll4, 129, «33, 136, 139. 151, 174, ISl, 184, 
185, 187, 188; 191, 195, 197, 199, 213, 2i4. 346, 351; 
quinze exemplaires distribués à Rome, 63, 73,; sa nii 
venture àii couvent de fiénédict-Baym près Muniph. l ^ 
3â i , note 1 ; bpbosë àù vôyc^é en Italie dé Bumèt. lî^oëy 
89, 90, 101 et note 2, H4, 133, 153, âOO j loùié par Sk- 

jpi, „ ,. 

des Italiens aux sciences, 147, 153, 159, l73, ljB2, \&. 
184, 186; aveii par Màbilloii de ses ériréiirs, 74, 101, '' 
coinparaisoh Qeurle qu'il fait de Magliàbechî^ 123; 
147, 151 ; liiàlade pour avoir composé en l^uit jours, sa 
Réponse des Bénédictins aux chanoines réguliers ae Bouf^ 
gogne, 129 'et note 1, 149, et note 2; dédain de Ràncë sur 
cette querelle, III, 299; son scrupule à rendre les livres, 
II, 162, 178, 183, note 1 ; ses Annales bénédictines, ^7, 
nDte l ; 308 et note 1; 386, IIl, 27, 28, 75, 105, 132, t30, 
l'ife, l'66 et note 2, 173, 181 et note 1, 182 et note 3, 183, 
194 ; dédiées â l'archevêque de Reims , Il , 309, noté 
1 j son édition de Saint Bernard, la premî^'é édîubii 
des Pères donnée par les Bénédictins, 181 et hôte I 
soins mis à cette édition ^ 197, 203^ 207 , 213, «16 ; (të^ 

Oiée à: Al'exàodrè VIQ, 316, 251 , 277, 283, 391 , ^5 , 



iOi , ^06 , 3^ , y^7 ; éofi Traité i^r l'ex^lidiion 
donnée aux mois de Glisse ei de tommuhibn, f^j 
npte i ; Rancé est de Mn opînioii . ]!( , liOO; ft, 2tJ2, 
245, 358; sîgrialfe le nëfiotismi: d'Alexandre Vllij 
âOO et iiote î ; char^'ë par Sergàrdi de lui adresseF 
jiour ce Pape, les ouvcaseS iiotiveaiis de thè(tlbgié,J 
de phllbsophiË et de niédecitie, 2Q0, Xifi^ Sa crainte defs 
espioDs de la coiir de Rome, 236, 237; comidèîiijte 
l'opposition de Sertiardi à k morale rèMcJiée, des i'^ 
. èiiites; 235, 2Jt) i fuil, peu de cas de In ttiépldgie da P, 
Coinmire, 245 et note 1; d'accord avec Sergardi sur 
le^ Jë^iiites, 'lia, i!50; ses vœui pouf la paix eiitre 
lioliis ^t à le Saiût-Siége, 1 , 159 , Il , 2ij^ , 269 . 294 , 
301 , 309, 335, 357, 364 ; assiste aui obsèques de U 
Dâliphîîie,274;.prov6quelacoiidamuati6ii a Rome du pè- 
che ptîilosophique, ibld ; son projet de retraite après là 
publication du Saint Bernard, W!\ critiqué les QuesHoit^ 
fAulrUiij, d'tiuét, ibid. et note 1 ; ses regrets ^e Jâ morÇ 
duP, Arciohî,â7»; reçoit les t paquet Syro-M^édonièn- 
Aès de Môris , 279 et note â ; ^on séjour à l'abliaYe M 
Saillt-Fa^on de Meàiii , 289 ; son amour âk la, sblittiM 
éi Sa lettré siif ce àiij'et, iMrf., note £j fnijtîpàf Raechlui, 
dahs la dédicace du dialogué de B. Acçolti siir VËxcèi~ 
tence des /ibmmes de Koii ïempà , 296 , 29^ ; son pî™ m 
son grand-père mocts pliis que çcntêbàîres, 3Do k 
noté I ; sa pedr dijs Jésiiitiis, 25l)j Kieh acciiéilli par Je 
cardinal de Bouillon à rabl)âve de Sâînt-Mârtiii de 
Pontoise, 312; difficulté qa'd trouve à êirè poète ëi 
chrétien; 316 ; cité Sur la Irauslàtion de là bibliotbëque 
du Roi, 319, note 2; son Traité des éludes rnonasîihuet. 
3l8etiiotè3;-3>3, 326,327,3^^1 3^,332,335 et, . 
âotel| 344. 347^366, 375 ; ôÔert à Côn^ lit, ^\ 
340 , b^diicHoQs latine et italienne de ce Traité, 111, lïï 
Cl.ûoie 2i .119, 139, 184 j ses kêttexions iwr fa î|- 
pœftjffi àé mÀcé-y viijtbrieta dahs cette cônéfb*ëf«i , IJ Z 

s»; m t\ix,mu 34» , 343 ; ità , w -, m 
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voyage à la Trappe , et sa técoiiciliatioii avec Bancé , 
anecdote, 336 , note 1 ; et m , 301 ; n , 344, 354 ; son 
ardeur à Tétude , 353 ; aime la liberté de la critiqae , 
352; son horreur du probabilisme , 3^8 ; sa douleur de 
la mort de Michel Germain, 362, 365; de celle de 
Loppin et de Porcheron, ibid; de du Frische et de 
Bulteau, 366; d'Estiennot, III, 71, 74; malade loi- 
mème , II , 360 , 363 ; remercie en vers le cardinal 
d'Aguirre de ses Conciles d'Espagne^ 376, 385, note 14 , 
406, 409, note 1 et 3; son éloge de H>»e Bouette 
de Blémur, et lettre circulaire qu'il écrit sur sa mort , 
400 , note 2 ; cherche à disculper Estiennot , accusé de 
partialité et d'intrigues dans Taffidre du quiétisme, ni, 
18, note 4 ; soin qu'il met à obliger Baluze, II, 279 , III, 
26; remercie Muratori de ses Anecdotes de l'Ambroisienne^ 
2S; félicité par Bossuet de la préface du Saint Auff^istin^ 
76, note 1 ; reçoit de Clément XI , une médaille d'ar- 
gent et une d'or, à l'occasion de l'hommage da 
Saint Grégoire 'le-Grand , 72 , note 1 ; sa Lettre sur lis 
culte des Saints- inconntis , 7 et note i , 44 , 99 et note 2; 
effet qu'elle produit à Rome , 10 et note 5, 20 , 21 , 27, 
44; déféré à l'Index; Mabîllon supprime les passages in- 
criminés, 101 , note 2; sa réserve à l'envoyer en Italie, 
27 , 37, 44, 159, 177, 178 ; réponse aigre qu'y fait le P. 
Hardouin, 14 , note 5 , 20; son Epistola commonitoria , 
37 et note 3, 41 ; aimé et estimé à Rome, 61; sa Lettre à 
Pévêque de Blois^ sur le discernement des anciennes reli- 
ques et la Sainte-Larme de Vendôme j b4, note 2, 145, 169, 
note 1 ; autorité de sa science , 1 20 , note 1 ; avait été 
reçu par le grand-duc de Toscane, Gôme III, et conduit 
à Bologne , dans une litière de la cour, 112, note i , 
sa Mort chrétienne j 124 et note 1, 157, envoyée à 
Gôme m, 124 , 128; publie le traité de la Considération^ 
de saint Bernard, qu'il dédie à Clément XI, 138, 139 et 
note 1; ses souffrances et sa mort, 188, 191 et note 1; im- 
pression qu'elle pipiipit en France et 4 Romci 193, aote 
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i; le pape Gément XI désire qa'oii lui élève un inona- 
me/it à Saim-Gennain-des-Présf , ibid. ; attribue F/mt- 
tation de J.-C à J. Gersen^ 252 et note 3, 281; Bel éloge 
qu'qn fait le P. Quesnel, 38^; son opinion éclairée sur le 
culte des images , 295 ; sa modestie , ibid. ; dté dans la 
préface de Grégoire de Tours, de Thierry Buinart, ^OStm 

MaCEDO (François dej, bordelier portugais ; juge- 
ment qu'en porte M abillon, I, 11,15; sa réponse à To- 
relli, 14, 19, 25; ses violentes querelles au sujet de saint 
Augustin, avecNoris, 15, m, 237 et note l, 277 et note 
1 ; obstacle à la publicité de sa défense, cause de sa morf^ 
I, 19, 25 ; son suflS'age recherché par le P. Quesnel qui 
revient de sa première opinion, III, 325; 22b, 237, 239, 
242 ; son libelle contre Noris qu'il rapproche de Jan^ 
sénius. 237 et note 1, 242 ; trait spirituel de Nofis con- 
tre lui, 245, note 1, 253, note t ; critique à tort Noris, 
d'avoir appelé ùhe dame romaine Albinus au lieu d'Aï- 
bina, ibid, ; son livre sur V Incarnation, 278. 

MACHIAVEL ; exclu de la permission délivrée à Bome, 
de lire des Uvres défendus, 1, 46. 

MADEB (Joachim-Jean), bibliographe et philologue 
allemand; ses notes aux Triomphes^ de Panvinio, I, 15. 

MAFFEl (Paul-Alexandre), antiquaire ; son Apologia 
del Diario italicoj contre Ficoroni mis à l'index Ul, 202 
et note 2. ' 

MAFFEl (Scipion), disciple de Bacchini, I,xix,x)txix, 
publie une nouvelle édition du Saint^Hikdre de Dom 
Goustant, 11, 641 et note 1 ; sa Dissertation sur l'ordre 
Constantinien, mise à l'index, lil, 209, note 2; son 
opinion sur les ordres de chevalerie antérieurs aux croi* 
sades, ibid.; reçoit le Bibliotheca Coisliana^ de Mont« 
faucon, 206, 208, 255, 265. 

MAFFETl de Bergame , bénédictin de Saint-Yital de' 
Ravenne ; fournit des pièces à MontfàucoUi 111, 34. 



M8^ XAMUi ÀMàixnoins sas ukixÈuss. 
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meiiIABECBT fAntoine), bib}iôtiiéoaifédagralid4ac 
de SPosëatte, Gèflké 111; Notice l, xxii, xLin, xlit, xrv; 
•âMMhMdanoè) bibli6tblM|népid>1iqùede¥10rencé,xt.yi^ 
jpUS^ l^Étâœfiùfie^ ^^MtàitxÂ^lé cààûd^diiiner/ Id ci 
«Bto{,S}^t aQf;f : rm^lx^ tHplmmtiqvi^i HabiUon, 
-^. 42i fft^ptftde ypafire les mim^r^ç ^Mf^mift de» let^ 
jj^ 36, 40'; bfbliotbècpne ambutelite ^ seifo Sfons, W ; 
IJpfBqaupIgupune^Qeie dp ppèwiç <]te Btlm SeptimeUo à 
JRmff 9 fl94 rimsrmfi ^9 41lieiyia«iie, 131, aofe % IV%\ 
W^j^ iiffl^d 9Q?g %\%-k K^ittQif, 23bfr; SQil pOc- 
ti^ I9r îfcdi?! Germaiu; 9^9 §M[>fiîi»toMil», :tW<^.; 
i5P|^9itiW>i»Pp^ Ip »>ibliQtbèqp§Ktû, 235, 240, 2B3; 
^[^ 2; jRsdJp Itii^Upii <|ç pr^miçr \ï^mm du mondte^ 
3?fc çep gpupisî^ ^ Florence; (soilQDMUé «W » Jiaiaoïl 
àjlQ Qflglli, 5^7*, BQfe 2; étrange m^i^X flp bonnes 
Yie et mœurs jiq'i} obtient de seç wm^ 0X!e9pté de Nans, 




â, âS, 54, 55, ^^ ; son obligeance lon<^ç par Michel 6er- 
ntain et MabÙIon, 113, 123, 136; suriiominc^'lé père de 
la irépublique des let|tres à Florence, fia ; invité à venir 
fen France; ihid.^ 160, 179 ; met ses découvertes à la diflk 
position de Michel Germain et de Mabillon, 1, 179; ésfînié 
(i^P#sç[op,fl, )36, \i1, 154, pote 1 , sa libéralité, 166; 
le 9ispl bon^e (le lettres, en {Italie, 1 69, 1 83 , 1 85; combat 
Ç£^nage,136; reçQÎtlç J^usetfm Italicuyij 181, 185, 199; 
reçoit le Saint fiernard^ 291 ; Bacchini lui dédie le dialor 
guç de p. Açcoljti sur VEq-celîence des hommes de son temf$^ 
^ e|t npjte 1 , 297, 298, note 1 et 2, 355; loué dans la dé^ 
^Càce du Saint Bernard^ 996 et note 2, îi98, note 3, 319, 
ig^Qte 2 ^ 3; vers que lui ac^r e$se Fagiuoli suf* le rétablisse- 
a^{ de jsa sant0, 270, ^11, 1 3, pote 3 et note 4; reço]^ senJi 



mit* miiippm p^ w^Tm»-_ »» 

j!f()»(i«f,27, 32, ^4; ijftge de spp éni^ttipu PW MQhHwÏ»- 
çpQ, 4^{ Jmt^l loi adressa sa leffre sur. te- tquefaie 
^'^ifpfmu (foifi'^ à Totma, 3 et note 2, 169, note 1 ; mf^ 
f[tg\4 pftc Ip^ jpnrq^^tgs (ie TcéTOuj q^i ae f^tfactwJ, 
^9etpptp^,trapsnietauP. Qu^peliç^ F|"ftdiewB4lfg»ç 
(fifpjfï^ dp iSorip, 2^4 «t oote 4 j 23^ ; Jes {iRprQuyp,^ 

S^j; (jiapgé sccrèle^pBt^par le^-Cfieeii^ ^rppH^ 
I ç^i ^^^^^ Italiens, l'approbirtit^p ^e ^ <1f>çtrigf 
sifr 19'gràéé, 225, 248; fl^Uger J^çobœpfl [m dédie l'Hifr 
f(j(*-e de Fiprviu-e pw Ç. Scala, 2^8 et npte 2, 245j 
I^T()je au P. Uu^gfiiel la lettre de Sténou sur la phi^psor 
jiiie de Ifescartes, 2^^ et note J ; reçoit dif P. Ûoesit4) 
}^ hechcTchede la Véfil'ê ^e Ualebrapcfae, 263, 270; l)â 
U'^smet les 06jert»itiô^ as^atomiqve» de Sl^non , «iff 
la bouche, l'œil et le t^z, 272 et note 1 ; son ma^ d'jSW 
caasé par ses lectnres,^ 277 ; sa passion pour les arai- 

MAGI14.SKGH1 (Jwqaes }, frère du précédent, avof 
f»t dietingué, 111, 87. 

MAGNIN (Jeau-Baptiste), supérieur de la Congréga- 
tij}p ^e ^a)ift:-M9iu: j son ayeif du relàchejQaent qid 
~ ''oiedi^i à g^gper ïa Çqiigr^atioa au milieu ^ 



? çiècle, lïl, ij2, ppte.^- 
MAIMBOURG (Louis), jésuite ; sa Vie de Sam Léon, 
}, % 22U, 278 ; exclu des Jésuites pour son Tmité Hiito- 
r^qite'de l'Eylïse de Borne, est pensionné par Lojiis XlYj 
4(j ef note 1 ; la reine Clnislinu ettvpîe un exemplaire dfl 
<x Traité à Scheistrate, ibid.; excepté de la peniU88i«| 
^^livrée à Borne de lire les livres détendus, i6i</.; critiqus 
assez rudement Scheistrate dans son livre de l'Mgfi^ç ^ 
tSofHç, 46, &Û ; traité d'iiéréUque à Rome, 52 ; fjépréta^ 
pajrlilicbei Germain, lOOjaulipalhiqueo^Napolit^iiu, 
154 et note l; aou Histum du pojilijifut ^e §f^^^ 
Grégoire 2JÔ «t note 1 i làm juxwMa h M(m6, ma^ 



•00 tABtE ÂKALTiliittÈ 1M itiTtÉli^. 

mécontent da titre mis à ses Œuvres par le libraire 
Cramoisy , 223, note t » 228 ; ses conférences arec Tardie- 
Tèqne de Paris, Harlay, 218 ; ses ouvrages traduits en 
italien et imprimés par les soins d'un Gontarini , 219 et 
note 2 ; reproche à Bossuet les concessions faites aox 
protestants dans VExpositïon de la foi catholique SiS, 
note 2 ; réfutation de son Traité Historique de r Eglise 
de Rome par Jean Bèileau, 259 et note 2; sa défense de 
la régale et de la déclaration de 1682, réfutée par Sfon- 
drate, n, 52 et note 3 ; maltraité dans la réponse de 
Cbarlas au Traité Historique de l'établissement de l'Eglise 
de Rome, 105 et note 1 ; son Histoire du schisme des 
Orecs, m, 244; mépris du P. Quesnel pour cette his* 
toire, ibid ; son Histoire de la décadence de l'empire^ 273; 
son Histoire du grand schisme d^Oecident eeasfjoeée à 
Bome, ibid. 

MilNTENON (Madame de) , fait affecter la mense de 
Tabbaye de Saint-Denis à la maison de Saint-Cyr» 1, 273, 
275 ; ce que cette mense produisait, III, 296. 

MAL AGONELLI (l'abbé), ses préventions sur Faccaeil 
fait à Paris aux savants étrangers, II, 153. 

MALATESTA (Sigismond-Pandolfe), seigneur de Bi- 
mini; le traité de Y Art militaire, de Yalturio, lui est dédiéj 

I, 71, note 1 ; il en envoie un exemplaire à Mahomet, 

II, ibid. 

M ALEBBANGHE (Nicolas), oratorien; son Traité de 
la Nature et de la Grâce ; jugement qu'en porte fiossaett 
1, 138 et note 2 ; attaqué par Amauld et Fénelon à Fin- 
vitalion de Bossuet, 145 et note 1; 156, note 1; 187, 
294 ; peu intelligible à Bome, 295 ; J. Durand trouve le 
système de Malebranche aussi faux et aussi dangereux 
que beaucoup d'erreurs des calvinistes , 307 ; ses Ckm^ 
versations Chrétiennes composées à la prière du duc 

ifi Gbevreose I «pprouvé<8 par Leiboi^i JU, 227 et 



\ 
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note 7;^ 187, ^ote 1; partisan de la rhétoricpie da 
P. Lamy, 227, note 8 ; ami intime du P. Qoesnel', 254 , 
261, 270; son estime pour Sténon^ 255; sa Recherche 
de la Venté, 227 et note 7 , envoyée à Magliabechi, par 
le P. Qaesnel, m, 270. 

'HAUNES (Parcheyècpie de)^ Y.Prédpien. ' 

HALLET (Charles), docteur de Sorbonne ; attaque là 
Version du Nouveau-Testament de Mons, DU, 280^ note 3; 
injustement maltraité par Amauld, ibid. 

MALPI6HI (Marcel), grand médecin et anatomiflte; 
Gantelli lui dédie son édition des trois Dialogues ano- 
nymes de Bacchini sur la Constance dans le malheur^, le 
maintien de sa dignité et Vamour de la patrie, VLj 349, 
note 2. ' 

MAN6IN (le P. Amhroise), envoie à HabiUon le desctôi 
de l'église Saint-Théodore de Rome, n, 49. 

Manuscrits, manuscrit de V Imitation de /.-C, dit ma- 
nuscrit d'Arône, 1,61; autre manuscrit de Y Imitation de 
Sainte- Justine de Padoue, ibid^ 63^ 66 et note 1; erreurs 
produites par les titres des manuscrits, 161; manuscrits 
du Hont-Gassin dérobés par des cardinaux et passés à 
]Bome, 170; manuscrits des Théatius de Naples, 180; la 
communication des manuscrits plus facile en Italie par 
le sang-froid que par la furia francese, 213 ;. prix d'un 
Ammien-M arcellin acheté à Rome par Mabàlon , 220 ; 
manuscrits de Florence enchaînés et incommodes à co- 
pier, 240; manuscrits de Bude, n, 19 et note 2; vente 
des manuscrits de la bibliothèque Saint-Jean-GarIxH 
nara, à Naples, 150; manuscrits de Saint-6eniiain-<les* 
Prés et de Sainte-Geneviève, III, 252 et note 3 ; nombre 
des manuscrits grecs comptés par Montfaucon, 190, 
note 2, 215. 

lURGA^iavede),arcbevâqwdeParis; souUim 
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275. 288, 290; I, 70. 

HARGHAlfD (RbBër^i BénédUrthi de Saint-lfiilr, m, 

203, .. _. ,., •.,.,.,• , ,..,^,... , ,j^^,,.^ 

I^JWÀiK<WPl (ÂifiX«mdre)jr prpfèssfiujr. dfi iBatliéîn0f 
qaes à Pise, Ij 7.t sofi j^sfii d& rimet héroïques , moreAe$ 
et sacrées, ÛI, 171, note 5. 




nrau 

MABHI (le cavalier Antoine-François) ^ gentilhomii^ 
de Gôme lÙ, emploie Magliabechi à la formation de la 
lÂiMitthë4fiè de ëe ptitieé^ I , ?CLni; son é^UapUé de 
Magliabechi^ iLyl; Ii 151. 

^ JjUûMSIWJ^ «ntorieu de^Rcsme; «es observations «or 
léSqiiU Léonàa P, Qaesnel^ UI, 244. 



fessèpir (TJimtûcent Xi ; rerase saïawurpar 

U^ il e]6, note 2; sa traduction de FAlcoraià e'nco'fe A 
ib^eure, %ij, note i. 

t ul!^)?^lfVij$^^ Ç^^) t , ^ àironique du Movl-Cassin, 
coAtiii!:^ par Pierèe, diacrej» 1, 3, note 4- 

i SfABSUPPINI (Gharleé), inscription de son tombeau, 
ly 9 et note 1,215, 216. 

ÎÉAllTEL (Adrien) , secrétaire de Tacadëmic des IWi 
flqifeux, de l'académie des Ricovrati de 1*àdoruè; Âdfèss^ 
^iieiqaes pièces à ^fa^liàbeeKi, 11, 39Î), 400' et noté f . 

MARTÈNE (Edmond) , bénécUctin de Saîiït-3iaur*, t 
Hy 84, 87, 97, (XB,.l^,m> 1274 fdA. iëùai^^^U^fies 
Commentqf[es sur la règle de saint Benoit ^ II, 172^181 et 
noteâ; 189, 202, 215, m, 144, 155, 157,164; ses Rites 
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MoTutstiques composés à rinTitation de Mabillob, Hj 
ffllet iitifê^; id7,'S02; ^15; kès^tei £(ktéitaili9iics 
fltidite bu carditiàl d'Agnirré , 202, IQ, 46 et note 1 ; 56| 
71^ 73, 99j J04 , 118, 131 , 132; collaboratem- des Aài- 
nales Bénédictines. II, 309 , note I ; son Apologie A 
tàt^i Mâar. m, Si, note ^;i&7t««iTtvHé de ladiéci- 
pHne meietme de i'Bgtise, 183 et note 2; 183, 18i) 
197. 

HtAïttfAL, t^té pldlàônmèot par Uén^e, îi !è6> 
notes. 

MrTÎÂNAT {Jéanj, Wùëdic^ de Saint-Maarj m 
■riolente r^pligne au P. Pe?i;oii , Ù, 352 et note 2 ; ^ia, 
Kottl 1 ; lil, Ô4, ^73 ; soil ëaiuon de saint Jérôme et sa 
controTerse avec Richard Simôii, Q, 295 308, 550, a^ 
ftt nbte 2, 3Ô8; m, 61 ettiotel ; 79 et note 7; 84, (18, 
167 et notfe 3 ; apprdbitioii donnée par Bossuet *■ cette 
édition, îi, 352 et note 3 ; réiinprlme les cartoèï tMH au 
\àmé pfeouer de cette édition, m, 61 et note 1 ; «U îBIF- 
IretieHs sur la vérité et la connaissance de l'ÈcrAi^ 
sainte, 148 et note 3. 

libUttrCikAC (Etienne-Algay), sdii Éistoire dès^^, 
I;i2ff: /'' 

StABTm (Caaade). bénédictin de Sunt-Maur, çlju^ 
dé r^vi^^ le Commentaire mr la règle de saint Émail, àf 
Dom Mége, 11, 128, note I. , ^ 

MARTIN (Jacques), bénédictin de StûnIrHaar j.« 
lettre au cardinal Quirini, III, 218 et note 1 ; son Ed^ 
nitsement littéraire Êur vnpnfjet de bibliothèque alptor 
iétigue, 219, note 1. .' 

' Ml&lTNI (Geotge), architecte Siennms; son TtiiM 
<t'(ifcA»ec;u» «i«t7« et fftiA'ta^fV^ablM &Tnrin, par M . ifc 
Chevalier César Salozzo, I, 71 , note I . ' 

,., sUSSaWiKtJ. B.}, lait, M ÔîtoB parole8,d%t- 
m^ L%ifik ttV à iô% ai%-^llÀ->pé/tlnflili 
du sermon des Exemples dos Grands, I, ]:.TO ; compose 
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le Petit Carême à plus de cinquante ans , ni 9 267, 
note 2. 

KASSUET (René), bénédictin de Saint-Hanr; stm 
édition de Saint Irénée, III, 99 et note 1 ; 190, note 3 ; 
195 et note 2 ; éditeur du tome Y des Annales Bénédie-^ 
Unes, Ih 509, note 1 ; UI, 183, note 5. 

HATHOU (Claude-Hugues}, bénédictin de Saint-Haor, 
sa dissertation De veta Senon/um origine christiana, con- 
tre les docteurs Delaunoy et Dupin, H, 3 et note 4. 

Mi^TTËR (M.) , son recueil de Lettres et pièces rares 
au inédites^ IH, ^98. 

MâUPEOU, curé de Nonancouit, l'un des biographes 
de Bancé, 1, 160, note 2. 

IIAZÂBIN (cardinal), son système poUtique à r^;ard 
de fiome, II, SSS, note 2. 

HAZÀUGUES (Louis-Thomassin de) , conseiller an 
parlement d'Aîi, ami de Hontfaucon, 111, 195. 

MAZZI (Charles), prêtre deFlorence, 1, 327, 354 ; titre 
gfaigulier .de son Traité sur le mariage^ S09 et note 1 ; 
U, là, 137, 173 ; sa mort, 182; son éloge, ibid ; ses fu- 
nérailles 186. 

HAZZONI, de Césène, sa Défense de la divine omiédie 
du Dante, II, 33, et note 3 , jugement du cardinal Bar- 
barigo sur cette pubhcation, 39, note 3. 

Médailles, médailles enfouies par mystification dans 
le canal d'Eure au moment des travaux, 1, 110 ; Mont- 
faucon chargé du cabinet des médailles de l'abbaye de 
8aint-6ermain-<les-Prés, II, 383 ; médailles d'or et d'ar- 
gent enyoy<;es par Qément XI à divers bénédictins de 
Saint-Germain des-Prés, à l'occasion de l'hommage du 
Saint Grégoire-lC'Grandj III, 72, note 1 ; médaille, au- 
mône, ibid; 111; camées de l'abbaye de Saint-Denis, 
147 ; camée antique exposé à la dévotion populaire 148, 
149,214. 

Médecine^ néphrétique guérie par du yin chaud, I, 
xu, Uî purgidifo donnés, selon l'usage, & MabflloQ 
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quand il amye à Rome, 65 ; les Observations sur la 
digestion du philosophé et médecin calabrais Ciornelio 
louées par Bedi, 156, note 1 ; jus de sapin {lacryma ffA-^ 
beti)^ salutaire, 168, 209 ; liire sur Tincertitude de la 
médecine, 324 et note 1 ; Dom Estiennot tué par de 
l'eau-de-yie donnée comme potion, III, 66, note 1 : 
trait de Bossuet sur les médecins, 76, note 1. 

HÉDIGIS (Ferdmand) , fils aîné de dôme IH, ac- 
cueille avec faveur MabiUon, 1, 235 ; reçoit le Diarium 
Italicum, III, 140; ses défauts 140,^ note 1, rupture de 
son mariageavecllnfante de Portugal, n, 59 et note 4. 

ioÉDlGIS (François-Marie), frère de (dôme 111» U, 6, 
58 et note 3; nommé cardinal» I, 315 et note 1; son grand 
train à Borne; la quitte» II, 58 ; y dépense par jour au 
moins vingt-cinq louis en glaces et rafraîchissements, 
78, 123; part qu'il prend à la mort de Habillon, IH, 193, 
note 2. 

MÉDIGIS (Jean-G^ton) , fils de Gôme III;, dmiier 
grand-duc de sa maison ; son goût pour les oraisons 
funèbres,' II, 73 ; fait acheter les Conciles du P. Labbé, 
154; reconnaissance que lui voue Michel Gemnain, 
159 ; reçoit le Muséum ItalicUm, 185, 187. 

MÉGË (Dominique-Antoine Jacob) , bénédictin de 
Saint-Maur, I, 64 ; suppression de son Commentaire sur 
la règle de saint Benoit contre Bancé, anecdote, II, 
126 et note 1. 

MEHUS (rabb^3 créateur de Thistobe littérale de 
Florence ; son éiUtion des Lettres d* Ambroise le ûk 
maldule, III, 294. 

MEIBOMIUS (Henri), médecin et professeur alle- 
mand, I, xLFv; occasion comique de son voyage dltalie, 
anecdote ; se loue de Magliabechi, U, 91 et note 1 ; sa 
critique honnête de Mabfllon, 190. ' 

IIEIIJN][ (cardinal}, nonee en ISBMff^ I, S06: sa 
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rentrée à Rome, 210; sa promotion ibid; 293. 



xx:|Lvi, 3b, w, wy, lu^ ; la laoïe an F. <u 
Parnassj^lui est adressée, 2Q'i, note I ; 1^ 
tére Bergeret, premier commis àeColbert de jCroiâsi; son 
nom manque h l'Académie, did. ; sa citation dp Mar^ 
tial sur Variilas, 236, note '2; ses poésies rues.pàrle 
doyen delà cathédrale d'Arezzo, 242, 343, 346, II, 3^; 
an)ecdo)[^,S8 et note 1, 100, 103, 115, 129; son Anti-Bail' 
let, 142, note 1 ; injures qu'il contient, 165, 168, 193; n^ 
peut paraitrjB à Pans et est imprimé en HoIliLQd^, 141, 
199, 202; son hymne à Mnémosyne sur la perte 4o H 
mémoire, 315 et note 1 ; cette mémoire avait été prodi- 
gieuse, anecdote, ni, 300, son Dictionnaire etfjiho^ 
logique suspendu et repris à l'imprimerie royale, 3§2 
et note 1 ; son éloge satirique par le président Oousin^ 
542, cité 57*, ^ote 2 ; remarque l'admiration des Anéîatt 
pour le (Erlossaire de la moyenne et basse Idlinité éSt 
Du Gange, IH, 107, note 3; 283. '' ' "^ 

NÉNESTRIER (Glaude-Erançois}, jésuite, reçoit de 
Nagliabechi nn exemplaire de VÉpîire consulaire, dç 
Maris, 1, 4 

MENNEVAL (M. le baron de) , son livre de Napoléon 
et Marie-Louise 9 xi^ note 1, IIl, 190, note 3. » 

MEMZINI, poète florentin, ennemi de Maglud^echi, I, 
XLIY, cité, U, 86, note 1 . 

MERY (Jean), ses travaux anatomiques, II, 381 . 

MEYER (Lavin de), jésuite ; sa réponse à V Histoire 
des Congrégations de Auxiliis du P. Serry, IH, 81, 
n<^8. 

MEZERAI (Françoisj, historien ; ce qu'il dit du col- 
lé^ de Navarre, lll, 240, note 3. •*• 

MEZZABABBA (le comte Fruucois) , oatiaiiairc et 
numismate, U, 180, ^, 2/^. ' ^"^ .>r 
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HICHEL-ÂNGË CBnonarottî), ïnisrar^on àé Bon to^ 

MIGN ANELLI (l'abbé Jacques), de Sienne ; truteM»- 
billon,!, 233; sa familttç rfni^ JAf^anç^f^f^]|adbMtpn 
Ii4 fait demander s'il existeà Sienne, ou si on se sonnet 
d*7 avoir Vu quelque statué oupeLature dé la |)ase6U 



Jeannej ^04 et notiB ^ -,' sa rectiflcation d^s eçi;eàni'ntt 
ië buste de la papesse Jeanne au '^âiae o^ §}'^^ ^^j 
34$; BlabiUon le rememe' de se^ rèriaeii^^yi^iïjg & '^ 
siyet,54^, ' 

WliiAIHIE, savant f^nÙnicaiD de l^aples-, sou 6iif 
ifcn 4e la Bi^(iothèqu(( tainie, dç Sixte 4e gieniie,'!]^ 
JW, notait. ' ■'-'-■ 

MIRO (te P. Abbé dei), bmédictin, ffl, 42, 98. 

MOËÊNE (Laure-Martinozzi, duchesse àe); seaiœér 
sems'aûfioictàla Reine d'Angleterre, saflI|e,E5^«^ 
ii()të4j'sa mort attribuée au poù^oii, 06; son cot|i^i|p 
Btjftes, lin Aés plus beaux de l'Europe, légiié à1[f ^^Sjfi 
d'Angleterre, 67 ; ses legs aux Ûrsujîuea, ibid. 

]fiO}J^kÈ, (Jean Baptiste-Foqueliu de). I, xLva; .vHi, 
^ 150, qote U 

. HOUNOS (Michel), prêtre espagnol,!, xxxvi; exdta de 
1b perbiKsion dëliVh^ei à Borne dé lii'e les livres 0^- 
Sutj 46V KOD-quréfiBme, 88, "90, 93; «eé i)artlÂsnd','9B, 
]4^ nojfi.LiBiç^nwwn-Birr^procJiablt», Sïi ptotégipar 
la relue Giristine, 93', 9$, 10, liffi m, W^ lâO; ton 
Oii/(le spiritud ceusurtS pat l'inquisition d'^'iygw».?^!; 
avait été. approuvé trois fuis par les iuqmiuleiyM de 
Eome, et deux fois par ceus d'JSspagne; tra4ui( cfjn^- 
jitùaé vingt fois, U, 11^, note 2; sou proçèsl^^^D, 
5l, 77,^85; son apologje, I, 90; relation dé sa wwe 
abjuration devant le Saint-Ol&cc , le s^icré Çc4li^c(|fi 
public! il, 95, 9G, 97, 106, 113. 

Jit(ÏN:p:RQUÉ (M. de), Hl, 280, note 3. 
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IBervations sur les comètes de 1680, 8, note 1 ; 11, 15, 
m, 281. 

SONTAUSIER (le duc de), 1, 12. 

HONT-GASSIN (monastère da) , ses religieux actads 
rédmts à une sobyention de l'Etat, I, xxxix;;pillé en f 799, 
XL; authenticité du tombeau de saint Benoit à ce monas- 
tère, 74 et note 1 ; 164, 168, 169, 170, 172, 173, 174, 177, 
182; desmption du monastère, modèle de construction, 
168; travaux d'art qu'on y exécute, II, 323 et note 1; 
392 et note 2; III, 104 et noté 1 ; 105; dépense coiuddé- 
lable de ces trayaux, 130, 144; son plan envoyé par 
Gattola à Mabillon, ibid.j 154, 166; il le remercie, 
156, 164; prix de ce plan, 144; son Histoire par Gattola, 
I, xxxix;U, 375; lU, 74, 111,375; manière dont Tob- 
serrance y est pratiquée, nombre des religieux, I, 171, 
177; ses archives, 172; bon accueil qu'y reçoit MabH- 
lon, 168, 177, 181, 298; P, 145 ; son inscription recti- 
fiée, 148; sommes considérables possédées par plu- 
sieurs de ses procureurs-généraux, 371 ; désir de Ha- 
hillon et de Blichel Grermain d'y retourner , 323, 402, 
in, 3 ; visité par le cardinal d'Agnirre, II, 390, 402 ; par 
Bacchini, ni, 2 et note 1 ; impatience de Montfaacon à 
visiter le Mout-Cassin, II, 387, UI, 47, 56, 98, 110; sou- 
venir qu'il laisse à Mabillon, U, 27, 375, 387, 390, lU, 6. 

MONTE (marquis Del), H, 80 ; ses différends avec le 
cardinal Azzolini, 83 et note 1 . 

MONTFAUœN (Bernard de) , bénédictin de Saint- 
Maur ; rareté de ses lettres ; comment l'appdait Mabil- 
lon, I, V, VI ; époque dé son voyage dltalie, ibid; r^n- 
ses à ses lettres tirées des manuscrits de la bibliothèque 
royale , vn ; son Antiquité expliquée et ses Monuments 
de la monarchie française, xin ; ses restes replacés à 
Saint-Germain-des-Prés avec ceux de Mabillon et de 
Descartes, xv; opportunité de la publication de ses let- 
tres, XVI, xx; ami de Fontanini, xxxix, xLvm; rem- 
place le P. TeUier à l'Académie des Inscriptions, lv; soa 
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erreur an sujet de la métamorphose du buste de la pa- 
pesse Jeanne en celui du pape Zacharie, 305, note 2, son 
édition de Saint Athamise,ïl, 130^ note 2; 357, 363, 380, 
396 ; m, 23, 99 ; lotlée par Dupin , ibid. ; la première 
édition donnée à rimprimerie royale par Ânisson, II, 
297 et note 2; 306, 308,330, 332, 341, 344, 347, 355,' 
354, 357, 360, 365, 583, III; 86, 87, 141, 142; offerte par 
Montfaucon à Innocent XII, 44, 57, notes 1 et 3; son prix 
de vente, 99, 100; ses Analecta GrœcajU, 129 et note 2; 139 
et note 1 ; 166, note 4; 169; on y voit dans le Typique 
éC Irène, que les religieuses de Byzance, quoique astrein- 
tes à une vie austère, n'étaient point aussi étroitement 
cloîtrées qu'elles le furent depuis , III , 299 ; ses priu- 
dpes sur le $tyle, II, 320, note 3 ; chargé du cabinet des 
médailles de Saint-Germain-des-Prés , 383; III, 26; sa 
Vérité de V histoire de Judith, H, 216 et note 1 ; III, 86; 
remerciments que lui en fait Bossuet, 11,217, notel; 
arrive en Italie, 23; son arrivée probable à BomOy 
34« 35; mal reçu au monastère des Bénédictins de 
Saint-Georges-majeur, deYenise, 31 et note 1, 32; loge 
à l'auberge du Lion-Blanc, 31 et note 1 ; bien accueiUi 
au couvent de Saint-Yital de Bavenne, 3^ ; son érudition 
et sa piété louées par Renaud d'Esté , duc de Modène, 
33 , 35 ; la duchesse Charlotte-Félicité de Brunswick, 
fille du duc de Hanovre, regrette de n'avoir pu l'entre- 
tenir, ibid, ; arrive à Rome; en quel état, 41 ; ses Vin- 
diciœ Augustinianœ contre le P. Langlois, 57, liote 1 ; 
65, 69 ; reçoit de Clément XI une médaille d'argent et 
. une d'or à l'occasion de l'hommage au Saint Grégoirê4e^ 
Grand, 72, note 1 ; son jugement sur le tome I de F/Zù- 
toire de France du P. Daniel , 78 et note 1 ; aveu de son 
inhabileté dans la langue italienne, 80 ; nommé de FA- 
cadémie des Intronati de Sienne, 94 et note 1, 97, 102; 
annonce son départdltalie, 54, 91 , 1 10; se&AnecdoteSj 100, 
111 ; quitte Rome à cause de la &cilité à mentir des Jé- 
suites ibid; consulté par Dom Grandi sur sa Dissertation 
touchant ta vision de saint Romualdf 112etnotel; «on 
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Bianum Italicum, cité, 93, note 1 ; 113, note 1 ; 118, 
152, 133, 142, 157, 168; variantes de sa dédicace à Côme 
IjÂ, 134, 137 et notes 2, 3, 4,5, 6, 7 et S; trait çonfré )ui dès 
Éfémoires de Trévoux ^ 155 et note 6, 169 et note 5'; sôa 
apologie mise à l'index, 202 et note 2 ; dirige Baïu^urî i 
Ppris dans Fëtude de l'hébreu et du grec, 128, 129, 145; 
à^ collection des Pères grecs louée par Dupin, J5â», 
ilote 7, làO , 168; appelé grand homme par Fonta- 
nim, 171, note 5; 179, 180, 184; ses commentaires sur 
^usëbe de Gésaréc prouTcnt que cet évéque était ari^i, 
141, i70, note 2; Sà Paléographie grecque^ 189 et note^ 
\9i jSes Hexaples d'Origène, 195 et note 1, 197; sni- 
Teille rimpression secrète à Paris de la Dissertation de 
Maffei contre l'Ordre Constantinierij 209, note 2; soa 
Antiquité expliquée^ 198 et note 1 ; prodigieux débit dé 
pet ouvrage, i^îe/., 292, note 1; sa Bibliotheca Cois- 
(tni'ana, 205, 206 et note 1 ; son édition de Saint Jeanr 
t^rysçst&me ; peu d'empressement qu'il met à ce trayail; 
S)|^ç ][ê'tpme XlIIet dernier à 83 ans, 207, note 2; 

19) ç^ note 1 ; défend contre les poursuites du Saint- 
icç |es Commentaires 4e D. Galmet sur l'Ancien et le 

fouveau Testament 206 et note 3 ; sa relation du chapitre 
ff^éral de l'Ordre de 1720,210; ^à Bibliotheca biblio- 
thecarum , 217 et note 2, 218, 220; nie, contre Quirini, 
qiiepïaton ait connu la Trinité, 218, note 2; félicite 
(^iiirini de sa nomination à l'évèché de Brescia, 215 , 

sa Lettre latine à Salmon, 219, note 1. 

M,O^TOYA, V. Lo^GO. 

MOR£L (le P.) augustin , I, 80 

MORËLL (André), numismate suisse,!, 355, note 3; en- 
fermé'deux fois à la Bastille , II, 279 et note 3 ; reçoit 
les Époques Syro-Macédonienncs , de Noris, 279 et 
note 2. 

]tfORICO?!l (le chanoine), bil)Uothécaire el archivislc 
à Lucques; son obligeance envers Mabillon, I, 250. 

UORÇi (le l\)y oratorlen » sa \ie , en tète des Ami- 
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quiiates Ecclesiœ orientalis de Richard Shnôn, II, 166 <# 
note 7; son Origine des priqfiats et 4Çf Pftpmsi^ffi 9^» 

MOROZZI (Paoi), bénédictin de Turin. I, 3i^ 
îtfOTYENS (Adrien), Ubraire de Hollande, II, 228. 

MUGUET (FrÉUiçpis) , imprimeiur-libraire djB ^aris . ' 
éditeur du Saint Augustin, II, 168>;' prix qu'il yeii( 
vendre chaque volume, ibîd.; du Àiint HilcUrèj li94,' 
?03;m,248,259. 




teininè 

note 1 ; envoie à Mabillon ses Anâcàotes^ae l*Ambroi^ 
Sienne, 25 ; reçoit de Montfoùcon sa défense du Saint 
Augustin, 67 ; bibliothécaire du duc dé Modt^né, 7tf, 
note 1; surnomme le P. Petau le Restaurateur de 1& 
Théologie.dogmatique, 279, note 2. 

IHJJKArORI-SOLI (U. le docteur Dom Alexandre) , 
recteur du séminaire de Modène, lettres à Muratoji cbiiDh 
mnniquées par lui, m, 25, 66, ^, 1^. ^ ' 

Musique, édit d'innocent Xi,^qui défejjid aux fenùnciB 
d'apprendre d'un maître }à musique, I, 2gÇ , pj^tp K 

|l|DtJSKIiiiR (le P.j, i4ffitei expliquçç^ ttxèjg sjiç )^ 
péché pjiujlosçpjtiiqt^e , II , 221 , nçte 2. 

SnrERS (le P.) , économe du cardinal dL'Aguirre , fon 
averaiou des livres ,11, 64 , 86. 



># »- 
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IfAPOïiÉON, son anachronisme au sujet du P. Tcil- 

l^r et îç la lettre par laquelle Louis XIY aurait réIraAé 
la déclaration de 1082, 1, lvt; cité, xi, 130, tiotd Jj W, 
l90,AOte3. 

-'•■..'•■ ' ■ ' : 
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NÉERGASSEL (Jean de), évêque de Gastorie, ficaire 
apostolique en Hollande; son Amour pénitent supprimé 
par l'inquisition et loué par Bossuet, I, 82 et note 3, 
186 ; mtiqné amèrement par le cardinal Gapizuoli» 222; 
son Traita du culte des saints et de la lecture des Ectp- 
tures, UIj 283; son éloge par le P. Quesnel, ibid. 

NICAISE (l'abbé Claude), antiquaire, I, xlix, 139, 
note 1 ; ce que lui écrit Leibnitz sur l'ouvrage de 
Huet,496, notç 2; reçoit les Epoques Syro-Macédoniennes, 
de Noris^ 279 et note 2, 556 et note 3; lettre que loi écrit 
le P. Pagi, III, 174 et note 1, 264, note 1, 295, 297; sa 
lettre au docteur Garrel; se trouyait à Rome en même 
temps que fiancé ; ses impressions sur les Italiens d'ac- 
cord avec celles des Bénédictins ; anecdote, 297 et 298, 
299,300. 

NIGODÊHË (Léonard) écrivain d'histoire littéraire, 
dté, I, 43; ses utiles Additions h la bibliothèque na- 
politaine de Toppi, 44, note 2 ; son désir de recevœr 
Mabillon, 129; accueil qu'A lui fait, 150, 161, i66. 

NICOLE (Pierre), écrivain de Port-Royal, cité, xxin; 
lettre sur sa mésaventure comme sermonnaire et auteur 
d'épitaphes, xxvi, xxix ; autres lettres sur Descartes et 
sur une certaine mesure dans Tétude de la philosophie, 
tôîdf.; 11,29, notel; son Traité de Punitë de V Eglise 
contre Jurieu, 122, 135; se range du côté de Mabil- 
lon contre Rancé dans la question des Etudes mo- 
nastiques, 336, note 1 ; paroles qu'il adresse au jeune 
Dom Duret, anecdote, III, 92, note 2 ; son Système 
touchant la Grâce universelle^ publié par le P. Souatre, 
jésuite, et combattu par Arnauld, 110 et note 2; son 
Traité de VOraison^ 274 et note 2 ; travaille à la version 
du Nouveofu-Testament de Mous et la défend avec Ar- 
nauld, 279, note S. 

NIGOLINI, de Florence, Nonce en Portugal et en 
France; reçus^ Qrètement par Louis XIY à son arriTée, 
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n, 313 et note 1 ; [aime les bons li^à;'' ibid.^ 519 ik 
note 1. ■-■..'.,! 

NOAILLES (le eardinal Loais-Antoine de), archéyè- 
qae de Paris, ayait approuvé les Réflexions morales du 
P. Quesnel, I, iLvin; censure Y Histoire critique dU 
Nouveau-Testameni de Richard Simon, II, 167, note 6; 
son Instruction pastorale contre les Maximes des Saints 
de Fénelon, III, 17 et note 5; libelle qui le taxe d'incon- 
séquence à l'égard du jansénisme, 58 et note 2; 78 et 
note 1, 151, note i; son estime pour Gôme lU, 133. ^ 

NOAILLES (le maréchal Anne-Jules de), dédicace 
qui lui est faite par un bénédictin français d'une His- 
toire manuscrite de Tabbaye de Mont-Serrat en Catalo- 
gne, soumise à Montfauoon,.n, 382. 

NOAILLES (H. le duc de), son [intéressant fragment 
sur Saint-Cyr, III, 296. 

NOCE (Ange délia) , archevêque de Bossano, 1 , 2 , 
note 1 ; visite Mabillon, 60, 74, 96 ; son extrême pau- 
vreté dans la vieillesse, 74, 79 ; ' réi^èle l'emprunt 
fait au Mont-Gassin du manuscrit dés Epitres du grand 
concile d'Ephèse par la cardinal Gasanata pour lé sous- 
traire, 170, 195; sa chute en carroçse, II, 104; meurt 
regretté de Mabillon, 323 ; ses notes à la Chronique du 
Hont-Gassin de Léon Marsicano, I, 3, note 4 ; ses obser- 
vations sur le Saint Léon du P. Quesnel, m, 244. 

NODIER (Charles) ses Mélanges tirés d'une petite bi- 
bliothèque, I, 263, note % 

NONANTOLA (l'abbaye SaintrSylvestre de) près Mo- 
dène ; son Histoire par Tiraboschi, II, 12 et note 1, 20^ 
«, 24. 

NORIS (Henri), cardinal , grand antiquaire , I, xvin , 
xxxvm, xLiv, XLV, xLYi, Notlcc; jugement qu'en 
porte Bossuet, xlvii; ses Inscriptions de Pise'j 15, 25, 
25, 26, 29 , in , 291 , y mentionne honorablement Du 
Congé» 1»; 38; adresséesTan P. Qoesnèlet inteoroqptéesj^ 
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le P. LaChaise, 291 et note 1; ses querelles sur la grâce 




ifitr/B consulaire anooDcde avec éloge ^ahs le Jour- 
ij^Jlés Sa^yaût^y 3d; tirée à très peu d'exemplaires, 
$9 et fibte 1, 42 ; sa Lettre au P. Pagi sur sa Disserta- 
ûon . àes Consuls Céstirs^y 45 ; nppéUe Magliabechl vAh 
BibUpthëqaeaiia)iaantè,^ 97, 193, 228; Magliâbeclii 
lui présente Riiaibilidn, 235, 240; refuse de signer IV- 
traiigë certificat debomlé vie et'mœurs défWré à Maglia- 
liêblii ptir seii âlnis, 267, note 2; dénonce secrètcmeutÀ 
KbMe les opîtiiôns gallicencs do Mabillon, 2î)fi; revient 
aux Jésuites, 299, note I ; reçoit ïller Ifailcnm^W^ 73; rcc- 
tiflerinBcriptionda3Iont-Ca$sin; 148, 15^, 279, note 1; 
ses Epoques Syro-Macédonieuncs, I, :)55, lutc 3, 11, 279 
pt noje % 286, 287 ; nommé premier garde û v. hi Vatiçaiu*, 
3|^6 et note 3 ; son triomphe et ses regrets, riirf.; oppo- 
f^tion à ce choix, 33^^, 383; son Bùtotre lU'.hKjicànejiôxi* 
(lAmnée par l'inquisition d'Espap^ne, mali^rc rirityrci^s- 
sipnd^ Benoit XI V, 3i)8,note3; ne l'eût point entrepriafe 
s'il eût connu l'édition de IVIariusMcrcator du P. Garnîer, 
22!), note 2; sa réponse au P. J^aidcuin qui avait attaqu| 
cette Ijistoire, 11,599, note 8, 4^7 j p( n estime pour Mabil- 




jugement qu'il porto de sa n [lonsc r.iix Scrupules d'un 
docteur deSorbonne, M, .'iîJS <'t iiolc is, hl, 9 et note 4; 
Àômmédela Congréfiatioii chr.:*^é<' d'exnminer Tatldii'e 
des cérémoiiios chinoises, 107, wvXo 4 ; loué pîu* le P. 
Quesnel dans l'édition du.SVu»// Ujn, i>2l ; ses FindicUv. 
augusfiniawx!\ scène violente à îciir sujet dans la Congré- 
gation du Saint OlïicM*; \)v\\ qu'elos lui sont payéiçSi 
±Î5 et mite 5, 257, 2:/J, 2 i 2, 24 \ , TA ; lij)elle du P. M- 
fiedo^ui.lpjappFocbu de Jansc?.iius^2l37 et note 1, ^ 
son trait spirituel cbntrtîce Père, aï"), notai; cmel 
qu'il en aurait reçu, 279, note 1 ; s'appuie de l'autorité 
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m t>. Oneànài , 244 ; son Àdy&iioriaf coiilré le î*. îiiacedû, 
255, noté 1,259; défendie P.Qaesnd, 231, 278, 2SS, 
989; le P. Hârdôuin stipprime d'abord cl rett-anclic de 
ses œuvres son Eumenius Pacatvs dirige contre lili, 
304. 

^iVèiafrcsàCertiflcat de bonne vie et miÉtirsJ tléll*rt fc 
Magliabechi par ses «nis, et dressé dëtifnt noflJlHr, 



NOURRI fNicolM le), béoédictin de SaioMUanr^ \ 
122, collaborateur âa, Saini Ambroise, 30p, AQt^ i* soq 
Apparatus ad èibliothecdm maximdm patmm', lSâ| II, 
362, m, 147; travaiUe h Fédition ée flàssiodèHè^ 267, 
notes. 

NUCE,V.MOCÈ(ddla). 



' èttVâCKLtMi (Doiritivip), neVcn d'hknoiîyiiM"^ 
ne sait qu'en feire ; laisse rin million d'ëcns rffe dètwBS 
t,M et note 1 j 208, ^07 ; le Pape lui retire pli|p,de 
Viligt-cinq nùUe écns de rentes; son écononàa, II, 70; ; , 

06LIO (Joseph dall'}, papetier et hnpnmear de M* 
fiie; le P. Gaudéns Boberti le décide à établir nn^ im^ 
primerie pour la réimpression d^ onVrages ràreB^Ij. 
S02,ftotc 1. ■ 

OLAUS (Odhelius), SavàÈt suédois, Voyagé eù lïaft^ 
I, 311 ; achète k Bolc^e «d manuscrit dé SUliMe, iKd. 
'•■ 6AtAW)tm (le cav.), ÏI, 2^3-, 26ej' 30*, Hff^ 
354. •'■■ ■ ■ ---^^ ■■'■■•■.- ■•-'i^-^' 

omMUS /PbUippe n , duc d*) , régent, xx , .invite 
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les Bénédictins, lors du chapitre général de 4720, à 
faire leurs élections sans avoir égard à ceux qui ayaknt 
i^^é ou non dé la bullè Vnigenitus , III, 211. 

OBtiÉANS (Louis duc d') , fils du r^mt , nomme 
Bandnri son bibliothécaire , I, xx. 

OBNANO (lé marquis) , attaché à la reine Christine, 
son guet-à-pens à monsignor Imperiali , II , 79; désa- 
Youé et reniToyé par.Ghristiiie ,80. 

OTTtUS (Jeon-Baptiste), publie le prospectus de VEsmt 
ihàh des Annales de Baronius par son pare, II, 98 et note 
1; réplique à Tabbé Beding que le Pape avait chargé de 
répîondre à cet ouvrage , 100 , note 1. 

OTTOBONI (le cardinal) , V. Alexandre Vni. 

OVIDE, I, 20, cité, 64, note 1 ; dté , 184. 

OYDELO , abbé de Quny , son faste; prend le titre 
de roi de Gluny et de chef de la milice , 1, 59, note 1. 



P. 



PACI (Philippe-Marie) , doyen et vicaire-général du 
monastère de la Gava, 111, 175, 184. 

PA6I (Antoine), cordeUer, chronologiste ; ce qu'il 
dit sur Teffet à Bome de la convocation de l'assemblée 
de 1682, et ses résultats, I, 28, note 1 ; sa DisseriatUm 
sw Us Consuls Césars^ 43, II, 161, note 1; ses réponses 
aux critiques, 160 et note 1 ; sa critique des Annales de 
Baronius, 11, 189 et note 1 ; 234 , 251, 280 , 297, 328 ; sa 
lettre à Tabbé Nicaise, Ili, 175 et note 1. 

PAL AGGI (l'abbé) , auditeur du cardinal Barberini; 
traite Mabillon, 1, 213; reçoit Vlter Jtalicuniy 11^63; 
amputé du bras ; sa mort, 374. 
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PALLAVICINI (le marquis) , maître de chambre du 
cardinal Gibo ; publie uu écrit en faveur du quiétisme 
dicté par le cardinal qui le désavoue , 11^ 108 et note 1 ; 
congédié par le cardinal, ibid, 

PANCIATICI (Moiisignor), exerce par commission la 
charge de commandeur du Saint-Esprit, l, 68. 

PANNELLINIO (Silvio-Gorio), président de l'acadé- 
mie des Jntronati de Sienne: Montfaucon le remercie 
de sa nomination, 111, 94, t02, note 1. 

PAOLIWI (le P.), prieur de Sainte-Lucie de Florence, 
I, 258. 

PAOLUCCI (le cardinal) , secrétaire-d'Etat de Clé- 
ment XT; sa lettre de remercîment à D. Félijjien pour 
V Histoire de f abbaye de Saint-Denis y 111, 151 ; note 1 j 
explication que lui donne Montfaucon sur les élections 
du chapitre général de 1720, 210. 

PAPEBROCK (Daniel), savant et laborieux jésuite, I, 
2; adresse à Schelstrate les Considérations sur le traité 
historique de Maimbourg, 259; libelle ridicule des Car- 
mes cofttre lui, 6; invité par Du Gange à ne pas répondre, 
Ibid.,, 345; ses Actes des saints condamnés par l'in- 
quisition d'Espagne, et non défendus à Rome, II, 39f 
et note 3; III, 40; sa lettre remarquable à Mabillon pour 
le féliciter de sa Diplomatique^ 294. 

Parlement, llj 146, note 2, 160; son arrêt contre la 
bulle qui flétrit l'ëvêque de Montpellier, Colbert, pour 
son opposition à la bulle Unigenitus, III, 51 et note 5; 
condamne le Problème ecclésiastique du P. Doucin à 
être brûlé par la main du bourreau , 59, note 2 ; sup- 
prime la collection des Conciles du P. Hardouin, 
ibid, ; condamne au feu les nauveîiiix Mémoires sur la 
C/imedu P. Lecomte, jésuite, 101, note 5; Louis XTV 
lui • demande des poursuites contre l'édition des OEu- 
vres de Gerson donnée par Dupjn, 127, note 2; 
s'oppose à te publication du décret d'Innocent XI 
ni. 27 
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coutre les soiiLante-€iBq propositions de mofafo fiell- 
iiké&i et pourquoi, $70 et note 1 ; le parlement de Tm- 
loose Gondanm^ le Uvre sur la R^ale de Gharlaa à ètit 
brûlé, 1,101, note!. 

PASCAL ( Biaise) » <ÂtaitcoiBme ehiméiicpia ropinfam 
de Descartes sur la matière et sur Tespaoe^ xxx; attaH 
que le péché philosophique, II, 321 , mte 1 , 297 ; tes 
Provinciales; leur lecture recomuaudée Ti^amoirt 
à Borne par Sei^ardi, 241 ; prétendu li\re iutitttlé^ 
M. Pascqd gagvé at corrompu par les jésuites ^JSlf 51 et 
BOtC^ ; sa dernière maladie, I, 260, note 2. 

PASSIONEI (Dominique), cardinal, fait compose)? à 
Fontanini sa défense de Mabillon contre le P. GcrmoQ^ 
m, 178 et note 1 ; protège l'Agnello de Ravenne de Baiv 
chini, 179 et note 2; son éloge; \lent à Paris, 187 et 
note 1,203. 

PASTUIUEIL^ Claude Estieuuot écrit h Chaiteft Bui- 
teau qu'il peut le charger de ses commissiona, 1, 53, 157; 
plamtes sur sa. lenteur, 188. 

PATIN (Charles), médedu numismate, I, sxvir; ttl; 

son Commentaire sur trois inscriptions grecqnei , dédié 
«u P. La Chaise, 62 et note l, 257, III, 275. 

PATIN (Madeleine Bommets) , femme du précédent , 
de l'académie des Ric&vnsbti de Padoue ; ses Réftexiem 
morales et chrétiennes , I, 62 et note 2. 

PATIN (Charlotte-Catherine et 6abriellerCharlotte)| 
filles des précédents , érudites de Tacadémie des ittciK 
vraii de Padoue, 1, 62; Charlotte-Catherine répond dans 
les Acia eruditorum de Leipzig à la critique d'uu QJlr 
vrage de son père , 62 et note 3. 

PAUL (D,), V. Brioys. 

PccJié philosophique , définition de cette erreinr , atta- 
quée par Pascal , Arnauld et Bossuet , eondamnée par 
Alexandre V1U,U, 219 et note l, 227^230, 237, 2*8 ei 
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note 1; vers français eontre le péehé phttosophiqoe , 
2l$^WieX note 1, 232, 223, 242 ; cardinaux loibns de 
cmltedoctrme» 235, 2^1,250, 261, 253, 260; principes 
des Jésuites à son sujet, réprimés et condamnés par Té** 
\ôque de Montpellier, I, 308, III, 50 ; scènes nouvelles 
qq'il occasionne , 100; condimmé à Bçme et en France ; 
ses progrès, 11, 245; vers latins du P. Gommire sur lo, 
péché philosophique ; vers italiens, contre , ibid., 263 , 
284, 269, 272, 273, 275, 276 ; sa dénondation par le P, 
Quesnel , 281, 283, 285, 287; bruits de sa condamna- 
tion , 289 ; blâmé par le cardinal d'Aguirre, 295, note 1 ; 
effet produit en France par sa ieondamiiation, ibîd.j 504, 
3(0 ; entêtement des Jésuiltes à le défendre » 314. 

PELHESTRE (Pierre), sous-bibliothécaire des Corde-^ 
liers dé Paris ; estimé de Montfancon ; ses Remarques 
critiques sur les essais de littérature^ de Tricand, Kl» 148 
et note 5. 

' PELllSSON fPatd Fontanier), I, 545, 546, II, 15; ses 

Chimères ^e Jtf. Jwnei*, 68 et note "2, 169; estime Ma- 
gyabecbi> 133, 136; &ît promettre à Sa^teul de renon- 
cer dans ses vers aux divinités païennes 256, note 1 ; sa 
laort ssins eonféssion expliquée, ^2 et note 1 ; aoD Traité 
posthuipê dç V Eucharistie, 5^; indine avec Bossuet k 
rendi^e aux protestants l'usage de la coupe, .epmme 
moyeu de réunion, lli, 295. 

P£]>iNA de Naples (Hippoly te) > Abbé du MoBlnCasalii, 
in, lli et note 2, 119. 

PEHEZ de PRADO (ftançoîs) , grand inquisiteur , 
dIEspagne , évêque *de Tôradi, met à l'index VEistoire 
péiêgienne de Noris et Vy maintient malgré les réclama- 
tions de Bénuit Xlt, H. -3118, noie 5. 

PERFETTI, iraprovisat^r sicROjois} son élégie im^ 
prôvisée sur la mort d'Àlexapdvâ Çuidi, improvisée 
immédiatemei^^ ep latïii |>ar Sergardî, I, liv. 
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PERRAULT (Charles), maltraité par Boilean dans les 
notes du Traité du Sublime, II, 361 et noté S ; son apo- 
logie des /emmes contre la satire de Boilean défendue 
par Amauld, 380 et note 7. 

PETAU (Denis), jésuite, surnommé par Muratori le 
restaurateur de la théologie dogmatique, m , 279 , 
note â. 

PETERS (le P.), jésuite, confesseur de Jacques H; 
Innocent X, refuse deFélever àl'épiscopat, II, 53, note 1. 

PETIT (Jacques), son édition du Pénitmtiel de saint 
Théodore, m, 226 et note 5. 

PETIT-DIDIER (Mathieu), bénédictin de Saint-Yan- 
nes^ son Apologie des Provinciales contre le P. Daniel, D, 
399, note 6; ses Aemarques sur la bibliothèque ecelésioê-' 
tique de Dupin, III, â07, note 3; 408 et note 3. 

PÉTRARQUE, découTcrte à Paris de 140 de ses lettres 
et opuscules par Banduri, 111, 149 et note 6 ; défecdn 
par MontCaucon, 153, note 6. 

PËTRONAX, Abbé du Mont-Gassin, 1, 1, note 3; sa 
mort ibid. 

PÉTRONE, récrivain latin, confondu par Meibomios 
avec le saint de ce nom, anecdote. 11, 91, note 1. 

PETRUGGI (le cardinal), son Apologie du quiétisme^ 
défendu par l'abbé Taya, il, 64 et note 2, 76, 81, 85; 
son assurance, 77,107; travaille à sa justification, 111; 
commissaires envoyés dans son diocèse, ibid, 

PEZRON (Paul), bernardin de Citeaux, chronolo- 
giste ; son Antiquité des temps rétablie et défendtâe^ II, 
132, 279, 332 et note 2, 355, note 1 ; reçoit les Epoques 
Syro- Macédoniennes de Noris, 279 et note 2; soa 
Histoire évangélique confirmée par la judaïque et la ro^ 
maine, 397 ; maltraité par D. Martianay, 33:2 et note 
2, 355, note 1 ; m, 61» note 1, 294. 

PCZZA: A (\I, le cav. Anse), bibliothécaire de 
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Parme ; sesMemorie degli scrittori e letterati parmigianij 
I, xvni. 

PELUCK (Jules), son Histoire et son Catalogue de la 
bibliothèque de Bude, U, 19, note 2. 

PHÉLIPPEAUX (Jean), docteur de Sorbonne, chargé 
par Bossuet de poursuivre à Rome la condamnation des 
Maximes des Saints de Fénelou, III , 66; 67; recom- 
mandé par Mabillon, II, 395, III, 40. 

PHILIPPE (le P.), minime et médecin de Rome, II, 
57, aurait pu sauver lé cardinal Sluse, ibid. 

PIC (Louis), docteur en Sorbonne; nommé bîbUothé- 
caîre du collège des Quatre-Nations, II, 102 et noté 3 ; 
méprisait pour leur ignorance des langues, ses confrè* 
res les docteurs, ibid. 

PIE IV (Médichini), pape, rétablit l'usage de la coupe 
en Autriche et en Bavière, I, 143, note 1 ; son bref en 
faveur des chanoines réguliers de Saint-Jean-de-Latran, 
n, 1 30, note 1. 

PIE Yll (Ghiaramonti) , son Histoire par M. Artaud, 
•I, Lvi, note 1 . 

PIÉNUD, professeur an collège d'Harcourt; sa Contro- 
verse 'dans le Journal des Savants avec le P. Lami, II, 
381 et note 14. 

PIERRE-DIACRE, moine du Mont-Cassin; sa chro- 
nique, I, 3, note 3, m, 116, 122. 

PIERRE le' (le Grand), Czar de Russie; Tannonce de 
son passage par Vérone, empêche Montfaucon de s'y 
rendre, 111, 30. 

PIGHETTI (le comte), ministre de Parme à Paris; 
exige la remise d'exemplaires de la Dissertation de 
Maffei sur l'Ordre Constantinien qu'il tente de réfuter, 
n, 178, 188, m, 209, note 2; visite Montfaucon au sujet 
de cette dissertation, 199. 
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PILÂ8TBI (MoilsigQCff) éTéqae dé Gésètie, la Défetke 
de la divine Comédie du Dante, par Mazzoni lui est dé- 
diée : sa mQi4 peod^nt l'iiijtprç^sioa, le fait remplacer 
par monsignor tlinaldQ degÙ Albiz^, 11^ 39, note 3. 

PIO (Iç cardioal)f protecteur d'All#magae à RoHie, I, 
112, 163. 

PIBOT (Edme) , docteur vie Sorboiaue ; eorrige la 
' Consultation des aoti^Bte docteurs contre les Mnœimei 
des saints lie FéfieLoii qu'il aroit d'à^ord approuvées, 
m, 59, note Z, 

PLAaDE, V. Porcheron, 

PLAT(»T9 II, 39, note 4; 111, 17; l'opinion, qu'Uait 
eu, connaissance du mystère de la Trinité, niée par 
Henri Estienne, par MontfaucoA et d'autres sats^ts, 
combattue par Qjuirini, 111, 218, note 2» 

PODEBETTI» ami de Magliabeehi; ^pn ode latine 
pour eââMrer.la rétoc^ticu de l'ëdift de Nantes, I, ^00, 
302. 

Polirone, aïonaetère de BénédietinB près Mantoue; 
visité par Mabillon, 1, 179, 225, 251, 317 ; son Histoire 
par Bacchini, II) , 28 et note 2, 30; visité par Moutfau- 
con, 30, 32. 

Po/ona/« (les), 1,101,209. 

POLTRI (Placide), religieux de Vallombreuse, I, 216, 
268, 303; estimé de MabiUoo, 269, 328 ^ 341, 345; 
transcrit le catalogue des manuscrits de la bibliothèque 
de Mathias Corvin, lî, 131. 

POMMERAY (Jean-François) , bénédictin de Saiiit- 
Maur, I, 146. 

PONTCHARTBAIN (PheUppeaux de) , succède à 6é- 
gp^i comme secrétaire d'Etat, II, 305; jugement qu'en 
porte Mal^illon^ ibid. 

PONTCHATEAU (Sébastien-Joscpb da Cambotit de). 
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àtatetir des deux premiers Tolumes dé la Morale pratique 
des Jésuites continuée par Arnauld, II, 143, note 3. 

PORCHERON (DaTid-Placide), bibliothécaire de Saiut- 
Germaiu-des-Prés, I, 91, 165, 191, 300; son édition de 
V Anonyme ihEuvenne, II, 3, note 3; 5, 44, 130, 162, 
176, 180, 188, 215; sa mort, 362, 365, 383, UI, 60. 

PORl^AS (Joseph) , bénédictin du Mont-Cassin , m, 
51,80,111. 

PORTA (le P. Joseph), traducteur latin du Traité des 
Etudes Monastiques de Mabillon, III, 1 14 et ïiote 2 ; 1 84. 

PORTA (l'abbé), vient à Paris ,^ bien traité par 
liOUiB XIV, ï, 9. • 

Port-'Royalj Ij i^y; causes de son inimitié contre 
Richard Simon, II, 167, note 7; possède lo cœur d'Ar- 
nauld, 396; épigrammede Santeul à ce sujet, ibid,; sa 
version du Nouveau-Testament de Mons, corrigée fré- 
quemment par Richard Simon, 167, note 6 ; attaque son 
HieMre critique du Nouvtau^Tesiamenij ibid. 

POUÔET (Antoine), bénédictin de Saiot-Maur ; coUa- 
ftorateur du saint Athanase et des Analecta Grœcûf II, 
129 et note 2; 139 et note 1; 166, note 4, 169; sa mort 
130, note a. 

POiZO (le caV. Chartes del), sa bibliothèque achetée 
par Clément XI et passée à la Vaticane, 1, 21 3 et note 1 ; 
son obligeance envers Mabillon ; reçoit le saint Am-- 
broiscy 298; surnommé le Père de la république des 
lettres à Rome, II, 123. 

PRADON (Nicolas), attaque la satire de Boileau contre 
les femmes défendue par Arnauld, II, 580 et note 7. 

_ PRÉCïPiEN (Humbert-GuiUaume de)> archevêque de 
Blalines, 1, 199. 

PRÉVOST (Jacques), but de son voyage au Mont- 
t CwSft } sa ^ition, lïl, 38. 
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Probajbilisme attaqué en Espagne par Gonzalès , II, 
60, note 5 ; et par d'Aguirre, 358. 

, PROCLUS j erreur à son sujet d'après un manuscrit 
grec,.!, 15a, 161.. 

PROMIS (M. le chevalier Charles), ses dissertatiœis et 
notes pour servir à Thistoire militaire d'Italie jointes 
au Traité (T architecture civile et militaire , de George 
Martini, I, 7 1 , note 1 . 

PROU (Jean), bénédictin de Saint-Maur , I, 72, 127, 
11,126,145,373. 

PTTH AGORE, les Carmes font soutenir une thèse pa- 
bUque pour démontrer qu'il était de leur ordre, 1, 6, 

note 2. 



Q- 



^ QUAKER , venu d'Angleterre à Rome , poar conTer- 
tir le Pape; H, 1 12 ; doucement éconduit, ihid. 

QUESNEL (le P. Pasquier, de l'Oratoire) , estimé du 
P. Lachaise pour ses Réflexions morttles , et ce qa'il «i 
dit , I , xLViii ; sa lettre remarquable à Fénelon sur la 
suprématie du Saint-Siège, ibid.; ses offires de sou- 
mission à Clément XI, restées sans réponse, xxix ; loué 
par Rancé, ibid. ; son esprit et son caractère vantés 
par M. Cousin , ibid. ; son traité de La souveraineté des 
Rois défendue contre le ministre calviniste Leydeker, 
ibid'y Magliabechi lui envoie un exemplaire de VHodaspo- 
ricon , 23 ; exilé à Orléans , intérêt et estime qu'il ins- 
pire à l'évoque et à Mabillon , 27, 31, 34, 37; III, 288 et 
note 1 ; vers envoyés pour lui de Florence, I, 27; sa dé- 
nonciation du péché philosophique, II, 281; sa Questiaii 
curieuse et Jh'stof're abrégée d'Arnauld, 398 et note 5; 
son édition de Vllistoire des Congrégations de 
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dé Serri, IIl, 81, note 8; se plaint du système de Nicole 
sur la^ràce générale, et le regarde comme une défec- 
tion, 110, note 2; reçoit de MagUabechi un opuscule 
de Noris dans lequel il est loué, 224; son édition des 
Œuvres de saint Léon , II , 281 , III , 224 et note 1 ; ren- 
çoit du cardinal Barberini diverses leçons pour cette 
édition, 240, 264, note 1; mise à l'index; approuvée par 
Bancé , 2(>4 , note 1 ; charge secrètement MagUabechi 
de recueillir des théologiens italiens , TapprobatiotlNe 
sa doctrine sur la grâce , 225 ; n'a composé que la 
troisième et la quatrième parti^e de Vidée du sacer* 
doce ei du sacrifice de J.-C, 230, note 6; revoit les ma- 
nuscrits laissés par le P. Morin , 257, 245, 247 ; ne s'ef- 
fraie point des choses blâmées à Borne dans son Saint 
Léon , 240 ; cité avec autorité par Noris , 244 ; son mé- 
pris des histoires de Maimbourg, ibid,; estime le P. Lu- 
pus , 246 ; son calme dans les controverses , 26l ; ami 
intime de Malebranche , 254 , 262 , 270 ; donné comme 
jésuite, 255 ; défend la philosophie de Descartes con- 
tre les scrupules de Sténon, 258 et note 1 ; reçoit la 
lettre de Sténon sur la Philosophie de Descartes, 
ibid. ; bien informé de ce qu'on projette contre lui à 
Bome , ^61 et note 1 ; sa fermeté, 251; faux bruits de sa 
rétractation, ibid. ; attaqué par le P.^ Lupus , 263 , 287 ; 
vante Marca et le docteur De Launoy , 205 , 266 , 273 ; 
sa modestie ironique , 273/, défendu par Noris , 277 et 
^note 1 ; envoie à MagUabechi la Recherche de la vérité 
de Malebranche , 263 , 270 ; reçoit de MagUabechi les 
Observations anatomiques de Sténon sur la bouche, FœH 
et le nez , 272 et note 1 ; maltraite le P. Bouhoùrs , et sa 
Vie de suint h/vace^ 273 ; bel éloge qu'il fait de Mabil- 
Ion , 282 ; de Néercassel , évèque de Castorie, 283 ; ses 
plaisanteries contre une disseilation du P. Lupus , 287, 
obligé de quitter Paris quand on empêche d'y entrer 
l'ouvrage du P. Lupus , qui le combattait , 1 , 27 ; lU/ 
286 et note 1. 
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QUëTIF (Jacques)^ sayant dominicaiti étbiblidlM- 
eaire ; son Histoire des ënritKxins de Verdre deg /rèns 
prêcheurs^ II, 4 et note 1 ;IM , 141. 

Quiétisme,!, xxxvi; sa définition, B8; pa9<{ilinAdB 
à soÉ snjel , 94 , 100, 10? , 10&, 427; II, 106; aTOttëpûilr 
échappa aux poursaites, 107, lia, notp 1 ; wei& adeptes 
lËombi^ux et distingués , 108 ^ note 2 ; ses diaconesses ; 
Mis prétrcjsseB , 1 IT, 1 13 ; angustin arrêté eonuné qnlé- 
tifte , 147 , 310 et nMë 1 ; tnandeméut de rarchetèqne 
de Paris contre le quiétisine ,399 ; m, 253, note 3; 266, 
'289, note 1 ; V. Moliûos et Fénelon. 

QUIRiNI (Ange-Marie) , cardinal» vers que loi adresse 
Voltaire, I, viii; Notice, xlix» l$ surveille avec Itontfaucoii 
l'impression se(»*ète à Paris de la dissertation de ttaffei 
contre l'Ordre Clonstantinien, III, 309, note 2; MontiaiMxm 
lui demande des matériaux pour son Antiquité eappliquit, 
ié$ ; estimé du cardinal d'Ëstrées , 200 et note 1 ; utiù 
çt^le loué par Montfaucon ,201» sa précoce érudition, 
,$04, note 2; I, 216; son sixain latin sur sa prise 
d'habit, 204) note 2 ; nommé historiographe des Béné- 
* dictius d'Italie , 205 et note 1 ; archevêque de Corf ou , 
213; félicité par Montfaucon de sa nomination à l'évêché 
de Brescia, 215 ; préfet de la Vaticane , 216 ; croit que 
Platon a connu la Trinité ; ses deux lettres à ce sujet, 
248 , note 2. 



II. 



RACINE (Jean), s'entremet avec Fénelon pour rame- 
ner le docteur Dupin son parent, 1, 117, note 3; fait 
préférer par l'académie Bergeret à Ménage, 202, 
note 1, II, 409, note 4; compose Athalie à plus de cin- 
quante ans, il!, ±>7 , noti3 2; désapprouve l'usage fait 
par Uuct de ses connaissances profanes eîi faveur de ta 
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religion, ni, 268, note 4 ; indique les anteurs de la ver- 
sion du Nouveau-Testament de Mons et letir mode de 
collaboration, 279, note 3. 

RACINE (Louis), fils du précédent ; cité, II, 278, 
notel 

flAQUIDËAU (Julien)» bénédictin de SainMtaut, I, 
339. 

RAINSSANT, conservateur des médailles du cabinet 
deLoais XIV, li, 281, note 3. 

RAMAZZINI (Bernardin), médecin, I, li; le premier 
chez les modernes qui ait écrit sur les puits artésiens^ 
LU ; son regret de n'avoir point rencontré Mabîllon, 
260, 263, 344, 349; sa Dissertation sur la Constitution 
de rannée 1690, premier modèle des annuaires métèo- 
TDlogiques, II, 327 et note 1 • 

RANGÉ (Armand Jean le Boutheiller, abbé de), réf<k'- 

, mateur de la lYappe, estime le P» Quesnel» I, xLix; sa 
controverse avec Mabillon au sujet des Etudes m^onas- 
tiques, II, 320, note 3, 326, 332, 335, 342, 344, 346, 347, 
348, note 1 ; combattu par D. Mège, 126 et note 1, par 
Denis de Sainte-Marthe, 347 et note 1, III, 84; son 
besoin de publier, II, 329, 332; sa réconciliàtlto 
avec Mabillon, 335, note l, III, 301 , H, 340, 346; 
Ba Relation de la vie et de la mort de quelqffes rtli^ieux 
de la Trappe, 397 et note 4; son Traité de la sainteté 
et des devoirs de la vie monastique attaqué par de tatO- 
que, 1, 157 et note 2, 176; désapprouvé à Rome ainsi 
que sa réforme; comment il s'explique là -dessus à 

.l'abbé Micaise, 111, 295; ses Eclaircissements sur ce 
traité, I, 187 et note 1, 200 et note 3 ; accuse la Gongiré- 
gation de Saint-Maur de vouloir le faire condamnet* à 
Rome, 187, 210 ; persistance de ses soupçons et de son 
inimitié, 111, 295; citation de son Apologie par Thiers, 
ïi, 347 et note 1 ; sa ferveur appelée fureur ^ar un prélat, 
2l0, nr, 124, noie 1 ; proteste contre la dénonciation de 
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la Trappe comme foyer de jansénisme^ 50 ; approuve 
le Saint Léon du P. Quesnel, 264 , note 1 ; ses re* 
grets éloquents sur la mort du cardinal Sluse, 297 ; son 
dédain pour la quereDe entre les Bénédictins et les 
chanoines réguliers de Bourgogne, touchant la pré- 
séance dans les états, 299 ; partage l'avis de Mabillon sur 
l'explication donnée aux mots de Messe et de Commu- 
nion, 300 ; ce qu'il pensé des livres mis à l'index, 
ibid, - ^ 

RANUCa (le cardinal), Nonce en France ; se plaint et 
provoque la révision de la Discipline ancienne de FE- 
g lise de Dupin, I, 352, note 2; reçoit la barrette des 
mains de Louis XIV, 350, II, 29, 286, note 1. 

RATCHISIO d'Ecosse (D.j, bénédictin du Mont<3as- 
sin, il, 47, 48, 330^ aimé de MrfbiUon, 387. 

RAVERDY (Jacques), bénédictin de Saint-Maur, ffl, 

aso. 

REGANATI (le P.), capucin; hardiesse de sa prédica- 
tion, ,191. 

Récollets espagnols, grands illuminés, 1, 247. 

REDI (François), célèbre médecin et poète; énormité 
de ses éloges de la traduction de l'Enéide par le P. Be- 
verini, I, xxi ; provoque les encouragements accordés 
aux lettres par Côme 111, xxxii; aveu fait par Fontanini 
de ce qu'il lui doit, xxxviii ; attaqué par Cinelli, 264, 
note 2; loue les observations sur la digestion du philo- 
sophe et médecia calabrais Cornelio, 156, note 1, cité 
324, note l. II, 86, note 1; III , lU, note 1. 

REDING (l'abbé), chargé par Innocent XI, de répon- 
dre au prospectus de V Examen des Annales de Baro- 
nius. II, 100, note 1. 

Réforme j I, lv, générosité des catholiques d'Olé- 
ron envers les réformés, 93 ; images non moins con- 
damnées par les catholiques que par les réformés, ibid. 



iSS,* sympathie de ceux-ci pour Inaocenf XI, 128, 
note 2 ; le rétablissement de la coupe ?cfon T^assiiet, 
pourrait les ramener, H2, note I, 160, note % l():i, 175, 
187, 192, 193, 197, 209; Bossuet accusé par Maimbourg 
de leur faire des concessions dans V Exposition de la foi 
catholique, 223, note 2, 249. 

REGNIER-DESMARAIS (l'abbé François-Séraphin), 
secrétaire de l'académie française; dédie au cardinal 
d'Esitrées sa traduction de la Divination de Cicéron, I, 

XXXVI. 

RIHINA (le capitaine) , envoie àMabillon la généalogie 
du marquis Hugues de Toscane, II, 105. 

REINESIUS (Thomas), médecin, critique, antiquaire; 
ses erreurs sur le poète latn moderne Arrigo da Setti- 
mello, I, 130. 

Remiremont (Chanoinesses de) , restées chanoinesses 
et mondaines , malgré la Lettre de Mabillon sur leur 
premier institut y II, 3, note 2. 

RENAUD d'ESTE, duc de Modène; fait imprhner 
VAgnello de Ravenne^ de Bacchini; mesquine récom- 
pense qu'il accorde à l'auteur , Ul, 25, note 1 ; loue l'é- 
rudition et la piété de Montfaucon, 33, 35, 65. 

RENAUDOT (Eusèbe) , orientaliste et antiquaire , II, 
151, 169, m, 138; sa maladie, II, 169; témoin de la 
mort de Mabillon, en informe Côme III, III, 193, note 2. 

RETZ (Jean-François-Paul de Gondi, cardinal de), 
trouve de l'esprit à Chapelain, I, xxxiii; III, 92, note 2; 
dernier Abhé commendataire d&-Saint-p,enis, 29Q. 

Révocation de l'édit de Nantes ; reçue froidement à 
Rome, I, 192, 197, 209; blâmée par Christine, 105, 128, 
note 2; 198, note 2; sa défense par le P. Thomassin, 
»29 et note 2; ode pour la célébrer, 187,- 192, 197 et 
note 2; 333 et note 2. 

RHODES (Georges de), jésuite; expose la doctrine du 
péché philosophique, ll^ ?30. 



\ 
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RICCI .(le P.) , dominicain ; refuse d'être vicaire-géné- 
ral de son OMre, I, 73 ; H, 224, 225. 

BICHABD (l'abbé Jean), ancien curé deTriel^ prieiur 
de SauUeu-Saint-ÂYoie ; 6on Agneau Pascal contre la 
firéquente communion, II, 1 18 et note 2. 

RIGADD (Claude) , beau-frète de Jean Anisson ; lui 
sqccède comme directeiHr de l'Imprimerie Royale, II, 
109, note 1. 

R16ÀULT (Nicolas), philologue; prix de vente de son 
Saint Cyprien, II, 163. 

BI60RD (Jean-Pierre), antiquaire marseillais et com- 
missaire de marine ; transmet à Mabillon des livres de 
la partdeNoris, II, 279; fA Dissertation sur une mé^ 
âaille d'Hérode Antipas, ibid.j et note 1. 

ROBERTI (Gaudens), carme de Parme; Notice, 1, ui; 
Bacchini lui fait parvenir des livres envoyés piMr 
Ifabillon, 40; décide dall'Oglio, papetier de Parme , à 
établir une imprimerie pour la réimpression des ou- 
vrages rares , 302 , note i ; sa collection de portraits f 
Ln; 271, 2«8, 301, 510, 320, 348; 11, 12; 19, 22. 24; 
arrive en Suisse, 25 ; 55, 92, 94, 137, 138; son inexac- 
titude mécontente Michel Germain et Mabillon, 150, 
156, 168, 178, 179, 180, 188, 321 ; sa mort, I, 502, 
note 1. 

ROCHEFORT (le Comte de), ses Mémoires, II , 118 et 
note K 

ROCHEFOUCAULD (le duc de La) , ses Maximes el 
Réflexions wiorato modèle de La fausseté des vertus 
humaines, d'Esprit, 111, 257, note 2. 

Rome (Cour de), I, liv ; curieuse des nouvelles étran- 
gères et des journaux, 45 ; exclut comme impie Machia^ 
vel ainsi que Molîuos et Maimbour^ de la permission 
de lire des livres défendus, 46; espions pour et contre 
eDe, 52 j quatre papes à Rome, 69; 75, 80; regarde 
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ocHBine Toislne die Thérésie la déclaration de t682, 99; 
motif de son indifférence ponr la révocation de Tédit de 
Nantea, 127 et note 3; 131, 154, J79, 192; peu dis- 
posée à accorder aux protestants le rétablissement dd^ln 
coupe ^^mandée par Bossuet, 141 ^t uote 1 ; ne bl4^e 
point révoque de Poitiers d'avoir fait réciter en langue 
vulgaire une partie de l'Office, en faveur des protestants 
nouveaux convertis , et se montre disposée à en per- 
mettre l'usage dans les missions des Indes et du Japon^ 
158; sa joie tardive et Te Deum pour la révocation de 
l'ëdit de Nantes, iS7 et note 2; sa considération pour la 
France, 29â» 33dî se» prétentions de suprémati^y 331, II, 
170; avait a{>proavé le livr^ de MaUnos", II, 52; pirti^ae^ 
nécessaire pour y négocier et moyens de s'en faire re|r 
pecter, 52 et note 2; 58; génie de cette cour| 52 et iiote 
2; 66, 170; funestes effets de ses démêlés avec bt 
France, 161, 182; note 4; 186, 191; 197, 199, 202, 
205, 209,^211, 231, 234, 236, 238, 247, 252, 256; 
désapprouve le Traité de la sainteté et des devoir^ êç 
ta vie monastique de Rancé, ainsi que sa réforme, III, 
295; son espionnage craint pat Mabillon, II, 251, 260 j 
n*ose défendre contre Hoquisition d'Espagne les Acte$ 
des Saints du P. Papebrock, III, 4 î ; choquée de la Coi\- ' 
suUdtlon des soixante docteurs de Sorbonne contre les 
Maximes des Sainte de Fénelon, 58 et note 3; 207, note 5, 

fiOinJAU> (S^t) > f o^d^teur de l'Ordre des Gw^^ ' 
4lilea;8avfc,I,^q,290, 

ROSA (le Comte de laj, de Parme; officier distingué^ 
appelé par Louis XIV, II, 179, 188, 214. 

ROSEMOND (de) , traducteur de VBistoire de la rér 
formation de l'église d*4ngleterre par Burnet, I, IWi^ 
note 3. 

ROSSANO (l'archevêque de), y. Noce. 

ROSTGA ARD (ftédétiç) , savant danois , recueîBe à 
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Borne les lettres de Libanius , III, 48 et note i i voyage 
en Sicile, à Malte et en Italie , 67. 

BOUGIE (Joseph), bénédictin de Saint-Manr; déposé 
comme prieur, et réintégré, I, 339. 

BOUBE (Marquis du), son Analectabiblion ^ II» 143, 
note 3. 

BOUSSEL (Guillaume), bénédictin de Saint-Maur; 
babile traducteur des Lettres de saint Jérôme j II, 184, 
note 2. 

BUBEIS (Jean-François) , libraire de Trente , H, ^10. 

BUE (Charles de la), bénédictin de Saint-Maur , col- 
laborateur de Montfaucon au Saint Jean Chrysostùme^ 
III , 207 , note 2. 

BUELE (le P. Mariano) , continuateur de la Bibliothè- 
que volante de Qnelli , 1 , 263 , note 2. 

BUINABT (Thierry), bénédictin de Saint-Maur , dis- 
dple çt collaborateur de Mabillon ; son Abrégé de la vie 
de Mabillon , I, xrv; III, 191; Notice, Lin, cité, 8, 
note 2 ; 63, 67, 91, 92, 165 , II, 244, 292, 295 ; son édi- 
tion des OEuvres de Grégoire de Tours ^ louée par H. 
Guizot , 40, note 1 , 396; III, 1, 5, 28, 62, 74, 75; ses 
Actes choisis des Martyrs, 11, 140, note 2; 181, 202, 207, 
212 , 215 , !224 , 239, 244, 292, 345, 356, 366, 376, 396; 
III, 61, 194; leur mérite, ibid.; eu envoie un exemplaire à 
Magliabecbi , 299 ; reçoit de celui-ci un exemplaire des 
Dialogues de B. Accolti , sur V Excellence des hommes de 
son siècle, 299, 345, 356, 359, 366, 369, 374; son 
Histoire de la persécution des Vandales , 354 et note 2, 
356, 359 , 360 , 363 , 366^ 309, 376 , 390 , 396 ; III , 61; 
cité , 11, 302 , note 1 , 308 , 309 , note I ; 526 ; se plaint 
de la mort des lettres en France , 360 , 363 , 111 , 194 , 
II, 308, 359, 369, 374, ô75, 377, 395, 395, 396. 
400, 402, 403, 404, 405; son voyage littérraire en 
Alsace et en Lorraine, avec Mabillon i 406 et note 1| 
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m, 5, 74, 75, 102, 103, 105, 167, 172, 173, 176, 189, 
195 ; coopère aux Actes des saints de l'ordre de saint 
Benoit, II, 308, 309, note I, 375; III, 71, 74, 106, 
116, 117, 119, 131 , 132 , 133 , note 3 ; sa Vie d'Urbain 
II, llSetnotel, 166,171 ,172, 173, 176,182,184, 
185, 187, 195 , note 2; son Apologie de la mission de 
saint Maur , iSi et note 3, 139, 144, 145, 155, 156, 
160, 164, 169, note 1; annonce à Hagliabechi et à 
Gattola la mort de MabUlon , 188, 191 et note 1 ; con- 
tinuatenr des Annales bénédictines et éditeur de la 2™* 
édition de la Diplomatique^ 105, 132,194, 302. 



S. 



SA6BATHIER (Pierre) , bibliothécaire de Saint-6er- 
main-des-Prés ; revoit le texte du traité de Paschase- 
Badebert , de l'Eucharistie , I, 51 , note 1. 

SAQ (Louis-Isaac Le Maistre dej, écrivain de Port- 
Royal, a recueilli des matériaux pour I' Histoire de saint 
Louis, publiée par Filleau de la Chaise, II, 7 et note 3, 
ni , 48 ; principal collaborateur de la version du Nou- 
veaU'Testament de Mons , 279 , note 3. 

8AINCTY0N , son Histoire de Tamerlan , m , 259 et 
note 2. 

SAINT-ALEXIS (la mère ), bénédictine de Dinan, 
traduit en français le Commentaire sur la règle de saint 
Benoit, de Martène , U, 184 , note 2. 

SAINTE-BEUVE (dit le prieur) , frère et éditeur du 
célèbre casuiste et docteur de Sorbonne, I, 74, 80, 127, 
146, II, 564, note 1. 

âAlNT-GBLLES (Robert de) , minime ; ses OEuvres 
spirituelles ^U^ 310, note 1; mises àTindex, ibid. 
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.lAIÎîTE-MARTHE (Denis de), priew-^géuér^ ^çîf 94» 
n^otins de ^aii)t-Maur ; ^m Tmté de la Cmf^^^ 
ai^rieulaire d^dié à Bossuet , 1 , 177 et nota l ; qôntuiii4i«f 
t6ur du Gallia Christiana , commencé pfir sep çoasinp; 
Scévole et Louis ; sp^ Lettfei (i Rqnp^ suf fia r4fi(W¥ Ç^ 
Tfaiié des études monastique^ ^ II ^ 347 QttiQte tt 94 i 
s^çp^e à Porçl^eroq oqmme bi])IiQtb^ir{| de S^iipt^^i^ 
maifL-des^Prés, ÛI y, 60i 1^ lettre qu'U rççpit de Çl^pionf . 
XI pour rbomnuige d^ l'éditipn de» OSy^pfes, ^f f^>i|( 
G^§oire'4fi-Qrand\i ^ritie p^r le (^^oréttÎFe d§p! :%F^ 
adressés aux princes, III y 71 et Qojte I ; lOd ,. I \^ y ft, 
une grande médaille d'or pour cet hommage , 72 , note 
1 , 84, 168 et note 3 ; sa charité , anecdote, ibid. ; 173, 

176; élu malgré lui , supéri.ei|r-général de la Congréga- 
tion, 203 , 21 i , 212. 

SAjNT^snaoi^ (]e duQ de), ^^ pûrtPfit dq 

d'^^trées I If :^Kxyxi ; accuse injui^teav^nt le F, Tei 
d'être incapable d'obliger j lv; r^èvQ à torf s^, 
ponse à Louis 3UV quand il lui fut prései^t^ | ^x ; 
altère les dernières paroles adressées par Louis %\y ^ 
son arrière-petit-flls, lvii ; se moque du titre d^Alte^i^ 
Emhientissime pris à Rome par le cardinal de Bouillofii, 
m, 14, note 6; cité, 39, note 5; contredit raisonnable- 
ment par M. de Chateaubriand, 50, note 2; ses Mémoires 
oompo ;és avec des libelles, ibid,, 101, note 5. 

SAISSET (M. Emile), tr^ucteur de Spinoza, JI, 410, 
UOte 5. 

SALMON (François), bibliothécaire delà Sotbonné; 
son f'idex $orbon1cus attaqué par D. Jacques Martin et 
par Montfaucon, UT, 219, note K 

SALUZZO (M. le chevalier César), premier éditeur fia 
traité di Architecture civile et militaire de Giorgio Ù^- 
tini, I, 71, note 1. t - 




^g^IiVIATI (1« piarquig), pipi^tr^ pésî4§nt de Cômc TU 

SALVfNr (Antoine-Marie), philologue, traducteur, I^ 
280 ; reçoit Vlier lialionm^ II, IB^ 84^ 103 ; son ingiati- 
tucle envers Mabilloii et Michel GermaÎD^ 148, 154, 159 
rectifie l'inscription 4u Motit^^àss^iÉi, 148, 154; son S(h 
lédme moral, 149 et note 1 ; reçoit le Ptarlum lialiown^ 
111^ 168 et note 4 \ ses notes mai^illed, ibid. 

8ANCA88ANI (le docteur), ôOtftiÉuâteùr de ta BiMi^ 
thêque volante de Gltiëlli, I, ^64, nèté 8s 

. SAlHÔÔN ((juill^ume), géo^iF^plie ; Jiïaglîàbechi lui 
enVqiç uq exemplaire dé l'ppifre consulaire de Noris 
I, 39, 87, 197, 327, 34^, §40, 

; SAKTfUL (Jedn-^Buptietç)^ chfui|fâM?.de l^aip^rVictor, 
BP^tp UtiQ; 6^ pièce puB j^ pQt^gW 4§ Vers^es^ lï, 
239 fst note 2 ; sa répar^tioi) e^y^rp ^ossoflt^ ^5 et 
uQte i ; son hynme à sfônt BrupQ^ ^dressée à Alei^aq-^ 
djre yill, lopée par ^Q^suet, 256, ^Qte 1 ; F^çlo^ le 
f^^q 4^ sà, pppfipnc Pt 4e fion wieÂd^ ho^QrQl)ie, 2»7| 

ïambe, 3 19 et note 4; ses variations aîi sujet dé l'épia 
tftgbè f|'Arfj|ix}l4, m et »pte 1 . 

SAJNZONI, envoie k NabiUQn 9A Fi« <^ ?« TorW/i»^ U, 

m. 

SARPl (Fra-Paolo), son Histoire dl^rinqurniion, coki- 
bjttyfi.p^ 1/5 qardin^ A^imh h 8?, note \. 

SAtil^lS^, son i>pipiQn çuif jfl prêt du commerce, 
combattue par le docteur (jaitte, ï^, |67| noté 5. 

. SAVfiW Oa ç»r*n«a), «I W^rt- li 123. 
SCARAMUCCI (Jean-Bâptîi»le}, i^l^èi^ier mëâedndlJr^ 
lin^s^to Méditmtiom ff^milièMi. ma léft pétrifieatiolis 
d'éléphant contre Tentzel, lU^ i cf. tiçie 3L 

i;«M:H£LSTftATf; (SMttiannel), préfet de la Vaficanë; 
cicérone de MabiUon h iU>mÇ| 1^ uxii. Notice un, pièk» 
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ces qu'il reconnaît devoir à MabiUon, 51 ; son âoge de 
la Diplomatique, ibid, ; la reine Christine loi envoie on 
exemplaire du Traité historique de l'Eglise de Rome, de 
Maimhourg', 46; maltraité par Maimbourg et estimé 
d'Estieimot, 46, 48, 50, 56, 67 ; sa réponse à Maimbourg, 
46, 108, 188 et note 2, 193; son opinion sur V Histoire 
du pontificat de saint Léon, 318; critiqué par Bayle, 

192; réfuté par le P. Alexandre, â29; attribue à un 
disciple d'Arnauld les Considérations sur le traité Aij- 
torique de Maimbourg, 259; communique à Habillon 
deux lettres contre ses opinions gallicanes et IjinYite 
à plus de prudence avec les Italiens, 218, 397, 309 ; son 
Antiquité illustrée contre le P. Quesnel,. III, 361 et 
note 1 ; sa dissertation sur la Primauté de l'Eglise Ro^ 
maine contre StiUingfleet, I, 327 et note 2, II, 34, 44 et 
note 1 ; désigné comme secrétaire des Brefs à la mort da 
cardinal Sluse, 58 ; reçoit Vlter Italicum, 63 ; ses rfr> 
cueils, 82, 11 1 ; son Antiquité de r Eglise, 111, 54 et note 1 . 
Scholastique , antipathique à Bacchini , I, XYin; le 
cardinal d'Aguirre regrette le temps qu'elle lui à pris, 
II, 1 10 ; attaquée par l'avocat napolitain Grimaldi, UI, 
139. 

SCHOLASTIQUE (Sainte), sœur de saint Benoit ; son 
tombeau au Mont-Gassin, 1, 173 et note 2. 

SCOTT-ERIGÉNE (Jean) , son ouvrage de la Division 
de la Nature^ I, 17 et note 4. 

SECGO (Nicolas) , poète comique ; auteur, selon Mé- 
nage, de la petite et infâme pièce de la Formica, attribuée 
àGasa, II, 142, note I. 

SCUDERI (Mademoiselle de) , de Tacadémie des Rieo^ 
vrati, de Padoue, I, 62 et note 3. 

SEGKENDORF (Louis de) , savant historien et joris- 
iH)nsulte d'Iéna, 11,48» note 2. 

SEGIVERI (?r.r.l) , ^snite, célèbre prédicateur ; son 
âoge en latin de l40uis XIV, i, 254. 



*jr 



A 



TABLE ÀNÀLTTIQI7E DES MÀTIËRES. 437 

SEI (le P.), bibliothécaire de la Chiesa Nuova à Rome, 
I, 340. 

SEIGNELAI (Marquis de), fils aîné de Colbert, secré- 
taire-d'Etat delà marine; H, 279, note 1 ; Pontchartiain 
lui succède, 305; sa mort , 3U3 et note 1 ; sa bibliothè* 
que, 304, note 1 ; 314. 

SÉRAPHIN (le P.), flamand, n'est point élu général 
des Carmes , à cause de sa régularité, I, 272. 

SERAVALI (l'abbé) , envoie des vers à Mabillon , I, 
303. 

SERGARDI (Louis) , poète satirique ; Notice , I, lui; 
chargé de la correspondance littéraire d'Alexandre VlIT, 
Liv ; II, 208 et note i ; invite Mabillon à lui procurer les 
ouvrages nouveaux de théologie , de philosophie et de 
médecine, 209; son discours au conclave pour l'élection 
d'Alexandre Vil 1,211; ennemi de la morale relâchée des 
Jésuites, 222, 230, 235, 241, 255, 259, 2i>2, 288 ; chargé 
par Afexandre VIII de répondre à VHistoire Ecclésiasti- 
que du P. Alexandre , 241 , 251 ; combat la doctrine du 
péché philosophique , et s'appuie des Lettres Provins 
ciales, 219 et note 1, 241 ; d'accord avec Mabillon sur 
les Jésuites, 222, 250; ses vœux pour la paix entre 
Louis XIY et le Saint-Siège, 222^ 231, 314; etpour 
les succès et la gloire de Louis XIY, 254'; ses re- 
grets d'être détourné de la littérature par la vie de cour, 
240, et note I ; 262, 267, 284, 288, 314; recommande la 
lecture des Lettres Provinciales^ 241 ; effet de son épitre 
contre une captation des biens d'un jeune homme par les 
Jésuites ; anecdote, 262 ; plaisir qu'elle fait à Mabillon, 
274 ; reçoit de Mabillon le portrait du cardinal Furstem- 
berg, Abbé de Saint-Germain-des-Prés , 275 , 288; son 
vif désir de visiter la France, 271 , 284; regarde l'inven- 
tion comme la -première partie du poète, 272 ; son indi- 
gnation contre l'entêtement des Jésuites à défendre le 
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péché philoaophi^ei^ 305) ^cle sa eorre&popdance 
ayec Mabillon, 316, note 2. 

SEROUX (Louis) ^ bénédictin de S^t-Af ^ur ; déposé 
comme pnpur et intégré, 1, â39. 

SERBY (Jaoqveg-rHyaeiiBth^), 4oi9iniç^ , théologien 
du cardinal de Bouillon à Èome ] son Hùioire des co(^ 
grégâtions de Auxiliis attaquée par les Jésuites , Ilî, /9 
et note 8, III, 81 , note 8. 

SEBVIE]^ (de), taméAet dti pftpef Hrtioeent XI ; chêit^é 
de porter ep Fi'Wçç la barrette aux Q«rdi^s^I|L Qanucci, 
Furstemberg et Le Camus, 1, 32 ), 350, 351 ; de retour à 
Borne, II, 82. 

Servîtes^ de rAlinonciftde k Ftorçi^ce ; léûr bijiliothè- 
que ouverte à lilabillon, t, 237 ; le traitent, ihid. 

8ÉyiGNÉ (HaFie de BabutUi-^hantal, marquise de), I, 
xfn; répète le bruit de concessions faites aux protes- 
tants par Bossuet dAnft VEocponiion de la Joi catholique, 
223, note 2; citée^ H, SQ4, itoto t ; 405, QQte 1. 

SFOl^DBATE (Gélestiil), Abbé de Saint-Gai^ d^uis 
cardinal, H, 94; son Bégaie Sao^âoiimri, 47 et note 7; 
|74; sort Gallia vinâïcaia cfm\vtllhàtsiho\ït% loué par 
ïe cardinal d'Aguir^e et Estietinot , 52 et liote 3 ? ICfê ; 
son ouvrage contré Martmbfmrg, 98; eentr^fi aux Jé- 
suites et loué par Mal)illon, lOl « ses DiÈ^erlaHom de la 
Bégaie, conlreDupin et les propositions, 11 1; sai Légation 
du marquis de Lavardin à Bome^ contre W droit de frati- 
chlse, 173 et note 1 5 174; intérêt que Maft)ifk]^ pretfïd à 
sa santé, 404 ; regrets que lui cause sa mort , 405 ; Baic- 
chîbi lui avait dédié son Histoire du monastère de Poli- 
rone, Itl, î28, note 2. 

SIMON (Richard) , oratorien ; Notice, I, lv ; son BiS" 
taire critique du Texte du NouveaihTçstameni attaqqée par 
Port-Royalctlcs Jésuites, II, 381, 111, 2831; se défend à tort 
d'avoir écrit la vie du P. Moriq de TOratôire : iqimitié 
qu'elle lui attire, tt, 166 et ttotes 6 et 7; s& Ùiiiéftathn 
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crifiSf^ s^ ^A nouvelle bibliothèq%ùç des auteurs ecclésim" 
Jiques^ ihid.y note 8; 8^8 Lettres choisies ; y soutient que 
.)^ fameux traité De tribus impostoribus n'a jamais existé 
m, 53, note 5 ) sa controverse avec I), Martianay, 61 et 
note 1 j 79 et note 7 ; 84, 167, note 8 ; cité sur la Biblio- 
thèque Sainte^ de Sinte de Sienne, 1 54, note i 1 i 

shll (ViçtQr) , historien; ses Mémoires ^ Hï^ 247 €t 
»ote 4, 

SlRMOjVt) (Jacques), savant jésuite ; son opinion sur 
le pfin àzyine, 1, 42, note 2; ses OEuvres publiées par le 
JLàBdumë, d'après l'ordte de rarclievêque de Reims, 
Letellier, II, "et» et tiote 3; 397, 400; conseille à Lamotte 
K Vayér^ de ne pas s& faire auteur avant 50 ans^ 111, 
, S67^ noté Si 

. hJKSm DE SniNiVÈ, dominicain, condamné par Kn- 
quisition à être brûlé ; sauvé par Pie V, lui dédié Aa 
: ^ibiMh^que mainte , lii^ 154, note U; coilfesseUr de 
TAretiné ibid. : 

§li]UI^ (J^au Walt^^eP, baron de), savant cardinid) se- 
crétaire des Brefs d'innocent XI , I, 46, 141 j sa riche 
bibitothê^é , 46, 97 ; assez médiocrement vendue, m, 
"^ â9^ ; sa ébrmai'sèî^ticè et sa passion des livres, 1, 12fe, 
'SàB; é'ôû avis transmis par Mabillon à Bossuet s\jir 
l'inutilité de demander à Rome le rètablissemeui de 
Mi èëlitt'e S actobdilèr àû% p^blestànts, 141 et note 1 ; çtom- 
^Uiii^e IfeS ifm^msd'e là Rëpuhl^ue âeà Lettres bt^èa 
reçues à Rttoe, 158 et ilote S ; 285 ; envolfe du vin à Mti- 
billot)^ 209, Si 1 { favoi^able à ArnàuM dans sa querelle 
ttvete Malëbt*alichè , ^ ; Isa mort àttHbulée au poison ; 
feéS dettes , 11^ Ô6 ; îiègiSets Abqutents que éetle rùvfct 
liiiBplrfe à Rôttèé, Hï, JiÔ7; Vfente et catàlteue de î^a 
bibliothèque, il, 48, 57 et note 1, 104; le bardinalâ*fe- 
- trée« a^ftfele vouloir^ P«eh«t«^, 63) ce ^*il retirait de 
sa charge de secrétaire dçs Brefs, 109$ doubles de %a 
biNi.Qtl^Ùqu^,, I04,.10yj370, 
. Mr^oniie (la), ça lenteur ^ ciep^urer le Tmité, de ta 



liO TJiBLfi ANÂLTTIQIJB DES HÀTlfiaSS. 

Nature et de la Grâce de Malebranche, blâmée à Rome, 
1, 138 ; censure Y Histoire critique du Texte du Nouveat^ 
Testament, de Richard Simon, II, 167, note 6; 382; ccm- 
sultation de soixante docteurs contre les Maximes des 
Saints de Fénelon, ITI, 58 et note 3 ; condamne les Nou- 
veaux Mémoires sur la Chine du P. Lecomte, jésuite, 100 
et note 5 ; attaquée par les Jésuites, 109, n , 341. 

SOUATRE (le P.j , jésuite, éditeur du Système de M. 
Nicole touchant la grâce universelle, III, 110, note S* 

SPINOLA (le cardinal) , évoque de Lucques , I, 249 ; 
accueil favorable qu'il fait à Mabillon, 250. 

SPINOSA (Benoit), II, 167, note 8; réfuté par D. 
Lami, Fénelon, le comte de BoulainviUiers et M. Saisset, 
408 et note 5 ; Richard Simon lui est comparé, 167, 
note 8. 

SPON (Jacques) , médecin et antiquaire: adresse aa 
P. Lachaise la relation de son voyage, III, 294. 

SPONDE, abréviateur de Baronius, II, 189, note 1. 

STAULDILG (Ukic) , bénédictin de la congrégation 
des Saints- Anges-Gardiens en Bavière ; premier tradoc- 
teur latin du Traité des Etudes Monastiques de Mabilloo, 
m, 115, note 2. 

STÉNON (Nicolas), célèbre anatomiste danois; estimé 
de Malebranche ; sa conversion commencée par Bossnet, 
III, 255 et note 1 ; ses scrupules et sa défiance de la phi- 
losophie de Descartes combattus par le P. Quesnd, 
258 et note 1 ; sa lettre à Jean Sylvius sur cette philoso- 
phie, 259 , note 1 ; ses Observations anatomiques sur la 
bouche , Vœil et le nez envoyées au P. Quesnel par Ha- 
gliabechi, !272 et note 1. 

STËPHANO (le P.), sa bonne volonté à copier les ma- 
nuscrits ; ne sait pas le grec, I, 298. 

STEYAERT (Martin) , docteur en théologie de Loo- 
vain; ses Thèses pour défendre la censure du Querela, 
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de de Witte par la&calté deLouyain, 1, â02, note 2; 
chaîné par, lijniyersité d'aller déférer à Rome soixante- 
cinq propositions de morale relâchée qui sont con* 
damnées, UI, 270, note 1 ; 272. 

STILLINGFLEET (Edouard), doyen de Londres; ses 
Origines Britanniques combattues par Schelstrate, I, 
327 et note 2. 

STB AYIUS, administrateur de la Nonciature des Pays- 
Bas; reçoit une lettre d'Urbain Yin pour prescrire aux 
évêques de procéder contre la toilette des f enmies mon- 
daines, I, 286, note i. 

SUABÉS (Joseph-Marie) , préfet de la Yaticane ; ses 
observations sur le Saint Léon du P. Quesnel, III, 344. 

Subiaco (monastère de Bénédictin^, I, 172, 312; bon 
accueil qu'y reçoit MabUlon, 181 , 1^; il y célèbre la 
messe, 177, 213. 



TABABAUD (le P.}» de l'Oratoh^e, assure que le P. 
Quesnel écrivit inutilement deux lettres à Clément II, 
afin de corriger ses Réflexions morales^ 1, xLVin. 

TAIA (le P. abbé, Augustin-Marie), quitte mon*- 
signer Giampini » II, 44 ; incarcéré à Bome pour son 
apologie du cardinal Petrucci, 64, 76; approuve l'apo- 
logie de Molinos parle P. Bussi, I, 254; 81, 82, 84, 85. 

TALON (Denis), avocat-général; son plaidoyer sur la 
bulle|d1nnoceDt XI contre le droit de franchise, 11, 146 et 
note 2, 152 et note 1, 160; attaquée par le cardinal 
Sfondrate, I7;i et note 1. 

TAMBUBINI (Fortunato), cardinal, disciple de Bao- 
ehiniy I, xix. 



^ XAMIERS (l'abbé de), iprpcwTeijr-gépéral do Tordre 
j^e tîieàux à ^àm, hMi^ih ^^ $5- :. 
: TAMISIEft(l'abbé de),' H? 5a . f 

TARUGGI, cardinal; èrdiëieQiiè de Éciitîé, ttlt 
remplaeer àti ddme^ kJttuste dé là pilifefcëë Jeàaiië par 
iDçliii de Zàcbacie I^^ I^ iOhj note 2; 

TASSE (le), 1, VIII, xxi, 43; sa dévolioîi h feiatHë- 
•noil; i^yère.ion tônibèan-j 75^ nôtd 1; pHr-dë ëon 
/âminttt'fiYee la dofëUàè de Fontantiii^ m^ 09 et nete 4. 

'■''■ TASSlir (Rcrië-Wdspfe*), Bëfeédiôtin dé SaUt^Htadi'; 
son Histoire littéraire de la Congrégiitfdh ai Satrif-^HtàUI', 

, i} Yiï, xiT, cité, xxnij cité, xtjmi^ tàté^ txxv^.fetté^ xl, 
«îté, xui) 67 note 6^ cité, aneod^n, 11^ 3^ nirte 

X cité, 27, note 1; cité^ anec^dote^ J28, nqtft i; c^«, 184, 
Hqlfi 3; cité, :2l7j note.l; ç\té, mp^Q^t MiW>t^ U été 
anecdote, 333, notes î2 et 3; cité, 562, ppj^.f; pil^ 38é, 
note 1; cité, 401, note 2; cité anecdote, îll, 66, note 1; 
maltraite VAppendix Augustiniana de J. Le Clerc, 77, 
note 1; cité, 81, note 6; 92, note 2; 115, note 2; cité, 
151, note 1; cité, 183, note 5; cité, anecdote, 190, note 2; 
causes qu'il donne de la lenteur mise à la publication du 

'^diiit Âak'Chrysoslô'm:t\, Biflétenles de lêelles de l'abbé 

•àfe t.bngaerue, â07, note 2 ; cité, 253, noté 3. 

TELLTÈh (I^iichel), jésuîle, conîebsimr de Louis lit ; 

Notice 1^ î^v; remplacé par Montfaocob à l'académie 

des Inscriptiods, ibid, ç lettre que lui èfertt le P. G€pUe< 

ron pour le remercier de ce qu'il fe'iôtaii intéressé pbôr 

•loi procurer la liberté; itid::, regrets rië ténelon quSl 

p'ait qu'un demi-crédit, Lvi; anachroçijsrae de >'a- 

'poléou et de M Coiisiii à son sujet, ihlà, \ sa jreponse à 

joiiis ilV , relevée à tort par Saint Simon , ibid ; 

jbùis ^fV, dîins les dernières paroles adressées à son 

arrière pctii- (ils, vciit (jii'il conserve le 1^ Tellîer pour 

-oohfeéK^eûr, ibïd, • sa héfiyse des fiJoUvèduJà ckh^tteks et 

des missionnaires de la Chine^ combattuo par ^^tUMdd 
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et censurée à Ronje^ II, 142 et pote 3; 203, in, 79 et 
note 9. I 

TENTZÇIL (Guiliaui^e- 
mate, historiographe clq^ 
Lettre sur lesque^Ue ^'éUfhmt tromi^ à fmm^ itt\ 3 
et note a. ' /= • 

TERRABOSSA (Vitale). Abbé des Bénédictins âe 
J^arme; persécuté liacchini pohr IMvotf iJFltlqdê dans 
3Pn Journal desLéttréé, |1, Û 7, ncHië 2. ' 

; TESTEiErr E (Filbert), (Jupcelier çie 8aiiitë;IS^iifc- 
^ i^iètej mrtiutient limitation de jéii^fi'Qhrist kfhojpihs 
à Kempis, III, 253, note 3. 

< TUAUMASSiÊRE (4e la}^ avocat de Bourges, son His- 
. foire çlUf Ùerry^ I, ^33, npte 2!. 

Théùttns de Nàplee, tieni^eni; la plupart dé jéî^s 
•ïttiitiiiseritsdes inbnaf tèr^s ^es BéftédictinS| 1, ISU. 

" HïÉtÊîfOt (Melcbigédech), voyageur et bibUoth^- 
' Birirë dti Hdl; §a belle ëlicrej M.tecett^ domï^ud^e de 

' ]^ât)lë8, i; 16è, Ul; S82. . î . : . . 

THIERRY, (D.), V. Rumart: • 

' XHIÊRâ (iëaff-ISàpH^eX InniheK^r de SWJMme et 

' ciîrë de' tibWie: soii Tr&itë des jeux et HeA *<wf«|6-. 

ment s qui peuverà itrhpëHitik dû dëfmùifta unm ei^Ht^s, 

•îï, »!tôi, udte 3, ^<6 \ ami ^e R^cé ; citation dç,spp.^/?o- 

%ie de M:.f4^bé- de i(c f rop»^; U, ^7^ ïiO<é 1 ; ^'Dis^ 

m oonfre la 3(1 

,n, fti, 84 dt D 

grand poft'dîi 

■'547, hfAÀ 4| »è« ^«erelleei «««c. Iç«lqcte<\jp{)ej^)i|i07, 

'•^49j et lî4t^ 2 • liofe jtwic(i< dispemmBii 2.49 et iWte.'3,, 

; ' Tlïûîi AS§IN, ( Louis) , ovat^driett • ik Blietpim tfc 
l'Église, i, i^;' fl, '^ÎB; lit, ii»V 28à; 189; i!ttse 
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par lui en latin , mais dans un ordre différent , ibid. et 
note 1 ; ses Mémoires sur la Grâce, I » 38 , note 2 ; son 
Traité des édits et moyens dont on s'est servi pour établir 
l'unité dans l'Eglise ^ â29 et note 3 ; ses Dogmes théoUh 
gigues j lU , 278 et note 2 ; sa Méthode d'étudier et d'en- 
seigner les historiens profanes, 258 » 260, 278 , 285. * 

THUELLIER (Vincent), bénédictin de Saint-Maor; 
éditeur des Œuvres posthumes de Slabillon , regrette de 
n'avoir pu se procurer un plus grand nombre de ses 
lettres, I, iv; H, 409 et iiote 1 ,• loué par Voltaire, I, xiu; 
citation remarquable sur Tutilité à retirer des histoires 

des saints , II, 320 , note 3. 

* 

TILLEMONT (Sébastien le nain de), savant écrlTain de 
Port-Royal ; attaque l'Harmonie des Évangélistes du P. 
Lami , II , 381 et note 14; recueille des matériaux pour 
V Histoire de sain'. Louis j publiée par Filleau de la Chaise, 
6 et note 1 ; ses Mémoires pour servir à l'Histoire eeeli^ 
siastiguê lonés par HabiUon et défendus par Fontanini, 
292 et note 1 , 341 , 379^ HI, 63, 76, 195; son Hisurin 
des Empereurs , II, 341. 

TIRA60SGHI (Jérôme) , historien littéraire ; son 
Histoire de Vabhaye de Nonantola , Il , 13, note 1 ; se 
tait sur les manies de Hagliabechi, III , 296. 

nSSIER , français , chargé de solliciter à Rome le 
chapeau pour l'évéque de Strasbourg, 1, 176. 

TITE-LIVE , découverte prétendue de huit nouveaux 
livres de son histoire , 1 , 12 , 14 , 21 . 

TOINARD (Nicolas), antiquaire Orléanais, 1,9; cor- 
respondant de Leibnitz ; 355, note 3; reçoit les Époques 
Sfjro-Macédonienne$ de Noris, auxquelles il avait co- 
opéré, 355, note 3; II, 279 et note 2; sa Concorde grec- 
que des quatre Evangélistes^ pubUée après sa mort , lU, 
226 et note 4. 
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TOLUUS (Jacques) , philologae et alchimiste; ToIe la 
bibliothèque ambroisieune , II , 154. 

TOMMASl (Joseph- Marie) , sayaut théatin de Rome , 
depuis cardiual et bcatilié ; ses Anciennes Liturgies g(m^ 
Unses ; communique ses manuscrits à Mabillon et à Mi- 
chel Germain , 1, 195 et 205 ; son Aniiphonaire et son 
Responsaire^ 196; sa Véritable règle pour glorifier Dieu ^ 
11, 119. 

TONDU 9 banquier de Parme , I, 310 , 354. 

TOPPI , jurisconsulte de Naples ; sa Biblioteca Napo^ 
litcma; I, 42 et note 2; rendue moins imparfaite par 
Nicodème , 44^uote 2. 

TORGY (Jean-Baptiste Ciolbert , marquis de) , I, xli, 
L;in,50. 

TORELLI (Louis) , savant augustin ; sa coutroyerse 
ayecleP.Macedo,l,14, 19,25. 

TORRE (Pierre-Louis délia) , disciple de Bacchini, I, 



TORRE (Philippe del) , archéologue ; ses Monuments 
de l'ancienne Antium; leur prix de yente , III, 99 et note 
3 ; regrets de sa promotion à réyèché d'Adria , 101 , 
note 3. 

TOURNEFORT (Joseph Pitton de), grand botaniste et 
yoyageur,ll, 381. 

TOURNEMINË (le P. jésuite) , IH , 126 et note 1 ; dé- 
clare au cardinal de Noailles le P. Doucin , comme au- 
teur du Problème ecclésiastique, contre ce cardinal, 59, 
note 2. 

TOURYILLE (Anne-Hilarion de Gotentin, comte de), 
sa yictoire navale à Dieppe sur les Anglais et les Hollan- 
dais. II, 284, note 1. 

IRESSAN (de), évéqueduMans; MabiUon lai dédie 
le troisième volume de ses ino^ecl^^, 1, 44, note U 



tHÉVISÀNI (Pftdiçftl^, tifrmtériéf dtt phpé ÀleïaA- 
dre Vni; apporte la bttln^ettè ad dardinâl de Jak^ùA, kl^ 
226^ 231, 233; son arrivée à Paris, 239; va à VÊnaiUes, 
243^ 245, toi y attendu à Rome, 259, 264; y retouriMi) 
seii admination pour LoimXlV et sa cour, â71 ; sa diftt 
stBlatUm Be JumtMiUo lUisnandefenr^do^ lii^ âOOi 

' tttlCÀt}!) (Paby Atitbéltlié), ses ÈbMù dé littérature 
dépréciés par Montfaucon, 111, 148 et note 4. 

TM8TAN, Isa fùïàane f^M^Ué, D, 1\ hôte 2. 

"ÏËÙllJitÉftÈ (dé là)-, î diréjjtéjtf de fÀt^âdânie de 
Mncé -àftGM«=; éSpW à^j^lilti^ des l^taiués antique» 
qu'il fait prendre ; mécontentement dès ftonïidns , I, 
1^4') nhvDie eu iMUoè te €lèniian)oas^ 330; âttàt» 
Mabillon, 278, H, 53. 

' 9URBMNB (te giantel^l dè^, battu éifwôà&pàr Vàh- 
besse de lever le siège da Rettûcemoïkt, D, 3^ Hotfe 9. 



.#» 



V 



' tîftBAHf Vm (BAi»béri!!i>, pape ; «ft lettre à Slravlui, 
administrateur de la Nonciature des Pays-Bas , poitf 
pEealawe aux é¥èqi:^es ite psotéà&v eotitr^ la toilette ^ 
femmes mondaines, I, 286, note i . 



VAiLLAl^T (lean Foy)!^ antiquaire et liumiamate , I, 
i94 ) séft aoqmsitious^ de âiédaiUjss à Bome ^ 2:10 «t note 
5; son Histoire des Rois de Syrie , par*, les médailles , éà± 
di^auP.LaGbaîse, U, 95 et note I;. III, 284; sesné- 
daiUes-d8B cojDûi^, II, 133 1 sa queréite avec te P. Ham 



AbtAlBk, 186, 341, S4d J reçoit les JÈpoyues Syh)*Jfct^aè- 
menwe^ de Noris , 279 et note 2; III , 214. ' ^ 

YAINI, gèfttilHortMé l'omaîft, ôMeht lé <*oHlerâe 
rpF4r^ 4^ S^iiDt-J^sppit, pour avoir , le prcmielr , di^Aé 
au cardinal de Bouillon, le iilTeA^ Altesse EminentissOn^f . * 
Ilï, 14,note.6. 

Y4LAi^;|] , ^gne ^a bibliotkàque h ^nX-C^sm^is^' 
des-Prés,I,97. . . . ^ i 

V^I^IWÇOIJRT (^eaB-Bapti6t^-Hi8urr4» Trottldct d«^ 

4^ raçftcî^pûe fr§pç^i^^ j I , xxxyï. » 

VALLÉ (le P.)) fésttitè, bon prédicateur, IT^ 59, ïiôi&t; 

VALLETTA (Joseph) , bibRo^raphe nàpolitàîii, ac-' 
ciwil empressé qu'il fait à MabiUon \ 1 , 14g , lëf , ieh : 
167, 29Q; surnommé le père de la ËéptlbiiqUe des L^eiM^ 
tft;^ ^ IViailes, JJ^ )â3} furieux cwti:e le doctetfffiirttfet, 
200. ' * l.h , 

' iVALLiaWlEM (Antoîn3), grand naturaliste^ cortitûént 
il guérit fiaochi&i^ son ami , d'une colique néphrétique, ' 
Iftitj.tt. .-' ,.'•■■ '^ 

VALLONI, V. Vaucel (du). ' 

'VALOIS (Adrtett de) , liifîtôriôgrat^'be dfe Praiicé { J^- 
billon empêche par humilité Michel Germain de répôû-* 
4r6 à son Ubétteceutre lé-îrttité des Palai*»rbyauk delà 
HipUmati^ay^ l^ ^t* J fi M dédie sa dissertàtidil ^ûtlk^ 
Vie mormUqàè,'à^ SÈÉit Gt^gOlrë , 6 , note 6 , ÏÔ6. ^^* 

. YALOIS (Heliride)^ frèrd du précédent^ rélÈÀprésftibn 
de son Ammien MareàUm^ 1 9 ^ 9 16; prix de Tente de Bèir 
IJistQms d'£«s^be , àB ftocrate^de SozeMffièue et dé. 
Théodoret.n, 163. 

VALTjUftIO (Robert) , son trditë de l'^lre m^/î/tît-fë, I, 
VANNI (Jean-Françoig) , pi^Ôfésseuf dliébrêd du 60Ï- 
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lége romain ; sa découTerte d'un traité spirituel de saint 
Bernardin, de Sienne , 1, 343. 

VANPRÀET, sayant bibliog;raphe , I, x^y. 

YABIGNON (Pierre), mathématicien; ses ObservaHom 
' iurla Géométrie ^U, XL 

YABILLAS (Antoine) , historien ; ses Anecdotes de 
Florence j 1, 116 et note 1 , 144; son manteau, 254 et 
note 2 ; maltraité par le docteur Bumet , 555. 

YAUCEL (Paul-Louis du) , théol<^ d'Aleth , ami et 
collaborateur d'Arnauld; son agent à Rome; combat h 
Défense des nouveaux Chrétiens et des Missionnaires delà 
Chine , du P. Tellier , H, 143, note 3. 

YAUTHIER, commissaire d'artillerie; ses Campewienis 
du roi et du prince d'Orange en Flandre , Il , 361. 

YEL8EB0 (Miarc) , ses ÙEuvres envoyées à Hagliabe- 
ehi parsafiimille,!, 33, 36. 

Vénitiens^ peu de cas que fait de leur braTOure k 
comte de FÂielon , 1 , 146 ; leur adresse à faire tonjoan 
nommer un vénitien patriarche d'Aquilée» n, 235, 
note 1. 

YERJUS (le P.), intime ami du P. La Chaise, II, 196, 
note 2. 

YEBJUS (Louis), comte de Grécj, frère du précédent, 
ambassadeur près la diète germanique ; la &ble de la 
Boussole, du P. Gommire, loi est dédiée, H, 198, note 2. 

YEBTOT (René Aubet, abbé de) ; historien , la pre- 
mière édition de son Histoire des Révolutions de Portu^ 
gai , anonyme et avec un autre titre , II , 192 et note I. 

YIANE (François-Yan), théologien de Louvain; char- 
gé par l'Université d'aller déférer à Rome 65 proposi- 
tions de morale relâchée qui sont condamnées, III, 270^ 
liote 1 ; quitte Rome, 273, 275. 
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y IG (Claude de) y bénédictin de Saint*Maur ; traduit 
en latin et accroît V Abrégé de la vie de Mahillon par Rui- 
nart, 1,23, notes. 

VIGNEUL MARVILLE , V. Argonne. 

YILLARS (Claude-Louis-Hector, duc et maréchal de) 
nommé de l'académie française , III , 203. 

VILLEMAIN (M.), son rapport sur le prix Montyou 
de )843 et 1844, 1, 203 , note 3 , m , 247, note 1. 

VILLIERS (Pierre de) , jésuite pendant 23 ans et en- 
suite bénédictin de Gluny ; son Traité de la Satire , II , 
388 et note 2. 

VIRGILE , son manuscrit de Florence ,1,4; traduc- 
tions de l'Enéide par Annibal Caro et le P. Beyerini, xxi ; 
poème compilé de ses yers par Ramazziul, en Fhonneur 
de Louis XIY , lu; regardé par Sergardi comme la seule 
lecture nécessaire avec la Bible et Gcéron, lv, 4; 
cité spirituellement à Quirini, par le cardinal d'Estrées , 
m, 200, note i. 

YISCONTI (Ennius-Quirinus) , antiquaire, I, xiu, 
xLix, iiote 1. 

YITTORI, un des ciceroni deMabillon à Rome , 1, 
108. 

yiYANT (François), docteur de Sorbonne; rédige la 
consultation des soixante docteurs contre les Maximes 
de$ Saints, de Fénelpn / III , 59 , note 3« 

YIVIANI (Vincent), savant mathématicien ; attaq[ué 
par CSnèlli, 1, 264, note 3, m, 141, note 1 . 

VOLTAIRE, ses vers an cardinal Quirini, l, vin ; son 
éloge des Bénédictins, xin; d'accord avec Fénélon et 
Saint-Simon sur le cardinal d'Sstrées, xxxviii ; dté sui 
les Réflexions Morales du P. Quesnel , xlviii ; son juge- 
ment peu loyal et juste sur Quirini, li ; arrange et altère 
les dernières paroles adressées par Louis XIV à son 
m, 29 
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arrière petit-fils, lvii; cité, 228, note 3; son erreur su 
le P. Peters, U, 53, note 1 ; cité, 111, 13, note 1. 

VOSSIUS (Gérard), auteur d'une Histoire pélagienne, 

pillée par Noris, selon l'abbé de Longuerue, 11 , 399, 
note 3. 

WILLUGHBY (Prançois), son Histoire des poissons 
louée par Cuvier, I, 527, note 1. 

WINSLOW (Jacques-Bénigne), célèbre anatomiste 
danois converti par Bossuet, 111,^ 257 et note 1 . 

WITTE (Gilles de), curé de Matines et théologien, son 
Querela, I, 193, 202, note 2. 



Y. 



YVON (Pierre), pasteur et seigneur dç Wiewert; 
comparé à Rancé; son Mariage chrétien^ i, 202, note 3. 



ZAGGA6NI (Laurent-Alexandre) , préfet de laVati. 
cane, H, 1 1 ; s'oppose à la publication de VAgnello de 
Ravenne, de Baccîuni, 6t pourquoi, III, 25, note I ; envieux 
de Montfaucon ; piège littéraire qu'il lui tend à la Yati- 
cane ; est relevé par lui , anecdote, in, 42 et note 1 . 

ZAJNNl (Jean-Baptiste), bibliothécaire de la Quiriniam 
de Brescia, I, li. ' 

ZAPPATA (Maurice) , bénédictin de Parme ; engoué 
de Gassendi et des philosophes modernes, I, xviii. 
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ZENO (Apostolo), littérateur, poète; fait les frais 

dinjprssitJii dulivre sur l'esclavage chez les Lombards, 

premier ouvrée de fontaniui, lil, 63, note I ; reçoit le 

Diarium Italicatn, 16S. 

ZIEGLEB (Pierre), libraire à Zurich ; s'engage à con- 
tinuer la pablication de VExameii des Annales de Baro~ 
nius, parOttius, s'il a suStsanunent de souscripteurs, 11, 
100, note l. 

ZWIISGER f Jean}, théologien protestant; bihliothé- 
caire de Bâle ; son livre sur la File du Saint-Sacremmt, 
I, 131, note L 
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ERRATA. 



T. I, p. 26, ligne 5. Au lieu de F. la lettre XI du P. Queanel, lisez 

F. la lettre XII . 
T. I, p. 33, ligne 4 . Marmi, premier mot de la ligne , lisez Per 

iicemarmi. 

— p. 4 47, note 4, ligne 3, Au lieu de la lettre à Cesarius, lisez la 
lettre au moine Césaire, 

— p. 4 92, lignes 4 4 et 4 8. Au lieu de Cusoni, lisez Casoni. 

— p. 202, note 4 , ligne 42. Au lieu de petite satire^ lisez peft(e et 
assez juste satire. 

— p. 246, ligne 13. Au lieu de Rossio, lisez ^ossto. 

— p. 273, lio;ne 30, et t. II,|p. 474 , ligne 26. Cassoni, lisez Cowmt. 

— p. 34 4, ligne 8. Au lieu de verum timeo me nimis superbum id 
sentire quod non œgre tamen est spero, lisez verum timeo fie nimii 
sit superbum id sentire quod non œgrè tamen ut spero. 

— p. 355, note 3, ligne 7. Possède toute, lisez une partie de. 
T. II, p. 45, ligne 44. Au lieu de aquinam, lisez aquinum. 

— p.' 47, ligne 44 . Au lieu de In temper, lisez Tu semper. 

— p. 83, dernière ligne. Au lieu de comte Azzolin, lisez cardinal 
Azzolin, 

— p. 94 , note 4 , ligne 4 . Au lieu de Ménage rapporte, lisez Ls 
Menagiana rapporte, 

— p. 462, ligne 2i. Restitues, lisez resUtutœ. 
— ' ligne 25. Le mot tombé est nec. 

— p. 399, note 8, ligne 3. Au lieu de note 4 , lisez note 4. 

T. III, p. 49, note 2, ligne 4 . Le titre de ce recueil, lisez de ce r»- 
ceuil estimé, 

— p. 349, ligne 42. Après Bénédictins d'Italie, lisez Bénédictins 
de Bavière, I, 52. 

— p. 334. Intercaler à l'article Gasoni la page 492. 
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CHEZ lE MÊME LIBRAIRE. 



Histoire lies Seelea rellglenaes, qui sont nées, so sont 
iliUces, se sont éteintes dans tes ilirrèrentes contrées ihi globe, 
puis te commencement du siècletlernier jusqu'à l'époque aciu^H 
(lar M. Grégoire, ancien évËqiie de Btois, noiEvelto édition 

Tome SIXIÈME el dernier pubtié sur les maiinscrils de t'auli-iir et |iré- 
céilc d'une notice par Ihf. Caruoi, membre de la CliamLire di 
députés, 1 vol. in-8. Prix i 

ll«ure« Kothlqneii, illustrées d'après les mnnusmis de ta 
blintlicque du roi, par m •idem ois cl le Guilberl, et publiées sons h 
direction de M. l'abbé des Billicrs, du clergé de Sainl-Tbomas- 
d'Ar]uir), 1 beau vol. iu-8, imprimé sur papier collé, préparé pour 
élre peint en or et en couleurs, l'i'ti 12 fr. 

Lea exemplaires peinis en or et en couleurs, imitant les tnanuscriis 
ilii moyeu ûge. . .,..,. 440 

noaze prières gothlqaers, fac-similé dis maniiscrUs 

moyeu-âge, peintes en or el en couleurs 

Clisque prière séparémeul 

Les mimes, en noir, préparées pour Cire peintes. Chaque. 

R»raell il'^vrKHreB gothiques, tirées des manuscrits i 

moyen âge et suivies âe. modèles d'écritures modernes, j 
mademoiselle Ouilberl. I vol. in-<K. cartonné, 
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